
L'ingenoso idalgo 
Don Chisciotte della Mancia 

Miguel de Cervantes Saavedra, 
Bartolommeo Gamba, Francesco Ambrosoli 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



. 



i 







Digitized by 



Google 




i^M«.ui:.iunii 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



LINGEGNOS8 iDALGO 



i , 






DON CHISCIOTTE 



DELIA MANCIA 



MICHELE CERVANTES DI SAAVEDRA 

TBADOTTb 

DA BARTOLOMEO GAMBA 

ED ORA RIVRDUTO DA FRANCESCO AMBROSOU 



BSDSBIMHfB UUMETSVIRAVJL, 



VOLUME SECONDO. 



MILANO 

PRBSSO V EDITORS ANDREA UBICINl 



MDCCCX1.I. 



Digitized by 



Google 



kt&*. 



AuRVARO\ 

I university! 

yUBRARYJ 



TIPOOII. 6UGLWI.MIXI « BEDARLLI. 



Digitized by 



Google 




PROLOGO. 




iva Dio ! grande al certo 
dev'esscre l'ansieta con 
cui stai di presentc at- 
tcndcndo, lcttore illu- 
stre o plcbeo che tu ti 
sia, qucsto Prologo, 
immaginandoti di tro- 
varvi vendctte, contese, 
vituperii a carico del- 
l'autore del secondo don 
Chisciotte : intendo dire 
di qucllo chc dicono 
essere stato generalo in 
Tordessiglia c venuto 
alia luce in Taragona*. 
Ma in verity che non mi 
talenta di darti una tale soddisfazionc ; mentre tuttoche le ofTese 
vadano suscitando la collera anche nci piu dcboli cuori, questa 

' Colai che sotto il norae d^l licenziato Alonzo Fernandez de Avelianeda, na« 
livo di Tordessillas, pubblicO II sao libro in Taragona. 
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4 PROLOGO. 

regola dee patire eccezione nel caso mio.. Tu avresti voluto ehe 
io a quell' autore avessi dato dell'asino, dello scimunito, del tc- 
merario. Cid non mi passa neppure in pensiere: sia punito cgli 
dalla stessa sua colpa : se la mangi col proprio suo pane , 
e con cid abbia fine ogni contesa. Quello che mi aveva pro* 
vocato un tantino al riscntimento, si fu ch' egli mi trattd da 
vecchio storpio , quasiche fosse stato in mia mano 1' impedire che 
il tempo non iscorresse per me, o come se la mia storpiatura fosse 
effctto di mal costume , quando provenne da una cagione si emi- 
ncnte per eclcbrita da non vantarnc 1' uguale i passati, i presenti, 
e fors' anche i secoli avvenire. Se non risplendono le mie ferite agli 
occbi di chi le osserva , acquistano pero pregio dalla coguizionc 
che ognuno ba della loro origine. Al soldato e molto piu glorioso 
il cadere estinto sul campo, cbe 1' essere debitore della liberta 
alia fuga; ed io sento cosi al vivo la verita di questo principio, 
che se mi venisse adesso proposto e reso facile V impossibile, pre- 
sceglierci le ferite dclle quaii fui ricoperto nella prodigiosa giornata 
a tulti nota *, piuttosto che il non aver riportata ferita alcuna 
per non esservi intcrvenuto. Le cicatrici che pud mostrare il sol- 
dato nella faccia o nel petto, sono marchii segnalati che lo innal- 
zano al piu alto onore, e gli danno diritto di aspirarc agli elogi 
piu giusti. Deesi poi avvertire che non e la canizie che scrive, ma 
T intelletto; il quale si rende piu maturo collo scorrere della no- 
stra eta. Seppi eziandio che il mio avversario mi taccia d* invidioso, 
e che trattandomi da ignorante definisce che cosa e Y invidia ; la 
quale, potendo essere di due nature, io protcsto con candorc di 
animo che non la riconosco se non in quanto sia onesla, nobile e 
volta ad una lecita emulazione. Se cosi c ( come non si pud rivo- 
care in dubbio ), non mi cadde in mente, ne ho osato mai di per- 
seguitare verun ecclesiastico, e meno ancora se aggiunga cgli ai suoi 
titoli quello di essere ministro del Sant' Offizio 9 . Se si e voluto 
prendere di mira un tale si & commesso un grosso sproposito, mentre 
di questo tale da me si tcngono in alto pregio Tingegno e le opere; 
e le continuate virtuose sue fatiche formano il piu giusto soggetto 
della mia ammirazione. Protesto poi al critico autore tulta la mia 
gratitudinc per avere egli deciso che sono le mie novelle piu sati- 
riche che csemplari, ma tuttavia buone, c che non avrebbero po- 
tuto esserlo, se non vi si trovasse un poco di ogni cosa. Sembrami 

1. La battaglia di Lepanto. 

2. Allustone a Lope de Yega che dopo avere avute due raogli fa prete e dt\ 
Sanlo Offlzio. 
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che abbia ancfac dctto ch'io sono assai scarso d' ingegno, e cb' egli 
e bene cb' io mi circoscriva nei termini della modestia , e cid per 
non accrescere afflizione all' afflitto. Debbo credere che sia sover- 
cbiamente grande la modestia che investe anche quel signorc, il 
quale non osa comparir in campo alia scoperta ,- ma vela il suo no- 
me e mente eziandio la patria , quasi che fosse un reo di lesa mae- 
sta. Se ti avviene, o leggitore, per avvenlura di riconosccrlo, digli 
da parte mia che non me ne tengo per offeso, poiche so bene quali 
sono le tentazioni del demonio, e che una delle pericolose qiiclla si 
i di mettere in testa ad un uomo di cssere da tan to da comporre 
e stampare un libro con cut guadagnar tanta faina quanti danari, e 
tanti danari quanta fama. In prova di cid mi sara gralo che scher- 
zosamente tu gli racconti la Novellelta seguente. 

Fu gia un pazzo in Siviglia che stavasi incaponito nel piu cu- 
rioso sproposito ed argomento in cui sia mai incorso pazzo al 
mondo. £ quest' era , che portando seco una canna appuntata alia 
sua estremila, se gli veniva trovato un qualche cane per istrada 
od al trove, con un piede ne teneva compressa al suolo una zampa, 
e gli alzava 1' altra colla mano; poi adattavagli alia meglio la canna 
in certo buco, in cui soffiando lo faceva diventare rotondo come 
una palla. Compito il giuoco, e date al cane due leggiere spalmalc 
sul ventre, lo lasciava andar libero. dicendo ai circoslanti, che sem- 
pre erano molti: Credono ora le signorie loro che bastipoca fatica 
per gonfiare un cane? 

— Ed ora stimano forse le signorie vostre che costi poco Irava- 
glio la composizionc di un libro? Ma se non bastasse la evidenza 
di questo racconto, farai, amico mio lettore, sentire quest' altro che 
tratta egualmente di un pazzo e di un cane. 

Viveva in Cordova un altro pazzo che usava portare sulla testa 
un pezzo-di marmo, od un mattone grosso e pesante, e scontran- 
dosi in qualche cane sbadalo, gli andava accosto e gli lasciava piora- 
bare addosso quel peso. Inferociva il cane, e mettendo latrati ed 
urli la dava quanto poteva alle gambe. Avvenne che fra i cani ai 
quali egli fece quel brutto regalo, uno ne trovo di un berrcttaio che 
lo tenea molto caro. Cadde la pietra, e colse sulla testa il povero 
animale, che mezzo schiacciato assordd tutti coi latrati. Fu vedulo 
ed udito dal padrone, che , tolla una lunga misura di legno, rag- 
giunse il pazzo, ne gli lascid osso sano, dicendogli ad ogni basto- 
nata: Furfante indegno, col mio povero bracco tu tc la prendi? 
Non ti accorgesti, manigoldo, che il mio cane era un bracco ?—E 
reiterando il nome di bracco piu e piu volte, lascid finalmente an- 
dare il pazzo tutto macinato dalle percosse. Posto costui in avver- 
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tcnza da questo csempio, non usci di casa per oltre un mese; a 
capo del quale tornd a farsi vedere collo stcsso divisamento di pri- 
ma , e portando anche una piclra piu grande. Quando pero abbat- 
tevasi in qualche cane lo guardava fissamentc, e non osando scari- 
care la pietra, diccva a se stesso: Guardatij che quesio e braccol 
In effetto, qualunque si fosse il cane in cui s' incontrava, fosse pare 
can corso o cagnolino gentile, dicea sempre cfr'era dracco, e in 
tal modo si astenne in progresso dal piu avventare altre pietre. 

Ora forse potrebbe avvenire a cotesto storico che non osassc 
pin for moslra del proprio ingegno col dare alia luce libri, che, 
privi essendo di merito 9 riescono piu duri delle pietre. In fine 
quanto alia minaccia che mi fa il critico, che il suo libro togliera 
al mio ogni guadagno, non me nc do il menomo fastidio, per- 
che attenendomi al famoso intermezzo della Perendenga , gli ri- 
spondo: Viva per me il ventiquatfro mio signore, e Dio per tutli*. 
Abbastanza & per me se vive lunghi anni Y alto conte di Lemos , 
la cui pietosa e ben conosciuta liberality mi sostienc a dispetto della 
nemica forluna , e se mi conserva la suprema sua generosita 1' il- 
lustrissimo don Bernardo di Sandoval e Roscias di Toledo. Mi 
manchino pore le stamperie tutte del mondo , ed escano pure alia 
luce contro di me piu libri che non sono le parole colle quali com- 
poste sono le canzoni di Menico Kevulgo. Questi due principi, senza 
cssere stiroolati da veruna mia adulazione n£ da altra maniera di 
plauso, ma condotti unicamente dalla loro bonta, si sono impegnati j 

a darmi favore e ad impartirmi bcncficcnzc, e cio mi costituisce av- 
venturato e dovizioso pift assai che sc la fortuna mi avesse per al- 
tro cammino porta to all' apice della fclicita. Pud il povero vantare 
onore, non gia il vizioso: la nobilta pud essere appannata dalla 
miseria, ma non oscurata affalto. Siccome poi la virtu di per se 
stessa risplende , tuttoche non faccia uscire il suo lume se non at- 
traverso di inconvenienti e di opposizioni, viene quindi tenuta ncl 
piii alto pregio dai nobili ed elevati ingegni, e per conseguente 
assai favorita. 

Null' altro dirai al critico, o leggitore, ne a te altro io voglio | 
soggiungere, se non avvertirti di considerare che questa seconda 
parte del don Chisciottc, che ora 1i offro, e lavoro del medesimo 
artefire, ed e della tempra stessa della prima; e che in essa ti pre- ] j 
sento don Ghisciotte sino all' ultimo della sua storia, e finalmentc j | 

1 i 
% La Perendenga 6 una composizione tcalralo del tempo di Cervantes , della 1 | 
quale non si conosce 1* autore. VeniiquaUro chlamov&nsl I Rtgidori od ufflciali ' [ 
municipal! dl Siviglla dopo che furono rldotti a cotal numcro da Alfonso fJ 
Giuslizicre, mentro prima erano treniasef. 
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morto c sepolto. Mi sono a tale partito condolto affinche non siavi 
chi ardisca di uscire in campo con nuove falsificazioni, da che sono 
anche soverchie le passate ; e basta poi che un discreto uomo ab- 
bia falte gustare un poco queste giudiziose pazzie senza ravvolgcr- 
visi per entro eternamente . L' abbondanza delle cose , benche sieno 
buone, fa loro perdere il pregio; e vanno sino a mercarsi estimazio- 
ne le meschine quando se ne faccia economia. Mi dimenlicavo di 
prevenirti , o leltore , che puoi attenderti quanto prima il Persik 
che da me va compiendosi,ed altresi la seconda parte della Galatea. 
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DON CHISCIOTTE DELLA MANCIA 



PARTE SECONDA. - CAPITOLO I. 
Ksperimcnti del curau£e del barbierc sopra la raalallia dl don Chisciotte. 




ide Haract Bene-Engeli nella seconda par- 
te di questa istoria, e nella terza uscita 
bdi don Chisciotte, racconta che il curato 
ed il barbiere lasciarono scorrere un mc- 
sc prima che si facessero vedere da lui, 
hi per non ridargli alia memoria le passate 
cose. Non per questo mancarono di visi- 
>tare sua nipoie e la serva , raccoman- 
"^/Mtfflfc dando loro di blandirlo molto, c di fargli 
mangiare cose confortative e appropriate al cnore e al cervello, dal 
cui sowertimento doveva credersi che procedcsse tutta la sua di- 
sgrazia; e furono assicurati da ambedue che si sarebbero data la 
piu viva prcmura, scorgcndo gia nel padrone un qualche segno che 
ei ritornava nel suo pieno giudizio. I due araici n' ebbero molto 
contento , awisandosi di essersi attenuti al piu sano consiglio col 
ricondurlo come incantato sul carro tirato dai buoi, siccome si c 
detto neir ultimo capitolo dclla prima parte di questa altrcttant'o 
grande che veridica istoria. E cosi si dcterminarono di visitarlo e 
di conosccre se fosse rcale quel miglioramento da loro tenuto quasi 
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per impossibilc; ma nel tempo stesso convennero di non toccare 
punto alcuno della errante cavalleria per non correre pericolo di 
riaprire una ferita ancor troppo fresca. 
Si rccarono dunque a fargli visila in casa, c lo Lrovarorio seduto 







nel suo Ictto con indosso una camiciuola di rovescio verde , ed itt 
capo un berreltino rosso di quei di Toledo; cd era si secco ed al- 
lungato e stecchilo che parcva proprio una mummia. Ebbero da 
lui cortese accoglienza, ed avendolo interrogalo di sua salute, nc 
ricevettero giudieiose cd acconce risposte. Verso il tema dei loro di- 
scorsi intorno a quella che si denomina Ragione di Stato, e intorno 
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alia roaniera di goternare, emendando il tal abuso, riprovando il 
lal altro, promo vendo la riforma del tal costume, sbandendone un* 
altra; e cosUtnendosi ognuno dei tre qual novello legislator, quasi 
moderno Licurgo o fervente Solone, rionovavano a parole il go- 
verno delta cosa pubblica come se avessero posto lo Stato in un 
crogiuolo, e cava tone fuora un altro a loro senno piu bello e per- 
fetto. Parld don Chisciotte sugli argomenti tutti discussi con tanta 
saggezza, che i due esaminatori si persuasero fermamente lui essere 
guarito affatto dalla vecchia pazzia. Erano presenti a quesfi collo- 
qui e la nipote e la serva, le quali rendevano incessanti grazie al 
Signore vedendo il loro zio e padrone ricondotto interamente al 
buon senno: ma il curato sqostandosi un giornodal suo primo divisa- 
mento, ch' era di non muovere parola intorno a cose di cavallcria, 
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voile avcrc piu compiuta esperienza sc falsa o veritiera fosse la gua- 
rigione di don Ghisciotte. Passando percid da uno in altro propo- 
silo si fece a narrare certe nuove ch' erano venute dalla Corte, e 
tra le altrc disse che il Turco calava con assai poderosa armata 
senza potersi panto indovinare i disegni suoi , ed ignorandosi ove 
andasse a scaricarsi qncl nembo tcrribile: liraore cbe quasi ogni 
anno fa dare alle armi la nazione, tiene la cristianita tutta in grande 
apprensione, ed obbliga sua Maesta a guernire le coste di Napoli 
e di Sicilia e Y feola di Malta * Rispose a cid don Chisciotte : — 
Ha la Maesta sua adempite le parti di prudentissimo guerriero nel- 
1'aver messi a tempo i suoi Stati in difesa sicche non possa coglierlo 
alia impensata rinimico; ma se accettato avesse un mio consiglio, 
insinuato io le avrei di valersi di un prowedimento cbe da sua 
Maesta flno adesso non fa mai considerato ». Appena il curato cid 
intese, disse tra se medesimo: — Dio ti tenga sopra la sua santa 
mano, povero don Ghisciotte, che gii mi sembra di vederti piom- 
bare dall'alto vertice deUa tua pazzia al profondo abisso delta tua 
semplicita ». Ma il barbiere , ch' era venuto nel pensiero stesso del 
curato, domandd a don Chisciotte qual era il prowedimento ch' e- 
gli reputava si utile; probibilmente , soggiunsc, potra aggiugnersi 
al Dovero dei raolti impertinenti consigli che si sogliono dare ai 
principi. 

« II mio, signor barbitonsore, non sara gia impertinente, ma ap- 
partenente, replied don Chisciotte. — Nonparlo con mala intenzione, 
rispose il barbiere , ma perche la sperienza ci ammacstra che la 
maggior parte dei disegni che si assoggettano a sua Maesta, si ri- 
duce a cose impossibili o spropositate, da riuscir poi in danno del 
re e del regno. — II mio, replied don Chisciotte, non e perd 
impossibile ne spropositato, ma il piu facile, il piu giusto e il piu 
agevolc e pronto che potesse cadere in mente di qualsiasi ministro 
di Stato. — Non indugi piu a dirlo, signor don Chisciotte, sog- 
giunse il curato. — Io non vorrei, ripiglid don Chisciotte, esporio 
adesso qua, e che poi domain mattina pervenuto fosse agli orecchi 
dei signori consiglieri, ed altri cogliesse il frutto ed il premio del- 
r opera mia. — Quanto a me , disse il barbiere, se questa sua ri- 
sposta mirisguarda, giuro in faccia agli uomini e a Dio che non 
mi uscira di bocca una sola delle parole di vossignoria ne con re, 
nk con Rocco, ne con uomo terreno: giuramento che appresi dalla 
canzone del curato, il quale nel Prefazio con questa formola avvisd 
il re di chi gli aveva rubate le cento doble e la inula dell 9 ambio. 

* Dopo la mcia del secolo XVI le looprese marittime dei Turchi crano I* ordi- 
narlo argomento delle conversation!. 
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. — Io non so di tante storie, disse don Chisciotte, ma essendo certo 
della onesta del signor barbiere, tcngo per valido il soo giura- 
raento. — Quando nol fosse, soggiuuse.il curato, io guarentisco 
per lui che non parlera piu di un mulo, soito pena di sottostare 
al pagamento di quanto sari giudicato cou definitiva sentenza. — 
E chi da guarentigia per vossignoria , signor curato? disse don Chi- 
sciotte. — II mio ministero, rispose il curato, che m' impone di 
guardare il segreto gelosamente. — Or bene , soggiunsc allora don 
Chisciotte; e che altro occorre se non che sua Maesta comandi per 
pubblico banditore che abbiano in un dato giorno a trovarsi uniti 
alia corte tutti i cavalieri erranti che sono dispersi per la Spagna? 
Chi quando ne comparisse niente piu di una mezza dozzina, gia 
basterebbero per distrugger l'immensa podesta del Turco. Mi ono- 
rino vossignorie della loro attenzione, ed accompagnino il mio ragio- 
namento. Sarebbe forse novita che un solo cavaliere errante ave&sc 
sbaragliato un esercito di dugentomila combattenti, come se tutti 
insieme fossero stati di paste dolci e soltanto con una gola? £ in 
prova di questo favoriscano dirmi: quante storie non abbondano 
elleno di siffattc maraviglie? Vivesse di presente almeno ( venga il 
malanno a roe, che ad altri non lo vo' augurarel) il famoso don 
Belianigi o alcuno degli innumcrevoli disceudenti da Amadigi di 
Gaula, chi se oggidi si trovasse alcuno di quel lignaggio, e venissc 
alle prese col Turco, in verita che non lo manderebbe al prete per 
la penitenza: ma Dio Signore avra cura del suo popolo, e fori uscir 
in campagna taluno che se non avra la gagliardia dei trapassati 
cavalieri erranti, non sara al certo inferiore ad essi ncl coraggio; 
c Dio m'intende, c non dico altro. — Ahi, ahi, sclamo la nipote 
a questo pun to, ch'io possa morire se al mio bnon zio non e tor- 
nato il capriccio di riprendere 1'esercizio della cavalleria errante l» 
Cui don Chisciotte: — Cavaliere errante sono, e cavaliere errante 
morrd se nc venga il Turco o se ne vada, e con quante forze gli 
pare: e torno a dire che Dio m'intende ». Soggiunse allora il bar- 
biere: — Supplico le signorie vostre a permettermi di raccontare 
loro un picciolo caso occorso in Siviglia, che per cadere ora perfet- 
t imcDte a proposito mi vicne voglia di non tacerlo ». Glielo permi- 
scro don Chisciotte e il curato; tutti gli prestarono attenzione , ed 
egli comincid in questa guisa: 

« Viveva nella casa. dei pazzi in Siviglia un uomo collocatovi dai 
stioi parenti perche giudicato fnori di scnno: era addottorato nei 
canoni in Ossuna, ma lo fosse pur anche stato in Salamanca, come 
alcuni dicono, fotto sta ch'era pazzo. A capo di molti annida che 
viveasi rinchiuso si persuase di essere ritornato savio e giudizioso, 
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e con tale supposteionc cgli scrisse all 9 arcivascovo, supplicandolo 
con grande istanza e con molto bene accomodate parole che lo fa- 
cesse irarre dalla miseria in cui viveva , poichc per la .miseri- 
cordia del Signore aveva ricuperato il senno: soggiugnendo che 
1' ingordigia dei parent! , i quali gli usurpavano gli averi suoi, era 
la sola cagione per cui lo teneano rinserrato, e voleasi che in onta 
al vero foss'egli trattalo da pazzo infino alia morte. Persuasol'ar- 
civcscovo dalle molte sue lcttere prudenti c assennate, spedi un suo 
cappellano perche s 9 informasse dal rettore delta casa se vero fosse 
quanto il dottore scriveva, e venisse eziandio a ragionamento col 
pazzo, e lo rendesse pure alia liberta quando sembrato gli fosse da 
vero ritornato in buon cervello. L 9 ordine fu puntualmente eseguito 
dal cappellano, ed il rettore lo assicuro che pazzo tuttavia era quel- 
Tuomo; il quale, quantunque parlasse talvolta come persona di 
buon discernimento , pure non la finiva senza dare nei piu ma- 
dornali spropositi, ch 9 erano tanti e si grandi da far cadere al con- 
fronto gli attimi della sua saggezza; della qual cosa avrebbe egli 
potuto far prova passando col pazzo ad un colloquio. Voile in fatti 
il cappellano porsi a discorso col pazzo per piu di un 9 ora , nel 
corso della quale non gli usci di bocca parola meuo che ragione- 
vole; anzi si espresse con si grande antivedimcnto che il cappel- 
lano trovossi obbligato a tenere il pazzo per uomo ricondoUo alia 
sana ragione. Tra le altre cose dette una si fu che il rettore lo 
guardava bieco per non perdere i regali che gli faceano i parenti 
suoi sollecitandolo a disseminare la voce ch 9 egli era pazzo benchi 
avesse dei lucidi inlervalli; che il maggior nemico che avessc nclla 
sua disgrazia si era la pingue sua facolta; che gli voleano male 
per solo fine di usurpargliela; e avvalorando l 9 inganno, rende- 
vano dnbbiosa la grazia fattagli da Dio Signore di restituirlo 
al pristino stalo di sana mcnte. In fine parlava egli in maniera 
che faceva sospettare del rettore, dell'avidita e barbarie dei 
parenti; e appariva si saggio che il cappellano si determino di 
menarlo seco, affinche I 9 arcivescovo lo vedcsse, e toccasse con mano 
la vcrita del falto. Con questa persuasione il cappellano indusse il 
rettore a consegnare al dottore i vestiti coi quali era entrato nello 
spedale. II rettore disse al cappellano che ienesse gli occhi aperti 
perche il dottore senza dubbio veruno era ancora pazzo. A nulla 
servirono gli avvertimenti , e convenne obbedire, poicbi l 9 arcive- 
scovo cosi comandava. Si restituirono al dottore i suoi abiti ch 9 e- 
rano nuovi e decenti; ed egli come si vide vestito da uomo sciolto 
da ogni apparcnza di pazzia, supplied il cappellano che per atto 
di cariti gli desse permissione di andare a pigliar commiato dai 
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pazzi gia saoi collegbi. Gli disse il cappellano che in cid gli volea 
essere compagno anche pei^jrederc i gazzi che si trovavano nel- 
1* albergo. In effetto montarooo air alto accompagnati da alcuni in- 
dividui che si trovavano present! , ed appressatisi ad una gabbia 
dove stava nn pazzo furioso, bencbi allora tranquillo, gli disse il 



,i; 
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dottore:— - Fratcllo, dalemi i vostri comandi, che me ne vo adesso 
a casa mia , da che piacque alia infinita piela e misericordia di Dia 
Signore di farrai, senza mio merito, ritornarc il raio bnon giudi- 
zio: io sono gia sano e guarito,che al potere di Dio nulla i im- 
possible: ora sperate anche vol, ed abbiate in lui confidenza, poi- 
che avendo a me rcstiiuita la sanila , a voi pure la ridonera se in 
lui confiderete; io mi prenderd cura di farvi capitare qualche cosa 
da mangiare, e ye ne ciberete, mentre, come uorao sperimentato, 
io giudico che tutte le vostre pazzie procedano dalT avere lo sto- 
maco digiuno ed il cervello pieno di vento: datevi animo, sforza- 
•tevi alTallegria, chd l'avvilimento nelle disgrazie , col consumarc 
la salute, ci va affrettando la nostra ultima ora». Un altro pazzo 
che rinchiuso era in un'altra carccre dirimpetto a quella del furioso, 
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se ne stava ascoltando il discorso del dot tore, e rizzandosi sopra 
una vecchia stuoia, dove tutto ignudo giaccva, dimando con sonora 
voce chi era colui che se ne partiva sano e in cervello. — Sono 
io, rispose il dottore: quello io sono, o frateilo, cbe me ne vado, 
non essendo oramai piu necessario qui il mio soggiorno: e rendo 
infinite grazie al cielo per cosi scgnalato favore. — Guardate bene 
quello che dite, o dottore, ni vi lasciate ingannare dal demonio, 
replied il demente: non movelc passoe restatevene in santa pace dove 
siete, che cosi vi risparmiercle l'incomodo del ritorno. — Io so che 
mi sen to guarito, replicava il dottore, ne occorrera piu Y andare c 
tornare innanzi e indietro. — Voi guarito? soggiunsc il pazzo; oh 
la vedreraol andate pure con Dio, ma io giuro a Giove, la cui mae- 
sta rappresento su questa bassa terra, che per qucsto peccato solo 
che oggi si commette nella cilta di Siviglia, col lasciarvi uscire di 
questa casa come se gia foste guarito , voglio darle si terribile ga- 
stigo che abbiasene a ricordare nei secoli dei secoli amen. E non 
sai tu, dottorello imbecille, che sta in mio potere il farlo, essendo 
io, come ti ho detto altre volte, Giove tonante che tiene in sua 
mano le fulminatrici saette colic quali soglio minacciare e posso 
incenerire Y universo? In un modo solo per altro io daro gastigo 
a questo ignorante popolo ^ e lo faro col negare la pioggia alia 
citta, al suo dislretto e ai contorni per tre interi anni da corapu- 
tarsi dal giorno e dal punto in cui hp proferita questa minaccia : 
tu libero, tu risanato, tu in cervello, e io pazzo, io infermo, io 
fra i ceppi ? che io possa restarc morto se non interdico la piog- 
gia! 

« AUe voci e alle dichiarazioni del pazzo, ponevano gli astanti 
somma attenzione; ma il nostro dottore voltosial cappellano c pren- 
dendolo per mano, gli disse: — Non abbia paura la signoria vo- 
stra e non faccia conto dell'espressioni di questo pazzo, perche se 
egli e Giove che nega la pioggia, io che sono Nettnno, padre e 
nume delle acque, faro piovere ogni volta che me ne venga il de- 
stro e ne conosca il bisogno*. Cui il cappellano:— Non sara bene 
per altro, signor Nettuno mio, il provocare lo sdegno del signor 
Giove: resti vossignoria nella sua abitazione, ch6 cid vedremo un 
altro giorno a piu comodocd agio. — Fecero grandi risate il rettore 
e gli astanti, del che prese molta collera il cappellano, ma intanlo 
al povero dottore furono tolti di nuovo i vestiti, e resto alio spedale; 
e cosi termina 1' istorietta ». 

— E questo e dunque il racconto, disse al barbiere don Chi- 
sciotte, che per caderc bene in acconcio ella non ha potuto far a 
meno di esporci? Ah, signor barbitonsore , signor barbitonsore, e 
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pure un gran cieco colui che non vede per la tela di uno stacciol 
Ed 4 egli possibile che non conosca vossignoria come i paragoni 
che si fanno da ingegno a ingegno, da valore a valore, da bellezza 
a bellezza, da prosapia a prosapia, sono sempre odiosi e male ac- 
cetti? Io, signor barbierc mio, non sono Neituno il nume delle 
acqne, ni pretenderei di essere tenuto per savio se tale non fossi, 
n£ altro fo che affalicarmi per far conoscere al mondo 1' errore in 
cui giace di non rinnovare a proprio vantaggio il felicissimo tempo 
in cui cainpeggiava Y ordine delta errante cavalleria; ma non me- 
rita di godere si eccelso bene la depravata eta nostra com 9 era fruito 
nei tempi nei quali gli erranti cavalieri pigliavano sopra di s6 la 
difesa dei regni, la protezione delle donzelle, il soccorsb dcgli 
orfani e dei pupilli, il gastigo dei superbi e l'esaltamento degli 
umili. La maggior parte dei cavalieri d' oggidi fanno piu vistoso 
sfarzo dei damaschi, dei broccati e delle ricche tele di cui si vesto- 
no, cbe delta maglia di cui dovrcbbero armarsi : non v'£ piu un ca- 
valiere che dorma pei campi esposto al rigore del cielo, e armato 
da capo a piedi: piu non si trova chi senza levare i pie dalle stafle, 
appoggiato alia sua lancia si contenti di dormicchiare a foggia de- 
gli antichi cavalieri eroi : nessuno oggimai piu si trova che uscendo 
di questo bosco si metta per quella montagna , e di la si conduca 
alia infeconda e deserta spiaggia di un oceano, il piu delle volte 
procelloso e agitato, ove trovando un picciolo legno senza remi, 
vele, alberi e sarte, cntri con intrepido cuore, abbandonandosi alle 
onde implacabili del mare profondo che ora lo innalzano alle stelle, 
ed oralo cacciano giu nelTabisso; ed ( affrontando la implacabile 
burrasca ) si trovi scostato dal luogo del suo imbarco per tremila 
leghe; sicche poi trasportato in rimote e incognite terre, cose gli 
accadono degne di essere scritte non in pergamcne, ma in bronzi. 
Ora la infingardia trionfa delta diligenza, Tozio del travaglio, il 
vizio ddla virtu, F arroganza del valore e la teorica della pratica 
ddle armi che furono e risplendettero nell'eta deff oro e deir er- 
rante cavalleria. E chi fosse di contrario awiso mi risponda per un 
poco: chi fii mai piu onesto e valoroso del celebre Amadigi di Gau- 
la? chi piu assennato di Palmerino d'Inghilterra? chi piu accomo- 
date e manieroso di Tirante il Bianco? chi piu galante di Lisvartc 
di Grecia? chi piu feritore e ferito di don Belianigi? chi piu intre- 
pido -di Perion di Gaula? chi piu affrontatorc di pericoli di Feli- 
smarte d* Ircania? chi piu sincero di Splandiano? chi piu precipi- 
toso di don Zeriongilio di Tracia? chi piu bravo di Rodomon- 
te? chi piu prudente del re Sobrino? chi piu ardimentoso di 
Rinaldo? chi piu invincibile di Roldano? e chi piu avvenente e 
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gentile di Ruggero? Tatti qucsti e molti allri cavalieri dei quali 
potrei parlare, furono, signor curato mio, cavalieri erranti, luce c 
gloria della cavalleria. Questi ovvero allri a loro siroili vorrei die 
fossero quelli da me prescelti; ch£ tali essendo n'avrcbbe ottimo 
servigio la Macsti sua, risparrakrebbc molte spese, e al Turco toc- 
cherebbe di strapparsi la barba a pelo a pelo. Eli I appoggiato a quc- 
ste vere dottrine noo voglio io starmene a casa mia, se anche il 
cappellano non viene a Irarmene fuori; e se Giove, come disse il barbie- 
re, non fara piovere, sono qua io che daro pioggia quando me ne 
venga la voglia: e dico questo perch£ sappia quel caro signor ba- 
cino da barba ch* & da me ben inteso. 

— In verity, signor don Chisciollc, rispose il barbiere, che io 
non dissi per offenderla, ne dee vossignoria avcrsene panto a male. 
— Se io debba o no avermene a male, cid a me si appartiene» re- 
plied don Chisciotte. A tal passo soggiunse il curato: «Non avendo 
io sinora quasi roai favellato, non vorrei restarmene con uno scru- 
polo che mi rode e carica la coscienza, e che nasce da quanto pro- 
nunzid il signor don Chisciotte; posso parlare o no? — Su questo 
e su di altri piu importanti soggetti , rispose don Chisciotte, pud 
liberamente spiegarsi il signor curato; e faccia pur noti i suoi dub- 
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bii, che non e bene lo starseoe cogli scrupoli sulla coscienza.— Poi- 
cbe mcl concede, rispose il curato, dico che il mio scrupolo con- 
siste nel non potcrmi persuadere a vcrun patto che tutta la catcrva 
degli erranti cavalieri teste riferiti da vossignoria sieno stati real- 
mente e veracemente persone in came ed ossa al mondo: e piutto- 
sto crederei che tutlo fosse finzione, fhvola, menzogne c sogni rac- 
contali da uomini desti, o per meglio dire mezzo addormentatL 
— Questo e un allro sproposito, rispose don Chisciotte, in cui cad- 
dero inolti che non ebbero per -vera V csistenza di questi cavalieri ncl 
mondo , ed io piu volte in drversi luoghi e in differenti occasion! 
ho procuralo d'illuminare i cicchi, e di trarli da questo quasi uni- 
versale inganno. Non vi sono qualche volta riuscito , ma talora si 
bene, perche ho appoggiato alia verita le mie dimostrazioni : verita 
tanto incontrastabile, che sto per dire di avere veduto cogli occhi 
miei propri che Amadigi di Gaula era un uomo di alia statura, di 
bianca caroagione nel viso, di bellissima barba, tuttoche nera, di 
guardatura tra il mansuelo c il fcroce, di poche parole, restio nello 
sdegnarsi e facile a deporre Y ira. E come qui ho disegnato Ama- 
digi, potrei, a parer mio, dipingere e far conosccre di persona 
quanti cavalieri erranti si trovano nelle istorie del mondo. Questa 
perfetta mia cognizione deU'essere loro dcriva dal fondamento di 
cid che di essi mi ha tramandato la storia parlicolare; dalle imprese 
colle quali si segnalarono, ed inline dalle stesse loro qualita rica- 
vare si pud per filosofica induzione la fisonomia, il colore e sino la 
statura loro.— Di che grandezza crede vossignoria, mio signor don 
Chisciotte, domandd il barbiere, che debba esscre stato il gigante 
Morgante? — Quanto ai giganti, rispose don Chisciotte, variano 
le opinioni se sieno o no stati al mondo: ma la Sacra Scrittura , 
che non pud un altimo discrepare dalla verita , ci fa sapcre che vi 
furono , raccontandoci la storia di quel Alisteaccio di Golia, ch' era 
alto sette cubiti e mezzo, il che costituisce una smisurala grandez- 
za. Anche neir isola di Sicilia si sono trovati stinchi e spalle si 
grandi da dovere concludere necessariamente che furono giganti 
qaelli dei quali formavano parte, e ch'crano grandi come altetorri: 
verita alia quale conduce una induzione geometrica ed infallibile. 
Non saprei asserire con certezza quauto grande fosse Morgante; 
ma io credo che non debba essere stato molto smisurato; perchi 
trovo osservabile nella storia, in cui si fa menzione parlicolare del- 
T eroiche sue geste, che roolte volte dormiva al coper to; e potendo 
stare in abitazioni coperte dal tetto , e cosa evidente che non fosse 
sterminata la sua persona. — Cosi £ per lo appunto, disse il curato, 
il quale pigliava gusto a sentirlo dare in si grossi svarioni; e gli 
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dimandd allora come la intendessc rispetto alle facce di Rioaldo 
di Montalbano, di Orlando e dei died Paladini di Francia, poiche 
fdrono tutti erranti cavalierL — Quanto a Rinaldo, rispose don Chi- 
seiotte, ardiseo dire che fosse largo di faccia, rosso di colore, cogh 
occhi irrequicti e un po' in faora , puntiglioso e collerico sover- 
chiamente, amico dei ladri e della genie perduta; quanto a Roldano 
o Rotolando od Orlando (che tutti questi nomiglidanno le istorie) 
sono di avviso, e mi confermo, che fu di statura media , largo di 
spalle, con le gambe uu po' torle, brunetto il tiso, di barba car 
stagniccia, peloso nel corpo, di guardatura fcroce, riservato in par- 
la re, ma fornito di cortesia e di bel costume. — Se Orlando non fii 
di migliore presenza di quella ora descritta da vossignoria, replied 
il curato t non fa marariglia che Angelica la bella loriflutasse per 
appigliarsi alia gentilezza, al brio e alia buona grazia di cui do- 
vea essere dotato il moretto imberbe al quale si abbandond: ed ebbe 
ragione di a mare piuttosto la piacevolezza di Medoro, che la rusti- 
chezza di quel paladino. — Quesfa tale Angelica, rispose don Chi- 
sciotte , o signor curato , fu una donzella di poco buon odore, va- 
gabonda e capricciosetta, e lascid il mondo tanto pieno delle sue 
impertinenze quanto della fama della sua bellezza; disprezzd mille si- 
gnori,mille valorosi, mille prudenti, e si contento di un paggetto zcr- 
binello senz* altri averi od altro nome che quello che poti dargli 
r affezione mostrata at suo amico. £ il cantore della sua bellezza, 
il famoso Ariosto, non osando o non volendo cantare cid che av- 
venne a quella signora dopo di essersi data obbrobriosamente in 
prcda air a man te, che certo non dovettero essere cose molto oneste, 
lascid a mezzo la storia col dire : 

E come del Catai riceoe 7 scettro 
Fors 9 altri can/era con miglior pletlro* 

E certo che questo linguaggio dee considerarsi come una pro- 
fezia, tanto piu che i poeti si sogliono anche cbiamare vaticina- 
tori: equesta c verita incontrastabile, perchi d' indi in poi un ce- 
lebre poeta deir Andalusia pianse e cantd le sue lagrime, come un 
altro famoso ed unico poeta castigliano cantd e mise a cielo la sua 
bellezza. — Mi dica, signor don Chisciotte, soggiunse qui il bar* 
Mere: non vi fu mai alcun poeta che abbia composto qualche sa- 
tira contro qnesta signora Angelica fra quei tanti che celebrarono 
i suoi meriti? — Io sono di opinione, rispose don Chisciotte, che 
se Sacripante o Roldano fossero stati poeti avrebbero bene lavato 
il capo a quella donzella ; giacche e proprio e connaturale ai poeti 
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sdegnati e non accolti dalle Ante o vere loro dame ( cioe da quelle 
die trascelsero per arbitre della volonta loro ) di togliersene ven- 
detta con satire e con libelli; vendetta certamente indegna di un 
animo generoso: ma non seppi sin ora chc sia stata scritta contro 
la signora Angelica poesia alcana infamaute , tuttochg ella avesse 
posto mezzo il mondo sossopra. — Miracolo t » disse il curato: ma 
in questo udirono che la nipote e la serva, cbe gia aveano lasciata 
a mezzo la conversazione , gridavano forte verso la corte , e tutti 
accorsero a quel romore. 
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Narrast il notabile conlrasto seguilo Ira Sancio Panza, la nlpole c la scrva di 
clan Chisctolte; con allri grazlosi successi. 




a storia racconta 
che le voci sentitc 
da don Chisciotte, 
dal curato e dal 
barbierc partivan 
dallaserva; la qua- 
le iDcollerita e lot- 
tando con Sancio 
Panza, che volea 
ad ogni costo ed 
a suo dispetto en- 
trare a veder don 
Chisciotte, dice- 
^vagli:— Chevuoi 
* til, animalaccio, in 
casa nostra? vat- 
tcne per le tue, 
vagabondo; che tu sei qucllo, e non allri che disvia il padrone e lo 
conduce al suo prccipizio ». Rispondeva Sancio : — Serva del dia- 
volo, il disviato e il malgiunto sono io e non gii il tuo padrone; 
cgli fu che mi ha fatto girare per questi mondi, e voi altre la sba- 
gliate del doppio; egli fu che mi ha tolto di casa mia con mille pre- 
testi , e mi ha promesso un' isola che sto sempre aspettando. 

— Che le maladette isole ti possano affogare, Sancio birbone, 
rispose la nipote: e che cosa sono queste isole? sono forse qualche 
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cosa da mangiare? ghiottonc goloso che sei. — Non da mangiare, 
ma da govcrnare e da reggere meglio che quaitro ritta e quattro 
magistraturc, rispose Sancio. — Con lulto questo, disse la serva, 
qua non entrerai tu, sacco di ribalderie, baUa di tutte le malizie: 
▼attenc a governare la casa tua, a lavorare le tiie terre, e finisci di 
pretender isole od isolotli ». Si prendeano grande sollazzo il cu- 
fato e il barbiere nell' ndire le baruffe che facevano quei due; 
ma don Chisciotte per timore che Sancio non incominciasse a snoc- 
ciolar gin an macchio di scioccherie maliziose, od a toccar certi punti 
disdiccvoli alia sua ripatazione, lo chiamo a se, obbUgando la 
serva a tacere e a lasciargli libero l'ingrcsso. Entrd Sancio, e si il 
cnrato come il barbiere presero commiato da don Chisciotte, della 
cui guarigione disperarono vedendo fino a qnal segno stava ancor 
fitto nci suoi stravolti pcnsieri, e quanto fosse imbevuto nelle scioc- 
caggini dclle sue malerranti cavallerie; e percio disse il curato al 
barbiere: — Voi vcdrete, compare, che quando meno ce Taspet- 
tiamo il nostro idalgo esce un' altra volta in cerca di avventure. 
— Io non ne dubito panto, rispose il barbiere; ma non mi fa tanta 
maraviglia la pazzia del cavaliere, quanta la balordaggine dello 
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scudiere, a cui pare cosi ccrto il fatto dell'isola, che niana cosa 
del mondo ne lo potrebbe disingannare. — Dio lo risani, disse il 
curato; noi intanto stiaracene ad osservarc, e vedremo dove vada 
a parare qaesta macchina di spropositi di tal cavaliere c tale scu- 
diere, che paiono.stampati in una medesima forma; sicch£ scmbra 
che senza le balorderie del servitore non vagliano un* acca le pazzie 
del padrone. ■— Cosi £, disse il barbiere, ma io bramerei di saper i 
discorsi che terranno fra loro presentemente. — Io sono certo, ri- 
spose il corato, che la nipote e la serva ce H faranno sapere; ch£ 
non sono esse tali da tralasciar di appagare la loro curiosita ». . 

Frattanto don Cbisciotte si rinchiusc con Sancio nel sno appar- 
tamento, e trovandosi tutti e due soli disse a Sancio: — Molto mi 
pcsa che tu mi vai incolpando di averti tolto di casa tua per le mie 
peregrinazioni: noi siamo usciti insieme; scambievole fu la nostra 
colleganza e la nostra varia fortuna; una medesima mutabilita di 
vicende abbiamo corso egualmentc: e se tu fosti una volta sbal- 
zato in aria colla coperta, io cento volte fai bastonato; ed in cid 
solo ho io avuta una parte maggiore della tua. — Quest' era ben 
di dovere, rispose Sancio, perche a detta di vossignoria, vanno le 
sventure piu attaccate ai cavalieri erranti che agli scudieri. — Tu 
sei in errore, Sancio mio, disse don Chisciotte: giusta il detto: 

Quando caput dolet — Non intendo altro linguaggio che il 

mio, replied Sancio. — Ho voluto dire, soggiunsc don Chisciotte, 
che quando duole la testa, dolgono anche tutti gli altri membri; e 
percid essendo io il tuo padrone e signore , sono la tua testa, e tu 
parte di me per essere mio servidore ; e percid dei provar dolore 
del mio male siccome debbo io sentirlo del tuo. — A qnesto modo, 
disse Sancio, la dovrebbe essere; ma quando io membro ero sbal- 
zalo in aria sulla coperta, stava la mia testa dietro le muraglie del- 
la corte vedendomi a volare senza provar dolore di sorta alcuna; 
e se sono obbligati i membri a dolersi del male delta testa, era la 
testa in dovere di dolersi dei membri. — Vuoi forse con cid inferire, 
o Sancio, disse don Chisciotte, che io non sentissi dolore in quel 
frangente? Se cid tu credi, non dirlo ne pcnsarlo nemmeno, perche 
io provava nello spirito maggiore tormento che tu nel corpo; ma 
lasciamo da parte questo discorso, che verra tempo di ponderarlo, c 
facciamoci a quello che importa piu. Dimmi, amico Sancio: che si 
dice di me in questa terra? in che opinione mi tiene il tolgo? che 
pensano di me gl' idalghi, e che i cavalieri? che dicono del mio 
valore? delle mie prodezze? delta mia cortesia? che si discorre circa 
1' assunto da me preso di risuscitare e restituire nel mondo il gia 
smarrito ordine di cavalleria? Bramo, o Sancio , che tu mi dica 
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per disleso cid che intorno a tale propositi) ii giunse all' orecchio, 
e senz' alterazione alcuna si in bene che in male , dovendo i fedeli 
vassalli dire la verita ai loro padroni con perfetta schiettezza, scnza 
ombra di quella cortegianeria che accresce o diminnisce le cose per 
vani rispetti. Yoglio che tu sappia, Sancio mio, che se agli orecchi 
dei principi giungesse la verita ignuda e senza il manto dell* adu- 
lazione, questi sarebbero altri secoli, e le passatc eta verrebbero 
repatate di ferro in confronto della nostra , sicch£ potremmo dire 
che viviamo nelT eta dell' oro; e valgati, o Sancio, questo avver- 
timento, perche limpidamente e colla pin retta intenzione tu abbia 
a fermi sapere in tutla la purita le cose che sai, e che ti ho diman- 
date. — Adempird ben volentieri i suoi comandi, signor mio, ri- 
spose Sancio, a condizione pero che non debba vossignoria sde- 
gnarsi della mia relazione, poichi ella vuole ch'io dica le cose nude 
nude, senza aggiungere panni che le ricoprano. — Oh non mi 
adonterd in modo alcuno, rispose don Ghisciotle, e tu ben puoi, 
Sancio, liberamente parlare senza giri viziosi di espressioni figurate. 
— Dico dunque per primo capo, Sancio soggiunse, che il volgo 
tiene vossignoria per un solennissimo matto, e tiene me, non che 
altro, per uno stolido. Gl'idalghi sono tutti d'accordo a protestare 
che non si contienc vossignoria nei confini della sua condizione, 
e che si ha arrogato il Don, e si e fatto cavaliere con poche viti e 
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pochi solchi di terra, c con uno straccio dinanzi c un altro di die- 
tro. Dicono i cavalieri che spiace loro che gl' idalghi attentino alia 
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loro premincnza, e specialmente quegridalghi scuderili che danno 
il nero di fumo alle scarpc, c rattoppano i buchi delle calzcttc 
ncre con seta verde. — Questo, disse don Chisciottc, non mi ri- 
sguarda, andando io sempre bene vestito e non mai rappezzato ; 
rotto potrebb' essere il mio abito, ma per colpa piu dell'armi chc 
della troppa veechiezza. — In quanto poi, seguito Sancio, al valore 
alia cortesia, alle prodezze ed all'assunto prcso da vossignoria, va- 
riano i pareri. di uni dicono: pazzo ma graziosol altri: valoroso 
ma sfortunato ! taluni : cortese ma impcrlinente \ e di questo trotto 
vanno tirando fuori tanle cose da non lasciare n& a vossignoria ne 
a me osso sano* — Considera, mio buon Sancio, rispose don Chi- 
sciotte, che oye in emincnte grado virtu risiede, ivi piomba la per- 
secuzione; e pocfai o niuno dci celebri personaggi delle andate eta 
si sottrassero all' acuto raorso della calunnia o della piu fina mali- 
zia. Giulio Cesare coraggiosissimo , prudentissimo , valorosissimo 
capitano, fu tacciato di ambizione e di poca*ncttezza net vestiti, 
ed eziandio nel costume. Alessandro, chc merito il soprannome di 
Grande per le sue imprese, venne accusato di essere stato una qual- 
che volta ubbriaco. Di Ercole celebratissimo per le tante sue fatiche, 
raccontasi che fu intemperaute ed effemminato. Si mormora di don 
Galaorre, fratcllo di Amadigi di Gaula ; che fosse un accattabrighe 
smodato; e di suo fratello che fosse un piagnonc: di manicra chc, 
o Sancio, fra tante calunnie ad offesa dei buoni possono aver luogo 
alcune anchc ad offesa mia purch£ sieno limitate a cio che mi hai 
riferito. — Qui sta il puoto , al corpo di mio padre , replied San- 
cio. — Ma v*e di peggio? domando don Cftisciotte. — Resta la 
coda da scarticarc, disse Sancio , e quello chc ho detto sino adesso, 
e stato rose e fiori; ma se brama saper vossignoria appuntino tutte 
le calunnie delle quali ella e falta bersaglio, condurro qui clii glide 
potra dire per distcso, e senza che ne roanchi un briciolo. Sappia 
che ripatrio ieri a sera il figliuolo di Bartolomeo Carrasco, il quale 
ritorna dallo studio di Salamanca fatto baccelltcre, ed essendo io stato 
da lui per dargli il ben venuto, mi disse che gia la istoria della si- 
gnoria vostra si leggeva su per i libri col titolo : L inqegnoso 
idalqo don Chisciottc della Mancia, ecc, Aggiunse ch' io vi sono 
ricordato col medesimo mio nome di Sancio Panza, c cosi pure la 
signora Dulcinea del Toboso, colla giunta di altri segretuzzi fra noi 
due soli, che io mi sono fatti mttle segni di croec per Io slupore 
che possano essere venuti a notizia di chi li ha scrittL — Scommct- 
terei, o Sancio, disse don Chisciotte, che Tautore della nostra isto- 
ria debb' essere stato qualche savio incantatore;che a costoro nulla 
e nascosto di quello che imprendono a scrivere. — E come chc co- 
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stui e stalo mago o incantatorel replied Sancio; poiche per quello 
chc ne dice il delto baccellierc Sansone Carrasco, Fautorc dell'isto- 
ria si chiama Cide Hamcte Berengena. — Qticstoe nome di Moro, 
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rispose don Chisciolle. — Pud darsi, soggiunsc Sancio, poiche intesi 
dire comunementc chc i Mori sono amici dell' erbe berenganc *. — 
Tu devi andare errato, o Sancio, disse don Chisciolle, sul sopran- 
nome di questo Cide che in arabico vuol dire signore. — Polrebbe 



* Sancio muta il nomc di BenEngeli in quello di bcrengtna, che slgnlflca un 
legume mollo frequence nel regno di Valenza dove lo avevano portato i Morischi 
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anchc essere, replied Sancio; ma se brama vossignoria che faccia 
venir qui il baccellierc io andro in un fiato a cercarlo. — Ne avro 
grande soddisfazione, disse don Chisciotte, ch£ mi ha posto in con- 
fusione tutto quello che mi hai del to, ne mangero boccone che mi 
piaccia sinche io non abbia le piu esallc e le piu ampie informazio- 
ni. — Ed io corro in traccia di lui,» disse Sancio. Parti dunque dal 
suo padrone, andd a trovare il baccelliere, col quale torno di li a 
poco e seguirono poi fra loro graziosissimi ragionamenti. 
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Del ridicoloso dtscorso tcnuto tra don Chisciolte, Sancio Panza 
e II baceelllcre Sansonc Carrasco. 




I onChisciotte era rimasto assorto in gra- 
vi pensicri aspettando il baccellierc San- 
Ill sone Carrasco da cui attendeva il rag- 
l? guaglio di cio die di lui si narrassc ncl 
A libro annunziatogli da Sancio Panza. 
^A Non polea persuadersi chc la sua istoria 
avesse vednto la luce del mondo, mentre 
|l| la sua spada era tuttacia intrisa e gron- 
_L^dante del sangue dei ncmici ch' egli si 
' immaginava di avere ammazzati ; e so 
con tntlo cio volava per ogni dove la 
storia dellc grandi sue geste cavallcresche, questo doveva avvenirc 
solo per incantesimo di qualchc savio o amico onemico: amico 
per. ingrandirle ed innalzarlc sopra 1c piu segnalate di cavaliere er- 
rante; nemico per annichilarle e metterle al di sotto dellc piu vili che 
fossero state mai scrittc di inglorioso scudiere. Dopo tutto questo 
andava fra se stesso dicendo: «Eppur delle imprese degli scudieri non 
si i mai usato di fare menzione in iscritto; e quand' anche vi fosse 
una tale istoria, dovendosi riferirla ad errante cavaliere, dovrebbe 
cssere per necessity eloquenlissima, alta, insignc, magnified, vcri- 
ticra. Lo consolavano un poco queste riflessioni, ma si trovava poi 
sconfortato pensando chc n' era Moro l'autore, poichc avea il nomc 
di Cide, ne dai Mori attender poteasi verita alcana, essendo tutli 
imbrogliatori , falsarii e lunatici. Temcva chc non si fosse parlato 
degli amori suoi colla piu rigorosa decenza, e che ne avesse quindi 
a ridondare pregiudizio ed oltraggio alia onesta della sua signora 
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Dulcinea del Toboso: almcuo bramava che fosse stata posta in chiaro 
lumc la sua fcdclta e il decoro che avcale gelosamentc serbato, sprez- 
zando per tale suo idolo, regine, iinpcratrici e donzelle di ogiit 
condiziooe, c infrenando gl' impulsi suoi natarali. Slando cosi in 
questc ed in allre raoltc immaginazioni, giunsero a lui Sancio e Car- 
rasco, il quale molto corlcscmente fu accolto da don Gliisciotle. II 
baccclliere, quantunquesi chiamasse Sausone, non era molto alto 
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di slatura, ma volpc fina., di colore macilento e di scaltrito giudi- 
zio. Contava I' eta di ventiquattr* anni, aveva faccia tonda , naso 
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schiacciato e bocca grandc : indizii tntli di uomo malizioso c amico 
delle galantcric e dcgli scherzi; cd cgli nc dtedc subito una chiara 
prova allorche, vedendo don Chisciottc, se gl* inginocchio dinanzi 
e gli dissc : —Mi dia la grandezza vostra a baciarc le mani, signor 







don Chisciottc della Mancia , die per Y abito di san Pietro ch v io 
porto indosso, quantunque io non abbia ricevnto die i soli priroi 
quattr' Ordini, giuro che vossignoria e uno dei piu famosi cavalieri 
erranti che sicno stati o possano mai trovarsi in tutta la rotoitdita 
della terra. Benedetto sia Gide Hamet Ben-Engeli che lascid scritta 
la istoria delle prodezze di vossignoria , e pia bencdetto ancora^ia 
quel dotto curioso che piglio la fatica di recarle dall' arabo nel 
nostro idioma castigliano* afiinchi ne avessero le genti universale 
trattcnimento »». Lo fece rizzarc don Chisciottc, e cosi gli rispose: 
— t* egli vero dunque che corre per lo niondo la mia istoria, 
c che la compose un Moro incantatorc? — Tanlo e vero , signor 
roio, dissc Sansone, che porto opinione che al di d'oggi siano gia 
stampati piu di dodicimila csemplari di questo libro; e se non crcde 
a me dicanlo il Portogallo e Barcellona e Valenza dove furono im- 
pressi. Corre poi fama che se ne stia facendo una impressione an- 
che in Anversa, e a me pare certissimo, che non si dara nazione 
ne lingua in cui non si abbia a tradurlo. — Una delle cose, dissc 
don Chisciottc a tal punto , che debbono recare piu consolazionc 
ad uomo virtuoso cd eminenle, quclla si e di vedcrsi vivente stam- 
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pato in divcrsi idiomi, ed arricchito e di celebrita e di buon nome 
nelle lingue degli uomini: dissi di buon nome, pcrche in caso di- 
verso, nessun genere di morte sarcbbe pcggiore del suo tonpento. 
— Se si tratta di alto nome e celebrita, rispose il baccelliere , vos- 
signoria toglie la palma a tnlli i cavalieri erranli; pcrchf il Moro 
nel proprio idioma , e il Cristiano nel suo , si diedero la piu viva 
premura di rapprescntar roolto al naturale la sua gagliardia, lo stre- 
pitoso suo coraggio nelT affrontare i pericoli , la soffcrenza nelle 
traversie, la tolleranza si nelle contrarie vicende come nelle percosse 
rieevutc, e 1' onesta e la continenza negli amori platonici di vossi- 
gnoria colla signora donna Dulcinca del Toboso. — Giammai, re- 
plied allora Sancio, ho inteso chiamare col Donna la mia signora 
Dulcinea del Toboso, ma Signora scmplicemente, ed in questo 
comincia a sbagliar la istoria. — Questa non e obbiezionc di alcuna 
importanza, rispose Carrasco. —No per certo, don Chisciotte sog- 
giunse; ma dicami la signoria vostra, signor baccelliere: quali sono 
le mie prodezze di cui si e creduto di far maggior con to in codesta 
opera? — Variano in cio le opinion i, rispose il baccelliere, a se- 
conda dei gusti divcrsi. Alcuni vogliono preferita la ventura dei 
multni da vento che sembrarono alia signoria vostra giganti e bria- 
rei; altri quclla delie gualchiere; qnesti prediligono la descrizione 
dei due eserciti clie poi erano due branchi di montoni ; altri tiene 
in gran pregio la ventura del morto ch' era condotto a seppellire 
in Segovia; uno sostiene che va sopra ogn'altra la liberazione dei 
galeotti; un altro che nessuna sta a petto di quclla dei due giganti 
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bencdettini colli quistionc del valoroso Biscaino. — Favorisca dirmi, 
Sancio soggiunse : si parla mat deUa ventura dei mulatticri iangncsi, 
qnando il nostro bnon Ronzinante s'invoglio di procacciarsi anche 
egli avventurc? — Nulla, rispose Sansone, ha omesso quel savio: 
racconta ogni cosa con fedelta, con esattezza, n£ tacqne neppure le 
capriole che fece il buon Sancio sulla coperta. — lo non ho fatto 
capriole sulla coperta, rispose Sancio, ma per aria* e furono piu 
del bisogno. — A quanto mi figuro , disse don Chisciotte , non vi 
£ storia al mondo che non abbia il suo pro e contra , quelle massi- 
mamentc che trattano di cavalleria , le quali non possono essere 
sempre piene di fortunati avvenimenli. — Con tutto cio , replied il 
baccelliere, dicono alcuni che hanno letta la istoria, che avrebbero 
desiderato di vedere dall* autore posle in dimenticanta le bastonate 
infinite date in diversi incontri al signor don Chisciotte. — Queste 
sono verita, disse Sancio, e non potevano essere trasenrate da chi 
racconta. — Poteano per altro tacerle per giustizia, disse don Chi- 
sciotte, perche le azioni dalle quali non viene cangiata od alterata 
la storia, possono passarsi sotto silenzio quando tendano a mettere 
' in discredito il protagonista : e per raia fede che non fu Enea si 
pietoso come eel dipinge Virgilio, n* si prudente Ulisse come ci 
viene descritto da Omero.— Dice benissimo vossignoria, soggiunse 
Sansone; ma altro si e lo scrivere poeticamentc , altro il farlo sto- 
ricamente: e lecito al poeta raccontarc o cantare le cose non gia 
quali furono, ma quali avrebbero dovuto essere; mentre lo storico 
in vece ha da scriverle non gia come avrebbero dovuto essere , ma 
quali realmente furono senz 9 alterare un punto solo la verita o con 
mntazioni o con aggiunte. — Se e obbligo che questo signor autore 
Moro racconti il vero , disse Sancio , egli e indubitato che dee fra 
le bastonate del mio padrone far menzione anche di quelle da me 
ricevote, mentre non furono a sua signoria macinate giammai lc 
spalle senza che fosse pesto anche a me tutto il corpo: nc e da far* 
sene maraviglia, perche, come dice il roedesimo mio padrone, le 
membra hanno da partccipare nel dolore della testa. — Tu sei un 
furbo, Sancio vol pone, rispose don Chisciotte; e in verita che non 
ti manca memoria quando ti giova Taverla. — Se anche mi sfor- 
zassi, disse Sancio, a volermi dimenticarc delle bastonate ricevute, 
non mel permetterebbcro le lividure ancora fresche fresche sulle mie 
costole. — Taci, Sancio, don Chisciotte soggiunse, e non interrom- 
perc il signor baccelliere , chi io lo prego di seguitare a mettermi 
al fatto di tutto quello che di me si dice nella riferita mia istoria. 
— £ di me ancora, disse Sancio, ch& dicono che sono nno dei suoi 
principali personagli. — Personaggi ( soggiunse Sansone ) e non 
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personagli dovete diie, amico Sancio. — Oh I raancava anche questo 

altro rinfacciatorc di bocaboli, sgggiunse Sancio: seguiti pure ad 

emendarmi che non la finiremo mai piu. — Dio non mi dia bene , 

rispose il baccelliere, se voi non siete il secondo personaggio di quelia 

istoria : ed avvi taluno cui vanno a sangue i vostri ragionamenti 

anche piu di quelli di ogn' altro ivi introdotto, tuttoche vi sia chi 

vi taccia di soverchia credulita nel tenere per vero il governo di 

quell' isola promessavi dal signor don Chisciotte qui presente. — 

Splende il sole per dar luce anche alle piu riposte muraglie, dissc 

don Chisciotte; e quando Sancio sara avanzato in eta, raerce la spe- 

rienza degli anni diverra piu accorto e piu idoneo di quello che pre- 

sentemente non sia per esercitare la carica di govcrnatore. — Oh 

povero mel soggiunse Sancio, se non sapessi governarc un' isola co- 

gli anni che ho indosso, non ne sarei piu capacc se vivessi gli anni 

di Matusalemme: il male si b che questa bencdetta isola e stata trat- 

tenuta non si sa dove, non gia che manchi a me buona testa per 

governarla. — Rimettiti nel Signore, disse don Chisciotte, che fa 

tutto per 1q bene e per lo meglio , non movendosi foglia di arbore 

senza il voler di Dio. — £ questo e vero, disse Sansone, chi se Dio 

vorri non mancheranno a Sancio millc isole da governare, non che 

uua sola. — Ho veduto una qualche volta, disse Sancio, dei gover- 

natori che, a quanto mi pare, non valgono la suola delle mie scarpe, 

e con tutto cid si rende loro ogni omaggio, e sono serviti in argen- 

to. — Questi tali, replied Sansone, non sono gia governatori d' isole, 

ma di altri piu manuali go vera i; chi e destinato a reggere isole 

dee per lo meno sapere gramatica. — Di grama mi par di sapere 

qualcosa, ma di tica confesso che non me ne intendo punto ni poco; 

ma lasciando 1'affare del governo nelle mani di Dio, il quale di- 

sporri di me a suo beneplacito,soggiungo, signor baccelliere Sanson 

Carrasco, che mi piace moltissimo che 1' autore dell' istoria abbia 

fatto menzione di me in maniera che le cose da lui narrate intorno 

alia mia persona non sieno tali da infastidire i lettori. Da vecchio 

cristiano che sono, e da buono scudiere vi giuro che se avesse colui 

detto cose di me meno che proprie ci avrebbero sentiti i sordil — 

Questo sarebbe far miracoli, rispose Sansone. — Miracoli o non mi- 

racoli, rispose Sancio, guardi ognuno come parla e come scrive delle 

persone, e non dia di piglio alia penna per raccontare fantastica- 

mente e a suo capriccio i fatti altrui. — Una delle accuse apposte a 

quelia istoria, disse il baccelliere, si e che il suo autore vi ha inserita 

una novella intilolata it Curioso indiscrete, non perche sia dispre- 

gevole e priva di buon senso, ma perche mal si conviene in quel 

luogo, non avendo punto che fare colla storia di sua signoria il 
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signer don Chisciotte. — Io rinnegherei me stesso, replied Sancio, 
quando vedo a questo modo immischiati i cavoli con le sporle. — 
Oh adesso si ch'io tostengo, disse dpn Chisciotte, che non sia stato 
un savio l'autore delta mia istoria, ma si bene qualcuno di questi 
ignoranti cicaloni che senza verun proposito si accingono a scrivere, 
esca quello che vuole uscire: e si pud rassomigliarlo ad Orbaneja, 
il pittore di Ubeda, che interrogato di quello che dipingesse,' rispose: 
quello che verrd fiwri; ed una volta dipinse un gallo si sconcia- 
mente, che bisognd scrivervi sotto con caratteri gotici: questo h un 
gallo. Cosi per appunto accadr* della storia mia cui sari necessario 
appiccare un buon commento perche sia intesa.— Non vi sara que- 
sto bisogno, rispose Sansone, perchi ha il merito di tanta chiarezza 
che non v 9 e tnai un passo difficoltoso. L* hanno tra le mani i fan- 
ciulli, dai giovani e letta , h intesa dagli adulti, ne fanno elogio i 
vecchi, ed £ infine si trita e nota e divulgata presso ogni sorta di 
gente f che appena s' imbattono in un magro ronzino, e subito gri- 
dano: ecco Id Ronztnanie; e i paggi specialmente sono coloro ai 
quali piu che ad ogni altro ya a sangue la sua lettura. Non havvi 
anticamera di signore dove non si trovi un don Chisciotte: uno lo 




piglia se un altro Io lascia, e se lo rubano dalle mani; e per dire 
tutto in un fiato procura questa istoria il piu diletievolc c inno- 
cente trattenimento che fin ora si sia trovato, non riscontrandovisi 
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mai neppure per ombra una licenziosa parola od una proposizione 
raeno che cattolica. — Se fosse scritta altrimenti , disse don Chi- 
sciotte, potrebbe tacciarsi a buon diritto di menzognera; e gli sto- 
rici che non si atlengono alia verita , meritano di esserc dati alle ' 
fiarame come i fabbricatori di inonete false. Non posso poi imma- 
ginare per qual molivo V autore si sia condotto ad Lnserirvi novelle 
straniere alia narrazione, quando le cose spettanti a me gli potc- 
vano bastar a dovizia. Egli dovea attenersi al proverbio : della par 
glia e del fieno ecc, e in verita che col solo manifestar i mici pen- 
samenti, i miei sospiri, le mie lagrime, gli onesli miei desiderii e le 
mie ardite prodezze., aveva largo campo di comporre un volume 
molto maggiore, o di tale grandezza da equivalere nella mole alle 
opere tutte scrilte dal Tostato*. In somma io penso, signor baccel- 
liere mio , che per comporre storie o libri di qualsivoglia natura , 
siavi d'uopo di un gran giudizio e di maturo discernimento: e che 
sia proprio unicamente di alti ingegni lo scrivere opere graziose e 
leggiadre. II piu difficile personaggio di una commedia e quello di 
chi fa la parte dello sciocco; perche non deve essere uno stolto da 
vero chi si propone di parer tale. La storia e come una cosa sacra: 
debb* essere vera; dov' e la verita v f e Iddio Signore quanto alia 
verita : cio null' ostante vi sono taluni che scrivono libri sine fine, 
e li cavano dal loro cervello si spensieratamentc come se fosscro 
paste fritte. — Non trovasi , disse il baccelliere, libro si sciaurato 
che in s£ non contenga qualche cosa di buono. — Non mi oppongo, 
soggiunse don Chisciottc, ma sovente accade che taluno che godea 
un' alia riputazione per i suoi scritti finche li tenne prcsso di se , 
la perdettc poi nel darli alle stampe , o se non altro la oscuro di 
assai. — Questo nasce, riprese Sansone, perche si conoscono i di- 
fetti dei libri tostoche si pud fare su di essi matura ponderazione; 
e tanto piu si vanno scrutinando quanto £ piu grande la fama dc- 
gli autori che gli hanno composti. Gli uomini chiari per sommo 
ingegno, i grandi poeti, gli storici illustri, o sempre o per lo piu, 
sono invidiati da quelli che attendono solo a scardassarc le opere 
altrui senz'aver essi dato mai una pagina sola alia luce del mondo. 
— Cio non dec recar maraviglia, disse don Chisciotte, cssendovi 
molti teologi non atti alia predicazione , ma esperti a conoscere gli 
• error i e i mancamenti di quelli che predicauo. La cosa cammina per 
lo appunto come voi dite, o signor don Chisciotte, soggiunse Car- 
rasco; ma io vorrei che tali censori fossero piu indulgeoti e meno 

* Don Alonzo dc Madrigal vescovo d* A?ila deUo el Tastado ( V abbruslolito ) 
morl ancor giovine nel 1450: nondimeno lascid venliqaailro voiuml in foglio di 
opere laline , quasi altrellanll di opere spagnuole, ollrc parecchi lavori incditi. 
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scrupolosi, c Don istessero ad appuntare qualche macchiuzza net 
chiarissimo sole di quell' opera della quale mormoraoo: die se ali- 
quando bonus dormitat Homerus, pongano mente al molto tempo 
in cui stette desto 1' a u tore per dare la sua fatica alia luce colic 
minori raacchie clic avesse potuto: e forsc potrebbe anche esser chc 
quello che ad alcuoi suona male, fosse alcuna ombra aggiunta per 
accrescer il bello, come que 9 nei che talvolta rendono piu gustosa 
la vaghezza di un viso. Tengo dunque per fermo che molto av- 
ventura chi espone uno scritto alia critica del mondo, essendo 
impossibile comporlo tale da render soddisfatti c contenti quelli ttitti 
che lo leggeranno. — 11 libro chc tratta della mia persona, disse don 
Chisciotte, pochi avra per certo appagato. — Anzi al contrario, lo 
interruppe Carrasco ; che siccome stuliorum infinitus est numerus, 
cosi infiniti sono quelli che ¥ hanno assaporato. Non i mancato pcro 
chi ascrisse a difetto di memoria dell' autore 1' essersi dimenticato 
di far sapere chi fosse il ladro che rubd il leardo a Sancio; peroc- 
che ei racconta che l'asino fti rubato, e poi di li a poco vediamo 
che Sancio lo vien cavalcando senza che se ne sappia il come *. Lo 
accusano similmente di avere omesso di dar conto dell' uso falto 
da Sancio di quei cento scudi che trovo nel valigiotto in Sierra 
Morena, i quali scudi non sono piu rammentati; mentre molti bra- 
merebbero sapere che cosa Saucio ne fecc o come li consumo: e 
questo dicono ch' e uno dei principali difetti dell' opera ». Sancio 
rispose: — lo, signor Sansonc, non mi sento voglia d'investigar 
o di rifare conti ... oh Dio ! mi coglie in questo punto uno sveni- 
mento da cui se non posso ripararmi con un po'di buon vino vecchio 
corro a rischio di ammalarmi o di crepare: oh vi so dire che ne 
ho un barile a casa di perfetto ai vostri comandi, ed intanto penso 
di andarvi, che la mia cara moglic mi aspetta: quando mi sard 
ristorato lo stomaco tornerd qua e daro a vossignoria e a tutto il 
mondo quegli schiarimenti che piu vorranno cosi rispetto alia pcr- 
dita del giumento come all'impiego dei cento scudi ». 

Senz'aspettare altra risposta od aggiungcr parola, se n'andd San- 
cio a casa di filo. Don Chisciotte prcgd vivamente il baccelliere che 
stesse a far penitenza seco, e il baccelliere accetto 1' invito e resto. 
Si aggiunse al pranzo consueto un paio di piccioni , e a tavola si 
ragiono di cose toccanli la cavalleria. Carrasco secondo Y umore di 
don Chisciotte. Finito il desinare dormirono uu pochetto; Sancio in- 
tanto tor no, e fu ripigliato Y inlcrrotto ragionamento. 

* II ladro to Giocs dl Passamontc. La dimenticanza in coi cadde II Cervantes 
risgoarda il fatto e non I'autore di esso: si dimenlied di aver detto ebe a Sancio 
era suio rubalo Pasino. Vedi P. I. cap. XXXIII. 
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Vengono scioltl da Sancio Panza i duhbii promossi dal baccclliere Sansone Gar- 
rasco, e resfano soddisfalle le sue dimande;con la gianta di altri success! degnl 
di essere sapall e raccontati. 



km 



ancio torno a casa di don Chisciot- 
te; c ripigliando Y intcrrotto di- 
scorso , si fece a dire : — Qaanto 
a qnello che il signor Sansone 
disse che si desiderava di sapere 
da chi o come o qnando siami 
stato rubato il giumento, rispondo : 
La stessa notte in cui scappando 
dalla Giustizia siamo entrati in 
Sierra Morena, dopo la sventurata 
awentura dei galeotli e 1* altra del 
morto ch'era portato a Segovia, il mio padrone ed io ci siamo in- 
ternati tra eerie macchie, dove egli appoggiato alia sua lancia ed io 
sopra il mio leardo , stanchi e pesti in conseguenza delle passate 
scaramncce, cominciammo a riposarci come se fossimo coricati sn 
quattro sprimacciati guanciali. Io dormii si profondamente che 
non so chi sia slato colui che a suo grand' agio meitendo quattro 
puntelli ai quattro angoli della bardella, mi lascid la cavalcionc, c 
mi trasse di sotto il leardo senza ch* io abbia potato accorgermene . 
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— Noo vi £ difficolta in questo, ne questa & no vita, disse don Chi- 
sciotte, raentre lo stesso intcrvenne a Sacripante allorche trovandosi 
all' assedio di Albracca gli fu , mediante la stessa invenzione, cavato 
di sotto le gambe il cavallo dal famoso ladro Brunello. — Comparve 
il giorno, soggianse Sancio, e nel destarmi, non ebbi appena data 
intenzione di raaovermi, che spostati i puntelli, diedi uno stramazzone 
in terra : gaardai dell' asino e piu non lo vidi. Piansi allora dirot- 
tamente, e feci un lameuto si lungo che manca una bella cosa 
air opera se 1'autore lo ha oramesso. A capo di alcuni giorni poi, 
trovandomi colla signora principessa Micomicona , io riconobbi il 
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mio asino ch' era cavalcato da Gincs di Passamontc in abito di zin- 
garo; quell' imbrogliatore e quel gran furbo a cui dal mio padrone 
e da me erauo stale tolte lc catene dai piedi e dalle mani. — L'er- 
rore non consiste in qucsto, replied Sansone; ma in cid, clic prima 
che fosse trovato da Sancio il giumento, dice I' autore che Sancio 
cavalcava il lcardo medesimo. — A questo poi altro non so rispon- 
dcre, dissc Sancio, sc non che o lo storico & cad u to in crrore, o c 
stata trascuratezza dello siampatore. — Cosi debb' essere indubita- 
tamcute, disse Sansone. Ma come furono poi impiegati i cento scu- 
di? — Sono sfumati, rispose Sancio, ed io li ho consumati a bc- 
ncfizio mio, di mia moglie e de* miei figliuoli: e questi scudi sono 
stati la cagione che mia moglie sopporto pazientemente i viaggi c 
le corse da me fatte servendo al signor don Chisciottc; che se dopo 
si lungo tempo fossi tomato a casa colle mani vole e senza asino, 
la mala vcnlura mi avrebbe colto: e se e'e chi voglia altro sapere 
dci fatti miei , eccomi qua pronto a risponderc anchc al re in per- 
sona: ne serve che alcuno si dia la frega di mettcre la sua pez- 
zuola per sapere se io abbia porta to o non abbia portalo, se abbia 
speso o non abbia speso, che se si avessero a pagare con danaro le 
bastonate che mi hanno rcgalate in questi viaggi, quando anche si 
valulasscro a quattro maravedis per una, non avrei la meta del mio 
credito colla giunta di altri cento scudi. Si metta ognuno le mani 
al petto, ne gli venga il ruzzo di giudicar il nero per bianco; pcr- 
ch£ ognuno segue la sua natura, ed il piu dellc volte anchc peggio. 
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— Sara mio pensiero, disse Carrasco, cbe l'autore dclla istoria, se 
la ristampera, non lasci d' inserirvi quant' ora ha detto il buon San- 
cio, che sara un notcvole accrescimento di perfezione. — Evvi altro 
da emendar in questa leggenda, signor baccelliere? domandd don 
Chisciotte. — Debb' esservi sicuramente qualcosa, rispos' egli; non 
perd piu itnportante delle rifcrite. — E per ventura, disse don Chi- 
scietle, promette T autorc anche ana second* parte? — • Mai si, ri- 
spose Sansone: dice pero che linora non T ha ritrovata, ne egli $a a 
cui volgcrsi per trovarla, e noi dubitiamo se uscira o no alia luce del 
mondo; tanto piu che alcuni vanno dicendo che non riuscirotio mai 
buone le seconde parti : altri sostengono che quanto si e scritto di 
don Chisciotte gia I abbastanza; e certi uomini poi di umore piu 
gioviale che saturnino, dicono: vengano pure delle altre chisciot- 
tate: combatta don Chisciotte, e chiacchieri Sancio Panza, c avven- 
gane cio che piace, che noi saremo contentL — E quale e lo scopo 
delFautore? disse don Chisciotte, — Quale? rispose Sansone: tosto 
che egli trovi la storia che va cercando con intento auimo, la dari 
alle stampe piu colla spcranza di fame guadagno che di acquistarne 
qualche lode. — In questo ca so, disse Sancio, l'autore non guarda 
che al denaro e air intercsse; c sara maraviglia che gli riesca cosa 
degna di lode, perche non fara che imbastire e rimbastire, come il 
sarto alia vigUia della Pasqua : quelle fatture che si compongono in 
fretta, non riescono mai belle c perfette: oh badi bene il signor Moro 
o chi egli si sia, a quello che fa, che io e '1 mio padrone gli po- 
tremmo dare si abbondante materia di avventure c di successi varii 
fra loro da comporre non una sola scconda parte, ma cento; e badi il 
dabben uomo che noi non ce ne istiamo qui colle mani alia cintola, 
ma se ci verra a ferrare il picde, si accorgcra da quale noi eop- 
picchiamo : quello poi che so dire si c che se il mio padrone si 
attenesse al mio consiglio, noi a quest' ora saremmo gia in campa- 
gna a disfar nuove offesc, e a raddrizzar torti, com' £ lodevole 
costume di tutti i buoni cavalieri erranti v. Non avea Sancio finite 
appena quesfte parole, che Ronzinante mando fuori un acuto nitrito, 
da cui trasse don Chisciotte felicissimo augur io, e deliberossi di 
uscir fuori un' altra volta in nuova campagna fra tre o quattro 
giorni. Partecipando al baccelliere la sua risoluzione, gli domando 
consiglio per dove cominciare dovesse la sua prima giornata; ed 
egli rispose ch' era di avviso che se ne andasse alia volta del regno 
di Aragona e nella citta di Saragozza, dove tra non molto doveva 
farsi una sdennissima giostra per la festivita di san Giorgo, 
nella quale avrebbe potuto acquistar fama sopra tutti i cavalieri 
aragonesi; e cio sarebbe lo stesso come superare i cavalieri tutti 
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del mondo. Aggianse che sarebbe stata onoratissima e valorosissima 
la sua risoluzione, e lo avverti a tcncrsi piu riserbato nell' awcn- 
turarsi ai pericoli , perchfc la sua vita non era sua , ma di tutli 
quclli che uc aveauo d' uopo per essere soccorsi e difesi nelle loro 
sventure. — Questo e quello che qualchc volta mi fa uscire dei 
gangheri, disse Sancio a tal punto; perch* il mio padrone assale 
cento uomini armati con quella facilita con cui un ragazzo goloso 
si getta addosso ad una mezza dozzina di fritclle. Corpo del mondo 1 




signor bacceliiere, ha da esservi il suo tempo di combatter e quello 
di ritirarsi, e non sempre si ha da gridare San Jacopo e avantt 
Spagna *; e cid tanto piu quantoche io intesi dire, e dal mio 
padrone medesimo se ben mi ricordo, che il valore sta in mezzo 
agli estremi che sono la codardia e la temerita: ora se cosi £, mi 
pare che l'uomo non debba n& mettersi a fuggire senza ragione, 
n£ cimentarsi quando n' abbia il capriccio. In fine faccio avyer- 
tito il mio padrone che se vuole che io lo segua , cid debb* es- 
sere a patto che nelle zuffe ha ad entrare egli solo, e che io non 
debbo aver altro obbligo fuori quello di tener conto della sua per- 
sona in cid che si appartiene alia pulitczza e al buon servigto; ch£ 
in questo gli portero T acqua cogli orecchi: ma s'inganna poi a 
partito se credc ch'io debba cacciar mano alia spada, se pur fosse 
contro villant malandrini c contro la vile ciurmaglia. A me, signor 
Sansone mio, non passa neppur in pensiero di acquistare fa ma di 
valoroso, ma bastami il nome del migliore c del piu leale scudierc 
che abbia servito mai cavaliere errante; e se il mio signor don 

* Antico grido di gucrra coniro i Mori. 
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Chisciotte, obbligato dai miei molti e buoni servigi vorra regalarmi 
una delk raolte isole che sua signoria dice di dover conquistare fra 
poco, io T avro per buona retribuzione; c in caso che noo me la 
dia vi so dire che sono al mondo ancor io, e che 1' uorao non ha 
da vivere snllc speranze che gli danno gli uomini, ma nclla confi- 
denza in Dio; c pud forse accadcre che mi riesca piu saporito il 
pane sgovernato che quello di governatorc. £ non potrebbe il dia* 
vok) apparecchiarmi in questi governi qualche trabocchetto da farrai 
inciampare e cadere e rompere i mascellari? Oh io nacqui Sancio, 
e Sancio voglio morirc: e se a fronte di tutto queslo piacesse al 
cielo, senza mio molto fastidio o risico, di offerirmi per caso qual- 
che kola od altra simile cosa , non sarei gia si balordo da rifiu- 
tarla ; che dice il proverbio ; s' altri ti da la giovenca, e tu mettile 




la corda al collo ; e quando ti arriva il bene, portalo in casa tua. 
— Voi, fratello Sancio, disse Carrasco, avete parlato come nomo 
da cattedra; eonfidate pure in Dio e nel signor don Chisciotte, che 
egli vi doneii un regno nonch£ un' isola. — Tanto mi fa Y uno 
come T altra, rispose Sancio; e so dire al signor Carrasco che se 
il mio padrone dara nn regno a me non lo avra messo par questo 
in un sacco rotto; ed io gia mi ho tastato il polso ben bene, e mi 
trovo forte quanto basta per mettermi alia testa di regni ed al go- 
verno d' isole; cosa che ho gia replica tamente detta al mio padro- 
ne. — State, o Sancio, sopra voi stesso, disse Sansone, che gli of- 
fici mutano i costumi; e potrebbe accadere che trovandovi fatto 
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governatore non conoscestc piu la madre chc vi ha partorito. — 
Qucsto si ha a dire, rispose Sancio, a chi c nato nei deaerti, e non 
ha Tanima unta con qaattro dita disugna da cristiano vecchio come 
la tengo io; ne io sono uorao a cni si possa dare raeritamente la 
taccia d' ingrato verso chicchessia. — Piaccia a Dio che sia cosi , 
disse allora don Chisciolte, c ne avremo la prova qaando venga 
T ora del governo , chi gia mi pare di averlo dinanzi agli occhi ». 
Cio detto, prego il baccellierc che s' egli era poeta volessc com- 
porgli qualche verso che trattasse del commiato che pensava pigliar 




dalla sua signora Dulcinea del Toboso, coll' avvertenza di comin- 
ciare ogni riga con una lettera del nome di lei, di maniera che, 
unendo la prima lettera d' ogni verso, si leggesse Dulcinea del To- 
boso. II baccelliere rispose che quantunquc non fosse uno de'rinomati 
poeti viventi in Ispagna (i quali al parer suo, non oltrepassavano il 
numero di tre e mezzo), non lascerebbe di comporre in tal metro, se 
non che la sua composizione trovato avrebbe grandi ostacoli a cagion 
che lc lettere contenute in quel nome erano diciassette, e componendo 
quattro castiglianc di quattro versi sopravanzava una lettera, e se 
di cinque ( che si chiamano decine o ridondiglie ) mancavano tre 
lettere; contuttocid procurcrebbe d* incastrare una lettera dove rae- 
glio credesse per modo che nellc quattro castiglianc si racchiudessc 
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il nome di Dnlcinea del Toboso. — Cosi debb'essere assolutamente, 
disse don Chisciotte: che sc il nome non e patente c a pennello, 
ogni altra donna potrebbe credere che la poesia fosse composta per 
lei ». Cosi convennero, e la partenza fu stabilita tra olto giorni. Dou 
Chisciotte prescrisse al baccellicre di non parlarne a nessnno, spe- 
zialmcnte al curato ed al barbiere, nonche alia serva cd alia nipote, 
affinche non si opponessero a cosi onorata e valorosa risoluzione. 
Carrasco promise di obbedirlo; e con qnesto si tolse licenza da don 
Chisciotte, pregandolo che lo informasse di tutti i suoi o avven- 
tnrosi o disgraziati successi quando nc avesse opportunita. Si se- 
pararono, e Sancio andd a metter in pronto ogni cosa per la terza 
uscita in campagna. 




I . 
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Delf accortt e graiiosa conversazione tenata da Sancio Panza con Teresa 
sua moglie , e di allrl avYcnimenti degni di felice ricordanza. 




ntrando il traduttorc di questa istoria 
a scrivcre il presente quinto capitolo, 
dichiara che lo tiene per apocrifo; 
giacche Sancio Panza parla qui d' un 
modo troppo diverso da quello che 
[ lo scarso suo ingegno poleva promet- 
tere, e dice cose si ponderate c sottili 
da parergli impossible che le sapesse. 
jp* Non voile perquesto lasciar di tradurle 
• per non mancare al suo doverc, e 
quindi prosegue nel seguente modo: 
Giunse Sancio a casa sua con si grande giubilo e festa che a un 
tiro di balestra Teresa sua moglie si accorse della sua letizia c 
gli disse: — Gbe rechi tu di buono, amico Sancio, che sei cosi 
lieto? — Moglie mia, lc rispose, se piacesse a Dio vorrei non esser 
cosi contento come ti sembro. — Non V intendo , marito mio , 
replied ella, ne so concepir perchi tu dica che brameresti piacendo 
a Dio, non essere contento come apparisci: per quanto io sia una 
balorda non so che vi sia chi non goda di esser contento.— Sappi, 
Teresa , rispose Sancio, che la mia gioia proviene dairesscrrai de- 
terminato di tornare al servigio del mio padrone don Chisciotte, il 
quale £ ora deliberate* di uscire una terza volta in campagna a 
cercar avventurc. Io voglio seguirlo costretto dalla necessita ed 
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anche dalla speranza che mi consola nel pensar se polessi trovare 
altri cento scndi come i gia inghiottiti; ma mi sconforta 1'idea 
di dovermi divider da te e dai miei figliuoli, che se a Dio piacesse 
di darmi da mangiare a piede asciulto e in casa mia senza farmi 
girare per catapecchie e per precipizii ( ch£ lo potrebbe fare con 
poca spesa e col solo volcrlo ), egli e di tutta evidenza che questa 
mia allegrezza sarebbe piu stabile e vera, quando adesso e mista 
al dolore di dovervi abbandonare. Ho dunque detto bene che avret 
un gran gusto, se Dio volesse, di non essere contento. — Gran 
che, Sancio mio, gli rispose la donna; da quando sei divenuto 
membro di cavaliere errante tu parli in maniera raggirativa tanto 
che nessuno ti pud capire. — Basta che m' intenda Dio, rooglte 
mia, rispose Sancio, ch* egli 4 l'intenditore di tutte le cose; e non 
andiamo piu in la. Ricordati , sorella , che bisogna tener bene in 
ordine in qoesti tre gioroi il nostro asino , affinche sia poi atto a 
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portare Tarme: tu raddoppia la dose del suo mangiare, esamina la 
bardeUa e le allre cose tutte, perche noi non anderemo gia a noz- 
zc, ma si bene a dare una giravolta per lo mondo, a contrastare 
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con gigantic con visioni e con fantasime, ad udirc fisctii, ruggiii, 
mugghi e belamenti; e tutto cid sarebbe ancora uno nicchero sc 
uon si dovesse venire alle prese con Janguesi e con Mori incantalL 

— Credo bene, marito mio, replied Teresa, che gli scudieri er- 
rant! non mangino il pane senza grandi sudori, e sta sicuro che 
io raddoppiero le nie preghiere al Signore pcrche presto ti ltberi da 
si Irista condizione. — Ti protesto, raoglie cara, Sancio soggiunse, 
che s' io noQ pensassi che fra poco sard governatort di no 9 isdb 
vorrri cadere raorto se di qua mi movessi. — Oh questo poi no, 
marito mio, replied Teresa; viva la gallina se anche ha la piptta: 
vivi tu, e venga il canchcro a quanti governi vi sono al moodo: 
sei uacito dal ventre di tua madre senza governo, sei vissnlo sino 
a«ksao senza governo, e senza governo le n* andrai e sacai messo 
in ecpoltura qnando Dio vorra; e poi tanti e lanti vivono a questo 
moodo senza aver alcun governo, e per questo tralasriano forse di 
passar avanti e di stare tra i viventi? La piu buona salsa che si 
trova 6 la fame; quando questa noil manca i poveri mangiano sem- 
pre con appetito: per altro statti bene all'crta, o Sancio, e se per 
caso otterrai questo tuo benedctto governo non dimenticare che hat 
moglie e figliuoli: ricordati che Sancetto ha ormai quindici anni 
compiti, ed e tempo che cominci ad andare alia scuola se il suo 
signor zio prete lo ha da incamminare al sacerdozio: ricordati che 
Maria Sancia tua figliuola capiterA male sc non le daremo marito; 
e che mi va dicendo il cuorc, che tanto eUa ha voglia di maritarsi 
quanto Y hai tu del tuo governo, e al fine dei flni e sempre cosa 
prudente ed ottima che una ragazza sia accasata, o bene o male, 
purche non si perda altrimenti. — Ti do la roia parola, risposc 
Sancio, che se la fortuna vuole ch' io mi guadagni qualche governuc- 
cio mariterd Maria-Sancia si altamentc che non la potranno ar- 
rivare se non con chiamarla signora. — A cid non conscnto io, o 
Sancio, rispose la moglie: maritala con un suo pari, che questo c 
il meglio: sc carabia gli zoccoli in pianelle e la zimarra di panno 
bigio in grandiglia e gammurra di seta, e se di una Mariuzza e di 
un tu si faccia la donna o la signora tale, la nostra ragazza non 
sapra piu di essere a questo mondo, dara a ogni passo in ciampa- 
nellc 9 e fara presto conoscere il filo dclla sua grossa tela. — Taci, 
sciocca, interruppe Sancio, che lc difficolta non potranno durare 
piu di due o tre anni, e poi la signoria e la gravita le calzeranno 
come dipinte;e quando anche cid non fosse, che importa egli? di- 
venti signora, e seguane quello che si vuole, che non serve altro. 

— Misurati , Sancio , col tuo stato , rispose Teresa , e non di- 
menticarli il proverbio che dice: Al figlio del too vicino neltagli il 
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naso e piglialo per tuo. Oh la sarebbe una bella cosa 1* accasare la 
nostra Maria con un gran conte o con un gran cavaliere, che vencn- 
dogli poi qualche altra fantasia la facesse entrare in un guscio di 
noce, chiamandola villana , figlia di un rompizollc , di una pela- 
rocchel io non lo perraettero finche staranno questi occhi aperti 
sai ; che io non ho gia allevato la mia figliuola perche abbia ad 
avere disgusti di questa sorta. Pensa, Saucio, a portare danari, c 
lascia poi a rac il pcnsiere di maritarla: abbiamo Lope Toccio, il 










figliuolo di Giovanni Toccio, giovine gagliardo e sano, che cono- 
sciamo molto bene, e che non guarda la ragazza di raal occhio; con 
questo, ch' e itostro uguale, sarebbe assai bene maritata, e noi la 
avremmo sempre dinanzi agli occhi, e saremmo tutti una cosa, pa- 
dri t figli , nipoti e generi , c la benedizione del Signore sarebbe 
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sempre in casa nostra : e questo saria pur meglio che farla sposa in 
qualche corte o in qualche gran palazzo dove non trovi chi la intenda 
o chi sia inteso da lei. — Ma dimmi un poco, moglie di Barabba , 
e bestia che sei, replied Sancio; e pcrch£ mai ti opponi tu senza 
ragione alcuna ch' io mariti mia figliuola con chi possa darmi dei 
nipoti che ti chiamino signoria? Teresa cara, io ho sempre sentilo 
a dire da'miei antenati, che quello che non sa profittare della sorte 
quando gli si presenta, ha da dolersi di se stesso se le scappa di 
mano; e sarebbe pur malfatto che noi non le aprissimo la porta ora 
che vi sla picchiando; e lasciamoci condurre dal vento prospero 
che adesso soffia. ( Per questa manicra di dire, e per cio che pin 
sotto si esprime da Sancio dichiaro il traduttore di questa storia di 
tenere per apocrifo il presente capitolo ). E non ti pare egli, ani- 
malaccia, continud Sancio, che sara una buona fortnna se io sard 
preposto a qualche governo, che dandoci buoni proventi d tolga 
dal fango, e se potro maritarc Maria-Sancia con chi piu mi va a ge- 
nio? Allora senliro a chiamarti donna Teresa Panza, e allora tu 
potrai sederti in chiesa sopra i tappeti, i guanciali c gli arazzi a 
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cHspetto e a vergogna delle mogli degl' idalghi del pacsc .... Mia 
no no; restati pur sempre ncl tuo guscio ne darti pensiero alcuno 
di alzarti, e stalli a tuo loco come i santi delle muraglie; e non 
facciamo altre parole intorno a questo . . . gia la Sancctta dev' esser 
contessa , di' pure tu quello che ti pare. — Tu non sai quello che 
ti vai cianciando, replied Teresa: a frontc di tanle tue belle parole 
io sostengo che quest a tale contea condurra nostra figliuola sul carro 
della malora: fa pure a tuo modo, e fa che sia anche duchessa o 
principessa , che tutto sara sempre contro la mia volonta ed il mio 
conseuso. Eh fratello mio, io non ho mai saputo scostarmi dalla con- 
dizione, e non posso soffrir le alture senza food a men to; Teresa mi 
chiamarono nel batlesimo, nome semplicc e schietlo senza giunte o 
ricami di darmi e di donnei Gascascio si chiamd mio padre, e per 
esser tua moglie sono chiamata Teresa Panza, che di giusta ragione 
dovrebbero chiamarmi Teresa Gascascio: ma tutto serve al costume, 
c mi contento di questo nome senza che vi appicchino un don che 
sarebbe per me un peso insopportabile. £ poi non voglio mai dare 
di che dire a chi mi vedesse andar vestita alia contcssile od alia go- 
vcrnaioriky che subito direbbero: Guardate in che albagia monta 
quella misera femminaccia : ieri aveva appena tanto pennaccbio di 
stoppa da poter filare, ed oggi va alia messa coperta la testa colla 
falda del gamurrino in cambio di velo, c vuol comparire con faldi- 



> 







glia e con bottom e in tuono di gravita come se noi non sapessimo 
chi ella c ! Se Dio mi lascia i miei settc sentimenti o cinque, o quelli 
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insomma che ho, noil m' indurro mai a farmi mctter in canzone: 
va pur tu, fratello, ad csser governo o isolo, e monta ta in su- 
perbia a tuo piacimento, ma giuro per Io secolo che ha indosso 
mia madre, che ne io ne tua figliuola moveremo un passo fuori 
del nostro paese. La moglie onorata dee stare in casa facendo conto 
di avere le gambe rotte; e l'onesta figliuola ha da far consistere il 
suo divertimento nel lavorare per la fomiglia. Va dunque tu a tua 
voglia col tuo don Chisciotte per le buone venture, e lascia noi qui 
colle nostre male venture, ch6 se ne saremo degne, il Signore mi* 
glioma il nostro stato. Non vi sara ragione che si abbia a mettere 
la giunta del don, che non hanno portato mai nostro padre ne i 
noslri avi. 

— Ora si , replied Sancio , che io suppongo che tu abbia in 
corpo qualche spirito foletto. Che Dio m' aiuti , come se' ta an- 
data infilzando tanti spropositi senza ui capo ne coda ? Che hanuo 
qui a fare i Cascasci, i bottoni, i provcrbi c 1* albagia con quello 
ch 9 io dico? Vien qua, mentecatta e ignorante ( ch* ben posso darti 
cotesti nomi da che non intendi cio che ti dico, c volgi le spalle 
alia fortuna ); s' io avessi detto che mia figliuola avesse a precipi- 
tare da una torre o ad andare vagando per lo mondo come la in- 
fanta donna Urracca, ti darei ragione di non accogliere i miei di- 
segni; ma se in due sole parole o in meno di un aprire e serrare 
di occhi tc le pianto addosso un don o una signora y t la tolgo 
dalle stoppic, e la pongo in gravita ed a sedere su di uno strato con 
piu guanciali di velluto che non ebbero in uso i Mori delta stirpe 
degli Almohadi di Marocco, perche non hai tu da volere quello 
che voglio io? 

— Sai tu perche? rispose Teresa, per causa del proverbitf che 
dice: Chi ti cuopre ti scuopre. Sul povero passa tulto senza os- 
servazione, ma il ricco e minutamente consideralo; e se il tale 
ricco fu povero un giorno , oh allora si che si mormora e si 
maledice, e non fanno altro che dire lc male lingue, che se ne tro- 
vano a monti per le strade e come sciame di pecchie. — Badami , 
Teresa, rispose Sancio, e senti quello che adesso ti voglio dire, e 
che non V avrai forse piu inteso in tutto il tempo della tua vita; e 
in questo punto, sai, non parlo di mia testa, oibd, sono tultc sen- 
tenze del padre predicatore che predicd la passata quaresima in que- 
sto paese. 

« Se male non mi ricordo egli cosi la discorreva: tutte le cose 
che ci sono presenti, e si mirano cogli occhi, stanno impresse 
nella memoria con forza molto maggiore delle passate. ( Questo di- 
scorso che Sancio va facendo e il secondo motivo per cui il tradut- 
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tore liene per apocrifo questo capitolo, perche eccede la capacita 
sua). Seguitd dunqae dicendo: — Donde nascc egli che quando ci 
si presenta ana persona bene composta e veslita con isfarzo e coa 
an gran codazzo di servitori, sembra che ci troviamo obbligati quasi 
a forza di portarle rispetto? e tuttocht ci torni a memoria Y uraile 
condizione in cui Y abbiamo veduta precedentemcnte, quella primi- 
tiva bassezza, sia ella proceduta da poverta o da oscura prosapia, 
non avendo esistenza, non & phi, e resta nnicamente quello che ci 
vediamo dinanzi. Se quel tale cui sollevd la fortuna dal fondo di 
sua abbiezione (son le parole proprie del predicatore ) all'apice ddla 
prosperity, fosse ben creato, liberale e cortese, ne si mettesse a di- 
sputare sul conlo di quelli che vantano antica nobilta, non £ egli 
▼ero, Teresa, che non si troverebbe chi si rammentasse del primiero 
suo essere? Sarebbe anzi riverito pel suo stato presente a meno che 
non incappasse in qualche invidioso contro il cui morso non vale 
fortuna per prospera che sia. 

— Marito mio, io non Nintendo punto, disse Teresa: fa quello 
che ti pare e piace, ne mi rompere altro la testa colle tue rettori- 
che; e se sei risolto a fare quello che did... 

— Risoktto hai a dire, moglie mia, interruppe Sancio, e non ri- 
solfo. 

— Non ti mettere a disputare con me, marito mio, replied Te- 
resa, che io parlo come Dio vuole, e non amo faatasticarmi, e sog- 
giungo cbe se ti sia fitlo in testa il governo, almeno conduci con 
te tuo figlio Sancetto per ammaestrarlo anchc lui a governare , 
cssendo ben fatto che i figliuoli sieno eredi, e s' istruiscano dell' of- 
ficio del genttore. 

— Subito cbe sard nominato governatore, disse Sancio, man- 
derd a prenderlo per le poste, e ti manderd dei danari, che certo 
non mi mancheranno, poicht sempre si trova chi ne da a prestito 
ai governatori quando ne sono senza; e allora lo vestirai in modo 
che non gli resti ombra di quello che era, ed apparisca quello che 
dovra essere. 

— Manda pur tu il danaro ch' io lo vestiro , e sara bello come 
una palma, disse la moglie. 

— Restiamo intesi, rispose Sancio, che nostra figliuola ha da 
essere contessa. 

— II giomo in cui la vedro contessa, replied Teresa, fo conto 
di seppellirla; ma torno a dire che tu farai quello che piu ti an- 
dra a garbo, perche si sa bene che noi altre donae nasciamo con 
1' obbligo connaturale di obbedire ai nostri marili , fossero anchc 
lanti stivali ». 
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Dopo qucsto discorso si pose a piangere si dirotlamente come se 
gia si vedesse diuanzi morta e seppellita Sancetta. Sancio la raccon- 
solo, assicurandola che dovendo Carta contessa, indugerebbe il pin 
che potesse: e cosi termino il Iungo colloquio, e torad Sancio a ri- 
vedere don Chisciottc per disporre con lui ogni cosa per la par* 
tenza. 
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CAPITOLO VI. 



Go cbe segui tra don Chisciotte, la sua nipote e la serva; 
uno del pift iroporlanll capitoli di tuUa lMstoria. 




I \Tj ra SancJo P* 1113 " 1 c sua mogKe Teresa 
^ Ciscascio seguiva il riferito colloquio: 
\ e intanto non se ne stavano gia oziose 
1 la nipote e la serva di don Chisciotte, 
cbe per mille indizi venivano accorgen- 
dosi che lo zio e padrone divisava gia 
di far ta terza uscita in campagna , e 
| di tornare all'esercizio della sua (come 
ess* dicevano ) malerrante cavalleria. 
Procuravano di distorlo con ogni miglior modo da quell' iofausto, 
pensiero; ma tulto era un predicarc al descrto, c un battcre su di 
un ferro freddo. Contuttocto fra i molli ragionamenti con lui tenuli, 
gli disse la serva. — In verita, padron mio, che se vossignoria non 
tiene pii fermo restando a casa sua, c se si conduce per monti e 
per valli com' anima in pena, cercando queste avventure, che a me 
paiono invece disgrazic, io faro lagnanze tan to clamorose che giu- 
gneranno a Dio c al re, il quale vi porra rimedio*. Don Chisciotte 
rispose: — Serva, non so che sara per rispondere Iddio ui tampoco 
la maestA del re alle tue querimonie; so unicamentc che se io fossi 
re mi disobbligherei dal rispondere a quella infinita quantita di me- 
moriali impertinenti che tuttogiorno gli vengono presentati: che uno 
dei piii grandi travagli che hanno i re, fra gl'infiniti, quello si e 
di essere obbligati ad ascollare tutti, c rispondere a tutti; e per 
conto mio bramerei che non gli venissc recata molestia alcuna. Sog- 
gionse la serva: — Signore, dica di grazia: in corte di sua maesti 
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non vi sono cavalieri? — Ve n' ha, e molti, rispose don Chisciotle, 
ed h cid ben ragionevolc, perche scrvono di or nam en to alia gran- 
dezza dei principi, e di pomposa mostra dclla maesta regia. — E 
non potrebbe vossignoria, replied I' altra, essere uno di quell i chc 
a pie ferrao servono al re e signore standosi in corte? — Rifletti, 
arnica mia, rispose don Chisciotle, che non tutti i cavalieri possono 
essere cortigiani, ne tutti i cortigiani possono o debbono essere 
cavalieri erranti. V hanno al mondo cavalieri di ogni sorta, e ben- 
chc siamo tutti di una pasta, corre tra gli uni e gli altri una essen- 
ziale differenza. I cortigiani senz' oscire dagli appartainenti ne dal 
limitare della corte scorrono il mondo tutto col solo lener gli occhi 
sopra una mappa, senza veruna spesa, ne patir caldo o freddo o 
fame o sete; ma noi altri, che siamo veri cavalieri erranti, misu- 
riamo col compasso de'proprii nostri piedi tutta la terra esposti al 
sole, al freddo, al vento, alia inclemenza del cielo, di notte c di 
giorno, a piedi e a cavallo: ne conosciamo gia sola men te i nemici 
per descrizione, ma nel loro essere reale; e ci mcttiamo contro di 
loro senz' alcun riguardo a pericolo od a circoslanza, e senza per- 
derci in bagattelle, ne facendo conto veruno delle leggi regolatrici 
delle disfide, come a dire: se la lancia ovvero la spada delTavver- 
sario sia troppo lunga, se porti seco reliquie o testimonii, o qual- 
che celato inganno, e se hassi a partire e ridurre a pezzi il sole 
ovvero no, con altre cerimonie di simil natnra che a te son ignote, 
e ch' io pienamente conosco. Devi sapere in aggiunta che il buon 
cavaliere errante, tuttocbe trovisi a petto di dieci giganti la cui testa 
non pure tocchi, ma sormonti le nubi, i quali giganti abbiano in 




vece di gambc due grandissime torri, colic braccia somiglianti ad 
alberi di poderose navi , cd ognuno degli occhi loro sia come una 
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gran roola di malino, ed arda piu che an forno da vctri, non ba 
da concepirne il menomo ribrezzo: anzi con disinvoltura ed intrc- 
pido cuore li deve assalire e combatterc, e vincerli e sbaragliarii se 
fosse possibile in an attimo, benche portassero armature formate 
di conchiglie di an certo pesce cbe dicono essere piu dure che se 
fossero di diamanti, e in luogo di spade portassero taglienti coltdli 
di acciaio damaschino, o mazze ferrate con punte pure di acciaio, 
come piu di due volte m'i avvenuto di vederne. Dico tutto questo, 
serva mia, perchi tu vegga quale different passa tra gli nni e gli 
altri cavalieri : e sarebbe mestieri che principe non vi fosse da cui 
non fosse tenuta in maggiore estimazione questa seconda, o, a 
megliodire, questa prima specie di cavalieri erranti, leggendosi 
nelle loro storief esservene stato taluno flra Ioro che salvo non on 
solo, ma molti regni. 

— Ah! signor zio, entrd a dir la nipote a tal pun to, badi bene 
che quanto ella dice intorno ai cavalieri erranti i favola e mera in- 
venzione, e meriterebbero Ie stork Ioro (se non fossero prima bru- 
ciate) che fosse soprapposto a ciascuna un sambenito *, od altro 
segnak atto a farle conoscere come infami e guastatrici del buoni 
costumL — Per quel Dio che mi tiene in vita, che se tu non mi 
fossi nipote in dritta linea, come figlia della mia stessa sorella, ti 
darei tale gastigo per le bestemmie da te proferite, che avesse a rcn- 
dersi palese al mondo tutto. Come pud esser mai cbe una tristan- 
zuola che sa appena dimenare dodici piombini da reticelle , osi 
muovere lingua a censurare le storie dci cavalieri erranti ? Che ne 
direbbe se ti udisse il signor Amadigi ? Benchi sono certo che an- 
ch* egli ti darebbe generoso perdono, avendo portato il vanto del 
piu umile e cortese cavaliere dei giorni suoi, ed anche di celebre 
difensore delle donzelle. Potrebbe darsi pero che qualcuno ti avesse 
scntita, e che te ne ridondasse gravissimo danno; poiche non tutti 
sono cortesi n£ circospetti, ma all'opposto ve n' ha di codardi e 
malcostumati, ne tutti quelli che s'intitolano cavalieri lo sono in- 
teramente; che alcuni sono di oro, altri di alchimia, ed hanno di 
cavaliere sol 1'apparenza, ma non reggono poi al paragone delle 
veriti. Si danno certi uomini di bassa portata e vili che impazzi* 
scono per apparire cavalieri; e cavalieri vi sono che, quantunque 
sublimi, fanno tutto il possibile per comparire uomini bassi: si al* 
zano i primi mediante Y ambizione e la virtu ; questi si abbassano 
o colla dappocaggine o col vizio, ed e qnindi necessario grande 



* Cos! chUmaTasi I'abito del condannall dal Santo Offlzio per abbreviaztonc di 
saeo bendito^ ossli clllcio benedeUo. 
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sforao d'ingcgno per distinguer quesli due generi di cavalieri tanto 
eguali Del nome e tanto dissimili nelle azioni. — Poffar il mondo 1 
disse la nipote: tanto e dotto il raio signor zio, che in caso di bi- 
sogno potrebbe montare in pulpito, o andarsene a predicar per le 
strade; e con tutto cid cade in una cecita si perfetta, ed in pazzia 
tanto evidente che si da a credere di essere valoroso mentre e vec- 
chio, di avere gran forze mentr' e infermo, di drizzarc torti mentre 
e curvato dagli auni, e soprattutlo di essere cavaliere non lo cs- 
sendo; perche quantunque gl 9 idalghi possano diventar cavalieri , 
cio per altro non accade mai ai poveri. — Hai gran ragione , o ni- 
pote, in quello che dici, rispose don Chisciotte, c potrei aggiugner 
cose intorno ai lignaggi che ti fariano stupire, ma per non immi- 
scbiare il divino coll' umano mi taccio. Considerate per altro, mie 
buone amiche: a quattro sorta di stirpi (e statemi attente), possono 
ridursi tutte le razze o famiglie che si trovano al mondo; quelle 
che partirono da bassi principii, e si cstesero dilatandosi in modo 
da pervenire a una somma grandezza : quelle che riconobbero grandi 
principii, e si andarono conservando e si conservano tuttavia quali 
erauo nella loro primttiva origine: quelle che ad onta de' grandi 
cominciamcnli terminarono in una punta come piramidi, diminuita 
avendo e annichilita la loro origine a segno di ridurla al nulla, co- 
rn* e la punta della piramide, che rispetto alia sua base e fondamento 
pud considerarsi un niente: quelle finalmente, e sono il maggior 
numero, nellc quali ne buon principio si riconoscc, ni mezzo me- 
diocre, e percid finiranno senz' alcuna riputazione, come si e il li- 
gnaggio della gente plebea ed ordinaria. Quanto alle prime che 
partirono da bassi principii, e si alzarono alia grandezza che tultora 
conservano, sia di esempio la casa oltomana, che da un umile e 
basso pastore che V ha fondata , pervenne all' apice in cui la veg- 
giamo. Del secondo liguaggio ch' ebbc principio nella grandezza c 
la conserva scnz'aumentarla, servano di esempio molti principi, che 
tali sono per eredita, e la custodiscono senz' accrescerla o dimi- 
nuirla, contenendosi pacificamente cntro i confini dei loro Stati. Mille 
poi sono gli esempi di quelli che cominciarono grandi e termina- 
rono in punta; perche tutti i Faraoni, i Tolomei d'Egitto, i Cesari 
di Roma con tutta la caterva (sc pure se le pud dar questo nome) 
d'infiniti principi, monarch i, signori, medi, assirii, persiani, greci 
e barbari, tutti questi lignaggi e signoric finirono in punta, e si 
risolsero in nulla, cosi eglino, come quelli che diedcro loro 1' ori- 
gine, perche non sara possibile trovarc a' di nostri veruno dei loro 
disccndcnli; o se fosse possibile, li vedremmo ridotli nel piu basso 
ed umile stalo. Non voglio aggiungere nulla intorno al lignaggio 
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plebco, sc non chc serve egli unicamente ad accresccre il numero 
dei viventi che non possono ambire verun' allra fama ed elogio, ne 
aspirare ad allra grandezza. Da tntto quello chc ho detto, intendo 
che abbiatc ad raferirne, scioccheretle mie, come sia grande la con- 
fasionc che corre tra i lignaggi; e che appariscono grandi ed illu- 
stri qnelli soltanto chc tali si mostrano per la virtu, k ricchezze e 
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la liberalita di chi li possiede. Dissi virtu , ricchezze e liberalita , 
perch* il grande che fosse vizioso sfoggerebbe il vizio in grado 
em in en te, ed il ricco non liberate sarebbe un miserabile avaro; in 
fattt, chi tiene ricchezze non h gia felice per possederle, ma per 
Gonsumarle col fame buon uso. AI cavaliere che trovasi in pbverta 
non altro resta per mostrarsi cavaliere veracemente, se non cbe 
essere virtuoso, usando affabilita, costumatezza , cortesia, compo- 
stezza e buon garbo, e lungi da lui debbe starsene la superbia, 
T arroganza , la mormorazione. Metta sua opera in farsi conoscere 
caritativo, chi con soli due maravedis dati di buona voglia ad un 
povero, si mostrera liberate quanto colui che fa liraosina a tocco 
di campana; ne vi sara chi adorno veggendolo delle virtu gia det- 
te, tuttochi nol conosca, nol tenga in conto di uomo d'Ulustrc 
condizione; roa ben sarebbe prodigio che ottenesse tal credito chi 
fosse sfornito di qualita si cospicue. La lode & stata semprc il premio 
della virtu , e gli uomini virtuosi furono sempremai celebrati. Due 
sono le strade, figliuole roie, che guidano al possedimento delle 
ricchezze e deir on ore; V una e quella delle lettcre, l'altra quella 
deir armi. Io 1* arrae tratto pin che le lettere, c nacqui ad es$t in- 
clinato sotto gl'influssi del pianeta Marte; di sorte che mi £ ormai 
quasi indispensabile di battere un tale cammino, e questo debbo 
calcare a dispetto di tutto il mondo, e sarebbe gettata al vento ogni 
vostra cura per indurmi a non voler cio che mi costringono a voler 
i cieli, e dispone la fortuna, e ragione domanda, e soprattutto esige 
l'espressa mia volonta.Ho piena cognizione delle innumerabili traversie 
che sono annesse alia errante cavalleria, ma noti per egual modo 
mi sono gl* infiniti beni che da essi derivano: angusto il sentiero 
della virtu, vasto e spazioso quello del vizio, ed i loro fini sono 
assai different! ; mentre il vizio dilatato e aggrandito finisce in morte, 
e r altro della virtu, stretto e travaglioso, finisce in vita, e uon gia 
in vita che termina, ma in quella che non ha mai piu fine. Ricordo 
quello che disse il nostro valoroso poeta castigliano : Per questi 
aspri sentieri si va alia sede dell* eternita, d' oude, chi una volta vi 
arriva, non declina mai piu. 

— Ahi ! meschina di me, disse la nipote, che il mio signore e poeta, 
sa di ogni cosa e di ogni cosa s' intende. Possa io morire se non 
sa fabbricarc una casa come una gabbia sol che si metta in testa 
di voler esercitare Y arte di muratore. — Io ti assicuro, nipote, ri- 
spose don Chisciotte, che se questi pensieri cavallereschi non oc- 
cupassero tutti i miei sensi, non vi sarebbe cosa che da me non si 
facesse, nc bizzarra manifattura che non uscisse delle mie mani, e 
massimamente gabbie e stuzzicadenti. 
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In questo picchiarono alia porta, e doraandandosi chi era, ri- 
spose Saneio Panza: « Son io». Appena la serva l'cbbe conoscinto, 
che andd ad impiattarsi per non vederlo: a tal segno era da lei 
abborrito! Gli apri la porta la nipote, ed egli ando incontro a 
braccia aperte al suo padrone don Chisciotte, che con lui si chiuse 
in camera dove segui fra loro tin altro colloquio di non minore 
importanza di quello gia riferito. ' 
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I)i cio cho segul Ira don Chiscioltc cd il suo scudicrc , 
con allri famosissimi avvenimenti. 




Xppena la serva cbbc vcduto San- 
eio in confercnza scgrela con 
don Chisciotte, e subito s'im- 
magind chc dalla loro consulta 
dovessc venire la determinazio- 
ne di fare una terza uscita in 
campagna. Si racconcio dunque 
un poco, c coperlasi del suo 
velo la testa ando in traccia del 
baccclliere Sansone Carrasco , 
sembrandole che per esser buon 
parlatorc ed amico recente del 
suo padrone 4 , potrebbe riuscire a distorlo da cosi strano proposito. 
Trovollo che stava passeggiando pel cortile di casa sua, e al primo 
vederlo si gelid ai suoi piedi tutta affannata e in sudore. Carrasco 
che la vide si dogliosa c sconvolta, lc domando subito : — Chc v' ha 
di nuovo , mia buona donna ? che gran motivo v' ha di vedervi 
tanto agitata che pare abbiatc a lasciare la vita da un momento 
air altro? — Nienl* altro, mio signor Sansone, rispose, sc non che 
il mio padrone sc n* esce cd esce indubitatamente. — E da che parte 
n' esce? gli si e rotta forse qualche parte del corpo?— Nientc affatto, 
ma egli esce per la porta della sua pazzia , rispose la serva ; e voglio 
dire, signor baccelliere dell'anima mia, ch'egli vuole adesso uscire 
di nuovo in campagna, chc sara la terza volta, andando a cercarc 
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pel mondo quelle ch* egli chiama venture , bcnche io non sappia^ 
concepire perchi si serva di questo mal adattato nome. La prima 
volta lo ricondussero a casa attra verso ad un giumento e fracassato 
dalle bastonate; la seconda venne su di un carro tirato da buoi e 
rinserrato in una gabbia, dove egli s'immaginava di cssere incan- 
lato: e arrivo il povero uomo si malconcio chc non lo avrebbe co- 
nosciuto la madre che lo partori; era smunto, giallastro, cogli oc- 
chi concentraii nelle ultioie cavita del cervello, a tale che per farlo 
tornare in se un cotal poco, mi bisogno mandare a male piu di 
seicento ova , come ben lo sa Dio , il mondo e le mie galline, cbe 
non mi daranno mai una mcntila. — Ne sono ccrtissimo , rispose 
il baccelliere, poiche sono si buone, si grasse e si ben costumate che 
non direbbero una cosa per un' altra se pure scoppiassero: in so- 
stanza, signora serva, non c'e piu di questo? ne altro disordine e 
successo se non che si dubita che il signor don Chisciotte voglia 
andarsene per la terza volla ? — Niente altro, rispose la serva. — 
Ebbene, soggiunse il baccelliere, non vc ne date fastidio : andatevcne 
a casa vostra tranquilla, pre para tern i qualche cosa calda da asciol- 
vcre, e in tan to per la strada recitate V orazione di sant' Apollonia, 
se la sapetc, ch' io vi raggiungcro or ora, e vi fard vedere maravi- 
glie. — Meschina di me! replied la serva; mi suggerisce vossignoria 
ch'io reciti 1* orazione di sant' Apollonia? sarebbc buona se il mio 
padrone avessc male di denti , ma il suo male consbte in una in- 
fcrmita del cervello. — So qucllo che dico, signora serva: andate, 
ne vi mettete a piatfre con me, rispose Carrasco, perche sapete bene 
ch'io sono baccelliere in Salamanca, ne occorre dire di piu». Con 
questo la serva andd via, e il baccelliere si reed subilo in traccia del 
curato per conferire su quelle cose chc a suo tempo saranno ri- 
fcrile. 

Stavano intanto rinchiusi insiemc in una camera don Chisciotte 
e Sancio, e passavano fra loro i discorsi chc con molta esattezza e 
con veridica rclazione racconta la storia. Disse Sancio al suo padro- 
ne: — Signore, ho rilotia mia moglic a permeltere ch' io seguiti 
vossignoria dove mi vorra menare. — Ridotfa hai a dire, o Sancio, 
risposegli don Chisciotte, e non gia rilotia. — Due o trc volte , 
replied Sancio, se ben mi ricordo, ho pregato vossignoria chc non si 
faccia a correggere i miei bocaboli quaudo ella gia inlende abba- 
stanza quello che voglio dire; e se non 1' inlende, dica: Sancio, o 
diavolo, spiegati meg Ho; e allora se non sapro far mi capire potr.i 
correggermi, che io sono sempre toctle. — Ecco che non t* inlendo, 
o Sancio, disse don Chisciotte, e non so che voglia significarc io 
sono toctle, — Sempre locile vuol dire, rispose Sancio, sono sew- 
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pre cost. — T'intendo ora manco, replied don Chisciotte. — Sc 
dod pud intendermi, rispose Sancio, io non so come spiegarmi me- 
glio, che Dio ci aiuti. — Ah ah! la indovino ora, rispose don Chi- 
sciotte: tu vuoi dire che sei docile, pieghevole, che ascolterai quello 
che ti diro, e che metterai a profitto le mie lezioni. — Che io caschi 
morto, disse Sancio, se vossignoria non mi aveva pur bene inteso 
da prima; ma si e goduto a confondermi per cavarmi di bocca qual- 
che scempiaggine. — Potrebbc anche essere, soggiunse don Chisciot- 
te: ma in sostanza, e che dice Teresa? — Teresa dice, rispose San- 
cio, che io leghi bene il mio dito con vossignoria; che carta cauta 
e villan dorme; patti chiari, amici cari;£ meglio un tien tieni che 
cento piglia piglia; e a questi proverbii io soggiungo che il const* 
glio della moglie e poco, ma colui che non lo piglia £ sciocco. — 
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Sono del tuo stesso avviso, disse don Chisciotte, c lira pur innanzi 
cosi, amico Sancio, che oggi tu sptiti perle. — La condusionc si 
e, replied Sancio, che, come la signoria vostra sa meglio di me, noi 
siamo tutti m or tali; che oggi abbiamo gli occhi aperti e dimani 
chiusi; c tanto sc ne va V agncllo come il montone; e ncssuno vi 
e al mondo che possa contare su di un' ora sola di vita oltre ai 
confini che ha siabiliti Domeneddio, percbe la morte e sorda, e 
quando viene a picchiare la porta della nostra vita ha sempre gran 
fretla; non vagliono a tenerla indietro preghiere, forza, sccttri o mi- 
tre, come tutti sanno e come disse il padre predicatore dal pulpito. 
— Qucsto i tutto vcro , soggiunse don Chisciotte , ma non vedo 
dove tu voglia adesso riuscire. — Voglio riuscire, disse Sancio, che 
vostra signoria mi assegni un salario certo per ogni mese, che re- 
stcro al suo servigio , c che qucsto tale salario mi venga pagato 
sulle sue rendite, perche non voglio stare in aspettativa di favori 
che giungono o tardi o male o non mai ; finalmente voglio sapere 
quale sara il mio guadagno, poco o molto che sia, ch£ la gallina 
comincta a covare su di un uovo solo; e molti pochi fanno un as- 
sai; e quando si guadagna qualche cosa non si perde niente: e vero 
che se succedesse ( cosa che ne credo ne spero ) che vossignoria mi 
desse 1' isola che mi ha promesso, non sarei cosi ingrato, ne guar- 
derei tanto pel sottile da non voter far stimare V entrate dclF isola 
per iscontare dal mio salario gatla per tempo. — Amico Sancio, 
rispose don Chisciotte, suole talora essere si buona la gatta come 
la topa. — Capisco, disse Sancio, e scommetto che io aveva in bocca 
ratta e non gaiia, ma gia non importa perch* vossignoria mi ha 
ben inteso.— E tanto inteso, rispose don Chisciotte, che sono giunto 
a penetrare il piu iniimo dei tuoi pensieri, e so a che fine li esponi, 
e a che cosa tiri con tanti tuoi proverbii. Sappi, Sancio, che ti as- 
segnerei a dirittura il salario, se in qualche storia di cavalieri cr- 
ranti avessi trovato pur un esempio che m'indicasse o mostrasse, 
alroeno per cougeltura, il guadagno che gli scudieri Caiceano o in un 
mese o in un anno: ma ho kite tutte 6 quasi tutte cotali istorie, 
c non misovviene di avere trovato che akun cavaliere errante ab- 
bia mai assegnato salario determinato alio scudiere; so bene questo 
che servivano tutti a mcrcede, e che quando sc la pensavano meno 
(sela sorle era ai loro padroni favorevole) trovavansi prcmiati col 
dono di qualche isola o con altra cosa equivalent^ o la finivano per 
k) meno con un titolo e con una signoria. 

« Se con tali speranze e fondamenti ti piace tornare al mio ser- 
vigio, sia alia buon' ora; ma pensare ch' io debba scomporre in 
qualstsia modo 1' ordine e le costumanze antiche della cavallcria, e 
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uii pensar T impossible. Ora dunque tornali, Sancio caro, a casa 
tua, e significa alia lua Teresa U mio animo se a le ed a lei piace 
di restare con rae a mercede bene quidem\ in caso diverso amici 
come prima, che se non manchera da mangiare nclla colombaia, 




non vi mancheranno mai colombe; e pensa bene, figliuol mio, che 
piu vale una buona speranza che un caitivo possesso , e piu un 
baon avere cbe una mala paga. Io uso di questo linguaggio figu- 
rato per farli vedere che so anch' io come iu sfoggiare proverbii, 
ma poi concludo che se rifiuti di servirmi a mercede e di corrcrc 
la mia stessa sortc, rcstati pure con Dio che ti faccia santo , che a 
me non mancheranno scudieri piu obbedienti, piu soiled ti e non 
tanto importuni e ciarlatori come tu sei ». 

Quando Sancio udi la ferma risoluzione del suo padrone, gli parve 
che il cielo s' annuvolasse, e gli caddero le ali del cuore; giacchc 
aveva creduto per certo che il suo padrone non potesse e non vo- 
lesse partire senza di lui per tutto 1'oro del mondo. Stava dunque 
pensoso e sospeso, quando entro Sansone Carrasco, scguito dalla 
serva e dalla nipote, desiderosa di udire con quali argomenti vo- 
lesse provarsi a distogliere il loro signore dal proponimento di tor- 
nare in Iracria di avventure. Sansone, volpe vecchia e famosa, ap- 
pena arrivato abbraccio don Chisciotte come la volta passata, e con 
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alia voce gli dissc: — Oh Core della errante cavalleria! oh luce ri- 
splendente dellc armi i oh specchio della nazione spagnaola ! piaccia 
all' onnipossentc Iddio che la persona o le persone che frapporranno 
ostacolo o sturberanno la tua terza uscita in campagna, non Irovino 
nel labirinto dei loro desiderii la via di uscirne , ne giungano mai 
al compimento delle loro brame*. E voltosi alia serva le disse : — 
Potcte, signora serva, tralasciare di recitar l'orazione di sant'Apol- 
lonia, poiche e determinazione precisa delle costellazioni che il si- 
gnor don Ghisciotte torni a metter in. esecuzione i suoi alti e nuovi 
divisamenti, ed io aggraverei soverchiamente la mia coscienza se 
non intimassi a questo cavaliere, e non mi facessi a persuaderlo di 
non lenere pin a longo neghittosa e inceppata la forza del valoroso 
suo braccio e la eccellenza dell' ammo suo valentissimo, mentre pre- 
giudicherebbe, ritardando, il drizzamento dei torti, la difesa degli 
orfeni, l'onore delle donzelle, il favore delle vedove, il sostegno 
delle maritate, ed altre cose di simile natura che toccano, appar- 
tcngono , dipendono e vanno annesse all' ordine della errante ca- 
valleria. Orsu, signor don Chisciotte mio bello e bravo, pongasi la 
signoria vostra nella grandczza della sua carriera oggi piuttosto che 
dimani , e sc qualcuno vi fosse che non lo volesse seguire, eccomi 
qua a supplire colla mia persona e con ogni mio avere; poichg 
terrei per ventura mia felicissima se necessario si rendesse che io 
avessi a servire la magnificenza vostra anche nella qualita di scu- 
diere *. 

Don Chisciotte a tal passo si volse a Sancio e gli disse: — Non 
te Tho io detto che aveano a sopravanzarmi gli scudieri? Guarda 
nn poco la persona che mi si offre, e vedrai ch' i Y inaudito baccel- 
liere Sansone Carrasco , perpetuo trastullo e ralkgratore dei cortili 
tklle scuok salamanticesi, sano di sua persona, agile di sue mem- 
bra , taciturno , e che sa tollerare fame e sete , e posseditore delle 
qualita tutte che si richiedono ad esser buono scudierc di cavaliere 
errante. Non sia pero mai che io per compiacere a me stesso ro- 
vesci la colonna delle lettere, o rompa il vaso delle scienze, o strappi 
la palma eminente delle buone e liberali arti: rimangasi in patria 
sua il novello Sansone, e col dar lustro a lei onori nel tempo stesso 
la canizie dei suoi antenati, che io mi adattero a quaisivoglia scu- 
dierc, giacche Sancio non si degna piu di venire con me.— Si che 
mi degno, rispose Sancio intenerito e con qualche lagrima agli oc- 
thi, e seguitd a questo modo: — Non sara mai che si dica, o si- 
gnore, per colpa mia, pane mangiato e compagnia disfolta; io non 
discendo da razza di gente ingrata, e tutto il mondo e i miei pae- 
sani spezialmente sanno di che razza furono i Panza, e qual e la 
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raia progenie: e c'e di piu ch' io ho conosciuto e penetrato per le sue 
buone opere il desiderio che ha la signoria vostra di bcneficarmi : 
che se io mi sono impuntigliato di sapere con qualche precisione 
quanto dovrei gaadagoare in conto di salario, cid non e stato altro 
che per coropiacere raia moglie, la quale, quaudo si i fitta in capo 
una cosa, non v* i cerchio che tanto stringa la botte com' ella stringc 
altrui a voler quello che vuole; ma finalmente Y uomo ha da esser 
uomo, e donna la donna. £ giacche sono uomo, e non lo posso 
negare, voglio esserlo in casa mia ad ogni patto: dunque non re- 
sta altro se non che la signoria vostra faccia il suo testamento col 
codicillo ordinato a modo che non possa esser rimbocato; e mettia- 
moci subito in viaggio, affinche non ne soffra Y anima del signor 
Sansone, che dice essere mosso per coscienza a persuadere alia si- 
gnoria vostra questa terza uscita in campagna: io mi offro nuova- 
mente a servirla con ogni fedelta e formula legale si bene e nel mi- 
glior raodo che mai scudiere al mondo abbia servito errante cava- 
liere nei prescnti e nei passati secoli».Resto il baccelliere maravigliato 
nel sentire il parlare di Sancio Panza; mentre tuttoche avesse letta 
la prima parte della istoria del suo padrone , non avrebbe pensato 
mai che si grazioso foss* egli com' era quivi dipinto. Sentendolo a 
parlare e a dire: testamento e codicillo ordinato a modo che non 
possa essere rimbocato; in vece di: testamento e codicillo che non 
possa essere rivocato; presto credenza a tutto cid che avea letto, e 
tenne Sancio per uno dei piu solenni scimuniti dei nostri tempi. 
Disse tra se: Due pazzi di simil tempra, come padrone e servitore, 
non si vedranno mai piul Finalmente Sancio e don Chisciotte siab- 
bracciarono rassodando la loro amicizia, e col parere e colT appro- 
vazione del gran Carrasco , ch* era per allora 1' oracolo , si stabili 
che la partenza seguirebbe dopp tre giorni, e che intanto si appre- 
sterebbe Toccorrente al viaggio, e si provvederebbe una celata con 
buflfa che don Chisciotte trovo necessario di portar seco ad ogni 
costo. Sansone gliela offeri, perche sapeva the un suo amico non 
si sarebbe rifiutato di dargliene una che aveva, tuttoche la ruggine 
V avesse resa piu nera che bianca. 

Sono indicibili le maledizioni che la serva e la padrona scagliarono 
contro il baccelliere; si strappavano i capelli, si graffiavano il vi- 
so, ed alia foggia delle prefiche * di un tempo si qucrelavano della 
partenza del loro signore come se trattato si fosse della vera sua 
mortc. Sansone intanto pcrsuadeva don Chisciotte a partire un' al- 
tra volta per mandare ad esecuzione quanto narrera la storia'piu 

* Oomm che a prezzo aceompagoavano p4angcndo i raorli alia aepoltiira. 
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innanzi, e tutto per consiglio del curato e del barbiere coi quali egli 
si era prima benissimo inteso. Nei detti tre giorni dunque don Cbi- 
sciottc c Sancio misero in assetto cid cbe parve loro opportuno, ed 
essendosi pacificati Sancio con sua moglie, e don Chisciotte colla 
nipote e colla serva, sull' imbrunire della notte, scnz'essere vedutt 
da cbi cbe sia, tranne il baccelliere cbe voile accompagnarli mezzn 
lega circa fuori del paese, si avviarono al Toboso. Era don Chi- 
sciotte sopra il suo buon Ronzinante, e Sancio, sopra il suo antico 
giumento colic bisacce ben provvedute per la bucolica, c con una 
borsa di danari cbe don Chisciotte gli avea data pei futuri bisognL 
Sansone abbraccid il cavaliere, e lo pregd a volergli dar in avvenire lc 
nuove della sua buona o trista venlura per avernc consolazione nei 
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primo caso, o per contrisiarsene sc gli accadcsse male, e do con- 
formemcnte alle leggi dell' amicizia. Promise don Chisciotte , San- 
sone torno a easa, e i due viaggiatori pigliarono il cammino verso 
la grande cilia del Toboso. 
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enedetto sia pure il potenle Allah (dice 
Hamel-Ben-Engeli al principio di que- 
I si' oltavo capitolo ) bencdetto sia Al- 
|lah, ripele ire volte; e dice che gli da 
quesia benedizione per veder gia uscili 
in carapagna don Chisciotte e Sancio. 
Per la qual cosa tutii i leggitori di 
questa dilcltevole istoria possono con- 
tare che da questo moraento hanno 
f principio le nuove imprese e le nuove 
graziosissime bizzarrie didonChisciotte 
e del suo scudiere. Vuole lo storico che debbano porsi in dimcnti- 
canza le irascorse cavallerie dell' ingegnoso idalgo, e che si ponga 
mente a quelle che sono ora per accadere, e che hanno il loro co- 
minciamento sulla strada del Toboso, come le altre lo ebbero sui 
campi di Montiello. E veramente non i gran cosa quello di' egli 
domanda a peito di cid che promeite narrare ; lo che udiremo piu 
avanti. 

Rimasero soli don Chisciottc e Sancio, ed appena che Sansone si 
fu allontanato da loro, Ronzinante comincio a raandar niiriti e il 
giumento a soffiare e a ragliare; e cid fu tcnuto da enlrambi, ca- 
valiere e scudiere, in conto di felicissimo augurio. Per confessare la 
verila i soffiamenli e i ragli dell' asino vincevano di gran lunga il 
nilrire del ronzino, c per tale cagione si avvisd Sancio che la sua 
ventura dovesse superare quella del padrone; foudandosi non so se 
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neir aslrologia giudiziaria ( che tace la storia su questo punto ) o 
sopra una volgar credenza che quando una beslia inciampi o cada 
al primo uscire di casa sia mal augurio; perche dall* inciampare o 
cadere altro non se ne pad cavarc che la Scarpa rolla o 1c costole 
fracassate ; e bcnche sciocco non pcnsava cgli fuori di proposito. 
Don Chisciotte gli disse: — Amico Sancio, si avanza la nolle a 
gran passi, c con oscurita piu grande di quella che ci bisogna per 
giagnere col giorno al Toboso, dov'io sono determinalo di recarmi 
prima di accingerroi a vcrun* allra avventura. Piglierd quivi la be- 
nedizione e la buona licenza dalla scnz'eguale Dulcinea, e con que- 
sla permissione penso e lengo per ccrtfl di dare felice compimenlo 
ad ogni piu pericolosa avventura; chi nessuna cosa rende si for- 
tunati al mondo i cavalieri erranti quanto il favore delle loro dame. 
— Cosi credo anch' io, rispose Sancio; trovo perd difficile che vos- 
signoria possa abboccarsi con lei, o almeno vederla in luogo dove 
polerne ottenerc la bencdizione, se gia non gliela desse dalle mu- 
raglie delta corle, dove io la ho vedula la prima volta quando le 
ho portato la lettera contenente le pazzie e le stravaganze che si 
facevano da vossignoria nel bel mezzo di Sierra Morena. — Parvero 
a le dunqne rouraglie di una corle, disse don Chisciotte, quelle 
per le quali vedesti la sua non mat abbastanza lodata gentilezza e bel- 
li? Eh bada bene che debbono csserc slate gallerie, corridoi o logge 
od altrc magnifiche slanzc di sontuoso e reale palagio. — Pud es- 
sere tutlo questo, rispose Sancio, ma a me parvero muraglie, quando 
la metnoria non mi tradisca. — Sia com* esscrc si voglia, replied 
don Chiscioile, andiancene a quella parte; purch'io in qualche modo 
la vegga, sia per muraglie o per finestre o per fissure o per balauslri 
di giardini, qualunque sarA il raggio del sole di sua bellezza che 
colpisca gli occhi miei, restera illuminato il mio intelletto r c acquisterd 
forza il mio cuore di modo che sard unico e senza pari nel senno e 
nella bravura. — In verita, signor padrone mio, rispose Sancio, 
che questo sole dclla signora Dulcinea del Toboso quando Pho ve- 
duto io non era tanto luminoso da mandare fuori raggi di sortc 
alcana : ma cid sara stato perche allendendo allora la sua signoria 
a vagliare quel grano di cui le ho gia detto, la molta polvcre che 
ne usciva le avra posto come una nuvola dinanzi al viso, e gliclo 
avra oscurato tutto. — E che? disse don Chisciotte , tu continui 
I ut la via, o Sancio, nel dire, nel credere, nel pensarc, nel pcrfidiare 
che la mia signora Dulcinea vagliasse grano, quando queslo e un 
esercizio straniero del tutto a cid che operano ed opcrar debbono le 
personc di alto grado, riscrbate a sublimi occupazioni, e tali che mo- 
strino a tiro di baleslra la loro, grandezza? Si vede bene che tu 
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non conosci quei versi del nostro poeta nei quali ci dipinge gli 
esercizii che intrattenevano dentro 1c loro abitazioni di cristallo 
quelle quattro ninfe che alzarono la testa di sopra alle ondc del 
Tago diletto, e si assisero a lavorare in verde e fiorito prato qaelle 
ricchissime tele descritteci dall'ingcgnoso antore * che tutte erano 
di oro conteste e di seta e di pcrle. A questo e non a diverso la- 
voro doveva certamente essere intenta la mia signora allorche tu 
la vedesti; quando perd la invidia che porta qualche malefico in- 
cantatore alle cose mie non alteri e trasfiguri tutto quello che pin 
mi piace. Io arrivo a dubitare che in quella istoria che dicesi im- 
pressa delle mie geste gloriose, se per caso ne fu autore on qual- 
che savio a me nemico, non abbia registrato una cosa per 1'altra, 
confondendo con una verity mille menzogne, e facendosi piacere di 
raccontare altrc azioni diverse da quelle ch' esige il proseguimento • 
di una veracissima narrazione. Oh invidia, radke d' infiniti malt e 
tarlo delle virtu! Tulti i vizii scco si traggono, o Sancio, un non 
non so che di diletto, ma non altro che dispiaceri, rabbie c ran- 
cori trae seco Y invidia. — Questo e quello che dico ancora io, ri- 
spose Sancio, e pcnso che in quella leggenda o istoria di cui ci ha 
parlato il baccelliere Carrasco, il mio povero onore vada alia pcg- 
gio, vilipeso e rimenato, come si suol dire per le strade; eppure 
posso giurare che io non ho detto mai male di alctin incantalore, 
e che non ho tante fecolta da essere invidiato da alcuno: non ne- 
ghero di essere un poco malizioso, e che qualche volta non mi 
manca un tantino di furberia, ma poi tutto i coperto dal mantello 
della semplicita sempre naturale e non mai artifiziosa. E se anche 
non avessi altro merito fuor quello di essere un perfetto cattolico > 
seguace fedele di cid che tiene e crede Chiesa santa cattolica ro- 
mana, e mortal nimico, come sono, di tutti i Giudei, dovrebbero 
gli scrittori usare con me indulgenza, ne roaltrattarmi nei loro 
scritti: ma alia fin fine dicano tutto quello che vogliono, che io 
sodo venuto al mondo nudo, nudo presentemente mi trovo, ne 
posso perdere o far guadagno, mi mcttano o no su per i libri, o 
mi mandino attorno per lo mondo di mano in mano; e non m' im- 
porta un fico secco che si scapricciuo suite mie spall e. —Quello che 
tu did, o Sancio, somiglia, disse don Chisciotte, a quanto intrav- 
venne ad un celebre poeta del nostri giorni, il quale avendo com- 
posta una raaliziosa aatira contro le donne di allegra vita, tralascio 
di nomimrne una, della quale potevasi dubitare se tale o no fosse 
realmente; e vedendo ella di non essere ndla lista colle altre, se 
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ne querelo col pocla , chiedcndogli quale diversita avesse notata in 
lei per non metterla nel novero delle ricordate , e che pensasse' a 
tirarein lungo la satira, ed a collocarvela se non voleva avere al- 
trimenti di che pentirsi. La compiacque il poeta, e ve la insert in 
modo del tutto indegno di una signora, ma essa rimase soddisfatta 
di seniirsi rammentala benche forse con sua ignominia. £ anche 
simile a questo il caso di quel Greco che appicco il foco al farooso 
tempio di Diana, una delle sette maraviglie del mondo, solamenie 
perche si eternasse il suo nome nei secoli futuri: e benche siasi co- 
mandato ad ogni scrittore di non menzionarlo mai ne di farlo pas- 
sare in verun altro modo alia posterita, sicche non ottenesse il suo 
fine, tuttavia si seppe che Erostrato era il suo nome. Si confa 
egualmente a questo proposilo V avvenuto al grande imperatore 
Carlo Quinto con un cavaliere romano. Brarao Y imperatore di vc- 
dere quel celebraiissimo tempio della Ritonda, che anticamente era 
chiamato Panteon, ossia Tempio di tutti gli Dei, e meglio oggidi 




si chiama di tutti i Santi; edifizio rimastoci il piu conservato di 
quanti altri alzo la gentilita in Roma, e quello che piu di tutti mo- 
stra la fama della grandiosita c magnificenza dei suoi fondatori. E 
costrutto in forma di un mezzo arancio, di grande altezza e assai 
arioso, senza altra luce fuorche quella di una finestra, o a meglio 
dire un occhio tondo che ha sulla cima. E da quell* apertura stette 
T imperatore contemplando quell" edifizio accompagnato da un cava- 
liere romano che andavagli dichiarando la eccellenza e le particola- 
rita tutte di si augusta mole e si memorabile architettura. Alzatisi 
un cotal poco, il cavaliere disse all' imperatore: « Mille volte, sacra 
Maesta, mi venne la tentazione di abbracciarmt colla maesta vostfa, 
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e di precipitarmi congiuntamente a lei da questo pertugio per etcr- 
nare al mondo il mio nome. — Vi ringrazio , rispose 1' imperatore, 
che non abbiate posto ad effetto si per verso proponimento, e vi 
raeltero d* ora innanzi in istato che non possiate darrai piu quests 
sorte di prove di vostra lealta: anzi vi comando wi di parlarmi, 
ne di trovarvi mai piu dove io sia »; e dopo queste parole gli 
fece un presente ricchissimo, c non voile piu sapere di lui. Da 
tutte queste cose io intendo inferire, o Sancio, cbe il desiderio di 
acquistar lama e operativo in raille maniere. Gbi ii dai tu a cre- 
dere che indotto abbia Orazio Coclite a gittarsi con tutte le armi 
dal ponte nella profondita del Tevere? chi abbrucio a Muzio See- 
vola la mano? chi spinse Curzio a precipitarsi nella voragine ardente 
che apparve schiusa in mezzo a Roma? chi in onta di tutti i presagi 
di fuses li awenimenti mosse Gesare al passaggio del Rubicone? £ 
venendo a piu vicini esempi , chi crivellando le navi lascio in secco 
c isolati i valorosi Spagnuoli condotti dal rinomatissimo Cortez alia 
scoperta del Nuovo Mondo? Tutte queste ed altre grandi e straordi- 
narie imprese sono, furono e saranno sempre frutto di quel deside- 
rio che hanno gli uomini di conseguire rinomanza come premio e 
parte della immortalita che meritano i fatti piu strepitosi. Noi pcrd 
^cristiani, cattolici, ed erranti cavalieri dobbiamo anelarc piu alia 
gloria delle vegnenti eta (che eterna vive neU'ctcree celesti region i) 
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che alia vanita della rinomanza che acquistasi nel presents transito- 
rio mondo: rinomanza che per molto che duri va a perire colla di- 
struzione del mondo medesimo, il quale ha il prestabilito suo fine; 
ed i per questo, o Sancio, che noi non dobbiamo operare se non 
secondo i dcttami della cristiana religione che da noi si professa. 
Nella morte dei giganti punire intendiamo la supcrbia; nella gene- 
rosita e cuor forte ha il suo gastigo l'invidia; nella compostezza c 
tranquillita dell* animo 1' ira; nella parsimonia dei cibi e nella ve- 
glia la gola e il sonno; nella lealta che serbiamo a quelle da noi 
costituite arbitre dei nostri pensieri, trovano punizione la ingiuria 
e la disonesta; e lo ha la infingardaggine nel peregrinate per lo 
mondo cercando le occasioni che ci possono far essere non solo veri 
cristiani, ma anche celebri cavalieri. Questi, o Sancio, sono imezzi 
pei quali si giugne air apice della gloria che seco si trae la buona 
fama. — Quanto espose vossignoria, disse Sancio, fu da me inteso 
benissimo ; contuttocid bramerei che la signoria vo^ca mi asciolvessc 
un dubbio che in questo punto mi viene in mem? — SciogKcsse 
vuoi dire, Sancio, soggiunse don Chisciotte: spiega questo tuo dub- 
bio ch& io ti diro quello che sento. — Mi dica un pocd vossigno- 
ria, continud Sancio: questi Juni e Agosti e tutti questi cavalieri 
prodezzosi che ha nominati, e che ora sono morti, dove si trovano 
presentemente? — I pagani,rispose don Chisciotte, sono all' inferno 
senza dubbio; ed i cristiani, avendo servito fedelmente alia religione, 
o stanno in purgatorio o in paradiso. — Va bene, replied Sancio, 
ma mi dica adesso: i sepolcri dove stanno i corpi di tutti questi 
gran signori, sono eglino illuminati da lampade di argento, o le 
pareti delle loro cappelle sono elleno guarnite di grucce , vesti di 
morto, capelliere, gambe ed occhi di cera? e se non hanno di que- 
st* cose quali sono in vece i loro trofci?»Cui don Chisciotte: — Era- 
no per la maggior parte templi sontuosissimi i sepolcri dei Gentili: 
le ceneri del corpo di Giulio Cesare furono poste su di una pira- 
midc marmorea di smisurata grandezza, che oggidi cbiamasi in 
Roma la Guglia di san Pietro; all' imperatore Adriano servi di se- 
polcro un castello tanto grande quanto un grosso paese, cui fu po- 
sto il nome Moles Adriani, ed e oggidi il castello Sant'Angelo in 
Roma; la regina Artemisia seppelli suo marito Mausolo in un sc- 
polcro tenuto per una delle sette maraviglie del mondo: ma nessuna 
di queste celebri scpolture, nc molte altre ch'ebbero i Gentili, por- 
tarono adornamenti di grucce o di altre offerte e contrassegni da 
far credere santi quelli che vi si rinchiudevano.— Ci siamo, riprese 
Sancio, e mi dica ancora: che vale di piu, resuscitare un morto od 
ammazzare un gigantc? — La risposta c chiara, disse don Chi- 
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sciotte: vale a A piu il far riviverc uno ch'i morto. — Vossigno- 
ria e in trappola, disse Sancio: dunque cbi risuscita i morti, ri- 
dona la vista ai ciechi, drizza gli zoppi e risana gF infermi, e chi 
lia dinanzi al scpolcro lampade che ardono, e la cappella piena di 
genie divota che adora ginocchioni le sue reliquie, si merilera e a 
questo mondo e nelP altro una fama molto maggiore di quella che 
lasciarono dietro a si quanti imp€ralori pagani e cavalieri erranti 
mai vissero. — Confesso egualmente che questo i vero, rispose don 
Chisciottc.— Per consegnenza, Sancio riprese a dire, questa fama, 
queste grazie, quesle prerogative, come si dice, sono proprie dei 
corpi e delle reliquie dei santi che con approvazione c licenza delta 
nostra santa madre Chiesa hanno a se innanzi lampade, candele, 
gracce, vesti da inorto, pitture, capelliera , occhi e gambe coi quali 
accrescono la divozione e aggrandiscono la cristiana loro fama. Por- 
tano i re sulle loro spalle i corpi dei santi o baciano le loro reli* 
quie o i pezzetti delle loro ossa , e con questi arricchiscono i loro 
oratorii e gli allari piu sonluosi. 

— E che vuoi tu che io inferisca da quanto vai diccndo, o 
Sancio? soggiunse don Chisciotte. — Voglio che vossignoria cono- 
sca, contiituo Sancio, che a noi sarebbe meglio melterci per la 
slrada di diventare santi, e cosi per la piu corta otterremmo quella 
fama cui vossignoria pretende; ed avverta che ieri o ierlaltro (che 
non essendo da molto tempo si pud parlarc con questi termini ) 
beatificarono due frati agli Scalzi, e adesso si tiene per gran ven- 
tura il polcr toccare e baciare le catene dalle quali il loro corpo 
era cinto e tormentalo, e sono in molto piu alta venerazione di 
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quella che la genie porta alia spada di Roldano, la quale, dicono, 
che sta nell' armeria del re noslro signore, che Dio conservi. Ora 
dunque, signor mio, vale assai piu essere umile fraticello di qual- 
che Ordine, che valoroso ed errante cavaliere; e possono piu presso 
Dio due dozzine di discipline che duemila colpi di lancia , cbmun- 
que sieno diretti contro giganti o fantasime o visioni. — Tutto 
questo i vero, rispose don Chisriotte, ma non possiamo tutti csser 
frati, e molte sono le strade per le quali il Signore guida i suoi 
aNa regione del cielo: la cavalleria e una rcligiooe, e v'hannonel 
paradiso cavalieri che sono santi. — SarA forsc vero , rispose San- 
cio, ma io ho sentito dire che vi sono in cielo piu frati che cava- 
lieri erranti.— Per lo appunto, rispose don Chisciotle,pcrchc mag- 
giore £ il numero dei frali che qucllo dei cavalieri.— Eppurc molti 
sono gli erranti, dissc Sancio. — Molti si, rispose don Chisciolte, 
pochi perd quelli che meritano il nomc di cavalieri. 
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In questi e simiglianti ragionamenti consumarono quella notte ed 
il seguentc giorno, senza chc loro accadesse cosa degna di essere 
notata, il cbe non poco dispiacque a don Chisciotte. Finalmente il 
giorno dopo in sul fare della notte scoprirono la gran citta del 
Toboso, alia cui veduta si riscosse tntto don Chisciotte e si contri- 




sto Sancio, ptrche non sapeva dove fosse V abitazione di Dulcinea 
che non aveva raai veduta, come pure non la conosceva il suo pa- 
drone; e percio V uno per vederla, l'altro per non averla veduta 
mai erano agitatissimi, ne sapeva Sancio come regolarsi quando il 
suo signore gli avesse dati i suoi comandi. Voile alia fine don, 
Chisciotte che si entrasse nella citta famosa sul declinare del gior- 
no, e per aspettare questo roomento si trattennero ambedue in un 
qucrceto vicino al Toboso. Venuto il determinate* punto vi misero 
piede, e allora successero cose che possono dirsi propriamente 
cose. 
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Si rsccoou quello ctte sla scrillo nel prcscnte capitolo. 




rJgjj ^TP ' P un to della mezzanottc, poco 
^v^piu poco roeno, fu quello io 
•" W£t:ui don Chisciottc e Sancio la- 
r'sciarono il monte cd entrarono 
nel Toboso. Regnava un pro- 
fondo silenzio, perche riposa- 
vano gli abitanti tutli a garabe 
distese, come suol dirsi. Won 
era molto oscura quella nolle 
che Sancio avrebbe desiderata oscurissima, per trovare fra le tenc- 
bre la discolpa delle sue stoltczze, e non altro udivasi per tutto il 
paesc, che latrati di cani i quali intronavano gli orecchi di don Cbi- 
sciotte e'meltean turbamento nel cuor dello scudiere.Di tanto in tanto 
qua ragliava un asino, la digrugnaya un porco, qua miagolavano 
i gatti; e questi diversi susurri s' ingrandivano pel silenzio not- 
turno, cid che l'innamorato cavaliere considerava come funesto pre* 
sagio. Con tutlo questo, egli disse a Sancio: « Sancio figliuolo, 
guidami al palazzo di Dulcinea, chi potrebbe forse essere che la 
trovassimo desta. — A che razza di palazzo debbo io guidarla, 
corpo del sole , rispose Sancio, mentrc il luogo in cui io la hove- 
duta altro non era che una meschina casupola? *- Forse ch' ella , 
rispose don Chisciolte, trovavasi allora in qualchc appartamcnto del 
suo castello, per istarsi a diporto da sola a sola colic sue donzelle, 
com 9 e costumanza dcllc grandi signore e principesse. — Or bene , 
disse Sancio, giacche vuole la signoria vostra a mio dispctto che 
sia castello la casa della sua signora Dulcinea, le par qucsta un'ora 
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da trovarnc apcrto T ingresso? E sarebb' egli convoniente chc des- 
simo grand! scampanellate perche ci sentissero e ci aprissero, met 
tendo in iscompiglio e rn romorc tulta la gcnte? Andiamo noi forse 
a bussare la porta di una donna di raal affare, dove ognuno arriva, 
picdiia ed cntra a ogn' ora per tardi che sia? — Troviamo prima 
il palaizo, replied don Chisciotte, e ti dird poi quello chc sara 
bene di fare; ed avverti, Sancio, o che Y occhio m'inganna o che 
quella mole e qnell' ombra che di qui si scopre dec venire dal pa- 
lazso di Dukinea. — Vossignoria sia la guida, rispose Sancio, e 
forse $ara com'ella dice; bcnchS quando anchc io lo vedessi cogli 
occhi, e lo toccassi con le mani lo crederci come credo chc adesso 
sia giorno ». 
Ando iunanzi don Chisciotte, ed avendo camminato duccnto passi 
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urtd nella mole che produceva quell' ombra , ed era un gran cam- 
panile che tosto riconobbe non esser allrimenti castello, ma appar- 
tenere alia chiesa principale del paese. Disse a Sancio: — Noi ab- 
biarao dato nella croce, — Lo veggo anch' io, rispose Sancio, e 
piaccia a Iddio che non diamo nella sepoltura; ch* non e buon 
segno andare a quest' ora per i cimiteri, e tanto piu quanto che 
ho detto a vossignoria, se male non mi sowiene, che la casa di 
questa signora i situata in una straduccia che non ha uscita. — Che 
tu sia maledetto, scimunitaccio, disse don Chiscioite: e dove tro- 
vasti tu che i castelli e i palazzi reali sieno fabbricati in istraducce 
senza uscita?— Signore, rispose Sancio, ogni paese ha i suoi usi 
particolari , e forse che qua nel Toboso si costuma di fabbricarc i 
palazzi e i grandi castelli in viottoli angusti; e pertanto supplico 
la signoria vostra che mi conceda di ricercare per questi sentieri o 
chiassuoli che incontro; e potrebbe darsi che trovassi in qualche 
angolo questo palazzo; che possa vederlo mangiato dai cani, tanto 
ci fa stentare e tribolarel — Parla con rispelto, Sancio, di cid che 
si appartiene alia mia signora, disse don Chisciotte, e facciamo in 
pace la festa, ni gettiamo la corda dietro la secchia per avere il 
mal anno e la mala Pasqua. — Io stard qnieto e zitto, rispose San- 
cio, ma come potrd sopportare che pretenda vossignoria ch'io per 
aver visitato una volta sola la casa delta nostra padrona, sia obbli- 
gato di tenerla sempre a memoria e di trovarla di mezzanotte , 
quando vossignoria non la trova benche 1' abbia veduta milioni di 
volte? — Tu vuoi, Sancio, farmi dare alia disperazione, disse don 
Chisciotte: ma rispondimi, furfantonc che sei: non t'ho io detto 
piu e piu fiate che in tulto il corso dclla mia vita non bo veduto 
mai la senza pari Dulcinea, n& ho mai in tempo alcuno posto piedc 
sulle soglie del suo palazzo, e che ne sono innamorato per quella 
gran fama ch'essa ha di bella e di giudiziosa ? •— Questa c la prima 
volta che cid imparo, rispose Sancio, e soggiungo che non aven- 
dola veduta la signoria vostra nemmeno io la ho veduta mai. — 
Non pud cssere questa cosa, replied don Chisciotte, che per lo 
meno mi hai detto di averla veduta che stava vagliando il grano 
quando mi recasti la risposta della lettera chc le mandai col tuo 
mezzo. — Non badi a questo, o signore, rispose Sancio, perche 
voglio ch'ella sappia che la mia visita e la risposta che le ho por- 
tata furono cosi per udita; ma in verita ne so tanto della signora 
Dulcinea quanto di astrologia. — Sancio, Sancio, replied don Chi- 
sciotte, tempo i di burlare, e tempo h in cui le burle cadono male 
a proposito. Per avere io detto che non vidi ne parlai alia si- 
gnora dcll'anima mia tu non devi dedurne di non avcrh tu stesso 
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vedota c di non averle parlato, mentre la cosa i al rovescio, e tu 
bene lo sai ». 

Stavano ambidue in questi discorsi quando si accorsero che pas- 
sava, per dove si trovavano, un nomo con due mule, e lo giudica- 
rono un contadino a causa del romore che faccva r aratro che le 
mule strascicavano. Alzato costui prima del giorno andava pei suoi 
lavori, caniando allegramente la noia canzone: 

« Mai rispose un di, o Frances? , 
Roncisvalk alle tue imprese ». 

— Ch* io sia ammazzato, o Sancio, disse don Chisciotte, se buona 
ventura non incontriamo in questa notte I Non odi tu quello che va 
cantando questo viilano? — Lo sento benissimo, rispose Sancio; 
ma che ba che fare con noi RoncisvalleT Sarebbe tutf uno ancbe se 
cantasse la canzone di Calaino*. In questo li raggiunse il contadino, 




cui disse don Chisciotte: — Mi sapreste insegnare, o amico, che 
Dio vi dia ogni bene, dove sieno situati i palagi della senza pari 
principessa donna Dulcinea del Toboso? — Signore, rispose il gar- 
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zone, io sono forestiere e da pochi gioroi soltanlo venuto ad abi- 
tare in qucsto paese al servizio di un ricco forese per i la vori della 
campagna. Nella casa qua dirimpelto slanno di abitazione il curato 
cd il segrestano, c tutti e due forse, od almeno qualcuoo di loro, 
sapra dar con to alle signorie vostre di questa signera principessa , 
perche lengono la lisla di tulli quanli gli abitanti del Toboso : per 
altro scommetterei che io tutto il paese non abita una sola priuci- 
pessa ; ma bensi parecchie dame di alto grado, ciascuna delle quali 
pud dirsi principessa in casa sua. — Appunto una di queste, dissc 
don Chisciotte, debb'essere, o amico, quella di cui riccrco. — Che 
cosi sia, replied il contadino, ma io vi saluto che l'alba i gia vi- 
cina *. Diede degli sproni alle sue mule, e non voile sentire allre 
dimande. Vedendo Sancio il suo padrone starne sospeso e assai 
malcontento, gli disse: — Signore, si avanza il giorno a gr^n pas- 
si, e non sara ben fatto che il sole ci colga qui per le s trade; sa- 
rebbe meglio uscire. di questa citta, e che yossignoria s' internassc 
in qualche bosco vicino, che intanto ritornero io qua di bel giorno, 
e fiutcro allora per ogni angolo sinp a tanto che mi venga fatto di 
trovare la casa o torre o palazzo della mia padrona. Sarei ben di- 
sgraziato se non mi riuscisse di trovarla, ma trovandola parlero con 
sua signoria , e le faro sapere per minuto che la signoria vostra sc 
ne sta aspettando i comandi per vederla senza pregiudizio del suo 
onore e della sua riputazione. — Hai proferite, o Sancio, dissc don 
Chisciotte, raille sentenze nel giro di poche parole; lodo il consiglio 
che ora mi hai dato, e lo abbraccift. Seguimi, figliuol mio, e an- 
diamo a cercare dove inselvarci, che tu ritornerai poi come dici, 




a investigare della mia signora, ed a parlafe con lei dalla cui gen- 
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tilczza c discrezione mi riproraelto piu chc rairacolosi favori ». Era 
Sancio in sulk brage per 1' impazienza di strascinare il padrone 
fuori del paese, e in questo modo non comparire menzogncro nella 
risposta che da parte di Dulcinea recata gli aveva a Sierra Morena. 
Partirono dunque iro media ta men le, c s v internarono due miglia lon- 
tani in una forcsta o bosco, dove s'inselvo don Chisciotte intanto 
che Sancio tornava alia citla per parlare con Dulcinea. In questa 
ambasccria accaddero cose chc domandano nuova atlenzione e ere- 
denza. 
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Dell' arte usata da Sancio per iocantare la signora Dolcinea, 
eon altri aYYenimenU altrettanto giocosi che reri. 




Sv-Hntrando V autore di que- 
jGLsta grande isloria a rac- 
Y_ contare cid che si leggc 
ncl prcsente capitolo, di- 
*. _^ chiara che vorrebbe pas- 
sarlo sotto sikmio, pen- 
^ sando ch' altri forse non 
vorra dargli fede; mentrc 
le pazzie di don Chisciotle giunsero non solo all* eccesso, ma sor- 
montarono ogni immaginazione. Finalmente, benche con molta ri- 
pugnanza e timore, le scrisse tali quali furono veracemente, senza 
togliere od aggiungere all' istoria tin atomo di verita , e senza esser 
infrenalo per verun modo dalle accuse che gli si potessero fare di 
falso e di menzognero. E saggiainente si avvisd egli; perch* la ve- 
rity si assottiglia ma non si rompe, e sta sopra alia bngia come 
T olio suU v acqua. 

Proseguendo dunque la sua istoria dice che non si ebbe don Chi- 
sciolte cacciato appcna nella foresta o qucrceto o selva presso il gran 
Toboso, che ordind a Sancio di tornare alia citta e di non compa- 
rirgli piu dinanzi senz' avere prima parlato alia sua signora da 
parte di lui, chiedendole che le piacesse di concedere al suo pri- 
gioniere cavaliero di vederla, e che si degnassc d' impartirgli la sua 
hcnedizione, merce la quale potcsse riportare felicissimi successi in 
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tutti gli assalti e nelle piu ardue imprese. S'incaricd Sancio di que- 
sti comandi, e di portare una risposta piu favorevole ancora| della 
prima volta.-— Vanric, figliuolo, replied don Chisciotte, e non ismar- 
rirli quando ti vedrai dinanzi alia luce del sole di quella bellezza 
alia quale V invio. Oh te fclice sovra ogni allro scudiere del mon- 
dol Tieni ogni piu minuta cosa a memoria; non trascurare di por 
mente al modo con cui ti riceve, se muta colore nel sentir 1'imba- 
sciata; se si altera o si turba nell' udire il mio nome; se si rimuove 
inquieta qualora ti accolga seduta su raorbidi origlicri in tutta la 
sua autorita; se, stando ritta, ora sopra Y uno ora sopra Y altro. 
piede si appoggi; se ti ripete la sua risposta due o tre volte; se 
la cangia di aspra in dolce, di severa in amabile; se porta le nivee 
mani ai capegli per rassettarli comunquc non iscomposti o disordi- 
nati; e finalmente. guarda bene, o figliuolo, tutti i suoi movimenti 
ed azioni , ch& dalla esattezza e precisione delle tue risposte io in- 
dovinerd bene il piu intimo del suo cuore rispetto all' amorosa 
raia servitu. Hai da sapere, o Sancio, se tu lo ignori, che fra gli 
amanti le azioni ed i movimenti esterni, quando trattasi della loro 
fiamma, sono indubitati forieri che recano le nuove di cid che 
sente 1' anima nel suo interne Parti ti, amico : auspice ti sia una 
ventura piu fortunata di quella che a me tocca, e ti secondino rai- 
gliori eventi di quelli che tra il timore e la speranza mi tratterraniio 
intanto in questa misera solitudine in cui ora mi lasci. — Andrd c 
tornero presto, disse Sancio, e fratlanto tenga vossignoria allegro 
quel suo povero cuoricino, che adesso debb' essere piccolo piccolo 
come una noccioletta, e consideri che si suol dire che un animo 
forte scaccia la mala ventura; e che dove non vi e came secca non 
vi sono neppure stanghe per appenderla; e che per ordinario la le* 
pre salta dove meno si pensa. Dico queste cose perch* se nella notte 
scorsa non abbiamo trovati i palazzi c i castelli della mia signora, 
adesso ch' i giorno, spero che li trovero o da una banda o daH' al- 
tra , e trovati che io li abbia lasci pur fare a me. — fe indubitato, 
o Sancio, disse don Chisciotte, che calzano tanto a proposito i pro- 
verbii tuoi quanto Dio mi conceda migliore ventura nelle mie 
brame ». 

Detto questo, Sancio batti il suo asino, volld le spalle, e don 
Chisciotte rimase sul suo ronzino, abbandonato a se stesso, tenendo 
il pie. nelle staffc ed appoggiata alia lancia la sua persona ingombra 
di tristezza . e di confiise idee ; nelle quali lo lasceremo per tcner 
dietro al suo scudiere. 

Pensieroso ed incerto egli si allontano dunque dal eonfuso pa- 
drone, e appena uscito del bosco, voltando la faccia e non vedendo 
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piu don Chisciotte, smonto dal leardo, e sedulo appie diuu albero 
comincio a ragionar tra se a questo modo: « Sappiamo ora, fratello 
Sancio, per dove va vossigaoria ? Va forse in cerca deli'asino sraar- 
rilo? No ecrtamente: e che va danque a cercare? Vado cercando, 
come se fosse cosa da nulla, una principessa, e in lei il sole della 
belta, anzi.tulto il cielo unito in lei sola. E dove pensi irovar que* 
sto che lu did, o Sancio? Dove? nella gran cilia del Toboso. Va 
bene; ifia da parte di chi vai tu a fare questa ricerca? Da parte del 
famoso cavaliere don Chisciotte della Mancia che disfa torli, di da 
mangiare a chi ha scte e da da bere a chi ha fame: tulto questo 
va a roaraviglia. E sai tu, Sancio, dove sia la casa di costei? 11 mio 
padrone dice che dee soggiornare in reali palazsi o in superbi ca- 
slelli. Ma Thai tn vista una qualche volta? Oibd: ni io ne il mio 
padrone l'abbiamo veduta mai. E ti sembra prudente e ben ronsi* 
gliala questa tua impresa? Se quei del Toboso ventssero a sapere 
che tu sei qua con intenzione di andare a mettere sossopra le loro 
principesse e ad inquietare le loro dame non potrebbero anchc rom- 
perli le costole a furia di baslonale e non lasciarli 6sso sano? In 
verita che ne avrebbero tulta la ragione, quando non rifleltesscro 
che io sono mandato, c che ambasciatore non porta pena: non ti 
ftdare no, Sancio, di questo, perchd la gente mancega $ buona e 
onorata ma molto collcrica, non soffrc torti da chi che sia, e si sa 
levare 1c mosche dal naso: viva Dio, che se arriva ad accorgersi di 
qualche cosa, guai a to, Sancio! guarda la ganba: oh in sofnma 
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io non voglio andarc a oercar tre piedi al montone per secondare i 
capricci degB altriy c poi sari tanto difficile trovare la Duleinca al 
Toboso quanto un baccellierc a Salamanca: ah t stato il diavolo che 
mi ha posto io quest! intricbi, £ stato il diavolo sicuramcntet »» 
A qucsto modo andava Sancio fantaslicando fra se, ma poi nc cavd 
ana conclnsione* e tornd a dirsi: « A tutto si rimedia fuorcM al- 
Fosso del collo scavezaeato, e la morte non la si scappa quando Tora 
h arrivala. Per mille contrassegni che ho notati, questo mio padrone 
e gia fin d' ora un pazio da cor da, ed io sono forse piu pazzo di 
lui perchc lo sefvo c lo scgotto. Se e vcro il proverbio: dimmt 
con chi vai, e ti dirdchi sei; e Paltro: non come nasci,ma come 
ti pasci; e s' cgli & pazzo, come t veramente, perchc piglia una cosp 
per un' attra, giadica il bianco per nero e il nero per bianco, come 
si e veduto quando disse che i mulini da vento erano giganti, che 
le mule dei frati erano dromedartt, che i branchi di montoni erano 
escrciti di nemici e tantc altrc mellonaggini, non sara poi adesso 
irtolto difficile il fargli credere che una contadina, la prima che 
trbvero per islrada, sia la principessa Duleinca: se non lo credent 
io lo ginrerd; se egli giurera in contrarto, ed io tornero a giurare 
affermando; e se perfidiera io perfidiero pin di lui, e gli stard sem- 
pre al di sopra comunquc vada la faccenda: chi sa che a qucsto 
modo non lo riduca a non incaricarmi mai piu di questa sorte di 
imbascerie; e forse che sentendo le mie disgustose risposte, pensera 
che qualche malvagio incantatorc, di quelli che tiene per suoi ne- 
mici, abbia barattata la figura per fargli del male c portargli gran 
nocumento». Immaginato da Sancio questo spediente, mise in tran- 
quillita il suo spirito, e tennc per ben flnito il suo servigio: per la 
qual cosa rimase ozioso sino alia sera, perch& don Chisciolte doveva 
credere indispensabile un tanto ritardo per andare e ritornare dal 
Toboso. 

Tutto gli successe si bene, che~mentre si alzava per ritornare a 
cavalcare il suo giumento vide venire dal Toboso alia volta sua tre 
conUdine sopra tre asini o asine (l'autore non lo diohiara, benche 
sia piu probabile il creder che fossero asine, come cavalcatura usata 
dalle contadine, ma siccome cid poco importa, cosi £ superfluo per- 
dere il tempo in questa disputa ). Gome Sancio vide le tre contadine 
ando di gran trotto a ritrovare il suo signor don Ghisciotte che sta- 
vasene sospiroso facendo mille amorosi lamenti. Quando don Chi- 
sciolte vide Sancio, gli disse: — Che rechi, amico Sancio? Scgnerd 
io questo giorno con bianca o con negra pietra? — Sari meglio, 
rispose Sancio, che vossignoria lo segni con cinabresa, come usasi 
per gli epitaffi, affinche non duri fatica a leggere chi li guarda. — 
vol. n. ia 
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Duoque, replied don Chisciotte, la sei apportatore di buone nuove. 

— E tan to bnone, rispose Sancio, che se vossignoria sprona adesso 
il suo Ronzinante, ed esce in campagoa, andra incontro alia sua 
signora Dulcinea del Toboso, la quale viene per farle visita in com* 
pagnia di due sue donzelle. — Santo Diol sclamd don Chisciotte, 
che dici tu roai, o Sancio amico? Guarda bene di non ingannarroi, 
ne voter cangiare le mie vere tristezze in false consolazioni. — Che 
profitto ne ricaverei io dalT ingannare vossignoria, rispose Sancio, 
massimamente quando siamo cosl vicini per iscoprire la veriti? 
Sproni pur Ronzinante, e venga meco, e vedra avanzarsi la princi- 
pessa nostra padrona vestita in gala come va una pari sua. Ella e 
le sue donzelle sono tulte oro, portano grandi mazzi di perle, tutte 
diamanti, tutte rubini, tutte tele di broccato delle piu sopraffine; 
ha i capdli sciolti giu per le spalle come altreltanti raggi del sole 
che vanno scherzando col vento; e vengono tutte e tre a cavallo 
sopra tre cananee pezzate che non si pud vedere la piu bella cosa* 

— Chinee tu vuoi dire, o Sancio. — Poca differenza ci corre, ri- 
spose, da cananee a chinee, ma vengano sopra quello che si vuole, 
hanno tutto lo sfarzo delle piu galanti signore che mai si possa de- 
siderare, e specialmente la principes*a Dulcinea mia signora che 




rende tutti attoniti per Io stupore. — Andiancene, Sancio figliuoto, 
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rispose don Chisciotte, e in guklerdone di tali qaanto inatlese altrct- 
tanto feiici noveile, ti prometto U maggiore spoglio che io £ur6 
sella mia prima ventura: e se questo non tibastasse, ii prometto e 
ti dono la razza chc fa ran no in quest' anno quelle tre cavalle che tu 
sai bene essere vicine a dar prole nel prato delta comuniti del no- 
stra paese. — Accetto il dono della razza, rispose Sancio, raentre 
non i cosa molto sicura se lo spoglio della prima ventura riesciri 
bnono o no. 

In questo uscirono della selva, e scoprirono poco discosto le tre 
contadine. Don Chisciotte spalanco gli occhi per quanto longa 
e larga I la via del Toboso, c non vedfcudo se non le tre contadine 
si turbo tutto e domandd a Sancio se le avcva lasciate fuori della 
citt^. — Come fuori della cilia? rispose; ha clla forse gli occhi nella 
coUottola che non vede che sono qoeste che si avanzano verso di 
noi, tutte risplendenli come il sole di bel mczzodi? — Io non iscor- 
go , disse don Chisciotte, se non tre povere contadine a cavallo di 
tre asinL — Oh ora si che il diavolo vuole la burla, replied San- 
cio : e egli possibUc che tre chinee , o come si chiamano , bianche 
come un fiocco di neve sembrino asini a vossignoria? Viva Dio che 
sarei uomo da strapparmi questa barba a pelo a pelo se questa cosa 
fosse vera. — Ed io Ii rcplico, soggiunse don Chisciotte, che tanto e 
vero che asine o asini sono quelle , come i vero ch' io sono don 
Chisciotte e tu Sancio Panza : o per lo meno a me rassembrano tali. 
— Signor mio, disse allora Sancio , non si lasci scappare qucste 
parole, si freghi bene gli occhi, venga a far riverenza alia domina- 
trice di tutti i suot sentiment! ch' d ormai vicina*; e appena detto 
questo, smontato dal leardo, arrivd presso al giumento di una di 
quelle tre contadine, e presolo per la cavezza e buttatosi ginocchioni 
a terra, disse: — Rcgina e principessa e ducbessa della bellezza, la 
vostra altierezza c bellezza si compiaccia di ricevcre nella vostra 
grazia e bonta il vostro prigtoniero cavaliere che i qua diventato 
un marmo, tutto attonito e senza polsi per trovarsi dinanzi alia 
magnifica vostra presenza: io sono Sancio Panza suo scudiere , ed 
egli * 1' afflitto cavaliere don Chisciotte della Mancia chiamato con 
altro nome il cavaliere dalla Trista Figura ». Anche don Chisciotte 
si era intanto posto ginocchione accanto a Sancio, e con occhi spfe* 
lancati e con turbato viso stava guardando colei che da Sancio si 
appellava regtna e sign ora; ma siccome non ravvisava in essa altro 
che una rozza villana , ed anche non bella, perch* il viso era ton- 
do e schiacciato , stavasene sospeso e confuso sens' osare di aprire 
bocca. Le contadine erano sbalordite vedendo quci due uomini tanto 
fira loro diflerenti, inginocchiati per modo da impedire all' una e 
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all' allra di poler contiuuare la loro strada. Rompeodo pertanlo il 
siknzio quclla ch' era la tratlenuta, con mala maniera c con molla 
stizza si fece a dire : — Si tolgano via di qua in malora, e mi la- 








scino passar oltre, chfi noi lutte abbiamo frcita». Cui Sancio rispo* 
se: — Oh principessal oh signora universale del Tobosol e die? il 
vostro magrianimo cuore non s* intenerisce vedendo prosteso dinanzi 
alia sublime vostra presenza la colonna e il puntello dell* errant? 
cavallcria?* Scntendo questo una delle allre due, disse: — Am in 
la, asiua del mio suocero: oh guardate un poco qucsti signorotli 
che non hanno altro di meglio che di togliersi a scherno le conta- 
dine: credono forse che noi poverette non siamo da tanto da stra- 
pazzarli? Vadano pei fatti loro, e lascino andar noi per la nostra 
strada che si trovcranno piu content!. — Levati, Sancio, disse al- 
tera don Chisciotte, che ben mi avviso che implacabilc c meco la 
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sorte, ed ha chiusa ogni sirada al conforto per questa afflHta ani- 
ma che ho neBe carni: c tu , o apice del merito il pi* singolare, 
confine della uniana gentilezza, unico rimedio di qucsto angustiato 
cuore chc ti adora, credi pare che un malefico incantatore mi per* 
seguita, ed ha velati con nubi e cateratte gli occhi miei, trasforraando 
per queste sole loci infeKci la toa senza pari bellezza e sembianza 
in quella di una rozza contadina, e fors' anche ha cambiato il mio 
viso in qnello di qualche fantasima per renderlo detestabik agK oc- 
chi tooi: ma dchl non mi negare un tenero amoroso sguardo, eom- 
piacendoti di vedere nella sommessione e nelF inginocchiamento che 
da me si fa dinanzi alia tua eontraflatta bellezza , l'umilta con cui 
quest' aninia mia ti adora. — Oh che si, rispose la contadina, che 
vossignoria s'd proprio imbattuta in donna a cui piaccia sentire le 
parole amorose! Si levino di qua, e ci lascino andare pei fatti nostri, 
cht sard pur mcglio ». Sancio si fece in dispartc, e lascio la strada 
libera, allcgrissimo di vedersi cos) bene riuscito da tanto intrico. 
Non si vide appena in liberti la villana a cui era toccato di rap- 
presehtare senza sua voglia Dukinea, che pungendo la sua cananea 
con il pungolo che stava a capo di un suo bastone, comincio a cor- 
rere alb volta del prato a piu potere: ma l'asina non volendo tol- 
lerare la punta del bastone che la raokstava pid del solito, comin- 
cio a for corvette in maniera che stramazzd la signora Dulcinea 
quanto era lunga. Don Chiseioltr, veduto questo, accorse a rizzarh, 
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e Sancio a rassettare cd a cinghiarc la bardella ch' era andata sotto 
alia pancia dell' asina. Accomodata la bardella, e volendo don Chi* 
sciotte portare colle braccia la sua incantata signora sulla giumenta, 
la signora balzata in piedi, to sollevd da quest* incarico, giaccU 
tirandosi un poco indietro, piglid una corsa, e poste ambe lc mani 
sulla groppa dell' asina vi salto su col suo corpo leggiero piu che 
falcone, e come se fosse slata uomo, rimase a cavalcionL Sancio disse 
in quell' istante: — Viva Dio, che la signora nostra padrona e piu 
snella di un gallo, e pud esscre rnaesira di giuetta al piu pratico 
cordovese o messicano; ha trapassato di un salto sopra V arciofle 
della sella, c fa correrc la chinea senza sproni come se fosse una 
capra salvatica; e non sono di manco le sue donzclle che tutte oms 
rouo come il vento*. E dicea il vero, percb& subito che Dulcinea fu 
sulT asino, le sue compagne la scguitarono, e ^i misero a correrc 
senza tnai vol tare la testa indietro per oltre una mezza kga. Don 
Chisciotte le seguito colTocchio, e quando piu non le vide, voltosi 
a Sancio gli disse: — Sancio mio, e che ti sembra dett'odio che mi 
portano gl'incantatori? Guarda sin dove arriva la malizia e 1' astio 
che mi hanno giurato, privandomi della soddisfezione che avrebbe 
potuto darmi il vedere la mia signora nel suo vero essere. Insomma 
io nacqui per diventare il modello degli sfortunati , e per essere il 
bersaglio e la mira a cui stanno rivolte le frecce ddl 9 avversa for- 
tuna. Hai da notare, o Sancio, che non si contentarono gia qucsii 
traditori di trasfigurar Dulcinea per modo ch' io non la potessi piu 
ravvisare, ma vollero anche mutarla c trasfigurarla in forma si vile e 
si brulta come era quella contadina, e le tolscro sin anche il distin* 
tivo proprio dclle grandi signore, ch' I la gratissima iragranza di 
ambre e di fiori di cui semprc olezzano. E questo ti dico, perche 
quando io volli aiutare Dulcinea a risalire sulla chinea ( come tu 
dici, benche a me parve asina ) mi fece senlire un' esalazione di 
ngli crudi che mi appesto c altossico tutto. — Ah canaglie! sclamd 
Sancio a tal punto, ah incantatori di mal auguriol ah malignil che 
potessi lutti vedervi infilzati per la gola come tante sardelle: voi la 
sapcte lunga, voi potete tutto qucllo che volete, e operate oltre 
ogni immaginazione: non dovea bastarvj, o ribaldi, di avere cam- 
biate le perle degli occhi della mia signora in stranguglioni di su- 
ghero, e i suoi capelli di oro purissimo neUe setole della coda di 
un bue rosso, e finalmente tutte le sue bellissime fatlezze in brutle 
e scbifose senza impacciarvi anche ncll* odorato? per toglierci cosi 
di fermarci a scoprire lc vere bellezze sotto la deforme apparenza. 
Ma a dire il vero, io non ho scoperta in Dulcinea bruttezza alcu- 
na : all' opposto una bclta che riccveva maggiori gradi e carati di 
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perfezione da an neo grazioso vicino al labbro diritto in forma di 
tin mustacchino, con sette o otto peli biondi come fila d* oro, e 
langhi piu di an palrao. — Ma un neo con peli si lunghi , replied 
don Cbisciotte, mi pare una deformita. — Posso assicurare vossi- 
gnoria, rispose Sancio, che in lei parevano proprio nati tulti per 
raettere il colmo alia bellezza. — Lo credo, amico mio, soggiunse 
don Chisciotte, perchi nulla fu posto dalla natura in Dulcinea che 
non $ia perfetto e ben collocato. — Ma dimmi un poco, o Sancio: 
quella che a me parve bardclb, e che tu rassettasti al sho luogo, 
era sella delle ordinarie o sella da donna ? — Era sella alia ginctta, 
rispose Sancio, con una coperta da campagna, e si ricca e si bella 
che valea mezzo un regno. — E ch'io non vedessi, o Sancio, tutto 
quesio? disse don Chisciotte. Ora si che ripelo e torno a dire, c 
diro mille volte ch* io sono il piu sfortunato uomo che partorisse 
mai donna al mondo >>. 

Durava fetica il volpone di Sancio a contenerc le risa sentendo le 
scioccherie del padrone si sonoramente da lui corbellato. Finalmcnte 
dopo molti altri ragionamenti, rimontarono sulle loro cavalcature 
avviandosi a Saragozza, dove pensavano di arrivare a tempo da 
intervenire ad una solennita che in quella citta illustre suol farsi ad 
ogni anno. Ma prima che vi giugnessero accaddero cose che meri- 
lano di essece scritte e lette, attesa la molto loro singolarita e novit^ 
come vedrassi piu avanti. 




Digitized by 



Google 




CAP1T0L0 XI. 



Delia strana vcnlura chc successe al valoroso don CbUciollo 
colla Carretla delta Morte. 




on Chisciotte prosoguiva lulto 
pensoso il suo viaggio, consi- 
deraudo la trista burla chc gli 
avevano &Ua grincanlalori tra- 
sformando la sua signora Dul- 
cinea nella brutta figura di una 
contadina; ne sapca immaginarsi 
il modo die dovcssc tenere per 
restituirla alia primitiva sua for- 
ma. Questi pcnsieri lo traevano 
tanto fuori di si, che scnza av- 
vcdersene lascio andar la briglia 
a Roozinante; il quale approfittando della liberta che gli era con- 
ccssa, fermavasi ad ogni passo a pascere la vcrdc erbetta di cui 
abbondavano quelle campagne. AH' ultimo poi Sancio lo trasse da 
quel suo concentramento, dicendogli: — Signore, la malincouia non 
e fatta ne per le bestie ni per gli uomini: ma sc questi vi si ab- 
bandonano disperatamente, diventano bestie. Torni in si vossigno- 
ria, ripigli la briglia di Ronziuante, si faccia coraggio, si desti, e 
spieghi quella gagliardia che i tutta propria dei cavalieri crranti. 
Che diamine e questo? Che avvilimento e qucllo di vossignoria? 
Siamo noi qua, o in Francia? II diavolo si porti quantc Dulcinee si 
trovano al mondo, che la salute di un solo cavalicre errante deve 
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andare inoanzi agfincanti ed alle trasformazioni tutte del monda 
— Tad, Sancio, rispose don Chisciotte con voce fiaeca: taci, ripeto, 
n& proferirc bestemmie contro quella incantata signora, mentre io 
solo sono cagione della sua disavventura: la trista sua sorfe t opeia 
della invidia che mi portano i malevoli. — Cos! diceva anch* io, 
rispose Sancio: chi la vide una volta e la vede adesso, con qual 
Cttore potri tralasciare di piangere? — Tu puoi ben parlare in tal 
guisa,. soggiunse don Chisciotte, poiche la vedesti nel piu perfetto 
ed intero stato di sua bellezza ; ni Y incanto si estese ad ottene- 
brare la tua vista, ni a celarti la sua leggiadria: contro me solo 
e contro i miei proprii occhi rivolse la saa forza il velcno delT in- 
cantagione. Per altro io conobbi, o Sancio, cbe non mi dipingesti 
fedelmente le sue prerogative, perche, se male non mi ricordo, di- 
cesti che gli occhi suoi sembravano perle, ma erano piuttosto da 
cheppia che da signora, Qaelli di Dalcinea, per quanto mi sovvie- 
ne, debbono essere di verde smeraldo e grandi, c servono loro di 
ciglia due archi cdestiali; levale dunque queste perle dagli occhi 
e passale ai denti, perche t' ingannasti fuori d' ogni dubbio pren- 
dendo gli occhi pci denti. — Tutto pu<? darsi, rispose Sancio, mcn- 
tre io riraasi tanto confuso al mirarc la sua bellezza, quanto vossi- 
gnoria all' aspetto della sua bruttezza; ma rimettiamo ogni cosa 
nelle mani di Dio che solo conosce tutte le azioni che hanno a suc- 
cedcre in questa valle di lagrime da noi a^ta, dove non saprei 
dire se si muova foglia la quale non sia avvelenata da malvagita , 
da imbrogli e da ribalderie. Di una cosa poi mi duole piucchg di 
ogni altra, signor mio, ed e il pensare al partito da prendersi al- 
lorche la signoria vostra restcr* vincitore di qualche gigante o di 
altro cavaliere, e gli comandera che vada a presentarsi davanti alia 
bellezza della signora Dukinea. Dove la trovera raai questo povero 
gigante, o questo povero e vinto cavaliere ? A me pare di vederli 
girare come tanti storditi qua e la pel Toboso cercando la nostra 
signora Dukinea; e poi se anche la incontreranno in mezzo alia 
strada sara come se avessero le traveggole. — Potrebbe anche dar- 
si, o Sancio, rispose don Chisciotte, che non si estendesse l'incan- 
tesimo a togliere la conoscenza di Dukinea ai vinti giganti e cava- 
lieri che io costringero di presentarsi a lcL Faremo una prova se 
la veggano o no con uno o due dei primi ch'io vincerti, ordinando 
loco di tornare a darmi cento di cio cbe sara precisamente acca- 
duta — Mi persuade, disse Sancio, la risoluzione che prende vos- 
signoria, e con si bell'artifizio noi potremo conoscere quanto desi- 
deriamo: e se cosi e che Dulcinea si trasformt unkamente dinanzi 
a vossignoria, la disgrazia sara piu di ki che nostra* Intanto par- 
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cto la signora Dulcinca goda buona salute e tira in buooa letota, 
noi altri ce la passeremo alia meglio, ccrcando le nostre venture e 
lasciando al tempo cbe faccia le sue; ch* esso e il medico piu va- 
leolc a sanare qucste e piu gravi infermita ». 

Si accingea doft Chisciotte a rupondere un' altra volta a Sancto, 
quando ne lo sturbo una carretta che allraversata U caimoino, ea» 




rica dei piu strani personaggi e figure che possano mat immagi* 
narsi. Colui che guidava le mule, e faceva 1' officio di carrettiere , 
avea cicra di brutto demonio: ed era la carretta scoperta tutta seiiza 
cielo, ni graticcia alcuna al di sopra. La prima figura che apparre 
agli occhl di don Chisciotte fu quella delta Morle sotto umane scm- 
bianze; accanto ad essa era un aogclo con due grandi ale dtpttitc; 
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stava da on lalo un imperadorc porlando in testa una corona chc 
parea d' oro : oppie delta Morte era situato quel nume che si chia- 
ma Capido, senza benda agli occhi, ma con arco, frecce e turcas- 
so. Eravi pure un cavaliere armato di tutto pun to, eccclto che n^n 
portava mortonc o eclata, ma un cappello adorno di piume di va- 
rii color i; e con questi vi erano allri personaggi, di veslili e scm- 
bianti tra loro divcrsi. Si sbigotli alquanto don Cbisciotte a questa 
repenlina comparsa, c trcrad il cuorc a Sancio, ma il primo presto 
presto si rallegrd credendo chc gli si prcscntasse qualche nuova e 
iiiaiidita ventura; e su questa supposizione, e con animo deliberato 
di cimenlarsi a qualsivoglia pcricolo, postosi dinanzi alia carrelta 
con alta e minacciosa voce si fecc a dire: — Carreltiere, cocchiere, 
o demonio quale tu ti sia, rispondirai; chi sci? dove vai? che gentc 
6 quella chc guidi in questa che pare piuttosto la barca di Carontc 
che una carrelta ?» TranquillamcDte risposc il Diavolo fermandosi: 
— Signorc, noi siamo commedianti delta compaguia dell' Angelo il 
Cattivo *, e nel paese posto dietro quella collina abbiamo fatta sta- 
mane, in cui cade la oltava del Corpus Domini, la rapprescntazionc 
della Dieta del/a Morte, c dobbiamo rifarla questa sera al tardi 
nel paese ch' * qua vicino. Per la prossimita e per risparmiare la 
falica di spogliarci e di rivestirci , andiamo cogli abili stessi che 
usiamo nel rccitare, c questo giovane rapprcsenla la Morte, quello 
un Angelo; quella- donna, ch' e la moglie dell' autore, e la Regina; 
qncgli che vedcte la fa da Soldato; questi da Imperadorc, cd io da 
Demonio; e sono io una delle principal! figure della rapprescnta- 
zionc, perche in questi compagnia sostcngole prime parti: se altro 
desidera da noi sapcrc la signoria vostra cc lo domandt, chc io lc 
rispondero con tutta csattezza, perche essendo io il Demonio so c 
m'inlcndo di tutto. — In fedc di errantc cavaliere, rispose don Chi- 
sciotte, che alia comparsa di questo carro mi figurai subito che of- 
ferta mi si sarebbe qualche grandc ocrastone, ma dico adesso che 
convicne toccarc con mano le apparenze per illuminarsi bene nellc 
venture. Andatc in pace, buonc genti, fate la vostra fcsla, e se valgo 
a servirvi lo faro di buon cuore e di buona voglia, perchJ sino da 
ragazzo io fui affczionalo allc maschere, e nella mia gioventu solcvo 
intcrvenire allc commedic con gran piaccre ». 

Tra questi discorsi voile la sorte che arrivasse uno della compa- 
gnia vestito da Mattaccino con molti sonagli, e portava sulla punta 



* Angelo $1 malo nalo In Toledo verso il 1550 fu cclcbrc Tra I dirctlort di 
quelle truppe di commcdianli chiamali aulores pcrch6 componcvano cssi nicdcslmi 
lc farsc chc andavaoo recllando. 
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di an bastone tre vesciche di vacca rigonfie. Accostatasi questa ma- 
schera a don Chisciotte comincid a schermire col bastone, e a dar 
in terra dei gran colpi colle vesciche, facendo ad un tempo gran 
salti c gran romore con quei sonagli; di che si spaventd Ronzinante 
per modo che don Chisciotte non lo pole piu reggcre a patto alcu- 
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no, e non sentendo piu il freno, si mise a correre per la campagna 
con tale velocita da Don potersi roai supporre in ana bestia ch' era 
an sacco di ossa. Sancio, cbeconobbe il pericolo in cui trovavasi il 
soo padrone, salld gift dal leardo e corse ad assisteiio; ma qoando 
il raggiunse egli era gia in terra, e accanto a lai il cavallo che 







iC^> 



stramazzato era insieme col suo padrone: solito fine delle bizzarrie 
•e delle prodezze di Ronzinante. Id tan to che Sancio lasciata aveva la 
sua cavalcatnra per aintare don Cbisciottc, quel demonio di balle- 
rino daBe vescicbe, saltato sopra il leardo, comincid a pcrcuoterlo 
quanta poteva con quel sno singolare staimento. Lo spavento ed il 
fracasso, piocche il dolore del colpi, lo fccero volare per la campa- 
gna fin U dove seguire doveva la festa. Guardava Sancio la gran 
camera del sno leardo e la cadula del sno padrone, e stava irreso- 
loto a quale dei doe dovesse prima porgere aiuto: ma come leale 
seudiere e buon servidore aenti con maggior efficacia il debito Verso 
il padrone che ¥ affetto pel Suo asiao, quantunqne ogni voHa cbe 
vedeva alzarsi nelP aria le vesciche e poi cadere sulle groppe deK> 
I 9 animate, fossero per lai le angosce della morte: avrebbe toloto 
die piombassero quei colpi salle papille degli occhi saoi piuttosto- 
cW sal pid corto pelo della coda del suo giomento. In questa per- 
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plcssa tribolazionc egli raggiunse don Chisciotte, il quale Irovavasi 
pesto piu di quello chc avesse volulo, e Sanrio aiutandolo a nion- 
tare su Ronzinante, gli disse: — Signore, il Dcmouio ha portalo 
via 1'asino. — Chc demon io? domando don Chisciotle. — Quello 
dalle vesciche, rispose Sancio. — Lo raggiungerd hen io, replied 
don Chisciotte, quand' anche si rinserrassc nolle piu profondc cd 
oscurc grotlc dell' inferno: scguimi, Sancio, che la carretla va ada- 
gio , e con 1c mule di essa ti compensero delta perdila della tua bc- 
stia. — Non si pigli qucsfa briga, rispose Sancio, e rattemperi vos- 
signoria la sua collera; la rattemperi, lc ripeto; che, a quanto mi 
sembra, il Diavolo ha lasciato ora il leardo, e gia torna verso di 
noi ». Cosi era in fatto, perchc essendo il Diavolo caduto insiemc col- 
1' asino, per non essere da mono di don Chisciotte c di Ronzinante, 
il Diavolo s' era messo ad apdare coi suoi piedi, e torno 1' asino. 
spontaneamente al suo padrone. — Con tullo questo, disse don Chi- 
sciotte, sara ben fallo gastigare la teroerita di quel Diavolo iu at 
cun altro di quelli della carretla, foss' anche lo stesso Impcradore. 
— Si tolga di capo questa idea, replied Sancio, ed accolga il raio con- 
siglio: non se la pigli mai contro i recitanti, poiche questa e genie 
die trova sempre roolto favore; cd io ho vedulo uno di costoro por- 
larsela fuori nelta, quantunque avesse coromessi due omicidii. Sap- 
pia vossignoria, che siccome sono brigate allegre e di passatempo , 
ognuno lc favorisce, le difendo, lc protegge, e massinframeqle quelle 
della Compaguia del re e tilolale, die tutti net loro abito c aUila- 
tura paiono tanti principi. — Sia com' essere si voglia,.disae do* 
Chisciotte, non pcrmcllcrd chc il commediante Demonia vada van- 
tando la sua sppcrchicria, quand' anche sia protctto da tullo il ge- 
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nere umano ». Nel dire qucslo, si volsc alia carrctla che slava gia 
presso al villaggio, e con sonora voce csclamo: — Fcrmatevi, aspet- 
Ute, torba buffona e hnpcrtincnte , che voglio insegnarvi come si 
hanno a Iraltare le beslie eke servono di cavalcatura agK sc&dieri 
dci cavalicri crranti ». Si grande era lo sebiamazzo di don Chisciottc 
die fu presto inteso da quelli deila carrelia; i qoali argmendo 
dalle parole l'inlenzionc di chi le proferiva, cacdarono tosto ftnri 
dalla carretta la Morte, e dielro a lei 1' Imperador<s il Demon io 
carretlicre e TAngclo, senza chc rcstasse indietro la Rcgina e il dio 
Cnpido; e caricatisi tutli di pietre si posero in is chi era aspeltando 
di fare a don ChiscioUc un magnifico ricevimento coi loro sassi. 
Don ChiscioUc chc li vide posti in si formidable squadronc , colic 
braccia inalberate e in atto di fargli piovcre addosso un monle di 
pietre, tiro le rcdini a Ronzinantc, e stclte pcrplesso sul modo di 
cseguire la nuova prodezza col minore pcricolo delta sua propria 
persona. 

Sopravvcnne Sancio sul folio , e vedendo don Chisciolte cosi ap- 
parecchialo all'assalto gli dissc: — Sarebbe grande pazzia , o si- 
gnore, il mctlersi a qucsta imprcsa; consider! vossignoria, signor 
mio, che contro piena di torrentc c furia di frombola non vi ba 
difesa al mondo, e il meglio sarebbe cacchrsi e rinchiudersi in una 
campana di bronzo; e poi cousidcri ch' e piu temerita che valorc 
che un uomo solo assalga tutto un csercito dove combatte la morte, 
sono in arme gl' impcradori e danno aiuto gli angeli buoni e cat- 
tivL Se questc considerazioni non pcrsuadono vossignoria a far alto, 
la persuada senz' altro il sapere di ccrto che fra tutti quelli che 
stanno quivi, luttoche rassembrino principi, re e impcradori, non 
v'e un solo cavalicre errante. — Sancio, tu hai dato nel punto, 
disse don ChiscioUc, e non occorrc di piu per rimovermi dalla mia 
opinions Io non posso ne debbo metier mano atla spada, come 
tanle altre voile ti dissi, contro chi non sia armato cavalicre; tocca 
a te se vuoi pigliartL vendetta del torto che al too lcardo si e fat to; 
cd io intanto ti prcstero opportuno soccorso colle parole e col con- 
siglio. — Qua non c' e da pigUarc vendetta di sorte, o signore, ri« 
sposc Sancio, mculre non e da buon cristiano il volere rifarsi delle 
offese ricevute: e tanto piu chc impeirero dal mio asino che au- 
di* egli rimctla le sue ragioni nella mia volonla, eh' e quelia di 
Icrminare tranquillamentc i giorni chc il cielo mi concede di vita. 
— Poiche, replied don Chisciolte, cosi hai risollo, o Sancio buono, 
o Sancio discrcto, o Sancio cristiano, o Sancio sincero, abbando- 
niamo siffallc fantasime, volgiamci a cercare migliori c piu im- 
portant! avventure, che veggo gia apparecchiarsene in questi luo- 



Digitized by 



Google 



104 



DON CU1SC10TT8 



ghi e in qnantita e piu ammirabili. Detto questo, votld la bri* 
glia e Sanaa ando a ripigliare il soo asino. La Morte e tatto lo 
sqaadrone volaute tornd alia carretla, e questo fu il termine for- 
tonato che ebbe il formidabile caso della Carretla della Norte, 
grade al salutare consiglio dato da Sancio al suo padrone, cui 
ucl di segaenie accadde poi an' alira awentnra con on innano* 
rate errante cavaliere di non minore importanza della gia rifcrita. 
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Delia slrana avvcotura accaduta a Don Chisciottc 
col valoroso Cavalicrc dagli Spcccbi. 
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a nottc chc succossc 
al giorno in cui ave- 
vano inconlrata la 

XCarrctla della Morle 
^don Chisciottc e il suo 
i scudicre la passaro- 
no sotto alcuni al- 
ti c ombrosi alberi, 
dove per consiglio di 
Sancio don Chisciotte 
mangid della prov- 
vigione chc trovavasi 
nella credenza por- 
tata dall 9 asino. Du- 
rante la cena disse Sancio al suo padrone: — Sarei pure stato ba- 
lordo se avessi scelto per mancia lo spoglio della prima ventura 
che fosse slata effettuata da vossignoria, piuttostoche la razza delle 
Ire cavalle! oh i meglio uccelletto in mano che aquila al volo. — 
Contuttocid, disse don Chisciotte, se in, o Sancio, mi avessi lasciato 
combattere com' era mia volonta , ti sarebbe toccato in ispoglio al- 
meno almeno la corona d'oro dell' imperatrice, e le dipinte ali di 
Cupido, ch'io glide avrei strappate di forza, e le le avrei consegnate. 
— Le corone, disse Sancio, degl' imperadori di teatro non furono 
mai di oro fino, ma di orpello o di stagno. — Cid £ vero, replied 
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don Chisciolte, perche sarebbe cosa raalfatta che gli ornamenti tea- 
trali fossero fini, ed anzi va bene che sieno finti e apparenli come 
la stessa commedia. Io poi bramo, o Sancio, che tu sia amico della 
commedia tenendola in grazia tua , e cosi pure (juelH che la rap- 
presentano, perche servono tutti di giovamento alia rcpubblica. Co- 
storo ci pongono ad ogni tratto dinanzi agli occhi uno specchio in 
cui veggonsi al vivo le azioni dell' umana vita, e non avvi paragone 
piu alto a rappresentare quello che siamo, o che dovremmo essere, 
quanto la commedia e i commedianti. Ne ti opporre, o amico San- 
cio, ma <Jimmi: non hai tu veduto rappresentar qualche commedia 
in cui s' introducono re, imperadori, pontefici, cavalieri, dame ed 
altri diffcrenti personaggi, uno dei quali fa lo smargiasso, un altro 
1* imbrogliatore, quesli il mcrcadantc, quegli il soldato, un altro il 
semplice contegnoso, quell' altro 1* innamorato morto; epoi, termi- 
nata la commedia e spogliati gli abiti, tutti i recitanti rcstano 
eguali? — Si, signore, ne ho veduti molto bene, disse Sancio. — 
Ora sappi, disse don Cbisciotte, che Io stesso awiene nella com- 
media e nel traffico di questo mondo; in cui taluno fa da impcra- 
dore, tal altro da papa e da mille altre comparse che possono es- 
sere nella qommcdia intfodotte; ma giungendo al fine, ch'e quando 
termina la vita, la morte toglie a ciascuno 1' abito che lo rendeva 
diverso dagli altri, e tutti restano eguali nella sepoltura. — Bel pa- 
ragone! sclamd Sancio; ma egli non 6 poi tanto nuovo ch' io non 
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T abbia sentito mille e mille volte, come anche quello del giuoco 
degtt scacchi, the mentrc dura la partita ogni pezzo ba il suo of- 
ficio, ma terminate che sia, tutti si mescolano, si uniscono, si mu- 
tano e si cacciano in ana borsa; ch' I lo stesso come la compara- 
zione della vita che term in a nella sepoltura. — Tu vai ogni giorno, 
o Sancio, disae don Ghisciotte, diventando meno semplice e piu 
giudizioso. — Batti e ribatti, rispose Sancio, ba da reslarmi in- 
ehiodata bene in testa un poco della sapienza di vossignoria, poiehi 
anche i terreni che sono sterili e senza umore nutritivo, a forza di 
mettervi buon letame , e di coltivarli, vengono a produrre buone 
frutta; e voglio inferire da questo che il conversare colla signoria 
vostra £ state il letame che ingrassd lo sterile terreno dclTinfecondo 
mio ingegno; e la sollevazione del mio spirito la ripeto dal tempo 
in cui sono al suo servigio e con verso con lei; e per tutte queste 
cose spero che un giorno dard frutta degne di benedizione, e tali 
che panto non isconvengano n£ sdracciolino fuori daUa strada delle 
buone creanze che vossignoria ha ora aperta al mio intelleito*. Si 
raise a ridere don Ghisciotte delle studiate espressioni di Sancio, e 
gli sembrava anche vero cid che dicea de' suoi progress! , perch£ 
parlava di tanto in tanto a modo che lo faceva restare maravigliato, 
quantunque non si possa dissimulare che il piu delle volte co' suoi 
discorsi di opposizkmc o alia cortigianesca precipitasse dal colmo 
della sua semplkiti nel profondo della sua ignoranza. Quello in che 
si mostrava piu elegante e memorativo era una profusione di pro* 
verbii; cadessero o no in acconcio al soggetto di cui trattavasi, 
come si andra osservando nel corso di questa istoria. 

In tali ed altri ragionamenti passarono gran parte della nolle. 
Finalmente s v invoglid Sancio di lasciarsi cadere le cateralle sugli 
occhi (come soleva dir egli quando volea dormire); e per 6, levata 
all' asino la bardella, lo lascio in pieniftima libcrti di andarsene al 
pascok) per lo prato, Non tolse la sella a Ronrinante per essere 
espresso comando del suo padrone che nel tempo in cui battessero 
la campagna, o dormissero alio scoperto, non lo sfomisse mai: 
veccbia costumanza stabilita e osservala dai cavalieri erranti. Levare 
la briglia e attaccarla alTarcione della sella, pazienzal ma togliere 
la sella al cavallo? guai! Cosi fece Sancio, e la liberta deir asino 
pott essere comune a Ronzinante, la cui amicizia per 1' asino fu si 
unica c si stretta che la fama nc corre per tradizionc da padre a 
figliuolo; e l'autore di questa veridica istoria ne fece capitoli a par- 
te, che non ha inseriti soltaoto per voler essere gcloso cuslodc della 
decenza e del decoro dovuto a narrazioni si eroiche. Ben e il vero 
che alcana volta si diraentica di tale suo proposito, e scrive che 
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subito che le due bestie potevano avvicinarsi andavafto grattandosi 
Puna cott'alira, c che qoando eran motto stracche, Ronzinante cac- 
ciava il suo collo a posare su quello del leardo per modo che nc 
riusciva un mezzo braccio dall* altra parte, e fissando ambedtic gii 
occhi a terra stavascne a quel modo per tre giorhi, o almcno ftno 
a tanto che la feme non li spingefa a cercarsi allrovc alimento. 
Soggiungo una cosa ancora c non piu, ed i che V autore ha la- 
sciato scritto che tiell* amicizia erano qucste bestie da compararsi a 
Niso ed Eurialo, a Piladc ed Oreslo; e sc cid £ vero, rcsta* luogo ad 
osservare con istupore quanto stabile dovettc essere la collcganza 
dei due pactfici animali, a confusion* degli uomini che tanto male 
si condncono gli uni con gli altri. Non Ve amico'per l'amico, e le 
canne si cambiano in lance. N? sembri a taluno che Y autore abbia 
deviato dal dirilto scnticro paragonando V amicizia di quelle due 
beslie con V amicizia degli uomini; perche gli uomini hanno ap- 
prcso dalle bestie molti c molto importanti inscgnamenti; come sa- 
rebbe a dire dalle cicognc il cristere , dai cani la gratitodinc, dalle 
grue ia vigilanza, dalle formiche la provvidenza, dagli elefanti V o* 
nestt , e la lealtA dal cavallo. 

Finalmente Sancio si addormentd sotto un sughero, c don Chi* 
sciotte sc ne slette sonniferando disotto d'un'altissima quercia. Breve 
intervallo di tempo era scorso quando don Chisciotte fit desto da 
un mm ore" che udi dietro a se, c levandosi impaurito e postosi ad 
ascoltare ed a vedere di dove procedesse, scopri che crano due uo- 
mini a cavallo , uno dei quali abbandonando la sella, diceva air al- 
tro: — Smonta, amico, e leva il frcno ai cavalli, cM, a parermio, 
qui trovasi abbondevolmcnte dell' erba pel loro pascolo, e qui sono 
la solitudine ed il silenzio che abbisognano agti amorosi miei pens*- 
mentis. II proferir queste parole ed il distendersi sulla terra fa tutte 
uno; ma nell'atto che si coricava, le armi che aveva indosso fecero 
rumorer-dal che don Chisciotte argomento che dovess* essere un 
qualche cavalierc errante. 

Accostatosi a Sancio che dormiva, lo riscosse, e con non poca fatica 
lo sveglid; poi a bassa vocfc gli dissc: — FrateHo Sancio, abbiamo 
qui una ventura. — Dio ce la mandi buona 1 rispose Sancio. E dove 
sta, signor mio, la signoria di questa signora ventura? — Dove? mi 
domandi , replied don Chisciotte. Volgiti , guarda e vedrai quivi 
prosteso un cavaliere errante, ch* io penso non debba essere sover- 
chiamente allegro, pokh£ lasciatosi cadere giu di cavallo si distese 
per terra con non dubbii segni di animo irato; e nd cadere rorao- 
reggiarono le sue armi. — E in che trova vossignoria , disse Sancio, 
che questa sia un' avventura? — Non voglio dire, don Chisciotte 
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rispose, che sia del lutto una ventura, roa principto di essa, che 
cosi le av venture hanno principio. Ma stattcne atteDto: a quanta 
pare, egli va actordando un liuto o ana viola, ed al tossire e alio 
spurgarsi che fa, iadovino ctt' egli si appareccliia a cantare un poco. 
— Id fede roia ch' & vero, rispose Sancio; oh sara per certo on 
tavalkre innamorato. — Non avvi alcano degli erranti che non k> 
sia, soggiunse don Chisciolie , e stiamolo a sentire, the da quest* 
-flto scopriremo il goroilolo dei suoi pensieri: la lingua parla per 
f abbondanza del cuore *». 

Voleva Sancio replicare al padrone, quando la voce del cavalkre 
dal Bosco, che non era n£ molto cattiva n£,moHo buona, gliete 
imped J, e standosene tutti e due in attenzione udirono che il sub 
canto diccva presso a poco cosi: 

u Datemi, o mia signora , una via da seguire sempre il vostro 
volerej ed io conformerd a quello il voter mio per modo, che mai 
non me ne allontanerd pur d* un punto. 

« Se v* e a grado che tacendo de' miei martini io muoia, e voi 
abbiatemi gia fin d* ora per morto; o se volete ch' io ne parli di 
un modo inuaato, fard che Amore stesso pigli a parlarne per me.. 

« Io, a prova dc'contrari, son falto di moile cera e di duro dia- 
mante, e accomodo V animo mio alle leggi d' Amofe* 
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« Mollc qual i o forte, io vi offro il mio cuore : voi taglialdo od 
imprimetevi quello che piu vi piace, chi io giuro di custodirlo eter- 
namente ». 

God un ahi tratto, per quanto sembrava, dall' intirao del coore, 
die fine al suo canto il cavaliere dal Bosco, e di li a poco con do* 
gliosa e compassionevole voce proruppe: « Oh la piu bella e la piu 
ingrata donna deH'orbe! come sara egli possibile, serenissima Ca- 
sildea di Vandalia, che ti piaccia di vedere consunto e sfinito in 
continue pellegrinazioni ed in aspri e crudeli travagli questo tuo 
schiavo cavaliere? Non basta a te ch' egli abbia costretto a dichia- 
rarti per la piu bella donna del mondo i cavalieri tutti della Na* 
varra, tutti quei di Leone, tutti i Tartesii, i Castigliani tutti, e fi- 
nalmente tutti i cavalieri della Mancia?— Oh questo poi no, disse 
don Ghisciotte a tal pnnto: io sono cavaliere della Mancia, e mai 
non feci tal confessione, ni posso ne devo farla a pregiudizio 
della bellezza della mia dama. Tu vedi, o Sancio, che quel cava- 
liere dclira: ma ascoltiamo, che forse si spieghera un poco pHL — 
Sentiamolo pure, rispose Sancio, ma egli ha ciera di querdarsi per 
un mese a di lungo ». Cosi non passd la cosa, perchi awedutosi il 
cavaliere dal Bosco che qualcuno stava favdlando vicino a lui, senza 
piu continuar nel suo lamento, si alzo, e con sonora e cortese voce, 
disse: — Chi e la? che gente siete? siete fra i contenti o fra i mi- 
ser i? — Fra gFinfelici, rispose don Chisciotte. — Dunque venite 
a me, soggiunse quello dal Bosco, e in me troverete V affanno e la 
triboiazione stessa in persona**. Udendosi don Chisciotte rispondere 
si teneramente e con si alta cortesia, si avvicind a lui, e Sancio an- 
cora. II dolente cavaliere prese don Chisciotte per un braccio dicen- 
dogli: — Sedete qua, signor cavaliere, chi per conosccrvi tale e per 
accorgermi che professate la errante cavalleria , bastami avervi ri- 
trovato in questo luogo dove la solitudine e la serenita sono e com* 
pagni e piume naturali e veri soggiorni dei cavalieri erranti*. Cui 
don Chisciotte: — Cavaliere son io, c della professione die dite, e 
tuttoche abbiano sede lor propria neir anima mia le afflizioni , le 
sciagure e gli affanni, non per questo mi rifiuto di sentire compas- 
sione per le sventure altrui. Dal tenore del vostro canto, che ho 
inteso, sono convinto che le vostre sono afflizioni innamorate: voglio 
dire che nascono dair amore che vi accende per la bella ingrata che 
ricordate nei vostri sospiri ». 

Stando in questo colloquio trovavansi gia seduti sul nudo ter- 
reno in santa pace e in amichevole compagnia, come se alio spun- 
tare dell' alba non avesscro poi a maltrattarsi a vicenda. — Signor 
cavaliere, domandd a don Chisciotte quello dal Bosco, sareste voi 
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per awentura innamorato? — Lo sono per faialiU mia, rispose don 
Chisciotte, bencbi i danni che ci derivano dai ben collocati affetti 
nosiri debbano piu propriamente chiamarsi favori cbe danni. — Que- 
sto i pur troppo vero, replied quello dai Bosco, qnando perd non 
ci ottenebrassero alcana volta la ragione e l'inteUetto quegli sdegni 
cbe col moltiplicarsi vestono le sembianze ddla vendetta. — Giaiu- 
mai, rispose don Chisciotte, fui io sdegnato contro la mia signora. 
— Ob no certamente, soggiupse Sancio cbe gli era accanto, percfae 
la mia padrona i simile ad una piacevole asinella, e piu morbida 
di un pane di burro. — fe costui il vostro sendiere? domandd quel!o 
dai Bosco. — Per lo appanto, rispose don Ghisciotte. — Non mi £ 
mai piu accaduto, replied quello dai Bosco, di udire cbe lo scu- 
diere abbia ardito di frammettersi nei ragionamenti del suo sign ore; 
ed il mio, cbe pur i qui grande e grosso, non osa mai di aprire 
bocca quando io favello. — Oh bellal disse Sancio; ob gran no vita I 
bo parlato, posso parlare e non parlare davanti ad on altro tanto 

quanto tanto piA la puzza quanto pii » Lo scudiere 

del cavaliere dai Bosco prese allora Sancio per un braccio , e 
gli disse: — Andiamo, amico, noi altri due soli in un appartato 
lpogo dove polremo discorrercela insieme scudierilmente, e lasciamo 
questi nostri padroni cbe si discervellino colle istorie dei loro araori, 
le quali scommetterei che non finiranno sino a dimanl — Andiamo 
alia buon' ora, disse Sancio, e rarcontero a vossignoria chi sono io, 
e voi deciderete se io sono uomo da essere cosi posto in un fasdo 
cogli scudieri ciarloni ». Si ritirarono amendue, e passo tra loro un 
ragionamento cbe riusd tanto saporito quanto serio i state quello 
dei loro padroni 
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Seguita l*af vcntura del Cavaliere dal Bosco, 
e si dewrlvc il giudizloso , noovo e soave colloquio segullo Ira i due scudierL 




tavansi appartati cavalier! e scudieri, questi 
raccontandosi i fatti loro, e quelii le loro 
amorosc vicende. L'istoria ci da prima il 
ragionamento seguito fra i servitori, e passa 
indi a quello dei padroni; e narra chc, 
scostatisi alquanto, lo scudiere del cavaliere 
dal Bosco cosi disse a Sancio: — fe port 
una travagliata vita, signor mio, quella cbe 
noi passiamo vantando il bel titolo di scu- 
dieri dei cavalieri erranti! Ben si pud dire con verita che noi man- 
giamo veramente il pane col sudore del nostro volto , ch* £ una 
delle maledizioni fulminate da Dio contro i nostri primi padri. — Si 
pud anche dire, soggiunse Sancio, che lo mangiamo col gelo dei 
nostri cor pi; perche chi i che palisca piu caldo e piu frcddo dei 
miserabili scudieri della errante cavalleria? E manco male se almeno 
mangiassimo, perche piu tollerabili sono le disgrazie a corpo bene 
pasciuto; ma il peggio si £ che passiamo talvolta uno e due giorni 
senza romper il digiuno, e dobbiamo contentarci di qualche boccone 
dell' aria che soffia. — Pazienza ancora per cid, rispose quello dal 
Bosco, poiche possiamo sperare di esser compensate mentre se non 
e sfortunato all* ultimo segno il cavaliere errante, al cui servizio lo 
scudiere si trova, avra questi in guiderdone per lo meno il fortu- 
nate governo di qualche isola o di una contea di molta importanza. 
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>— Io, replied Sancio, ho pro testa to al raio padrone che mi con- 
tento del governo di un'isola; ed egli e tanto nobile e tanto pro- 
digo che molte c raoltc volte me Tha promessa. — Io, disse quello 
dal Boscp, mi chiamerei pago della mia servitu ottenendo un cano- 
nicato, e mel promise gia il mio padrone. — Se il vostro padrone, 
soggiunse Sancio, i cavalierc alia ecclcsiastica, egli potri dar luogo 
a questa sortc di mercedi coi suoi buoni scudieri , ma il mio I uni- 
camente laico, sebbene mi ricordo che certe savie persone lo consi- 
gliavano (a parer mio pessimamente ) che cercasse di diventare arci- 
vescovo; ma egli non ismontd dalla pretensione di esser imperadore: 




io tremai ch' egli non si volgesse agli affari di chiesa, non trovan- 
domi al caso di assumere benefizi per questo mezzo; percbi voglio 
confessare a vossignoria che quantunque io sembri uomo di propo- 
sito, pure sarei una vera bestia per le cose ecclesiastiche. — In ve- 
rity , disse quello dal Bosco, che vossignoria & in errore, mentre i 
goverai isokini non sono tutti di bnona data; alcuni se ne trovano 
rivoltosi , altri poveri, taluni malinconici, e finalmente anche il me- 
glio istituito e ben conformato si trae diefro il pesante carico di 
pensieri e disturbi che si mette sulle spalle quel meschino cui un 
tal governo toccbi in sorte. Molto meglio sarebbe chenoi, che pro* 
fessiano questa maledetta servitu, ci rilirassimo a casa nostra, ed 
ivi ci occupassimo in piu grati esercizi, come sarebbe la caccia e 
h pesca; mentre, e quale fia mai si povero scudiere al mondo che 
Mn abbia nella sua stalla un ronzino, un paio di levrieri c una 
canna da pescare? e queste cose gia sono sufficient per occuparsi 
bene nel suo paese. — Veramentc io ho tutte queste cose, eccettuato 
il ronzino, rispose Sancio, ma in sua vece ho un asino al mio co- 
mando che vale il doppio del cavallo del mio padrone: mala pasqua 
Dio mi dia se volessi barattarlo con lui se bene mi dessero in 
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aggiunta quattro staia di frumento; e dob creda vossignoria ch'io 
esageri, perch' e di pelame lcardo; e quaoto ai levrteri, non ho 
paura che mi manchino, giacche ve n' ha piu del bisogno ncl mio 
paese, c riesce molto piu gustosa la caccia quando si fa a spcsc di 
allri. — Egli e inCallibUc, risposc quello dal fiosco, signor scudierc, 
ch' io ho proposto e determinate) meco meriesiaio di abbandoaare 
le scioccberie di questi nostri cavalieri, c di ritirarmi al mio paese 
per attendere alia cducazione de'miei figUuoletti, chi ne tengo tre 
che sono ire perle orientals — Ed io ne ho due, disse Sancio, 
che possono presentar&i al papa in persona, e speciahnenlc una ra? 
gazza che, sc piace a Dio, faro contessa, a dtspclto di sua maflne* 
— E. che eta ha ella, disse quello dal Bosco, questa signorina cbe 
si alleva per contessa? .— Quindici anni, due piu due meno, rispose 
Santio; ma e di statura alta come una lancia, di frcscbezza tale 
da non invidiare una mattina di aprile, ed ha una ibrza da fee? 
chino. — Queslc sono qualita, replied l'altro, che non solo possono 
farle raeritare di essere contessa, raa ancbe di divenlare ninfa del 
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bosco vcrdc. — Prcgo Dio, soggiunse Sancio, che per tornare a 
vedere la mia fiimigliuola mi cavi di peccato raortale, ch'e tutt' uno 
come cavarmi da questo perkoloso oflizto di scudiere nel quale sono 
iocappaio per la seconda vol la, allettato e vinto da una borsa di 
cento scudi che ho trovata un giorno nel bel mezzo di Sierra Mo- 
rena. Anche adesso il diavolo mi mette dinanzi gli occhi un'altra 
borsa piena di dobloni, che mi pare ad ogoi poco di poter trovarla, 
abbracciarla e portarla a casa mia: e allora dard denari a censo, 
avrd rendite e vivro come un principe. Per quel poco di tempo che 
io yo spendendo in questi pensieri mi diventano facili e sopportabili 
i travagli che patisco con questo mentecalto del mio padrone che 
ha piu del pazzo che del cataliere. — Per questo, rispose quello 
dal Bosco, si suol dire che il soverchio rompe il coperchio; e giac- 
che si tralta di cavalieri pazzi credo che non vi sia alcuno piu pazzo 
del mio; perche e di quelli che dicono: le brighe e i fastidi degli 
altri aramazzano l'asino. Oh prima che un cavalierc che ha perduto 
il giudizio lo ricuperi vi vuol ben altro 1 — E forse innamorato? di- 
mandd Sancio. — Si, disse quello dal Bosco, di una certa Calsidea 
di Vandalta la piu crudele, ma la piu com pita signora cbe possa 
darsi nel mondo; ma non zoppka solo dal picde della crudelti ; ch* 

ci cova gualche altro imbroglio Basta, se ne vedraeno gli 

effetti. — Non v* ^ strada si piana che non abbia i suoi intoppi, 
rispose Sancio: io credeva di esser soio a servirc un pazzo, or veggo 
che la pazzia ha piu clientele che la discrezione; ma se & vero il 
detto che ai raiseri i un sollievo l'avere dei compagni nelle raiscrie, 
k) posso consolarmi con vossignoria che serve un padrone tanto 
balordo quanto i il mio. — Balordo, ma valoroso, rispose quello 
dal Bosco, e piu poco di buono che sciocco e imprudente. — Oh il 
mio non e cod, rispose Sancio; e posso assicurarvi che non ha 
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mente da caltivo; & un bestione di buona pasta, non fa male ad 
alcuno, fa del bene a tutti, non ha alcuna malizia, e on fanciullo gli 
dara ad intendere che sia notte a mezzogiorno; e per questa sua 
semplicita voglio a lui lanto bene quanto al mio caro leardo, n£ ho 
coraggio di abbandonarlo comunque vada facendo ogni giorno spro- 
positi da non perdonarsl— Contutlocid,ofratelloesignorniio,disse 
quel dal Bosco, se un cieco guida un altro cieco vanno a pericolo 




tutti e due di cadere nella fossa. Piu savio partito mi pare quello 
di ritirarci a tempo, e di tornarcene agli oggetti veri del nostro 
amore; che quelli che vanno in traccia di avventure non scmpre le 
trovano buone*. Saocio sputa va spesso, per quanto parea, un certo 
genere di scialiva attaccaticcia e alquanto secca;il che sentito e no- 
tato dal caritatevole boschereccio scudiere gli disse: — Sembrami, 
the per i Unti discorsi da noi tenuti fin qui ci si incollino le lingac 
al palato; ma io ci rimediero eon qualche cosa che porto all' arcione 
del mio cavallo: questi distaccano la scialiva, c sono molto oppor- 
tuni w. Dette queste parole, si alzd, e lasciato Sancio solo per un 
momenlo, torno poi subito recando seco una borraccia di vino ed 
un pasticcio lungo un mezzo braccio; ne questa e esagcrazione per- 
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ch' era di un coniglio lanto grande cfae Sancio al Vederlo credette 
cbe fosse qualche capretto o becco* Quando Sancio si vide dinanzi 
qoesta provvigione, disse: — £ queste cose porta con si vossigno- 
ria?.— E che? si credeva, rispose V altro, ch* io fossi qualche scu- 
diere fallito? Io porto sulle groppe del mio cavallo una provvigione 
piu grande' di quella che trae seco un generate quando va alia guer- 
ra ». Mangid Sancio senza fersi pregare, e mandd giu hocconi al 
buio grossi come nodi di pastoie* Disse poi: — Oh vossignoria si 
ch'i scudiere fedele e legale, andante e restante, magnifico e grande 
come lo fa vedere il presente banchetto, che se non e coraparso qua 
per arte d'incanto, almeno lo pare; e non e come son io, poveretto 
e disgraziato che non porto nelle mie bisacce se non un po' di for- 
maggio tanto duro, che si potrebbe con un tocco accoppare un gi- 
gante; e gli fiinno compagnia quattro dozzine di carrube e altrettante 
di nocciuole, e tutto questo in forza della poverta del mio padrone, 
e dell' essersi egli cacciato in testa che 1' ordine a cui appartiene 
(quelle dot della errante cavalleria)non abbia da mantenersi e so- 
stentarsi se non con frutte secche e con erbe della campagna. — 
Per fede mia, fratello, replied 1' altro, ch' io non ho lo stomaco fatto 
per hagalielle o per pere salvaticbe, o per le radichie dei month Re- 
stino colle loro opinioni e colle loro leggi cavalleresche i nostri pa* 
droni, e mangino come loro piace, che io intanto porto con me 
delh carne fredda, e questa borraecia attaccata all' arcione della 
sella per tutto quello che potesse occorrere, e sono a lei si devoto 
e amoroso che pocbi intervalli trascorrono senza ch' io 1c dia mille 
baci e mille abbracci».£ nel dir questo pose la borraecia in mano 
a Sancio, il quale, alzandola bene all' aria, la porto alia bocca, e 
se ne stette guardando per un quarto d* ora le stelle. Terminato 
ch'ebbe di tracannare, lascio cadere la testa da un Iato, e mandando 
un gran sospiro disse: — signore, mi dica per quanto ha di piu 
caro, questo vino e egli di citta reale? — Oh il bevitore sapientel 
sdamo quello dal Bosco: in verita cV e appunto tale, ed ha molti 
anni di anzianiti. — £ quale maraviglia I la vostra? disse Sancio: 
non saprd io dunque conoscere che vino sia? E non vi pare, signor 
scudiere, che io sia uomo da sapere distinguere i vini anche col 
solo aunasarli? Ye nesaprei dire la pat ria, la stirpe, il sapore, la 
dorata, e la volta che hanno da dare con tutte le circostanze an- 
nesse e connesse: ni c'i pun to da stupirsi mentre io vanto dal lato 
di mio padre i due piu solenni bevitori che da molti anni in qua 
contasse la Mancia; ed in prova di questo sentite un curioso caso 
ch 9 1 loro accaduto. Fu dato da assaggiare ad amendue del vino di 
una botte per avere il loro parere sulla quality e bonta, o difetti 
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di gusto e di odore. Uno lo pregustd appena colla puata della lin- 
gua, e l'altro lo annasd soltanto. Decise il primo che il vino sapeva 
di ferro: il secondo cbc sapeva di cordovano. Sosteneva il padrone 
che la botte era nuova e nettissima, e che quel tal vino non avea 
alcun acconcime da cui avessc potuto vcnirgli sapore o di ferro o 
di cordovano. Gontuliocid i due gran beoni stettero forti nel loro 
proposto. Passd qualche tempo, si vendelte il vino, c quando net* 
tarono la botte trovarono nel fondo di essa una piccola chiavc at- 
taccata ad una coreggia di cordovano. Ora vegga vossignoria se 
chi procede da cotal razza pud essere giudice competenle in questa 
materia. — Ed £ appunto per questo che io ripeto, soggiunse quello 
dal Bosco, che noi (ralasciamo di andare cercando venture, e poi* 
chi abbiamo focacce non andiamo in cerca di stiacciate, e torniam* 
cene alle nostre capanne. A buon conto io restero al servigio del mio 
padrone fino a tanto che arrivi a Saragozza, e poi ognuno sapii 
quello che avrii a fare ». 

Tanto in fine andarono ciarlando e bevcndo i due buoni scudieri, 
che per necessity giunse il sonno a legare le loro lingue e a tern- 
perare la loro sele; chi lo smorzarla affatto sarebbc state impossible. 
Attaccatisi entrambi alia quasi vdta borraccia, con i bocconi mezzo 
mastkati in bocca si addormentarono; e noi lasceremo per ora che 
riposino in pace per raccontare cid che segul tra il eavaliere dal 
Bosco e quello dalla Trista Figura. 
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\]0 rosc 6 ue 1' istoria narrando che dopo 
JL molli altri ragionamenti , il cavalierc 
dal Bosco, disse & don Chisciotte; — 
Finalmentc, signor cavalierc, brarao 
' che voi sappiate che il mio dcslino, o 
a meglio dir la mia clezione, mi trasse 
ad innamorarmi della senza pari Ca- 
sildca di Vandalia ! ; senza pari la chia- 
mo perche non ha chi la agguagli si 
nella perfetta grazia come nella bellez- 
}za. Qucsta Casildea, di cui vi ragiono, 
' compcnsd i miei retti pensieri e le oneste 
J mie brame obbligandomi, come fece la 
*<J matrigna di Ercole, in molti c diversi 
cimcnti; promettendomi sempre, al so- 
perarne di uno, che al fine dell' altro avrei oltenuto quello a cui 
tendevano le mic mire. Per tal modo si sono andate succedendo le 
mie imprese a segno di diventare innumerabili, ne io so ancora 
quale sarA 1' ultima che darn principio al compimento delle mie 
brame. Mi comandd una volta che andassi a sfidare a tenzone qudla 
famosa giganlessa di Siviglia, chiamaia la Giralda 3 , il cui valors 



1 L* antiea Betica occupala dal Vandali fu denominata Yandalia o Yandalasia, c 
dagll Arabi, seconds la loro pronunzia, Andalusia. 

2 Giralda e una grande slatua di bronzo rapprestn Utile la Fede o la Vittoria, 
che solla lorre della calledrale di Siviglia girando indlca il variarsi del Ycntl. 
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e fortezza la fa credere di bronzo, e cbe senza carabiar mai di luogo 
pud contarsi per la piu mobiles volubile donna di questo mondo. 
Andai, la vidi, la vinsi, e la ridussi a starsene fcrma c a segno; 
perchi pel corso di piu che una settimana altri venti non soffiarono 
fuor quello di traraontana. Altra volta mi fe'ce comando che andassi 
a pigliare di peso le pietre portate dai bravi tori * di Guisando , 
impresa piu da facchino che da cavaliere. Comandd altra volta che 
ini precipitassi e sprofondassi nella fogna di capra (pericolo inau- 
dito e spaventosissimol), e che le dessi con to preciso di cid che 
rinserrasi in quella oscura profondita -: fcrmai la Giralda , portai 
le pietre dei tori di Guisando, mi precipitai nella fogna, trassi alia 
luce quello cbe rinchiudevasi nelT abisso; ma rimasero piu morte di 
prima le mie speranze, ed i suoi comandi e i suoi sdegni piu vivi 
che mat In fine mi comandd che scorressi le provincie tutte di 
Spagna, e obbligassi tutti i cavalieri erranti che vanno per quelle 

1 Si da qaeito nome • qaallro enormi massi dl plelra cbe lUnno io meuo a 
a una vigna del convento del Geronimini di Guisando nella provincla d'Avila. 

2 E qnesta on*apertara 9 forse cratere di anUco vulcano, lulla cima di Sierra 
de Cabrera nella proTincia di Cordova. 
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vagando, a confessare cbe in bellezza clla e la sola e la prima so* 
pra quante altre vivono oggidi, e cbe io sono il piu valoroso ed il 
meglio innamorato cavaliere dell'orbe. Per adempire a questo nuovo 
comando ho gi& percorsa la maggior parte della Spagna, e ho trion- 
fato di molti e molti cavalieri che hanno avuto ardire di contrad- 
dirmi. Qaello poi di cai piu mi pregio e van to, e che rende im- 
mortali lc mie palme, si e raver avuto viltoria in singolare tenzone 
di quel si famoso cavaliere don Chisciotte della Mancia, e costrettolo 
a confessare che la mia Casildea e piu bella della sua Dulcinea; e 
con questa sola viltoria fo conto di aver vinto tutti i cavalieri del 
mondo, poiche quel don Chisciotte di cui ragiono, aveva superati 
gli altri, ed essendo stato da me debcllato, la sua gloria, la sua 
faraa, il suo onore si sono trasferiti nella persona mia. Tan to t 
maggiore il trionfo di un vincitore quanto piu il vinto e tenuto id 
celebrita , and' e che vanno ormai per mio conto , e sono mie tutte 
le sue innumerabili imprese ». 

Rimase stapefatlo don Chisciotte udendo le parole del cavaliere 
dal Bosco, e stava per dargli nna mentita, e gia la teneva sulla 
ponta della lingua, ma si astenne il meglio che pole per fargli con* 
fessare di propria bocca le sue bugie: in fine cosi gli disse con 
molla gravita. — Niente oppongo alle vittorie teste vantate da vos- 
signoria, signor cavaliere, sopra la maggior parte dei cavalieri er- 
ranli di Spagna, ed anche del mondo intero; ma dubito assai che 
abbiate vinto don Chisciotte della Mancia: ma forse cosi avete ere- 
duto iogannandovi una qualche grande somiglianza, benche pochi 
sieno che si rassembrino a lui. ~ Come no? replied quello dal Bo- 
sco: per lo ciclo che ci sta sopra che io ho combattuto con don 
Chisciotte, e l'ho vinto e sconfitto. £ un uorao alto di corporatura, 
secco di viso, snello, di membra robuste, canuticcio, di naso aqui- 
lino e alquanto piegato, con basette nere, grandi e cadenti; cam* 
peggia sotto il nome di cavaliere dalla Trista Figura , conduce per 
suo sendiere un contadino chiamato Sancio Panza, opprime i lombi 
e regge il freno di un famoso cavallo chiamato Ronzinante , ed in 
fine ha per signora della sua volonta una tale Dulcinea del Toboso, 
chiamata un lempo Aldonsa Lorenzo, come la mia, che per chia- 
marsi Casilda ed essere nativa di Andalusia , la nomino adesso Ca- 
sildea di Vandalia. Se tutti questi contrassegni non bastano per 
awalorare la verila, ho qui al mio fianco una spada che sapra dare 
piena fede alia incredulita stessa. — Tranquillizzatevi, signor cava* 
liere, <8sse don Chisciotte, e ascoltate quello che'voglio dirvi. Do 
vete sapere che quel don Chisciotte, di cui ragionate, e il maggior 
amico che io abbia al mondo, e tale cbe asserire potrei francamente 
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cssere egli on altro me stesso. Per tutti i segnali the mi avete dali 
si esalti e veridici resto convinto che aliri non sia se nan se lui 
medesimo colui cbe voi asserite di aver superato: wggo per altra 
parte cogli occbi miei proprii, e tocco con mano- non esser cio pos- 
sible, quando non fosse che avendo egli molli incantatori nemici, 
ed uno specialmente che d' ordinario il pcrseguita, non avesse costui 
pigliata a prestito la sua figura per lasciarsi vincere, e cosi defrau- 
darlo della fama da lui guadagnatasi merce quelle illusiri cavalieri* 
che 1' hanno reso conosciutissimo per tutla la terra scoperta* In 
conferma di questo voglio che sappiale ancora, che qaesti tali in- 
cantatori nemici suoi trasformarono, non ha guari, la figura e per- 
sona della bella Dulcinea del Toboso in una sozza e vile contadina, 
e al modo stesso avranno operato anche la trasformazione di InL Se 
tutto cio non bastasse per farvi capace della verita che vi bo detta, 
cecovi presente lo stesso don Chisciotte in persona che le sosterra 
coirarme alia mano, a piedi o a cavallo o in qualunque allro modo 
che piu vi piacesse ». In cio dire si rizzd in piedi, e impugnd la 
spada aspettando che risoluzione prendesse il cavalicre dal Bosco; il 
quale con tuono egualmcnte grave risposc a questo modo:— A boon 
pagatore non dolgono i pegni: colui che una volta, o signor don 
Chisciotte, ebbc possanza per vincervi trasformato, pud molto ben 
confidare di vincervi nella vostra propria figura: ma perche sta male 
che i cavalieri vengano a tenzone air oscuro come fanno gli assas- 
sini e gU sgherri, atlendasi il giorno, e sia testimonio il sole delle 
nostre azioni: sia intanto condizione della battaglia, che il vinto debba 
rimanere soggelto alia volonta del vincitore, sicxhe possa quesli di- 
sporre di lui a sua voglia , sempre pero entro i confini che si con- 
vengono ai cavalieri d' onore. — Sono piu che contento di questo 
patto, ed accelto», rispose don Chisciotte. 

Dette queste parole andarono dove stavano i loro scudieri , e li 
trovarono russanti c sdraiati in quella stessa postura in cui il sonno 
li aveva sorpresi. Li svegliarono, comandarpno loro che tenessero 
in puntp i cavalli, pcrche al nascere del sole dovcano venire tutti c 
due a sanguinoso singolare e disuguale combattimento. Sanck) rimase 
attonito e spasimato a questa intimazione, temendo per la vita del 
suo padrone, attese le prodezze che aveva udile narrarc dclF altro. 
Senza fare altre ciarle se ne andarono i due scudieri a trovar le loro 
bestie, chi gift tutti e trc i cavalli e il leardo cransi fiutati, e stavano 
insieme. Nel cammino, qurello dal Bosco disse a Sancio: — Avete 
a sapere, o fralello, che i combattenti dell* Andalusia quando sono 
padrini di qualche battaglia non rimangono mai oziosi con le mani 
a cintola intanto che i loro appadrinali combattono; c dio§ questo 
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per avverlirvi die mentrc saranno alle presc i noslri padroni, not 
per egual modo abbiamo ad azzuffarci insicmc, c a darei in testa 
sc ei riesce. — Questo costume, signor scudiere, rispose Sancio, 
potra correre nei vostri paesi, ed aver luogo con gli smargtassi e 
gli sgherri, ma non e applicabile neppurc per ombra agli scudieri 
dei cavalieri crranti: almanco io non ho mai sentito dal mio padrone 
•a far parola di tali usahze, eppurc egli sa a mente e di panto in 
punto tatte le regok delta .errante cavalleria. E poi sia pure verita 
e leggc espressa che abbiano a menare le mani fra loro gli scudieri 
fctanto che i padroni combattono, io non mi ci adattero sicuramente, 
e piuttosto pagherd la pena in flit la agli scudieri pacifiei, la quale 
non dovrebbc oltrepassarc le due libbre di cera *, ed anche la pa- 
ghcrd volentieri, perche importerd assai meno delle fila che potrei 
eonsumare in medicarmi la testa, che gft mi pare di vedere partita 
in due; ec'4 anche una ragione di pick che mi rende impossible il 
combattere, ed i queUa che io non porto spada, n£ Tho porlata in 
vita mia. — A questo si rimedia assai facilmente, dissc quello dal 
Bosco: io tengo con me due sacchetti di grossa tela delta stessa mi- 
sura: voi pigliercte l'uno ed io 1' altro, c combatteremo a sacchettate 
con arme egualL — Oh s* ella e a questo modo, sia in buon'ora, 
rispose Sancio, perche in vece di ferirc serviranno a sbatterci la 
polvere di dosso. — Non deve essere a lal modo, replied T altro, 
poiche dentro ai sacchetti, per iropedire che vadano sventolando, 
si deve metlere mezza dozzina di pietre lisce e pelate, che tanto 
pesi T una quanto l'altra, e in questa maniera ci potremo sacchet- 
tare senza ferci gran male. — Corpo di mio padre! sclamo allora 
Sancio, e volete voi riempirli di quelle lisce cipolle, di quei bioccoll 
di bambagia scardassata che possono fracassarci la testa e macinarci 
tutte quante le ossa? Sappiate, amico e compagno mio, che quan- 
d' anche fossero i sacchetti pieni di bozzoli di seta io non intendo 
ne voglio menar le mani; combattano pure i nostri padroni, e male 
si abbiano, ma noi badiamo a bere ed a vivere allegramente, e la- 
sciarao al tempo la briga di farri terminate la vita quando sara 
roatora senza cercare di abbreviarla con questi loro falsi gosti c 
appetiti. — Non posso essere del vostro avviso , replied quello dal 
Bosco, e bisogna combattere almeno per una mezz' ora. — E io 
dico di no, rispose Sancio, chi non voglio esscr ingrato e discor- 
tese a chi mi ha dato da mangiare e da bere senza che vi sia stato 
fra noi il piu piccolo segno di collera e di amarezza. Chi diamine 



• Kra questa Taromenda ordinaria imposts ai racmbrl di una confratcrnita che 
non inter^nirano alle anion). 
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ba esserc colui cbe venga cosi in secco a menare le mam? — A 
qucsto, rispose quello dal Bosco, rimedierd io facilmente, ed eccovi 
il modo : prima di cominciar il combattimento io mi accosierd pian 
pianino a vossignoria, e vi dard tre o qualtro schiaffi tali da farvi 
cadere ai miei picdi; voi vi sveglieretc alia collera se ancbc foste 
addormentato come tin gbiro. — Ed io, rispose Sancio, a questo 
rimedio avrd un contrarimedio che non sara da manco del vostro. 
Prenderd un boon bastone , e prima che vi riesca di farmi andare 
in collera, vi addormenterd a colpi di bastonate, in modo che non 
vi sveglierete se non al mondo di la, dov' e noto abbastanza ch'io 
non mi lascio pestare il muso da chicchessia. Eh badi ognuno a 
quello che fa, ed io consiglierei che lasciassimo dalfuna e dall'altra 
parte dormire lc nostre collcre, che uno non sa Y ammo di no al* 
tro, e qualche volta accade che chi va per lana torna in vece to- 
sato, e Dio benedice la pace, e ha in odio la contesa; e se un gatto 
imbestialito d chiuso, diventa un leone ; ed io che sono un uorao , 
Dio sa in che cosa potrei cambiarmi: in fine protesto a vossigno- 
ria , signor scudiere , che stara a vostro carico tutto il male e tutto 
il danno che fosse per risultare da tal contrasto. — Ho inteso , 
replied quello dal Bosco , e vedrcmo dimani come andr& a finire 
questa feccenda ». 

In questo mentre gia cominciavano a garrire sugli arbori roiBe 
sorte di vaghi augelletti, e nei lieti e varii loro canti pareva che si 
congratulassero e salutassero la fresca aurora che per le porte e pei 
balconi dell' oriente veniva scoprendo la vaghezza del suo serabiante, 
e scuotendo dai capelli una pioggia di perlc, nel cui soave liquore 
T erbe inumidite sembrava che gcrmogliassero, e facessero nasceit 
altrettante perlette bianche e minute. I salci stillavano la saporosa 
manna, rideano le fonti, mormoravano i ruscelli, si rallegravano le 
sclve, e per la sua venuta si smaltavano i pratl Ma appena il chia- 
rore della mattina permise di potere vedere e distingnere le cose, 
il primo oggetto che si presentd agli occhi di Sancio Panza fu il 
naso dello scudiere dal Bosco, il quale era si grande che facea om- 
bra a quasi tutta la persona. Dicono che veramente fosse di stra- 
bocchevole misura, curvo nel mezzo, pieno tutto di porri, di colore 
mezzo pavonazzo come quello dei marignani, e che arrivava due 
dita sotto la bocca. La grandezza, il colore, i porri, l'iocurvamento 
gli rendeano si deforme il viso, che Sancio veggendolo incomindd 
a batterc le mani e a dimenare i piedi come fanciullo che faroetica, 
proponendo in cuor suo di lasciarsi dare dugento schiaffi piuttosto 
che incollerirsi e venire alle prese con quella fantasima. Anche don 
Chisciotte guardd il suo competitore, e vide cb' erasi poifa gia la 
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f data, e avea inandata giu la visiera, per raodo chc non poteva rico- 
noscerlo in vol to, e notd unicamente ch' era uomo membruto e di 
statura non motto alta. Portava di sopra all' arme una soprarveste 
o casacca di una tela che sembrava di oro finissimo, su cui erano 
sparse molte piccolc lune di risplendenti specchi che la rcndevano 
eecessivamente bella e vistosa. Sulla celata sventolavano in gran 
quantita piumc verdi, gialle e biauclie; e la lancia che stava ap- 
poggiata ad un arbore , era grandissima e molto grossa e di un 
ferro acciaiato per oltrc un palmo. Vide e notd ogni cosa, e 
dalle midhtc sue ossemzioni argoi che quel caropione doveva esser 
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uomo di grandi forze; ma non per questo gli entro in cuore lo 
spavento come a Sancio, ch£ anzi con garbato raodo si fcce a dire 
all' incognito cavaiiere dagli specchi: — Sc V ardente desio di 
combattere non v' impedisce, signor cavaiiere , di essere corlesc, 
vi prcgo che alziatc un poco la visicra, affinchi io possa vederc 
se le forme del vostro scmbiante a quelle corrispondano delia vo- 
stra persona. — Vinto , o vincitore che usciate di qucsla impresa, 
signor cavaiiere, rispose qucllo dagli Specchi, vi restera largo spa* 
zio di tempo per vedermi; ma se adesso mi rifiuto di soddisfervi, 
egli e anicamente perchS sembrami di far torto notabile alia bella 
GasiWca di Vandalia, gettando via il tempo che occorre per al- 
zare la visiera prima di astringervi a confessare quanto voi sa- 
pele che da me si prctende. — Iutanto che montiamo a cavallo, 
soggiunse don Chisciottc, potreste almeno dirmi se io aono quel 
don Ghisciotte che prctendete di avere vinto. — A questo vi ri- 
spondiamo, disse quello dagli Specchi, che rassomigliate come 
uovo ad allr'uovo al cavaiiere che io vinsi; ma avendomi voi assi- 
curato ch'cgli c perseguilato da incantatori, non oserei affermare 
che siatc qucllo o nol siate. — Non m' occorre di piu, replied don 
Chisciotle, a persuadermi del vostro inganno; ma per cavarvene 
di tutto punto avanzino ora i nostri cavalli, che in meno tempo che 
impieghercsle in alzarvi la visicra, sc mi assistano Dio, la mia &i- 
gnora e '1 mio braccio, io vedro il vostro volto, c voi conosceretc in 
effetto se io non sono quel vinto don Ghisciotte che supponele». 
Esenz'allrc parole montarono a cavallo, e don Ghisciotte volto 
le redini a Ronzinante per premiere il largo che conveniva nel 
carapo, e volgersi ad inconlrarc il soo avversario: e cosi fece 
quello dagli Specchi. Era appena scostato don Ghisciotte venli 
passi, che si udl chiamare da qucllo dagli Specchi, ed incontran- 
dosi ambedue, gli disse: — Rammcntatcvi, signor cavaiiere, che il 
patto della nostra tenzonc si c, come gii vi ho detto, che il 
vinto debba restarc a discrezione del vincitore. — Me ne rammento, 
rispose don Ghisciotte; ben inlcso per allro che cid che verri im- 
poslo e comandalo al vinto abbia ad essere limitato al dovcre e 
al decoro della cavalleria. — Questo s 9 intended, rispose 1* allro. 

Si offersc in quel mentre alia vista di don Ghisciotte lo slraor- 
dinario naso dcllo scudicre, e non n' ebbe minore maraviglia di 
Sancio, tanto che lo tenne per qualche roostro o per uomo uuovo 
c di quelli che piu non si usano al mondo. Sancio che vide muo- 
versi il padrone per pigliare la camera, non voile reslarsene da solo 
a solo col nasuto, temendo che un solo colpo di quel gran naso 
?vesse a terminare la quistione fra loro , e gittarlo in telta morto 
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o per la foraa della percossa o per 1' effetto dello spa vento. Se n' andd 
pertanto dietro al suo padrone, preso avcndo lo staffile che senriva 
per RoDzinante; e quando gli parve che fosse tempo di voltarsi 
disse a don Chiscioltc: — Supplico vossignoria , signor mio, che 
prima che iorni ad incontrare il nemico ella mi aiuti a montare 
sopra quell' albero, di dove polrd vcdere con tullo il mio comodo, 
meglio che standomi in terra , il gagliardo incontro di vossignoria 
con questo cavaliere. — lo credo piultoslo, o Sancio, disse don Chi- 
sciotte, che tu brami salire sul palco per vedere la fcsta dei tori 
stnza pericolo. — Se debbo confessare la verita, replied Sancio, il 
formtdabile naso di quello scudiere mi riempie di stuporc e di pau- 
ra, ne mi arrisico di stargli accanto. — Per verita quel naso 4 
tanto smisnrato, soggiunse don Chisciottc, che se tion fossi quello 
che sono mi metterei io pure in apprensione, e pcrd vieni pur qua 
dii ti aseislero a montare suir albero ». Nel tempo che si trattcune 




Digitized by 



Google 



128 



DOft CH18CIOTTB. 



don Chisciotte , perche Sancio raontasse sopra uo sughero, quello 
dagli Specchi prese il campo chc gli serabrd piu a proposito, e ere- 
dendo che don Chisciotte a v esse fatto lo stesso, senza aspeUar suono 
di trorabe od altro segnale, tird la briglia al suo cavallo (che non 
era ne piu leggiero ne di inigliore portata di Ronzinante ), e di 
mezzano trotto venne ad azzafiarsi col suo nenrico. Avvicinatosi al- 
quanto pole accorgcrsi che don Chisciotte stava aiutando Sancio a 
montare, sicche rilenne la briglia, e si fermo a mezzo il corso, della 
qual cosa il cavallo gli fu gralissimo, perche non potea andare in- 
nanzi. Don Chisciotte, cui parve che il suo nemico gli venisse in- 
contro volando, sprono si fortemente i malconci fianchi di Ronzi- 
oante, e siflattamente lo fece correre, che la istoria racconla quella 
essere stata Tunica volta in cui fu veduto andar di galoppo, atteso 
che in tutte le allre non furono mat altro che trotli belli e buoni. 
Con questa non piu vedula furia raggiunse quello dagli Specchi, il 
quale benche piantasse nel corpo del suo cavallo gli sproni sino al 
bollone non gli riusci di poterlo far muover ne manco un solo dito 
dal luogo dove avea posto la meta al suo corso. Colto 1' avversario 
in si difficile circostanza, imbarazzato molto dal suo stesso caval- 
lo, ed occupato dalla lancia che non pot£ o non seppe a tempo 
mellcre in resta , don Chisciotte non si curd punto di questi in- 
con venienti, ma a man salva e senza pericolo di sorte assali 
quello dagli Specchi con si gran furia, che a suo marcio dispelto 
lo fece slramazzare a terra per le groppe del suo cavallo. Tale si 
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fu la caduta, chc non movendo ne pie ne mano diede manifesti sc- 
gni di essere rimasto morto. Apppna Sancio lo vide a terra, sdruc- 
ciolo giu dal sughero, e con grande velocita raggiunse il suo pa- 
drone, il quale, sraontando da Ronzinante fu sopra a quello dagli 
Specchi, e levandogli i cappii dell'elmo per vedere se fosse morto, 
o per fargli prendere una boccata d' aria se a caso vivesse ancora, 
vide . . . chi potra dire cid che vide , senza ingenerare maraviglia c 
terrore in chi ascolta? Vide, dice 1' istoria, lo stesso vol to, la me- 
desiraa figura, l'aspetto istesso, la stessa fisonomia, la medesima 
effigie, 1'identica prospettiva del baccelliere Sansone Carrasco. Lo 
riconobbe appena che sclamo ad alta voce: — Gorri qua, Sancio, 
e guarda quello che si pud guardar e non credere I fa presto, figliuolo 
Sancio, e considera di quanto e capace la magia, e quanto possono 
gli stregoni c grincantatori».Arrivo Sancio, e non si tosto conobbe 
il volto d 1 baccelliere, che prese a farsi mille segni di croce ed a 
chiamare tutti i santi. L'atterrato cavaliere non dava segni di vita, 
e Sancio disse a don Ghisciotte : — Sono di parere, signor mio, che 
vossignoria ficchi e cacci per la bocca la spada in corpo a costui 
die pare Sanson Carrasco, perche forse le riuscira in qaesto modo 
di ammazzar qnalcuno dei suoi nemici incantatori.—Non dici male, 
soggiunse don Chisciotte, perch£ di nemici io non manco: e sfo- 
derata gia la spada per mandare ad effetto Y avvertimento e il con- 
siglio di Sancio , arrivo tutto ansante lo scudiere del vinto, spo- 
glio di quel gran naso per il quale era parato si brutto, e sclamo: 
— Guardi bene quello che fa, signor don Ghisciotte, che questo che 
tiene a' suoi piedi, e il bacceHiere Sansone Carrasco suo araico , ed 
io sono il suo scudiere ». Vedcndolo Sancio senza la deforraita di pri- 
ma , gli disse : — E dov' e il naso? » Coi rispose: — V ho qua in 
tasca>»; e mettendo la mano alia diritta cavo fuori un naso di pasta 
e verniciato per maschera. Lo guardo Sancio una e piu volte, e tutto 
trasecolato disse: — Santa Maria, aiutamil costui non e egli Tom* 
maso Zeziale mio vicino e compare? — E come lo sono, rispose lo 
snasato scudiere : io sono Tommaso Zeziale vostro compare ed ami- 
co, Sancio Panza mio caro, e vj dird poi grimbrogli, grintrighi, 
i pretesli che mi hanno qua strascinato; ma intanto supplicate U 
vostro padrone che non tocchi, maltratti, ferisca, o uccida il cava- 
liere dagli Specchi che sta disteso ai suoi piedi, perche e.infaUibil- 
mente Fardito e malconsigliato baccelliere Sansone Carrasco nostro 
paesano ». 

Durante questi discorsi torno in se quello dagli Specchi, ed ao 
cortosene don Chisciotte, gli appuntd tosto la spada ignuda agll 
occhi, e gli disse: — Cavaliere, siete morto se non confessate che 
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la seoza pari Duleinea del Toboso porla il vanto della bellezza sullai 
vostra Casildea di Vandalia, e se son giurate ( purchi vita vi resti 
dopo cpiesta battaglia e caduta) di recarvi alia citta del Toboso e 
presentarvi dinnnzi a lei da mia parte perchi faccia di voi il suo 
volere. Se vi lascera arbitro della vostra volonta dovrete tornare in 
traccia di me, seguitando Forma dcllc mie prodezzc, per darmt 
cpnto di quanto avrete con lei con verm to: patto ch' £ conforme al 
nostro accordo prima della tenzone, e che non eccede i limiti della 
cavalleria. — Confesso, disse il vinto eavaliere, che piu vale una 
Scarpa sdrucita e sudicia della signora Dulcinea del Toboso, die i 
capegli malpcltinati, benche puliti, di Casildea; e prometto di an- 
dare e di tornare dalla sua presenza alia vostra, e di darvi esatto 
e particolare ragguaglio di quanto m'imponete. — Dovete eziandio 
confessare, soggiunse don Chisciotte, che il eavaliere da voi altra 
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volla viiilo noil fu, ne pole essere don Chisciolle dclla Mancia, ma 
un altro che lo somigliava, come io confesso e credo che voi, seb- 
bene sembrate il baccellicre Sansonc Carrasco, nol siate gia, ma un 
altn* che a lui somigli, e che i miei nemici vi facciano apparirc 
talc pcrche io trattenga e temperi ¥ impeto del mio sdegno, ed usi 
in modo assai mite la gloria del mio irionfo. — Confesso e credo, 
risposc il rinato cavaliere, ogni cosa, e credo e giudico e scnto al 
modo stesso che da voi si crede, si giudica e si sente; ma intanto 
concede temi, vi prego, ch'io possa alzarmi, se pero potro farlo 
dopo quesia orribile stramazzata». Lo aiutarono a levarsi don Chi- 
sciotle e Tommaso Zeziale scudiere, dal quale Sancio Panza non 
distoglieva mai gli occhi, c gli faceva mille dimande, e riceveva 
brcvi risposte, ma pur tali da assicurarlo che veramente fosse quel 
Tommaso Zeziale che diceva di essere. Dopo tutto questo, 1* ap- 
prensione di Sancio per le parole dette dal suo padrone, che gl'in- 
cantatori ayessero trasformata la figura del cavaliere dagli Speech i 
in quella del baccellicre Carrasco, dubbia gli rendeva quella reale 
verila che co' suoi propri occhi stava guardando. In fine restarono 
ncl loro inganno padrone e servo; e quello dagli Specchi e il suo 
scudiere in valigia e colla testa rotla, se ne andarono con inten- 
zione di cercarsi ricovero in qualche laogo per apprestare rimedio 
alle costole fracassate. Tornarono don Chisciotte c Sancio sulla strada 
di Saragozza,dove li lascia l'istoria per dare piu minuto raggua- 
glio del cavaliere dagli Speech e del suo nasuto scudiere. 
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Dove si narra chi fosse il cavaliere dagli Speech! ed il suo scudlere. 




on Chisciotle andava licto e su- 
perbo dclla vittoria riportata con- 
tro un cavaliere si gagliardo, come 
figuravasi die fosse quello dagli 
Specchi, e mercc le sue cavallere- 
sche promesse aspettavasi di saper 
se tuttavia durasse V incantamento 
della sua signora; poichft il cava- 
liere, vinto com* era, sotto pena 
di decadere dalla cavalleria dovea 
dargli conto di cid che seguito 
fosse con essa; ma don Chisciotte 
pensava ad una cosa, c ad un'al- 
tra quello dagli Specchi: se pure 
questi di allro veramente occu- 
pavasi allora che di appiicar em- 
piastri al malmenato suo corpo. 
Racconta dunquc 1' istoria che quando il baccelliere Sansone Carra- 
sco consiglio don Chisciotte a restituirsi all* esercizio delle sue la- 
sciate cavallerie, cio fu per esser da prima entrato in consulta col 
curato e col barbiere sui mezzi opportuni per ridurlo a restarsene 
in casa sua quieto e tranquillo senza che si sconvolgesse piu oltre 
il cervello colle sue malcercate avventure. Da questo consiglio era 
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risultato un voto unanime ed un parere particolare di Carrasco, 
che si lasciasse a don Chisciotle eseguirc la nuova uscita, poiche 
il ritenerlo pareva impossibile, e che intanto Sansone lo sorpren- 
desse per istrada sotto figura di cavaliere errante, e vcnisse a bat- 
taglia cod lui. Immaginavano che sarebbe agevole il vincerlo ed il 
fermarc tra loro il patto e ¥ accordo che il vinto rimanesse a di- 
screzione del vincitore. A questo modo don Ghisciotte debellato 
avrebbc dovuto ricevere dal baccelliere-cavaliere la legge di tornar- 
sene a casa sua, coir obbligo di non iscostarsene piu nel corso di 
due anni; o sino a tanto che non gli fosse comandato altramente: 
cio ch' egli in tal caso avrebbc fatto per non contravvenire alle leggi 
della cavalleria. Speravano poi che durante la sua redusione avrebbc 
a poco a poco dimenticate le sue follie e ricuperato eziandio il bnon 
giudizio. Garrasco accctto Y impegno, e si offri a lui per iscudiere 

in 

w 




Tommaso Zeziale compare e vicino di Sancio Panza, nomo facelo e 
spensierato. Si armo Sansone, come si i veduto, e Tommaso Zeziale 
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soprappose il naso da maschera al naturalc suo naso per non esscr 
conosciulo dal suo compare quando si vedessero, e con questo pro- 
posito tennero ambedue lo slesso cammino di don Chisciotte, e 
giunsero quasi a trovarsi nell' occasione dell' avventura della Car- 
rctta della Morle. Finalmente s' incontrarono nel bosco dove succcsse 
qaanto il discreto lettore con sua maraviglia ba gii letto. Se non 
fossero state le stravaganti fantasie di don Chisciotte, il quale si 
persuase non essere baccelliere il baccelliere, il signor baccelliere si 
sarebbe posto nella impossibility di diveutare mai piu licenziato , 
mentre mancd il nido dov'egli crcdcva di trovarc gli uccelli. Ton- 




maso Zcziale, che vide riuscir cosi male Y impresa, disse al baccel- 
liere: — Per certo, signor Sansone Carrasco, che siamo slali 
pagati di buona raoneta: costa poco lo immaginare c 1' accin- 
gersi ad un cimcnto , ma il piu delle volte accade che sul piu 
bcllo tutto sfumi via. Don Chisciotte & pazzo, noi siamo savii; 
ma don Chisciotte i ora sano ed allegro, e vossignoria i tutto 
macinato e malconcio : vediamo adesso chi sia piu pazzo , se 
quegli che non pud non esserlo, o qucllo che si fa tale per elezione?* 
Sansone rispose: — La differenza che corre fra queste due sorta di 
pazzi si e, che colui ch'i pazzo contro sua voglia lo sara scmpre 
mai, e colui che lo diventa per bizzarria lascera di esserlo quando 
gli aggradira. — Se cosi 4, disse Tommaso Zeziale, io fiii pazzo 
per elezione quando volli farmi scudicre di vossignoria ; e percio 
voglio adesso cessare di esserlo e tornarmene a casa mto. — Cio a 
tc sta bene, rispose Sansone, ma sarebbe lo stesso cbe voler asciu- 
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garc il mare immaginandosi ch' io pensassi di tornarmene a casa 
senza prima aver macinato don Gfaisciotte a furia di bastonate. Non 
mi curerd piu di andare in traccia di lui per fargli riacquistare il 
suo buoo giudizio, ma per secondare la mia impazienza di vendi- 
carmi; ne in questo momento il gran dolorc delle mie coslole mi 
lascia fare piu placidi ragionamenti ». 

Andavano tutti e due cosi discorrendo insieme finche giunsero 
ad un paese dove fu ventura trovare un chirurgo etie si accinse a 
medicare il disgraziato Sansone. Tommaso Zeziale ando pei fatti suoi, 
e lascio il baccelliere solo e tutto occupato a Irovar modo di fare lc 
sne vendette. L' istoria tornera a parlare di lui a suo tempo, non 
potendo ora lasciare di prendere parte nelle allegrezzc del valoroso 
don Chisciotte. 
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Gid chc avvennc a don Chisciolte con un giudizioso cavalicre delta Mancia. 




on Cbisciottc con Y allegria gia 
descrilla , e tatto pieno di ardirc 
' pi oseguiva la sua giornata, iraraa- 
* ginando per la passata vittoria, di 
[ csscre il cavalicre errante piu valo- 
Jroso che in quella eta potesse van- 
| tare il mondo. Dava egli gia per 
I compile e condotte a fortunato fine 
quanta altre avventure fosse quindi 
innanzi per incontrare. Valutava poco gl' incanti e poco gl'incanta- 
tori; erasi dimenticato affatto delle innumerevoli bastonate che nel 
corso delle sue cavallerie aveva riccvute^e di quella sassata che fra- 
cassati gli aveva i dcnti, e dell'ingrato animo dei galeotti e della 
audacia dei Janguesi. Andava ripetendo tra si medcsimo che se 
avesse conosciuto arte, via o maniera per trarre d'incanto la sua 
signora Dulcinea non avrebbe avuto invidia alia maggior vcntura, 
o superata, o che fosse per superarc il piu avventuroso cavaliere 
errante degli scorsi secoli. Stava assorto intieramcnte in si e giu- 
bilante, quando Sancio gli disse: — Non i egli da stupirsi che io 
abbia sempre davanli agli occhi lo smisurato e sproporzionato naso 
di mio compare? — E tu, Sancio, disse don Chisciottc, avresti raai 
crcduto chc il cavaliere dagli Specchi fosse stato il baccelliere Car- 
rasco, e il suo scudierc Tommaso Zeziale tuo compare?— Su questo 
punto non so Che mi dire, rispose Sancio: so unicamente che i 
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contrassegni die mi ha dati di casa mia, di mia inoglie e de' miei 
figliuoli non mi potcvano venire da altri cbe da lai stesso in per- 
sona; il viso poi, leva to il naso, era propriamente qucllo di Tom- 
maso Zeziale, come Tho veduto piu volte nel mio paese e da vicino 
a casa mia, ed il tuono della voce era il suo. — Tien qua, caro 
Sancio mio, e ragioniamo un poco, disse don Chisciotte. Quale mo- 
tivo mai avrebbe potuto indurre il baccelliere Carrasco a venire a 
tenzone con un cavaliere errante mio pari, armato di arme offensive 
e difensive? Sono stalo io forse mai un suo nemico? gli ho data io 
mai occasione di odiarmi? sono io suo rivale, o fa egli la profes- 
sione delle arme per invidiare la celebrita che mi fregia, ora che 
le tratto con tanta fortuna ? — Ma come spiegheremo noi mai , re- 
plied Sancio, la perfetta somiglianza di quel cavaliere, sia chi dia- 
volo esser si voglia, col baccelliere Carrasco, e quella del suo scudiere 
con Tommaso Zeziale, mio compare? E se cid e per incantesimo, 
come ha detto vossignoria, non v' erano due altri a cui poter 
somigliare? — E tutto artiGzio e discgno, rispose don Chisciotte, 
dei maghi malefici dai quali sono perseguitato; e costoro preve- 
dendo che io restare dovea vincitore nella zufla, si accordarono a 
fare che il vinto cavaliere vestisse le sembianze del mio amico il 
baccelliere Carrasco, accioc^ie l'amicizia che a lui mi stringe, si 
mctlesse tra il filo della mia Stpada ed il rigore del mio braccio, 
raddolcisse il giusto risentiinento del mio cuore, e a questo modo 
rimanesse la. vita a colui che con cabale e falsita procurava di to* 
glierla a me. £ in prova di questo, tu sai pure, o Sancio, per 
quella sperienza che non ti lascera men tire ni ingannare, quanto 
riesca facile agl'incantatori cambiar uno in altro sembiante, faceodo 
di un brutto un bello, di un bello un brat to; mentre non sono an- 
cora due giorni che cogli occhi tuoi propri osservasti la bellezza e 
la gagliardia della senza pari Dulcinea in tutta la pienezza delle na- 
turali sue forme, ed a me tocco di vederla nella bruttezza e bas- 
sezza di una zotica contadtna colle cateratte agli occhi, ed esalante 
un pessimo fiato dalla bocca. Appunto perche il perverso incanta* 
tore osd di fare- si rea trasformazione , nulla vi e da stupire che 
abbia operato quella di Satisone Carrasco e Taltra del tuo compare, 
a fine di torrai la gloria di un bel trionfo: contuttocio mi consolo, 
perche finalmente qualunque sia stata la figura che mi si presento 
innanzi, e incontrastabile che io rimasi vincitore del mio nemico. 
— Dio, rispose Sancio, sa la verita di ogni cosa ». La coscienza 
gli diceva che la trasformazione di Dulcinea altro non era fuorche 
un intrigo e arlifizio suo; quindi non potcvano persuaderlo le chi- 
mere del suo padrone; ma d' altra parte non doveva tirare in lungo 
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il colloquio per non lasciarsi sfuggir parola die chiarissc ii padrone 
stesso di quell' imbroglio cb' egli aveva ordilo. 

Stavano iu questi ragionamenti quando furono raggiunli da un 
viaggialorc che venia dietro a loro per la medesima slrada sopra 
ana cavalla bcllissima, coperto di un gabbano verdc di panno fino, 







con gherone di velluto lionato e con monttcra dello stesso vellnto. 
I fornimenti della cavalla crano da campagna e alia ginctla con co- 
lore pavonazzo e verde : portava una scimitarra moresca pendente 
da una larga cintura trapnnta d* oro, cd i borcacchini erano dello 
stesso lavoro: gli sproni non erano dorati ma coperti da una ver- 
nice verde , si tersi e bruniti che facendo rilicvo al lavoro del ve- 
stito apparivano phi belli ancora che se fossero stati d* oro purissi- 
mo. Questo signore sal u Id cortcsemente don Chisciotte c Sancio, c 
spronando poi la cavalla se nc passava a dilungo, ma don Chisciotte 
cosi gli rivolsc la parola: — Genlil signore, se vossignoria battc 
questa medesima strada e non ha gran fretta, sarebbe per noi un 
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favore distinto sc gradissc la compagnia nostra. — State certo, o si- 
gnore, rispose subito quel passeggiere, che non mi sarei scostato 
da vol se non avessi temulo che il voslro destrfcre non si fosse 
commosso alia presenza della raia ca valla. — Pud sicuramente, sigoor 
mio, disse altera Sancio, pud tirare la briglia alia sua ca valla pep- 
chi il nostro e un modcUo di onesta c di conlincnza incomparabile, 
e non si conta una scappata da lui commessa; e sappia che una 
mera volta ch' ebbe a incapparvi, il mio signore ed io abbiamo 
fatta per lui la penitenza: non si dia dunquc fastidio per questo». 
Tiro allora il passeggiere a se la briglia, maravigliandosi dell'ar- 
nese e del sembiante di don Chisciotte, il quale andava senza celata 
perche Sancio la portava, come se fosse valigiotio, ali'arcione di- 
nanzi la bardella del leardo. Ma se grande attenzione metteva quello 
dal verde gabbano in guatare don Chisciotte, molto maggiore ne 
metteva quesli ncl considerar 1'altro, che sembravagli di un aspetto 
da forte e da valoroso. Moslrava un 9 eta di circa cinquant'anni, era 
alquanto cauuto e col viso aquilino, e la guardatura era un misto 
di gravita e di allegria; in fine V abito e l'attilatura lo faceano cre- 
dere uomo d' importanza. II giudizio all' incontro che il passeggiere 
fecc di don Chisciotte si fu ch' egli non si fosse mai imbattuto in 
uomo di tale portatura e stranezza. Osservava la lunghczza del. suo 
cavallo, la grandezza del suo corpo, il suo volto smunto e gialla- 
stro, le arme, la statura, la figura; un rilralto in somma non mai 
veduio in quelle tcrre da lungo tempo. Notava don Chisciotte Y at- 
tenzione con cui era guardato , e dalla sospensionc in cui stava il 
passeggiere indoviuo il suo desidcrio ; e siccome era molto inchine*- 
volc a far piacere a tulli, senza aspeltare di essere dimandato di 
alcuna cosa, fu il primo a dirgli: — Non mi maraviglio punto che 
la raia figura riesca un po'strana a vossignoria, per esser nuova c 
fuori del costume, c che muova percio la vostra attenzione; ma cessera 
la maraviglia quando io vi dica, come vi dico, che io sono un cava- 
Here di quelli che si dice dal mondo che vanno cercaodo avventure. 
Mi ailontanai dalla patria, iropegnai la mia roba, rinunziai ad.ogni 
benefizio , e mi posi in braccio della fortuna perche facessc di me 
il suo piacere: volU far rivivcre la morta errante cavalleria; e corre 
non poco tempo da che con vicendevoli , buoni e tristi successi qua 
inciampando, la cadendo, qua precipitando , la rizzandomi, ho com- 
piti in gran parte i mici desiderii sooconrendo vedove , difendendo 
donztlle, favorendo mariiate, orfani e pupilli, proprio e naturale 
offizio dei cavalieri crrauli; e cosi per le mie molte valorose e cri- 
stiane prodezze meritato mi sono di andar noroinato in quasi tutte 
o nclla maggior parte deUe nazioni del mondo. Stanno impressi 
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trentamila volumi delk mia istoria, c se Ie cose procedono di que- 
sto passo se ne stamperanno trentamila migliaia , quando il cielo 
non vi rhnedii: per tatto dire in poche, anzi in una parola sola, 
le notifico che io sono don Cbisciotte della Mancia , chiamato per 
altro nome il cavaliere dalla Trista Figura; e tuttoche sconvenga la 
lode nella propria bocca , mi i forza pronunziare talvolta la mia , 
sottintendendosi gia che non siavi presente alcuno ad ascoltarla. 
Dopo tutto cio, o signore, ne questo cavallo, ne questa lancia, ne 
questo scudo, ne lo scudierc, ne questo fascio d* arme, ne il gial- 
liccio del mio volto, ne la mia stenuata magrezza vi potranno quindi 
innanzi recar maravigiia , avendo ora saputo chi sono e la profes- 
sion ch' io esercito ». Tacque dopo avere detto cio don Chisciotte, 
e quello dal verde gabbano, tardando molto a rispondere, pareva 
che non trovasse la via di Carlo; ma dopo non corto silenzio gli 
disse: — Colpiste nel segno, o signor cavaliere, coll'indovinare dalla 
mia sospensione il mio desiderio; ma non vi e riuscito di togliere 
affatto la maravigiia in me cagionata dalT avervi veduto. Voi sup- 
ponete,per quanto dite, che l'avermi falto sapcre chi siete debba 
avermela tolta, ma diversamente passa la cosa, e vi dird anzi che 
adesso piu che mai resto stupido e sbalordito. Gom'e possibile che 
si dieno oggidi cavalieri erranti nel mondo, e che corrano impresse 
le istorie di yere cavalleric T Non mi posso persuaderc che siavi 
piu sulla terra a questi nostri tempi chi dia favore a vedove, 
difenda donzelle, onori maritate, soccorra orfanelli; ne V avrei mai 
creduto se con questi occhi veduto non lo avessi in vossignoria. 
Benedetto sia cielo, mentre con la istoria che voi mi assicurate 
essere in luce delle vostre luminose e veraci cavallerie, saranno po- 
ste in profonda oblivione quelle innumerevoli dei sognati erranti 
cavalieri , delle quali e pieno il mondo con discapito dei buoni co- 
stumi e con iscredito e pregiudizio delle istorie vere e lodeVoli. — 
Vi ha molto di che dfecorrere , rispose don Chisciotte , in quanto 
all* essere finte o no le istorie dei cavalieri erranti. — Avvi forse 
chi dubiti, soggiunse P altro, che false non sieno tutte quante? — 
Io sono che ne dubito, rispose don Chisciotte; ma lasciamo per ora 
la discussione di questo argomento : che se resteremo in compagnia, 
confido in Dio di convincere la signoria vostra che ha fatto male ad 
andare dietro la corrente di quelli che le suppongono favolose ». 
Queste ultirae parole di don Chisciotte fecero sospettarc a quello dal 
gabbano verde che dovesse essere un qualche mentecatto, e ne at- 
tendeva la conferma da qualche suo nuovo discorso. Prima che pas* 
sassero ad altro, don Chisciotte lo richiese delP esser suo, giacche 
aveva anch' egli dato conto delta propria condizione e della sua 
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vila. Quello dal gabbano verdc rispose : — Io, signor cavalicre dalla 
Trista Figura, sono.un ciltadino nato in un paese dove, a Dio pia- 
cendo, oggi faremo il nostro pranzo. Io sono pin chc mezzanamente 
ricco, mi cbiamo don Diego di Miranda, e passo la vita in com- 
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pagnia di mia moglie , dei mid figlinoli e degli amici inieL-Mi-di- 
veriono la caccia e la pesc*; ma non mantengo n£ falcone nc lcyrie- 
ri, e mi eontento di qualcbe starnotto piacevolc e di qualcbe 'don- 
noletta ardtta. Possedo circa sei-daziine di libri quali in volgare, 
quali in latino, alcuni d'istoria, altri di divozione. Quelli di caval- 
leria non hanna aueora oltrepassata la soglia deHa porta di casa nwa; 
mi dilettano piu i profaai die i divoti , semprech^ sieno di onesto 
trattenimento e scritti con eleganza, e che la loro invenzionc desti 
neiranimo ammirazibne; benebe di tal genere pochi ne conti la Spa- 
gna. Una qualche vdta mi place di bancfaeitare in casa degli amici, 
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ma piu mi diletta di coovilarli io in cask mia, specialmente qucUa 
genie ch' e educata, di buon garbo e non misera. Odio la morroora* 
zione, ui la sofifro mai ia mia prcsenza; dod mi piace d' investigare 
i fatii altrui ne di osservarli con occhio di liocc; ascolto ogni giorno 
la messa; fo parte cot poveri degli avcri mici senza far vana mostra 
delle buone opere per non macchiare il mio cuore d' ipocrisia e di 
vanagloria ( nemici che con piacevole insidia dominano spesso le 
anirae men avvertite ); c non lascio niun mezzo d* insinuare la pace 
dove regnasse la discordia. Ho Nostra Donna in particolar divozione, 
c confido sempre nella misericordia infinila di Dio Signore *. 

Attentissimo stava Sancio alia narrazioue di quel viaggiatore , 
sembrandogli buono c santo il suo sistema di vita , e che chi lo 
avesse adottato, avrebbe potuto arrivare a far miracoli. E percio, 
smontato dal suo leardo, si afifretto a porsegli dalla parte diritta , 
c con devoto cuore, e quasi con lagrime gli bacio i piedi reitcrala- 
mentc. II viaggiatore gli diraandd allora : — Fratello , che state voi 
facendo? che significan questi baci? — Mi lasci fare, Sancio rispose, 
perchi vossignoria mi pare il primo santo della ginetta che io ab- 
bia veduto mai in tutto il corso della mia vita. — Non sono altri- 
menti un santo, rispose, ma dite pitittosto un peccatore indegno; 
tu si , fratello, che devi essere buono per quella tua semplicita che 
dimostri». Continuo Sancio nellc sue balordaggint per niodo da pro* 
movere le risa nel suo padrone , e da trarlo da una profonda ma- 
linconia non senza causar maraviglia net viaggiatore don Diego. 
Gli chicsc don Chisciottc quanti figli avesse , e gli disse che una 
delle cose nelle quali riponeano il sommo bene gli antichi filosofi 
mancanti del conoscimento del vero supremo Essere era non gia Taver 
beni della natura e della fortuna, ma il possedere raolti amici, c 
T avcre molti c bnoni figlinoli. — Io, signor don Chisciottc, rispose 
don Diego, ho un figliuolo solo, c mi reputerei compiutamente fe- 
lice se non ne avessi alcuno, e cid vi dico non perch* egli sia un 
tristo, ma perche non & fornito di quella intera bonla che io vor- 
reL Contcra intorno a diciotl* anni: sei ne impiegd in Salamanca 
imparaodo le linguc grcca e latina ; c quando volli che paasasse a 
studiare altrc scienze, lo trovai cosi incaprkxiato ncllo studio della 
poesia ( sc pure essa mcrita il norae di scienza ) che non m' e 
possibile condnrlo ad applicarsi alle leggi a seconda del mio desi- 
derio, e neppure a quello della regina delle scienze, la teologia. 
Era uniro mio voto ch' egli coronassc con alti meritt 1' onore del 
suo lignaggio, poiche viviamo in un sreolo in cni s* inipartisce dai 
iiostri re largo premio alle virtuose e buone lettcrc , ma qnesle, se 
^lla virtniion si accompagnino, diventano perle tra le sozzurc. Egli 
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eonsnma le interc giornatc a csaminare sc bene o male in un tal 
verso dell'Iliade siasi spiegalo Omero; se il tale epigramma di Mar- 
ziale sia esente o no da disoncsta ; se abbiansi ad intendere in un 
modo piutlostoche in an altro i tali versi di Virgilio; in conclusione 
tutte le sue occupazioni si coafinano nei riferiti poeti, f in altri 
anctira, come in Orazio, Persio, Giovenale e Tibullo, non facendo 
molto conto dei poeti modcrni: ed a fronte del mai genio chc mo- 
stra di avere per la romanzesca poesia volgarc , si lambicca il cer- 
vcllo in fare una glosa a quattro versi die inviati gli vennero da 
Salamanca, c che credo sicno fatti per una giostra lettcraria. A 
tutlo questo don Chisciotte rispose: — Signorc, i figli sono parte 
delle viscere dei loro genitori, c si banno pcrcid ad a mare, buoni 
o tristi chc sieno, nella manicra stessa che si porta affctlo a chi ci 
diede la vita. Debbono i padri sino dall'infanzia condurli sul sentiero 
dclla virtu , della civilta c dei buoni c cristiani costumi , affinch£ 
fatti grandi , sieno il bastone della vecchiaia dei genitori c la gloria 
della postcrila. Quanto al coslriogcrli ad applicarsi alio studio di 
una piuttosto che di un'altra scienza, io non giudico che qucsta sia 
cosa ben fatta,sebbeue il consiglio non sara mai dannoso; ma quando 
non si ha da sludiare pro pane lucrando, quando sia fortunato lo 
studente per modo di aver genitori che a cid non lo aslringano, sarei 
di avviso che si lasciasse libero il corso a quel la Ira le scienze cui 
spiegasse maggiore inclinazionc; cd abbenchc piu dilcltcvole che 
utile sia lo studio della poesia, non t pcro tra quelli che rechino 
disonore a chi vi si esercita. La poesia, signor raio, c a mio pa- 
rere come una tenera donzella di poca eta c di bel costume, che 
si vuole arricchita, resa tersa,ed adorna da molte altre donzelle, 
le quali sono appunto le altre scienze tutte di cui dee valersi il 
poeta e con cui presidiarsi; non ha poi da esscre tramenata questa 
giovanctta ne prostituita per le strade, per le piazze, ne pei can- 
toni dei gran palagi: essa e fatta di un'alchimia di tal virtu che 
chi sapra maneggiarla a dovere la convertira in oro pnrissimo di 
iuestimabile valore. Ora quell' nno che la possede ha da tenerla a 
frcno, ni lasciarla mai trascorrcre in turpi satire o in indegni com- 
ponimenti; non ha da essere mai venale, se gii non fosse destinata 
a poemi croici, a dolenti tragedie o a commedie allegre od artifi- 
tiose; e non si dee lasciar maneggiare da' buffoni o dal volgo igno- 
rantc, incapace di conoscere e di apprezzare i tesori che in essa si 
ascondono. Ht crediale, signor mio, chc io per volgo m' intenda 
unicamente parlare della gente plebea ed abbielta; ma sia pur un 
signore od un priucipe, quando e ignorante sara sempre una 
parlc del volgo. Colui pertanto che coi requisiti che ho esposti trat- 
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tern e scrivera poclicameiite, avra il guiderdonc di vcdcre il suo 
nomc adorno di celebrita c di slima pre&so le coltc nazioni tulle. 



(^ ' (a/^ 







Quanto poi conccrnc la poesia romanzesca e volgare, di cut mi dile 
chc non 4i diletta pun to il vostro figliuolo , a me pare ch' egli in 
cid prenda errorc; cd ecconc la ragione. II grande Omero non iscri&se 
laliuamente 06$cndo grcco , ne scrisse in greco Virgilio essendo la- 
tino. Tulti gli anticlii pocti composero nella lingua succhiata da 
loro col lalte, ne andarono accaltando le . strahiere per bpicgarc 
1' allezza dei loro concctli. Cid posto, ne viene di conseguenza, 
che comuue alle nazioni tntte debbc cssere si lodevole costu- 
manza, c che non abbia a tencrsi in minore stima un poeta 
alemanno pcrche scrive net proprio idioma , di un castiglfeno 
o biscaino pcrche compone ncl suo linguaggio ualivo. 11 vo- 
stro figliuolo, per quanto sembrami d' indovinare, non dee cs- 
sere nemico della volgare poesia ma dei pocti die sono me- 
ramentc volgari e digiuni di altre lingue c scienze die li adorniuo 
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e sveglino e dicno impulso al loro genio. Ma anchc in cid po- 
trebbe eglt andarc erraio; perche opinione si c fondatissima cbe il 
poeta nasce; vale a dire die il poeta esce tale di sua natura dal 
grembo della madre; e con quell' attiludine<he Dio gli ha concessa 
senza studio od artifizio componfc cose cbe rendono veritiero quel 
detto: est Deus in nobis ecc. Aggiungo ancora cbe il poeta nato, il 
quale chiami l'arte a soccorrimcnto, migliorera di as&ai, e si rendera 
superiore a quel poeta , cbe tale pretende di essere perche e cono- 
scitore dell' arte; q la ragione i questa: Y arte prevalere non pud 
alia natura, ma si bene accrescerle perfezione, di maniera che fram- 
raischiala la natura all' arte e 1' arte alia natura , si avra un poela 
per ogni conto perfelto. Sia conclusione del mio ragionamento che 
lasci vossignoria battere a suo figliuolo quella via cui la sua stella 
lo chiama, ed essendo egli oggidi un valoroso studente, ed avendo 
fatli con grande felicita i primi passi nella camera dellc scienze e 
in quella delle lingue, sara per mezzo di cssq in grado di salire da 
per se stesso all' apice delle letlere umane. Oh esse stanno pur bene 
in un uomo di cappa e spadat gli recano tanlo lustro ed onore 
quanto le mitre ai vescovi, c quanto le guarnacche ed i lucchi ai 
periti giureconsultil Riprendete vostro figliuolo se spende il tempo 
in satire pregiudizievoli all' onore altrui, incencritele, gastigatelo; 
ma se scrive sermoni alia foggia di quell i di Orazio per correggcre 
i vixii in generate, in questo caso dategli pure ogni lode. Lice al 
poeta scrivere contro Y invklia e percuotcre gl' invidiosi, e lo stesso 
faccia degli altri vizii, purche non accenni per&one in particolare, 
e non prenda mai esempio da coloro i quali, purche possano dire 
una malignila, corrono volentieri il pericolo di essere csiliali nel 
Ponto. Sara nei suoi versi casto il poeta se lo sara nei costumi; la 
penna e la lingua dell' anima; quali saranno i concelli che andranno 
in lui germogliando, tali riusciranno gli scritli; e quando i re ed i 
principi veggano collocata in prudenti, virtuosi c gravi uommi la 
scienza maravigliosa della pocsia, li avranuo in somma cstimazione, 
li renderanno opulenti, c saranno coronati colic foglie dell'arbore 
che non i mai colpito dal fulmine, in segno che non hanno a ricc- 
vcre offesa da chicchessia coloro che portauo cinta la fronte di co- 
rone tanto onorate ». 

Rimase attonito don Diego dal gabbano verdc sen ten do il ragio- 
namento di don Chisciottc, e quasi andava perdendo I' opinione gia 
concepita di essersi accompagnato ad un pazzo. Verso la mcta del 
discorso, Sancio, che non trovava il dialogo quadrarc .al suo gu- 
sto, si era appartato per andar a dimandare un po' di latte ad al- 
cuni pastori cbe stavan la prcsso mungendo le loro pecore. Volcva 
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don Diego cfae si continuassero i ragionaraenti , soddisfalto estre- 
mamente del giudizio c del sano intendimento di don Ghisciotte; 
ma questi, alzando la testa , vide che per la strada vcntva no carro 
carico di bandiere reali. Credendo che qaesta fosse una qualche 
nuova ventura cbiamd Sancio cod sonora voce pcrche venisse a re- 
cargli la celata. Sancio lascio i pastori, con gran fretta batte.il suo 
asino e raggiunse U padrone, cut accadde un' altra ventura stupenda 
e veramenle stravagantissima. 
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Dimostrasi V uliirao punto cd cstremo a cui giunse c pot* giugnere P ioaadUo 
animo df don Chlsciolte, cod TavveDlura dei Iconi condotla a forlanato fine. 




fto a sloria racconta chc quando don Chisciottc 
JL^ chiamd Sancio percM gli recas6c Y clmo , 
Saucio stava comprando una ricotta dai 
pastori, c chc sollecitato dalla soverchia 
fretta del suo padrone , non sapendo che 
fame o dove riporla perch£ non andasse a 
I male, avendola gia pagata, pensd di nascon- 
"derla dentro la celata del padrone stesso. 
-^~ — ^V — ^ Con questa buona compera rccossi dunquc 
a riceverc i comandi, ed arrivato appena, gli disse don GhiscioUe: 
— Dammi, anaico, quella celata perche o poco io m'intendo di ven- 
ture, o cid che adesso discopro e cosa che dee obbligarihl a metterc 
tosto mano aU'arme ». Quando quello dal gabbano verde k> udi, di- 
stese toslo gli occhi per tutte le bande, ed altr# non iscoperse fuor- 
che un carro che si avansava alia volta loco con due o tre pkcole 
baridiere, indizio che traeva seco danaro di ragione del re; e lo 
disse subilo a don Chisciottc. Quesii non gli diede punto credenza, 
standogli fitto in testa che quanto aadava accadcndo non potea es- 
sere che venture e piu che venture, e quindi rispose: — Uomo av- 
visato mezzo salvato; io non perdo nulla ad apparecchiarmi sapendo 
per esperienza che ho nemici visibili ed invisibili, ne so quando, 
n£ dove, ne in qual tempo , ne sotto quali forme vengano ad as- 
salirmi ». Vollosi a Sancio gli strappd di mano la celala , e questi 
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glicla porse tal quale, non avendo in sul momento saputo dove ri- 
porrc la ricotta chc vi era dentro. Don Chisciottc la piglio, e senza 



O^ 




badare ad altro se la mise prestamente in testa ; ma quando la ri- 
eotta rest* cosi slretta e sprcmuta, comincid il siero a grondare per 
tullo il viso e lungo tutla la barba di don Chisciottc, il quale ne 
ebbe si gran patira, che disse a Sancio: — Che vnol dir qucsto, 
o Sancio, che mi par cbe la testa mi s* intenerisca, e mi si liquefac- 
ciano le cenrella? Io sudo tutto dai piedi alia testa: ma sc i sudorr, 
qoesto non i figlio gii di paura, e convien credere chc sia molto 
terribile la ventura che sta per accadermi: dammi qua di che asciu- 
garmi che il copioso sudore m' innonda ». Sancio tacqne, gli diede 
il fazzolelto, e ringraiid il cielo chc il padrone non si fosse aceorto 
del fatto. Si nettd don Chisciotte, e poi si cavo la celata per vedere 
meglio da che procedesse 1' infreddamento della sua testa. Scorgen- 
doTi dentro quella paniccia bianca , la fiutd e disse : — Al corpo 
della mia signora Dulcinea del Toboso che qnesta & ricotta che to 
ci hai posto, scudiero traditore, indegno, balordO". Con molta flera- 
ma c simulazione rispose Sancio : — Se i ricotta , vossignoria me 
la favorisca che io me la mangerd: ma no, se la mangi pure il de- 
monio, che sara stalo quello chc costa 1'avra posta. E come mai avrei 
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io potuto avere tanlo ardire d' insudiciare 1' elmo di vossignoria ? 
Qaando mai mi ha ella conosciuto di una tempera tanlo perfida ? 
Oh in fede mia chc da quanto vo vedcndo , decido che debbo aver 
anch'io degli incantatori chc mi perseguitano come creatura e mem- 
bro delta signoria rostra ; e costoro avranno qua nascosto queste 
immondezze per cimcntare la sua tolleranza e per farmi ammaccare 
le costole secondo il solito; ma in verita che questa volta hanno 
fatto il salto in fallo, poiche basta a mia difesa il buon 4iscerni- 
mento del mio padrone , il quale avra bene considerate che io non 
tengo nc latte, ni ricotte, n£ altra equivalente cosa, e che se ne 
avessi le caccerei nello stomaco piuttosto che nella celata. — Tullo 
pud darsi «, disse allora don Chisciotte. Don Diego dal gabbano 
verde poneva mente ad ogni cosa, e stavasene attonito; e allora spe- 
cialmentc che don Chisciotte, dopo di essersi asciugata la testa, il 
viso , la barba , si ficco di nuovo in capo la celata, e strettosi bene 
sulle staffe, prendendo la spada, e schcrmendo colla lancia, disse: 
— Venga ora quello che sa venire, cM io stommi a pie fermo con 
cuore da cimentarmi contro Satanasso in persona ». 
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A questo punto giunse il carro colle bandiere, accQmpagnato uni- 
camente da un carrettiere a cavallo di una inula, e da un uomo 
scduto dinanzi al carro. Fattosi don Cbiscioltc innanzi, disse: — 
Dove andale, fratelli? chc carro c questo? che v* e rinchiuso? che 
bandiere sono quesle? » Cui rispose il carrettiere: — Questo carro 
e mio, e vi stanno dentro due terribili leoni ingabbiati che il gene- 
rale di Orano manda alia corte perche sieno presentati a sua Mae- 
sUk: le bandiere sono del re nostro signore in segno che tulto quello 
che qui si rilrova e suo. — Sono grandi i leoni? domandd don 
Chisciotte. — Grandi per modo, rispose 1' uomo che stava alia 
porta del carro, che non vi ha mcmoria chc dall'Afirica alia Spa- 
gna ne sieno passati mai di maggiori: io ne sono il custode, ne ho 
avuti tanti altri, ma come questi nessuno: sono maschio e femmina; 
il maschio e in questa prima gabbia, e la femmina in quella di die- 
tro , ed ambeduc stanno adesso affamali non avendo mangiato an- 
cora nella giornata; pero si scosti vossignoria, ch& debbo affrettarrai 
di arrivare presto al sito da farli mangiare ». Disse don Chisciotte 
sogghigiiando : — Lconcini a me? A me leoncini? e a quest' ora? 
oh la vedremo bella t si accorgeranno i signori che qua li mandano 
sc io sia uomo cui possano fare spavento i leoni. Smonlate pure , 
buon uomo, e poiche voi siete il lionero, aprite questc gabbie, fa- 
temi uscirc qucste beslie, ed io in mezzo a questa campagna daro 
a divedere chi sia don Chisciotte delta Mancia a vergogna e a di- 
spetto dcgP incantatori che me li fanno comparir dinanzi. — Ah ci 
siamo, ci siamol disse allora fra si quello dal gabbano verde: si 
e adesso fatto conoscere il nostro buon cavaliere. Oh la ricotta gli 
ha senz* altro fatta la testa tenera e stemperato il ccrvelloI» Sancio 
in questo se gli accosto e gli disse: — Signore, la prego in Dome 
di Dio di fare in modo che il mio signor don Chisciotte non si az- 
zufii con questi leoni, che se cio succede noi restiamo tutti sbra- 
nati. — Folle e dunque a tal segno il vostro padrone, rispose don 
Diego, che voi dobbiatc credere che se la voglia pigliare con si fe- 
roci animali? — Non i mica che sia matto, rispose Sancio, ma ar- 
risicato. — Io ford che uol sia, replied 1' altro; » ed accostandosi 
a don Chisciotte, il quale stava stimolando il custode perche aprisse 
le gabbie, cosi gli disse: — Signor cavaliere, i cavalieri erranti si 
hanno a cimentar ad imprese che promettano buon successo, e non 
gia a quelle che sono affalto dispcrate; e la ragione si e perche 
quella bravura che entra nella gitfrisdizione dclla temcrita sente piu 
di pazzia che di fortezza. Questi leoni non vengono contro la sigao~ 
ria vostra, che neramen se lo sognano, ma vanno pel loro viaggio 
per esser presentati a sua Maesta , e sarebbe pure malfatto il tral- 
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knerli e V impedire la loro strada. — Vada .vossignoria, rispose 
lion Chisciotle, a custodire il suo sftarnotto piacevole e la saa don- 
nolctta ardita, e lasci compiere ad ognuno V officio suo: questo e 
il niio, ed a me siaspetta il conoscere se questi leoni vengano o 
non vengano contro di me ». Yoltosi postia al custode, gli disse: 

— Al corpo di don mascateone , che se tu indugi ancora un 

momenta ad aprire la gabbia io t' inchiodo sul carro con questa 
laocia *. D carrettiere che Tide la determinazione di quell' arraala 
fantasima, disse impanrito: — Signor ipio, mi permetta per alio di 
carita che io slacchi qneste mule dal carro , e che mi metla con 
esse in salvo prima che si cavino fuora i leoni, perchc se me le sbta* 
nano io resto precipitate per tutta la vita mia, come colui cbe non 
ho altri capitali che qnesto carro e qneste mule. — Ah uomo senza 
fede, rispose don Chisdotte, smonta, stacca, fa quello che tu vuoi; 
ben presto conoscerai cbe inntilmente resisteresti,c che avrcsti po- 
tato risparmiait gFinganni*. Smontd il carrettiere, staccd le mule 
in fretta, c disse ad alta voce: — Mi sieno testimonii quanti sono 
qua presenti che contromia volonta, e coslretto dalla forza, io apro 
k gabbie,e metto in liberta i leoni: protesto adesso che qualunqne 
male e danno sara fatto da questc bestie, andra e correra per conto 
di chi n J e causa, con la ginnta del mio salario e di quanto fosse 
di ragione: signor i, si pongano in salvo prima che io apra, che 
qnanto a me io sono certo di non patire alcuna offesa ». 

Don Diego torno allora a persuadere don Chisciotle che non fa- 
cesse tanta pazzia, e ch' era un voler tentare Dio il commettere si 
cnorme bestiality ; al che rispose ch'egli sapeva quello che si faceva. 
Replicava il primo, che guardasse bene che commettcva un fallo 
enorme. — Ora, s ignore, disse don Chisciotle , se vossignoria non 
vuole essere presente a questa che a suo parere sembra tragedia , 
sptoni la sua cavalla , e si melta in salvo ». Ancbc Sancio tornd 
alle preghiere, e lo supplied colle lagrime agli occhi che desistesse 
da un 9 impresa a paragone delta quale erano bazzecole ed uno zuc- 
chero quelle dei mulini a vento, quella spaventosa delle gualchiere , 
e finalmente tutte le prodezze falle nel corso ddla sua vita. — Os- 
servi bene, mio signore, diceva Sancio, che qua non sono incanti, 
ne casa che gli somigli, e che io ho veduto con questi occhi tra i 
legni c le Jfessure della gabbia un' ugna di leone vero , e da quella 
sola congetturo cbe quel leone ch' e padrone di quell' ugna, dovra 
essere piu grande di una montagna. — La paura tc lo fcra, rispose 
don Chisciotle, parer maggiore per lo meno di un mezzo mondo. 
Ritirati, Sancio, lasdami; e se qua morrd tu sai gia quale sia la 
nostra antica convensione: te n' andrai a Dulcinea, ne dico altro*. 
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Aggiunse a quesie pochc allre parole , ma bastariti a togttere ogni 
speranza di poterlo rimoverc dalia sua pazza risoluzioao. Avrebbf 
volnto opporsi don Diego dal verde gabbano; ma considerata la 
intguaglianza delTarme, non gli parve savio partilo di prendemcla 
cod un mcntecatto, quale lo avca conosciuto allora di tutto punto. 
Tomando don Chisciolte ad affirettare il lionero, e reiterandolc rai- 
naccc, indusse don Diego a dare di sprone alia ca valla, e Sancio d 
Jeardo, e il carrettiere alle mule, e procurarono tolli di scostarsi 
dal carro prima che i leoni uscissero Jbori. Piangeva Sancio la 
morte del povero suo padrone , tenendo per indubitato che quesla 
4ovesse sull' istante seguirc fra le zanne del leone; malcdiceva la 
sua sorte, e chiamava disgraziala quell' ora in cui gli cadde in pen- 
siero di tornare a servirlo; ma non per piangere e mellere qoerele 
intralasciava di battere Y asino affinche si allontanasse dal carro. 
Ora vedendo il custode che gia i fuggitivi erano fuori di pericolo, 
torno a protestare e ad intimare a don Chisciotte le cose tutle che 
dianzi avea dette. Gli rispose questi che ogni cosa era da lui ben 
intesa, ne si curasse punto di altre intimazioni e pro teste, mentre 
tutto sarebbe inutile, ma che non frammettesse alenn ritardo. Men- 
tre il lioniero apriva la prima gabbia stelle considerando don Chi- 
sciolte se fosse miglior consiglio imprendere la pugna a piedi od a 
cavallo, md stabili di accingervisi a piedi, temchdo che Ronzinante 
spaventar si potesse alia vista dei leoni. Balzo pertanto a terra, build 
via la lancia, imbraccio lo scudo, e sguainando la spada con ma- 
raviglioso coraggio e con forte cuore si pose dinanzi al carro, non 
senza raccomandarsi con tutta I'anima a Dio c a Dulcinea del To- 
boso sua signora* fc da sapersi che giunto V autore della presents 
vcrissima isloria a questo passo, cosi csclamava : « Oh forte, oh 
sopra ogni encomio animoso don Chisciotte della Mancia , specchio 
in cui possono mirarsi i valorosi tutti dell' orbel Oh secondo e too- 
vello Manuel di Leone che fu onore e vanto dei cavaUeri di Spa- 
gnal quali parole trovero io per narrare si terribile prodczza? Come 
potrd io renderla credibile ai secoli futuri? E quale sara la lode 
•di cui tu non sii degno per quanto sia un' iperbole sopra tuttc le 
iperboli? Tu a piedi, tu solo, tu intrrpido, tu magnanimo, con 
una spada sola, e non di quelle taglienti del Perriglio, con uno 
scudo ne troppo risplendenle ne di acciaio il piu tcrso, to stai in* 
trepido attendendo i due piu furiosi leoni che abbiano mai prodotio 
le selvc dell' Affrica ? Sieno le toe prodezzc medesime quelle che ti 
dieno lode, o valoroso mancego, che io qui le lascio mancandomi 
parole atte a magnificarle ». Qui faceva punto la riferita apostrofc 
dell' autore, e passava poi innanzi ripigliando il filo dell' islo- 
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ria, e dicendo cbe il lionero veduto don Chisciolte gia in positura, 
e die gli era pur forza lasciar libera 1' uscita al leone maschio, se 
non vokva cadete nella indignazione del pazzq ed ardimentoso ca- 
valiere, spalancd a dirittura la prima gabbia dove stava rinchiuso. 
II leone compara di straordinaria grandezza e di spaventevolc 
aspelto. La prima cosa ch' e' fece, fu rivoltolarsi per la gabbia dove 
giacea, distendere le. zanne e siirarsi tutto; spalancd poscia la bocca 
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e sbaviglid lnngamente butlando fuora quasi due palmi di lingua; 
si fregd gli occbi, si lavd il muso, e fatto questo, pose la testa 
fuori della-gabbia e guardd d* ogni intorno con un paio d' occhi 
che sembravano brace di fuoco: guardatura e gesti da spaventare 
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la stessa tcmerita. Ma don Chisciotte non si ritrasse, bramando chc 
ormai saltasse giu dal carro, e venissc seco allc mani colic quali facea 
disegno di sbranarlo in mille pezzi. A si alio ccccsso giunse quella 
sua non mai vista pazzial Ma il gcneroso leone, piu prudente die 
afrogante, nulla curandosi di pucrilUi e di bravate, dopo avere 
guardato in qua, in la, come si e detto, voltd le spalle e presents 
a don Chisciotte la parte dcretatia , e con grande quiete e tranquil- 
lita si rimise in gabbia. Vedutosi qucsto da don Chisciotte, comando 
al lionero che gli dcsse delle bastonate, c lo irritasse per cavarnelo 
fuori di nuovo. — Oh questo non fard io, rispose il custode, ch£ 
stuzzicandolo sarei il primo sbranato : si contenti vossignoria, signor 
cavaliere, di cid che ha fatto^ ch* £ stato un andare sopra ad ogni 
genere di bravura, e non voglia tentare un'altra volta la fortuna: 
aperta & la porta al leone, e dipende da lui 1' uscire o Io starsene; 
ma poiche non usci finora , non uscira piu in tutto il giorno. Ri- 
fletta vossignoria che la grandezza del suo coraggio si e a quest' ora 
sperimcntata abbastanza, e che niun valoroso combattcnte, a quanto 
io so, fu obbligato mai a fare piu che sfidare il nemico ed alten- 
derlo in campo aperto: se il nemico non viene £ sua la infamia, e 
chi lo aspetta ha per se la palma della vittoria. — Hai detto la vc- 
rita, rispose don Chisciotte; chiudi , amico la gabbia, e fammi te- 
stimonianza nelle forme migliori che per te si possano di quanto 
mi hai veduto operare; cioe come tu apristi Li gabbia al leone, cd 
io lo sietli aspettando, ma che non t uscito fuori; come tornai ad 
aspettarlo, ma che torno in gabbia volontario, e che la fini col porsi 
a dormire: tu hai dello bene che io non posso fare di piu, c male 
abbiano glMncantcsimi, e Dio protegga la ragione, la verita c la 
vera cavalleria: chiudi, come ti ho detto, che intanto fo segno ai 
fuggitivi ed agli assenti pcrch£ tornino ed odano dalla tua bocca 
la mia prodezza ». 

II custode fece quanto gli comandd don Chisciotte; il quale po- 
nendo allora sulla punla della Iatacia il fazzolctto con cui erasi net- 
tato il viso per la pioggia della ricotta, comincid a chiamare quelli 
che tuttavia attendevano a fuggire rivoltando di quando in quando 
la testa e seguitando le tracce di don Diego dal gabbano verde. 
Quando Sancio vide il segno del fazzoletto, dissc: — Possa io es- 
sere impiccato se il mio padrone non ha vinto le belve feroci: ed 
ecco ch' egli ci chiama ». Si fermarono tulti, e conobbero che qucgli 
che dava il segno era dori Chisciotte; e scemata alquanto la paura, 
a poco a poco ritornarono e si accostarono tantg da poler udirc 
chiaramente la sua voce. Si ravvicinarono finalmentc ai, carro , e 
giunti che vi furono, disse don Chisciotte al carreltiere : — Torna, 
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fratello, a riattaccare le tuc male c centinua il luo viaggio; c lu 
Sancio, dagli due scudi d' oro, uno per lui, uno pel custode dei. 
leoni in premio di essersi qua trattenuli per conto mio. — Li dard 
volentieri, Sancio rispose ; ma che n* e scguilo dei Iconi? sono morti 
o vivi?» Allora il lioncro raccontd per minuto c colle sue pause il 
fine delta contesa, csagerando il raeglio che*seppe e pole il valore 
di don Chisciotle, della cui presenza intimorito il leone, ne voile 
ne osd uscire della gabbia , ad onta di avcroe lasciata per buona 
pczza aperta la porta. Aggiunse che dopo di aver detloal cavalicre 
che sarebbe un tentar Dio Tirritarc di nuovo il leone pcrche uscisse 
per forza, egli volea che pur venisse irritato, e che mal suo grado 
e in onta alia risoluta sua volonta, permesso avea che si tornasse 
a chiudcre la gabbia. — Che te ne pare , mio caro Sancio T disse 
don Chisciotle: vi sono eglino iocanti, che possano stare a petto 
della vera bravura ? Potranno bene gl* incantatori togliermi la Ven- 
tura, ma Tanimo ed il valore? sara impossible ». Sancio sborso gli 
scudi; il carretticre at laced le mule; il lioncro bacio le mani a don 
Chisciotle per la riccvuta mcrcede, e gli promise di raccontare la 
seguita memorabile prodezza alio stesso re quando giugnesse a vc- 
derlo alia cortc. — Se a caso, disse don Chisciotle, la Maesta sua 
dimandasse chi Y ha compita, gli direte che fu il cavaliere dei Leoni, 
mentre quind' innanzi intendo che in questo nome si cangi, con- 
verta e muti il soprannomc che sin qui ho portato di cavaliere dalla 
Trista Figura: in cid mi uniformo alia costumanza antica dei cava- 
licri erranti che si cangiavano i uoipi quando volcano e quando loro 
tornava piu il conto. 

II carro prosegui il suo cammino, e don Chisciotle, Sancio e que- 
gli dal verde gabbano segnitarono il loro , ne quest' ultimo per 
lango spazio di tempo apri piu bocca. Slavasene tutio intento ad 
osscrvare e nolare i fatli e le parole di don Chisciotle, sembrando- 
gli che foss' egli o un accorto pazzo o un pazzo che tirasse al savio. 
Non era ancora a sua cognizione la Prima Parte di questa istoria; 
che se letta l'avesse, cessata tosto sarebbe la maraviglia che gli ca- 
gionavano i fatli e le parole, ed avrebbe saputo di qual genere di 
pazzia si trattava. Ora la sua ignoranza dei fatti precedenti tenevalo 
incerto nei suoi giudizii, e poneva mente ai discorsi uditi, ora giu- 
diziosi, eleganli e bene espressi, ora spropositati , temerari e ba* 
lordi. Egli dicea fra se: « Che pazzia piu grande pud darsi.del met- 
tersi in testa la celata picna di ricotta, c dell' immaginarsi che gli 
incantatori gli avesscro intenerita la testa? Quale maggiore tcmcrita 
e irragionevolezza del voler combattere per forza contro ai leoni?» 
Lo trasse don Chisciotle dal suo soliloquio dicendogli : — Chi mai 



Digitized by 



Google 



156 



DON CHISCIOTTE. 



vi sarebbe che non pcnsasse , o signore , die. vossignoria non mi 
abbia per uomo inconseguente o folle? e non sarebbe da stupirsi, 
perche le raie azioni non possono in apparenza produrre diversa 
opinione; tuttavia desidero che vossignoria sappia non esstire io si 
scemo com' ella crede. Fa bella roostra di si gagliardo cavaliere agli 
occhi del principe danilo nel mezzo di uno steccato una buona Ian- 
data con esito felice a toro infuriato: fa bdla mostra cavaliere ri- 
vestito di risplendenii armi nd passare la lizza in lieta giostra di- 
nanzi a dame: fanno bella mostra quci cavalieri tutti che in militari 
esercizii ( o che tali rassembrino) trattengano e rallegrino., e, se 
lice dirlo, onorino le corti dei loro re; ma sorvola sopra tutti Y er- 
rante cavaliere che pei desert i, per le solitudini, pei crocicchi, per 
le selve e per i raonti vada cercando perigliose venture con determi- 
nato animo di condurle a felice e fortunato termine solo per acqui- 
starsi faroa gloriosa e immortale. Piu stimabile e cettamente l'cr- 
rante cavaliere che soccorre una vedova in qualche inabitato luogo, 
del cavaliere cortigiano che amoreggia una donzella nelle citta. Ogni 
cavaliere adempia cid che gl' impone 1' esercizio suo proprio ; serva 
H cortigiano le dame, e renda collo sfarzo la corte del suo re piu 
pomposa;dia sostenimento al gentiluoirto meschino convitandolo alia 
sua mensa; concert! giostre , mantenga tornei, mostrisi grand;, li- 
berate, magnifico e buon cristiano soprattutto, e compira in questo 
modo le impostesi obbligazioni. .V crrante cavaliere scorra le piu 
remote parti del mondo; penetri nei piu intricati laberinti, dmenti 
rimpossibile ad ogni passo, resista negli spopolati deserti ai raggi 
cocenti del sole nel cuor della state, e nd verno alia dura inclemenza 
dei venti e dei ghiacci: non lo spaventino leoni, non lo atterriscano 
fantasime, non faccia con to d' incantatori; chi il cercare questi, 
Tassalir quelle e il vincere tutti sono suoi precipui e veri esercizii. Io 
dunque, come quello cui toccd in sorte'd'esser nel novero dell'errantc 
cavalleria, tralasciare.non posso di affirontare quanto scmbrami della 
gturisdizione del mio officio; e percid m'affrontai ai leoni, tuttochi 
conoscessi esser questa ecccssiva temerita; mentre so benissimo che 
cosa i valore, il quale e una virtu posta fra > due viziosi estremi, 
la codardia e la temerity. Fia perd minor male che il valoroso si 
innalzi ad essere temerario che abbassarsi alia codardia; e siccome e 
molto piu facile che il prodigo diventi liberate che non Y avaro , 
cosi b piu agevole che il temerario divenga uomo prode di quello 
che il valente codardo. Mi crcda, vossignoria , che b da tenersi piu 
in conto chi pecca nel troppo che nel poco, e suona meglio all' o- 
recchio di chi ascolta il tale cavaliere e temerario ed ardito, che 
// tal cavaliere e timido e codardo ». 
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«Io dico, signor don Chisciotte, rispose allora don Diego, rhc 
quanto ha csposto e fatto vossignoria va scrupolosamente del paro 
colla ragione; c penso chc se lcf ordinanze e le leggi della errantc 
cavalleria si perdessero, registrate si trovcrcbbero nel petto delia 
signoria nostra come in propria loro deposito e archivio: ma affret- 
tiamoci chi la sera & vidua, e passiamo al mio contado e alia mia 
casa dove riposerete alquanto dalle fatiche , chc se non abbatterono 
il corpo hanno certamente di soverchio occupato lo spirito , il che 
talvolta ridonda in istanchczza del primo. — Tengo per distinto fa- 
vore r offer ta vostra, o signor cavalierew, rispose don Chisciotte; e 
dando degli sproni con piu gagliardia del solito a Roqzinante giunse 
la comitiva intorno alle due della sera al contado ed alia casa di 
don Diego Miranda, chiamato da don Chisciotte il cavaliere dal 
gabbano verde. 
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Di quello che avvennc a don Chisciotle nel castello o casa del cavaliere dai 
vcrde gabbano, cod altri straordm&rt succrssl. . 



hT\ on Chisciotle Irovd la casa di don Diego 
/ di Miranda larga quanto le principalidcl 
contado. Un'arme di rozzA pictra slava 
sopra la porta della strada; la canova 
riusciva nel cortile, e la cantina sotto il 
portico con varie botti all'intorno che per 
essere fatte al Toboso gli rinfrescarono 
la memoria della sua incantata e tras- 
formata Dulcinea. Sospirando, e scnza 
por mente a cid che si dicesse, o avere 
riguardo a chi era presentc, proruppc: 

Oh ! dolcl agll occhi mlei,mentre al cid piacque, 
Vol, lobosesche bottl. Ob! come, oh! quanto, 
Lei che s\ bella per mlo mal ci nacque 
Per vol rammento, e le mle gioie e il pianto! 

Intese questi versi lo studente poeta 
figliuolo di don Diego, che uscito era ad incontrarlo unitamente a 
sua madre; e 1' una e l'altro restarono attoniti nel vedere la strana 
figura di don Chisciotle, il quale smontalo da Ronzinantc ando con 
molta cortesia a baciare le mani alia signora, cui dou Diego dis- 
se: — Ricevete, signora, con la usata vostra gentilczza il signor 
don Chisciotle della Mancia, ch£ quello si c il quale innanzi ora vi 
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vcdete, crranle cavaliere il piu valoroso e il piu saggio che sia 
sulla terra «. La signora, che chiamavasi donna Cristina, lo accolse 
con segni di singolarc prcdilezione e con bel garbo, e don Chisciotlc 
corrisposc alia cortesia con molto gentili ed officiose espressioni. 
Quasi gli stessi modi tcnne collo studente, il quale udendo don 
Ghisciotte parlare, lo tennc per grande ragionatore ed acuto. 

A questo passo l'autore dell'istoria dipinge minulamentc le partico- 
larita tutte della casa di don Diego, facendo la descrizione dell'abita- 
zione d'un cavaliere dovizioso del contado. Al tradultore parve di poter 
passar queste ed altre minuzie sollo silenzio, non recando cio grande 
aiuto all' istoria principale, la cui forza sta nella verita e non nellc 
digressioni freddc o inulili. Enlro don Chisciotlc in una sala dove 
Sancio lo assisle a disarmarsi, c rimase in calzoncini e col suo giub- 
bonc di camozza lulto nericcio pel sudiciume dell' armc. Aveva il 
collarc a foggia di studente, scnz'amido c scnza trine; i borzaccbiiii 
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crano di quelli lavorati alia moresca , c tenca le scarpc inccrale. Si 
cinse di nuovo la sua spada, pendente da una striscia di pelle di lupo 
marino, poichc e opinione ch'egli avessc soffcrto per qualch'anno 
T infermita degli arnioni. Si pose un ferraiuolo di buon panno bi- 
gio;' ma prima di tutto con cinque o sei secchie di acque ( die nel 




numero delle secchie vi ha qualche diversila ) si lavo la testa c la 
faccia, ma ad ogni modo reslo 1'acqua del colore del sicro, merce 
della ghiottornia di Sancio o dclla sfortunata ricotta che tanto avca 
imbiancato il suo padrone. Cosi rasscttato con ingenuo garbo e biz- 
zarria passo don Chisciottc in un'altra sala, dove dallo studenteera 
atteso per trattenersi con lui finattantoche si allestisse la mensa. 
L' arrivo di tanto ospite impegnato aveva la padrona della* casa a 
far conoscerc che sapeva bene c distintamente accogliere i forestieri. 
Nel tempo che don Chisciottc stava disarmandosi, ebbe agio don 
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Lorenzo (questo i il norae del figliuolo di don Diego) di dire a suo 
padre: — Che penseremo noi, o signore, di qnesto cavaliere che 
vossignoria ci ha condotto? II nome, la figura, il chiamarsi cava- 
liere errante hanno molto sorpreso e mia madre e me ancora. — Non 
so che dirti, figliuolo, rispose don Diego; ti posso bene assicurar che 
T ho veduto fare cose degne del piu gran pazzo del raondo, e l'ho 
udito ordire discorsi si giudiziosi che scrtio precisamente Y opposto 
delle sue azioni spropositate. Mettiti a ragionare con Ini, e toccagli 
H polso, poi come discreto giudicherai bene del suo discernimento 
o delta sua balordaggine; benchd, a dire cid che ne sento, io lo 
tengo piu per pazzo che per doltore ». 

Dopo quests informazioni passd don Lorenzo a trattenersi con 
don Chisciotte in piacevoli colloqui, e fra i molti discorsi avuti in- 
sieme, disse don Chisciotte: — II signor don Diego, padre di vos- 
signoria, mi ha parlato della rara vostra abilitA e del distinto vostro 
ingegno, e soprattulto mi ha detto che sicte valoroso poeta. — Poeta 
poo darsi, rispose don Lorenzo, ma valoroso no certamenfe: £ 
bensi vero che io sono af&zionato alquanto alia pocsia ed alia let- 
tura degli ottimi autori, ma non in modo da meritare il nome di 
valoroso che mio padre mi attribnisce. — Mi piace questa vostra 
umilta, rispose don Chisciotte, mentre in vece i poeti sogliono esser 
arroganti, e fatilmente credonsi grandi e snblimi. — Non vi e regola 
senza eccezione, rispose don Lorenzo, e vi sara anche taluno eccet- 
lenle che non creckra di esser tale.— Pochi, rispose toslo don Chi* 
sciotte; ma dicami vossignoria: che poesie avete ora fra ma no? II 
vostro signor padre mi ha detto che queste vi tengono molto pen* 
sfcroso ed inquicto. Se si tratta di glosa, ho anch'io qualche tintura 
di glose; se di gio&tra letieraria, procuri vossignoria di'avere il 
secondo premio, chi il primo i dato sempre alle proteziooi ed alle 
qualita delta persona ; U secondo viene colto dalla mera giustizia; 
it terzo viene ad esserc secondo, ed il primo, con questo con to, 
sara il terzo, secondo il metodo delle license che si darino ndle uni- 
versity : nondimeno il nome di primo premio e sempre gran coaa. 
— Finorar, disse tra se don Lorenzo, non posso io giudicarlo paz- 
zo; tiriamo innanzi, e gli disse: — Parmi che abbia- vossignoria 
stadiato alle scuole; ora di qnali scienze vi siete occupato partico- 
larmenteT — Di quella della errante cavaUeria, rispose don Chi- 
sciotte, che e pregevole tanto qnanto quella della poesia, en'e anzi 
saperiore di assaL — Questa scienza io non la conoaco, replied don 
Lorenzo, e adesso mi arriva nuova. — • $, una scienza, disse don 
Chisciotte, che in si racchiude tultc o la piu gran parte delle scienze 
del mondo; perche quegli che voglia professarla ha da essere iuris- 
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perito e dee conoscere le lcggi della giustizia distribuliva e commu- 
tativa per dare a tutti il sue II cavaliere erranle poi debb'essere 
teologo per sapere dar conto chiaro e distinto della legge cristiana 
che professa quando ne sia domandato: debb'esser medico e special- 
mente semplicista , per conoscere in mezzo alle campagne disabitate 
e lid deserti 1' erbe che hanno virtu di sanare ferile, perche n£ pud 
n£ deve andare il cavaliere errante in ogni bottega a cercare chi 
glide curi: deve possedere 1'astrologia per conoscere dalle stelle 
qoante ore sieno scorse della notte, cd in qual parte e in quale 
clima del mondo si trovi: dee sapere di matematica percbe gli sara 
necessario ad ogni roomento il valersenc; e lasciando da parte che 
dee conoaeere tutte le virti teotogali e cardinali, discendendo ad al- 
tre minuzie, aggiungero che dee sapere nuotare, come narrano che 
nuotasse Nkcold o Niceolao *, e saper ferrare un cavallo e ras$ettare 
la sella e la briglia. Tornando a quanto dicevamo^ dec aerbare ge- 
ksamente la fede a Dio e alia sua Dama: debb' essere cask) nei snoi 
pensieri, onesto nelle parole, liberate nelle opere, valoto&o nelle iro- 
prese, tollcrante nei travagli, caritativo coi bisogno6i, e fiaalntente 
mantenitore della verity, anche a prezzo della vita. Di tutte queste 
gvandi e miairae parti si compone un perfeUo cavaliere errante, e 
quindi consider! vossignoria, signor don Lorenzo , se e scienza da 
giuoco quclh ebe impara il cavaliere errante e che professa, e sc 
possa agguagfcarsi alle piu illustri che nei ginnaaii e nelle cattedre 
S* insegnano. — Se cod i, replied don Lorenzo, k> dico che supera 
qualsrvoglia altra scienza. — £ come, e quanto I rispose don Chi- 
sefotte. — Ma io temo motto, soggiunse don Lorenzo, che possano 
ewervi stati, e che vi sieno oggidi cavalieri erranti adorni di tante 
virtd.— Dissi pid volte, e lo ripeto anche adesso, rispose don Chi- 
sciotte, che la maggior parte degU uommi porta opinione che non 
sieno mai vissuti al mondo cavalieri erranti, ma io concbiudo che se 
il cielo per uoo dei suoi prodtgi non fa conoscere esser vero che vis* 
sero e che vivono costaggiu, sara inutile aflatto mettere a caitpo 
ogni afgomento per provarlo, siccome piu volte me ne ammaestro 
V esperienza. Ne vorrd io adesso dar opera a persuadere vossigno- 
ria defferrorc in cni versate con tanti e tanti altri; bensi pregoil 
cielo che vi disingannt, e vi feccia conoscere quanto profittevoli fit* 
rono, e quanto necessari negli scorsi secoli, e di quale utility ai di 
nostri sarebbero se tornassero in usa Per comune nostro danno 
trionfeno adesso la gola, il sonno e le oziose piume. — Eccoci'al 
punto, disse allora tra se don Lorenzo; bisogna per altro convenirc 

O Cetebro nuolatore del seeolo XV naUvo di Catania nella SieUia. 
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ch'egli £ ud pazzo bizzarre, e sarei ben da poco sc tale non io 
giudicassi ». 

E qui ebbe fine il dialogo, e furono invitati alia mensa. Do man do 
don Diego a suo figlio quello che avesse cavato dell* ingegno dcl- 
l'ospite. Egli allora rispose* — Nol trarrebbcro dal vortice di sue 
pazzie quanti medici e buoni scrittori vi sono al mondo; e un pazzo 
che ha del savio, ed £ pieno di lucidi intervalli». Si assisero a tavola, 
e il pranzo fu come don Diego aveva detto nel viaggio che soleva 
apprestarlo agli amici: semplice, abbondante e saporito. Piacque 
soprattuito a don Chisciolte il mirabile silenzio che regnava in quel- 
f abitazione, la quale rassomigliarsi poteva ad un convento di Cer- 
tosini. Sparecchiata la tavola rese a Dio grazie, e data l'acquaallc 
mani, don Chisciotte prcgo con viva istanza don Lorenzo che gli 
recitasse i versi della giostra lcttcraria. Gui rispos' egli: — Per non 
parere di quei poeti che negano di far sentire i loro versi a chi li 
prega, poi quando non sono pregati ce li vengono a far sentire per 
forza, dird la mia glosa, composta non con pretensione di lode, 
ma soltanto per esercizio d' ingegno. — Un mio amico ed assennato 
uomo portava opinionc, rispose don Chisciotte, che nessuno dovesse 
sudare in far glose ai versi, per la ragione, diceva egli, che la 
glosa non poteva mai valer il testo, e il piu delle volte si scostava 
dall'intenzione e dal proposito di quello su cui essa cadeva. Diceva 
ancora che le leggi della glosa erano troppo limitate , perch£ non 
ammettevano interrogazioni, nt disse ni dird, ne far nomi dei ver- 
bi, ne cangiare senso, con altre legature e strettezze cui trovansi 
i glosatori obbligati, come vossignoria dee sapere molto bene. — 
Yeramentc, signor don Chisciotte, rispose don Lorenzo, io vorrei 
cogliervi in un mal latino, ma non ci rksco poich£ mi guizzate 
di mano come un' anguilla. — Non coraprendo, rispose don Chi- 
sciotte, quello che vuol dire vossignoria, ni che cosa s'intenda con 
questo guizzarc. — Mi spieghero a suo tempo, rispose don Lo- 
renzo, e per ora presti atteozione la signoria voslra ai versi glosa ti 
ed alia glosa : 

VERSI. 

Se 'I mio fu tornasse alK e 
Senz'attenderc il sard, 
venisse il tempo qia 
Di quel ch' essere pur de J ! 

GLOSA. 

Come tutlo fuggc via 
Fuggi ancor quel ben che tin gtorno 
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Mi dono sorte non ria; 
Ne piu a me fece ritorno 
Molto o poco il ben di pria. 

Forluna , tu mi vedi . 
Gia da secoli a' taoi piedi; 
Deh mi rendi al primo stato! 
Oh 1 quant' io sard beato 
Se '1 mio fit tornasse all' e. 

Altra gioia ed altra gloria 
T non vo'; n£ coglier tenlo 
Altra palma, altra viltoria, 
Faor che riedere al contento 
Di cui m' ange la memoria. 

Se, Forluna, m' addurrai 
A quel ben ch' io gia provai 
Temperando il tuo rigore, 
Godrd allor del tuo favore 
Scnz' attendere il sard. 

Ahi! pur troppo gia m* avvedo; 
U impossible ti chiedo ! 

Corre il tempo , e vola e va , 
Ni mai piu ritornerJ. 
E follia sarebbe il voto 
Che restasse il tempo immoto 
O venisse il tempo gid. 

Viver sempre in dubbia sortc 
Fra speranza e fra timore 
Ognun sa cb' & un' altra morte; 
Ben fa dunque chi sen muore 
£ al dolor cbiudc le porte. 

Util fora assai per me 
II finir.... ma no, non &, 
Se ragione il ver m'addita, 
Mentre il cor dubbioso sta, 
II timor mi tiene in vita; 
Di quel ch'esscre potrd. 
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Terminata da don Lorenzo la glosa, si alzo don Chisciottc, e con 
voce ianto sonora che pareva un urlo, presolo pec la destra raano, 
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glidisse: '— Viyano i cieli contornali di sielle, ganon genero&o, 
thi voi $idc U, migliof poeta dell' orbe, e mcritate la hurea non 
gii in Cipri o in Gaeta, cjune dissc on poeta, cni Dio pcrdoni, ina 
ndle accademie di Atenc, se oggigiorno vi fossero, o in quelle che 
sussislono in Parigi, in Bologna e in Salamanca. Voglia Dio che i 
giudkiche vi defraudano del primo premio, vengano colpiti dalle 
saeile di Febo, c che le Muse fuggano per sempre dalle soglte del 
loro rketto. Recitatemi, se v' & in grado, o signorc, quiche poeaia 
piu grave, chi voglio conosccre sin dove si cstenda l'ingegno ro- 
stra nrirabile». Chi '1 crederebbe che don Lorenzo montd in galloria 
nell'adire le lodi di don Chisciotte, quantunque lo tenesse per paz? 
zo? Oh forza dell'adulazionc, a quanto ti estendi mail oh come sooo 
ampii i confini della tua allettatrice giurisdizione I Novella prota di 
questa verity ne dicde don Loreozo, poicfai aderendo alle bramcf di 
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don Chisciotte, dissc intorno alia favola o istoria di Piramo c Tisbe 
an sooetto di qucsto tenorc : 

« L'avvenente fanciullo rompe il muro chc apcrse il gagliardo petto 
di Piramo; Amore si parte da Cipro, e va diritto a cercarc quell* an- 
gusta e prodigiosa apertura. 

« Ivi parla il silenzio : die umana voce non osa mettersi per si 
stretto pertugio; ranimo si, perchc Amore suol rendere agevoli le 
piu difikili cose. 

« Ma imprudentc e il desiderio ; c la bclla vergioc si affretta di 
correre alia morte: miserando fa to I 

« Tutti e due in un medesimo pnnto (oh slrano casol), uccide, 
copre e risuscita, una spada, una tomba, una memoria*. 

— Sia benedetto il Signore, disse don Chisciotte quand' ebbe in- 
teso il sonctto di don Lorenzo, che fra i poeti di oggidi ne ho cono- 
sciuto in vossignoria uno perfetto, il che comprendo dalT artifizio 
del vostro componimento ». 

Stette quattro giorni don Chisciotte trattato con ogni gcntilezza 
in casa di don Diego, a capo dei quali chiese licenza di andarsene, 
protestando che molto era grato ai tanti favori ottenuti, ma che non 
convenendo Y ozio e gli agi soverchi agli erranti cavalieri, torna- 
vasene all 9 officio suo, ch'era quellodi andare ccrcando avventurc, 
delle quali sapeva abbondare assai il paese dove aveva divisato di 
stare aspettando il di della giostra di Saragozza cui era indiritto. 
Volca frattanto viaggiare e penetrar dentro la grotta di Montesino, 
di cui si racconjtavano in quel contomi tante e si mirabili cose; e 
voleva conoscere il nascimento e le vere vene delle sette laenne , 
chiamate comunemente di Ruidera. Don Diego ed il suo flgtio loda* 
rono altamente questa sua onorevole risoluzione, ed esibitongli di 
buon cuore quanto potesse essere in casa loro opportuno a fargli 
conseguire il propostosi fine, mentre si credevano a questo obbligati 
per lo valore della sua persona e per la onorificenza di sua profes* 
sione. Giunse al fine il giorno di sua partenza tanto grolivo per 
don Chisciotte quanto malinconko per Sancio Panza, il quale trfr- 
vava tulto il suo conto nell'abbondanza che regnava in casa di don 
Diego* GK doleva di tornare alia fame che si palisce nelle foreste e 
nei deaerti, ed alia scarsita delle sue mal provvedute bisacce, le quali 
a buon conto forni a dovizia di tutto quello che gli paf*e pid 
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necessario. Ncl licenziarsi dissc don Chisciotte a don Lorenzo. «Non 
so se altra volta io abbia delto alia signoria vostra, e, sc lo dissi, 
or lo ripeto, chc quando vogliate risparmiare la fatica del camoiino 
e dei Iravagli per giugncre alia inaccessibile vetta del lempio della 
Fama, altro non vi e mestieri se non se lasciar da parte il sentierc 
della poesia ch' e un po* strclto, per battcre quello strettissimo della 
errante cavalier ia, la quale pud in un tratlo farvi divcnlare impera- 
dore». Con questo avvcrtimento termino don Chisciotte di chiudere 
il processo della sua pazzia ed ancora piu col seguente: — Dio sa 
quanto vivo sia in me il desiderio di volere a compagno mio don 
Lorenzo per insegnargli la gran dottrina di perdonare ai suggetti 
e calpestare i superbi, virtu innate nclla mia professionc; ma non 
permettendolo questa sua verde eta, ne gli altri suoi lode vol i 
esercizii, mi limiterd ad avvertirlo, ch' essendo poeta e volendo pcr- 
vcuire a celebrila, dee valutare piu V altrui che il proprio parere: 
non vi ha padre, non vi ha madre cui paiano brulti i propri figliuoli, 
e tanto piu si trova il poeta in quest' inganno quanto piu l'ingegno 
e mediocre». Fecero nuove maraviglie pgdrc e figliuolo della incgua- 
glianza dei ragionamenti di don Chisciotte , ora saggi ora spropo- 
sitati ; e della pertinace sua risoluzione di andare in cerca di sven- 
turate venture, che formavano 1' unico fine e la sola mira dei suoi 
pensamenti. Si reiterarono le offcrte reciprochc, e con buona licenza 
della padrona del caslello, don Chisciotte sopra Ronzinante e Sancio 
sopra U leardo se ne parlirono. 
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Avvcntura del pastore innamorato, con altrl vcri e graiiosi successi. 




Di poco si era 
don Chisciotte 
_ scostalodalpa- 
P csedi don Die- 
go, quando si 
awenneindue 
pcrsone vestite 

a foggia di chierici o di studenti accompagnate da due contadini, 
tutti portati da cavalcaturc dalle orecchie lunghe. Uno dei giovani 
studenti aveva con s& un portaniantello di panno con tela bottana 
verde, il quale per quanto si seppe poi , non altro conteneva chc 
qualche abito e due paia di calze rigate. L' altro recava scco due 
spade non punto affilatc, e ad uso di scherma, coi loro bot- 
tom. Avcvano i contadini altre cose indicanti chc venivano da 
qualche grande citta dove lc avevano corapcrate per portarle al con- 
tado. Si gli studenti die i contadini rimascro altoniti, come solc- 
vano fare tutti coloro che vedevano don Chisciotte per la prima 
volta; e morivano di voglia di sapere chi fosse un uomo si fuori 
dell' uso degli altri. Don Chisciotte li saluto, e dopo avere inteso 
dove erano diretti, c che marciavano appunto per la strada a cui 
egli stesso s'incamminava, si offerse loro compagoo, pregandoli di 
rallentare un po' il passo giacche le loro asine camminavano piu 
del suo cavallo. Per obbligarli con poche parole li mise al fatlo del- 
Tcssere suo c della sua professione ed officio, ch' era di cavalicrc 
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crrante in ccrca di venture per le quattro parti del mondo. Disse 
loro che chiamavasi don Chisciotte delta Mancia per nome proprio, 
e per soprannome il cavaliere dai Leoni. Tutto questo era pei con- 
Udini linguaggio greco o in gergo, ma non gia per gli studenti, 
che da rid argomentarono come stesse il cervello di don Chisciotte. 
Guardavanlo con tutto rid con istupore e con rispetto, ed uno di 
loro gli disse: — Se vossignoria , signor cavaliere, non ha strada 
determinata come suol essere di chi va cercando venture, si accom* 
pagni a noi, e vedra una dellc piu belle e ricche nozze che sioo al 
di d* oggi si sieno festeggiate qui nella Mancia o in altri luoghi di 
questi contomi ». Dimandd don Chisciotte se fossero di un qualche 
principe che le rendesse tanto. famigerate. — No, signore, ma di 
un contadino e di una contadina, rispose lo stiidcnte; cgli pero i 
il piu ricco di questo paese, ed e la giovane la piu bella che siasi 
mai veduta: nuovo e straordinario £ il loro apparato, dovcndo ce- 
lebrarsi in un prato vicino al paesc della sposa, la quale i per eo 
celknza chiamata Chiltcria la bella, t lo sposo Camacci6 il ricco. 
Conta la giovane Peta d' intorno a diciott' anni, e lo sposo venli- 
due; sono di eguale condizione, ttittochi ccrti investigatori che vo- 
gliono conoscere le prosapie di tutto il mondo, sostengano che piik 
disttnta c la nascita della bella Chiltcria di quella di Camaccio; 
ma non & da farsi molto caso di cio menlre le ricchezze servono a 
rimediare a moltc rotture. In cffetto questo Camaccio e uomo assai 
VOL. II. 22 
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liberalc, e gli e venuto il capriccio di coprirc tutto il prato con 
rami e con frondi, di modo che il sole ha da durar faiica per vi- 
sitare co' suoi raggi le vcrdi erbe dalle qnali resla coperto il suolo. 
Appresto egli danze moresche si di spade che di piccoli sonagli, 
rssendovi nel suo paese chi mirabilmente si esercita in questi allc- 
gri giuochi; e non dico niente dei nostri sgambettanti che dimenano 
c si percuotono le gambe con insolita maraviglia, c faranno cre- 
scere la esultanza *. Nessuna poi delle riferite cose , ne altre niolle 
delle quali voglio intralasciare di farvi parola, ha da render tanto 
memorabili queste nozzc quanto quello che attondesi di veder farsi 
dal disperato Basilio. fc questo Basilio un pastore che soggiorna 
nello stesso paese di Chilteria, di dove prese occasione Amore di 
rinnovare al mondo T istoria di Piramo e Tisbe; poichi Basilio si 
innamoro di Chilteria fino dai suoi leneri anni, ed ella gli corri- 
spose con mille onesti favori , tanto che erano un gradtto intrat- 
lenimento degli abitanti gli amori dei due fanciulli Basilio e Chilte- 
ria. Ando crescendo 1* eta, e il padre di Chilteria stabili di vietare 
a Basilio il consueto accesso che aveva in casa sua; c per non la- 
sciargli ne dubbii ne speranfe, detcrmind di accasarc la figliuola 
col ricco Camaccio, non piacendogli il partito di Basilio, perche 
non possedeva tanti doni di fortuna quanti di cuore. Senza che la 
verita sia adombrata da invidia bisogna perd -confessare ch* egli e 
il piu svelto giovane da noi conosciuto; gran lanciatore del palo, 
lotlatore eccellente, bravo giuocatore di palla; corre come un daino, 
sal la piu di una capra, e truccia i rulli che i un incanto: canta 
come una calandra, tocca la chitarra in modo da farla parlare, e so- 
prattutto maneggia la spada quanto ogni altro schermitore famoso. 
— Per questo titolo solo, disse don Chisciotte, meriterebbe un tal 
giovane di maritarsi non pure colla bella Chilteria, ma colla stessa 
regina Ginevra, se oggi vivesse, a dispetto di Lancilotto e di quanti 
ne lo volessero scompigliare. — Si si; e bisognerebbe dirlo a mia 
moglie, disse Sancio ch* era staio sempre tacendo e ascoltando, la 
quale non vuolc che si facciano matrimonii disugnali, pefche si at- 
tiene al proverbio che dice: tal guaina tal coltellol Sarebbe stato 
opportuno che questo Basilio dabbene, cui io mi vo gia affezio- 
nando, si maritasse con questa signora Chilteria; chi abbiano mille 
malanni coloro che si oppongono ai matrimonii tra le persone che 
si vogliono bene. — Se tutti quelK che si vogliono bene, disse don 
Chisciotte, si avessero a raaritare, sarebbe tolta la elezione e il 



* Allude a ccrte danze ( danzas de espadas; danxas de cascabel menudo; za- 
patendores ) usale allora dagli Spa g mi oil. 
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diritto ai genitori; e se alle giovani si lasciasse libera la scelta dcgli 
sposi una si mariterebbe col servitore di casa, ed altra coo quello 
che vcdesse passare per la sirada , c che avesse Y aria di albagioso 
e galaote, fosse pur anche null' altro che uno sguaiato spadaccino. 
L'amore accieca facilmente gli occhi dcirintellelto, i piu necessari 
per eleggere lo slato, ed e facile l'inciampare in quello del matri- 
monio che piu degli altri ha bisogno di fino discernimento e di 
particular favorc del cielo perche riesca ia bene. Uno che imprenda 
luogo cammino, quando sia fornito di prudenza, cerca prima un 
sicuro e geniale compagno con cui accon tarsi: e perche non deesi 
regolare in lal modo chi ba da percorrere lo spazio dell' intera sua 
vita? e tanto piu che la sua compagnia ha da essergli indivisible 
in letto, alia racusa, da per tatto, com' e dovere della moglie rispetto 
al marito. Una moglie non i alirimenti mercatanzia che comperata 
una volla si restituisca , si ritorni o si cambii , ma dura sioo alia 
inorte: e un cappio che messo al collo una volta si tramuta nel 
nodo gordiano, il quale non si scioglie senza tagliarlo, ed inutile 
e ogni sforao per isciorlo. Molte e maggiori cote polrei dire su 
qoesto argomento se non fosse il desidefio in cui sono di sapere se 
altro rirtanga a dirci dal signor dottore intorno alia istoria di Ba- 
silio». Lo studente o baccelliere o dottore, come lo chiamd don Chi* 
stiotte, rispose che altro non gli restava da soggiungere se non 
cbe Basilio dal momento in cui seppe che al ricco Camaccio si fa* 
ceva sposa Chilteria , piu non fu visto a ridere ne udilo dir cosa a 
proposito : sempre mesto e pensieroso parla fra se , c da certi e 
chiari indizi di essere uscito di senno: poco mangia c poco dor me; 
le ftutte sono il suo cibo, e la nuda terra, come se fosse un bruto, 
e il luogo dove dorme se pcrd dorme: alza gli occhi al cielo di 
tanto in tanto, e talvolta li fissa in terra cosi stupido c assorto cbe 
giudicherebbesi stalua se il vento non facesse svolazzare i panni del 
suo vestito: in fine da tali segni di aver trafitto il cuorc, cbe tutli 
noi temiamo pur troppo che il si che dimani pronunziera la bella 
Chilteria sara la sentenza della sua morte. — Non vi saranno tanti 
malanni, disse Sancio, che Dio manda il male e la raedicina; nes- 
suno sa quello che ha da essere; da qui a dimani passano molte ore; 
in un momento casca una casa; nello stesso di piove e apparisce il 
sole; un tale va la sera a letto sano e di buona voglia, c'l giorno 
dopo si pud appena muovere. Favoriscano dirmi: vi e qui alamo 
die tanti di avere posto un chiodo alia ruota della fortuna ? no 
cerlamente, e fra '1 si e '1 na di una donna non mi arrischierei di 
mettere una punta di ago perche non ci capirebbe. S' egli c vero 
che Chilteria ama Basilio, io do a lui un sacco di buona ventnra; 
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die T a mo re, per quanto ho sempre inteso dire, guarda con certi 
occhiali che fanno parere oro il rame, ricchczza la poverty, perk 
la cispa. — Dove, diase don Chisciotte, dove vai tu a parare, San- 
cio mio, che sei pur 1' import uno quando cominci a sciorinare pro* 
verbi e ad infilzare sermoni? Dimmi per l'anima di Giuda, ant- 
malaccio vero e reale, e che sai tu di chiodi e di ruote delta cieca 
Fort una? — Oh se poi non m* intcndono, rispose Sancio, non e 
maraviglia che le mie sentenze sieno tenute per ispropositi;ma non 
im porta: m* intendo io, e so che non ho mica dette balordaggini in 
quello che bo proferito, e la signoria vostra» signor mio, non i 
altro che un eteroo friscale delle mie parole e delie mie azioni. — 
Fiscale hai a dire, soggiunse don Chisciotte, e non friscale, gua- 
slatore del buon linguaggio che Dio ti confonda. — Non se la pi- 
gli con me, rispose Sancio, poiche ella sa bene che io non sono 
allevato alia corte , ni ho fatto i miei studii in Salamanca per sa- 
pere se io aggiunga o levi via qualche lettera ai miei vocaboli : 
non e poi conveniente che ella obblighi il Saiaguese a parlare come 
il Toledano, e potrebbe darsi che vi fossero dei Toledani mal parla- 
tori. — La cosa passa cosl per lo appunto, disse il dottore, perche 
non parlano a uno stesso modo quelli che si allevano tra i cooiai c 
stanno in Toledo salla piazza di Zoccodover, e quelli che passeg- 
giano tuttogiorno pel chiostro del duomo; eppurc sono tulti tole- 
dani. II linguaggio puro, proprio, elegante e chiaro sta in bocca 
dei giudiziosi cortigiani, sebbene fossero nati in qualche contado; 
e dissi giudiziosi , perch& vi hanno molti che tali non sono. II fino 
discernimento £ la vera grammatica del buon linguaggio che si ac- 
compagna coif uso: io, o sigoori, per mia ventura ne ho studiato 
i canoni in Salamanca , e mi do qualche vanto di spiegare il mio 
concetto con parole chiare, piane ed espressive. — - Se vi deste vanto, 
disse allora 1' altro scudiere, di saper cosi bene maneggiare la spada 
di schema che porta te con voi come il linguaggio, potreste, signor 
prosuntuoso, essere non so se piu dottore o maestro. — Riflettete, 
signor Gorcuelo, rispose il dottore, che siete nella piu erronea e 
falsa opinione intorno alia destrezza delta spada, se voi la credete un 
esercizio da non fame alcun conto. — Per me non e erronea opi- 
nione, ma veritA dimostrata, replied 1* altro; e se volete ch' io ve 
lo provi col fatto, avete delle spade, ed io ho opportunity di farlo; 
e vi aggiungo che non mi mancano ne polso ne forza, non disgiunti 
dal coraggio per astringervi a confessare ch'io non vado errato al- 
tramente; smontate e servitevi del compasso dei vostri piedi, dei 
vostri circol), dei* vostri angoli e della vostra scienza, ch'io ho spc- 
ranza di farvi vedere le stelledi bel mezzogiorno; e merci la mia 
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lestezza moderna e la mia scuola* confldo chc non sia ancora nato 
un uomo cbe mi astringa a voltare le spalle, anzi che non sia da 
roe coslretto a fuggire. — Io non so di voltare o no le spalle, re- 
plied T addottrinalo, tuttochi addivenire potrebbe che dove per la 
prima volla conficcaste il piede vi atlendessc la sepoltura, e voglio 
dire che yoi restaste morto senza bisogno di tante lestezze e di 
tante scuole moderne. — Ora si vedra, rispose Gorcuelo: e sraon- 
tato daf suo gf umento, cavd fiiora con furia ana di quelle spade che 
il maestro porta va sul suo. — La cosa non deve andare di questo 
modo, disse don Chisciotte a tal punto ; ch£ io voglio esser il mae- 
stro di questa scherma e il giudice di questa molte volte agitata e non 
mai decisa quistione ». Smontato da Ronzinante, e presa la lancia, 
si pose in mezzo alia slrada quando gia il dottore con bella positura 
di corpo e con passo composto se ne andava ad incontrare Gor- 
cuelo, il quale veniva alia volta sua gettando, come suol dirsi, 
fuoco dagli occhi. Gli altri due contadini della compagnia, senza 
smontare dalle asine, serviroao di speltatori alia mortale tragedia. 




Le coltellate, le stoccate, i soprammani, i rovesci e le imbroccate 
che tirava Gorcuelo erano senza numero; piu spesse chc nebbia, 
piu minute che gragnuola. Assaliva come un attizzato leone , ma 
gli usciva air incontro una stoccata col bottone della spada del mae- 
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stro cbc lo tratteneva nel bel mezzo della sua ftiria, e gli faceva ba- 
ciarc la spada come se stata fosse una reliquia, bcnche cod non 
eguale divozione. Finalmente il maestro gli could colle stoccale tulli 
i bottoni di una mezza sot tana che aveva indosso, fecendo mille 
strisce della sua falda ; gli fece cadere a terra due votte il cappello, 
e lo straccd di maniera che per la rabbia, il dispetto t la furia, 
prese la spada per V impugnatura, e la gettd in aria con tanta forza 
che uno dei contadini a&sistenti, il quale era scrivano, e che andd 
per essa , fece poi testimonianza che trovossi di la discosta quasi 
tre quarti di lega : testimonio che sjervi e serve a provare senza con- 
trasto che la forza e superata dalT arte. Stanco si raise a sedere 
Corcuelo, ed essendosegli avvicinato Sancio, gli disse: — In verita, 
signor baccelliere , che se la signoria vostra prende il mio const- 
glio, da qua in avanti non isfidera piu alcuno alia schema, ma 
piuttosto alia lotta od a lisciare il palo : bisogna lasciarc il mcstkre 
a chi lo sa fere , ni & da intrigarsi con ischermitori tanto lesti e 
tanto pronti che I'infiEzano colla punta della spada la cruna di un 
ago. — Mi con ten to, disse Corcuelo, di essere uscito d* inganno, e 
che T esperienza mi abbia fatto conoscere una verita ch' era da me 
troppo rimota». Alzalosi allora abbraccid il dollore, e rimasero piu 
amici di prima, n£ vollero attendcre lo scrivano il quale era andato 
iu ccrca della spada, sembrando loro che tardato avrebbe sover- 
chiamente. StabUirono intanto di seguitar il cammino per non arri- 
vare di notte al paese di Chiltcria, patria di tutta quclla gente. Du- 
rante il resto del viaggio provo il dottore Y eccellenza delta spada 
con ragioni di si grande evidenza e con tante figure e dimostra- 
zioni matematiche, che lutli ne rimasero convinti, c Corcuelo si 
penti della sua ostinazione. 

Sopraggiunta era la notte, c neir avvicinarsi sembro a tutti che 
di sopra alia loro testa stesse un ciclo seminalo d' innumerevoli c 
risplendenli slelle. Udirono similmcnte confusi e soavi suoni di varii 
strumenti, come di flauli, tamburi, salterii, timpani, cimbali e so- 




nagliuzzl Ghinti piu da viciuo videro che git alberi di un frascato 
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piantato a mano all' ingresso del paese , erano tutti ricchi di lumi , 
i quali erano mossi ma non gia spenti da un lieve soffio di vento. 
I musici erano i rallegratori delle nozze, che in diversi carri se nc 
andavano per quel luogo piacevole, altri danzando, altri cantando, 
ed altri toccando i diversi gia accennati strumenti. In effetto scor- 
geasi assai chiaramente che la letizia e la gioia regnavano insieme 
in quel prato. Si occupavano molli neU'erigere palchi dai quali nel 
di susseguente potessero con agio godersi le rappresentazioni e le 
danze, che seguir doveano in quel luogo dedicato a solennizzare le 
belle nozze del ricco Camaccio e le meste esequie di Basilio. Non 
voile don Chisciolte entrare nel paesc, benche caldamente ne lo pre- 
gasscro il contadino ed il baccelliere; ma per iscusarsene al parer 
suo sufficientemente, mise in campo la costumauza dei cavalicri er- 
ranti di dormire per 1c campagne e per le foreste piullostochi nei 
luoghi popolosi, quand' anche fosse loro offerto V asilo sotlo tetli 
dorali. Per tale cagionc si appartd alqnanio dal cammino, e cid con- 
tro la volonti di Sancio cui tornava a memoria il felice soggiorno 
da lui tenuto nel caslello o piutlosto nella casa di don Diego. 
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None di Gamaccio il ricco, ed avvenimcnto di Basilio il poveto. 



ppcna la bianca aurora 
avcva ceduto il luogo al 
riluccnle Febo, affinchg 
coll 9 ardore de' suoi caldi 
raggi asciugasse le liquide 
perle dei finissimi suoi ca- 
pelli d'oro, don Chisciotte, 
scuolendo la pigrezza dcllc 
sue membra, rizzossi in pie, 
e chiamd il suo scudierc 
Sancio , il quale tuttaria 
^ stava ronfando. Vedutolo 
^ dormire a quel modo, pri- 
ma di svegliarlo sclamo: 
« Oh tu bene avventurato 
sopra quanti vivono sulla 
faccia* della terra , perche 
scnza invidiare ne essere invidiato, riposando stai con tranquillo 
sonno, ne incantatori ii perseguitano, ne ti agitano incantamenlil 
Dormi, tel dico, te lo ripeto, ed altre cento volte te lo andro ripe- 
lendo, dormi senzache ti tcngano in pcrpetua veglia lc gelosie per 
la tua dama, o ti deslino pcnsieri affannosi di debiti, o la cura di 
alimentare te e la tua picciola ed angustiata famiglia ! Ora ne I'am- 
bizione t'inquieta, ne ti molestano le vane pompe del raondo, poi- 
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chg i tuoi desiderii non si estendono oltre aJ pensicro del tuo asino, 
mentre qucllo della tua persona Y bai posto tatto sulle mie spalle: 
gravezza e carico che la natura e il costume appoggiarono ai gran- 
di. Dofme il servo e sta vegliando il padrone, e pensa al modo di 
sostenerlo, di migKorarne lo stato e di concedergli qualche favore. 
L'angostia del vedere che il cielo si fa di bronzo, e nega alia terra 
la riecessaria rugiada, non affligge il servo, ma si beneil padrone, 
che dee ia mezzo alia sterilita e alia fame aver cura di colui della 
cui opera si e servito nel tempo della fertilila e delTabbondanza*. 
Niente rispondcva Sancio a tutte queste esdamazioni perche dormiva; 
ne . sarebbesi svegliato si tosto se don Chisciotte con il pie della 
lancia non lo avessc scosso, e non gli avesse fatlo spalancare gli 
occhi. Svegliossi allora il sonnolento e infingardo, e girandoli di 
qua, di la, all 9 intorno, disse: ■— Dalla banda di questo frascato, 
se non m' inganno, esce un odore o buon fiato che sa piu di pre- 
sciutto fritto che di giunchi o di sermollino: oh le nozze che inco- 
minciano con questi, odori, devono, per l'anima mia, essere molto 
abbondanti e generose! — Finiscila, ghiottone, disse don Chisciotte, 
alzati, e andiamo a vedere questi sponsali, c osservefemo sin dove 
ginnga lo sdegno dello sprezzato Basilio. — Yossignoria faccia pur 
cid che le pare e le piace, rispose Sancio, che quanto a me poca 
briga mi prenda Dovea esser ricco quel signor Basilio, e si sarebbe 
sposato colla signora Ghilteria ; e bisogna aver quattrini chi brama 
far nozze nobili e distinte : e in verita che io resto nella mia opinio- 
ne, signor mio, che il povero dee contentarsi di quello che ha, ne 
dimandare pane buflfetto in mezzo al golfo: scorametterei una mano 
che Camaccio pud subissare Basilio nejlc ricchezze; e se cosi e , 
come debb* essere, sarebbe pur balorda Ghilteria a rinunciare alle 
gioie e ai vestiti che pud donarle o gia le avra donate Camaccio, 
per preferire lo slancio. del palo o il maneggio di una spada di 
marra che potria unicamente darle Basilio, e che non valgono un 
quartuccio di vino all' osteria. Abilila e grazie che non sono vendi- 
bili teugascle il conte Dirlo; ma se queste tali grazie cadono sopra 
chi ha denari, canchero! come le paiono buonet Sopra un buon 
fondamento si pud alzare un buon cdifizio, e la base migliore e la 
maggiore forza del mondp consiste nel.denaro. — Per amore di Dio, 
o Sancio, disse don Chisciotte, finiscila una volta, che io sono di 
avviso che lasciandoti seguitare, torneresti semprc da capo, e non 
U restcrebbe tempo ne da mangiare ni da dormire, perche lo spen- 
deresti tutto in chiacchiere. — Se vpssignoria avesse buona memo* 
ria, replied Sancio, si dovrebbe ricordare dei patti che abbiamo 
fatto prima che ci allontanassimo dalla patria in questo nostro 
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ultimo viaggio; uno dei quali fu cfae vossignoria doiesse laaciarmi 
parlare a mia fantasia, a condizione perd che.non ne restasse offeso 
11 prossirao o lesa la sua autoritt; e ml pare di non avere contraT- 
venuto finora a questo accordo. — Me ne risovviene benissimo, ri- 
spose don Chisciotte; ma ad ogni modo, per ora altneno stattene 
ch?to; e seguitami, chc gia gli strumenti da noi uditi la scorsa nottc, 
tornano a rallegrare le valli, e si celebreranno sens' altro gli spon- 
sali col fresco della mattina, ne si vorra aspettare il caldo del mez- 
zogiorno *». 

Obbedi Sancio, e messa la sella a Ronzinante e la bardella al 
leardo, si avviarono ambedue passo passo, ed entrarono nel fr^scato. 
La prima cosa che si offeree alia vista di Sancio fu un vitello intero 
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infilzato in uno schidione di olmo. Nel luogo in cui si doveva ar- 
ras tire, ardeva una buona catasta di legna, e stavano sei grandi 
pignatte d'intorno al fuoco.Non erano queste della solita forma, ma 
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piattosto sei mezzi ore*, capace ognuno di contenete una. beccheria 
di carni; e baSti il dire che ingoiavano castrati interi, i quali o non si 
conosceva che vi fossero od era come se vi fossero tanti piccioncini. Le 




lepri senza pelle, le galline senza pennc che attaccate stavan agli alberi 
per esser poi sepolte nelle pigoatte, erano innumerabili; gli uccelletti, 
le sahraggine, le cacciagioni che giacevano apprestate, movevano a 
maraviglia. Contd Sancio piu di sessanta otri, ognuno dei quali 
capiva ia si piu dfdue barili, e tutli (per quanta poi si vide) erano 
pieni di vini geoerosi. II pane bianchissirao era a catasle, come suole 
nelle aie esser a monti U gtano; i caci formavano in apparenza altret- 
tante muraglie di ben commessi mattoni; c due caldaie di olio, piu 
vaste di quelle che si usano nelle lintorie, servivano a frigger pa- 
stumi,cbe cop due grandissime pale si cavavano colli, e si tuffavano 
poi in altra caldaia di mele che slava accanto. Erano oltre a ciu- 
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quanta i cuocbi, e tutii petti come candidi armellini, tutti diligcnli 
e festosi tutti. Nel dilatato ventre di nn vitello stavano riposti do 
did piccioli porchetti che servivano a dargli sapore e tenerezza. Lc 
spezierie di varie sorti non parcvano comperate a libbre, ma a botti, 
e stavano tutte riposte in ampii casspni. Finalmente 1* apparato dellc 
nozze era bensi rustico, ma cosi abbondantc che avrebbe potato ba- 
stare per un esercito. ' 

Sancio Panza adocchiava ogni cosa, e a tntto si affezionava. Sulle 
prime restd imprigionato e vinto dalle pignatte, dalle quali avrebbe 
di buona voglia staccato un pignaltino; la volonta passeggiava poi 
su quegli Otri, nt era rilcnuto rispetto alle paste fritte nelle padelle, 
se pero poteansi chiamar padclle quelle enOrmi caldaie. Non potendo 
piii resistere, ne stando in lui di fare altriraenti, si accosto ad uno 
di que' tantt affaccendati cuochi, e con cortesi ed affamate espres- 
sioni pregollo che gli concedesse di poter intingere un tozzo di pane 
in una di quelle pignatte. Al che il cuoco risposc: — Fratello, in 
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qoesto giorno la fame non passeggia da qneste bande, grazie al ricco 
Camaccio; accostatevi pure allegramente, e guardaie la che trove- 
rete qualche mcstola, e schiumatevi pure una gallina o due, che 
buon pro vi faccia. — Non ne vedo nemmeno una, rispose Sancio. 

— Aspeltate, disse il cuoco: oh poveraccio me ! che schizzinoso e 
dappoco uomo che dovete esscre!» E cio detto, prese una caldaia, e 
postala in uno di quci mezzi orci, ne cavd due paperi e tre galline, 
e disse a Sancio: — Mangiate, amico, e rompete il digiuno con 
questa schiuroa intanto che si fa ora di desinare. — Non so dove 
raettcre tutta questa roba, soggiunse Sancio. — E voi portate via, 
rispose il cuoco, la mestola ed ogni cosa; chi la ricchezza e il con- 
tento di, Camaccio suppliscbho a tutto ». 

Nel tempo che Sancio aveva queste occupazioni, stava don Chi- 
sciotfe guardando da una parte del frascato, dov'egli scopri intorno 
a dodici contadini sopra dodici bellissime cavalle con ricchi e sfar- 
zosi fornimenti da campagna fc con molti sonagli nei pettorali, tuiti 
vestili da giorno di festa: e questa truppa si raise a fare non una, 
ma piu carriere su per lo prato, con allegre voci e grida dicendo: 
« Vivano Camaccio e ChOteria; egli 2 tanto ricco quanto ella k bella 
e la piu bella del* mondo >». Don Chisciotte cio udito; disse tra s^: 

— Conviene dire che non abbiano costoro veduto mai la mia Dal- 
cinea del Toboso, chi se cio fosse andrebbero piu a rilento nel lo* 
dare questa loro Chilteria^. Di li a poco cominciarono ad entrare 
per diverse parti del frascato molte bande di danzatori, fra le quali 
una etavi di schermitori di spade alia moresca , formata da venti- 
quattro belli e graziosi pastori vestiti di sottile e Candida tela, con 
sciugatoi lavorati di varii colori di fina- seta. Uno di quelli che gui- 
dava le cavalle dimandd a certo snello garzone, se fosse rimasto fe- 
rito akuno dei danzatori — Nessuno sin ora, quegli rispose, e sia- 
mo ancor tutti sani: e subito coraincio ad intrecciarsi con gli altri 
compagni, con tanti giri e con tanta destrezza che quantunque don 
Chisciotte fosse awczzo a veder simili danze, nessuna come quella 
eragli tanto piaciuta. Trovd raolto sollazzevole un' altra danza fetta 
tra bellissime donzelle si giovani da doverle giudicare tra i quat- 
tordici e i diciotto anni, vestite tuttc di verdi palme, coi capelli 
parte intrecciati, parte sdolti, ma tutti si biondi che gareggiar po- 
teano con quelli del sole, e tutti inghirlandati di gelsomini, di rose, 
di amaranti e di madrcsclve. Erano guidate da^ venerabile vecchio 
e da attempata matrona, e 1' una e V altro molto piu svelti e leg- 
gicri di queUo che promettesse la loro eta. Si servivano per lo suono 
di una piva zamorana; portando elleno negli occhi Y onesta , e la 
leggerezia nei piedi, si mostravano danzatrici knza pari. Yenne 
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dopoquesta un'altra danza di quelle che soglionsi chiamare danze 
parlanti. Era formate di otto ninfe in due 3chiere, una delle quali 
era direlta dal dio Cupido, e da fnteresse 1' altra ; quegli adorno 
di ali t& arco e farctra e frecce; questi vestitp di yarii e ricchi co- 
lon 4? oro e di seta* Le ninfe che seguitavano Amore, portavano die- 
tro le spalle su bianche pergainene scritto i loro nomi: Poesia era 
il titolo della prima, Discrezione quello della seconds, quello della 
tcrza Buon Lignaggio, quelle della quarta Bravuta. NeUa stessa 
giiisa andavano contrassegnate quelle che seguitavano Y Interesse : 
dicea Liberalitd il titolo della prima, Bono quello della seconda, 
Tesoro quello della terza, e quello della quarta Pacifico Possesso. 
Erano preceduti tutti da un castello di legno tirato da quattro 
Satiri, tiitti ricoperti di ellera e di canapa tinta di verde,*! al na- 
turale che per poco non ispaventarono' Sancio. In fronte e ai quat- 
tro tali del castello stava scritto: Castello di buona guardia; e vi 
stavano d' intorno quattro valenti suonatori di tamburino e di flauto. 
Cupido cominciava la .danza, e, fatte due mutanze, alzava gli occhi 
c driz&ava Tarco contro una donzella che ponevasi tra i merli dd 
castello, ed alia quale egli dkeva: 

« Son, io il Name onnipossente nelTaria, Sulla terra, nel profondo . 
del mare, e su tntto quello che l'abisso racchiude in orribili bolge. 

« Cosa ignota m'e la paura; e posso tutto quello ch'io voglio, 
quand' anche mi venisse talehto dell' impossibile. In tutto cio poi 
che possibile £, io aggiungo o levo, comando o proibisco ». 
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Terminata la canzoncina cgli scoceo una freccia dalPalto del ca- 




steDo* c si ritird al suq posto. Usd pol Interesse e fecc sltre jluc 
roulanzc: tacquero i tamburini, ed egli disse: 

« Io son colui che posso pid dell* Amore; pur e Y amor che mi 
guida. Io appartengo alia migliore schiatta che il ciclo mantenga 
sulla terra, alia pM nota e phi illustre. 

« Io son r Interesse: per me pochi tra gli nomini operano vir- 
tuosamente; ed operar senza me sarebbe gran miracolo: ma quel 
ch' io sono mi consacro a te , per sempre ». 



Digitized by 



Google 



184 



DON CHISCIOTTB 



Si ritird fnteresse e si avanzo Poesia, la quale dopo avere dan- 
zato a foggia degli allri,. posli gli occhi sulla donzella del castello, 
disse: 

« In dpldssime parole e in eletH pensieri gravie spiritosi, la 
Poesia ti manda, o mia Donna, la sua anima ravvolta in mille 
soneltL 

« Se la mia servitu non ti piace, la tua sorte invidiata da molte 
altre donne sara portata da me al di sopra della luna ». 

Si appartd Poesia, e dal lato d' Interesse usci Libcralita, che felte 
le sue mutanze* cosi si espresse : 

« Chiamasi Libcralita il donare che tiensi usualmente Ionlano e 
dalla prodigalita e daff estremo contrario, ch'i indizio di bassa af- 
fezione all' avere* 

«Ma d'ora innanzi, per farti grande, voglio essere prodigo anzi 
che no: A questo un vizto per certo, ma un vizio nobile c proprio 
di un cuore amoroso che si manifesta coi doni ». 

Uscirono cofl* ordine descriito e ritjraronsi tutte le figure \dclle 
due squadre, e ciascbeduna fece sue routanze, e recitd suoi versi, 
quali eleganti, quali ridicoli, ma don Chisciotte ritenne sollanto 
nella sua* benche grande tyeraoria i gii riferili. Unironsi di poi tutti 
facendo intrecci fra loro con genlil garbo e lestezza; e passando 
Amore davanti al castello scoccava air alto le sue fireccie, e Interesse 
vi lanciava le sue palle dorate. Finalmente dopo lunga danza Interesse 
cavd di tasca un borsone, fetto della pelle di un gatto d' Angora , e 
che parea pieno di danari, e gettandolo contro al castello coll' urto 
ne sconnesse le tavole , le quali caddcro percio, e resto la donzella 
scoperta del tutto e senza difesa. Le si aceostd Interesse colle figure 
della sua fazione, e mettendole al collo una gran catena d'oro, fe- 
cero vista di prenderla, d'assoggettarla e d' incatcnarla: il che ve- 
duto da Amore e dai suoi confederati si mpssero come per volere 
levargliela. Ogni azione seguiva al suonodi tamburini, ballando e 
facendo danze regolari. Mossero in fine i Satiri rappacificati, e con 
somma velocity ricomposero le tavole del castello; la donzella vi si 
rinserrd di nnovo, e con questo ebbe fine la danza con grande uni- 
versale contento. 

Dimando don Chisciotte ad una delle ninfe chi fosse stato di quella 
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danza il compositore. Ella gli rispose che fu an bcnefiziaio del suo 
paese, il quale aveva singolar talento per sifTatte invenzioni. — Sarei 
per iscommettere, soggiunsc don Chisciotte, che qaesto tal baccelliere 
o beneficiato porta maggiore affezionc a Camaccio che a Basilio, e 
che dee avere pin del satirico che del comico. EgK vi ha innestaio 
am bell'artifizio le virtu di Basilio e le ricchezze di Camaccio ». San- 
cio Panza, che stava ad ascoltare ogni cosa, disse: — Prendo le 
parti detta ricchezza, e sto con Camaccio. — In sostanza, disse don 
Chisciotte, tu fai conosccre, Sancio, che sei un villa no, e di quelli 
che dicono: viva chi vince. — Sard quello che si vaole, rispose San- 
cio, ma intanto io so che dalle pignatte di Basilio non cavero mai 
spoma tanto saporita cone quella che ho cavata da quelle di Ca- 
maccio :» e indicando una caldaia ptena di paperi e di galKne, e to- 
gliendoiie fuori una, comincid a mandarin giu ndlo stomaco con 
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bella disinvoltura assaporandola, e borbottando cosi: —Alia barba 
delta virtu di Basilio, chi tanto vali quanto tieni, e tanto tieni 
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quanto vali : due schiatte sole vi sono al mondo, diceva mia nonna, 
e sono l'avere e 11 non avere; ed ella si atteneva all'avere: ed al di 
d' oggi, signor don Chisciotte mio, prima si tocca il polso alia for- 
tuna e poi alia sapienza: un asino d'oro pare meglio di un cavaDo 
con bardatura: si, torno a dirlo, io sto con Camaccio che ha pi- 
gnatte piene di schiume, di paperi, di galline, di lepri e di conigli, 
menire m'immagino cbc quelle di Basilio non conterranno altro che 
brodo magro. — Hai tu finito, Sancio, la tua cicalala? disse don 
Chisciotte. — La ho finita pur troppo, rispose Sancio, poicht vedo 
che la signoria vostra se ne prende fastidio: che se dd non fosse, 
avrei materia di parlare per tre giorni interi. — Faccia Dio, replied 
don Chisciotte, che tu diventi rauto prima che la morte ml colga. 
Col tenore di vita che conduciamo, rispose Sancio, prima che tos- 
signoria muoia io sard ridotto a masticare la sabbia , e cost non 
potrd piii parlare sino alia fine del mondo, o sino al di del giudi- 
zio. — Quand' anche fosse cosi j replied don Chisciotte, il tuo silen- 
sio non potra mai nguagliare le chiacchiere che hai sinora fatte, e 
fai e farai, e tanto piii che per ordine naturale dee terminar prima 
la mia che la tua vita: ma intanto io sono di opinione di non po- 
terti vederc muto nemmeno quando ti stai bevendo e dormendo, 
ch'e quanto mai posso dire. — In verity, rispose Sancio, che non 
e da fidarsi della Scarnata , voglio dire della Morte, la quale man- 
gia tanto un agnello quanto un castrato; ed ho inteso dire dal no- 
stra curato che con piede uguale essa batle alle alte torri dei re, 
come alle uroili capanne dei poveretli: questa signora e piu pos- 
sente che schizzinosa, non ha niente a nausea, si pasce di tutto, 
con tutto si confa ed empie le bisacce di ogni razza di gente, eta e 
preminenze : non e di que'scgatori che dormono al meriggio,anzi ad 
ogni ora sega e taglia tanto la secca come l'erba verde, e non pare 
gia che mastichi, ma si bene che inghioltisca cid che le si para davanti, 
agendo una fame canina di cui mai non si sazia: c quantunque sia 
priva di ventre pare sempre idropica e sitibonda delle vite di quanti 
vivono, come se beesse un boccale di acqua fresca. — Basta , basta, 
o Sancio, disse don Chisciotte a questo passo: tienti in riputazione, 
c non ti lasciar cadcre, chd certo quello che hai detto intorno alia 
Morte coi tuoi rustici termini, e quanto di meglio potrebbe dime 
un predicatore: ti assicuro, Sancio mio, che se tu avessi tanta di- 
screzione quanto hai talento, potresti aspirare ad un pergamo e an- 
dartene per lo mondo predicando con riuscita. — Predica bene chi 
vive bene, rispose Sancio, ed io non so di altre teologie. — N* altra 
ne hai di bisogno, disse don Chisciotte: io perd non posso inten- 
dere o concepire come essendo il timor di Dio il principio di ogni 
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sapieoza, ta ahbia piu paura di una lucertola che di Domeneddio. 
— Giudichi la signoria vostra, disse S actio, delle sue cavallerie, 
ne si metta a dare sentenza sui timori o sulle bravure altrui, che io 
sono tanto timorato di Dio quanto ogni altro, e mi lasci vossigno- 
ria pappare qucsta schiuma, che del resto sono tutle parole oziose 
delle quali dovremo dare conto nelPaltra vita». E detto q ties to, 
tornd air assalto della caldaia con appetito si grande che sveglid 
anche quello di don Chisciotte, il quale gli avrebbe fuori di dubbio 
tenuto buona compagnia se non fosse stato impediio da quello che 
sard costretto di far sapere qui appresso. 
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Prosegnono le noizt dl Camaccio, con altri gustosi soccesil. 




vevano don Chisciotle e 
— Sancio appena terminati i 
discorsi riferiti nell'antecc- 
dentc capiiolo, quando udi- 
rono grandi voci e strepito- 
so rumore prodotti da quelli 
delle cavaUe,che di carriera 
e roettendo altc grida, an- 
davano incontro agli sposi; i quali, attomiati da mille maniere di 
struraenti e di festevoli invenzioni, venivano accoropagnati dal pio- 
vano, dal parentado e da tutta la gente piu ragguardevole dei paesi 
circonvicini; e tulti erano vestiti a pompa. Come Sancio vide la 
bella sposa disse: — Corpo di bacco, cbe mm £ mica vestita da con- 
tadina, ma da palazziera raffazzonata! In fe di Dio, che a quanlo 
io discerno, in vece di frange ba di bei coralli, ed in luogo di pal- 
mette verdi di Cuenca, porta velluto di trenla peli: e qaella guar- 
nizione £ forse di strisce di tela bianca? oibd ch' e propriamente 
di rasol £ dove lasciamo le mani? altro ch'essere fornite di anella 
di ghiavazzal vorrei morire se non sono anella d'oro, e molto bene 
d'oro e intrecciate di perle bianche come giuncata, che ognuna di 
loro dee valere un occhio della testa. Oh cospetto! che capelli! se 
non sono posticci posso giurare di non averne vednto mai ui di 
piu lunghi, ne di piu belli, ne di piu biondi. Che diremo della sua 
bella vita e del suo portamento? mi pare proprio una palma che si 
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muove carica di ciocche di datlcri; e tali sono gli ornamenti chc 
Ie pendono dai capelli e dalla gola: ip somma giuro sull'anima raia 
ch'e una giovanotta di Ian to tncrito chc potrebbe andar per i banchi di 
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Fiandra*».Queste rustiche lodi di Sancio mossera riso don Ghisciottc 
cui, dalla sua signora Dulcinea del Toboso in fuori, parve che qaella 
ragazza fosse sopra ogni altra bellissima. Era Chilteria pallidetta, e 
cid sara stato per causa della faticosa notte che sogliono spendere" le 
spose in rabbellirsi per lo vegnente di nuzialc. Andava ella accostan- 
dosi ad un teatro posto da un canto del prato, tutto adorno di tap- 
peti e di frond i, dove seguire doveva lo sposalizio, e di dove gli 
astanti avrebbero potuto goder delle danze e feste apprestate. Stavano 
tuttavia in cammino quando dietro di se udirono alte grida, ed uno 
che sclamava: "Alto la, o sconsiderati e precipitosil" Questa voce fece 
si che ognuno si rivolgessc per ndire d'onde partisse, e videro che 
proveniva da no uomo veslito, per quanto sembrava, di casacca nera 
di chermisino con belli gheroni a fiamme. Aveya in testa, come poi 
si vide, una corona di funebre cipresso, cd in mano un grosso ba- 
stone. Avvitinatosi di piu fu riconosciuto da ognuno pel vago pa- 
store Basilio, e tutti rimasero allora dolenti e avidi di saper il fine 
delle sue grida, lemendo malaugurata la sua venuta in quella con- 
giuntura. Arrivd in fine stanco e trangoscialo, e postost dinanzi 
agli sposi, ficcando il suo ba stone, che aveva alia estremita una 
lunga punta di acciaio, sulla terra, tutto smorto, e afflssatt gli 
occhi in Chilteria, con rauca e tremante voce cosi proruppe: — Ben 
ti i palese, sconoscente Chilteria, che conforme alia santa legge da 
noi professata, vivendo io, tu non puoi farti consorte ad altrui; e 
tu non ignori che stando io in aspettazione che il tempo e le mic 
sollecite cure migliorassero la mia sorte, fui sempre il piu ge- 
loso custode del decoro che ti e dovuto: tu, posto in non cale cid 
che devi all'onorato mio dcsiderio, vuoi fare altri signore di quello 
che e mio, altri che niun merito ci ba fuorche larghi averi c favore 
della fortuna. Ora vengo io stesso a metterlo al colrao di tanta sor- 
te, non perch* ne sia degno, ma perch* cosi vogliono i cieli, e colic 
mie mani distruggerd cid che solo pud turbargliela, dando io stesso 
termine a questa mia vita infelicissima. Viva dunque il ricco Ca- 
maccio lunghi e felici anni coU'ingrata Chilteria, e muoia il misero 
Basilio cui la poverta ha tarpate le ali di sua ventura, e lo ha fatto 
piombare nel scpolcro».Detto questo, piglid il bastone che conficcato 
era nel terreno, e che parea fatto per nascondere uno stilo, e tol- 
tane la guaina con gran lestezza c con determinato proposito vi si 
precipitd sopra, ed in un alimo fece apparire da tergo la punta di 



4 I banchi di sabbia lungo la costa delle Fiandre erano si pericolosi ai travi* 
garni, e s) temalt, che a fare in breve F elogio di ana persona degna di amrat- 
razione dlcerasl potribb* pattare prt banchi di Fiandra. 
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una lancia insanguinala, e si vide 1' infelice amante bagnalo nel suo 
sangue, c disteso al suolo trafilto dalle sue proprie armi. 




Volarono per soccorrerio gli amki suoi, roossi a pieta di tanta 
tragedia, e don Chisciolte ancora vi accorse lasciando Roneinante. 
Lo prese fra le braccia, e trovd the non era ancora spiratO: voleva 
trargli altera la lancia, ma il piovano, cbe pore eravi presente, fh 
di avvfso che eid non si facesse prima di averlo confessato, perch* 
il cavargliela e lo gpirare sarcbbe stalo tutt'una cosa. Tornando toil 
cotal poco Basilio in se, con dolcnle e fievolc voce disse: — Se 
ti piacesse, crudek Chilteria , darmi in quest' estremo irreparabile 
frangenle la mano di sposa, spererei ancora che la mia temerili 
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avessc discolpa, mentre col solo mezzo di essa avrei oltenuto il bene 
di esscre tao«. II piovano, cid udito, lo consiglid a pensarc alia sa- 
lute etcrna pi a presto che ai mondani diletti del cuore, e die chie- 
desse con vero e vivo penlimento pcrdono a Dio del suo Mo e 
della sua disperata determinazione. Replied Basilio che non si con- 
fesserebbe se prima Chilteria non diventasse sua moglie,jessendoche 
quel contento gli disporrebbe la volonta, e gl' infonderebbe vigore. 
Subito che don Chisciotte udi la dimanda del ferito disse ad alta 
voce che Basilio chiedeva cosa molto ragioncvole e giusta, e da po- 
tersi agevolmente adempierc; e che Camaccio resterebbe tanto ono- 
rato ricevendo Chilteria vedova del valente Basilio, quanto se gli 
venisse dalle mani dello stesso suo padre. — £ basta an si, soggiunse, 
che altro non costa che pronunciarlo; poichi il talamo di queste 
nozze sara una tomba ». Aveva udito, ed era stato presente a tutto 
Camaccio; il quale sbalordito e confuso non sapeva ne che dirsi ne 
che fare; ma tante furono lc yoci degli amici di Basilio che chiede- 
vano il suo consenso perche Chilteria desse a lui la mano di sposa, 
affinche non andasse a male V anima sua uscendo egli disperato da 
questa vita , che lo persuasero e lo sforzarono ancora a dichiarare 
che se acconsentisse Chilteria ne sarebbe pur egli contento, mentre 
cid non era che protrarre di pochi istanti il compimento dclle sac 
brame. Allora si volsero tutti a Chilteria, e chi con prieghi e cbi 
con la grime e chi con efficaci ragioni la persuadevano che sposasse 
Basilio. Essa, piu dura di marmo e piu immobile di statua, mostrava 
di non sapere, ne potere, ne voler risponder parola: ne 1' avrebbe 
risposta se il piovano non avesse detto che non v' era luogo ad 
indugio, che Basilio era agli estrcmi, c che non dovevasi restar nella 
irresoluziqne. La bella Chilteria allora senza replicare parola , tutta 
turbata in viso, trista e dolente accostossi a Basilio; che cogli occhi 
a lei rivolti, e col respiro stentato e affannoso, e borbottando il nome 
di Chilteria, dava indizio di voler morire come gentile e non come 
cristiano. Se gli avvicind finalmente la donzella, e inginocchiatasi gli 
prese la mano senza pronunziare alcun motto. Spalancd gli occhi 
Basilio, cd attentamente guardandola disse:— Ah Chilteria, tu vieni 
ad essermi pietosa in an momento che la tua compassione serve di 
coltello. per finire di togliermi la vita; mi mancauo le forze per so* 
stepere la gioia che tu mi apporli scegliendomi per tuo sposo, e per 
raflrenare il dolore che va coprendomi gli occhi colle ombre spa* 
ventcvoli della morte. Quello di che ti supplico, o funesta mia Stel- 
la, si £ che la mano che mi dimandi, e che ti piace darmi, non sia 
apparente per compassione o per nuovamente ingannarmi, ma che 
tu confessi altamente che senza sforzare la tua voloata me la porgi, 
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e la rendi a me come a legittimo tuo sposo: che non i dovere cbe 
tu adesso m'inganni o metta in campo finzioni con questo infelice, 
il quale con leaM & sempre con te proceduto». Nel proferir que- 
ste parole si sveniva in modo che gli astanti pensavano cbe ogni 
sno movimento fosse per torgli quel picciolo resto di vita. Chilteria 
tutta onesta e tutta vergognosa, presa colla sua destra quella di 
Basilio, gli disse: — Non potrebbe forza del mondo fore violenza 
alia mia volonta, e cosi con quella piu libera che io ho, ti porgo 
la mano di sposa, e la tua ricevo se a me la dai di tuo libera ar- 
bitrio, e senza che te ne turbi o te ne distolga Tangustia in cui ti 
ritrovi. — Si, te la do, rispose Basilio, non turbato o confiiso ma 
con quella chiarezza di intelletto che ancora piace al cielo impar- 
tirmi, e qua io mi obbligo per tuo sposo. — Ed io per tua sposa, 
replied Chilteria, o che tu viva per lunghi anni o che ti strappino 
dalle mie braccia per darti al sepolcro. — Fa un gran ciarlarc quel 
moribondo, disse allora Sancio Panza: sarebbe meglio che lasciasse 
andar l*amore, e che pensasse all'anima sua, mentre, secondo il mio 
poco giudizio, la tiene piuttosto colla lingua che coi denti ». 

Impalmati dunque com 9 erano Basilio e Chilteria, il piovano in- 
tenerito e commosso li benedisse, e impetro pace dal cielo all' ani- 
ma del novello sposo. Ricevuta ch' egli ebbe appena la benedizione, 
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con presta leggerezza salld in piedi , e con disinvoltura non prima 
vista si trasse la lancia alia quale servia di guaina il suo corpo. Re- 
starono attonili i circostanti tutti, e alcuni di cssi pia semplici che 
curiosi, gridarono: Mfracoio^ miracoloi * Ma Basilio soggiunse: 
— No miracolOj miracolo I ma industrial industria ». II piovano 
fuori di se, e trasecolato accorse a tastare la ferita con ambe le mani, 
e trovd che il coltello non avea gia perforata la carne e le costole 
di Basilio, ma che tutto era opera di una canna che ricmpita di 
sangue egli si avea molto bene accomodate, preparando il sangue 
( cio che da poi si seppe ) in modo che non si congelasse. Allora si 
che il piovano, Camaccio e gli astanti si tennero per beffati e derisi. 
La sposa non mostrd che le dispiaccsse la burla ; ed avendo udito 
dire che non era punto valido alcun matrimonio fatto con fraude , 
disse che di nuovo lo confermava, cio che fece credere che 1' awe- 
nimento fosse seguito di consenso e d' intelligenza di ambidue. Ca- 
maccio e i suoi aderenti ad altro non pensarono che alia vendetta, 
e sguainando le loro spade si fecero ad assaltare Basilio, in cui fa- 
vore altrettante se ne trassero fuori. Don Chisciotte allora monto a 
cavallo , si mise dinanzi a tutti, e si fece far largo con la sua lan- 
cia sul braccio e ben coperto del proprio scudo. Sancio , cui giam- 
mai andarono a sangue tali bravale , si ritird accanto alle pignatte 
dalle quali tolta avea la gratissima scbiuma, pensando che dovesse, 
quasi sacro, essere rispettato quel luogo. Ora don Chisciotte scla- 
mo: — Fermatevi, signori, fermatevi: non e giusto. che prendiate 
vendetta dei torti che ci fa amore; considerate che V amore e la 
guerra sono una cosa stessa, e che come e lecito in guerra d'usar 
inganni e strattagemmi per vincerc il nemico, al modo stesso sono 
permessi nelle contese e competenze amorose gli intrigbi e gli afla- 
scinamenti per conseguir il.bramato fine, quando pero non tornino 
a disprezzo e a disonore dell' oggetto che. si ama. Chilteria era di 
Basilio, e Basilio di Chilteria merc£ una giusta e f^vorevole dispo- 
sizione del cielo: Camaccio e ricco, e potra a suo talento avere quel 
che gli piaccra come e quando egli voglia: Basilio non ha che que- 
st'agnclletta, e nessuno gliel' ha a togliere per poderoso che sia; 
che cio che Dio congiunge 1* uomo non separa; e chi si accingesse 
a tentarlo avrebbe da passare prima la punta di questa spada». Nel 
proferire questi detti la brandi con si grande forza e destrezza che 
terrore infuse in tutti quelli che nol conoscevano; e oltre di che si 
intensamente 1' artifizio di Chilteria resto fitto nel cuore di Camaccio 
che la cancello sul momento dalla sua memoria. Le persuasive del 
piovano, ch' era uomo destro e prudente, furono eziandio efficaci 
cotanto ch" egli, e quelli delta sua fazione, rimasero pacifici e quieti; 
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in prova di cbe furono rimesse le spade nei foderi, accusandosi piu 
la facility di Chilteria cbe l'industria di Basilio. Si persuase Camac- 
cio cbe se Chilteria donzella portava amore a Basilio, dovea serbar- 
gliclo anche divenuta sposa; e ch'egli percio dovea ringraziare Dio 
piii per avergliela tolla che per averglicla concessa. Racconsolati per- 
tanto e pacificati Camaccio e la sua comitiva, fecero lo stesso quelli 
dalla parte di Basilio; e il ricco Camaccio per mostrare che non gli 
pungeva la burla, ed aim cbe non se ne curava pun to, voile cbe 
si proseguisse la fcsta come s' egli realmcnte si fosse sposato. Non 
vi assistettero per altro n£ Basilio, ni la sua sposa, nft i loro se- 
guaci, i quali se ne andarono in vece al contado di Basilio: che 
anche i poveri virtuosi e discrcti hanno cbi li segue, onora e di- 
fende, come i riccbi hanno chi li adula e seconda. Vollero condurre 
seco per compagno don Cbisciotte valutandolo uorao valoroso e di 
buon pelo nel petto. Al solo Sancio si rattristd il cuore per trovarsi 
nella impossibilita di attendere lo splendido desinare e le feste di 
Camaccio, le quali durarono infino a notte; e percio mesto e scon- 
solato seguito il suo padrone che gia marciava colla quadriglia di 
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Basilio. Sancio lascio le pigoatte d* Egitto *, sebbene se le portassc 
scolpite oeiranima; e la gia quasi consanta e finila schiuma della 
caldaia gli teneva presente la felicita del beue che perdeva, ond't 
che afflitto e pensieroso, sebbene sfamato, senza smontar dal leardo 
si tenne sulle pedate di Ronzinante. 




* Allude all'Esodo cap. XVI dove si riferiacc eld che gli Ebrei dtoavano nel 
deserto pensando air abbondanza goduta neir Egitto. 
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Grande avYentura dclla Grotta di Mont&lno situata net cuore delta Mancia, 
alia quale diede it valorojo don Chtsciotte com pimento felice. 




a gratitudine degli sposi verso don Chisciotte, 
per essersi mostrato disposto alia difesa della 
loro causa, fu grande. MettevaDo a pari del 
suo valore il suo ingegno, e reputavanlo an 
Cid nelle armi e un Cicerone nella eloquen- 
za. Si refocilld il galantuomo di Sancio per 
ben tre giorni a spese degli sposi , dai quali 
venne a sapere die non erasi gia concertato con 
la bella Ghilteria che Basilio avesse a fintamente 
ferirsi, ma che fa tutta industria di lui sperando 
da quesla sola il successo che si I veduto: verb i bensi ch* ebbe a 
confessare di avere m&so a parte del proposto divisamento alcnni 
amici $uoi,percb6 dessero opportunamente favore alia sua intenzione 
accreditando P inganno. — Non si possono n£ si debbono chiamare 
inganni, disse don Chisciotte, quelli che si propongono un virtuoso 
fine ; e quello di maritarsi fra persone che si amano £ il fine per ec- 
cellcnza. Deesi per altro considerare, soggiungeva egli,che il ne- 
mico piu dichiarato di amore si e la fame e la continua necessita: 
perche P amore i tutto allegria, gioia e contento, e raolto piu al- 
tera che trovasi P amante in pieno possedimento della cosa amata ; 
contro cui sono giurati awersarii il bisogno e la poverta. Tutto 
cid diceva egli con intenzione di persuadere Basilio di darsi ad 
altri nuovi esercizii, mentre i soliti, benchi gli procurassero ri- 
putazione, non gli davano danari; e suggerivagli che si studiasse 
di rendere migliore la sua condizione con mezzi leciti ed ingegnosi, 
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dei quali non mancano mai gli uomini di talento ed araanti della 
fatica. U povero onorato (se perd chi e povero pud conscguir onore) 
possede una gioia avendo bella consorte; e se tolta gli viene, viene 
ad un tempo stesso spogliato dell* onore e della vita : la moglie 
adorna di bellezza e di onore, congiunta ad uomo povero, merita 
una corona di aUori e di palme di vittoria : la belta sa rendersi 
schiava la volonta di quanti la vagheggiano, ed e come piacevole 
zimbello cui si gettano addosso e le aquile reali e gli uccelli di 
alto volo; ma se alia belta si aggiugne il bisogno, o se riesce indi- 
sciplinabile, la investono allora i corvi, i nibbii e gli altri uccelli 
rapaci : quella che non cede ai cimenti piu pericolosi, si merita a 
buon diritto di essere cbiamata la corona del proprio sposo. Sap- 
piate, o giudizioso Basilio, soggiunse don Chisdotte, che fa parere 
di non so quale Savio , esservi in tutto il mondo una sola buona 
moglie; e consigliava ognuno a tenere che quella sola buona fosse 
la sua propria, poiche cosi viverebbc'contento: io non sono ammo- 
gliato, nfc finora mi cadde in pensiere di accasarmi, nullostante mi 
terrei da tanto di saper suggerire ottime regole a chi vuol eleggersi 
lo stato del matrimonio. Prima di ogni altra cosa lo esorterci ad 
inVaghirsi piu della riputazione che della roba, perche la buona 
moglie non acquista la buona fama col solo cafattere ddla bonta , 
ma col provare di possederla questa bonta mediante una palese re- 
golare condotta : molto piu nuocono all' onore dcllc donzelle e dclle 
donne le pubbliche irrivcrenze che le scgrete vigliaccherie: se meni 
a casa tua una buona moglie ti sara facile il conservarla e il roi- 
gliorarne anche la bonta; ma se trista te la conduci, troppo ti co- 
sterebbe l'emendarla, cte non e picciola impresa passare da un 
estremo all'altro; e non diro che cid sia impossibfle, ma grande- 
mente difficoltoso ». 

Sancio sentiva tutto questo, e diceva tra se: — Questo mio pa- 
drone, quando io parlo di cose di midollo e di sostanza, suol 
dirmi che potrei prendere un pulpito in mano e andar predicando 
bei sermoni per lo mondo ; ma io dico di lui che quando comincia 
a infilzare sentenze e a dare consigli, non solo pud prendere un 
pulpito in mano, ma due per ogni dito, e andarsene per le piazze 
predicando quello che gli viene alia bocca: venga il malanno a que- 
sto cavaliere errante che sa taute cose: io credeva, per Tanima mia, 
che non fosse valente se non che negli affari della cavalleria, ma 
non c'e cosa che non la pizzichi, ed in cui non sappia dire la sua«. 
Andava Sancio. tai parole tra se borbottando, e intanto.il. suo pa- 
drone che se n' era accorto, gli disse: — Che brontoli tu, Sancio? 
— Io non dico niente ni brontolo, rispose Sancio, ma andava uni- 
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cameute dicendo Ira me che avrei voluto sentire quellQ che disse 
poco fa vossignoria prima che avessi preso moglie, perche direi 
forse adesso : il bue sciolto bene si leva. — Tanto malvagia, o San- 
cio, disse don Chisciotte, £ la tua Teresa? — Non c molto cattiva, 
rispose Sancio, ma neppure e troppo buona, o almanco non lo e 
come io vorrei. — Non fai bene, soggiunse don Chisciotte, a dir 
male di tua moglie, che in sostanza e la roadre dei tuoi figliuoli. 
— Not siamo pagati, rispose Sancio, perche ella ancora dice male 
di me quando va in collera, e specialmente quando la gelosia le da 
martello ; che allora ne anche Satanasso la pud sopportare *>. 

Erano gia passati Ire giorni da che don Chisciotte e lo scudierc 
dimoravano cogli sposi, dai quali furono serviti e trattati come 
principi. Chiese don Chisciotte al bravo dottore che gli desse una 
guida che lo conducesse alia Grotta di Montesino, avendo vivo de- 
siderio di penetrarvi c di vedere cogli occhi proprii se vere fossero 
le maraviglie che di essa erano disseminate per tutti quei conlorni. 
Gli rispose il dottore che gli darebbe a compagno un giovane suo 
cugino studcnle e molto affezionato alia lettura dei libri di cavalle- 
ria , il quale di assai buona voglia lo condurrebbe alia imboccatura 
della Grotta istessa, e gl'indicherebbe le lagune di Ruidera, famose 
per tutta la Mancia, o piuttosto per tutta la Spagna. Gli soggiunse 
che si sarebbe trovato in gustosa conversazione, giacchc era un gio- 
vane che sapea comporre libri degni di esser dati alle stampe c de- 
dicati ai principi. Venne finalmente il giovane sopra un 9 asina pre- 
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gna, la cui bardella era copcrta di dipinta sargia od invoglia. Sancio 
sello Ronzinante, asseltd il leardo e fcce bnona provvista per le bi- 
sacce, Del che fa imitato dal giovine cbe provide riccamente le sue; 
e raccomandandosi a Dio ed accommiatandosi con buon garbo da 
tutli, si posero in viaggio prendendo la via verso la famosa Grotta 
di Monttsino. Strada facendo, dimandd don Chisciotte al giovane 
di che genere e qualita fossero i suoi esercizii, la sua professione, 
i suoi studii. Cui rispos'egli, essere umanista di professione,- e cbe 
attendeva a compor libri per darli alle stampe come assai profittevolie 
di grato trattenimento alia repubblica; che unos'intitolava: Quello 
delle livree, dove diceva : « Ho dipinte setteccnto e tre livree coi loro 
color i, motti e cifre, donde trarre si possono quelle che occorrono 
in occasioni di feste e di allegrezze dei cavalieri di corte, senza an- 
darle mcndicando da chicchessia, ni lambiccarsi il cervello per ri- 
trovarle conformi ai rispettivi desiderii e intenzioni, mentre io do 
al geloso, alio sdegnato, alio smemorato cd al lontano quelle che 
loro convengono e le troveranno a dovere. Ho pure un altro libro 
che voglio intitolare : Metamorfosi, ovvero Ovidio spagmwlo , di 
nuova e rara invenzione; perche in esso, imilando Ovidio nel gio- 
coso, dipingo chi fa la Giralda di Siviglia e V Angelo della Mad- 
dalena; che cosa si I la Doccia di Vezinguerra di Cordova , quali i 
Tori di Ghisando, quale la Sierra Morena, le fonti di Leganittc, di 
Lavapiez in Madrid, senza dimenticarmi di quella del Pidocchio, di 
qudla del Cano dorado e della Priora; e tutto questo con le sue al- 
legoric, metafore etraslazioni che rallegrano, tengono in curiosita 
ed insegnano a un punto stesso. Un altro libro io ten go, che inti- 
tolo: Supplement a Polidoro FcrgiliOy che tratla della hwenzione 
delle cose, e che e fornito di vastissima erudizione c studio, men- 
tre io verifico e dichiaro con istile elegante i fatti ommessi da Po- 
lidoro. Si dimenticd Polidoro di narrarci chi sia stato il primo colto 
dal catarro in questo mondo; il primo che abbia trovato le unzioni 
opportune a guarire dal morbo gallico, ed io ne proferisco la spie- 
gazione pretta e fedele, e la awaloro con piu di venticinque autori. 
Da tutte le cose dette comprenda la signOria vostra se lodevole si 
renda il mio lavoro; e se questo tal libro abbia ad arrecar al mondo 
utility straordinaria». Sancio ch'era stato attento alia narrazione del 
giovane, gli disse: — Di grazia, o signore, e cosi Dio le dia buona 4 
mano diritta nella impressione dei suoi libri I mi saprebbe ella dire, 
chi gia lo sapr^ 9 perch£ tutti lo sanno, chi sia stato il primo che 
si abbia grattata la testa? quanto a me, tengo che sia stato il pa- 
dre Adamo.— Debt/ essere stato lui senz' altro, rispose il giovane , 
perchi non pud revocarsi in dubbio che Adamo non abbia avuta 
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testa e capelli; c passaudo cosi la cosa, ed essendo egli il primo 
uomo vissuto al raondo, sara avvenuto ch'egli qualche volta si grat- 
tasse la testa. — Cosi credo ancor io, rispose Sancio; ma dicami 
ora: ctai fu il primo saltatoreal mondo? — In verita, fratello, ri- 
spose l'altro, che non so determinarmi a dirvelo se prima non mi 
apparecctaio ad accurate indagini : le faro per altro voltando e ri- 
voltando quei mille volumi che ten go, e vi dard soddisfazione un' 
altra volta che ci rivedremo, poichi questa non ha da essere V ul- 
tima. — Oh, signor mio, disse Sancio, non si pigli tanta briga 
per questo, che ora mi viene in mente la risposta a dovere alia 
mia stessa dimanda. Sappia che il primo saltatore del mondo e 
stato Lucifero quando lo scacciarono o precipitarono dal cielo, poi- 
ch£ allora fece un salto sino agli abissi. — Hai ragione, amico,» 
disse il giovane, e don Ghisciotte soggiunse: — Di altri e non tue 
sono queste proposte e risposte. — Stia cheto, Sancio rispose, che 
se io incomincio a dimandare e a rispondere, per fede mia che non 
la finisco sino a domani; e poi si per dimandare delle sciocchezze 
che per rispondere degli spropositi non occorrerebbe che mi allon- 
tanassi dai miei vicini. — Hai detto, o Sancio, piu di quello che 
sai, replied don Chisciotte, mentre tanti si tormentano e si affan- 
nano per sapere ed avverare cose, le quali sapute e avverate che 
le abbiano, non servono poi per niente all' intelletto ed alia me- 
moria ». 

Fra questi ed altri giocondi ragionamenti passarono tutta la gior- 
nata, e pernottarono in nn piccolo villaggio, dove il giovane disse a 
don Chisciotte, che di la alia Grotta di Montesino non vi erano piu 
di due leghe, e che se si determinava ad entrarvi, era necessario 
provvedersi di funi per legarsi e calarsi sino alia profondita. Ri- 
spose don Ghisciotte che avea stabilito di farlo, dovesse pur anchc 
sprofondarsi fin nell* abisso. Comperarono allora intorno a cento 
bractia di cor da, e il giorno dopo, alle due della sera, perveonero 
alia Grotta. La sua imboccatura era spaziosa, ma ingombra di spine, 
di caprificbi, di pruni e di roacchie si spesse e intralciale che la 
cuoprivano affatto agli occhi dei passeggieri. Vedutala appena, smon- 
tarono di cavallo Sancio, il giovane e don Chisciotte, il quale venne 
dai due altri tosto legato fortemente colle funi. Intanto che lo fascia- 
vano , Sancio alquanto impaurito gli disse : — Badi vossignoria a 
quello che fa, non voglia andarsi a seppellire vivo, ni si metta in 
luogo da essere rinfrescato come i fiaschi di vino che si calano in 
pozzo; non tocca a vossignoria di essere il curioso e di andare ad 
investigare questa che sara peggio di spelonca. — Cingi e taci, ri- 
spose don Chisciotte; chi a me unicamente e rbervata un" impresa 
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tanto strepitosa come e la presenter. Soggiunse allora la guida:— 
Prego vossignoria, signor don Chisciotte, di esaminare e speculare 
con cent'occhi quello che la dentro si rinserra, poichi se vi saranno 
cose important! io potrd metterle nel libro ddle mie trasmntazioni. 
— Eh il cembalo sta in mano di chi lo sa suonare*, replied Sancio 
Panza. Cid detto, e terminata la legatura di don Chisciotte ( che non 
fu sopra la rotella, ma sopra il giubbone e 1' armature), diss'egli: 
— Siamo stati ben poco accorti nel non prowederci di nn campa- 
nello da legarsi vicino a me con questa fline medesima : dal sno 
suono si sarebbe saputo se io tuttavia andassi calando, e se tuttavia 
fossi vivo; ma poiche adesso non v* £ piu tempo, Dio sia quello 
che mi accompagni e mi goidi ». E qui postosi ginocchione fece 
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con voce bassa un priego al cielo, chiedendo aiuto e fortunato sac- 
cesso in quella, che aveva aspetto di pericolosa e nuova avventura. 
Disse poi ad alta voce. — signora delle mie azioni e dci mier 
movimenti, o chiarissima e senza pari Dulcinea del Toboso, se pos- 
sibile fia che ti giungano air orecchio gli scongiuri e i voti di que- 
sto tuo venturoso amante, ti prego per la tua inaudita bellezza di 
udirli, poichft ad allro non mirano fuorche a supplicarti che tu non 
mi nieghi il too fovore ed il tuo aiuto ora che ne ho grande biso- 
gno. Vado a precipitarmi, ad impozzarmi, a piombare, a sprofon* 
darmi nell* abisso che mi si para dinanzi, solo perche si conosca 
dal mondo che se tu mi dai assistenza, non mi sara phi ripugnante, 
Taccingermi a qaalsiasi impresa, n£ impossibile il felicemente com- 
pirla ». 

E detto questo, appressatosi alia imboccatura, conobbe non es- 
sere possibile il calarvisi, ni farsi luogo all'ingresso, se non usando 
molta fatica di braccia e infiniti colpi di spada. Trasse tosto la sua 
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e comincid a tagliare e sgombrare di quei cespugli chc alia bocca 
dclla Grotta erano d' inciampo; e in forza dello strepito e del fra- 
casso nsci una quantita prodigiosa di corvi e di gracci, e con tanta 
furia ctae lo fecero stramazzare. S'egli fosse stato uomo lanto osser- 
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valore degli augurii come lo era della fede cattolica, avrebbe cio te- 
nuto per tristo presagio, e Don avrebbe piu pensato a cacciarsi in 
quell* antro; ma rizzatosi e vedendo cbe piu non uscivano corvi, 
ne altri uccelli notturni , come sono pipistrelli e noltole ed altri si- 
mili, il giovanc e Sancio cominciarono a dargli fune,£ lo calarono 
al fondo della spaventosa caverna. AU'entrarvi, Sancio gli diede la 
sua benedizione e gli fece sopra raille croci, dicendogli: — Dio ti 
faccia strada, e la Rocca di Francia e la Trinita di Gaeta *, o fiore 

* La Rocca di Francia e ud* alia montagna net dlstretto d*Alberca, provincla 
di Salamanca, dove si racconta che ud Francese net 1434 scoperae ooMmma- 
gine della Vergine. Trinita di Gaeta dlconsi ana cappella e un convenlo che 
Ferdinando V di Aragona fondo sul promontorio presso Gaeta. 
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di lattc, o schiuma degli erranti cavalieril vattene par la, bravazzo 
del mondo, cuore d'acciaio, braccio di bronzo: Dio ti faccia strada 
e ti riconduca libero, sano e salvo, e senza macctaia alia luce di 
qaesta vita ctae ora abbandoni per seppellirli volontario in tanta 
oscurita ! Fece giovane quasi le stesse preghiere e voti. Don Chi- 
sciotte andava gridando che gli dessero fune e fune ancora, ed eglino 
gliela davano a poco a poco; e quando piu non si udirono le voci 
che uscivano volteggianti per la Grotia, gia aveano essi calate le 
cento braccia di fune. Non avendone di piu giudicarono di tirare 
in su don Chisciotte. Rimasero la perplessi per mczz* ora, dopo di 
che cominciarono a ritrarre si facilmente e senz' alcun peso la fune, 
che immaginaronsi che don Ghisciotte non vi fosse piu attaccato. 
Sancio Panza, pensando in effetto che cosi awenuto fosse, piangeva 
dirotlamente, e aiutava a tirare in su la fune con affannosa premura 




per disingannarsi; ma gionti presso alle ottanta braccia seotirono 
allora soltanto un peso che loro diede improrvisa consolazione. Fi- 
naknente scoprirono distintamenle don Chisciotte, cui Sancio die' 
voce , dicendogli: — Sia ?ossignoria il ben tomato, o signor mio; 
oh noi credevamo ch* ella volesse restare la dentro per semente ». 
Don Chisciotte non rispondea parola, e quando lo ebbero tratlo 
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fuori, videro che tenea gli occhi ctaiusi quasiche se nc stesse dor- 
mendo. Lo distesero in terra , lo slegarono , roa non dava tuttavia 
segno di svcgliarsi: tan to perpio voltarono e rivoltarono, scossero 
e dimenarono, che dopo a qualche spazio di tempo tornd in s£, 
fregandosi gli occhi e stirandosi tutto , come chi da grave e pro- 
fondo sonno si desta: e portando gli sguardi dair una parte e dal- 
l'altra, qual uomo spaventato, proruppe: — Dio ve lo perdoni; 
amici, che tolto mi avete dalla piu deliziosa e gradevole apparizione 
che uomo di questo mondo abbia veduto mai. Ora si che finisco di 
persuaderrai che le allegrezze tutte di questa vita si dileguano come 
ombra e come sogno, e appassiscono come fiore nel prato. sven- 
turato Montfcino! o mal ferito Durandarte 1 o miseranda Belermal 
o piangente Guadianal o voi tutte sfortunate figlie di Ruidera 
che mostrate nelle vostre acque le copiose lagrime che piowero da' 
vostri begli occhi I » 
Stavano Sancio ed il giovane ascoltando aUentissimi le parole di 
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don Chisciotle, il quale le proferiva con tanla forea come se uscite 
fossero dalle sue viscere dopo piu tormentoso e inesplicabile af- 
fanno. Lo pregarono che spiegasse i suoi dctti, e die desse conto di 
cid che in quell' inferno avea veduto. — Inferno lo chiamate? disse 
don Chisciotte: voi gli date tal nome perche non lo avele veduto ». 
Dimandd poi qualche cosa da mangiare, giacchi avea grandissima fa- 
me, e gli distesero la invoglia del compagno sopra la fresca erbetta; 
trassero quanto occorreva dalle bisacce, e seduti tutti e tre in santa 
pace e compagnia merendarono e cenarono ad un tempo. Sparec- 
chiata la invoglia, disse don Chisciotte della Mancia: — Nessuno si 
alii, ed ascoltatemi, figliuoli miei, tutti attenti ». 
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If aravigliose cote yedute dal celebraliaslmo don Cbiaciolte Delia profonda Grolta 
di MoDteslno. a da lal raccontate, la cul grandeua a ImposiibiliU ya a ftabUlrt 
per apoerUa la praaenta yentura. 




carro colle sue 



1 sole verso le qualtro del- 
la sera velato da nubi, con 
iscarsa luce e coo temperati 
raggi d tt agio a don Chisciotte 
che senza caldo e molestia po- 
tesse accingersi a racconlare ai 
due suoi illustri uditori rid cbe 
vedulo aveva nella Grotta di 
Montesino; e comincio nella 
seguente maniera: 
' w Dodici a quattordici sladii 
o all' incirca, sotto la profon- 
dita di questa spelonca evvi a 
mano diritta una cavita ed uno 
spazio alto a contcner un gran 
mule, dove entra piccola luce da certe fessure e 
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pertugi che da lungi si corrispondono, c che hanno origine dalla 
superficie della terra. Questa cavita o spado vid' io quando , tro- 
vandomi stanco e disgustato dello stare pendente ed attaccato alia 
fune camminai per quella oscura regione senza avere direzione al- 
cuna sicura e determinata; e mi persnasi allora di fermarmi e di 
riposare un poco. Gridai e dissi cbe non si calasse piu fune sen- 
z'altro mio avviso; ma credo che voi non mi abbiate odito. At- 
tesi allora a raccorre la fune che stavate calando, facendo di essa 
una ciambella , e mi vi sedetti sopra pensoso e in dubbio del come 
appigliarmi per calare sino al fondo, non avendo cbi mi sostentas- 
se. D'improvviso e a mio mal grado fui colto da profondissimo 
sonno, e senza che io ne sappia ne l'istante ni il come, mi risvegliai 
trovandomi nel mezzo del piu bello, ameno e dilettevole prato che 
raai formasse natura ovvero creasse la piu fervida umana immagi- 
nazione. Apersi, ravvivai, stropicciai gli occhi, e mi accorsi che io 
non dormiva altrimenti, ma ch' ero svegliatissimo; con tutto cid 
volli tastarmi e il petto e la testa per accertarmi ch' io era vera- 
mente io, e non qualche vana e contraffatta fantasima. II tatto, il 
sentimento, il concorde discorso che facea tra me e me tutto m* as- 
sicuro ch* ero in effetto io medesimo, e quel medesimo che ora qui 
vedete. Allora mi si offerse alia vista sontuoso e reale palagio o 
castello, le cui pareti sembravano fabbricate di trasparente e lucido 
cristallo: apertesi due grandi porte dello stesso, vidi che uscia ed 
avviavasi alia mia volta venerabile veccbio vestito con cappucdo di 
rovescio pavonazzo che strascicava a terra, con manto da collegiale 
toga to, e tutto di raso verde che gli cingeva gli omeri e il petto, 
colla testa coperta da berrettino alia milanese nero , e con barba 
bianchissima che gli arrivava fin sotto alia cinlura. Nessun'arme 
porta va, ma teneva un tosario in mano con l'avemmarie piu grosse 
cbe noci ordinarie, e le poste del rosario crano come mezzane ova 
di struzzo. II contegno , il passo, la gravity la maestosissima pre- 
senza sua ed ogni altra cosa che in lui ebbi campo di considerare 
mi tennero raaravigliato e fuori di me. Mi si avvicind, ed il primo 
suo movimento fii di strettamente abbracciarmi, e poi dirmi: — E 
molto tempo, o valoroso cavaliere don Ghisciotte della Mancia, 
che noi, i quali tra queste solitudini stiamo incantati, attendiamo 
di vederti, affinch& avesse notizia il mondo per mezzo tuo di cid che 
rinserra e copre la profonda grotta per dove entrasti, chiamata la 
Grolta di Moot£sino: grotta visitata per la prima volta dal tuo in- 
vincibile cuore e dal maraviglioso tuo braccio. Seguimi adesso , si- 
gnore predarissimo, che voglio mostrarti le stupende cose che si 
celano in questo trasparente castello, di cui io sono il custode e la 
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perpetua guardia maggiore , essendo io quel Montesino medesimo 
da cui prende il nome questo luogo. Appena mi ebbe detto ch'egli era 







Monttsino stesso, ch* io gli chiesi se fosse veritd rid che nel mondd 
di qua raccontavasi, cioi di aver egli cavato dal mezzo del pelto 
cod picciola daga il cuore del suo grande amico Durandarte, e poi 
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inviatolo alia signora Belerma, come quegli comando e voile al 








punto del suo morire. Risposemi die tutto era verita, ad eccezione 
della daga, la quale non fu daga veramente n£ picciola n£ grande, 
ma si bene pugnale scannellato, piu acute di una lesina. -— Sari 
state, soggiunse allora Sancio, un puguale di quelli di Ramon di 




Ozes il sivigliano. — Non lo so , continud a dire don Chisciotte; 
ma ooo pud esserc di questo veoditere di pugnali, perch* quello 
di Ramon di Ozes £ moderno, e 1' altro di Roncisvalle,ove accaddc 
qoesto infortunio, conta infinite numero di anni: ma gia la verita 
e il teste di questa istoria noo pud essfcre gran fetto alterato dalla 
Terificaziooe di cotal circostanza. — Cosi £ per la appnnto, sog- 
giunse il giovane; e prosegua la signoria rostra , signor don Chi- 
sciotte, ch£ io sto ad ascoltarla con gratidissima soddisfazione. — 
N£ con minore io faro il mio racconto, rispose don Chisciotte; e per- 
do dico che il veoerabUe Montesino m' introdusse nel cristaJHno 
palazzo, dote in una sala terrena, freschissima soprammodo e tutta 
di alabastro, giaceva un marmoreo sepolcro con somma maestria 
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fabbricato; sopra il quale vidi un cavaliero disteso quanto era lun- 
go, e non gia di bronco o di mar mo, ne formaio di diaspro alia 
foggia di quelli cbe scorgonsi nei sepolcri di costassu, ma di vera 
carne e di vere ossa. Teneva la destra mano, che mi parve un po' 
pelosa e nervosa ( segno di sua gran forza ) posta sul lato del 
cuore, e prima che io facessi a Montesino richiesta alcuna, veden- 
domi egli attonito a guardar quello del sepolcro, mi disse: — Que- 
sto e 1* amico mio Durandarte , fiore e specchio dei cavalieri inna- 
morati e valorosi del tempo suo; il quale ( come lo sono io e molli 
altri ) resta qua incantato per opera di Merlino, di quel francese 
maliardo che dicono essere stato figliuolo del demonio, ma che per 
mio avviso non fu gia figliuolo, ma piii del demonio saputo di un 
punto, come suol dirsi. Ognuno ignora la ragione del nostro in- 
cantesimo, ma si sapra bene col volger degli anni, che non dovreb- 
bero essere ancora molti per quanto vo immaginando. Quello poi 
di cui stuphrete si e ch'io sono cosi certo come adesso che voi siete 
qui, che Durandarte pose fine ai suoi giorni fra le mie braccia, e 
che dopo la sua morte io gli cavai colle proprie mie mani il cuore; 
il quale, senza esagerare, pesar doveva oltrc due libbre: e voi avrete 
gft inteso dai naturalisti che chi ha il cuore di mole grande i do- 
tato di maggiore bravura di chi lo ha piccino. — - Passando la cosa 
dunque in tal modo, ed essendo vero che realmente mori questo 
cavaliere, come fa egli, io replicai, a dolersi ed a sospirare di tanto 
in tanto come se fosse ancor vivo? Proferite appena tali parole, il 
misero Durandarte sclamd: « mio cugino Montesino, 1' ultima 
mia preghiera fti che dopo la mia morte tu portassi il mio cuore a 
Belerma traendolo dal mio petto con un pugnale o con una daga »• 
Udito questo, il venerabile Montesino si mise tosto ginocchioni 
dinanzi al dolente cavaliere, e cosi proruppe, spargendo un mare 
di lagrime : — Gia signor Durandarte, carissimo cugino mio , gii 
eseguito bo il comando che mi avete dato nel malaugurato giorno 
della vostra perdita. Io vi trassi il cuore nel raiglior modo che per 
me si i potuto , senza che ve ne restasse la piu picciola parte nel 
petto; l'ho ripulito io stesso con molta diligenza adoperando un 
fazzoletto fornito di merli di punto, e me ne andai con esso di car- 
ricra verso la Francia, avendovi prima posto in seno alia terra e 
sepolto con tante lagrime che bastarono a lavarmi le mani ed a mon- 
darmi del sangue che le bruttava per avere maneggiato le vostre 
viscere. Per piu indubitati contrassegni, o cugino delTanima mia, 
sappiate che nel primo luogo in cui mi awenni uscendo di Ron- 
cisvalle, posi un po" di sale su questo vostro cuore, affinche non 
putisse, e si conservasse se non fresco, almeno stantio alia pre- 
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se nza delta signora Belerma. Questa vostra diva e voi e me e Gua- 
diana vostro scudiere e la matrona Raidera e le sue sette figlie e 
nipoti e molti altri vostri conoscenti siamo qui, come sapete, tutti 
da tanti anni incantati dal mago Merlino : e bencbi ne siano gii 
passati da cinquecento, pure nan e tuttavia morto alcuno di noi, e 
mancano soltanto Ruidera e le sue figlie e i nipoti. Ora saprete die 
queste piangendo, per compassione ch* ebbe Merlino di loro, sono 
adesso convertite in altrettante lagune, cbe al mondo dei viventi e 
nelle province della Mancia si cbiamano tuttavia le Lagune di Rui- 
dera: le sette sono dei re di Spagna, e le due nipoti dei cavalieri 
di on ordine santissimo, detto 1* Ordine di san Giovanni : ancbe 
Guadiana vostro scudiere, piangendo egli ancora la fatalita vostra 
fu tramutato in un fiume cbe porta il suo medesimo nome; e que- 
sto quando giunse alia superficic della terra, e vide il sole dell' al- 



Digitized by 



Google 



914 



DON CHISCIOTTB 



tro cido cbbe tanto afianno in lasciaryi chc si sommerse nellc vi- 
sccre della terra; ma siccome non lascerebbe giammai di segnitare 
la naturale sua correntc, di tanto in tanto escc e sormonta per es- 
sere veduto dal sole e dalle gcntL Gli somministrano le loro acque 
k riferite lagune, in grazia delle quali e di altre molte che se gli 
aggiungono, entra in Portogallo pomposo e grande : ma ad onta 
di tutto questo, ovunque egli percorra mostra la tristezza e la ma- 
linconia cbe lo ingombra, ni si pregia di alimentare nelle sue onde 
pesci sqnisiti e singolari, ma lucci sciocchi ed insipidi e diversi to- 
talmente da quclli del Tago dorato. Qaello che ora vi dico, cngino 
mio, molte volte vel ripetei, ma non avendo da voi mai a vuta risposta 
mi vo figurando che non mi prestiate fede o non mi udiate; di che 
se io porti viva amarezza nelT animo sallo Iddio I Ora vi aggiun* 
gerd altre novelle che se non potranno alleggerire il vostro dolore, 
non lo accresceranno almeno. Sappiate che sta qui presente al co- 
spetto vostro ( aprite gli occhi e '1 vedrete ) quel gran cavaliere di 
cui tante cose ha profetizzato il raago Merlino, quel don Chisciotte 
della Mancia, il quale io so che di nnovo e con molto raaggior ec- 
cellenza che nei passati secoli ha risuscitato al presente la gia ob- 
bliata errante cavalleria. Potrebbe awenire che per suo mezzo e per 
suo fevore noi fossimo tratti d'incantesimo, da che le grandi im- 
prese ai grandi uomini soltanto son riserbate. E quando cid nan 
seguOjTis^QSt Tincantato Durandarte con bassa e fioca voce, quando 
altrhnenti succcda, o cngino mio, bisognerd wcr softer enxa e bat- 
ter le carle*. Yoltosi allora ad un altro lato tornd all' usato silenzio, 
ne proferi pii sillaba alcuna. Grandi ululati e compianti, accom- 
pagnati da profondi gemiti e da angosciosi singhiozzi eccheggia- 
rono in quel punto per tutta la Grotta, ed io voltai la testa, e vidi 
attraverso le cristalline pareti , come per altra sala passava roae- 
stosa processione di due file di bellissime donzelle tutte vestite a 
lutto e con turbanti bianchi in testa alia foggia turchesca. A capo 
di qodle due scbiere veniva illustre donna; chi tale rassembrava 
al portamento; vestita pur essa di brono, con veli bianchi si distesi 
t lunghi che si strascinavano sul suola II turbante ch' ella por- 
tava era due volte maggiore del piu grande di tutti gli altri; avea 
le ciglia incrocicchiate, il naso nn po* iofranto, grande la bocca, 
ma rosse le labbra, e i denti che talvolta scopriva mostra vano di 
essere radi e non bene commessi, tuttocM bianchi come Usee man- 
dorle. Teneva in mano un sottil fazzoletto, en tro cui, per quanto 
si potc scorgere, stava un cuore di carne di mummia; tanto era 

* Bfodo proTerbiato a cni fa allostooe don Ghlteioua nei etpitolo 
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secco e annerito I Montesino mi disse che tutta la gente che com- 
poneta quella processione erano scrventi di Durandarte t di Be* 




lerma , i quali ivi coi due loro padroni stavano incantati come tatti 
gli altri; e che 1' ultima, la portatrice del cuore eel fozzoletto, era 
la signora Belerma, che per quattro giorai di ogni settimana colle 
sue donzelle faceva quella processione, cantando, o, per meglio 
dire, piangendo versi di mestizia sulla spoglia e sul compassionevole 
cuore del suo cugino. Mi awerli ancora che se a me fosse apparsa 
un po'brutta, o non cosibella come ne correva il grido, se ne do- 
veano incolpare le trisie notti e i di peggiori ch' ella passata in 
quell 9 incantamento , come lo dimostratano le sue grandi occhiaie 
e il suo colore gialliccio. Se Y affanno del suo cuore, mi disse, che 
sempre le ricorda la fatal perdita del suo araante nel flore degli anni, 
non la amareggiasse, V agguaglierebbe appena in bellezza, in gra- 
ria e in bel garbo la grande Dulcinea del Toboso si celebrata per 
tutti questi contorni ed anche per tulto il mondo.— Adagio un poco, 
allora diss'io, signor don Montesino; proceda vossignoria net rac- 
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conto della sua lsloria com 9 i di dovere, chi odioso 6 sempre qua- 
lunque paragone, e non si dee mettere a confronto questa con 
quella. La scnza pari Dulcinea del Toboso e quello che e f e la 
signora Belerma £ chi e e chi e stata; e basti cosi. Al che mi rispo- 
s* egli: Signor don Chisciotte, perdonimi, vossignoria, dki confesso 
di essere caduto in errore, e ho detto male nell 9 asserire che la si* 
gnora Dulcinea sarebbesi appena pareggiata alia signora Belerma , 
perche avendo scoperto in voi il suo cavaliere avrei dovnto mor- 
dermi 1a lingua prima di porla a confronto con altri che col cielo. 
La soddisfazione ch' io ebbi dal gran Montesino raise traaquillita 
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Del mio cuore ch'era motto turbato per quell' odiato confronto delta 
mia signora colla signora Belerma. — E ancor io mi maraviglio , 
disse allora Sancio, che vossignoria*non siasi scagliato contro il 
vecchiaccio* e non gli abbia fracassate le ossa e strappati tutti i 
peli della barba senza lasciargliene par uno. — No, amico Sancio, 
rispose don Chiseiotte, non mi conveniva far questo, correndo ob- 
Migo a tutti di rispettare i vecchi quantunque non sieno cavalieri, 
e quelH segnatamente cbe sono incantati: e posso assicurarti cbe 
nulla vi fu di che dire nei successivi ragionamenti occorsi fra noi». 
Disse a questo passo giovane: — Non so concepire, signor don 
Chiseiotte , come vossignoria net breve spaeio di tempo che stette 
laggiu, abbia tante cose vedute, ni come possano essere corse tante 
proposte e risposte. — Qaanto & che io vi calai? dimandd don Cbi- 
sciolte. — Poco pift di un* ora, rispose Sancio. — - Cid non pud 
essere, replied don Chiseiotte, perch£ in quel soggiorno mi colse 
la aotte, torn* la mattina, fece notte un'altra volta, e tre altre volte 
mattina, di gnisa che, secondo il mio con to, per tre giorni sono 
rimasto in quelle remote parti, e me ne stetti nascosto alia vista del 
mondo. — II mio padrone deve dire la verita, soggiunse Sancio; 
ch£ siccome le cose accadute sono tutte per incantesimo, chi sa che 
qudlo che a not pare un'ora, non debba parere agli altri tre giorni 
coBe loro notti. — Sara cosi, rispose don Chiseiotte. — E vossi- 
gnoria, signor mio, soggiunse il giovane, non ha mangiato mai 
in questo corso di tempo? — Non bo rotto il digiuno nemmeno 
con on solo boccone, rispose don Chiseiotte, ni manco ho avuto 
fame e neppure animo a questo. — E gF incantati mangiano essi? 
dimandd il giovane. — N* mangiano, rispose don Chiseiotte, ne 
servono ad altre necessity, tuttochft siavi opinione che crescano loro 
le ugne, la barba e i capelli. — E dormono almanco gl' incantati? 
dimandd Sancio. — Guardi Dio, rispose don Chiseiotte: e certa- 
mente cbe nei tre giorni che siamo insieme vissuti laggiA nessuno 
chiuse mai occhio. — Oh adesso quadra bene il proverbio, sog* 
giunse Sancio: dimmi con chi vai e ti dird chi sei. Se vossignoria 
va colla gente incantata che non mangia e non dorme , 6 egli poi 
gran miracolo se sta digiuno e vigilante quando convive con loro? 
Oh mi perdoni la signoria vostra, signore e padron mio, ma io 
protesto , -che Dio mi porli ( e poco 4 mancato che non dicessi il 
diavolo) di non creder niente aflfatto di tutte le imposture che vos- 
signoria ha raccontate sino a questo moiqpnto. — Come no? disse 
il giovane. Mentirebbe egli il signor don Chiseiotte? ancbe volen- 
dolo, non avrebbe avuto campo di comporre ed immaginare questo 
milion* di mensogne. — Io non intendo mica di voler dire che il 
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mio padrone s' ioventi menzogne, rispose Sancio. «— Ma che credi 
tu dunque? lo inlerruppe don Chisciotte. — Credo 5 replied Sancio, 
cbe quel Merlino e quegl' incantatori che incantarono tatla qnella 
ciurmaglia che dice vostra signoria di aver veduto laggiu , e con 
cui asserisce di aver confabulate, abbiano messo nella stravolta sua 
fantasia tutta questa macchina a noi raccontata, e qnella che resta 
ancora da udire. — Questa i cosa cbe potrebb' essere; ma pur non 
e, o Sancio, replied don Chisciotte, avendo io veduto con questi 
occbi e toccato con quesle mani quant6 bo qui raccontata Ma che 
sarai tu per soggiugnere , quando io ti assicurerd che fra le altre 
infinite e stupende cose mostratemi da Montesino (che gia fra qnal- 
cbe tempo ed opportunamente durante il nostro viaggio ti andrd 
racoontando ) mi fee 9 egli vedere tre contadine che per quelle ame- 
nissime campagne andavano saltando e dimenando le gambe come 
capre, e che non l'ebbi scoperte appena che conobbi essere una di 
esse la senza pari Dulcinea del Toboso, e le altre due quelle conta- 
dine medesime che a lei si accompagnavano e che noi trovammo 
all' uscire del Toboso? Domandai a Montesino se le conosceva, e 
mi rispos' egli cbe no, ma figuravasi che fossero signore incantate, 
di molta nascita e distinzione; e diceva che da poco tempo soltanto 
erano comparse in quei prati. Aggiunse che non mi maravigliassi 
di questo, mentre quivi trovavansi molte altre matrone principa- 
lissime dei passati e presenti secoli, incantate in different! e strane 
figure, fra le quali egli conosceva la regina Ginevra e la raatrona 
Chintagnona, colei che mesceva il vino a Lancilotto, come dice il 
romanzo, allora che tornd di Brettagna ». 

Quando senti Sancio dirsi questo dal suo padrone, fu per perdere 
il senno o per iscoppiare dalle risa, come quegli che sapeva il sup- 
posto incanto di Dulcinea deila quale era stato egli stesso Tincantatore 
e l'autore delta falsita. Allora termind di convincersi che il suo pa- 
drone, perduto il giudizio, era diventato pazzo dichiarato, e quindi 
gli disse: — In mala congiuntura, in pessima becasione e in giorno 
di mal augurio calo vossignoria, mio caro padrone, airaltro mondo, 
e s'incontrd in mal punto col signor Montesino cbe l'ha concio in 
questa maniera. Ella stava in questo mondo fra noi col suo buon 
giudizio, tal quale glielo concesse Domeneddio, sputando sentenze 
e dando ad ogni poco consigli, ma adesso ci va infilztfido spro- 
positi che non sono credibili ne immaginabili. — Siccome io ti co- 
nosco, o Sancio, rispose don Chisciotte, cosi non fo alcun con to 
delle tue parole. — N& 10 tampoco di quelle di vossignoria, re- 
plied Sancio; e mi ferisca pure o mi ammazzi per quelle che ho 
dette, o per quelle che penso di dire, ma e certo eh 9 ella ta biso- 
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gno di convertirsi e di ravvedersi. E poi dicami vossignoria, ora 
che sfamo in pace: come e con quali contrassegni conobbe ella la 
signora Dulcinea nostra padrona? £ se le ba parlato, chc disse e 
cbe le rispose? — Io la bo conosciuta dal vcstito, rispose don Chi- 
sciotte , ch* era quello medesimo che portava quando tu me Y hai 
fatta vedere; le ho parlato, ma non mi rispose sillaba, ami mi 
voltd le spalle, e si mise a fuggire con tanta velocita che non 1' a- 
vrebbe ' raggiunta una freccia. Yolli seguitarla, e fatto lo avrei se 
Montesino non me ne avesse sconsigliato, si percM vano sarebbe 
riuscito ogni mio sforzo ad arrivarla, si perche si awicinava il mo- 
mento cb*io dovea uscire delta grotta. Mi disse pare cbe coll* an- 
dare del tempo mi avrebbe reso avvertito del modo con cui doves- 
sero essere disincantati egli, Belerma, Durandarte e gli altri tutti 
cbe quivi stavano. Cio per altro che mi diede maggior fastidio, tra 
le tante cose da me vedute e notate, si fu che facendo questo di- 
scorso con Montisi^o, si avvicind a me da on la to, e tenza ch 9 io 
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mi accorgessi della sua venuta, una delle due compagne della sven- 
turala Dulcinea, e cogli occhi pieni di lagrime, tutta conturbata, 
e con bassa voce cos) si espresse: La mia signora Dulcinea del 
Toboso bacia le mani a vossignoria, e la supplica istantemcnte di 
darle avviso come vossignoria sta; e per ritrovarsi in gran bisogno 
la supplica ancora di volcrle prestare sopra questo gammurrino di 
bambagina nuova, che ha qui, una mezza dozzina di reali, o qudlo 
che vossignoria si trovasse avere, ch' ella le di parola di render- 
glieli al piu presto che potri. Questa imbasciata mi fece restare 
sospeso ed attonito: e voltomi al signor Monttaino gli dissi: fe egli 
possibile signor Montesino, che gl'incantati di alto grado soffirano 
dei bisogui? E mi rispos' egli: Credami la signoria vostra, si- 
gnor don Chisciotte della Mancia, che quello ch 9 6 chiamato biso- 
gno si trova in ogni parte, e da per tutto si estende, e arriva a 
tutti, ni la perdona agli incantati medesimi. Poichi dunqne la si- 
gnora Dulcinea del Toboso manda a chiederle quest! sei reali, e il 
pegno ( per quanto pare ) e buono , non vi £ che darglieli senza 
pensar ad altro; chi senza dubbio dee ella troyarsi in molto grandi 
strettezze. Non mi toglierd io gii '1 pegno, gli risposi, nt le daro 
cid che chiede , non avendo meco che soli quattro reali ( e furono 
qudli che tu, Sancio, mi bai dati V altro giorno per fare limosina 
a' poverelli che si trova vano per le strade), e allora dissi: Arnica 
mia, fate sapere alia vostra signora che mi dolgono sino al cuore 
le sue angustie, dalle quali se fossi uomo ricco vorrei liberarla; 
ditele inoltre che non saprei ne potrei godere della salute se restassi 
privo della deliziosa sua vista e della sua savia conversazione, e 
che la supplico quanto posso vivamente, che piaccia a sua signoria 
di lasdarsi vedere e trattenere da questo suo prigioniero servidore 
e angustiato cavaliere; le direte pur anche che quando meno se lo 
pensera, sentiri dire ch'io feci giuramento e voto, alio stesso modo 
di quello che fii fotto dal marcbese di Mantova, il quale per vendicar 
suo nipote Baldovino quando lo trovd spirante in mezzo a qndla 
montagna, non voile mangiare a tavola apparecchiata, con le altre 
circostanze occorrenti fine alia vendetta. Cos! lard anch' io, e pro- 
testo di non posar mai e di scorrere le sette parti del mondo con 
esattezza maggiore della usata dall'iniante don Pietro di Portogallo, 
e cid fino al punto in cut mi sari riuscito di trarla d' incanto. Tutto 
questo , e piu ancora e vossignoria in obbligo di fare per la mia 
padrona, mi disse la donzdla; e presisi i quattro reali, in luogo 
di lasciarmi con nna riverenza fece una capriola con cni balzd in 
aria per due braccia e void via. — Buon Dio! bnon Diol sclamd 
Sancio, e egli dunque possibile che sienvi tali cose al mondo di 13, 
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e che abbiano tanta fona gf incantatori e gP incantesimi da con- 
durre il mio padrone a perdere aflfatto il giudizio e a dare in si 
spropositate pazzie? Ah signore, signore, io la prego e la scongiuro 
di stare meglio sopra si stesso, e di tornare in si per lo suo pro- 
pri<£decoro, e di non credere a tante balordaggini che le hanno 
aflatto guasto e scemo il cervello.—Tu parli, o Sancio, a tal modo, 
disse don Chisciotte, percM mi ami, e perche non hai speriensa 
degli affari del mondo : tutte le cose che si presentano a te come 
difficili, ti sembrano impossibili; ma tempo verra, come ti ho gia 
detto, che t' informerd deUe maraviglie da me vistc laggiii, ed esse 
ti condurranno a prestare fede a quelle che ti ho raccontato, la 
cui veritd non pod ammettere replica od opposizione •». 
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Si ratconUno mjfB chiappolcrie unto ippirtenenti qutnto neceuaria 
a ben intendera queita grande iatoria. 




olai cbe tradusse questa grande istoria 
dair originale in cui fa scritta dal pri- 
mo suo autore Gide Hamete Ben-Engeli, 
i dicbiara che pervenuto al capilolo delta 
m ventura della grotla di Montesino, tro- 
r: vd scritte al margine, di raano dello 
stesso Cide Hamete, le seguenti parole : 

« Non mi so dare a credere, n& posso persuadermi cbe sia av- 
venuto al valoroso don Chiscioitc quanto parola per parola sta 
scriito nell'antecedente capitolo. E dico questo perch b le avventure 
prima di adesso riportate hanno del verisimile, e possono essergli 
accadute: ma questa della grotta, senza verun carattere di verita, 
esce da ogni confine del ragionevole. Pure non pud supporsi cbe 
abbia mentito un cittadino si veriticro e un cavaliere il piu eroico 
dei tempi suoi, come fu don Chisciotte, cbe non avrebbe detto una 
bugia se lo avessero saettato. Gonsidero ancora che ne fece il rac- 
conto egli stesso, e cbe lo espose colle piu minute gia riferite fir- 
costanze, ni poti certamente in uuo spazio di tempo si breve fab- 
bricare cosi grande macchina di spropositi. In ogni modo se sem- 
brasse apocrifa quest 9 awentura, non i mia la colpa , e quindi , o 
vera o falsa che sia, io la scrivo, e tu, o lettore, giudica coila pru- 
denza tua quello che te ne pare, chi altro non mi resta da soggiun- 
gere.». Si vuole awertire che al punto della sua morte alcuno 
crede che siasi lo storico ritrattato, e detto abbia che fu da esso 
lui inventata sembrandogli analoga e nicchiata bene tra le avven- 
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ture che aveva kite ndle sue istorie. Intanto egli prosegui di- 
cendo: 

Fu maravigliato il giovanc si della temerita dt Sancio come della 
sofferenza del suo padrone, e giudicd che la gioia di avere veduta 
la sua signora Dulcinea del Toboso, tuttochg incantata, rendutolo 
avesse si tollerante come mostrava di essere. Se cid non fosse stato, 
lc parole c le ingiurie cbe dette le aveva Sancio, gli avrebbero me- 
ritato un ccntinaio di bastonate; perche realmente cccediito aveva 
nella sua audacia. Continud a dire il giovane: — to, signor don 
Ghisciotie della Mancia, bo per bene impiegata la giornata passata 
con lei, avendo guadagnato quattro cose. La prima di avere cono- 
sciuto raeglio vossignoria: il che ascrivo a mia grande felicita. La 
seconda di aver saputo che cosa si rinchiuda nella grotta di Mon~ 
tesino con le metamorfosi di Guadiana e delJe Lagune di Ruidera, 
che mi saranno utili per ¥ Ovidio spagnuolo che sto componendo. 
La terza d'intendere Fantichita delle carte: le quali dovettero usarsi 
al tempo dell* imperatore Carlomagno per Id meno, per quanto si 
pud raccoglicre dalle parole che fa credere vossignoria di avere 
udite da Durandarte, quando dopo quello spazio di tempo in che 
s* intertennc con Monjesino, egli si sveglid e disse: Pazienza e 
battiamo le carte : modo di esprimersi che non pote certamente 
apprenderlo quando era incantato, ma quando stava in. Francia, 
vivente il riferito imperadore Carlomagno. Vedrassi patente questa 
mia spiegazione nelT altro libro che dard alia luce : Supplement*) 
di Polidoro Fergilio della invenzione delle cose, il quale per 
quanto penso, si e dimenticalo di parlare di tali carte; ma lo ford 
ben io, e riuscira la erudizione di molto peso, potendo allegare un 
autore si grave e si veritiero come i stalo il signor Durandarte. La 
quarta cosa £ di avere avuta indubitata contezza della origine del 
fiume Guadiana, ignota finora a tutte genti. — Ha ragione vossi- 
gnoria, disse don Chisciotte; ma io bramerei sapere ( e cosi Dio 
le conceda di ottenere la licenza per la stampa dei suoi libri , del 
che dubito alquanto) a chi vorra ella poi dedicarli? — In Ispagna, 
rispose il giovane, vi sono dei signori e dei grandi ai quali io li 
potrei indirizzare. — Non molti, rispose don Chisciotte: e non gia 
perchi non meritino, ma perch* non li vogliono accettare per non 
obbligarsi a quella ricompensa che pare dovuta al lavoro ed alia 
valentia degli autori. Io per altro conosco un principe che pud sup- 
plire alle mancanze degli altri con tanto vantaggio che se lo nomi* 
nassi desterei la invidia in piu di quattro generosi cuori : ma la- 
sciamo questo a tempo piu opportuno, e pensiamo intanto al luogo 
dove potremo ricovrarci nella notte ventura. — Non lungi di qua, 
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disse il giovane, evvi il casolare dove soggiorna nn eremita, che di- 
cono essere stato gia ascritto alia milizia, e che gode ripatazione 
di boon cristiano e d' uomo molto discreto e caritativo: ed egli 
liene accanto al suo romitorio una picciola casa fabbricata a sae 
spese; la quale, tuttoche ristretta, i atta ad albergare forestieri. — 
Questo romito mantieng galline? domandd Sancio. — Pochi romiti 
sono che non ne mantengano, rispose don Chisciotte, non essendo 
quelli di oggidi come gli antichi abitatori dei deserti di Egitlo, che 
si vestivano di foglie di palma, e si pascevano di sole radici. E qui 
non credasi che per lodare quelli io voglia recare pregiudizio aila 
riputazione di questi ; non intendendo io se non dire che il rigore 
e le ristretlezze dei nostri romiti non agguagliano I'austeriti di vita 
degli antichi; che per altro i nostri , se pure non fossero tutti 
buoni , come si dice, poich£ ora tutto va alia peggio, faranno sem- 
pre minor male coll'ipocrisia, la quale finge l'uomo dabbene, di 
coloro che sono pubblicamente malvagi. 

In questo videro venire alia loro volta un uomo a piedi che cam- 
minava con molta celerita e battendo una mula carica di lance e 
di alabarde. Raggiunti che li ebbe fece loro un saluto e passd in- 
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nanzi. Don Chisciotte gli disse: — Fermatevi, galantuomo, che mi 
sembra vedervi andare con piu fretla di quello che lo comporti la 
raula. — Non posso fermarmi, signore, rispose quell' uomo, perche 
le arme che qui vedetc, debbono mettersi dimani in opera, e non 
voglio punto indugiare, addio. Se bramate sapere perchi le porto , 
venite ( se tenete questa strada voi pure ) all' osteria che sta presso 
al romitorio, dove io passero la notte, e dove, se vorrete, vi raccon- 
tcro maraviglie: addio per la seconda volta».Detto questo, batt6 la 
raula in raodo che non fti possibile a don Chisciotte fargli dire di 
quali maraviglie pensassc iuformarlo: e siccome era curioso anzi 
che no , e lo stimolava un continuo desiderio di saper cose nuove , 
cosi si dispose di subito alia partenza con intenzione di pernottare 
ueir osteria sensa raggiungere il romitorio, dove il giovane avrebbe 
voluto che si trattenessero. Cos! si fcce: salirono a cavallo, c segui* 
tarono tutti la strada che conduceva air osteria, dove giunsero solla 
sera. D giovane disse a don Chisciotte che si potrebbe andare al 
romitorio per bere un po' di vino. Non appena Sancio Panza udi 
questo che volse il leardo a quella parte , e gli tennero dietro il 
giovane e don Chisciotte: ma parve che la cattiva sorte di Sancio 
ordinasse che 1' eremita fosse fiiori di casa, il che seppero da un 
suo assistente. Chiesero a costui del vino piu prelibato, al che egli 
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rispose che il padrone n'era senza, e chc se avessero voluto bere 
deU'acqual'avrebbe loro apprestata di baona volonta. — Se volessi 
bere dell'acqua, disse Sancio, vi sono dei pozzi per la strada, da 
dove avrei potato cavarla: ah nozze di Gamaccio! ah abbondanza 
della casa di don Diego, quante e quante volte vi avrd a ricordare! 
Lasciarono allora il roraitorio, spronarono le cavalcature verso li- 
steria, e falti pochi passi, trovarooo un garzonotto che li precedeva 




a passo lento si che lo raggiunsero. Portava la sua spada in ispalla, 
e appesovi un involto dei suoi vestiti, forse i calzoni, il ferraiuolo, 
il bambagine, e qualche camicia, non avendo indosso altro che una 
casacca di velluto con mostre di raso, c portando calzette di seta e 
scarpe spuntate air uso di corte. Mostrava intorno a diciotto o di- 
ciannove ami, era di allegra fisonomia, raolto agile, per qoanto 
parea, della persona, e andava cantando graziose canzoni per alleg- 
gerirsi la noia del cammino. Gli fbrono dawicino qoando terminava 
una canzone che il giovane tenne a roente, e cosi diceva: 
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Alia guerra oggi mi mena 

La crudel necessity; 
Se la borsa avessi piena 

Non V andrei per verita. 

11 primo che si raise a fevellare con lai fu don Chisciotte, U 
quale gli disse: — Molto alia leggiera se ne va camminando *os- 
signoria, signor galante: ov a £ ella diretto? Sappiamlo, se non k 
displace ». Rispose il giovane: — Del viaggiare alia leggiera ne sono 
causa il caldo e la poverta; la mia direzione * alia guerra. — Come 
la poverla? replied don Cbisciotte: per lo caldo, va bene. — Si* 
gnore, soggiunse il paggio, io porto in quest' invoglia un paio di 
calzoni di vclluto che accompagnano quesla casacca, e se U gua- 
stassi nel cammino non polrei formi onore alia citta ; cM non bo 
gia da comprarne un altro paio. Per questa ragione e per passare 
la noia io viaggio come vedete, finche avro raggiunta la compagnia 
d'infonteria lontana di qui dodici leg be, dove m' ingaggerd, e non 
mi mancberanno poi cavalcature sino air imbarco cbe dicono esser 
a Cartagena. Io bramo piuttbsto di avere il re per mio padrone e 
signore e di servirlo alia guerra, di quello che essere uno spilor- 
cio in corte. — En 9 ebbe vossignoria, disse il giovane, qualcbe di- 
slinzione particolare? — Se avessi servito qualcbe grande di Spa- 
gna o qualcbe notabile personaggio, rispose il paggio, Y avrei per 
certo, che il servire signori di alto grado vi fa uscire di camera o 
alfieri o capitani o con utile prowedimento; ma io disgraziatamentc 
ho servito soltanto o vagabondi o forestieri di condizione si trista, 
e che danno si misero e stentato salario, che la meta si consuma 
neir innamidare il collare, cosiccW potria dirsi miracblo che un 
paggio venturiero travasse, non dico gia grande, ma anche medio* 
ere fortuna. — Ditemi, amico, di grazia, dimando don Chisciotte, 
e egli possibile cbe non siavi riuscito negli anni di vostra servitu 
di mettere da parte almeno una livrea? — Due me ne furono date, 
rispose il paggio; ma come si toglie Y abito e si restituiscono i 
primi vestiti a colui ch'esce di qualche religione senza professare, 
cosi k accaduto a me coi padroni; i quali, dato fine ai loro nego- 
zii alia corte , ritornavano alle loro case, e ridomandavano le livree 
che aveano somministrate per pura e mera ostentazione.— NotabQc 
spilorceriat come dice Y Italiano, soggiunse don Chisciotte: contut- 
tocid ascrivete, amico mio, a felice ventura r esservi tolto dalla 
corte con tanto lodevole intenzione quant 9 i la vostra; poiche in 
terra non c 9 e cosa piu onorata e di piu giovamento che il servire 
a Dio primieramente e poi al suo re neir esercizio delle armi. Con 
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queste si acquteta, se non dovizie, almeno pii onore che colle let* 
tere, il cbe io bo detto molte altre volte; e tuttochd sieno al pre* 
sente in credito le lettere piu delle armi, cio non ostante i guerrieri 
si rendono superiori ai letterati con non so che di splendore che 
li fa prevalere. Quello che adesso vi dico, o bnon giovane, scolpite- 
velo bene in mente, chd vi riusciri di molto profitto e consolazione 
nelle fatiche: allontanate sempre il pensiere dai contrarii successi 
che vi potrebbero colpire, il peggiore dei quali £ la morte; ma 
ricordatevi che qnando questa arrechi gloria, 6 la migliore veitura. 
Sappiate che fu cbiesto a Giulio Cesare, quel valoroso imperatore 
romano quale fosse la miglior morte: La impcnsata* la repentina 3 
rispos'egli: e bench i la sua risposta sia stata da gentile, con tutto 
cid disse bene, per rispetto all'evitare le angoscie che prova l'uomo 
nd raorire. Presupposto il ca&o che vi ammazzino nella prima sca- 
ramuccia o con on tiro di artiglieria o con una mina, che in porta? 
tutto £ un morire; ed i finita la commedia; ami al dire di Teren- 
zio, ft di si miglior mostra il soldato estinto sul campo, che vivo 
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c sano ndlar fuga. Tanto maggiore i la fama dell' otlimo soldato 
quanta h maggiore la obbedienza al suo capitano ed a quelli che 
hanno diritto di comaDdargli: ed avvertite, o figliuolo, che raeglio 
si conviene al soldato i'olezzare di polvfere che di zibetto. Se la vec- 
chiaia vi coglie in esercizio tanto onorevole, tuttoche siate coperto 
di ferite e storpio o zoppo, alraeno non vi cogliera senza onore, e 
onore tale che la poverta non ve lo potra diminoire. Cid e tanto 
piu vero adesso, che si prowede al sostenimento de' soldati vecchi e 
storpiati, n£ si fa come coloro che procacciano liberty ai loro schiavi, 
perche sono vecchi ed inabili al servire, e chiamandoli liberi li fanno 
poi schiavi della fame da cui non isperano di sottrarsi se non se 
colla morte. Non voglio altro dirvi, buon giovane mio, e se vi 
piace v 9 invito a salire sulle groppe di questo mio cavallo fino al- 
T osteria, dove cenerete con me, poi domattina proseguirete il vo- 
stro viaggio, che Dio ve lo dia buono come lo merita la vostra 
volonta**. Non accettd il paggio di salire sulle groppe, ma si bene 
quello della cena all 9 osteria , ed in tale circostanza si racconta che 
Sancio abbia detto tra si: — Dio mi aiutil come mai pud egli darsi 
cbe un uomo che sa dire tante e si buone cose come quelle che ha 
ora dette il mio padrone, vada poi raccontando di aver veduti que- 
gF impossibili spropositi della grotta di Montesino? Orsu, stiamo a 
vedere quello che accaderA poi ». 

In questo pervennero all' osteria che gii imbruniva la sera ; e 
Sancio si consold vedendo che il sno padrone la tenne per vera 
osteria e non per castello come soleva. Non erano entrati appena, 
quando don Chisciotte dimandd conto all 9 oste di colui che portava 
le lance e le alabarde, ed ebbe in risposta che stava nella stalla a 
governare la mula. Fecero lo stesso il giovine e Sancio dei loro 
giumenti, collocando Ronzinante alia miglior mangiatoia e nelsito 
migiiore di quella stalla. 
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Avrentura del ragllo delPastno, e grazloso inccesso del bagatlelliere 
colle memorabili dlrfnazioDi dello scimlotto indorino. 




on Chisciotte spasimava di sentire 

le maraviglie che il portatore del- 

le armi aveva promesso di rac- 

N contargli. Andd a cercario dove To- 

**C\ sle gll disse che si irovava; e tosto 

I J/ gli espose ch'era assai voglioso di 

%£- sapere qucllo che avesse a narrar* 



gli intorno alle vicende accennate 
durante il cammino. Quell' uorao 
gli rispose : — Con comodo e non 
su due piedi si ha ad udire un 
racconto ch'& raolto singolare; h- 
sci, cortese signor mio, ch'io ter- 
mini di governare la mia bestia, e 
le dird poi cose che la faranno stu- 
pire. — Non si metta indugio per questo, disse don Chisciotte, 
chi io vi aiutero a compiere le vostre faccende: e lo fece in effetto 
vagliandogli la biada e nettando la mangiatoia : umilta che impegnd 
quell' uomo a soddisfare di tulto buon cuore la sua curiosity. Sedu- 
tosi pertanto su di un muricciuolo, e don Chisciotte accanto a lui, 
avendo per uditori il giovane, il paggio, Sancio Panza e 1' oste, 
comincio in tal guisa a parlare: 
— Hanno a sapere, vossignorie, che al giudicc di un paesequat- 
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tro leghe e mezza di qua discosto, per accortezza ed inganno di 
una ragazza sua fante (e questa sarebbe cosa lunga da dire) mancd 
od asino, n£ piu fu potuto trovarlo per quante diligenze avesse 
usate. Doveano essere passati quindici giorni da che Y asino man- 
cava, quando standosene sulla piazza detto giudice, an altro giu- 
dice deilo stesso paese, gli disse: — Datemi la mancia , compare, 
che il vostro asino si e ritrovato. — Ve la dard, e buona, compare, 
l'altro rispose;ma a boon conto vorrei prima saperc ove fu ritrovato. 
— Io lo vidi, soggianse 1' altro, in questa mattina sal monte che ag- 
giravasi per la selva senza bardella o altro arnese, e cosi assottigliato 




che movea pieta a gnardarlo: gli passai dinanzi per fermarlo e ri- 
condurvelo, ma si e fatto tanto selvatico ed intrattabile, che quando 
gli giunsi addosso si diede a fuggire, e si nascose nel piu folto del 
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bosco: ora se vi piace che ci rechiamo tutti due a cercarlo, lasciate 
prima che riraeni a casa questa mia asinella , e mi vi sard compa- 
gno nel viaggio. — Ne avrd gran piaccre, disse quello dell 9 asino, 
e mi studiero di compensarvi di eguale raercede. Con tutte questc 
circostanze, e ugaale in tutto a questo mio racconto, e qnanto de- 
pongono tutti coloro che sono informal! della verity del fatto. In 
sostanza i dne giudici, marciando a piedi, a poco a poco giansero 
alia montagna, ed arrivati al sito dove credevano di trovar Y asino, 
nol rinvennero pun to, nft per diligenza cbe si facesse si pot* mai 
vedere in tutti quei contorni. Poichi dunque non si trovava, 
quel giudice cbe avealo veduto, disse all' altro: — Badate a me, 
compare, che mi e venuto in testa un modo d 9 imbatterci infallan- 
temente in questo animate, quand' anche fosse cacciato nelle viscere 
della terra non che in quelle della selva ; cd il modo i questo : io 
so ragliare a perfezione, e se voi ancora ne sapete un poco vi do 
la cosa per bella e falta. — Se ne so un poco ? disse 1' altro , per 
vita mia, compare caro, cbe non la cedo a nessuno, e neppure 
agli asini stessi. — Dunque alia prova , rispose 1' altro : io ho 
fatto pensiero che voi ve n' andiate per una parte della monta- 
gna ed io per 1' altra , in maniera che Y attornieremo e gireremo 
tutta; e di tratto in tratto raglierete voi e raglierd io, e sara im- 
possibile che 1' asino, se sta sulla montagna, non ci senta e non ci 
risponda ». Disse il padrone dell* asino: — Sono persuaso, o com- 
pare, che ottimo sia il modo da voi trovato, e degno della vostra 
gran mente ». Si separarono ambedue giusta 1' accordo fatto , ed 
avvenne che ragliarono entrambi quasi ad un tempo stesso, ed in- 
gannato ciascuno dal raglio dell' altro corsero a cercarsi, pensando 
che gid T asino si fosse trovato; e nel rivedersi disse quegli che lo 
aveva perduto: — Com' i possibile, compare, che il raglio che ho 
inteso non sia stato quello del mio asino? » — Non lo fu, e sono 
sta to io, rispose il secondo giudice. — Vi dico bene in verita, sog- 
giunse il primo, che da voi ad un asino, compare, non passa al- 
cuna differenza, perche non udli in tutta la vita mia un ragliare 
piu al naturale. — Queste lodi ed esagerazioni , rispose quello 
della invenzione, quadrano meglio e piu convengono a voi, com* 
pare, che a me; e per quel Dio che mi ha creato che voi potete 
dare due ragli di vantaggio al piu esperto ragliatore del mondo , 
poiche il suono acuto che vi esce di gola, la voce sostenuta a bat- 
tuta, le cadenze molte e preste, e in somma tutto i tale ch'io mi 
do per vinto, e vi lascio la bandiera hi questa sorte di abilfta. — 
Or bene, disse il padrone dell' asino, d'ora innanzi mi terrd uomo 
da qnalchc cosa , poichi ho in me si felice disposizione e si buoa 
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garbo: io gi& sapcvo di ragliare bene, ma non avrei mai crcduto 
di essere giunto a quell* apice che voi dite. — Oh sappiate, rispose 
il secondo , che nel mondo si trovano dei begF ingegni che non 
sono stimati, e talvolta si vedono mal collocate le grazie in chi non 
ne sa profittare. — Le nostre, rispose il padrone delTasino, non 
ci possono esser di giovamento se non in occasioni simili a questa, 
e Dio voglia che anche in questo caso ci sieno proficue ». Detto 
cid, tornarono a dividersi e tornarono ai ragli, e ad ogni tratto si 
ingannavano, e tornavano a riunirsi, fino a tanto che si diedero per 
contrassegno che per intendere ch' crano essi e non l'asino, avneb- 
bero ragliato due voile di seguito. Fatto questo accordo, raddop- 
piando ad ogni passo i ragli, girarono tutta la selva senzache il 
giumento rispondesse per modo alcuno. Ma come potea risponderc 
il meschino e malcapitato, se poi lo trovarono nel piu folto di un 




bosco quasi divorato dai lupi ? Nol vide appena il suo padrone che 
disse: — Mi maravigliava io bene che non rispondesse; chi se non 
fosse stato morto avrebbe senza dubbio ragliato se ci avesse sentiti, 
o non sarebbe stato asino: basta, compare, poiche ho sentito voi 
a ragliare con tanta grazia, fo mio conto di aver bene spesa la fatica 
sostenuta cercandolo, qiiantunque adesso io lo trovi morto e man* 
giato. — Cosi dico anche io, compare, Y altro rispose; che se il 
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prete canta bene non si porta male nk anche il chierico *. Sconsolati 
e rauchi ritornarono ambidue al loro paese, e raccontarono agli 
amici, vicini e conoscenti cid ch' era accaduto cercando dell' asino, 
csagcrandosi dalF uno la grazia dell 9 altro in ragliare , il che si 
riseppe e andd per le bocche di totti nei luoghi circonvicini. II dia- 
vok) poi, che hod dorme, come desideroso di seminare e apargere 
rancori e discordie ove pud, e di mettere chimere e triste voglie 
nei cervelli, fece che le genti degli altri paesi al vedere qualcuno 
del nostro paese ragliassero, quasi volendo rinfacciare il raglio dei 
nostri giudici. Se ne accorsero anche i ragazzi, e la fa una dispe- 
razione, perch* sempre piu il raglio si diffuse di uno in altro paese, 
di maniera che sono adesso distinti i naturali del nostro paese dal 
raglio come sono differenziati i mori dai bianchi: e tanto innanzi 
andarono le pessime conseguenze di questa befifa, che piu volte 
coll' arme alia mano e in ben ordinato squadrone i burlati sono ve- 
nuti in zuffa coi burlatori senza che abbiano potuto apporvi rime- 
dio ne re, n£ rocco, n£ timore, ne vergogna. Credo che dimani o 
T altro abbiano ad uscire in caihpagna i miei paesani, che sono 
quelli del raglio, contro quelli di un paese discosto due leghe dal 
nostro, e ch' & appunto il paese che piu ci perseguita; ora per ar- 
mare bene i combaltenti io porto queste lance e queste labarde. Ed 
ecco, o signore, le maraviglie che ho promesso di raccontarvi; che 
se non vi paiono tali io non ne so di altra sorte *». 

n galantuomo termind con queste parole il suo racconto, e a 
questo punto entro per la porta dell' osteria un uomo con calzette, 
calzoni e giubbone, tutti di camozza, e con alta voce si fece a dire: 
— Signor oste, avete una stanza? io vengo e porto con me lo sci- 
miotto indovino e il quadro della liberta di Melisendra. — Oh aflfe, 
sclamd Toste, ch' £ qua il nostro maestro don Pietrol oh ci si ap- 
parecchia una buona nottel» Erami dimenticato di dire che questo 
maestro don Pietro aveva coperto Y occhio sinistro e pressoche 
mezza una goancia con un piastrello di taffetta verde , indizio che 
tutta quella parte fosse malata. Prosegui l'oste dicendo: — Sia ben 
venuto la signoria vostra, signor maestro don Pietro: ma dove sono 
lo scimiotto e il casotto de'fantocci che non li vedo? — Eh sono poco 
lontani, rispose il tutto camozza, ed io sono venuto avanti per ve- 
dere se vi e stanza dove poter albergare. — Ne farei star senza sino 
il gran duca di Alba, disse 1' oste, per cederla al mio maestro don 
Pietro: vengano pure e lo scimiotto ed il casotto, chi vi e gente 
neir osteria questa notte che paghera per vederli e per divertirsi 
cdle bravure che sanno fare. —Sia in buon 1 ora, rispose quello del 
piastrello, ed io raeltero il divertimento a buon prezzo contentan- 
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domi di cavarne paramente le spese: intanto vado a sollecitare Y ar- 
rivo dell'equipaggio;* e, detto questo, usci dell'albergo. Dimando 
subito don Chisciotte che maestro Pietro fosse colui, e che casotto 
e scimiotto portasse seco. V osie rispose: — Questi £ quel famoso 
burattinaio che da molti giorni in qua va attoroo per le contrade 
dell'Aragona, mostrando ristoria di Melisendra libera ta dal famoso 
don Gaife'ro, ch' e uno degli speltacoli piu al naturalc e meglio rap- 
presentati che da molti anni sknsi veduti in questo nostro regno. 
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Porta aoche uno scimiotlo di abilita rarissima, anzi vero portento ; 
perche se altri gli fa qualche dimanda, sta attento, salta subito sulle 
spalle del suo padrone, e parlandogli all 9 orecchio di la risposta di 
quello che si vuole sapere; e subito maestro Pietro la dicbiara. Dice 
molto piii delle cose passate cbe di quelle a v venire: e sebbene non 
sempre colga nel segno, per lo piu peraltro indovina, e pare pro- 
priamente che abbia il diavolo in corpo. Vuole due reali per ogni 
dimanda se lo scimiotto risponde , s' intende se il padrone da la 
risposta per lui dopo di avergli parlato air orecchio ; e si tiene per 
certo che sia diventato molto ricco questo maestro Pietro, che t, 
come dicono gl' Italian! , galantuomo e buon compagnone. Egli con- 
duce la piu bella vita del mondo; parla pift che sei person e, bete 
piu che dodici, e tutto alle spese della sua lingua, del suo scimiotto 
e del suo casotto ». 

Tornd frattanto maestro Pietro con una carretta su cui sta- 
vano gli arnesi e lo scimiotto, grande, senza coda, colle parti de- 




rttane ben coperte di pelo e di bell' aspetto. Lo vide appena don 
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Cbisciotte, /he gli dimandd; — Mi dica, la signoria vostra, signor 
indovino: cbe pcscc pigliamo noi? ci dia la nostra ventura, ed ec- 
cole qua i doe reali*. Per mezzo di Sancio li passd a maestro Pietro, 
il quale rispose per lo scimiotto, e disse: — Signore, questo animale 
non risponde, n£ da notizie delle cose a wen ire; delle trascorse sa 
qoalche poco, e on tantino delle present!.— Perdinci, disse Sancio, 
cbe io non ispenderei neppure un quattrino per sapere quello cbc 
mi & successo, mentre chi lo pud sapere meglio di me? non la sa- 
rebbe una balordaggine se andassi cercando di voler sapere qoeilo 
cbe so? ma poichi costui sa le cose presenti, proviamolo un poco: 
Eccovi qua i due reali, e diterai, caro signor scimioltissimo: cbe 
cosa fa adesso mia moglie Teresa Panza e di cbe si occupa?* Non 
voile maestro Pietro prendere il danaro ; e disse: — Non ricero mai 
premio alcuno se prima non lo ho meritato»; e dando colla destra 
mano due botte sulla spalla sinistra dello scimiotto, questo in on 
salto gli mould addosso, e accostata la bocca all' orecchto, sbattt 




i denti in frctta per lo spazio di un credo, poi did un altro salto 
e calo in terra. Maestro Pietro si build subito ginoccbione davanti a 
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don Chisciotte, e abbracciandogli le gambe, gli disse:-rIo abbrac- 
cio queste gambe come se abbracciassi le due co(onne di Ercole; oh 
risnsdtatore insigne della gia dimcnticata errante cavalleria, oh non 
mai come si deve lodato abbastanza cavaliere don Chisciotte della 
Mancia, sostegno dei cadenti, braccio dei caduti, appoggio degli 
sfortunati , bacolo dei desolati ». Rimasero don Chisciotte stupito , 
Sancio faori di se, sospeso il cugino, attonito it paggio, traseco- 
lato qaello dal raglio, ¥ oste confuso, finalmente tutti ammutoliti, 
quando il burattinaio continud cosi a dire:— E tu,o buon Sancio 
Panza, il migliore scudiero del piu perfetto cavaliere del mondo, 
coosolati pure che la tua buona moglie Teresa sta benissimo, e in 
questo preciso momento sta pettinando una libbra di lino, e per 
piu contrassegni, ti soggiungo che tiene al suo lato manco nn boc- 
cale sboccato che pud contenere un grosso fiasco di vino di cui si 
serve per alleggerimento nelle fetiche. — Oh questo debb 9 essere 
vero, rispose Sancio, perchi Teresa beve molto; e se non patisse 
di gelosia non la carabierei colla gigantessa Andandona, che se- 
condo il mio padrone, fu molto valente e di garbo : la mia Teresa 
t propriamente una di quelle che ha tanti numeri che sono innu- 
merabili. — Oh come bene mi persuado, soggiunse don Chisciotte, 
che chi legge assai e viaggia assai vede molto e fa molto! Chi sa- 
rebbe mai stato da tanto di persuadermi che si dieno al mondo 
scimiotti indovini, come li hanno veduti adesso questi miei occhi, 
mentre io sono appunto quel don Chisciotte della Mancia nominato 
di questo mirabile animale? Egli si i difFuso un po' troppo nelle 
mie lodi, ma comunque sia, ringrazio il cielo che mi abbia dotato 
di un anirao dolce e compassionevole, proclive sempre a far bene 
a tutti e a non far male ad alcuno. — Se avessi dei danari, disse 
allora il paggio , dimanderei al signor scimiotto quello che mi ha 
da accadere nella mia presente peregrinazione ». Soggiunse subito 
maestro Pietro che si era alzato dai piedi di don Chisciotte: — Io 
gia l'ho detto che questa bestiuola non risponde sulle cose future: 
chi se possedesse questa qualita non occorrerebbero denari per farle 
rendere anche un tale omaggio al signor don Chisciotte qui pre- 
sente, per cui porrei in non cale qualunque siasi interesse del mon- 
do. Anzi per compiere il dover mio e per intertenerlo piacevolmente, 
metterd adesso in ordine il mio casotto , e spero che dard spasso 
a quanti sono nell* osteria senz' alcun pagamento ». V oste, tutto 
allegro per questa spontanea disposizionc di animo, gl' indico al- 
lora il sito dove poteva collocarlo, e in un subito fu bello e acco- 
modato. 
Non era molto pcrsuaso don Chisciotte delle indovinazioni dello 
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scimiotto, parendogli impossible che polcssc conoscere e il passato 
e il futuro; e perd mentre maestro Pietro andava allestendo il ca- 
sotto, si ritird con Sancio in un canto della stall a, dove senza es- 
sere inteso da alcano, gli disse: — Ascoltami, o Sancio: io ho po- 
sto mente alia straordinaria abilita di questo scimiotto, e ten go, 
quanto a me, per indubitato e sicuro che qui vi sia qualche pasticcio 
di maestro Pietro che se la intenda col demonio. — Se il pasticcio 
viene dal demonio, disse Sancio, ha da essere molto sporco: ma 
che interesse pud avere maestro Pietro in questa sorte di pasticci? 
— Tu non m v intendi bene, o Sancio: altro io non voglio dire se 
non che debb'essersi convenuto col demonio perchi infonda questa 
abilita alio scimiotto per guadagnarsi il pane: e quando sara fotto 
ricco gli dara f anima sua, che £ cid che pretende questo no- 
stro universale nemico. Io tengo questa opinione perche lo sci- 
miotto non fa mai risposta se non che alle cose passate o presenti , 
e la sapienza del diavolo non suole estendersi piu oltre, mentre 
1' awenire mm lo pud conoscere se non per semplici conghietture, 
n£ sempre, chi a Dio solo e riserbata la intelligenza dei tempi e 
dei momenti, nt per lui vi e passato o futuro, ma tutto £ presente. 
Quanto piu io rifletto sopra questa vertta tanto piu mi persuado 
che questo scimiotto parli per suggerimento del diavolo, e mi reca 
alto stupore che nessuno V abbia finora accusato al sant' Officio e 
posto ad esame per trqrgli di bocca in virtu di chi egli indovini; 
chiaro essendo che uno scimiotto non £ un astrologo, come non lo 
e il suo padrone : ne Y uno oe Y altro fan bene alzare le figure che 
chiamansi giudiziarie*, le quali ora $ono talmente in voga per la Spa- 
gna, che non v' ha donnicciuola, ne paggio, ni ciabattino che non 
presuma di alzare la sua figura ( come se fosse un fente di carte ) 
da terra, rovinando la mirabile vcriti della sciensa colle mensogne 
e colla ignoranza. Io conosco una signora la quale domando ad 
uno di questi cabalisti, quali e quanti e di qual pelo sarebbero stati 
i cagnuolini che avrcbbe partorito una sua cagnuola. II cabalista , 
dopo avere alzata la figura, rispose che darebbe alia luce tre ca* 
guuolkii, verde T uno, T altro incarnate e T altro mischio. Quello 
che successe fu, che dopo due giorni la cagnuola mori per lo troppo- 
mangiare, e il signor cabalista dalle figure restd in terra; perd addio 
riputazione di gran giudiziario, e fini come tutti o la piu gran parte 
di questi ciarlatanL — Per altro, disse Sancio, vorrei che vossigno- 
ria dimandasse a questo maestro don Pietro alcun che degli affiuri 

* Qaetta e$ presslone slgnlfleava determtaare la posiilone degli astrl In un dato 
nonieato a fine dt cavam* an otoseopo. 
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della grotla di Monttsino; perchi quanto a roc ( sia con topporta- 
zione di vossignoria ), mi ostino a credere che totlo sia stato in- 
irigo o bugia o cose per lo manco da lei sognate.— Tutto potrebbe 
essere, rispose don Chisciotte; ed io ford qucDo che tu mi consi- 
gn , quantunque mi resli nel proporre queste tali dimande un tan- 
tino di scrupolo. 

Stando in qnesti discorsi venne maestro Pietro a dimandare di 
don Chisciotte, e a dirgli che gia il casotto era apparecchiato, e che 
sua signoria andasse a vederlo, che vi era pregio dell' opera. Don 
Chisciotte gli comunicd i suoi pensamenti 9 e Io pregd che interpel- 
lasse snbito il suo scimiotto per sapere se certe cose awenutogti 
nella grotta di Mont&sino fossero state vere o sognate, mentre a 
loi pareva che pizzicassero dell 9 uno e dell altro. Maestro Pietro , 
senza rispondere sillaba andd per lo scimiotto, e condottolo davanti 
a don Chisciotte ed a Sancio, disse: — Attento, signore scimiotto, 
cb£ questo cavaliere brama sapere se certe cose che gli accad- 
dero nella grotta, delta di Mont&sino, sieno state false o vere: e 
fattogli il consueto segno, lo scimiotto gli balzd sulla spalla sinistra, 
e parlandogli, come pareva all' orecchio, disse subito maestro Pie- 
tro: —Lo scimiotto dice che parte delle cose vedute e successe nella 
grotta sono state false e parte verisimili; e che questo e quello che 
sa, e niente piu risponde intorno a questa dimanda. Dice ancora 
che se vossignoria vuol sapere di piu, nel venerdi venturo rispon- 
dera ad ogni dimanda, ma per adesso gli manca la virtu, c non gli 
pud tornare sino a venerdi per quanto ha detto. — Io avcva bene 
ragione, soggiunse allora Sancio, di non mandare giu le grosse bu- 
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gie che vossignoria raccontava delTaccadutole nelJa grotta, e di non 
crederle vere nemmeno per la meU. — Agli effetti ci rivedremo , 
Sancio mio, rispose don Chisciotte, che il tempo 4 lo scopritore di 
tutte le cose, ni alcuaa resta che presto o tardi non esca fuori alia 
luce del sole, per quanto stiasi rinchiusa nelJe viscere delJa terra: 
ma cid basti per or a, e andiamo a veder il casotto del buon mae- 
stro Pietro, ch£ io penso che debba avere qualche cosa di nuovo. 
— Gome qualche cosa? rispose maestro Pietro: sessantamila ne com- 
prende questo mio casotto, ed assicaro la signoria vostra, mio si- 
gnor don Ghisciotte, ch* 4 uno dei piu curiosi suggetti che abbia 
il mondo. Ma operibus crediie et non verbis; e mano all 9 opera, ch£ 
si fa tardi, e abbiamo da fare e da dire e da mostrare assai ». Con- 
discesero don Ghisciotte e Sancio, c si recarono la dove il casotto 
era collocato, gi& scoperto e illaminato d' ogni intorno con cande- 
lctte di cera che lo rendeano vistoso e risplendente. Allora maestro 
Pietro vi si pose dentro , perch' egli era quello che dovea maneg- 
giare le artifiziate figure, ed un ragazzo, suo servidore, se ne stette 
al di fuori per servire d' interprete e dichiaratore di tutte le mara- 
viglie; e tenea in mano una baccheita con cui indicava le figure 
che uscivano di tanto in tanto. Accomodatisi dunque quelli che tro- 
vavan6i ndT osteria, e rimasti alcuni in piedi, e situati nel posto 
migliore don Chisciotte, Sancio, il paggio e il cugino, comincid il 
ciarlatano a dire quello che udira o leggera, chi udira o leggera il 
s«giente capitolo. 




VOL. IL 
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Continua la gruiou avventura del buratlinaio, 
con altre cote In vertta mollo gnstofe. 




acquero tutti e Tirii e 
Troiani •, voglio dire 
die quelli che tenevano 
grocchiimmobili verso 
il casotto stavano peu- 
denti dalla bocca del 
dimostratore delle sue 
maraviglie , quando si 
udirono suonare dietro 
alio stesso molti lam- 
bnri e trombette, ed a 
sparare raolla artiglie- 
ria; ma quello cessd 
poi prestaraente. Tantosto akd la voce il ragazzo, e disse: — Questa 
vera istoria, che qua alle signorie vostre si rappresenta , £ tratta 
fedelmente dalle cronache francesi e dai romanzi spagnuoli che cor- 
rono per le bocche, di tutii e che si cantano per le strade dai ra- 
gazzi. Tratta delta liberta che diede il signor don Gaifero alia sua 
sposa Melisendra, la quale stava prigioniera in Ispagna in potere 
dei Mori Delia citti di Sansuegna; chi cosi si chiamava allora qudla 



* Parodla del eonticuer* omne$ ecc. dl VirglUo. 
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che oggi dicesi Saragozza. Osservino le signorie loro come don 
Gaifero sla quivi giuocando agli scacchi giasta la canzone: 

Giuocando sta agli scacchi don Gaifero 
Che Melisendra gia pose in obblio. 

Quel personaggio che vedono la, signori, con la corona in testa e 




collo scettro in mano £ Y imperatore Carlomagno, padre putativo 
della famosa Melisendra, il quale sdegnato di vedere il genero im- 
merao nelPozio e nella infingardaggine, viene a riropnmrarloj e 
considerino la veemenza e la bile con cui lo rimprovera, che pare 
propriamente che gK voglia affibbiare con lo scettro mezza dozzina 
di scapezzoni: e vi sono autori che dicono che glieli abbia anche 
dati e molto sodi, dopo avergli detto raolte cose intorno al pericolo 
in cui era posto il suo onore se non procurava la liberti alia sposa: 
e dicono che gli abbia detto cosi: Molto vi dissi e fatene gran 
canto. Veggano adesso le signorie loro come lo imperadore volta 
le spalle e lascia don Gaifero pieno di rispetto, e ossenrino come 
egli butta per iropeto di collera lungi da si il tavoliere e gli scacchi 
e domanda Y arme sul momento, e chiede a don Roldano suo cu- 
gino h spada durlindana ; e come don Roldano gliela nega, offiren- 
degli in vece la sua compagnia nell'ardita impresa alh quale si ac- 
cinge. Yedano il valoroso inviperito che non la vuok accettare, pro- 
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testando ch'egli solo basta a liberare la sposa, quand' anche fosse 
Del ccntro piu profondo delta terra ; e cod questo com ad annarsi 
per mettersi subito in viaggio. Portioo gli occbi le signorie loro su 
quella torre che di la sorge, e cbe si crede una di quelle del pa- 










lazzo reale di Saragozza, cbiamata adesso l'Alciaferia. Quella dama 
cbe comparisce al balcone vestita alia moresca, e la senza pari Me- 
lisendra, cbe di frequente veniva a guardare la strada di Francia, 
e cbe portando sempre il pensiero a Parigi e al suo sposo, si con- 
solava della propria prigiooia. Osservino pore un nuovo caso che 
preseDtemeDte succede, e cbe non avranno forse mai veduto: non tc- 
doDO lor sigoori quel Moro, cbe zitto zitto e passo passo, postosi 
il dito alia bocca viene alle spalle di Meliscndra? Or bene osservino 
come le da un bacio nel bel mezzo deHa bocca, e come presto ella 
lo sputa e lo netta via colla biaoca manica della camicia; poi come 
se oe querela e si stfappa i suoi be' capegli , quasi fossero stati 
colpevoli dell' oltraggio. Osservino pure quell' altro Moro che con 
molta gravita sta su quelle ringhiere: qudlo i il re MarsiKo di San- 
suegna, il quale per avere tista 1' insolenza del Moro, tuttochi fosse 
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soo stretto parente e a lui mollo caro, lo manda sol fetto a piglia- 
re , e ordma die gli sieno date dugento frnstate , e che sia menato 
per le pubblicbe strade ddla citla con banditori innanzi e con molti 
sgherri dietro : ed ecco qua ch' escono ad eseguire la sentenza (ben- 
che la colpa non fosse stata ioteramente consnmata ), perchi fra i 
Mori non si danno termini alle parti, n£ si fa luogo a prove, n£ a 
scrittare come si osa tra noi. — Ragazzo, ragazzo, disse don Cbi- 
sciotte a questo punto con sonora Voce, segnita senza pin la tua 
istoria per linea diritta, n£ volerti mettere nellc curve o trasversali, 
die i ndispensabili sono le prove e le riprove per conoscere limpida* 
mente la verita*. Maestro Pietro dal di dentro allora si fece a sog- 
giungere: — Ragazzo, non uscire di proposito, ma eseguisci i co- 
mandi di questo signore, chi cio sara per lo tuo meglio: seguita il 
canto fermo e non voler impicciarti hel contrappunto; chi chi troppo 
1'assottiglia la spezza. — Cosi faro, rispose il ragazzo, e prosegui 
dicendo: Questa figura cbe comparisce quivi a cavallo coperta con 







nna cappa gnascona, i quella di don Gaifero medesimo, la cai sposa, 
gli vendicata deO' audacia dello innamovato Moro, con migliore e 
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piii tranquillo serabiante si i posta alia finestra deHa torre, e gH 
parla credendolo qualche passeggiero, e adesso segue tutto quel 
discorso e colloquio della canzone che dice : 

Cavalier, se in Francia andate, 
Di Gaifero domandate ecc 

Non eanterd, signori, la canzone, perche la prolissita genera noia: 
basla vedere come don Gaifero si scopre. Ora dai gesti allegri che 
fa Melisendra si comprende che lo ha conosciuto; e adesso roag- 
giormenie, che la vediarao calare dal balcone per salire in groppa 




al cavallo del caro suo sposo. Ma, ahi sventuratal che le si £ at- 
taccato nn brandello del gammurrino a un ferro del balcone, e resta 
pendente in aria, e non pud piu calare a basso. Ma osservino come 
il pietoso cielo soccorra nei piii urgenti bisogni ! Ecco Id don Gai- 
fero, che senza por mente se il ricco gammurrino possa stracciarsi 
o no, la piglia e per forza la fa calare a terra, e poscia di un salto 
la meite in groppa del suo cavallo a cavalciane come se fosse nn 
uomo: le dice che si tengt forte, e gli passi le bracda attravefso 



Digitized by 



Google 



CAP1T0L0 XXVL 



147 



alia vita dngjendolo bene nd petto per non cadere; e ad perchfe la 
sigoora Melisendra non era avvezza a cavalcare a quella manfeta. 
Notino adesso come i nitriti del cavallo fanno prova ch'6 assai con- 
tenfto di portare nd padrone e Delia padrona il carieo piu leggia- 




dro e il piu geniale. Ecco come voltano le spalle ed escono delta 
citta tutti giubilanti e prendono la via di Parigi. Andate in pace, o 
senza pari veraci amanti, e vi rivegga la vostra patria giunti al 
porto di desiderata salvezza senza che dalla fortana sia frapposto 
inciampo al vostro felice viaggio; e cosl gli occhi dei vostri amici 
possano godere di vedervi passare in tranquilla pace il resto dei 
vostri giorni, cbe aieno pur quelli di NestoreU A questo panto 
akd an 9 altra volta la voce maestro Pietro, e disse al ragazao: — 
Non finnakare troppo, o ragazzo, chi ogni affettazione ritorna a 
nausea ». L'interprete non rispose, e continud dicendo: — Non man- 
carono alcuni oziosi (chi se ne trovano da per tutto ) di notare la 
discesa dal balcone e la fuga di Melisendra, e ne infbrmarono il re 
Marsilio; il quale fece subito suonare a martello, e con tanta fitria 
che la citti fu tutta quanta sossopra per lo rimbombo delle cam- 
pane cbe dalle torn ddle meschite assordavano r aria. — Oh questo 
poi no, interruppe don Chisciotte: t una impropriett questa delle 
campane, cbi tra i Mori non si usano, ma si bene quei tamburi 
e zufoli cbe assomigliano at nostri piferi; e questo del suonare le 
campane in Sangnegna 4 un madornale sproposito di maestro Pie- 
tro*. Maestro Pietro cesso allora dal contraffar il rombo ddle cam- 
pane, e disse: — Non si perda vossignoria in frivoleize, rignor 
don Chisciotte, n£ esamini tanto sottilmente queste ndle quali ba- 
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sta la probability. ForsecM non si rappresentano quasi ogni giorno 
nei Dostri teatri oommedie zeppe d* impropriety e d'inverisimigtian- 
«e? cid dod ostaote passano felkemente; e Don pure otteagooo 
plauso ma ben anche ammirazkme e stopore. Tira pare innanzi ra- 
gazzo, e lascia dire cbi vuolc, mentre purchi si guadagni ud po* 
di danaro ooi siamo soliti a vedcre cbe importa poco il metier sulle 
sccoe piu impropriety cbe dod ha raggi il sole d' intorno a st. — 
Oh questo i vcro» replied doo Chisciotte, e il ragazzo prosegui: — 
Osservioo di grazia le sigoorie loro quanta e quanto bella cavalle- 
ria esce della citta e va ad inseguire i due cattolici amanti; quante 




trombette chc strepitaoo, qoanti zufoli che siionano, quanti tamburi 
raoreschi e cristiani che rimbombanoi Io ho gran paura che dod 
li raggiungano, e dod li facciano toroare in corte strascioati a coda 
di cavallo, il che sarebbe orrendo spettacolo ». 

Parte qui a doD Cbisciotte di vedere gii i Mori, e di odire il 
graade rumor? e lo strepitoso calpestio, e gli wnoe io mente di 
prestare il suo aiuto a quelli che faggivano: quindi rizzatosi co- 
mincio a dire ad alta voce: — Nod consentiro mai che ai iniei giorai 
e Id presenza mia si facciano superchierie ad ud cavaliere di cost 
graDde celebrita, ad ud amante si intraprendente com' i don Gai- 
fero: fermatevi, date indie tro, maloata canaglia, dod lo inseguite; 
De sieoo i poveri amanti perseguitati, o ch 1 io vi disfido meco alia 
battaglia*. Detto e fatto egli sguaind la sua spada , di dd sallo si 
fece accosto al casotto, e cod presta e mai piu vista furia cftmiacid 
a menar fendenti e raanrovesci sopra quei fanticcini moreschi , ro* 
vinando questo, la&ciando seoza testa quello, storpiandooe uno, 
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mettendone in peui un altro, e Ira tanti colpi tiro tale aoprauraiano 
cbc se maestro Pietro non se ne fosse schermito, raggricchiato e 
accoccolato, gli avrebbe portata via netla la testa amt se fosse 
stata di pasta di manapane. Gridava maestro Pietro : — Si fenni 
la sigDoria vostra, signor don Chisciotte, e consideri eke quelli cbe 
ella qua rovina e calpesta non sono gia Mori dawero, ma figurkn 
di pasta: guardi bene, poveracdo di mel cbe manomette e manda 
in precipizio tutla la mia bottega*. Non per questo ristava don Chi- 
sciotte dal diluvio delle coltellate/imbroccate, soprammani e man* 
rovesci. Finalmente in raeno di due credo fece voltare soasopra il 
casotto, e andarono con esso in mille pezzi tutte le bagattelle e le 







figure e il re Marsitio malferito e ¥ imperadore Carlomagno colla 
corona spezzata e colla .testa spaccata in due parti. Tutto 1' uditorio 
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allora si ammutind, fuggi lo scimiotto pel tetto deU'osteria, trerad 
il giovane, si a will il paggio, e fino lo stesso Sancio ebbe molto 
spavento: per che, tome poi giuro quando la barrasca era passata, 
non avea mai piu vedoto il suo padrone montato in cotanta fiiria 
e cosi pazza e bestiale. Fatta dunque la intera distruzione del casot* 
to, don Chisciotte si calmd alquanto e poi disse: — Vorrei avere 
qua al mio cospetto tutti eoloro cbe non danno fede ni vogliono 
credere di quale profitto sieno i cavalieri erranti nel mondo, e certo 
dovrebbero confessare che se non mi fossi trovato k> prescnte, Dio 
sa che cosa sarebbe divenoto del bravo don Gaifero e della leggia- 
dra sua Melisendra I Ah adesso appnnto quei cani ¥ avrebbero rag- 
giunta, e n f avrebbero fatto mal governo: eh si si, viva, viva la er- 
rante cavalleria sopra quante cose vivono in terra. — "Viva pure, si 
udi a ripetere con fiacchissima voce maestro Pietro, e muoia io, io 
disgraziato tanto da dover cantare con don Rodrigo: 

Jer la Spagna ebbi in balia; 
Non tcng* oggi una bicocca 
Cui dir possa: tu se' mia. 

Non 6 mezz' ora, ne anco mezzo minuto che io era padrone di re 
e d'iroperadori, stavansi piene le mie stalle c i miei forzieri e i miei 
sacchi d* infiniti cavalli e d' innumerevoli arnesi, ed ora mi trovo 
desolato, abbattuto, povero, mendico, e soprattutto senza il mio 
scimiotto, che prima di ricuperarlo mi avranno a sudare i denti; 
e tutto questo per la furia inconsiderata di questo signor cavaliere 
il quale dicono che aiuta pupilli e drizza torti, e fa altre opere ca- 
ritatevoli. Fatalita vuole che io sia quel solo per cui venne a man- 
care la sua intenzione generosa: ma sieno pure benedetti e lodati 
i cieli con tutte le stelle fisse ed erranti, se era scritto che il cava- 
liere dalla Trista Figura fosse quello che avesse a sfigurare le mie! » 
Queste lamentazioni di maestro Pietro commossero Sancio Panza, e 
percio gli disse: — Non piangere, caro maestro don Pietro, non 
querelarti ch£ mi dai tante stoccate al cuore ; perche voglio che tu 
sappia che il mio signor don Chisciotte e tanto caltolico e scrupo- 
loso che s' egli si accorge di averti pregiudicato ti sapra e vorr«i 
compensare, e darti anche piu di quello che hai perduto per lui. 
— A me basterebbe, disse maestro Pietro, che il signor don Chi- 
sciotte mi pagasse almeno in parte i danni che mi ha cagionati, e 
sua signoria metterebbe allora la tranquillity nella sua coscienza; 
perchft non pud salvarsi chi tkne 1* altrui contro alia volonla del 
legittimo padrone, e non lo restituisce. — Cosi e per lo appunto, 
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disse don Chisdotte; ma insino ad ora io non so di avere nulla 
del vostro, o maestro Pietro.— Come no? e cfai altri fa eccettochi 
h forsa invindbile del vostro possente braccio che infranse, annichilo 
e sparse.su questo nado e sterile terreno qneste reliquie? e di chi 
erano que' corpi se non miei?4 eon che mi procacciava io il were, 
se non eon essi? — Convene pure ch'io mi persuada, disse don 
Chisdotte a questo passo, di quello che molte altre volte ho pen- 
sato, ed £ che gF incantatori che mi perseguitano, akro non fanno 
che mettermi dinanzi agli occhi le figure come sono realmente, e 
poi me ie cambiano in un attimo trasfonnandole in altre di k>ro ca- 
priccia Signori che mi udite, con tutta veriti e realty vi protesto 
che quanta' 4 qua successo mi parve the fosse realmente cost; che 
Bielisendra fosse Melisendra, don Gaifero Gaifero, Marsilio Marsilio 
e Carlomagno Carlomagno; e per questo si suscitd in me la collera 
che vedeste; e per eseguire. il doVere di cavalier errante volli soo 
correre i fuggitivi. Con questo solo lodcvok divisamentb mi sono 
condotto a fare quello di che foste testimomi: che se la cosa 4 riu- 
seita al rovestionon e mia la colpa, ma si ben$ dd maligni dai 
qnali sono perseguitato. Dopo tutto cid di un error* mio, quantun- 
que non prodotto da malida, voglio portarne io stesso la pen a; e 
dica maestro Pietro cid che egii vuole delle figure -fracassate mentre 
io mi offro a pagargliele tosto in buona e corrente moneta castiglia- 
na ». S'inchind allora maestro Pietro, diceudogli: — Meno non mi 
attendeva daUa inaudita bonta del valoroso don Ghisciotle della Man- 
eia, vero soccorritore e protettore di tutti i miserabili e bisognosi 
vagabondi, ed il signor oste con il gran Sancio qua presenti sa- 
ranno i mezzani e quelli che fra la signoria vostra e me decreteranno 
la somma che possono importable mie sconquassate figure ». Con- 
discesero e Sancio e Y oste , e subito maestro Pietro raccolse da 
terra il re Marsilio di Saragozza colla testa tutta infranta e disse: 
— Scorgesi bene quanto sia impossibile di far restituire questo re 
al suo pristino stato, e mi pare { salvo pffl retto giudizio ) che mi 
si debbano per la sua morte, distroziohe e sepoltura quattro reali 
e mezzo. — Urate innanzi, disse dop Chisdotte. — Per le aperture 
di sopra e di sotto, continuo maestro Pietro pigliando in mano lo 
spaccato imperadore Carlomagno, non mi sembra troppo il doman- 
dare cinque reali e un quarto. — Non i poeo , disse Sando. — Ne 
molto, soggiunse l'oste, e si ristringa la partita a ciuque realL — 
Diataogli pure tutti dnqne i reali e un quarto, disse don Chisdot- 
te, che non e da badarsi al poco piu o poco meno, attesa si nota- 
bUe disawentura: ma sbrighiaitiocene presto, o maestro Pietro, chi 
si fa ora di cena, ed io mi sento git stiraoli della fame. — Per que- 
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sta figura ch* 4 qua senza naso, disse maestro Pictro, e senza an 
occhio, ed e quella della vezzosa Melisendra, domando, c mi metto 
al giusto, due reali e dodici maravedis, — Oh ci vorrebbe anche 
questa, disse don Chisciotte, cbe non si trovaase a questo momento 
Melisendra collo sposo don Gaifero per lo meno ai confini di Fran- 
cia, e tanto piu che il cavallo su cui cavalcavano non correva gia 
ma volava: qui si tenta di vendermi gatto per lepre, presentandomi 
Melisendra senza naso quand'ella se ne sla gia in Francia sollazzan- 
dosi col suo consorte. Dio eonceda a tutti il suo, signor maestro 
Pietro, e eamminiamo tutti per la via dirUta e con retta intenziooe, 
e Urate innanzi ». Accorgendosi maestro Pietro che don Chisciotte 
cominciava di bel nuovo ad uscire del seminato, e non volendo che 
desse in qualche altra scappata, disse: — Quesla non sari forse 
Melisendra, ma si bene una deDe donzelle del suo servigio, e per- 
cid con sessanta maravedis mi terrd per contento e bene paga- 
to ». In questo modo andd il pazzo attribuendo a molte altre figure 
un prezzo moderato, che i due giudici arbitri con soddisfazione 
delle parti fecero poi montare a quaranta reali e tre quarti; ed ol- 
tre a questa somma, pagata/sull'istante da .Sancio , domandd mae- 
stro Pietro due reali per la fatica di ricuperare lo scimiotto. — Da- 
ghli, o Sancio, disse don Chisciotte, per la ricupera dello scimiotto 
e della scimia ancora se vuole, cbg io gia ne sborserei dugento per 
sapere con certezza imraancabile che la signora Melisendra e si- 
gnor don Gaifero si trovino in questo punto in Francia presso 
i loro parentL — Non potrebbe dirlo alcuno meglio del mio sci- 
miotto^ soggiunse maestro Pietro, ma nemmeno il diavolo lo piglia 
adesso, quando non fosse che Y amore il quale mi porta e T appe- 
tite lo sforzassero questa sera a cetcarmi; e se cosi sara dimani ci 
parleremo ». 

In tal modo ebbe fine la burrasca del casotto, e cenarono tutti 
in buona compagnia e a spese di don Chisciotte che era diventato 
liberate alPestremo* Prima del giorno parti Tuomo dalle lance e 
dalle alabarde, ed in ora piu tarda vennero a pigliare lieenza da 
don Chisciotte il giovane ed il paggio; F uno per restituirsi al suo 
paese, Taltro per proseguire il suo viaggio, a render il quale piu 
agiato don Chisciotte gli regald una dozzina di reali* Maestro Pietro 
non voile pift avere di che contrastare con don Chisciotte ne per 
diritto ni per istorto, poich£ lo conoscea molto bene: e cosi alzatosi 
prima del comparire del sole, raccoHi gli avanzi del suo casotto, 
e ricuperato lo scimiotto, andd a cercar *ua ventura. I/oste , che 
non conosceva punto don Chisciotte, restd maravigliato delle sue 
pazaie e delle sue largizioni, e fu ben pagato da Sancio per co- 
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mando del suo padrone. Preso commiato verso le olto del giorno , 
lasciarono tulti 1* osteria, e si niisero in viaggio, dove li lasceremo 
andare, cbi cid si conviene per passare a dar conto di altre cose 
utili alia sempre migliore dichiarazione di questa faraosa istoria. 




Digitized by 



Google 



CAP1T0L0 XXVII. 



Si fa fapere ehi fosse maestro Pietro e lo scimioUo, ed U mal saccesso di doo 
Chisciolte nella renLura del raglio deU'asino, che noo la flol com* egli arrebbt 
Toluto, e com' eras! immaginalo. 




omincia Q cronista ddla presente alta istoria 
Cide Hamete questo capitolo colle segaenti 
N espressioni: Giuro da catiolico crisliano . . . 
H II suo traduttore osserva che il giuramento 
■ J da cattolico cristiano, fatto da Cide Hamete, 
essendo egli moro (di che non v'ha dubbio), 
a aliro non pud significar se non che, siccorae 
i quando giura il cattolico cristiano giura o 
_^dec giurar il vero, cosi egli prometteva che 
continuandoristoriadidonChisciotteavreb- 
be dctto la veriti s) puramente come quella 
giura ta da un cattolico cristiano; e l'avrebbe 
fatto adesso specialmente che trattavasi di 
rendere palese chi fosse maestro Pietro, e lo 
scimiotto, il quale altiravasi la universale 
7 A maraviglia di quelle genti colle sue indo- 
vinazioni. Dice dunque che molto bene si 
sowerra chi lesse la prima Parte di quc- 
sta istoria di quel Gines di Passamonte cui, fra gli altri galeotti, 
diede liberta don Ghisciotte in Sierra Morena: benefizio mal rice- 
vuto , e ingrataraente corrisposto da tutta quella maligna e infame 
gentaglia. Questo Gines di Passamonte, che con altro nome era 
chiamato da don Ghisciotte Ginesuccio di Parapiglia, fu quel desso 
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che rabd a Sancio Panca il lcardo , di cbe non leggendosi ( per 
colpa degli stampatori) il come e il quando nella prima Parte ddla 
istoria, si fecero molte persone ad accusar 1* antore d' inesattezza , 
quando pure doveva cid ascriversi unicamente a dtfetto di stempa. 
Gines in fatti rabd a Sancio il leardo mentre egli vi steva sopra 
dormendo, e si e valso di quell* astuzia stessa che adoperd Bru- 
ndlo quando trovandosi Sacripante al conquisto di Albracca gli 
tolse cavallo di sotto alle gatobe, e fa indi ricaperalo. La Ven- 
tura di maestro Pietro fa come segue. Gines di Passamonte te- 
mendo di esser coHo dalla giustizia che lo cercava per panirlo delle 
infinite see furfanterie deUe quali egli stesso compose un gran vo- 
lume per dame conto, determind di passare nel regno di Aragona 
e di fingersi cieco dall'occhio sinistro. In quel tempo si dedico alia 
profesaione di burattinaio ciarlatano; poichi in queste, e pel gino- 
care di roano egli era eccellente. Ora accadde che da un cristiano 
venuto di Barberia e uscito di cattivita comperd quello scimiotto, e 
lo addestrd con certi segni a saltargli sulle spalle , ed a fingere di 
mormorargli qualcbe cosa all* orecchio; e con questa industria pri- 
ma di entrarc in qualche paese , dove divisato avea di portarsi col 
suo casotto e collo scimiotto, informavasi dalle genti del piu vicino 
paese, o da chi piu gli cadeva in acconcio, quali cose piu singolari 
fossero nel tale paese awenute ed a quali persone; e ritenendole 
bene a mente , cominciava dalT esporre al pubblico il casotto in cui 
variava rappresentando ora una istoria ora un 9 altra, sempre perd 
gioconda e festevole e a totti nota. Finite che avea quella mostra, 
metteva in campo le abilita del suo scimiotto, facendo supporre 
al popolo cbe egli indovinava il presente, ma cbe nel futuro non 
ci aveva grazia. Ghiedeva due reali per ogni risposta a qualunque 
dimanda, ma qualcuna la dava anche a piu buon mercato, secondo 
che conosceva 1* umore di quelli che interrogavano. Portendosi 
qualche volte alle case di gentc di cui sapeva qualche successo, 
sebbene non gli facessero interrogazioni per non pagarlo, tuttavia 
inviteva cogli usati cenni lo scimiotto, poi dicea cbe gli avea rive- 
late la tele o tal cosa, la quale calzava a pennello con cid ch* era 
awenuto realmente. Con questi mezzi s'era acquisteto gran credito, 
e veniva desiderate per ogni dove. Altre volte, come colui ch* era 
di molte astuzia, rispondeva in maniera che le risposte quadravano 
colle proposte; e siccome non era mai eccitato a ventilarle, ni co- 
stretto a far conoscere con quale industria divinasse quel suo sci- 
miotto, cosi ingannava lutti e vuoteva a tutti la borsa. Appena en- 
trato nell'ostcria egli aveva conosciuto don Chisciotte e Sancio, e 
cid gli rese facile la strada a far maravigliare il padrone e lo scu* 
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diere e talti qaelli che si trovavano presenti: ma gR sarebbe co-» 
stab ben cara la sua arte se don Chisciotte avesse abbassata un 
po* pitk la mano quando recise la testa al re Marsilio e distrusse 
tutta la soa cavalleria , siccoote si £ detto nel precedents capitolo. 
Qucsto i tatto qaello che pad raccontarsi intorno a maestro Pietro 
ed al soo scimiotto. 

Tornando ora a don Chisciotte della Mancia, soggiungo che dope 
essere uscito dalT osteria stabili di vedere le belle sponde dell* E- 
bro e talti qaei contorni avanti di entrare nella citti di Saragotta, 
avendo opportunity ed agio a farlo per essere tuttavia lontano il 
tempo in cui doveaao seguire le giostre. Con tale dmsamento pro- 
segui il suo viaggio, nel quale occopd due giomi senta cbe gli ac- 
cadesse cosa degna di essere memorata; e nel terao, alio scoprire 
di una spiaggia, udi gran rumore di taroburi, di trombe e di spari 




di archibugi. Diessi a credere sul principio che derivasse qucsto 



Digitized by 



Google 



CAPITOLO JLXYll 



«5f 



ruraore da qualche passaggio di compagnie militari per quella parte, 
© percid spronando Ronzinante sail air alto di quella spiaggia. 
Quando pervenne sulla eminenza scorse ai piedi, per quanta almeno 
glieoe parve, piu di dogento uomini armati con differenti maniere 
d'armi,come a Aire, lancioni, balestre, partigiane, alabarde, picchc, 
alquanti archibugi e molte rotelle. Cald ed accostossi alio squadrone 
in modo che vide dbtintamente le bandiere, peti giudicare dei co- 
lon e notarc le imprese che portavano. In una singolarmente di 
raso bianco, la quale sventolava sopra uno stendardo o gherone, 
stava dipinto un aaino piccolo come quei di Sardegna, col capo un 
po' alzato, colla bocca aperta e colla lingua al di fuori, in atto e 
positara come se stesse ragliando; ed all 9 intorno era scritto a ca- 
ratteri maiuscoli il seguente motto: Non ragliarono invano i nostri 
due Alcadi. 

Da questa insegna conobbe don Chisciotte che quella gente do- 
vea essere del paese del raglio, e tosto ne fece motto a Sancio di- 
cbiarandogli cio che stava scritto su quello stendardo. Gli disse pure 
che chi avea loro narrato Y avvenimento del raglio, avea sbagliato 
nell' asserire che due giudici fossero quelli che ragliarono, perchd 
dal motto dello stendardo erano due alcadi. Allora Sancio Panza 
soggiunse: — Signore, none da fame caso, mentre potrebb* esser 
che i giudici che ragliarono allora, fossero poi stati eletti alcadi di 
questo stesso paese, e percid stava loro bene Y uno e 1* altro ti- 
lolo. E tanto meno £ questa cosa da considerarsi quanto che 
nulla monta per la verita della istoria che i due ragliatori sieno 
alcadi o giudici , perche corre tanto a risico di ragtiare un al- 
cade, quanto un giudice. Riconobbero in fine, e seppero come 
il popolo che aveva avuto le. beffe, andava ad azzuflarsi con 
Y altro, il quale si era fatto letito.di schernirlp piu che non 
' convenisse al giusto ed alia buona vicinanza. Don Chisciotte si 
appressd loro; ma con motto dispiacere di Sancio, cui non ando 
mai a sangoe il trovarsi presente in simigli*nte giomate. Quelli 
dallo squadrone lo misero nel mezzo, supponendolo uno del loro 
partito, e don Chisciotte alzando la visicra, con gentilezza e con bel 
contegno! pervenne fino alio stendardo dell'asino. Ivi se gli accosta- 
rono tutti i principali dell' esercito per vederlo, vinti dalla maravi- 
glia in cui erano tutti colore che l'osservavano per la prima volta. 
Quando egli si accorse di essere si attentamente osservato senzachi 
veruno gli fetesse alcuna dimanda, divisd di metter a profiUo Y at 
trui silcnzio, e rodfrpendo il suo , alzo tosto la voce, e cosi si fece 
a parlare: — Quanto per me si pfossa io sono a pregarvi, miei 
buoni signori, che non isturbiate la concione che voglio ora farvi, 
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sinche essa non vi dispiaccia o vi annoii: che se cid avvenisse, al 

piii pkxiolo motto che voi farete, porrd alia sua bocca il sigillo c 

s' infrenera la mia lingua »• Lo eccitarono tutli a dire cid che gli tor- 

nasse piu in grado, assicorandolo che ben volentieri starebbero ad 

ascoltarlo. Ottenuta quest' appro vazione, continnd cosi: — lo, miei 

signori, sono eavaliere errante, il cui esertizio si e il trattare le 

armi; e la mia professione si manifesto net dar fiavore a quelli cni 

rendesi indispensabile, e nel soccorrere chi trovasi in necessity. Seppi 

or sono varii giorni, la disgrazia vostra e la cagione che adesso vi 

muove alia zuffa per vendicarvi dei vostri nemici. Ho piu e pin 

volte fatto meco stesso ragionamento intorno alle vostre discordie, 

e trovo, secondo che trattano le leggi del duello , che voi andate 

errati nel tenervi offesi, mentre nn intero popolo non pud dirsi 

affrontalo da nn individuo, quando un tale popolo tntto unito non 

venga accusato di fellonia , per poter sapere a quale individuo in 

ispecialita si possa applicare faccusa. Ne abbiamo nn esempio in 

Diego Ordognez di Lara, il quale accusd tntta la gente zamorana, 

perche ignorava che il solo Yeglido Dolfo si fosse fatto reo di tra- 

dimento nella uccisione del sno re; quindi estese sn tutti 1* accusa, 

e ad ognuno restava diritto alia vendetta e alia rappresagha. EgH £ 

ben vero che si lascid trasportare soverchiamente don Diego, e che 

ha ecceduto i limiti di un' accusa, perche non facea mestieri ch' egli 

incolpasse i morti e le acqne e le biade e i nascituri ed altre mi- 

nuzie che si trovano registrate. Ma concedasi ch* egli abbia diritta- 

mente proceduto < per la ragione che quando la collera sormonta 

non ha fireno e governo la lingua) essendocb£ se nn solo non pud 

affrontare un regno, una provincia, una cittd, una repubblica, un 

popolo intero, resla chiaro che non v'e ragione di accorrere a ven- 

dicare 1', accusa di un aflronto, perchi in qnesto caso non ha ad 

esscre tenuta per tale. Stareramo freschi, signori miei, se si am* 

mazzassero per ogni nonnulla quelli die popolano il paese dai ragli 

con quelli che li deridono per qnesto norne* I tegamai, i cacciaiuoli, 

i saponai o quelli di altra razza o casato che vanno tuttodi per le 

bocche dei fimciulli e della gente vile sarebbero istigati da collera, 

non cercherebbero che vendette, ed altro non farebbero che sguai- 

nare e riporre le spade per ogni meschina briga. No no, ne a Dio 

piaccia ne il voglia. 'Gli uomini prudentt nelle ben ordinate repub- 

Wicbe debbono per sole quattro cose dar di piglio alTarme, tirare la 

spada dal fodero e mettere a repentaglio te persone, le vite e le so* 

stanze. La prima per la difesa della fede cattolica; la seconda per 

qnella della vita, ch' £ secondo ogni legge naturale e divina; la 

terza per lo proprio onore, per la propria famiglia e pei proprii 



Digitized by 



Google 



CAHTOLOXXm 



250 







avcri; la quarta per servire il re in goerra giasta: e wlendo ag* 
giungere la qninta, che collocare potrebbesi per seconda, per difesa 
ddla propria patria. A queste cause attre aggregarsi possono che 
sieno giuste e ragkmevoli, e che ci obblighino a prenderele armi: 
ma il pigliarle per cose frhrole e pin da riso e da sollazzo che di 
disooore e di affronto, egli i un mancare di buono discernhnento. 
II fere «Ba vendetta ingitista ( che non si di giusta vendetta ), & 
direttamente conlrario alia santa legge che professiamo : legge che 
ci comaida di far bene^ri nostri nemici, di portar amore a chi ci 
odia; legge che quantunque ci sembri an po* dara da osservarsi, 
tale non i perd se non per coloro che Dio pospongono al mondo e 
lo spirito alia came; e ricordatevi che il nostro Salvatore, vero 
Iddio e vero oomo, ed esempio di vetita immancabile, essendo 
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nostro legislatore , disse che leggiero 4 il suo peso e soave il suo 
giogo, ne ci comandd cosa che fosse impossibile eseguire. Ora, si- 
gnori miei , vi sara facile il conoscere che per le divine ed umanc 
leggi sieie obbligati a roettervi ia tranquillita. — II diavolo mi porti, 
disse tra se Sancio a tal panto, se qaesto mio padrone non e un 
missionario; o se non lo & lo assomiglia come novo ad altro uovo». 
Prese nn po' di fiato don Chisciotte, e vedendo che tuttavia si man- 
teneva il silenzio , gi& accignevasi a tirare innatizi il suo ragiona- 
mento, e lo avrebbe fetto se non vi si fosse interposta Y acutezza di 
Sancio, il quale, proflttando di una breve pausa prese il padrone 
per mano, e cosi disse: — II mio signor don Chisciotte dclla Mancia, 
che si chiamd un tempo il cavaliere dalla Trista Figura, e che chia- 
masi adesso il cavaliere da? Leoni, e un cittadino di gran giudizio 
che sa di latino e di volgare quanto un baccelliere, e in ogni cosa 
che tratta e consiglia procede come soldato bravissimo, c tiene sulla 
cima dellc dita tutle le leggi e le ordinanze di cio che si chiaroa 
duello. Non si ha dunque a far altro se non quel tanto che predica; 
e tolgo sopra di me ogni male che potesse nascere. £ poi perche 
non si dovra ascoltarlo se ha dimostrato ch' e una vera balordag- 
gine I' entrare in valigia per causa del raglio di un asino? Io mi 
ricordo bene che quando ero giovane io ragliavo ogni volta che. me 
ne venia fantasia, e non. vi era chi mi toglicsse la mano ; e lo fa- 
cevo con si bella grazia e proprieta che appena finito il mio raglio, 
ragliavano tutti gli asini del paese: ma per questo non cessavo d'esser 
figlio dei miei genitori, ch'erano onoratissimi; e quantunque la mia 
virtu promovesse 1' invidia di alquanti dottoroni del mio paese, io 
non me ne davo per inteso. Perch& si vegga che io dico la verita, 
aspettino e ascoltino; che questa scienza £ come queila del nuota- 
re; imparata una volta non si scorda mai piiifj. E portata sul mo- 
men to la mano aTnaso, comincid a ragliare cosi sonoramentt che 
tulte le circonvicine valli ne rimbombarono. Uno di quelli che gli 
stavano accanto pensd che volesse beffarsi della sua fazione, e subito 
alzata una grossa e lunga pertica che teneva in mano,, gli di£ un 
colpo si terribile che il povero Sancio senza potersene in modo al* 
cuno schermire stramazzo. Don Chisciotte, che lo vide cosi makon% 
cio, ando con la lancia sopra mano ad investire Y assalitore , ma 
tanti furonp quelli che si frapposero che non pott vendicarlo, ed 
accorgendosi che gU diluviava gia addosso.un nugolo di pietre, e 
ch* era minacciato da miHe frecce e da non minore quantita di ar- 
chibugi, volid la briglia a Ronzinante, e a quanto galoppo pott 
scappd dalle mani dei nemici, raccomandandosi a Dio di tutto cuore 
perche lo facesse uscire libero da tanto pericolo, Temeva ad ogni 
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passo che quakhe palla non gli enlrasse dalla schiena e gli uscisse 
pel petto, e a ogni poco raccoglieva fiato per timore che non gli 
mancasse; ma intanto quelli dallo sqaadrone ristettero dal tirargli 
sopra, contenti di vederlo foggire. Appena poi che Sancio rilornd 
in s£ lo caricarono sopra il suo asino e la lasciarono segnitare il 




padrone, non percM foss'egli in caso di guidare da se stesso la be- 
stia, ma perchc essa si mise spontanea sulle orme di Ronzinante 
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cod cai era solila convivere. Essendosi don Chlsciotte allontanato 
buon tratto di strada, voltd la testa e vide che Sancio lo seguitava, 
e la stette pspettando, poich£ si accorse cbe non era piu insegaito. 
Stettero fermi nel campo quelli dello squadrone perchft li coke la 
nolle, e perchi non erano usciti in battaglia i loro avversarii, e nella 
mattina seguente festosi e lieti se ne tornarono al loro paese. Se 
avessero sapate le costunianze dei Greci antichi avrebbero in quel 
luogo e in quel sito innalzato un sontuoso trefeo. 
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uando il valoroso fugge, egli 
e cfae V agguato e scoperto , ed 
e tonsiglio da uorao prudente il 
riserbarsi in questo caso ad altra 
x^flj migliore occasione. Si confermo 
" ''"■ questa veriti in don Chisdotte 
il quale ccdendo alia furia del 
'■'■ popolo ed ai malintenzionati di 
queHo sciagurato squadrone, si 
sottaasse, c senza risomnirsi di 
Sancio n£ del pericok) in cui 16 lasciava, tanto si scosid quanto 
gli paro che potesse bastare per mettersi in luogo di sicarezfca. 
Sancio seguifavalo a ridosso del suo ginmento, come si i detto. Lo 
raggiunse el fine gia tomato in cerveHo, e iosto arrivato si lascad 
cadere dal leardo ai pkdi di Rondbante, iutto afflittoe pesto e 
bastonato. Smontd don Chisdotte per vedere die ferite avesae; ma 
trovandolo tutto sand, si fece a dirgli con viva collera: — Corpo 
di... e percb& bai tu volato ragliare in si cattivo momento? £ dow 
bai tu imparato a pariare di corda in casa dell 9 appiccalo? A nm- 
sica di ragli cfae contrappunto si avea cgli a fare se non di basto- 
ni? Ringraua Dio, Sancio, che in loogo di avert! segnato con il 
bastone non ti abbiano fatlo il per signum cruets colla scimitarra. 
— Non posso rispondere, disse Sancio, perchi mi pare che mi par- 
lino alle spalle: montiamo a cavalk^ e togliamod di qua che io non 
raglkrd mai piu , ma non lascerd di dire che i cavalieri erranti 
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scappano via e abbandonano i loro fedeli scudieri in balia dei ne- 
mici, triti come polvere di tarlo e macinati come frumento al muli- 
no. — Nod fugge chr si ritira, risppse don Ghiscioite ; perch* hai 
da sapere, o Sancio, che latoravura quando non si fonda sulla base 
della prudenza, si chiama teraerita, e le prodezze dd teraerario pft 
si aiiribubcono alia buona fortifha che al suo coraggio. Io confesso 
che mi sono ritirato, ma non sono fbggito, imitando in dd molii 
valorosi che si riserbarond a tempi migliori: e di questo son piene 
le istorie, le quali non potendo esserti di alcun giovamento, ni dare 
a me gusto, giudko bene di non riferirtele ». 

In questo trovavasi Sancio gia montato a cavallo-, mere* 1* assi- 
stenza di don Chisciotte, il quale sail dd pari su Ronzinante, e 
passo passo andarono ad internarsi in un albereto che vedeasi di 
li discosto drca un quarto di lega. Mandava Sancio ad ora ad ora 
non pochi profondissimi ahitng accompagnati da dolorosi gemiti, ed 
avendogli chiesto don Chisciotte la cagione di si amari lament! , 
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rispose che dalla punta del filo della schiena siao alia nuca del cer- 
vello gli doleva in maniera da impazzire.— Questi iuoi dolori, dissc 
don Chisciotte , debbono fuori di dubbio provenire per essere il 
bastone col quale ti bastonarono, mollo lungo e tanto disteso che ti 
acchiappava tutte le spalle dove stanno quelle parti che ora ti dot 
gono; e se pi A ti avessero colto piu dolore ne avresti.— Per 1'anima 
mia, rispose Sancio, che vossignoria mi ha cavato da nn gran dub- 
bio, e me lo ha dichiarato a maraviglia. Cospettol era tanto miste- 
riosa la causa del mio dolore che fosse bisognato dirmi che mi 
dolgono tutte quelle parti dove arrivo il bastone ? Se mi dolessero 
i Dqdi dei piedi potrebbe anche pcrmettersi d' indovinare perche mi 
dolessero, ma ci voleva assai a profetare che in vece si confina il 
dolore alle parti che furono ammaccate? In fede mia, signor padrone 
mio buono, che il male degli altri ci d& poco fastidio, e vo sco- 
prendo terreno ogui di iutorno al poco che posso sperare dalla 
compagnia ch'iofaccio alia signoria vostra; perche se questa volta 
mi ha lasciato bastonare, un* altra e cento altre torneremo alio 
sbalzamento della coperta che si sa, con tante altre ragazzate: che 
se adesso la visita e venuta sino alle spalle, verra up giorno anche 
sino agli occhi. Oh quanto meglio farei io, sciagurato che sonol oh 
quanto meglio farei a tornarmepe a casa mia a rivedere la mia mo- 
glie ed i miei figliuoli, sostentando questa ed educando quelli col 
poco che Domeneddio mi ha datp, c non seguitare altro vossigno- 
ria per istrade senza strada e per sentieri e carriere senza riuscita, 
bevendo male e mangiando peggio; che del dormire non ne parlia- 
mol Conta pure, fratelld scudiere, sei pal mi di terra; e se piu ne 
vuoi, pigliane altrettanti, che sta in tua mano; e distenditi quanto 
ti piace. Ah ch'io possa vedere bruciato e fatlo in polvere quello 
che ha dato il primo impulso alia errante cavalleria, o almeno quel 
primo che ha voluto farsi scudiere di^questi balordi; chi tali do- 
vettero essere tutti gli erranti cavalieri dei tempi trascorsi: e non 
parlo dei present! che li rispetto, perche la signoria vostra e uno di 
loro, e perche capisco che vossignoria sa dove il diavolo tiene la 
coda quando parla e quando pensa. '— Io farei con te buona scom- 
messa, o Sancio, risposegli don Chisciotte, che tu vai chiacchie- 
rando cosi senza modo n& fine perche non ti duole piu niente 
in tutto il tuo corpo. Or bene, parla pure, flgliuolo mio, di' tutto 
cio che ti viene in testa e in bocca: mentre, purche tu non patisca, 
terrd per piaccre la noia che mi danno tante tue impertinenze : e se 
poi tanto desideri di tornartene a casa tua, alia moglie e ai figliuoli, 
a Dio non piaccia che io te lo contrasti. Tu hai danari di mia ra- 
gione; fa il conto tu quanto egli e che uscimmo questa terza volta 
vol. ii. 34 
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dal nostro paese, e valuta quello che puoi e devi gnadagnare per 
ogni mcsc, e pagati colle tue mani medesime. — Qaando io serviva, 
rispose Sancio, don Tommaso Carrasco, il padre del baccelliere 
Sansone Carrasco motto ben conosciuto da vossignoria , io guada- 
gnava due ducati il mese, oltre agli alimenti; ma con la signoria 
vostra non dico quello ehe io posso guadagnare, benche sappia bene 
che maggior fotica e quella dello scudiere di un cavaliere errante 
che quella di chi serve un contadino. Ed in fatti noi quando servia- 
mo ai contadini, per quanto lavoriamo nel giorno, e per mal che 
ci vada, abbiamo (a farla magra) alia sera una buona pignatt^che 
bolle, e dormiamo nel nostro letto : cosa che non ho potuto fare da 
poi che servo vossignoria. Io non ho avuto bene che in quel poco 
di tempo che siamo dimorati in casa di don Diego de Miranda: e 
il mio gaudcamus £ stato colla schiuma che ho cavata dalle pignatte 
di Camaccio, e il mangiare, berc e dormire in casa di Basilio; ma 
in ogni altro tempo ho dormito sopra la nuda terra, a cielo sco- 
perto, soggetto a quelle che chiamano incremenze del cielo, sosten- 
tandomi con qualche scheggia di formaggio e con qualche torao di 
pane, e bevendo acqua ora di ruscello ora di fontana, quale a* in* 
contra per queste catapecchie dove noi ci cacciamo. — Non so ne- 
gare, o Sancio, disse don Chisciotte, ch'egli e verissirao tutto quello 
che tu dici. E quanto pare a te ch'io debba darti di piu di quello 
che ti pagava Tommaso Carrasco? — Io mi contenterei, disse San- 
cio, di due reali di piu che vossignoria aggiugnesse per ogni mese, 
e questo in quanto al salario delle mie fetiche; ma in quanto al 
soddisfarmi delta parola e promessa fattami dalla signoria vostra di 
damn il govemo d* un 9 isola , sarebbe atto di giustizia che si au- 
mentassero sei altri reali che in tutto sarebbero trenta. — Va be- 
nissimo , replied don Chisciotte , e confermo il salario che tu ti sei 
attribuito. Corrono venticintfue giorni da che siamo partiti dal no- 
stro paese, fa il conto pro rata, e pagati, come gia ti ho detto, 
colle tue stesse mani. — Oh corfto di met disse Sancio, vossignoria 
va errato di grosso nel fare questo conto, perche quello delta pro* 
messa dell' isola si ha da cominciar dal giorno in cui mi fu assicurata, 
sino a questo in che ora siamo per finire le nostre ragioni. — Or 
bene, quant' d, disse don Chisciotte, che ti ho fetto la^mia promes- 
sa?—^ male non mi ricordo, rispose Sancio, saranno piu di venti 
anni, tre giorni piu o manco ». Don Chisciotte si diede una grande 
palmata sulla fronte, comincid a ridere sghangheratamente, e disse: 
— NeH' avere percorsa Sierra Morena ed ogni altra peregrinaziorie 
dopo la prima mia uscita non sMmpiegarono cbe appena due mesi; 
e tu dici, Sancio, che corrono vent' anni da che ti ho promessa 
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T isola? Oh mi accorgo io bene cbe ti sei proposto di volenti con- 
sumare nel tuo salario tutto il danaro che tieni di mia ragione. Se 
questo £, e cosi ti piace, sia pur tutto tuo, che te ne fo un dono 
e buon pro ti faccia, mentre per allontanare dal mio fianco cosi 
cattivo scudiere nou mi dispiacera di restare povero e senza un 
maravedis. Ma dimmi un poco, o prevaricatore degli ordioi scude- 
rili deHa errante cavalleria, dove hai tu veduto o letto mai che scu- 
diere alcuno di cavaliere errante siasi accinto a conlrastare col pa- 
drone per crediti di salario, e a dire: tan to voglio, tanto mi avete 
a dare il mese par la mia servitu? Metti, metti, malandrino e fiir- 
fente e fantasima, cbe ben ti sta ognuno di questi nomi, metti, ri- 
pelo, nel mare magnum delle nostre istorie il tuo dito, e se avviene 
the tu vi trovi per entro, cbe scudiere di questo mondo abbia detto 
o pensato quello che tu dices ti, mi contento che me lo conficchi 
nella fironte, e per giunta che tu mi faccia quattro castagne sigillate 
al viso. Tornati alia briglia od al capestro del tuo leardo, e vattene 
alia malora a casa tua, che da ora in avanti non hai da restare 
con me un momento solo. Oh pane malconosciuto! oh malcollocate 
promessel oh uomo che ha piu della bestia che della persona! Ora, 
quando cbe io divisava di metterti al mondo e di farti un signore 
tale che a dispetto di tua moglie avessero a darti della signoria, 
tu ti togli licenza? Ora te ne vai, quando col piu fermo ed efficace 
propositi io volea farti padrone della migliore isola della terra? Si 
si, e vero quello cbe tu stesso hai detto altre volte, che il mele non 
non h fatto per la bocca delT asino: tu sei asino, sarai asino e hai 
da finire asino quando finisca il corso della tua vita; chi quanto 
a me tengo che prima di arrivare all' ultimo termine avrai ad ac- 
corgerti ed a persuaderti bene cbe sei stato un animate ». 

Sancio stava guardando fisso fisso il suo padrone intanto che 
ascoltava questi vituperi, cd in un attimo si compunse in raodo che 
gli vennero le lagrime sugli occhi, e con voce dolente ed inferroa 
gli disse: — Gonfesso, signor mio, cbe per essere asino dal capo 
ai piedi altro non mi manca fuorche la coda, Se la signoria vostra 
me la vuole appiccare, io la terro per bene aggiunta, e stard co- 
me giumento a servirla per tutto il resto della mia vita. Mi per* 
doni vossignoria, e compatisca la mia inesperienza: consideri che 
io sono ignorante, e cbe se parlo molto, cio viene piuttosto da infer- 
mita cbe da malizia: ma cbi falla e si emenda a Dio si raccomanda. 
— Avrei dovuto maravigliarmi, o Sancio, disse don Cbisciotte, che 
nel tuo discorso tu non avessi immischiato .qualche proverbio; eb- 
bene, io ti perdono, a patto perd che ti emendi, e che quindi in- 
nanzi ti mostri bensi curante dell' interesse, ma che cerchi di rinfran- 
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care il cuore e di animarti ad attendere U compimento delle mie 
promesse; che sebbene s' indugia non si fa impossible «. Risposc 
Sancio cbe cosi farebbe, se pure avesse dovuto cavar sangue dalle 
rape. Entrarono con questo nelT albereto: e don Chisciotte si acco- 
modd al pie di un olmo, e Sancio a quello di un faggio. Sancio 
passd la notte con molto disagio 9 perche il coricarsi al sereno gli 
faccva sentire 1' effelto delle ricevute bastonatc. La passd don Chi- 
sciotte immerso nelle sue continue rimerabranze, ma contuttocio cbiu- 
sero ambedue gli occhi, ed ebbero quieto sonno. Alio spuntare del- 
1' alba proseguirono il loro cammino verso 1c sponde del famoso 
Ebro, dove lord successe quello che si raccontera nel seguente ca- 
pitolo. 
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y-? cosi adagio adagio, due gioiv 
_ ii^ni dopo l'uscita dall'albereto 
=^^ don Chisciottee Sancio giun- 
sero al fiume Ebro. Fu di 
. 1 ~\ grande soddisfazione a don 
Gbisciolte il vedere e il co»- 
templare le amenita delle sue 
sponde: la limpidezza delle 
sue acque, il placido corso 
e l'abbondanza loro; ed una 
vista si ridenle c lieta gli 
richlamo alia memoria mille araorosi pensieri, e si ricordo special- 
roente di tutto quello che aveva vedulo nella Grotta di Montesino. 
Quantunque lo scimiotto di maestro Pictro gli avesse detto che parte 
di quelle cose erano vere e parte false, attenevasi egli piuttosto. a 
quelle cbe a queste, a differenza di Sancio cbe le giudicava tutte 
senz'altro per solenni bugie. Andando dunque eglino a queslo modo 
scopersero una picciola barca senza reroi e senza sarte pre&so alia 
sponda legata ad uft tronco di albero. Porto don Cbisciottc gli 
occhi per ogni dove* e non vedendo persona viva smonto dal 
suo Ronzinante, ed ordind a Sancio che smontasse egli pure dal 
suo leardo, e cbe legasse ambedue le bestie unite insieme al tronco 
di un albero o salice vicino. Gli dimandd Sancio la cagione di quel 
subito smontare e legar le bestie, e risposegli don Chisciotte: — 
Hai da sapere, o Sancio, che questa barca, a diritto pensare e senza 



Digitized by 



Google 



f 70 DON CHISCIOTTB 

cbe altro sc ne possa dire in contrario, mi chiama e in vita ad en- 
trarvi per accorrere a dar soccorso a qualche cavaliere o ad altra 
bisogDOsa e sigqorile persona cbe dee trovarsi in rischio prossimo 
e tremendo. Ti dird adesso qual £ lo stile delle cavallerescbe istorie 
e degF incantatori cbe vi s' iramischiano. Quando un qualche cava- 
liere trovasi in gran travaglio da cui Don possa essere tolto senza 
T aiuto di un altro cavaliere, fossero eglino pure discosti 1' uno 
dall' altro due o tremila leghe ed ancbe piu, si veggono rapiti in 
una nuvola, o coraparisce loro dinanzi una barca dove possono en- 
trare, e in raanco del battere di un occhio si portano o per 1' aria 
o pel mare come loro pin aggrada, dove sia piu opportuno il 
loro aiuto. Per quest' effetto, Sancio raio, £ stata qui posta questa 
barca, e questo e tanto vcro come ora £ giorno; sicche per non 
lasciar ftiggire il momento lega tu pure uniti il leardo e Ronzinante, 
e la roano di Dio ci conduca, cbe io non lascerei d'imbarcarmi 
quand' ancbe mel divietassero i padri InquisitorL — Se cosi e, ri- 
spose Sancio, e se vossignoria vuol dare ad ogni tratto in questi, 
non so se si chiamino spropositi , altro non occorre cbe fare a suo 
modo od abbassare la testa attenendosi al proverbio cbe dice : fa 
quello che ti comanda il padrone, e mettiti a sedere a tavola con 
esso lui. Per altro a iscarico di mia coscienza voglio awertire la 
signoria vostra cbe a roe pare che questa barca qui non sia di 
quelle incantate, ma piuttosto di qualche pescatore di questo fiume 
dove si pigliano le lacce migliori e piu squisite*. Pronunciava San- 




do queste parole neir atto che stava legando le bestie, le quali ab- 
bandonava alia protezione ed alia difesa degl' incantatori con suo 
grandissimo dolore e dispetto. Don Chisciotte gli disse cbe non 
si pigliasse fastidio delf abbandono delle bestie, mentre colui cbe le 
guidd per tanto rimoti e longinqui paesi avrebbe pensiere di sosten- 
tarle. — Non intendo questa parola longinqui > disse Sancio , ne la 
bo piu udita da cbe uscii dal corpo di mia madre. — Longinqui, 
rispose don Chisciotte , vuol dire lonfani, u£ mi roaraviglio cbe tu 
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non l'intenda per non esser tu obbligato a saper di latino, nfc ad 
cssere letterato , ne essendo tu di quelli che presomendo di sapere 
•onoaffatto ignoranti. — Le bcstie sono legate, replied Sancio, ed 
ora cheabbiamo a fare. — Che? rispose don Chisciotte, segnarci, 
e andarcene; voglio dire irobarcarci, e tagliar la fune a cui questa 
barca e raccoroandata ». In cio dire vi saltd dentro; Sancio, che lo 
seguiid, taglio il funicello, e la barca andava lentamente scostaudosi 
dalla ri?a. Quando Sancio si vide in mezzo al fiume ed alquanio 
diatanle dalle sponde comincid a tremare per lo spavento di andar 



V 




a perdizione; ma nessnna cosa gli die ianto aflanno qoanto 1* udir 
il raglio del suo leardo , e il vedere cbe Ronzinante faceva ogni 
sforzo per isciogliersi. Tosta disse al padrone: — Scnto l'asino che 
raglia per lo dolore che gli reca la nostra lontananza, e Ronzinante 
procura di mettersi in liberta per venirci dietro. Ab no, carissimi 
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amid, restate*! in pace, e la pazzia ch*£ la causa che da voi ci di- 
vide, converlita in disinganno, torn! poi a ricondurci alia vostra 
presenza I » Nel fare questa esclamazione comincio Sancio a pian- 
gere si dirottamente che don Ghisciotte annoiato e incollerito si fece 
a dirgli: — Di che paventi, codarda creatura? Di che piangi, cuore 
di ricottaT Chi ti perseguita o chi ii caccia, anima da sorcio ca- 
salingo? E che ti manca, uomo bisognoso in mezzo alle viscere 
dell' abbondanza ? Yai tu forse camminando a piedi scalzi per le 
montagne rifee? Tu stai pure a paociolle sopra una tavola come 
un arciduca attraversando il corso di questo piacevolissimo flume, 
dal quale passeremo fira poco nel grande oceano. Noi dobbiamo gii 
aver viaggiato per lo meno sette od ottocento leghe; e se io avessi 
qui un astrolabio da misurare l'altezza del polo ti direi, sebbene 
poco io me n' intenda, quanto cammino siasi fatto, e se abbiamo 
gia passata o se passeremo presto la linea equinoziale che taglia e 
separa i due contrapposti poli in eguale distanza.— E quando pure 
saremo arrivati a questa linea che dice vossignoria, dimando San- 
cio, quanta strada avremo fatto? — Molta e lunga, replied don 
Chisciotte,. perchd di trecento sessanta gradi che contiene il globo 
dell'acqua e della terra, giusta i calcoli di Tolomeo, Che fu il mag- 
giore cosmografo che si conosca, ne avremo camminato la meta ar- 
rivando alia linea cbe ho detto. Devi poi anche sapere, o Sancio, 
che gli Spagnuoli, e quelli che s' imbarcano in Gadice per recarsi 
alle Indie orientali, hanno per segno indubitato di avere passata la 
linea equinoziale che ti ho detto , la morte improvvisa di certi tardi 
e succidi animaletti che un cavalier errante ha ribrezzo di nominare, 
e che per awentura stanno in testa o dispersi per la vita. Giuoti 
alia linea non se ne troverebbe uno solo nel vascello se si voksse 
pagarlo a peso di oro. Cercati adunque in dosso, e se trovi cosa 
viva, cio vorra dire che siamo ancora indietro, e se non la trovi, 
avremo passata la linea. — Io non credo niente di tutto questo , 
rispose Sancio ; tuttavia fard quanto vossignoria mi comanda, ab- 
benchi non trovi nccessarie queste tali sperienze, vedendo coi miei 
propri occhi che noi non ci siamo scostati dalla riva piu di cinque 
braccia, ne piu di due siamo lontani dalle nostre bestie, perch^ 
ecco la Ronzinante e il leardo nel sito rocdesimo dove li abbiamo 
lasciati: e a pigliare la mira, come adesso io la piglio, giuro da 
quel che sono cbe noi non ci moviamo, o al piu tiriamo innanzi a 
passo di formica. — Sancio , fa la prova di quello che ti ho espo- 
sto, soggiunse don Chisciotte, e lasciane andare ogni altra, chi 
gii tu non potrai mai capire che cosa sicno coluri, lince, parallel!, 
zodiachi, eclittiche, poli, solsttzi, equinozi, pianeti, segni, punti 
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e misure delle quali si compone la sfera celeste e terrestre. Se tu 
sapessi tulte o parte di siffatte cose, vedresti cbiaramente quanti pa- 
ralleli abbiamo tagliati, quanti segni veduti, e qaante cose lasciate 
indietro, ovvero andiamo ora lasciando; e torno a dirti cbe tu ti 
tasti e ti cercbi addosso, quantunque io voglia credere che sarai 
piu pulito e piu mondo di an foglio di carta liscia e bianca ». Sancio 
si palpo , e portando pian piano la mano verso il polpaccio della 
gamba sinistra, alzo il capo, guardd il suo padrone, e disse: — 
la sperienza £ falsa o noi non siamo arrivati dove dice vossignoria. 
— Ebbene, torno a dimandare don Ghisciotte, hai tu pigliato qual- 
che niente? — Qualche piccola cosa che si move ho trovato, rispose 
Sancio ». £ scuotendosi le dita si lavd tutta la mano nel fiume per 
lo quale sdrucciolava placidamente la barca nel bel mezzo della cor- 
sia , non mossa da veruna segreta intelligenza o da qualche celato 
incantatore , ma dal corso stesso dell' acqua piacevole altera e tran- 
quilla. Scoprirono in questo due gran mulini in mezzo al fiume, e 
don Chisciotte appena li ebbe veduti che ad alta voce disse a San- 
cio: - Guarda di IS, amico Sancio, che scopresi la cilia, castello, 




o fortezza dove sara senza dubbio rinchiuso qualche oppresso cava- 
liere, o qualche regina, o infanta o principessa infelice, al cui soc- 
corso io sono stato in questa parte condotto. — Che diavolo di citta, 
fortezza o castello va dicendo vossignoria? disse Sancio. Non cono- 
sce che quelli sono mulini posti in mezzo al fiume per macinare il 
grano? — Taci, Sancio, replied don Ghisciotte, che sebbene paiano 
mulini non lo sono altrimenti , c ti ho gi& narrato le tante volte che 
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tutto si muta e si trasforma per opera d'incantamento abbandonando 
il suo essere naturale : non gia che si mutino veramente di uno in 
altro essere, raa in modo che pare cosi, come lo mostro la spe- 
rienza nella trasformazione di Dulcinea, unica mia speranza e ri- 
fugio ». 

Tra questi discorsi la barca, entrata in mezzo alia correnie del 
fiume, comincid ad accelerare di piu il suo corso. I mugnai che 
videro venir gia quella barca, e che andava a cacciarsi tra le ruotc 
dei mulini , uscirono fuora in molti con lunghe stanghe a respin- 
gerla; e siccome erano tutti infarinati e coi vestiti e colle facce ri- 
coperte della polvere di farina, cosi faceano brutto vedere. Sclama- 
vano forteraente: — uomini iodiavolati, dove n 9 andate voi? Siete 
disperati?E che? volete affogarvi ed essere fatti a pezzi da questc 
ruote? — Non ti diss' io, o Sancio, soggianse don Chisciotie al- 
lora, che siaroo al punto dove si ha da veder a qual segno giunga 
il valore del mio braccio? Osserva quanii malandrini e incanlatori 
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mi escono all'incontro; guarda quante fantasime mi si oppongono; 
mira che brutti mostacci tentano di spaventarci; ma ora ve ne 
accorgerctc, o furfantil» E rizzatosi in pid nella barca comincid a 
minacciare ad alta voce i mugnai, dicendo loro: — Malvagia ca- 
naglia e sconsigliata, lasdate in liberta e in pieno suo arbitrio quella 
persona che in questa vostra fortezza, o piuttosto prigione, tenete 
oppressa, alta o bassa o di qualsivoglia altra condizione che siasi, 
mentr 9 io sono don Chisciotte della Mancia, chiamato con altro no- 
me il cavaliere dai Leoni, cui £ riserbato per coraando degli alti 
cieli di dare felice fine a quest' awentura ». Detto questo, pose mano 
alia spada e comincid a schermirla per Taria contro i mugnai, i 
qnali non udendo ni intendendo quelle pazzie , si accinsero colle 
loro stanghe a tenere indietro la barca, che ormai innoltravasi 
tanto da andare a roropersi fra le ruote. Sancio Pania si pose gi- 
nocchione, pregando a mani giunte il cielo afflnch£ lo facesse uscir 
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libero da si evidente e si terribile precipizio: e cid segui per V in- 
dustria e prestezza dei mulinari, che opponendo i loro bastoni alia 
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barca riuscirono a fermarla. Non fu per altro possibile <T impedirc 
chc la barca non traboccasse, sicch£ don Gbisciottc e Sancio anda- 
rono capovolti nell'acqua: ma nessun male avvenne a don Chisciotte, 
pcrche sapeva nuotare come un'oca, ad onta chc il peso deirarme 
due volte lo avesse portato al fondo. Contuttocio se non fosse stato 
per 1* opera dei mugnai che gettaronsi nel fiume e li trassero fuori di 
peso tutti e due, ben si sarebbe potuto dire: Qui fu Troia. Posto che 
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ebbero pie in terra, piu molli che raorti di sete, Sancio ginocchiatosi 
di bel nuovo e colle mani giunte e cogli occhi fitti al cielo, pregd Dio 
con lunga e devota orazione che quindi innanzi lo liberasse dagli ar- 
diti desiderii e dalle temerarie imprese del suo padrone. Giunsero in 
questo i pescatori, padroni della barca gia fracassata dalle ruote dei 
mulini, e vedendola tutta in pezzi andarono alia volta di Sancio per 
ispogliarlo e ad esigere da don Chisciotte che gliela pagasse. Que- 
sti con gran sussiego e come se nulla gli fosse awenuto, disse ai 
mugnai e pescatori che pagherebbe la barca di bonissima voglia a 
condizione che dessero la liberta, e senza guarentigia alia persona 
o alle persone che in quel castello stavano oppresse. 

— Di quali persone o di qual castello parli tu, uomo senza giu- 
dizio? disse uno di quei mugnai. Vuoi tu forse condurti via le donne 
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cfae vengono a macinare 11 grano a questi mulini? — Basta, disse 
fira se don Chisciotte: qua e lo stesso che predicarc al deserto, che 
non i da pensare che questa canaglia , per priego cfae le si faccia, 
s'induca al partito della virtu. Oh debbono in questa ventura essersi 
incontrati due valenti iucantatori , uno dei quali distrugge quello 
cfae dalfaltro si tenta! Fnno mi mise innanzi la barca e l'altro mi 
ha fatto nauTragare : Dio sia quello che ci metta rimedio , che al- 
tro non corrono a questo mondo se non se macchine e intrighi i 
quali T uno coll' allro contrastano. Qua non posso piu fare nulla di 
bene; e alzando la voce continud dicendo e tenendo ¥ occhio ai 
mulini: — Amid, chiunque voi siate che in questa prigione rinser- 
rati vivete, perdonatemi se per mia e per vostra disgrazia non posso 
cavarvi dalla roiseria, ch$ debb'essere ad altro cavaliere riserbata 
tanta ventura ». E in cosi dire si accordo coi pescatori, e sborsd 
per la barca cinquanta reali, che Sancio pagd di assai malavoglia 
dicendo: — Con altre due barcate simili a questa noi andremmo 
al fondo con tutto il capitate ». Stavano attoniti i pescatori, e i 
mugnai, guardando le due brulte figure si diverse dalla comune 
degli altri uomini , n& giugneano a comprendere a che fine don 
Chisciotte dicesse quelle parole e facesse quelle dimande. Avendofi 
perd in conto di due pazzi li lasciarono andare alia buon' ora, e tor- 
narono i mulinari ai mulini e i pescatori al lord posto. Tornarono 
alle loro bestie, e continuarono ad essere bestie don Chisciotte c 
Sancio; e questo fu il fine dclla ventura della Barca incantata. 
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Di quello che intervenne a don Ghifcioite con una bella caccialrice. 




o scudiere e il cavaliere assai malin- 
conici raggiunsero le loro bestie; ma 
Sancio specialmente, cui stringeva il 
cuorc nel mettere mano al denaro, pa- 
rendogli che tutto quello che se ne 
consumava fosse tolto alle pupille degli 
occhi suoi. Finalmente senza dir motto 
si posero a cavallo, e scostaronsi dal 
famoso fiume, restando don Chisciotte 
assorto Dei pensamcnti dei saoi amori, 
'j3£' e Sancio in quelli della sua fatura gran- 
']S * *** dezza, dalla quale sembravagli essere 

tuttavia ben lotitano; poichi quantunqne goffo, comprendeva bene 
che tutte o la piu parte delle azioni del suo padrone erano bestia- 
lita. Egli andava studiando qualche spediente per poterlo piantare 
come un cavolo, senza fare atari conti c senz'altri disgusti, e cosi 
tornarsene a casa sua; ma la fortuna ordi le cose molto diversa- 
mente da quello ch'ei supponeva. 

Avvenae dunque che il giorno seguente, al tramontare del sole, 
uscendo da una selva, distese don Chisciotte gli occhi per un verde 
prato, a capo del quale vide gente che poi conobbe essere caccia- 
tori. Awicinatosi di piu scopri ch'era fra loro una bellissima donna 
sopra un palafreno o chinea bianchissima, ornata di guarnizione 
verde e con sella messa ad argento. Anche la donna era vestita di 
verde, con si grande bizzarria e ricchezza, che la stessa leggiadria 
pareva che si fosse in lei trasformata. Portava colla sinistra mano 
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un falcone, <T onde argomentd don Chisciotte dover efla essere si- 
gnora di alto grado e la padroria di tutti quei cacciatori, com 9 era 
Teramente; e pereid disse a Sancio: — Corri figliuolo, e di' alia si- 
gnora dal palafreno e dal falcone, cbe io, il cavaliere dai Leoni, mi 
dicbiaro servitore alia sua esimia bellezza, e che se dalla grandezza 
sua si permette io andro a baciarle le mani, ed a rendermi suo 
schiavo in quanto le forze mie si estenderanno , e in quanto sara 
per comandarmi I'altezza sua. Bada, o Sancio, di non mescofare 
spropositi nella tua imbasciata, ed astienti afFatto da ogni tuo pro- 
verbio. — Vossignoria ha trovato l'uomo veramente cbe fa di ogni 
erba un fasciol rispose Sancio: a me questo, a me? Non £ giaadesso 
la prima volta cbe bo portato imbasciate ad alte e grandi signore 
di questo mondo. — Se non intendi di queUa cbe tu facesti alia 
signora Dulcinea, replied don Chisciotte, non so di qual altra tu vo- 
glia dire, nel tempo almeno che sei al mio servigio. — Signor mio, 
rispose Sancio , al buon pagatore non dolgono i pegni, e in casa 
piena presto si allestisce la cena; e voglio con cid intender che con 
me non servono tanti awertimenti mentre io sono buono ad ogni 
cosa e di tutto m' intendo un poco.— Te lo credo, Sancio, disse don 
Chisciotte; Ta pur in buon' ora, e Dio ti conduca**. Parti Sancio di 
camera, facendo trottar forte il leardo, e giunto alia bella cacciatrice, 
sroontf e postosele ginocchioni dinanzi, le disse: — Bella Signora, 
quel cavaliere che si vede di la, chtamato il cavaliere dai Leoni, c 
il mio padrone, e io sono un suo scudiere, e al mio paese mi chia- 
mano Sancio Panza: ora questo tale cavaliere dai Leoni, che non 
e molto si chiamava quello dalla Trista Figura , mi manda a dire 
che piaccia alia vostra grandezza. concedergli che con sua pcrsua- 
sione e beneplacito e consentimento venga a mettere in esecuzionc 
il suo desiderio, cbe ad altro non si estende, per quanto egli dice 
ed io penso, fuorche alia premura di servirc alia vostra incimata 
altezzeria ed alia vostra stradiladdirara bellezza: se vostra signoria gli 
da questa permissione, ne avra gusto e riportera segnalatissima mer- 
cede e gran contento. — Per certo, o scudiere galante, rispose la 
signora, che compita avete di tutto punto la vostra imbasce'ria: 
alzatevi pure di terra, ch£ scudiere di si alto cavaliere, come si e 
quello dalla Trista Figura , di cui abbiamo quivi gran novelle, non 
& dovere che stia ginocchioni: alzatevi , amico, e dite al voslro pa- 
drone che venga pure in buon* ora a favorire me ed il duca mio 
marito nella casa di campagna cbe abbiamo qui presso ». Si levo 
Sancio stupito si della bellezza della buona signora come della sua 
molta gentilezza c del suo molto buon garbo, e delTavergli ella 
detto cbe l'era ben noto il suo padrone, il cavaliere dalla Trista 
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Figura; e immagino che se non lo chiaraava col titolo di cavaliere 
dai Leoni, cid dovea esscr pcrche era un titolo di data ancor troppo 
fresca. Gli replied la duchessa ( di cui s'ignora il nome tuttavia): 
— Ditemi di grazia, fratello scudiere : e egli questo vostro padrone 
uo tale di cui va stampata una istoria, che si chiama: DelVinge- 
gnoso Idalgo don Chisciotte della Mancia t e che tiene per sovrana 
del suo cuore una tale Dulcinea del Toboso?— -Oh egli i quello per 
appunto, signora, rispose Sancio; c quello scudiere che va o deve 
andare in questa tale istoria, sono io che mi chiamo Sancio Pariza 
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se non mi hanno cambiato il nome in culla, o a meglio dire se Don 
lo hanno cambiato nella stampa. — Molto mi compiaccio di tutto 
questo, disse la duchessa: andate pure, fratello Panza, e dite al 
vostro padrone che egli sara il benvenuto in quesle mie terre, e chc 
niuna cosa poteva snccedermi che mi desse piu piacere di questa*. 
Sancio per questa tanto gradita risposta ritornd con grandissimo 
contento al padrone, cui replied tutte le medesime esprcssioni di 
quella grande signora, innalzando coi suoi rozzi termini sino alle 
stelle la sua bellezza e grazia e cortesia* Don Chisciotte si strinsc 
in sella, pose.fermo pie nelle staffe, si accomodd la visiera, sprono 
Ronzinante, e con raolla galanteria void a baciare le mani alia du- 
chessa; la quale, fatto chiamare il duca suo marito, lo aveva infor- 
mato, prima che don Chisciotte giugnesse, della vicenda dell'iraba- 
sceria; e avendo letta ambidue la prima Parte dell'istoria, ed es- 
sendo qnindi al fiktto del pazzo umore di don Chisciotte, lo attesero 
con indicibile piacere e con vivo desiderio di conoscerlo. Proposero 
seco stessi di secondare le sue stravaganze, e di concedergli quanto 
chiedesse, trattandolo alia foggia de' cavalieri erranti in tutto il 
tempo che stesse con loro, e senza ommettere alcuna delle cerimonie 
descritte nei libri di cavalleria che aveano gia letti, ed ai quali porta- 
vano anche qoakbe af&zione. Arrivd intanto don Chisciotte con 
la visiera alzata, e facendo mostra di smontare corse Sancio a te- 
nergli la stafla, ma fu si malawenturato che nello andare giu dal 
leardo gli ximase un piedc attaccato alia fune della bardella per 
modo che non pote sbarazzarsene , e restd penzolone con la bocca 
a terra e col petto. Don Chisciotte, non uso a discendere se non 
gli tenevano le staffe, credendo che gia Sancio fosse giunto a fiirc 
il suo officio, abbandonossi da un lato per ismontare: ma le cin- 
ghie allentaronsi sotto il peso, e la sella e il cavaliere caddero 
a terra non senza vergogna di lui e non senza scagliare molte 
maledizioni al disgraziato Sancio, il quale stava tuttavia col pie* 
de nella staffa inceppata Ordind il duca ai suoi cacciatori che 
accorressero a trarre dall' impaccio il cavaliere e lo scudiere; ed 
eglino rizzarono don Chisciotte, sciancato per to stramazzone, il 
quale pero alia meglio, si strascind e si pose ginocchioni dinanzi 
a quet due signori. H duca non voleva permettere in alcun modo 
tanta umiliazione, anzi, sceso allora prestamente dLcavallo, abbrac- 
cid don Chisciotte e gli disse:— Duol mi signor cavaliere dalla Trista 
Figura, che abbia si disgraziato successo il primo suo ingresso in 
queste mie terre, ma non £ da maravigliarsene, ch* i disattenti scu- 
dieri possono essere causa di peggiori successi. — La fortuna Hbt 
ho nel vedervi, principe valoroso, rispose don Chisciotte, non mi 
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farebbe sentire alcun male se pure la mia cadula mi avesse cacciato 
nel profondo degli abissi, dei quali tratto mi avrebbe la sola glo- 
ria di trovarmi al vostro cospetto. II mio scudiere, che sia sempre 
maledetto, riesce assai meglio nello sciogliere la lingua per dire 
malizie, ehe nel legare e cingere bene una sella: in qualunque stato 
perd che io mi trovi, caduto od alzato, a piedi o a cavallo, sard 
sempre al servigio vostro e della mia signora duchessa, yostra de- 
gna consorte e meritissima signora deHa bellezza, e principessa uni- 
versale deHa cortesia. — Piano, piano, mio signor don Chisciotte 
della Mancia padron mio, disse il duca, chi dove trovasi di mezzo 
una signora Dulcinea del Toboso, noti e dovere che abbian enconrii 
le altre bellezze*. Durante questo prima colloquto Sancio Panza, gii 
liberato dal laccio che gl* involgeva il pfede, e trovandosi avvicinato 
agli altri, prima che don Chisciotte Ifacesse risposta, disse: — Won 
si pud negare, anzi si dee affermare ch'e moltobellissima la mia 
signora Dulcinea del Toboso; ma la lepre si leva di dove manco si 
pensa. Ho sentito dire che quella che si chiama Natura I come un 
artigiano fabbricatore di vasi di terra, e quello che ne fa uno di 
bello, pud fabbricarne due e tre e cento di eguali; e dico questo 
perche la mia signora duchessa non i per niente inferiore alia mia 
padrona la signora Dulcinea del Toboso ». St voltd don Chisciolte 
alia duchessa, e le disse: — Sia noto alia grandezza vostra, che 
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man cavaliere errante ebbc al mondo scudiere ne piu cicalone, n£ 
piu grazioso del raio, e la celsitudine sua ne dovra con me con ve- 
nire se si degnera di servirsi per qualche giorno della mia opera ». 
Rispose la duchessa: — Fo grandissimo conto che il buon Sancio 
.sia grazioso, cid essendo prova che sara anche discreto; mentre le 
grazie ed il brio, come ben sa vossignoria, signor don Chisciotte, 
non hanno il loro seggio nei rozzi ingegni : e se questo buon San- 
cio e grazioso e galante, mi confermo ch' egli sara pur picno di 
moderazione. — E di ciarle, aggiunse don Chisciotte. — Tanto me- 
glio, replied il duca, mentre molte graziose cose non si possono 
dire con poche parole: ma perchS non consumiamo adesso sover- 
chiamente il tempo, venga con noi il gran cavaliere dalla Trista 
Figura.* .. — Dai Leoni, ha da dire vostra Altezza,. disse Sancio, 
ch£ non c' £ piu trista Figura*. Soggiunse il duca: — Venga dun- 
que, e ben venga il signor cavaliere dai Leoni a un mio castello 
ch'e qui appresso, dove si alta persona rice vera ogni accoglimento 
che le e dovuto per giustizia, e quali soglionsi praticare a tutti 
gli erranti cavalieri che ci visitano ». Aveva gia Sancio poco prima 
cinta e assettata a dovere la sella a Ronzinante, e montandovi don 
Chisciotte, e salito il duca sopra uno snello destriere, misero la du- 
chessa in mezzo, ed al castello si avviarono. Ordind la duchessa a 
Sancio che le andasse accanto, piacendole sommamente di sentire 
le sue curiose sentenze. Sancio non si fece pregare, e postosi fra 
loro entrd per quarto nella conversazione, con grande diletto della 
duchessa e del duca che riputarono a somma ventura di ricettare 
nel loro castello un tale errante cavaliere ed un tale errato scudiere. 
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e proclive com' era a darsi boon tempo, coglieva, come suol dirsi, 
tutte le occasioni pel ciuffo. Gi fa sapere la istoria che prima che 
giugnessero alia casa di campagna ossia caatello, li precedette il 
duca, e ordino a' suoi dipendenti il genere dr accoglienza da farsi 
a don Chisciotte. Arrivato qnesti colla duchessa al palagio gli Ten* 
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nero tosto iocontro doe staffieri o palafrenieri eon zhnarra indosso 
da capo a piedi, fatta di stofla cfae chiamasi dt letante, e cV £ un 
fini$skno raso chermisi; e preso don Chisciotte a braccia, lascian- 
dogli appena tempo di udire e di vedcre gli dfesero: — Accorra la 
grandezsa vostra ad assistere la signora duchessa che smenta». Cosi 
fece don Chisciotte, e passarono allora tra l'uno e l'altra grandi ce- 
remonie, ma la vinse la insistent della duchessa, la quale non voile 
scender del palafreno se non in braccio delduca, dicendo cbe degna 
non era di dare si inutile carico a tanto cospicuo cavaliere. Usci il 
doca ad aiutarku a smontare, ed air entrare in ampio cortile com* 
parvero doe vaghe donzelk cbe misero sulle spalle di don Chisciotte 
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on gran manto di scariatto finissimo, dopo di che i corridoi del 
cortile si riempirono in un baleno di servi e di serve che andavano 
sdamando; Sia ben venuto fl fiore purissimo dei cavalieri erranti! 
Tutti o quasi tutti spruzzavano di acque odorose le vesti di don 
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Chisciotte e quelle dei duchi, delle quali ceremonie rimaneva don 
Chisciotte stupefatto : e fa quello il giorno in cui veramenle terraino 
di persuadersi di essere cavaliere errante in tulta la pienezza delta 
parola, vedendosi Irattare alia foggia stessa che avea letto usarsi 
cogli erranii cavalieri degli andati secoli. Sancio abbandonato l'asino, 
si accostd alia duchessa, ed cntrd nel castello; ma rimordendogli la 
coscienza di avere lasciata sola la bestia, accostossi ad un* atterapata 
e referenda matrona che unitamente alle alire era uscita iocontro 
alia duchessa, e sotto voce Ie disse: — Signora raia riverenda, come 
si chiama la grazia dclla vostra siguoria? — Io mi chiamo donna 
Rodrighez di Crisciafra, rispose la matrona; e che bramate, o fra- 
tello? >* Cui Sancio: — Vorrei un piacere da vossignoria, ed i che 
andasse alia porta del castello dove trovera 1* asino leardo mio , e 
ordinasse che fosse tosto messo in istalla, perchd la povera bestia i 
piuttosto paurosa, e male si adatta a star sola. — Se il padrone 6 si 
discreto come il scrvitore, disse tra se la matrona, noi siamo con- 
date pel di delle feste! Fratello, andate alia malora voi e chi qua 
vi ha condotto, e tenete voi in guardia il vostro giumento , che le 




prliplM 



matrone di questa casa non sono accostumate a queste faccende. — 
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Signork, rispose Sancio, il mio padrone, che ha sulle dita tutte k 
istorie, mi ha detto le tante volte che anche Laucerotte quando tornd 
di Brettagha, ebbe le dame che si presero cura di lui, e le damigeDe 
del suo ronzino; e in quanto al mio asino io non lo cambierei col 
ronzino del signor Lancerotte. — Se tu sei burlone, fratello, serba le 
tue burle e i tuoi garbi, replied la matrona, per altri hioghi dove 
sieno piu conosciuti e prcmiati, chi da me non pnoi attenderti che 
un bel diavolo che ti porti. — Or bene, rispose Sancio, se questo 
e il corriere ci portera ambedue , e meglio vossignoria ch 9 I molto 
piu matura di me, e non perdera la primiera del suoi anni per nn 
punlo manco. — Ah, razza di bastardil sclarao la matrona tutta 
accesa e stizzita; se io son vecehia ho da render conto a Dio e non 
ad un farfante come tu sei, che puzzi di aglio*. Queste parole furono 
dette si sonoramente che la duchessa le udi, e voltossi; e vedendo 
la matrona tatta invelenita e sconvolta, e con occhi che schizzavano 
fiiori la bile, le chiese che cosa mai avesse. —Mi lagno, rispose la 
matrona, di cotestui che ml ha domandato con insistenza che an- 
dassi a setter in istalla il suo asino che sta alia porta del castello, 
citandomi per esempio che altre dame ebbero cura per ccrto Lan- 
cerotte, e altre damigdle per lo ronzino: e cid non basta, chi co- 
stui giunse sino a permettersi di prendersi giuoco della mia eta ri- 
*pettabile. — Questo, disse la duchessa, io lo terrei per afironto 
sopra tutti gli altri che mi potessero esser fatti; e rivoltasi a Sancio, 
gli disse: Awertite, amico Sancio, che donna Rodrighez £ piutto- 
sto giovane, e che porta quei veli piu pel suo grado e per usanza 
cbe per causa degli anni. — Ch' io non abbia piu bene durante la 
mia vita, rispose Sancio, se ho parlato. con animo di farle offesa: 
e siccome io porto. sviscerato amore al mio caro leardo, cosi non 
feci altro che raccomandarlo, parendomi che qua non fiosse persona 
piu caritativa di questa siguora donna Rodrighez ». Don Chisciotte, 
che intese quant 9 era segoito, gli soggiunse:— Ti sembrano, Sancio, 
discorsi questi per un tal luogo? — Signore, rispose Sancio, ognuno 
ha diritto di parlare del suo bisogno in qualsivoglia parte si 
trovi: qua mi sono ricordato del leardo, e qua ne ho fatto parola, 
e se me ne fossi ricordato ndla stalb, ivi ne avrei parlato ». Disse 
allora il duca : — Non va errato il nostro Sancio, n£ occorre incol- 
parlo di cos 9 alcuna: avra buon governo il leardo, n* vi pigliate 
fastidio, o amico, ch£ sara trattato come la vostra persona mede- 
sima ». 

Tra questi ragionamenti, che furono piacevbli a tutti, salirono 
al nobile appartamento, ed assegnarono a don Chisciotte una sala 
ricchissima, tutta parata di drappi d'oro e di broccato. Sei donzelle 
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lo dtsarmarono, servendogli da paggi, tutte awertite e ammaestsate 
dal duca e dalla duchessa di cid cbe dovessero fere, e del modo con 
cui dovevano assistere don Chisciotte, affiucbft vedesse cbe lo trat- 
tavanp da cavaliere errante. Deposta I'armatura, restd mezzo spo- 
glio coi suoi ealzoncini stretti e col suo giubbone di camozza, secco, 
alto, Ian go, con le ganasce cbe per di dentro si baciavano 1* una 
con faltra: figura cbe avrebbe fatto scoppiar dalle risa le donzelle 
cbe lo corteggiavano, se non avessero dovuto astenersene per pre 
ciso comando dei loto padroni. Rimasto poi solo con Sancio, cosi 
prese a pariargli: — Dimmi, bufafo moderno e pezzo di asino an- 
tico, ii par egli ben fatto il disonorare e il Care aflronto a matrona 
venerabile e degoa di ogni rigaardo com' era quella? li parve quello 
il tempo opportuno da risovvenirli del tup kardo? ti paiono questi 
signori da dimenlicar le bestic quando accolgono tanto allegramentc 
i padroni? Ti prego, Sancio, per quanto so e posso, cbe tu Toglia 
serbare piu decoroso cpntegno, e non lasciare scoprire le fila in 
maniera cbe qua si accorgano cbe sei tessuto di tela rustica e gros- 
solana. Pensa, povcro ignorante* cbe in tanto maggior conto e te- 
nuto padrone quanto piu onorevoli e ben nati sono i servi die 
ba al suo comando, e cbe uno dei piu speziosi vantaggi cbe banno 
i principi sopra gli altri uomini si i quello cbe si valgono di servi- 
tori quasi tanto ben educati quanto essi medesimL Non consideri, 
o te mescbino e me malavventurato t cbe se veggono cbe tu se' un 
villano zotico od uno scimunito grazioso, penseranno tosto cbe io 
sia qualche giramondo o qualcbe cavaliere scroccone? Per cariti, 
amico Sancio, fuggi fuggi questi inconvenienti, cbe cbi inciampa 
nelfessere ciarlone e sputasentenze, presto pericola e v* a riusdrc 
sguaiato buffone : raffrena la tua lingua , considers e rumina bene 
le parole prima cbe ti escano di bocca, e pensa cbe siamo giuott 
in luogo di dove col favore del cielo, e merce della gagliardia del 
mio braccio dobbiamo uscire con miglioramento notabilissimo di 
fama e di sostanze ». 

Sancio promise e giurd cbe si sarebbe cucita la bocca e raorsi- 
cata la lingua prima di proferire parola mal a proposito o non pe- 
sala a dovere siccome gli comandava, e cbe se ne stesse per questo 
conto sicurissimo cbe mai per colpa sua non si scoprirebbe il netto 
deU'esser loro. Don Cbisciotle si vesti, si pose il suo armacollo, 
cinse la spada, si mise addosso un largo manto di scarlatto ed una 
raontiera di raso verde dalagli dalle donzelle, e con la nuova atlil- 
latura si reed nella grande sala dove trovd le donzelle messe in ala 
tanlo da una parte quanto dall'altra, e tutte appareccbiatc a dargli 
T acqua alle mani: cid cbe fecero dopo molle riverenze e ceritno- 



Digitized by 



Google 



CAPITOLO XXXI. 



289 




iOo-X-ET-FLBliT 



nie. Sopraggiunsero poi dodici paggi collo scalco per condurlo alia 
mensa , dov* era dai padroni aspettato. Lo attorniarono dunque e 
pomposamente e con maesta lo condussero in altra sala dove stava 
apparecchiata ricchissima tavola con soli quattro serviti. La duchessa 
ed il duea furono alia porta della sala a riceverlo; ed era con essi 
un grave ecclesiastico di qurfli che governano le case dei prindpi; 
di quellit che, non essendo nati grandi, mal*possono consigliare i 
veri signori, e spesso, in vece di parchi, li fanno apparir miserabilL 
Seguirono allora raolti cortesi e gentili offizii, e circondato don Ghi- 
sciotte con riverenza, passarono a sedere alia mensa. II duca gli 
offeri il capo di tavola, e tuttochc egli vi si rifiutasse, tante furono 
le sollecite e gentili insistenze che gli fu forza accettarlo. V eccle- 
siastico si pose dirim petto, ed il duca e la duchessa ai due lati. 
Presente a tutto questo era Sancio attonito e colla bocca aperta in 
vedere di quale alto onore andava il suo padrone fregiato per cor- 
tesia di qnei priori pi; ed osservando i molti complimenti e prieghl 
cbe passarono fra il duca e don Ghisciotte per farlo stare a capo di 
tavola, si fece a dire: — Se mi permettono lc signorie loro io rac- 
conterd una cosa accaduta nel mio paese in proposito delle prefe- 
rence di posto «. Non avea egli dette appena queste parole che tre- 
rao don Ghisciotte, immaginandosi che avrebbe dato in alcuna delle 

VOL. il. 37 
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sue scappate. Sancio lo guardd, lo intese, e soggiunse: —La signo- 
ria vostra non dubiti ch' io sia per trasgredire ai suoi comandi , 
oppure ch* io non dica cosa che non venga a pelo, che non mi son 
mica dimenticato dei consigli cbe poco fa vossignoria mi ba dati 
intorno al parlare raolto o poco, bene o male. — Sancio caro, io 
non mi ricordo di nulla, rispose don Chisciotte; narra cid che vuoi, 
purch& te ne sbrighi. — Quello che voglio dire, soggiunse Sancio, 
i tanto vero che non mi dara una mentita il mio signor don Chi- 
sciotte ch'i qua presente. — Quanto a me, replied questi, non ismen- 
tiro che cbe tu dica, ma guarda bene a quello che did — Ho tanto 
guardato e riguardato, rispose Sancio, cbe sono sicuro di non p?o- 
ferire cosa che possa esser contraddetta, e 1* effetto lo fara vedere. 
— Sarebbe migliore avviso, disse allora don Chisciotte rivolto al 
duca e alia duchessa, che le grandezze vostre facessero scostar di 
qua questo balordo, il quale potrebbe prorompere in mille scimu- 
nitaggini. — Per la vita del duca, disse la duchessa, che Sancio 
non deve scostarsi da me di un punto solo; egli mi h assai caro, 
perch* so eta' e molto discrete. — Discreti giorni, soggiunse Sancio, 
viva la santita vostra per Io buono concetto che tiene di me, quan- 
tunque io sappia di non meritarlo : ma intanto vengo alia istoria 
che io voglio raccontare. 

« Un cittadino del mio paese, dei principali e dei piu ricchi per- 
che proveniva dagli Alami di Medina del Campo, che si maritd con 
donna Mencia di Chignones, cbe fu figlia di don Alonso di Hala- 
gnone cavaliere dell' abito di san Jacopo , che si annegd nella Her- 
radura, per cui nacque, or sono molti anni, nella nostra terra quella 
quistione alia quale, per quanto intesi, si trovd presente il mio si- 
gnor don Chisciotte, e nella quale rimase ferito Tommasiglio lo 
Scapigliato, figliuolo di Balaustro il Fabbro. .. Non c egli vero tutto 
questo, signor mio padrone? Loaffermi per vila sua, perchi questi 
signori non mi tengano per qualche ciarlone bugiardo. Questo cittadi- 
no dunque convitd...— Sin qui, proruppe allora l'ecclesiastico, Sancio 
si dimostra bugiardo, no, ma ciarlone; vedremo poi in che conto 
si avra a tenere. — Tu metti a campo tante testimonianze e tanti 
contrassegni, o Sancio, disse don Chisciotte, che non posso dispen- 
sarmi dall' as$erire che ti esce di bocca la verita: ora ttra innanzi, 
ma accorcia 9 racconto perche tu bai ciera di non la finire in tre 
giorni. — Non lo accorciate no, soggiunse la duchessa, per fare 
piacere a me, mentre io anzi mi diletto assai in sapere la storia 
come la narrate, e se la finirete in sei giorni tanto piu ne avrd gra- 
dimento. — Dunque io dico, signori miei, seguito Sancio, che que- 
sto tal cittadino che io conosco come le mie mani, perche dalla mia 
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casa alii sua non vi £ un tiro di balestra, convito an contadino po- 
vero ma onorato. — Avanti, fratello, disse F ecclesiastico, che vi 
siete posto in un viaggio da non uscirne sino al di del giudizio. — 
Piacendo a Dio, lo terminero la raeta prima , rispose Sancio. Dico 
dunque che giunto il tal contadino a casa del detto cittadino con- 
vitatore, che il signore dia riposo alTanima sua mentre £ gia mor- 
to, e per phi contrassegni assicurano che fece una morte da angelo, 
aOa quale io non era presente, trovandomi in quel tempo a segare 
a Temblecche... — Per vita vostra, figliuolo, replied F ecclesiastico, 
accelerate il vostro ritorno da Temblecche e senza dare sepoltura al 
cittadino (se non ne avete altri da sotterrare) metlete fine al vostro 
racconto. — La conclusione dunque i questa, continud Sancio, che 
stando ambedue per mettersi a tavoia, che mi pare in questo mo- 
menta) di vederli piu che mai. . ». Non 4 da dirsi quanto si divertis- 
sero i'ducbi del fastidio in cui mostrava di esser F ecclesiastico per 
tante dilazioni e pause che andava Sancio facendo, e della bile e 
della rabbia in cui vedeasi che don Ghisciotte si consumava. — Dico 
dunque, riprese Sancio, che stando quei due, come ho gia detto, 
per mettersi a tavoia , il contadino perfidiava col cittadino perche 
si mettesse in capo della tavoia, ed il cittadino dal canto suo per- 
fidiava perchi F altro si sedesse egli in quel posto, adducendo che 
era padrone di comandare le feste in casa sua. II contadino, che si 
presumeva di essere cortese e bene creato, non volea consenting, 
sicch& stizzito il cittadino, e postegli ambe le mani sopra le spalle, 
lo fece sedere per forza, dicendogli : Siedi, ignorantone, che in qua- 
lunque posto io mi metta, io sard sempre il solo capo di tavoia. 
Questo £ il racconto che spero certo di non avere fatto fuori di 
proposito ». Don Ghisciotte diventd di raille color i, e sino anche 
sopra la bruna sua tinta naturale tralucevano e campeggiavano. 
I commensali dissimularono le risa perchi egli non montasse in col- 
Iera, compresa avendo la malizia di Sancio. A fine pertanto di cam- 
biar discorso e impedire a Sancio di tirare innanzi coi suoi spropo* 
siti, domando la duchessa a don Chisciotte che nuove egli recasse 
della signora Dulcinea, e se in quei giorni le avesse mandate qual- 
che presente di giganti o di malandrini, dei quali egli aveva vinto 
e soggiogato cosi gran numero. Cui don Ghisciotte rispose: — 
Signora mia, le sventure cominciarono pur troppo a percuotermi, e 
vi ha apparenza che non avranno mai fine. E giganti domati e ma- 
liardi e malandrini ho inviati a lei ; ma dove F avevano mai a tro- 
vare se stassi incantata e trasformata nella piu schifosa contadina 
che possa mai pensarsi?— Non lo direi io, soggiunse Sancio, e quanto 
a me mi pare la piu bella creatura del mondo, almeno nella lestezza 
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e nel saltare particolarmente che non la cederebbe al pin lesto sal- 
tatore della Spagna; e mi creda, signora duchessa, in fede mia chc 
salla dalla terra sopra la sua asina come se fosse un gatto. — L'a- 
vcte voi veduta incantata, o Sancio? domando il duca. — £ come 
cbe la ho veduta, rispose: e chi altri fiiori di me si e accorto per 
la prima volta del suo vero incantamento? E incantata come mio 
padre ». 

L'ecclesiastico che sentl parlare di giganti, di gaglioffi, di malan- 
drini, d'incantamenti, immagind che si trattasse di don Ghisciotte 
della Mancia , la cui istoria era stata letta dal duca , ed avealo egli 
stesso le molte volte ripreso, dicendogli ch 9 era uno sproposito per- 
dere il tempo nel legger tali frascherie. Assicuratosi poscia che non 
s'ingannava, contegnoso e con isdegno disse al duca medesimo: — 
Vostra eccellenza, signor mio, rendera conto al Signore delle azioni 
fatte da quest 9 uomo dabbene. Questo don Ghisciotte o don bfclordo, 
o come si chiami, io credo che non sia tanto menteccato quanto vostra 
eccellenza suppone; e non approvo che se gli mettano occasioni per 
confermarsi e procedere nelle sue follie e nelle sue balordaggini. 
Volto poscia il discorso a don Ghisciotte, gli disse: — E a voi, cer- 
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vello stravolto, chi vi ha fitto in testa che siate cavaliere errante ; 
che vinciate giganli, soggioghiate malandrini? Andate in buon'ora, 
che tal sia per voi; andate a casa vostra , educate i vostri figliuoli, 
se ne avete, prendete cura della vostra roba , e finitela di andarc 
vagando per lo mondo poppando vento e dando di che ridere a 
qoanti vi conoscono e non conoscono. Dove avete voi trovato che 
fossero mai nel mondo o che vi siano adesso cavalieri erranti? Dove 
sono eglino i giganti di Spagna, i malandrini della Mancia, le Dul- 
cinee incantate e tutta la caterva della simplicity e scempiaggini che 
escono dal vostro pazzo cer vello? Stette don Ghisciotte altentissimo 
a tutte le parole del venerabile uorao, e accortosi che stava gia per 
finire, sensa portare rispetto ai duchi, con sembiante sdegnato e 
con perturbamento di tutta la persona , rizzatosi in piedi disse : . . . 
ma quello che disse merita un capitolo a parte. 
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Risposla di don Chisciotte al suo riprcnsore, 
con altri imporlanti e curiosi successl. 



endosi don Chisciotte lc- 
vato in piedi, tutto tre- 
mante come un uomo che 
lavora nelle miniere d'ar- 
gento vivo, con balbuzientc 
e commossa lingua im- 
prese a dire: — II luogo 
dove mi trovo, e la rive- 
renza in che ebbi serapre 
e tengo tuttora lo stato 
che vossignoria professa , 
infrenano a forza il giusto 
mio sdegno. Percio e per 
essere coerente a quanto 
dissi altre volte, e sapendo 
io come sa tutto il mon- 
do, che gli uoroini di toga 
non conoscono altre armi 
tranne quelle delle donne, 
~~ - ^-^g^L **** vale a dire la lingua, en- 

trero colla mia in eguale tenzone con vossignoria, da cui m' aspet- 
tavo piuttosto buoni consigli che infami vituperazioni. Le sante e 
buone e ad utile fine indiritte correzioni, altre circostanze diman- 
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dano, ed esigono altri argomenti; e certamente egli c un oltrepas- 
sare i confini della discreta riprensione il farla in pubblico e si 
aspramente. I buoni consigli si fondano sulla piacevolezza e non 
sal rigore insopportabile; n£ certo 4 ben fatto che si accusi di pazzo 
e di balordo quel tale cbe si crede in difetto, se non si conosca bene 
di cbe difetto si tratta. £ cbe cid sia vero, dicarai vossignoria, 
quali sono le follie cbe in me ba veduto per segnare la mia con* 
danna e per vituperarmi col trarre la conseguenza e il comando che 
io torni al buon governo di casa mia, di mia moglie e dei figliuoli 
senza sapere neppure se io abbia e casa e moglie e figli? Diremo 
noi che sia un retto procedure lo entrare all'impazzata nelle case 
altrui a governare i padroni, e poi per avere data quella misera 
educazione che pad darsi ad an pupillo, colle viste di an basso e 
vile interesse e senza avere veduto di tutto il mondo piu cbe venti 
o trenta leghe, alzar cattedra arrogantemente per dare leggi alia 
cavalleria e per giudicare dei cavalieri erranti? Sarebbe per Ven- 
tura inutile assunto o tempo male impiegato qudlo che si con- 
suma in vagare per il mondo, non gia cercando le delizie cbe 
dare potrebbe, ma si bene le asprezze per mezzo delle quali si 
akano i buoni al seggio della immortality? Se mi tenessero per 
insensato i cavalieri, i potenti, i generosi, quelli di alti natali , 
io lo avrei per irreparabile afironto; ma nulla io valuto V es- 
sere tale considerate) dai saccenti cbe mai non calcarono i sentieri 
delta cavalleria. Gavaliere son io, e cavaliere morrd se piaccia alTAl- 
tissimo. Vanno taluni per gli spaziosi campi della superba ambizione, 
altri per quelli delTadulazione bassa e servile, altri per quelli della 
ingannevole ipocrisia, e pochi per quelli della vera carita; ed io, 
guidato dalla mia Stella, batto 1'angusto calle della errante cavalleria 
pel cui esercizio ho in ispregio le ricchezze e tengo nel massimo conto 
l'onore. Ho vendicato ingiurie, ho drizzato torti, punito temerita, 
vinto giganti, abbattute fantasime; sono innamorato, ma non per al- 
tro se non perch' i giocoforza di esserlo ai cavalieri erranti, ed essen- 
dolo non entro nel novero degl'innamorati viziosi, ma dei platonici 
continenti; sono poi diretti sempre a buon fine i miei divisaroenti, 
che l 9 altrui bene hanno in vedota, ni pregiudicano alcuno. Se colui 
che pensa in tal modo, se colui che cosi opera, se colui che in questo 
si esercita pud chiamarsi balordo, lo dicano le grandezze vostre, 
duca e duchessa eccellenti •*. 

— Parla ottimamente, disse Sancio, e non dica altro la signoria 
vostra, signore e padrone mio, che gii non vi & altro da dire per 
piu accreditarsi, ni altro da pensare: e tanto piu quantochd negando 
questo signore, come ha negato, che vissuti sieno al mondo o che 
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vivano tuttora cavalicri erranti, cbe maraviglia c poi ch'egli non 
sappia quello cbe si dice? — Sareste voi forse, disse l'ecdesiastico, 
quel Sancio Panza cui dicono che il suo padrone abbia promesso 
un'isola da governare? — Appunto io sono quello, rispose Sancio, 
e sono quello che la raerito come ogni altro; e sono quello che dico: 
Accostati ai buoni e ne sarai uno; e non con chi nasci ma con chi 
pasci; e chi a buon albero si a^poggia buon'ombra il ricopre. Io 
mi sono appoggiato ad un buon padrone, e corrono molti raesi che 
to girando il mondo in sua compagnia, e diventerd un altro lui 
a Dio piacendo; e viva egli e viva io, cbe ne a lui mancheranno imperi 
da comandare n£ a me isole da governare. — No certamente, disse 
il duca a questo passo, ed io in nome del signor don Cbisciotte vi 
prometto il governo di una che posseggo io stesso, ed £ motto con- 
siderevole. — Inginocchiati, o Sancio, disse don Chisciotte, e bacia 
i piedi a sua eccellenza per lo favore che t'impartisce». Vista quesla 
commedia l'ecdesiastico si alzd da tavola tutto irato, dicendo: — 
Per Fabito che io porto, che sto per asserire che vostra eccellenza 
dara in pazzia come quesli barbagianni. E come non hanno ad esser 
eglino pazzi se i saggi avvalorano le loro follie? Resti t eccellenza 
vostra con loro, e finattantoche avranno qui albergo, io vivrd in casa 
mia e mi dispensero dal riprendere quello cui non sono atto a por- 
gere rimedio*'. Senz'altro soggiungere n£ altro mangiare se ne andd, 
ne furono bastanti a distorlo le preghiere dei ducbi, benchd non 
gli dicesse il duca gran cose, impeditone dalle risa cbe la imperti- 
nente sua collera gli avea cagionato. Finl poi di ridere e disse a don 
Chisciotte: — Yossignoria, signor cavaliere dai Leoni, ha, per quello 
che la risguarda, si altamente risposto che nuir altro occorre per 
difendere questo , che se ben paia torto non lo & perd in modo al- 
cuno: e siccome le donne non ingiuriano raai, manco ingiuriano 
gli ecclesiastici, come vossignoria sa meglio di me. — Cosi e, ri- 
spose don Chisciotte, e cid viene perche colui che non pud essere 
ingiuriato non pud ingiuriare alcuno. Le donne, i fonciulli, gli ec- 
clesiastici quando non riesconoa difendersi, tuttochi offesi, non pos- 
sono per la stessa ragione chiamarsi affrontati : perche fra il torto e 
l'affronto passa, com'e ben noto a vostra eccellenza, questa diffe- 
renza, che l'affronto viene da chi £ in grado di farlo, e lo fa, e lo 
sostiene; e il torto pud provenire da qualsivoglia parte senzache pro* 
duca afironto; e per esempio: uno va per la strada spensierato, e 
dieci lo assalgono armata mano e il percuotono; egli roette mano 
alia spada ed eseguisce il dovere, ma sopraffatto dal numcro gli 
i tolto di vendicarsi; questo tale resta ingiuriato ed offeso, ma non 
affrontato. Un altro esempio avvalorera la stessa cosa : gli e uno che 
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sta volto con le spalle ; Io raggiunge uq altro e gli da qualche ba- 
stonata, e subito data fugge via e non aspetta, e 1' altro lo insegue 
ma non lo arriva; quegli che fu bastonato ha ricevqjo un torto, non 
an affronto,perche Taffirontolia da essere sostenuto: se quello cbc 
diede le bastonate, bench£ a tradimento, avessc posla mano alia spada, 
e non si fosse mosso, mostrando la faccia al nemico, il bastonato 
sarebbe rimasto ingiuriato ed affirontato insieme: ingiuriato per le 
bastonatare a tradimento, affirontato perch* quello che Io bastond 
sostenuto avrebbe il fatto suo senza volgerele spalle: Quindi giusta 
le leggi del malcdetto duello io potei essere ingiuriato, ma non af- 
frontato, perche n£ i fanciulli n£ le donne non sentono un oltraggio; 
m possono fuggire, ne v'ha cagione per la quale debbano attender 
a pii ferrao: e lo stesso si pud dire di coloro che sono costituiti 
ecclesiastic! , mancando tutti e tre questi generi di persone delle arrai 
offensive e difensive; e quindi benchi sieno obbligati naturalmente a 
schermirsi, non hanno pero akun debito di fare offesa ad alcuno. Ma 
sebbene io abbia detto poco fa che potea ricever ingiuria,potrei anche 
sostenere 1'opposto, perch* penso che colui che non pud riceverc 
affronto meno lo possa fare: per le quali ragioni io non debbo sen- 
tire ne sento quello che mi ha detto questo miserabile ecdesiastico 
e null 9 altro avrei voluto se non ch'egli aspettasse un poco per fer- 
gli conoscere Terrore in cui vive, pensando e dicendo che non fu- 
rono giammai, n4 vi sono al mondo erranti cavalieri. Oh se lo aves- 
sero udito un Amadigi o alcuno degl'infiniti suoi discendenti, io so 
bene che sua signoria T avrebbe passata male!— Scommetterei, disse 
Sancio, che gli avrebbero dato coltellate tali da spaccarlo per mesto 
come un melo granato o come un poppone molto maturo. Inima- 
ginatevi se avrebbero tollerato qucsta sorta di burle! Per questo 
segno di croce io giuro che se Rinaldo di Montalbano avesse sentito 
a cinguettare questo uomiciattolo gli avrebbe pestato il grugno in 
roodo da farlo stare zitto per tre anni; e se poi fosse venuto ad az- 
zufifarsi con loro, avrebbe veduto se scappava piu dalle loro mani ». 
La duchessa scoppiava dal ridere udendo Sancio cosi parlare, e lo 
giudicava, per suo avviso, piu grazioso e piu pazzo del suo pa- 
drone, ne furono pochi quelli ch* ebbero allora la stessa opinione. 
Si accheto don Ghisciotte al fine , e termind il pranzo. ADo sparec- 
chiarsi della tavola giunsero quattro donzelle, V una con bacino, 
Taltra con mesciroba di argento, Y altra con due bianchissimi e 
finissimi sciugatoi sulla spalla, e la quarta, sbracciata sino al go- 
mito, che tenea nelle sue mani bianchissime, tonda palla di sapone 
napoletano. Si avanzd quella del bacino, e con gentil garbo e disin- 
voltura lo sottopose alia barba di don Ghisciotte, il quale senza 
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proftrire parola restd maravigliato di questa cerimonia, credendo 
che fosse costamanza di quel paese di lavare la barba in vece delle 
raani. Alluogo il collo perche il suo mento sporgesse in fuori, e al 
panto stesso comincid la mesciroba a far piovere, e la donzella dal 
sapone gli tramend la barba con gran fretta facendo fiocchi di neve 
con quella saponata, e distendendoli non solo per la barba ma ben 
ancbe per tutto il viso e per gli occbi dell'obbediente cavaliere; tan- 
tochi dovette cbiuderli per forza. II duca e la ducbesa , cbe di cid 
non erano consapevoli, stavano aspettando il successo di si straordi- 
nario lavacro. La donzella barbiera quando gli ebbe fatto addosso 
nu palmo di saponata finse che le fosse mancata 1' acqua e ordind 
a quella dal mesciroba che ne portasse deffaltra, ch£ gia il signor 
cavaliere aspetterebbe. Gosi fece, e restd don Ghisciotte nella pii 
strana e ridicola figura che mai immaginare si possa. Stavano guar- 
dandolo tutti quelli ch' erano presenti, che non erano pochi, ed 
osservavano quel mezzo braccio di collo piu che mezzanamente nera- 
stro, e quegli occbi serrati, e quella barba carica di sapone, e fu gran 
maraviglia e gran discrezione il poter contenere le risa. Le donzelle 
dalla burla se ne stavano cogli occhi bassi, non osando alzarli per 
guardare i loro padroni, i quali fra la collera e il riso non sape- 
vano come regolarsi, se dare gastigo all'ardire delle ragazze, o pre- 
miarle pel divertimento che gustavano nel vedere don Chisciotte a 
quel modo. Torno finalmente la donzella dal mesciroba e si ter- 
mind di lavare don Ghisciotte; indi quella dagli sciugatoi lo ripuli 
e lo nettd molto posatamente; e fattogli da tutte e quattro in un punto 
stesso un profondo inchino finsero di andarsene. II duca allow , af- 
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finche don Ghisciotte non si accorgesse della burla, ehiamo la don- 
zella del bacino dicendole: — Yenite e insaponate me pore, ma 
badate bene cbe non sia per mancarvi I'acqua*. La ragazza acuta e 
dihgente gli si awicind, e pose il bacino sotto al mento del daca, 
prestamente lo lavo e insapono bene, e lasciatolo asciutto e pulito 
e fattagli riverenza, tutte le donzelle partirono. Si venne poi a sa- 
pere che il dnca era determinate che se non lo avessero lavato come 
don Ghisciotte, avrebbe loro fatta costar cara una licenza cbe ab- 
bastanza emendarono coll'avere insaponato ancbe lui. Stette attento 
Sancio alle cerimonie di tutto il lavacro, e disse fra se:— Perdinci 
che bella cosa se in questo paese si usasse di lavare la barba ancbe 
agli scndieri come si fa ai cavalieri I — E cbe bisogno che jo ne 
avreil e tanto piu mi darebbero gusto se me la radessero col rasoio! 
—Che andate,o Sancio, fra voi mormorando? dimandd la duchessa. 
— Dico, signora, egli rispose, che nelie corti degli altri principi 
ho sempre senlito che nel levar le tovaglie danno bcnsi l'acqua alle 
mani, ma non il ranno, e che. percio bisogna tivere assai per ve- 
dere assai; come anche si dice che colui che lunga vita vive ha da 
passare per la trafila dei guai, ma il passare per uno di qnesti la- 
vacri sarebbe piu presto un gusto che un guaio. — Non vi date 
fastidio, amico Sancio, disse la duchessa, ch'io fard bene che le 
mie dontelle vi latino e ti mettano anche in bucato se occorra. — 
Per ora mi contento deUa barba, disse Sancio, chA alTavvenire pen- 
sano gli astrologi — Ehi, scalco, disse allora la duchessa, senttte 
quello che dimanda il buon Sancio, ed eseguite a puntino i suoi or- 
dinU. Rispose lo scalco che H signor Sancio sarebbe senito in tutto, 
e con questo se ne andd a desinare, e menollo seco, restando tut- 
tavia a lavola i duchi e don Ghisciotte discorrendo fra loro di molte 
cose, tutte analoghe all 9 esercizio delle armi e della errante caval- 
leria. 

La duchessa pregd don Ghisciotte che le delineasse e descrivesse 
(sembrandole ch' egli avesse una felice memoria ), la belta e le fat- 
tezze della sua signora Dulcinea del Toboso, la quale, giusta quanto 
ne diceva la fama, doveva essere la piu bella creatura della terra, 
ed anche di tutta la Mancia. Alia dimanda della duchessa don Chi- 
sciotte sospird e disse: — Se potessi cavarmi dal petto il cuore e 
metterlo davanti agli sguardi dell' alle zza nostra in un piattosopra 
questa lavola, egli dispenserebbe la mia lingua daU'esporre quello 
che si pud appena pensare , perche Y eccellenza vostra vi vedrebbe 
il suo ritratto al vivo. Ma come posso io aclingermi adesso a dise- 
gnare e a descrivere punto'per punto e parte per parte la bdlezza 
della senza pari Dulcinea ? Questo h impegno superiore di troppo 
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alk forze mfc; questa e impresa in cui debbono occaparsi i pen- 
nelli di Parrasio, di Timante, di Apelle, e gli scarpelli di Lisippo, 
per pingeria e scolpirla in la vole, in marmi e in bronzi. La retto- 
rica ciceroniana e deraoslenica non basterebbero a degnamente en- 
comiarla. — Che vuol dire demostenica, signor don Chisciotte? do- 
mandd la dacbessa: non ho piu inteso questo vocabolo in vita mia. 
— Rettorica demostenica, rispose don Chisciotte, i lo stesso che 
dire rettorica di Demostene, come ciceroniana di Cicerone, che fu- 
rono i due piu sublimi rettorici del mondo. — Com i, disse il duca, 
e poco importava che si facesse tale dimanda : con tutto questo ci 
darebbe gran piacere il signor don Chisciotte se ci dipingesse tanta 
bellezza: e se non potesse farlo che in ischizzo, pore riuscirebbe 
tale da fare invidia alle pft belle. — La dipingerei con animo vo- 
lonteroso e pronto, rispose don Chisciotte, se cancellata non me 
¥ avesse daUa mente la sventura che poco fa le awenne : sventura 
tale che io mi sento piti disposto a piangerla che a deseriverla. 
Hanno a sapere le vostre grandezze, che recandomi nei passati giorni 
a baciarle le mani, ed a ricevere la sua benedizione, il suo bene- 
placito e la licenza per questa mia terza uscita in campagna, la tro- 
vai tutt' altro da quello che io ricercava. Era incantata, e di princi- 
pessa convertita in contadina, di bella in brutta, di angelo in de- 
mons, di oleftzante in pestilenziale, di ceremoniosa in rnstica, di 
tranquilla in saltatrice, <li luce in tenebre e finalmente di Dukinea 
del Toboso in villana di Saiago. — Che odo io mail sdamo allora 
il duca: e chi ha fatto si gran danno al moado? Cbi ha tolta a lei 
la bellezza che vi rallegrava? la grazia che vi sosteneva? Y onesta 
che tenevate in si alto credito? — Chi? rispose don Chisciotte, chi 
pud essere- mai stato se non se qnalche maligna iucautatore tra i 
raohi inyidiosi che mi perseguitano; quella maledetta razza che i 
nata al mondo per oscurare ed annkhilare le prodezze dei buoni , 
per dare luce e sublimar le azioni dei malvagi? Mi hanno persegui* 
tato incantatori, incantatori mi perseguitano, e incantatori mi per* 
seguiteranno iineht riesca loro di sprofondare me e le mie sublimi 
cavalleric in un abisso di obblio. Mi condannano essi e mi feriscono 
la dare ben sanno che piu dee dolermi; perch£ togliere la sua dama 
a un cavaliere errante i lo stesso che privarlo degli occhLcoi quali 
mira, del sole che lo illumina, e di quello insomnia che lo mantieae 
in tita. Molte altre volte lo dissi, e '1 ripeto adcsso, che Y errante 
cavaliere senza dama * arbore senza le foglk, edifizio senza fooda- 
menti, ©rabra senza corpo. ~ A questo non v* ha che ridire , sog» 
giunse la duchesaa; tattavia se dobbiamo prestar fede all 9 istoria del 
signor doo Chisciotte, che usci alia hice del mondo con generak 
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applauso da pocbi dl in qua, da essa raccogltesi, se male non mi 
sovvtene, chc Tossignoria hod ha visto raai la signora Dulcinea, e 
che questa tale signora non vive al mondo; ma 4 una dama fanta- 
stica, generata e partorita da vossignoria nel suo intelletto, il quale 
la dipinse con le grazie e perfezioni tutte che piu le tornarono in gra- 
de —In rid £ molto da dire, rispose don Chisciotte: sa Dio se nel 
mondo viva o no Dulcinea, se sia fantastica o no: queste non sono 
cose la cui verificazione si abbia a fare a rigore. Non sono io che 
T abbia generata o partorita, ed a me basta contemplarla come con- 
viensi a dama che in se raccolga le parti tatte che possono renderla 
celebraUssima nel mondo, cioi, bella senza taccia, decorosa senza 
superbia, amorosa con onesta, ben creata per cortesia, gentile per 
eletta educazione, ed in fine elevata per nobile sangue; essendoche 
piCk splende e campeggia la bellezza in chi procede da alto legnag»» 
gio che in ogni allro che da basso stato deriva. — Cosl e, disse il 
duca: ma dee permettermi il signor don Chisciotte ch 9 io gli ram- 
menti quanto mi obbliga a dire la istoria che delle sue prodezze ho 
letto, da cui s* inferisce che concedendosi pure che siavi questa fa- 
mosa Dulcinea del Toboso, e che vanti quella somma bellezza dalla 
signoria vostra dipinta, in quanto perd al suo legnaggio non pud 
competere colle Oriane, colle Alastrajiaree, colle Madassime e con 
altre di questo gen ere, delle quali vanno zeppe le istorie a vossi- 
gnoria pienamente note. — A cio posso rispondere, disse don Chi- 
sciotte, che Dulcinea £ nobile per le sue azioni; che le virtu emen- 
dano i difetti del sangue, e che piu assai £ da tenersi conto dell' u- 
mile virtuoso, che del vizioso portato ad elevazione. Dulcinea i cosi 
ricca di doti da diventare regina con trono e con scettro, e il me- 
rito di bella virtuosa donna si estende a farci vedere prodigi anche 
maggiori, poiche se non formalmente, virtualmente tiene in se rac- 
colte le maggiori venture. — Io dico, signor don Chisciotte, ripi- 
glio la duchessa, che la signoria vostra cammina con pie di piombo 
e con lo scandaglio in mano in tutte le sue decisioni; e d* ora in- 
nanzi io crcdero e fard credere a tutti di casa mia, non meno che 
al duca mio signore, se occorra, che v' e Dulcinea del Toboso, che 
vive oggidi, ch' & bella e nobilmente nata, e che merita che un tal 
cavaliere, quale si £ il signor don Chisciotte, la serva; il che I dire 
tutto in una sola parola. Non posso per altro trarmi di testa uno 
scrupolo, ne lasciar di covare un non so che di sdegno contro San- 
do Panza , e lo scrupolo e questo. Dice la riferita istoria che Sancio 
trovd la signora Dulcinea (quando da parte della signoria vostra le 
reed una lettera ), che stava vagliando un sacco di grano, e per piu 
contrassegno soggiunge ch'era grano di segala; la qual cosa mi & 
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dubitare alqaanto dalT altezza del suo legnaggio »• Cui don Chi- 
sciotte rispose: — Signora mia, sapra la vostra grandezza che tuttc 
o la piii parte delle cose che mi accadono, escono dai termini ordi- 
nari di quelle cbe agli altri cavalieri erranti intra vengono ; o che 
cost sia'no gia incamminate dalTinalterabile volere dei fati, o che tali 
le prodaca la malizia di alcun incantatore invidioso. Yedesi tutto 
giorno che fra i cavalieri erranti pervenuti a celebrita vi ha chi for- 
tunatamente e esente da incanti, e chi ft tanto impenetrable della 
' persona da non potere rimanere giammai ferito. Di questi ultimi fu 
il famoso Rolando, uno dei dodici Pari di Francia, del quale rac- 
contasi che non poteva essere offeso se non nella pianta del pie si- 
nistra, e colla punta di grosso spilletto, ni mai con altre armi: e 
quindi allorquando Bernardo dal Carpio lo uccise in Roncisvalle , 
vedendo di non poler ferirlo colla spada, lo alzd da terra e lo sof- 
foco fra le sue braccia, sovvenendosi di quella morte che diede Er- 
cole ad Anteo, a quel feroce gigante che dicevasi figlio della Terra. 
Yoglio inferire da quanto ho detto, che io potei forse ottener alcuna 
di tali grazie, non perd andar esente da ferite, poichi mi ha piu 
volte fatto conoscere la sperienza che io sono di carni dilicale e 
morbide, e non punto impenetrabili. Non posso salvarmi nemmeno 
dall 9 essere incantato, e gia mi sono visto rinchiuso in una gabbia 
in cui 1' intero mondo non avrebbe avuto possa di rinserrarmi senza 
la forza degl* incantamenti; ma giacche ne sono uscito libero mi 
giova credere che altri non sia per arrecarmi nocumento, Sanno gli 
incanlatori che colla mia persona non possono mettere a caropo le 
loro astuzie, quindi si tolgono di me vendetta nelle cose che piu 
mi son care, e attentano alia mia vita maltrattando quella di Dul- 
cinea per cui vivo. Ora io credo che quando le venne fatta per mia 
parte dal mio scudiere Y imbasceria, Y abbiano trasformata in una 
contadina occupata in cosi vile esercizio come £ quello di vagliar 
grano; ma mi creda, signora duchessa, cbe non era altramente grano, 
ne deU'ordinario, ma grani di perle orientali. In prova di tale ve- 
rita , voglio dire alle Magnitudini Vostre come recandomi io poco 
la nel Toboso non mi venne mai fatto di ritrovare i palagi di Dul- 
cinea, e che mentre Sancio la vide l'allro di nella sua stessa fi- 
gura ( ch' e la piu bella dell'orbe ), a me parvc una villana zottica, 
brutta e di nessun garbo, quando pure debb' essere la leggiadria 
stessa in persona. Ora che non sono punto incantato, per regola di 
buon ragionare inferisco ch 9 ella e la incantata, la cambiata e ricam- 
biata, la trasformata, e che in lei hanno voluto vendicarsi di me i 
raiei nemici; e io vivrd per lei il piu sconsolato uomo finche restiluita 
non sia alle primitive sue forme. Tutto questo ho detto perchc nessuno 
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faccia conto delle parole di Sancio rispetto alio stacciare e vagliare 
di Dulcinea, mentre non e panto a maravigliarsi che, siccome per 
me, l'abbiano egualmente per esso lui trasformata. Dulcinea, ripeto, 
e di condizione bennata, deriva da nobQi prosapie delle quali ab- 
bonda il Toboso ; ed £ indubitala cosa che brilleri sempre come il 
sole questa senza pari Dulcinea, e che sara celebrato il suo paese e 
memorato nei secoli awenire , come lo farono Troia per Elena , e 
Spagna per la Cava*, e forse con minori diritti alia fama. Sappiano 
per altro le signorie loro che Sancio Panza 4 uno dei pii graziosi 
scudieri che abbiano servito giammai a cavaliere errante. Egli scappa 
faori talvolta con si acute semplicita che d& diletto o voglia essere 
goffo od acuto. Ha certe malizie che lo condannano per vigiiacco, 
e certe trascuratezze cbe lo confermano per balordo; di tutto dubita, 
e ad ogni cosa da fede; e qnando mi pare che tada a precipitarsi 
nelle scimuuitaggini, eccolo in campo con ragionamenti si giusti 
che lo sollevano al cielo ; in somma io non lo cambierei con altro 
scudiere se pure per giunta del cambio mi fosse data una citta in 
dono; e sono ancora in dubbio se io debba inviarlo o no al governo 
del quale la grandma vostra gli ha fatto grazia ; quantunque gia 
scorga in lui certa attitudine al governare, che attizzandogli un 
cotal poco 1' intendimento, potrebbe prendere le redini di uno stato 
con tanta facilita quanta ne ha il re nell* amministrazione delle sue 
dogaoe. G'd i nbto per molte sperienze^che somma ability non ri- 
chiedesi a governare, n* molto sapere per esser govematore, mentre 
se ne trovano a centinaia che sanno appena leggere, e governano 
come girifalchi: quello che importa si e 1* avere buone intenzioni, 
1'amministrare con rettitudine, e quanto al resto non mancheri chi 
lo consigli e guidi, e potra imitare i governatori cavalieri e non 
iurisperiti cbe nelle sentenze si fanno assistere dalT assessore. Lo 
consiglierd io per altro a sostenere dignitosamente il suo posto, a 
non cedere ad altri il suo diritto, ed altre cose che scrbo in petto, 
e che usciranno fuora a suo tempo, per yantaggio di Sancio, e per 
raaggiore utility deir isola che gli sari affidata «. 

Giunti erano a tal passo del colloquio il duca, la duchessa e don 
Ghisciotte, quando molte voci e grande rumore di genti si udi nel 
palagio; e air improTviso entro Sancio nella sala tutto spaventato 
con un ceneracciolo per bavaglio, e dietro lui molti garzoni, o per 
meglio dire guatteri di carina, ed altra gente minuta, uno dei quali 
portava certa larga scodella di legno piena di acqua , che al calore 
e alia immondezza pareva che rigovernate avesse le stoviglie. Co- 

* Cod Ai chlinita dtl eronisU Florinda flgliaola del conic don Gioliano- 
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stui inseguiva Sancio, e voleva pare ficcargli il vaso sotto la barba, 
nell'atto che un altro guattero mostrava di apprestarsi a volergliela 
lavare. — Che cosa e qucsta? che c' i cgli? che pretendete, disse 
la duchessa, da questo galantuomo?Non sapete voi che egli 4 eletto 
govern a tore? » Gui rispose il guattero barbiere: — Questo signorino 
si rifiuta di lasciarsi lavare com' e 1* usanza, e come si lava il duca 
nostro padrone e il suo signor don Ghisciotte. — Non e che io non 
voglia, rispose Sancio tutto stizzito, lasciarmi lavare, purche si 
faccia con sciugatoi piu puliti, con ranno piA chiaro, con mani 
non cosl succide; giacchc non corre tra me e il mio padrone tanta 
differenza che debba egli essere lavato con acqua d'angeli*, ed to 
con la lisciva del diavolo. Le usanze dei paesi e dei palagi dei prin- 
cipi in tanto sono buone in quanto che non riescono moleste; ma il 
costume dei lavacri che qua si usa, £ peggiore di qucllo dei frateUi 
disciplinanti. La mia barba £ quanto basta decente, io non ho bi- 
sogno di questi refrigerii, e chi si cimentera a toccarmi un pelo, 

* Agua de Angeles ehiamafasi oo'acqaa odorosa usala al tempo del Cervantes. 
VOL. II. 39 
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parlando col dovuto rispetto, avra uo pugno cosi sodo cbe gli re- 
stera incastrato ncl capo; ch£ tali ceremonie e insapooamenii baono 
piu ciera di baric cbe di accoglienze ospitali ». 

Era la duchessa per iscoppiare dalle risa vedendo la stizza e sen- 
tcndo le parole di Sancio, ma non piacea granfatto a don Chisciotle 
di vederlo si raallrattato con udo sciugatoio tanto sudicio e con lanli 
provvisionati di cucina alTintorno. Egli fece profondo inchino ai du- 
chi, quasiche dimandasse loro licenza di parlare, e poi con tuono di 
gravita disse a quella marmaglia: — Ola, signori gentiluomiui, si 
scostino le siguorie loro da quesio giovanotto, e tornino per dove 
sono venati o per altra parte, se cosi loro piace, chi il mio scudiere 
e pulito quanto ogni altro, e queste loro scodelle non sono cose da 
lui. Colgano il consiglio mio, lo lascino andare chi ne egli ni io 
siamo indolenti alle burle». Sancio gli cavd allora la parola di bocca e 
continud a dire:— Venite, se vi da il cuore, a tentar Torso e vcdrete 
di cbe io son capace: portate qua un pettine o altra cosa, e visitate 
la mia barba e se non sari netta e pulita, io mi contento di esser 
tosato fin alia radice ». 

Senza lasciar di ridere, soggiunse la duchessa:— Sancio Panza ha 
ragione in tutto qnello cbe dice, e l'avra in tutto quello cbe sara per 
dire. Egli £ bello e netto, c, come asseriscc, non ba bisogno di al- 
tri lavamenti; e se non gli gradisce la costumanza nostra, pensici egli 
e tanto piu che voi altri, ministri di pulitezza y avete operato con 
lentore e con trascuraggine, per non dir con ardire, recando a sif- 
fatto personaggio e a siflalta barba, in laogo di bacini e mescirobe 
di oro poro e sciugatoi alia damascbina, tanti trogoli di legno e 
stracci da credeaza: siete voi tristi e malnati, ne potete fare a meno 
come malandrini, di covare odio contro gli scudieri dei cavalieri er» 
ranti». Gli allegri e beffiatori servi, c lo «calco ancora, che era con 
loro, credettcro che la ducbessa parlasse da vero, e percio levarono 
lo straecio di dosso a Sancio, e tutti confusi e quasi svergognati 
se ne partirono. Yedutosi Sancio libero da quello, a parer suo, 
sommo pericolo, si pose ginocchioni da van U alia duchessa e le disse: 
— Da cospicue dame cospicue grazie si aspettano: questa cbe oggi 
m'imparli la grandezza vostra non pud esserc da me pagata con 
manco ciie con desiderare di vedermi armalo cavalicre errante per 
occuparmi in tutto il corso della mia vita al servigio di si alta si- 
gnora. Sancio Panza mi cbiamo; sono contadino, ho figliuoli, e servo 
in qualita di scudiere; se con quakuna di queste cose posso servire 
la vostra grandezza io staro molto meno ad obbedir cbe voi a coman- 
darc. — Sembra in verila, o Sancio, rispose la duchcssa # che imparato 
abbiatc ad essere cortese nella scuola della stessa cortesia, e voglio 
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dire che si vedc chiaramente cbe ?oi side slalo nutrito col latle del 
signore don Chisciotte, ch'e lo specchio di ogni gentile costume ed 
il fiore delle cerimonie o ccnmonie* come voi direste. Abbiano ogni 
boona Centura tal padrone c tal servo, 1'uno quale tramontana della 
errante cavalleria, 1'altro quale stella della scudierilc fedelta. AUatevi, 
amico Sancio, ch* io dard compenso alle vostre gentilezze facendo 
che il duca mio signore adempia piu presto che pud la promcssa 
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mercede del govemo da voi bramato*. Con questo fini il sno discor- 
so, e don Chisciotte se ne andd a riposare; ma la duchessa disse a 
Sancio chc s'egli non avesse molta voglia di dormire si recasse la 
sera a far conversazione a lei ed alle sue donzelle in una sala assai 
fresca. Rispose Sancio, che quantunque usasse dormire quattro o 
cinque ore ogni dopo pranzo di estate, tuttavolta, per servire alia 
sua bonta, procurerebbc con tutte le sue forze di non dormire un 
istantc solo in quel giorno, e sarebbe pronto agli ordini suoi; e 
detto questo andd via. Diede il duca nuovi ordini intorno al modo 
con cui dovessc trattarsi don Chisciotte come cavaliere errante, senza 
trasgredire di un attimo lo stile con cui erano scrvili, a quanto rac- 
contasi , i cavalieri antichi. 
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Saporito ragionamento che la dacb&sa e le sue donzelle tennero con Sancio Panza, 
degoo di easere letto e ponderato. 




a storia racconla che Sancio non 
^ dorroi secondo il suo solito dopo 
il desinare, ma che per mantcnere 
^ la data parola recossi dalla du- 
chessa, la quale lo fece sedcre vi- 
cino a si su di una sedia bassa, 
tutto che Sancio, come servo di 
; grande creanza, non vi consentisse. 
1 La duchessa perd gli disse che po- 
teva sedere come governatorc e parlare come scudiere, ben meri- 
tandosi per quel duplice titolo la sedia medesima del Marte Rui Diaz 
campeggiatore. Sancio si strinse le spalle, obbedi, si assise, e le 
donzelle tutte e le matrone della duchessa gli fecero cerchio, stando 
attente ed in somroo silenzio per divertirsi co 9 suoi discorsi. La du- 
chessa fa la prima a parlare, e cosi comincid: — Ora che siamo soli, 
e che non v ha chi d ascolti, bramerei che il signor governatore 
mi sciogliesse certi miei dubbii intorno alia storia del grande don 
Cbisciotte che trovasi gii alle stampe. Uno di questi dubbi si t, 
che non avendo il buon Sancio visto mai Dulcinea , anzi la signora 
Dukinea del Toboso, ni recatale la lettera del signor don Chisciotte , 
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perchc resld uoita al libro di memorie in Sierra Morena, cone mai 
osd egli di fingere la riaposta e di asserire che la trovd vagliando 
grano quando tutto era una burla e finrione, e tutto tornava a grave 
discapiio della boona opiniane della senza pari Dolrinea? Qoeste 
sono cose che non si accordano colle condizioni e colla fedelta dei 
buoni soidieri*. Sancio senza rispondere siliaba a quanio atea in- 
teso si akd dalla sedia, e pian piano, aggobbato akjuanto col corpo, 
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addobbi, il chc fatlo torno a sedere e poi dissc : — Ora, signora mia, 
che roi sooo assicuralo di non csscrc inteso da alcuno che possa 
essersi cacciato qua di soppialto, rispondero senza timore n£ angoscia 
a quaato la signoria vostra mi ha dimandato o fosse per dimandarmi. 
Gomincio dal dire cbe tengo il mio signor don Gbisciotte per an 
pazzo assoluto e spacciato, sebbene dica alle voile eerie cose die al 
parer mio e di quelli che lo ascoltano sono tanlo giudiziose e tanlo 
bene ordinate, che il diavolo non le polrebbe dir meglio. Ma ad 
onla di talto queslo con verita e senza scrupolo io insisto a credere 
ch'egli sia uno scimunilo; e persuaso di questo, aU'oopo, mi basta 
1'anirao di dargli ad intendere cose che non hanno ne piede ne capo 
come fa la risposta della lettera, e qudlo che accadde sei od otto giorni 
sono (e che non I nolo ancora) vale a dire l'incantamento della mia 
stgnora donna Dulcinea; la quale egli sulla mia assenione crede 
che sia incantata f il che 6 vero come la montagna di Ubeda ». 

Lo pregd la dacbessa cbe le narrasse 1'isloria di qudl'incantesimo 
o burla, e Sancio le fece il racconto esatlo delL'awesalo, di che non 
ebbero picciolo diktto le ascoltatricL Proseguendo nel suo discorso, 
disse la duchessa:— Le cose che mi ha raccontate il boon Sancio mi 



Digitized by 



Google 



312 DON CH13CIOTTE 

mettono uno scrupolo in cuore ed an ccrto bisbiglio agli orecchi chc 
mi dice: Se pazzo da legare e don Chisciotte della Mancia, scioccone 
e mentecatto e anche Sancio Panza suo scudiere che lo conosce , 
e nulladimeno lo serve e lo seguita ; anzi siccome da retla alle vane 
promesse del suo padrone, cosi dee essere senz'alcun dubbio piu 
balordo c piu folle di lui: e stando la cosa in questi termini, io 
dico a me stessa: Tu forai grande sproposito, signora duchessa, se 
a questo tale Sancio Panza affiderai il governo di un'isola; che cbi 
nop sa governare se stesso, come sapra poi governar gli altri? — Sa 
ella, vossignoria, disse Sancio, che questo scrupolo tocca proprio 
nel segno? Continui pure a parlare chiaro la vostra grandezza e 
come le piace, mentre io conosco che dice la verita; e se avessi 
giudizio, egli i un pezzo che avrei dovuto lasciare il mio padrone, 
ma cosi ha voluto la mia fatalita e la mia mala ventara; non posso 
fare diversaraente, bisogna che io lo seguiti; siamo nati in uno 
stesso paese, ho mangiato il suo pane, gli voglio bene, e persona 
gradila, mi dond i suoi poledri; c poi sopra ogni cosa io sono fe- 
dele, e cosi i impossibile che ci possa separare altrO successo se non 
fosse quello di una palla nello stomaco o di una spada nella gola: 
ora se alia vostra altezzeria non piace che mi sia dato il promesso 
governo, non me ne iraporta granfatto, poiche potrebbe ben essere 
che il non darmelo tornasse in pro della mia coscienza, giacche 
quantunque balordo io conosco quel proverbio che dice : per suo 
male nacquero le ali alia formica : e potrebbe anche darsi che andasse 
mcglio al cielo la fama di Sancio scudiere che di Sancio governa- 
tore. Tanto si mangia buon pane qui come in Francia : in tempo 
di notte tutli i gatti sono bigi: e disgraziato cbi alle due della 
sera non ha guasto il digiuno: non si trova stomaco che sin 
un palmo maggiore dell'altro: ogni ventre pud riempirsi di pa* 
glia o di fieno: gli uccelletti della campagna hanno Iddio che da 
loro alimento: piu riscaldano quattro braccia di panno di Cuenca 
che quattro braccia di peluzzo di Segovia: al lasciare questo 
mondo per andarc sotterra la via fc angusta si al principe che al 
mercenario: non occupa un piede di terra di piu il corpo del papa 
che quello del sagrestano, tuttochd uno sia piu alto dell'altro, cbi 
all'entrare nella fossa tutti ci aggiustiamo e ci raggomitoliamo a 
nostro dispetto, e buona notte: e torno a dire chc se non piace 
a vostra signoria di darmi 1'isola perche sono un balordo, io, come 
discreto, saprd non pigliarne fastidio: dietro la croce sia il diavoio: 
non e oro tutto quello che riluce: e tra buoi, aratri, e giogbi con-* 
dussero il contadino Wamba* per farlo re di Spagna: e fra i broccati, 
* Wamba regnd sulla Spagna gotica dal 672 a! 680. 
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i sollazzi e le dovizie cavarono Rodrigo* perch£ fosse mangiato dalle 
serpi, quando perd non meotano le canzoni antiche. — Come! dite 
se non mcntono? soggiunse a tal punto donna Rodrighez, la matrona 
ch'era una delle ascoltatrici, quando awi una canzone la quale dice 
che posero il re Rodrigo vivo in un'arca piena di rospi, serpi e 




lucertole, e che dopo due giorni il re mandd dall'interno dell' area 
questa voce bassa e dolente: 

Gia mi mangiano, mi mangiano 
Dove fu maggior la colpa. 



* Rodrigo ultimo rt goto vlnto da Tarik ne! 711, o 712. 
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£ pero ha gran ragione questo signore nel dire che vuol esser piut- 
tosto contadino che re, per non divcntarc pasto di animali im- 
mondi ». 

Non pote la duchessa ritenere le risa udendo la semplicita deUa 
sua matrona, ne lascio di essere maravigliata delle ragioni e dei pro- 
verbii di Sancio, cui disse: — £ gia noto al buon Sancio che qaando 
ud cavaliere promette, procura, a costo anche della vita, di man- 
dare ad effetto la sua parola. II duca mio signore e consorte non £ 
degli erranti, ma non lascia per questo di essere cavaliere, c cost 
man terra la fede dell'isola a dispetto della invidia e della maligniti 
del mondo: stia Sancio di buon animo che quando raeno lo pen- 
sera si vedra posto nel seggio della sua isola e del suo stato, e pren- 
dera le redini del suo governo con grande soddisfazione, salvo a 
cambiarlo con altra occupazione a suo grado qualora cosi gli talen- 
tasse. Quello che io gli raccomando, si h che badi bene come go- 
veroera i vassalli suoi, avverlendolo che sono tutli leali e bennati. 
— In quanto a questo di governarli bene, rispose Sancio, non oc- 
corre raccomandarmelo, che io sono per natura caritativo,ed ho com- 
passione dei poveretti, che a chi cuoce ed impasta non manca il 
pane; e prometto per quello che sono che non vi sara chi mi dia ad 
intendere una cosa per un' altra: io sono volpe vecchia, conosco 
gl'inganni, e so cacciarmi le mosche a suo tempo, n£ soflro brutti 
musi davanti ai miei occhi, perche so dove mi stringe la Scarpa: e 
dico questo perche i buoni ci guadagneranno mcco, ed i tristi non 
ci metteranno n£ piedi ne mani. In quanto al governare, tutto con- 
siste nel cominciar bene; e potrebbe darsi che qubidici giorni dopo 
che sard stato governatore, mi andasse a sangoe il mestiere, e 
tanto da non poterlo lasciare , e che m* intendessi piu di questo 
che delle cose di campagna nelle quali fui allevato. — Avete mille 
ragioni, o Sancio, disse la duchessa, perche nessuno nasce maestro, 
e degli uomini si fanno i vescovi, non gia delle pietre: ma tornando 
un poco air intralasciato proposilo risguardante Y incanto della si- 
gnora Dulcinea, tengo per cosa certa e piu che provata che quella 
vostra invenzione per burlare il padrone e fargli credere che la con- 
tadina era Dulcinea , e che solo da incantagione procedeva il non 
esser conosciuta da lui, sia stata tutta opera di alcuno degi' incan- 
tatori che perseguitano il signor don Ghisciotte. Io so realmente e 
veracemente e da buona parte, che la vjllana che saltd sull* asina era 
ed e Dulcinea del Toboso, e che voi, o buon Sancio, credendovi 
ingannatore foste ingannato; e non i piu da revocare in dubbio 
questa verity, mentre in riguardo alle cose da noi non vedute pos- 
siamo unicamente essere indolti in errore. Sappia il signor Sancio 
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Panza che abbiamo qua degT incaniatori che ci voglkmo bene, ci 
fevoriscono e ci raccontano con ogni semplicita e senza imbrogli o 
macchinazioni tutto qucllo che passa net morido: e Sancio mi creda 
che la villana saltatrice era ed £ Dulcihea del Toboso, la quale e 
tanto incantata come. la madre che la fece, e quando manco ce i'a- 
spettiamo la riycdremo Delia sua propria figura, e Sancio uscira 
allora dell'inganno in cui vivc. — Tutto questo pud essere, disse 
Sancio Panza, ed ora crederd pure cid che raccontd il padrone delk 
cose da lui vedute nclla. grotta di Montesino , dove disse che vide 
la signora Dnkinea del Toboso nei medesimi arnesi e vestiti che 
raccontasi di averla vednta io quando la incantai per solo mio pia- 
cere; siccbe ogni cosa dev' essere a rovescio, come diee la vostra 
alteneria. £ per dire il vero come mai potevasi presomere che il 
mio poco ingegno fabbricasse in un momenta tutto quell' imbroglio? 
E poi il mio padrone non e tanto pazzo che con la deboie e scarsa 
opmione che ha di me, avesse a credere cose che sono tanto fuori 
di ogni buon termine ; ma non per questo ha la dabbepaggine di 
vostra signoria da tenenni per oomo malevolo; percbe non £ ob- 
bligato nno scempiato meschinello come io sono, a trapanare le idee 
e le malizie dei furbi incantatori. Io ho ordtta quella cabala perche 
mipremeva sottrarmi dalle bravate del mio signor don Chisciotte, 
ni il feci gia con intenzione di offenderlo: che se la cosa e andata 
a rovescio, Dio £ in cielo, ed egli giudica i nostri cuori. — Questo 
i vero, soggiunse la ducbessa: ma dicami ora Sancio: che cosa e 
questo awenimento delta grotta di Montesino? avrei gran piacere 
di esserae informata «. Sancio Panza le narrd allora per disteso cid 
che si * gia detlo intorno a tal avventura: lo che udito, la ducbessa 
soggiunst:— Da questo successo si pud cavare la conseguenza, che 
essendo la contadina veduta dal gran don Chisciotte quella medesi- 
ma che vide Sancio nelTuscire dal Toboso, fosse Dulcinea senza dub- 
bio, e che gP incantatori girino per queste con trade con indicibile 
lestezsa , e procurino di sapere tutte quelle cose che vanno succe- 
dendo. — Anch' io sono dello stesso parere, disse Sancio Panza; 
ma se la mia signora Dulcinea del Toboso sta incantata sia con suo 
danno, chi io non vo' pigliarmela coi neraici del mio padrone, cM 
debbono essere molti e tristL E per altro verissimo che quella da 
me veduta fu una contadina, per contadina la tenni, e per contadina 
la ho giudica ta: e s'era poi Dulcinea, questo non ba da venire a 
mio carieo , n£ si hanno per questo a movere coutroversie se non 
vogliono che ci rompiamo ben bene il capo, che io sono poi am- 
morbato e sazio di sen tire sempre a ripetere: Sancio 1* ha detto, 
Sancio V ha fatto, come se Sancio fosse qualche buffone e non fosse 
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quello stesso Sancio Panza che va attorao pel mondo sui libri, per 
quanto mi ha detto Sansone Garrasco ch*£ persona addottorata in 
Salamanca: e questa £ gente che non pud mentire, se non nel caso 
che ne abbia voglia, e che Ie torni conto. Danque non serve che al* 
cuno si metta a contrastare con me, giacchi godo di un buon con- 
cetto; e secondo quello che ho inteso dire dal mio padrone, vale pin 
11 buon nome che le ricchezze: e m' incassino nna volta nel governo, 
e vedranno maraviglie, che chi e stato buono scudiere sara anche 
buon governatore. — Le cose sin qui dette da Sancio, ripiglid la 
duchessa, sono sentenze catoniane o tratle per lo meno dalle viscere 
stesse del vero e reale Michele Verino florentibus occidit annis •; 
ed i vero il proverbio: sotto una cattiva coppa suol trovarsi buon 
bevitore.— Mi creda, o signora, replied Sancio, che in vita mia non ho 
mai bevuto con malizia, ma soltanto con sete, e io non conosco la ipo- 
crista, e bevo quando me ne vien voglia, e quando ne ho; e quando 
me ne danno, per non parere malcreato o schizzinoso, fo un brindisi 
air amico; che non ho cuore di marmo da rifiutarmivi, ma mi ve* 
sto e non m 9 imbratto, come suol dirsi: e tan to piu che gli scu- 
dieri dei cavalieri erranti bevono di ordinario acqua perch£ vanno 
sempre per foreste, selve, prati, montagne, rupi, senza trovare una 
misericordia di vioo se lo pagassero un occhio.— Lo credo, lo credo, 
rispose la duchessa; ma per ora se ne vada Sancio al riposo che 
parleremo poi a lungo mettendo ordine perch£ passi ad incassarsi, , 
com' egli dice , sollecitamente nel suo governo ». 

Ribacid Sancio le mani alia duchessa , e la supplied che favorisse 
di far tener conto del suo leardo, ch' era la luce degli occbi suoi. 
— Di che leardo parlate ? domandd la duchessa. — Del mio asino, 
rispose Sancio, che per non dargli questo nome, sono solito chia- 
marlo leardo. Ho pregato questa vostra signora matrona al mio in* 
gresso nel castello che ne prendesse cura , ma si spaventd come se 
le avessi detto ch' era brutta o vecchia, quando pure sarebbe piu 
naturale e piu conveniente alle matrone il governar i giumenti che 
11 far mostra di si per le sale. Oh 1 un signore del mio paese non 
le poteva proprio sopportarc queste matrone! — Sara stato qualche 
bestia villana, disse la matrona donna Rodrigbez, che se fosse stato 
cittadino e bennato le avrebbe esaltate sopra i corni della luna. — 
Basta cosi, soggiunse la duchessa, non piu; donna Rodrighez stia 
cheta , mettasi in quiete il signor Panza, e resti sopra di me il go* 
verno del leardo, che per esser una delle piu care delizie di Sancio 

* Sooo qaeite parole dell' epltaffio composto dal Polizlano per Michele Verino 
autore dl un libretto che spiegavasi nelle scaole al tempo del Gervantea , intito- 
UlO: Dt puerorum moribut ditticha. 



Digitized by 



Google 



G1PIT0L0 XXXUL 



317 



lo terrd sopra le pupille degli occhi mid. — Basta cbe stia in 
istalla, replied Sancio, e non sopra le pupille degli occhi della vo- 
stra grandezza; n£" esso n£ io siamo degni di starvi un momento 
solo, e piuttosto che acconsentire a questo mi darei mille pugna* 
late, quantunque dica il mio padrone che si dee piu presto man- 
care nel troppo che nel poco, e quando si tratta di cortesie giu- 
mentili e asinine si ba da condursi col compasso alia mano e con 
termini misurati. — Sancio, disse la duchessa, potri menare il suo 
asino al nuovo governo, ed ivi potra regalarlo come gli piace, ed 
anche giubilarlo perche stia sempre in riposo.— Non pensi, signora 
duchessa, rispose Sancio, di avere detto ora gran cosa, mentre io 
ho veduto andar piu di uno e due asini a governare, ni saria cosa 
nuova se io ci conducessi anche il mio*. I detti di Sancio fecero rin- 
novare le risa e il contento nella duchessa , che mandatolo a ripo- 
aare andd a ridirc al duca cio ch' era passato fra loro. Concert*- 
rono allora di fare una burla a don Chisciotte che avesse a riuscir 
strepitosa, e cbe si uniformasse collo stile cavalleresco, seguendo il 
quale ne inventarono alcune si proprie e si singolari che possono 
noverarsi fra le migliori avventure che in questa grande istoria sieno 
contenute. 
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Progetlo per trarre d* Incanto Dulcinea del Toboso , 
cbe forma una delle pift celebrl av?enture di questo tibro. 




a conversazione con don 
Chisciotte e con Sancio Panza 
riusciva di gran diletto al 
duca e alia duchessa; e con- 
fermandosl nel proposito di 
fare loro alcune burle che 
verisimiglianza e apparenza 
avessero di awenture, tras- 
ro argomento da quella 
avvenuta a don Chisciotte 
nella grotta di Montesino 
per fame una che riuscisse famosa. Quello intanto di cui piu che di 
ogni altra cosa stupivasi la duchessa, era che la semplicita di San? 
cio giugnesse al segno di credere indubitatamente che Dulcinea del 
Toboso fosse incantata, quando egli stesso era stato di tutta quella 
faccenda Y incantatore o V imbrogliatore colle sue malizie. Istruiti 
pertanto i servi di 'quello cbc dovevasi fare, condussero sei giorni 
dopo don Chisciotte e Sancio alia caccia di animali selvatici con 
tanto apprestamento di cacciatori che avrebbe potuto intervenirvi 
un re coronato. Diedero a don Chisciotte un vestito da cacciatore, 
ed a Sancio un altro verde di panno finissimo; ma don Chisciotte 
rifiuto il suo col dire che dovendo riprendere quando che fosse il 
duro esercizio dell'armi non poteva recar seco guardarobe ed arnesi 
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a queHo noD con&centi. Sancio pero si prese il sno proponendost di 
venderlo alia prima occasions Venuto dunque V atteso giorno , don 
Chisciotte comparve arroato con Sancio nuovamente vestito sul sno 
lcardo ( che non lo anebbe lasciato quand' anctae avesse avuto un 
cavallo in iscainbio ), e si mise nella truppa <ki cacciatori. Usri la 
duches&a sfoggiataroente adorna, e don Chisciotte, come costumato 
e gentile, prese la briglia del s\io pahfreno , tuttocM il duca non 
volesse consentirvi, e cosi pervennero ad nn bosco situato fra due 
altissirae montagne. Occupati ivi con ordine i posti e le posate ed 
i sentieri cbe si erano fra loro assegnati, comincio la caccia con 
grande fracasso e con grida e rumore di voci in maniera che l'uno 
non poteva udir V altro si pei latrati dei cani come pel frastuono 
delle cornette. Smonto la duchessa, e con acuto spiedo in mano si 
appostd dove sapeva che solevano passare i cinghiali. Smontarono 
pure dnca e don Chisciotte, e si misero al fianco di lei, e collo- 
cossi Sancio dictro a tutti senza discendere dal leardo, giacch£ non 
osava abbandonarlo per timore che non gli succedesse qualche ma- 
lanno. Avevano appena fermato il piede, e si erano messi in ala 
con molti servi, ed ecco cacciato dai cani ed insegnito dai cacciatori, 
videro vcnir alia volta loro nno smisnrato cinghiale che digrignava 
i denti, stendcva le zanne, e gettava schiuma dalla bocca. Vista la 
fiera belva don Chisciotte andd tosto ad incontrarla collo scudo im- 
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bracdato e colla mano suBa spada: lo stesso fcce il duca ooDa am 
lancia, f prima di tutti sarebbe ita innanzi la ducbessa se non fosse 
slata dal doca ritenuta. II solo Sanck) alio acorgere U disperato ani- 
mate, abbandond il leardo, e si diede a correre quanto pott mai, 
tentando di arrampkarsi sopra alia quercia; il cbe nan essendogli 
riusato, e staodo attaccato ad an ramo, senza poter salire pin in 
alto, fin si malamente trattato daff awersa fortona cbe il ramo si 
nippc , f nd pretipitar gin egli rimase per aria appkcato ad on 



l .MA 




bronco. Trovatosi a cosi trislo partito , vedendo cbe il sno bell' a- 
bilo vcrde gia si stracciava, e parendogli cbe se sopraggiagnesse la 
belva lo potrebbe d 9 un salto arrivarc, comiacio a mandare si alte 
grida, e a chiedere si pietosamente misericordia, che tutti quelli che 
lo udtvano e non lo vedevano, giudicavano che stesse gia per esser 
divorato. Lo zannuto cinghiale finalmente fa trapassato dalle molte 
lance cbe lo incontrarono, cd allora voltando don Chisciotte la testa 
alle grida di Sancio, che gi& per esse lo aveva riconosciuto, lo vide 
pendente dalla quercia col capo in .giu e coll* asino a canto: ch£ 
la bestia non lo aveva abbandonato in tanta sua disgrazia. Dice a 
questo proposito Gde Hamete cbe ben rare volte egli vide San- 
cio Panza senza il leardo e il leardo senza Sancio Panza, tanto era 
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stretto il vincolo di anicizia e di buona fede che passava fira loro. 
Void don Chistiotte,e spiced Sancio, il quale trovandosi libero cd 
a pie fermo, portd gli occhi sulle sdruciture del suo vestito, e ne 
fu affiittissimo , poichi credeva di possedere in quell* abito un 
maggiorasco. Posero frattanto attraverso di una mula il poderoso 
cinghiale, e coprendolo con piante di raroerino e con rami di mirto, 







lo portarono qual segno di vittoriosa preda , sotto una tenda di 
campagda posta in mezzo al bosco oye trovarono preparata la men- 
sa; ed erano i cibi apprestati con si grande profusione e sontuosita 
cbe ben fiiceano conoscer il lusso e la magnificenza del duca. San- 
cio, mostrando alia duchessa le piaghc del suo squarciato vestito, 
le disse: — Se questa fosse stata caccia di lepri o di augelletti, il 
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mio povero abito non sarebbe ridotto a quesli termini; e non so 
che gusto vi sia nello stare aspettando il passaggio di un animale 
che se vi pianta addosso una zanna , tutto i finite per sempre. Mi 
ricordo la vecchia canzonetta che incominciava : 

Fin all 9 ossa sii mangiato 
Come Fa vila il famoso, ecc. 

— Fq, disse allora don Chisciotte, questo Favila an re goto*, 
che venne divorato da un orso cacciando le fiere nei boschi. — Que- 
sto £ appunto quello che dico anch'io, replied Sancio, e non vorrei 
che i re e i principi si mettessero a tanto rischio per un gusto 
che non e poi gusto, poiche si tratta di ammazzare una bestia la 
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quale non ha commesso alcun delitto. — Andate errato > o Sancio , 
rispose il duca, perche l'esercizio di cacciare le fiere £ piu adatto 
e necessario ai re ed ai principi che a qualsiasi altro. La caccia e 
un'immagine della guerra, e vi s' imparano stratagem mi, astuzie, 
insidie per yiqeere a mano wlva e senza suo danno il nemico; si 
avvezza con essa a soffrire freddi acutissimi e caldi intollerabili : 
r ozio si sbandisce e consuma, e il sonno con esso; si corroborano 
le forte, e si rendono piu agili le membra di chi la eserdta; in so- 

* Non fa veramente an re gold, ma soccessore di Pelagio nelle Asturie dal 737 
al 739. 
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stanza i un esercizio che occupa piacevolmente senza pregiudizio 
di alcuno, e con soddisfazione di raolti; ed in oltre la caccia parti* 
colare delle belve ( che non e da tutti come sarebbero tante altre 
caccie, tranne quella degli occelli grifagni) £ solamente riservata ai 
grandi personaggi. Sancio mio, voi dovete mutar opinione, e quando 
sarete governatore vi occuperete nella caccia, e vedrete come un pane 
vi vale per cento* — » Oh iquesto no, rispose Sancio: un savio go- 
vernatore ha da fare conto di avere le gambe rotte, e ha da stare a 
casa sua. Sarebbe forse ben fatto ch' egli si rtcasse a sollazzo per 
monti e per selve, e che intanto i poveri negozianti dovessero an- 
dare, a cercarlo colla rovina dei loro affari? In questo modo i go- 
verni vanno alia malora, ed'io sono persuaso, o signor doea, che 
le caccie e i passatempi sieno fatti piu per gli scioperati che per i 
governatori. Quanto a me io fo conto che volendo distrarmi giuo- 
cberd nei dl solenni al trionfo d' invito, e nelle domeniche e nelle 
altre feste ai rulli o ai piccoli, e la mia coscienza escludera ogni 
attro divertimento. — Piaccia a Dio che tu ti conduca a questo 
modo, o Sancio, disse il duca; ma dal detto al fatto corre un gran 
tratto. — Gorra quanto si vuole, replied Sancio, che la pecora non 
restera mangiata dal lupo; ed e meglio l'aiuto di Dio chele molte 
faccende; e le budella non portano i piedi, ma i piedi le budella: e 
voglio dire che se Iddio mi aiuta, ed io fo l'obbligo mitf con buona 
intenzione, governero meglio di un girfalco: e che mi mettano un 
dito alia bocca, e vedranno se lo stringo. — Che tu possa essere ma- 
ledetto da tutti i santi, Sancio maledetto, disse don Chisciotte; e 
quando sara mai che, come mille altre volte ti ho detto, tu faccia 
qualche discorso di buon proposito, corrente e concertato senza la 
peste di tante frottole e di tanti proverbi? Le vostre grandezze cac- 
cino al diavolo questd balordo, che non gia sotto due ma sotto due 
mila proverbi schiaccera loro la mente, e si mal collocati, che cosi 
Dio conceda a liii o a mfr salute come non li vorrei mai sentire. — 
Le frottole ed i proverbi di Sancio Panza, soggiunse la duchessa , 
tuttochi foskro piu di quelli del commendatore Greco *, non per 
questo sono meno da reputarsi per la brevita dei concetti; e per 
mio conto io vi assicuro che mi danno piu gusto degti altri per : j 
quanto fossero meglio citati a proposito ed allegati con sensaiezza». | ! 
tra qiiesti ed altri ragionamenti uscirono della tenda al bosco, e j ! 
nell'andar cercando nuove posate e nuovi sentieri tcrmind la giornata, 
e soprawenne la notte, non pero si chiara e serena come potea esser : 

I ! 

* Cos! chiamavasl Fernando Nunei de Guzman ctie irisegod greco, latino e ret- i 

torica a Salamanca aul principio del secolo XVI. 
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per la stagione allora corrente, ch'era nel cuore della slate. Era il 
cielo mezzo fosco, e cid serviva moltissimo alle intenzioni dei duchi. 
All'imbrunirsi dunque della sera, e poco innanzi al creposcolo parve 
ad un tratto che avvampasse il bosco da tutti quattro i lati, e quindi 
e qoinci si udirono risuonare infiniti corni ed altri strumenti guer- 
reschi, come se fossero molti distaccamenti di cavalleria che per lo 
bosco passasse. II chiarore del fiioco ed il frastuono degli stromenti 
accecarono quasi gli occhi e intronarono gli orecchi non pure dei cir- 
costanti, ma si bene di tutti quelli che nel bosco si trovavano. Si udi- 
rono poscia moltissime trombe di quelle che usano i Mori quando 
attacrano nelle battaglie, e si udirono trombette e darinetti, e 
rimbombavano i tamburi e risonavano i pifferi quasi tutti a un punto 
ora interrottaraente, ora in fretta, di roaniera che avrebbero posta 
la confusione anche nel cerveJlo il meglio ordinato. II duca rimase 
a t ton i to, la duchessa non meno di lui, don Chisciotte faceva le raa- 
raviglie, Sancio Panza era tutto tremante, e Analmente ne traseco- 
lavano perfino coloro ch'erano ben consapevoli di che si trattasse. 
Sottentrd il silenzio al timore, quando passo loro dinanzi un posti- 
glione in abito di demonio suonando, in vece di cornetta, un vfito 
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e smisurato corno, da cui usciva un rombazzo rauco e spaventevole. 
— Ola, fratcl corriere, disse il duca, chi siete voi? dove andate? che 



Digitized by 



Google 



CAPITOLO XXXIV. 



329 



gente bellicosa e questa cbe vuole adesso attraversare questo bosco?» 
Rispose il corriere con orribile ed ardita voce:— Io sono il demonio 
che vengo in traccia di don Chisciotte della MaHcia: la gente di cni 
mi cbiedete conto, sono sci truppe d'incantatori che sopra on carro 
trionfale poriano la senza pari Dulcinea del Toboso; ella viene in- 
cantata in corapagnia del galante francese Montisino, che insegnera 
a don Chisciotte come possa egli disincantare qnesta signora. — Se 
foste il demonio come vi annunriate, soggiunse il duca, e come in- 
dica la vostra figura, avrcste gia conosciato questo tale cavaliere 
don Chisciotte della Mancia poichi lo avete davanti. — Ginro a Dio 
e in eoscienza mia, rispose il demonio, che non ci poneva mente, 
peith£ ho i pensieri dislratti in tante cose ch'erami sviato dalla 
principale per cni son venuto. — Questo demonio, disse Sancio, 
debb'essere sensa dubbio uomo dabbene e buon cristiano, mentre 
se nol fosse non giurerebbe a Dio e nella sua coscienza, e bisogna 
dire che ancbe all' inferno vi sia della buona gente ». II demonio senta 
smontare voltossi a don Chisciotte, e gli disse: — A te, cavaliere dai 
Leoni (che possa io vedcrti tra i loro artigli) m' in via lo sventurato 
ma valoroso cavaliere Montesino comandandomi che io ti dica da 
parte sua che tu debba attenderlo nel luogo dove sarai da lui ritro- 
vato, perche seco si trae quella che viene chiamata Dolcinea del 
Toboso. Io tengo ordine di somministrati cio che fia duopo per 
trarla d'incanto; e per non avere altr'oggetto la venuta mia, ne 
pin lunga potendo essere qui la mia dimora, restino intanto teco i 
demonii miei compagni e gli angeli buoni con le altre persone qua 
present! ». Detto questo suond lo smisurato corno, voltd le spalle e 
span sens' attendcr risposta da chiccbessia. Non e da dire se si fosse 
rinnovata in tutti la maraviglia, e in don Chisciotte ed in Sancio 
particolarmente: in Sancio vedendo che a dispetto della verita vo- 
leasi pure che Dulcinea fosse incantata; in don Chisciotte non sa- 
pendo accertarsi se fosse o no vero cio ch'eragli avvenuto nella grotta 
di Montesino. Stando egli assorto in questi pensieri gli disse il duca: 

— Si decide la signoria vostra, signor don Chisciotte, di aspettaref 

— E perche no? ripos'egli: starei qua intrepido e forte quand'anche 
yenisse ad investirmi tutto l'inferno. — Ed io se veggo un altro de- 
monio, e sento un altro corno come il passato tanto aspetterd qua 
come inFiandra*, disse Sancio. In questa andola notte inoltranddsi, 
e cominciarono a scorrere molti lumi pel bosco , al modo stesso come 
vanno scorrendo pel cielo le aride esalazioni della terra che ai nostri 
occhi paiono stelle che corrano. Si udi similmente altro spaventoso 
rumore come di pesanti ruote di card tirati da buoi al cui aspro e 
continuato cigolare dicesi che fuggano i lupi e gli orsi se le odono 
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per dove passano. A questa tempesta di orrori altra si aggiunse, e 
fu che pareva realmente che ai quattro lati del boseo in on tempo 
stesso ardesse la znffa di quattro battaglie; poicht da on lato si 
udiva lo spaventcvole fracasso delF artiglieria , dalT allro lo scoppio 
di arcobogi infiniti, molto d'appresso si ascoltavano le voci dei com- 
battenti, e piu da lungi hod rislavano mai le trombe moresche. In 
fine i cornetti, i corni, i torti-corni, i darinetti, le trombette, i tam- 
bori, 1' artiglieria, gli arcobugi, e soprattutto il formidabile strepito 
dei carri formavano tutt' insieme si orribile e confoso rombazzo che 
don Chisciotte ebbe d'uopo di tutto il suo coore per sdpportarlo. 
II povero Sancio dovette s venire, e nello stramazzare si lascid cadere 
sopra un lembo del veslito della duchessa, la quale lo raccolse, e 
prestamente gli fece spruzzare dell' acqua nel viso; Fatto qoesto, 
ritornd in se nel panto cbe gia il carro dalle stridenti mote arri- 
vava. Era tirato da quattro tardi buoi, tntti coperti di nere para- 
menia, e in ogni cantone portava legata ed accesa grande torcia di 
cera. Venerabile vecchio con barba che vinceva in candore la neve; 
e che gli scendeva fino al disotto della cintura, stava su di un'alta 
sedia collocata nel mezzo , e portava larghissima zimarra di bottana 
nera, la quale ben pote^si distinguer per gl' infiniti lumi che il carro 
rendeano fiammeggiante. Due brutti demonii .vestiti anch' essi di 
bottana, e con facce assai rivoltanti erano i guidatori; e avendoli 
Sancio veduti una sola volla chiuse gli occhi per non rivederli mai 
piu. Arrivato dunque il carro dov' erano i circostanti, si alzo dalla 
sedia il venerabile vecchio, e po&atamentc disse con voce sonora: «Io 
sono il Savio Lirgandeo »; e passd innanzi il carro senza che piu si 
udisse parola. Dopo questo passd un allro carro alia fpggia stessa 
con altro vecchio seduto in eminente posto, il quale facendo arrc- 
stare il carro, con voce meno grave dell 9 altro disse: * lo sono il 
Savio Alchiffo, il grande amico di Urganda la sconoscente «; e tird 
avanti. Nella stessa maniera giunse il terzo carro; ma quellochein 
trono sedeva non era vecchio siccome gli altri, ma si bene uomac- 
cione robusto e di brutta fisonoiriia* il quale lcvatosS in pie come 
gli altri, disse con voce piu rauca e indemoniata : « lo sono Area- 
lausse V incantatorc, il mortale nimico di Amadigi di Gaula e di 
tutto il suo parentado*; e passd oltre. Non molto di la discosto fe- 
cero alto questi carri, e cesso quindi il molesto stridere delle roote, 
ne allro si senti allora fuorchi soave suono di concertata musica col 
quale Sancio si rallegro, essendogli di buon presagio; ond'i che 
. disse alia duchessa da cui non iscostavasi punto un passo. — Mia 
signora, al suono della musica non dovrebbero nasccre disgrazie.— 
E ne tampoco dove sono lumi e splendori »* rispose la duchessa; 
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Cui replied Sancio: — Questa luce viene dal fuoco e questo splen- 
dore dalTincendio, e potrebbe anche darsi che ci abbruciassimo, ma 
la musica i sempre iodizio di feste e di allegria. — Questo e quelle* 
che si vedra poi, disse don Chisciotte; e disse bene come si dimo- 
strer^ nel capitolo seguente. 
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Si segulla a parlare del modo indicalo a don Chisciotte 
per trarre d* incanto Dulclnea, cod altri maravigliosl success!. 




ntanto a caden- 
za di soavissima 
rausica videro 
avanzavasi 
un carro di que 9 
che si chiaraano 

trionfali, tirato da sei mule bigie coperte di bianca tela; e sopra di 
ognuna stavasene un disciplinante, vestito pure di bianco e con in 
oiano grande torcia di cera actcsa che lo rendea risplendente. Era 
il carro due o tre volte maggiore dei gi& descritti, e tutt* all 9 in- 
torno v 9 eran seduti altri dodici disciplinanti, bianchi come la neve 
e tutti con torce accese: apparato che recava abbagliamento e stu- 
pore insieme. Sopra elevato trono era collocata una ninfa amman- 
tata tutta di veste di tocca argentina assai brillante e contesta di 
infinite foglie d'oro felso, che la rendevano, se non ricca, almeno 
di superbo aspctto, e teneva il viso velato da mezzo zendale cosi 
trasparente che lasciava scorger al di sotto bellissima faccia di don- 
zella, la cui vaghezza ed eta tra i diciassette e i venti anni, chiara* 
mente apparivano merci lo splendorc dei tanti lumi. Stavale accanto 
altra figura vcstita di zimarra, di quelle lunghe e strasdnanti fino 
ai piedi, e coperta il capo di nero velo. Air istante in cui arrivd il 
carro dirimpetto ai duchi e a don Chisciotte , cessd la musica dei 
pifferi e subito dopo quella delle arpe e dei flauti; ed alzaiasi la 
figura dalla zimarra lascialala sciolta dai due lati, ed indi toltosi 
il velo dalla faccia, scopri patentemente ch'era la figura della morte 
scarnata e brutta : figura che dispiacque assai a don Chisciotte, che 
infuse spavento in Sancio, e che lascio fingere anche nei duchi un 
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senso di vero tiraore. Rizzatasi questa Morte viva, con voce come 
sonnolenta, e con lingua non molto sciolta, hi questa guisa si 
espresse: 

« I' son Meflino ch' ebbe a padre il diavolo , 

( Se non menton Y istorie; e se pur raentono, 

Degli anni il corso accredits la favola ) 

Sommo della magia monarca e principe, 

Archivista del senno zoroastrico, 

Rival del tempo e degl 9 ingordi secoli, 

Che r alte geste d f oscurar procacciano 

De' cavalieri erranti, razza intrepida 

Per la qual proprio mi disfaccio in zucchero. 
E benchg ne f stregoni e ne' malefici 

E ne 9 seguaci lor perversa Y indole 

Appaia sempre e il cuor crudele e perfido, 

Io perd dolce son, soave, aflabile, 

E a tutti cerco riuscir benefice 
Mentre la negli oscuri spechi d' Erebo 

Stommi con Y alma assorts, e tutto m* applico 

In formar certi rombi e arcane cifere, 

Ratto mi giunse della bella ed unica 

Dulcinea del Toboso il mesto gemito. 

Seppi la sua sventura e 1'incantesimo, 

Che di dama gentil cambiolla in zotica . 

Paffuta villanzona. Dolor presemi 

E tosto dell* orribil ( metatnorfosi 

Mi diedi ad indagar Y occulta origine; 

E poichi stetti centomila a svolgere 

Tomi ripieni del saver diabolico, 

Ecco che a si reo duolo, a mal si critico 

Or acconcio rimedio a porre accingomi. 
tu, gloria e splendor di quanli vestono 

Lucido acciaro e adamantine tuniche, 

Lume, Canal, sentiero, polo e mentore 

Di quanti abborron di poltrir nell f ozto 

E il grave uffizio degli Erranti imprendono; 
A te annunzio, o baron, non mai qual meriti 

Lodato assai, a te del par magnanimo 

Che saggio don Chisciotte, onor di Mancia , 

Di Spagna Stella, che se brami rendere 

Al primiero esser suo la bella ed unica 
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Dnkinea del Toboso , e necessario 
Che Sancio tuo scudier tremila diasi 
Trecento scudisciate in sulle solide 
Chiappe scoperte all' aria , e con tale impeto 
Che si ammacchin, si rorapano, si scuoino. 
Sol con qucsto awerra che in fumo vadano 
Quanti del mal di lei faro gli artefici: 
E questo, raid signor*, verace annunzio *. 
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— Per la vita mla, soggiunse subito Sancio, non tremila frastate, 
ma lanto io me Be darei tre sole come tre pugnalate. CM il canchero 
roda 1'inventore di questo bel modo di trarre cfincanto: e viva 
Dio che non hanno niente a cbe fore gl'incantesimi colle mie na- 
Ikbe innocenti: e se questo signor don Mcrlino non sa altre strade 
per disineantare la signora Dulcinea del Toboso, io per me non mi 
oppongo ch'ella wada incantata anche in sepoltura. — Ob la finira, 
disse allora don Ghisciotle a Sancio Panza, cbe io ti piglierd, pezzo 
di viHano distrnttore di agli, e ti legberd ad an albero nndo come 
sei nato; e se non bastano tremila e tre cento, ben seimila e seicento 
firnstate ti regdlerd, e si sode che varranno per tremila e trecento 
strappate; ni mi star a replicare sillaba se non vuoi che io ti cavi 
il cuore «. Merlino allora soggiunse:— No, non ha ad essere cosi 
perche le frastate debbono essere ricevute dal buon Saocio volon- 
tariamente e giammai per forza, e nel tempo che pia gli tornera a 
grado chi non gli si prescrive termine fisso: gli resti anzi concesso 
che volendo ridurre alia meti il travaglio di questa flagellazione 
possa lasciarsde affibbiare per mano altrui purcb£ la mano sia pe- 
sante. — N4 per mano altrui, nt per propria, ne pesante, ne da pe- 
sare, replied Sancio, e nessuno mi tocchera. Sono stato forse io che 
ha partorito la signora Dnlcinea perch* il male che hanno fatto i 
suoi occhi abbia ad essere pagato dal mio corpoT Questo £ de- 
bito del mio padrone, questa e parte sua, a lui tocca, a lui che ad 
ogni passo la cbiama pita mia, antma mia> mio sostegno* ma 
sicurezza: egli si feccia frustare per lei, e faccia quanto i necessario 
affijicht si disincanti; ma ch'io frusti me? abernunzto*. Non avca 
appena terminato Sancio di dire queste parole, che rizzatasi in pi* 
1'argentata ninfa che stava accanto alio spirito di Merlino, e toltosi 
il sottil *elo dal viso, si lascid a tutti vedere tale che parve piu cbe 
mezzanamente bella e di grazia piuttosto virile. Con voce non molto 
donnesea, rivolgendo il discorso dirittamente a Sancio, gli disse: — 
malayventurato scudiere! animalaccio, cuore di sugbero, viscere 
dimacigno, di acciaiol Se ti fosse comandato, o ladrone e prepo- 
tcnte, di gittarti d air alto al basso di una tor re; se si esigesse da te, 
nemico ddl'uman genere,<che avessi ad ingoiartiuna dozzina di ro- 
spi, due di rammarri e tre di serpenti; se ti avessero persuaso di 
ammazzare tua moglie e i tuoi figliuoli con truculenta ed acuta sci- 
mitarra, non saria maraviglia che ti mostrassi schifo e restio; ma reca 
bene sorpresa e sdegno e terrore al pietoso animo di chi ti ascolta 
e di quanti vivranno dopo di noi, l'udire che tu rauovi difficolta, e 
ti d&i gran pensiero di tremila e trecento frustate, mentre non vi 
ha bambino di dottrina, per furfantello che sia, che in ogni mese 
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non ne pigli altrettantel Volgi, o miserabile e indurato animate, volgi 
ripeto, quei tuoi occhi di muletto ombroso nelle pupille di qucsli 
miei, che sono tantc roteanti stelle, e li vedrai a filo a filo, a ma- 
tassa a matassa sgorgare lagrime, fecendo solchi, carriere e sentieri 
pei carapi delle mie gftte. Muovati, volpone e mostro malintenzionato 
qufsta fiorente eti mia che sta nella decina e nella unita, non avendo 
ancora venti anni, e vedila come si consuma e appassisce solto la 
scoria di razza villana* Ella £ sola mercede segnalatissima del signor 
Merlino che qua e presente, ch'io tale non sembri per solo fine d'in- 
tenerirti colla mia vagbezza, mentre le lagrime di belta desolala con- 
vertono in bambagia le rupi,e le tigri in agnelle. Ah batti, batti quelle 
tue carnacce, bestione indoraito: spollra quella tua anima che pare 
nata per mangiare e per divorare; inclinati una volta a dare liberta 
a queste lisce mie carni, alle soavita del mio spirito, alle atlrattive 
del mio sembiante, e se io non valgo ad addolcirti ed a coridurti 
a termini ragionevoli, Mo almeno per quel misero cavaliere che 
li sta accanto; Mo per quel tuo padrone che tiene 1'anima attrayer- 
sata alia gola e non lontana dieci dita dai labbri, e che non aspetta 
altro fuorche barbara o dolce risposta per uscirgli della bocca o 
ritornargli dentro alio stomaco*. Dopo questi riraproveri don Chi- 
sciotte si tastd la gola, e volgendosi al duca disse: — Giuro, o si- 
gnore, che Dulcinea ha detto la verita, mentre io tengo appunto 
Fanima attraversata alia gola come una noce di balestra. — Ebbene, 
soggiunse la duchessa a Sancio, che rispondete voi adesso? — Io 
rispondo, egli disse, quello che ho gia detto, che alle frustate aber- 
mmzio. — Abrenmcw* dovete dire, Sancio mio, replied il duca. 
— Per carila la grandezza nostra, mi lasci stare, rispose Sancio, 
che ho altro adesso per la testa che badare a sottighezze, o se le let- 
tere vadano appuntino al proprio luogo. Costoro mi £inno stare tutto 
sconTolto, e queste frustate che vogliono affibbiarmi o che debbo re- 
galarmi da me medesimo sono faccenda tale che io non so phi ne 
quello che mi dica ne quello che mi faccia. Ma vorrei sapere dalla 
mia signora Dulcinea del Toboso chi e stato colui che le insegnd 
questi modi di pregare? Yuole ch'io mi diserti le carni a frustate, e 
in aggiunta mi favorisce dei titoli di animalaccio di bestione, indo- 
raito, con una sequenza di perfidi nomi che non li tollererebbe il 
demonio? Grede ella ch'io abbia le carni di bronzo? che importa a 
me cb'ella s'incanti o si disincanti? e poi che compensi mi da? dov'e 
almeno una cesta di biancheria o di cuffie o di calzetti (quantun- 
que io non ne porti) che possa mitigarmi senza passare da uno in 
altro vitupero? Si sa bene il proverbio che un asino carico di oro 
monta leggiermente sopra una montagna; che i donativi spezzano i 
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sassi; che aiutati che io ti aiaterd; chc piu vale un prendt che un 
ti do; t VL mio signor padrone, che dovrebbe lisciarmi la coda e 
incoraggirmi perche mi facessi di lana o di bambagia scardassata, 
aggiunge ancora egli che se mi piglia, mi.lega nudo ad un albero 
e mi raddoppia la pietanza delle frustatel Dovrebbero considerare 
questi sconsolati signori che non solamente ora diraandano che si 
frasti uno scadiere ma un governatore, e the questo non £ mica 
bore un biccbiere di vino di viscole. Imparino, imparino in loro ma- 
lora a saper pregare, a saper domandare, e ad avere creanza; che 
tatti i momenti non sono uguali, ne gli uomini si trovaoo sempre 
di buon umore. Io sono qua coll'anima tutla amareggiata per ve- 
dere in brani il mio vcstito verde, e vengono a dimandarmi che mi 
frusti di quella piena volont& che non her e non avrd mai! — • In ve- 
rity, amico Sancio, disse il duca, che se non v* intenerirete piu che 
fico mataro, non arriverete mai a mettere le mani sulle redini di 
un governo. Sarebbe egli giusto che io mandassi ai miei isolani un 
governatore di ammo crudele, di viscere pietrine che non si com- 
muove al pianto delle sconsolate donzeUe, ne ai prieghi dd discreti, 
imperiosi ed antichi incantatori e savii? In sostanza, mio Sancio, 
o dovete frustarvi o dovete lasciarvr frustare; senza di cid non di- 
ventercte mai governatore. — Signor mio, ripiglid Sancio, non mi 
si potrebbero dare due giorni di termine per pensar al mio meglio? 
— No, in verun modo, disse Mcrlino: questo e aflfere che va de- 
ciso subito, in questo istaute'e in questo luogo roedesimo: o Dulci- 
nea tornera alia grotta di Montesino, ed al suo pristino stato di 
villana, oppure sari portata nella forma nella quale ora sta ai Carapi 
Elisi, ed ivi stara altendendo che compiasi 1' inlera flagellazione. — 
Or via, Sancio buono, disse la duchessa, buon animo e buona cor- 
rtspondenza al pane che vi ha dato a mangiare il vostro signor don 
Chisciotte, cui noi tutti dobbiamo servire e piacere per le eccellenti 
sue qualita, e per le sue esimie cavallerie: pronunziate il si, figliuol 
mio, di questa frustatura: si sperda i! diavolo e muoia la villa, che 
forte cuore, come voi bene sapete, scaccia la mala Centura ». 

Dopo queste insinuazioni Sancio si rivolse a Merlino, e cosi lo 
interrogd: — Mi dica la signoria vostra, signor don Merlino, quando 
i venuto qua il diavolo corriere, e fece al mio padrone Y imbasciata 
del signor Montesino, ordinandogli da parte sua che lo attendesse 
in questo sito, disse che sarebbe venuto egli stesso ad ordinar quanto 
occorreva per disincantare la signora Dulqinea del Toboso, ma sino 
ad ora non si e veduto ni Montesino, ne niente che lo somigli. Mer- 
lino gli rispose: — n diavolo, amico Sancio, i un ignorantone ed 
uu grandissimo furbo. I/ho mandato io stesso in traccia del vostro 
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padrone, non con l'imbasciata di Monttsino ma a nome mio, per- 
ch* Montesino sta sempre nefla sua grotta credebdo vicino, o a mcglio 
dire, aspeltando il suo disincanto, ne altro gli resta, tuttavia che 
la coda da scorlicare. Se qualche cosa vi dee consegnare, o voi avetc 
di che Iratlare con lui, io nel irarrd fuori, e lo faro arrivare dove 
piii vi piaccia , ma per adesso finite di dare il si di questa disciplina 
e credetemi che ridondera a grande vostro giovamento, tanto per 
l'anima, atteso l'atto caritatevole che siete per eseguire, qnanto pel 
corpo, perche io so che siete di complessione sanguigna e non po- 
tri recarvi nocumento il levarvi un poco di sangue. — Gl'incanta* 
tori sono forse anche raedici? replied Sancio. Orsii giacche tutti vanno 
ribattendo il chiodo, sebbene non vi concorra la mia volonta, dird 
che sard contento di darmi le tremila e trecento frustate* a condizione 
per altro che me le daro come e quando mi verra voglia senza che mi 
sia segnato limite nei giorni e nel tempo. Io procurero di oscir del 
debito il piii presto che per me si potra, affinchi goda il mondo della 
bellezza e vaghezza della grande signora donna Dulcinea del Toboso, 
che per quello che s'6 veduto, tuttoche io ne pensassi diversamente, 
ella i bellissima. Io Voglio poi un altro patto, ed e che io non possa 
essere obbligato a disciplinarmi a sangue, e che se mi daro qualche 
frustata per cacciare via le mosche mi si dovra porre a con to; item 
che se sbagliassi nel numero, il signor Merlino che sa tutte le cose, 
ha da aver cura di contare le frustate e di dirmi o quante ne man- 
chino o quante ne avanzino. — DelTavanzo non occorrera avvisare, 
disse Merlino, mentre compito il prescritto numero, seguira d'im- 
provviso A disincanto della signora Dulcinea, la quale mossa da gra- 
titudine si rechera in traccia del buon Sancio a ringraziarlo ed an- 
che a premiarlo per la eccellente opera che avra compita. £ percid 
non occorrono scrupoli sull'avanzo, ma stare attenti al mancamento 
che io non ingannero mai alcuno al mondo se bene si trattasse di 
un pelo della testa. — Ebbene alle mani, disse Sancio: io con- 
sento al mio malanno , e voglio dire che accetto la penitenza colle 
condizioni sopraccennatc ». Non aveva appena Sancio tcrminato di 
proferire queste ultime parole che tornossi a sentire suoni di pifferi 
e di tamburi e a sparar iniiniti arcobugi, e don Chisciotte, abban- 
donatosi al collo del suo scudiere lo bacid, mille volte in fronte e nelle 
guance. La duchessa, il duca ed i circostanti tutti diedero segno di 
avere provato sommo contento; il carro riprese il cammino, e la 
vezzosa Dulcinea, passando, inchino la testa dinanzi ai duchi e fece 
a Sancio una profonda riverenza. 

Gia venia per le poste l'alba lieta e ridente; i fiorellini nei campi 
spuntavano e gerrnogliavano, e i liquidi cristalli dei fonti, collo scor- 
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rere mormorando tra bianca e bigia ghiaia andavano a recar tributo 
ai fiomi che li attendevano. La terra allegra, il placido cielo, l'aerc 
puro, la luce serena, ognuno di per se e tuiti congiuntamente mo- 
stravano ad evidenza che un giorno preceduto da si vaga aurora, 
bello e risplendente dovesse riuscire. Soddisiatti i duchi della caccia 
c della felice e aweduta riuscita del loro divisamento 5 tornarono al 
castello proponendo seco mcdesimi di procedere nelle burle in pa- 
ragone delle quali non potea esservi cosa fondaia sol vero da cui 
ritrarre potessero maggior diletto. 
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Raeeontasi la straoa e non prima immaginata Tenlara delta matrona Dolorida, 
delta altrlmeoU la cantessa Trifaldl; e il leggera ana lellera icritla da Sancio 
Panza a sua moglie Teresa Panza. 




'uomo di piu scherzoso e gioviale ingegno 
^-Tnella cortc del duca era il maggiordomo. 
Costui aveva rappresentato Merlino, di- 
sposto T intero apparato delta gia segaila 
' ventura, composti i versi, ed ammaestrato 
un paggio ad eseguire le parti di Dulci- 



! nea» Ora col consenso dei duchi, altra 
burla egli.ordi del piA grazioso e strano 
artifizio che possa mai immaginarsi. In 
altro giorno la duchessa dimandd a San- 
cio se avesse cominciato il compito della 
penitenza da fere pel disincanto di Dulci- 
— . -sto^^wWJJJJ* nwu Rispos'egli di si, e che g&.si aveva 
dato nella scorsa notte cinque frustate. Chiese la duchessa di che si 
era valso a fere questo. — Delle raani, diss'egli. — Quest 9 *, sog- 
giunse la duchessa, piuttosto un darsi palmate che frustate, ed io 
sono di awiso che il savio Herlino non si contenteii di tanta piace- 
volezza, e sara mestieri che il buon Sancio usi di qualche disciplina 
fatta di stelle di ferro, o di altro genere che squarci un poco le 
carni; poiche nel comando ci entra il sangue, ne si dee mettere a 
vile prezzo la liberty di una tanto alta signora quanto i Dulcinea 
del Toboso». Al che Sancio rispose: — La vostra grandezza mi ap- 
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prestera qualche disciplina o verga convenient*, ed io mi battcro 
con esse, a condizione perd che non ne abbia a sentire troppo do- 
lore ; perch& sappia che quantunque io sia nato in villa, ho le carui 
morbide come la bambagia, n£ sono falte di giunco mariao; e jpoi 
non sara mai conveniente che io faccia male a me per fare bene ad 
aitrl — Alia buon'ora, rispose la duchessa, vi dard dimani una 
disciplina che mettera la cosa ai termini di giustizia, e si adatleri 
alia tenerezza delle vostre carni, come se fossero proprie sorelle». 
Soggiunse Sancio: — Sappia, vostra' altezza signora mia cara, che 
io ho scritto una leitera a mia moglie Teresa Panza con la quale 
la reodo consapevole di tutto quello che mi i successo da quando 
la ho lasciata; e Fho qua in seno che altro non vi manca che di forle 
la soprascritta: ora bramerei che la vostra discrezione la leggesse, 
percht mi pare che sia alia governatoresca, e voglio dire come deb* 
bono scrivere i governatbrL — E chi ne fece la dettatura? dimandd 
la duchessa. —E chi dee averla dettata altri che io, povero peccatore? 
rispose Sancio. — La scriveste voi di vostro pugno? disse la duches- 
sa,— Come diamine pud vostra altezza supporlo? rispose Sancio; sa 
bene che io non so ne legger ne scrivere, e non so altro che sottoscri- 
vere e mettere la firma. — Vediarao, soggiunse la duchessa, que- 
sta lettera percbe scomrnetterei che voi spiegherete nella medesima 
la qualita e sufficenza del vostro ingegno ». Sancio cavd fuori del 
seno una lettera non sigillala, e leggendola la duchessa trovd ch'era 
concepita nei seguenti termini: 




-^"^r-4^ 



A TERESA PANZA SUA MOGLIE. 



h Se buone frustate mi davano, io me ne stava bravamente a ca- 
vallo; se buon governo io tengo, buone frustate mi costa. Questa cosa 
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tu non la capirai bene, Teresa mia, per adesso, ma la intcnderai a 
puntino in altra occasions 

« Devi sapere , Teresa , che bo slabilito che tu vada in coc- 
chio, che £ qucllo che importa; perch* ogni altra maniera di an- 
dare e come andare carpone. Sei moglie di un governatore. 

u Oh guarda un poco se vi sara piu chi ti tagliera i panni ad- 
dossol Ti mando colla presente lettera un casaccone verde da cac- 
ciatore che mi fu regalato dalla mia signora duchessa: assettalo 
in maniera che possa senrire di zimarra e di busto alia nostra fi- 
gliuola. 

« Don Ghisciotte mio padrone, per quanto ho inteso dire in questo 
paese, £ un pazzo savio, e un balordone grazioso, ni to sono da 
mancodi lui. 

u Siamo stati nella grotta di Montesino, ed il savio Merllno 
s* £ valso di me per disincantare Dulcinea del Toboso die in co- 
deste nostre bande si chiama Aldonza Lorenzo. Con tremila e trecento 
frustate da darmi, meno cinque che gii mi ho date, resteri Dulci- 
nea disineantata come la madre che l'Jia partorita. Bada bene di 
non dir niente di questo a persona viva, perch* se metti la cosa 
nell'altrui giudizto altri diranno ch'6 bianca, altri ch'i nera. Fra po- 
chi giorni partird pel mio governo, dove mi porto con grandissimo 
desiderio di far danari, perch* mi viene detto che tutti i governa- 
tori nuovi vi vanno con questo propositp. Io tasterd il polso ai 
miei amministrati , e ti dard avviso se tu debba o no venire a 
startene meco. L'asino sta bene, ed a te si raccomanda calda- 
mente, ed io fo il mio conto di non iscostarmi da lui , quando 
anche mi facessero diventare il Gran Turco. La duchessa mia 
signora ti bada mille volte le mani, e tu rendi ad essa il con- 
traccambio con duemila; che non vi h cosa piu a buon mcrcato, 
dice il mio padrone, e che meno costi, dd procedere con creanza 
con tuttL 

« Non e piaduto a Dio di fiirmi inciampare in qualche altro 
valigiotto con altri cento scudi, come fu la volta passata, ma non 
te ne pigliare fastidio, Teresa mia, ch* non l'andri male: non la 
perde chi batte e ribatte , e tutto uscira in bene col colatoio del go- 
verno. 

« Mi da motto imbarazzo qudlo che ho inteso dire, che se una 
volta mi d metto dentro me ne mangerd, per gran diletto, le dita; 
se la fitccenda andasse cosi non lo avrei a troppo buon mercato, ma 
gia anche gli storpiati ed i monchi hanno il loro canonicato nella 
limosina che vanno accattando; e percid in un modo o neU'altro tu 
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bai ad essere ricca e di buona venture. Dio te la conceda in ogni 
retto modo, e custodisca me per servirti. 

n Da questo castello , ai 20 di luglio 1614. 

» Tuo marito il governatore 




La duchessa, com* ebbe tenninato di leggere la lettera, disse a San- 
do:— In due cose esce del seminato il nostro bnon governatore: cpn- 
siste T una neU'asserire o nel dare ad intendere cbe gli sia conferito 
questo governo per le frustate cbe si deve dare, mentre sa bene, n£ 
pud negarlo, cbe quando quello gli i stato promesso dal duca, mio 
signore, egli neppure sognavasi cbe ci fossero frustate al mondo; 
l'altra si e che spiega un carattere di grande avarizia, ed io non 
vorrei che nascesse qualcbe disordine, perchi il soverchio rompe il 
coperchio, ed il governatore avaro fa che la giustizia resti svergo- 
gnata. — Le mie parole non mirano a questo fine, rispose Sancio: 
e se a vossignoria pare che la raia lettera non vada a dovere, costa 
poca fotica Jo stracciarla, e lo scriverne una nuova, la quale per al- 
tro sarebbe facile che riuscisse peggiore se si lasciasse fare al mio 
cervellaccio. — No no, replied la duchessa, sta bene cosi, e voglio 
che il duca la vegga«. 

Si recarono allora in un giardino dove aveano deliberato di pran- 
zare in quel giorno, e la duchessa mostro la lettera di Sancio al 
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duca, il quale si mostro raolto persuaso del suo contenuto. Desina- # 
rono, e dopo levate le tovaglie e dopo essersi trattenuti per bnono 
spazio di tempo colla saporita conversazione di Sancio, si udi ina- 
spettatamente il mcstissimo suono di un piffero e di uno scordato 
tamburo. Tutti fecero mostra di mettersi in agitazione , attesa quella 
confusa, guerriera e malinconica armonia, e don Gbisciotte singo- 
larmente, il quale vedeasi che non poteva piu star saldo nella sua 
sedia pel gcande rimescolamento della persona. Non occorre par- 
lare di Sancio, chi la paura lo trasse al suo consueto rifugio, ch'era 
il mettersi accanto o sulle falde del vestito della duchessa; e in 
realty era quanto si pud dire tetro e logubre il suono the udivasi. 
Stando tutti cosl sospesi videro avanzarsi pel giardino due uomini 
in abito bruno, si lungo e disteso che andavano strascicandolo per 
terra , e procedevano snonando due grandissimi tamburi, coperti 
egualmente di nero, tenendo a lato il suonatore di piffero, bruno 
e nero anch'egli. Erano questi tre seguitati da un personaggio di 
gigantesca statura, rivestito e coperto tutto di nerissima zimarra la 
Cui falda era pure di smisurata grandezza. La zimarra era cinta 
nella parte superiore da largo armacollo, nero pur esso, e da cui 
pendeva smisurata scimitarra con fornimenti e con fodero nero. An- 
che il viso era nascosto da nero velo trasparente che lasciava sco- 
prire lunghissima barba, bianca come la neve; e con molta gra- 
vity e posatamente moveva il passo al suono dei tamburi: in fine 
la sua grandezza, 1' attitudine , la nerezza ed il suo accompagna- 
mento potevano incutere terrore a tutti quelii che senza conoseerlo 
lo guardavano. Giunse dunqne con quelle forme, e con quella 
prosopopea a mettersi ginocchioni dinanzi al duca; il quale ritto at- 
tendevalo cogli altri circostanti, e non voile a patto alcuno che mo- 
vesse parola se prima non si levasse. Cost fece quel prodigioso spau- 
racchio; e quando fu in piedi alzd il velo, e die a divederc la piu 
lunga, la piu bianca e la piu folta barba che occhlo umano fino al- 
tera avesse rawisato; poscia trasse fuori dal dilatato suo petto, grossa 
e sonora voce, e posti gli occhi sul duca si fece a dire: — Altis- 
simo e potente signore, io sono denominato Trifaldino dalla barba 
bianca. Io sono lo scudiere della contessa Trifaldi chiamata con al- 
tro nome la matrona Dolorida, da parte di cui porto un'imbasciata 
alia grandezza vostra, ed e che piaccia alia vostra magnificenza di 
darle facolla e licenza che possa presentarsi a narrare la sua grande 
sventura, ch'e una delle piu straordinarie e maravigliose che possa 
mai entrare in pensiere. £ prima di altro vuol ella sapere se tro- 
vasi in questo vostro castello il valoroso e non mai vinto cavalierc 
don Gbisciotte della Mancia, in traccia di cui viene a piedi, avendo 
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diginnato dal regno di Candaia sino a qnesto vostro stato: cosa chc 
ascrivere si pud a miracolo od a forza d'incantamento. Ora ella c 
rimasta alia porta di questa fortezza o villa, n£ altro attende per 
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cntrarvf fuorch* la vostra permissions. Disse, tossi, portd le mani 
alia barba dimenandosela, e con sussir go stara aspettando la rispo- 
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sla del duca, cfae fii questa: — Corrono gia, mio boono scudiere 
Trifaldino dalla bianca barba, molti giorni da che mi £ nota la di- 
sgrazia della contessaTrifaldi,signora mia, dagl'incantatori chiamata 
la matrona Dolorida. Potete dirle, o maraviglioso scudiere, ch'entri, 
e cfae sta qui appunto il gagliardo cavaliere don Chisciotte della 
Mancia, dal cui generoso animo pud promettersi con certezza ogni 
difesa ed aiuto; e potete dirle ancora da parte mia che se avra bi- 
sogno del mio avere questo non le manchera, che mi tiene obbligato 
1' essere cavaliere, a cui i debito assoluto di proteggere ogni sorta 
di donne, ed in ispeciale modo le matrone vcdove povere e afflitte, 
come debb'esserlo la contessa ». Cid udendo Trifaldino piego il gi- 
nocchio sino a terra, e poscia dando segno al piffero ed al tambu- 
rino che suonassero alio stesso suono e alio stesso passo con cui egli 
era entrato, usci dal giardino, lasciando tutti trasecolati del suo 
trasfiguramento. 

Voltossi il duca a don Chisciotte, e gli disse: —Non pud ri- 
vocarsi in dubblo, o celebratissimo cavaliere, che lo splendore 
della virtu non pud essere oscurato dalle tenebre della malizia 
e della ignoranza. Cosi mi esprimo, perche non conta appena 
la bonla vostra la dimora di soli sei giorni in questo mio castello, 
che gia viene gente in traccia di voi da lontani e rimoti paesi; ne 
si valgono di carrozze o di dromedarii, ma viaggiano a piedie di- 
giuni i dogliosi e gli afflilti , confidati di trovare nel vostro fortis- 
simo braccio rimedio alle loro sciagure ed ai loro travagli : e tutto 
questo la merci dclle sublimi imprese vostre le quali riempiono 
e sbalordiscono tutta la terra scoperta. — lo vorrei, signor duca, 
rbpose don Chisciotte, che qui presente si trovasse ora quel buon 
religioso che l'altro giorno alia vostra tavola spiegd si mal talento 
e si mal animo contro i cavalieri erranti; e vedrebbe egli adesso co- 
gli occhi suoi proprii se il mondo abbia necessity o non l'abbia di 
noi cavalieri; toccherebbe con mano che gli oppressi da straordina- 
rie traversie ed afflizioni nei casi importanti e neffenormi disdelte, 
non vanno gia a mendicare sovvenimento alle abitazioni dei letterati, 
nt agli alberghi dei sagrestani dei contadi, ne al cavaliere che non 
trovd mai la via di uscire dai confini del suo paese, n£ al cortigiano 
infingardo avido di novelle per divulgate, anzi che di accingersi a 
fatti ed a prodezze meritevoli di essere da altri raccontate e de- 
scritte. II porgere rimedio alle sventure, soccorso alle indigenze, pro- 
tezioni alle donzelle, consolazione alle vedove in verun ordine di per- 
sone non trovasi roeglio che nei cavalieri erranti. Non flnird mai di 
rendere grazie al cielo che mi diede di potermi vantare di questo 
nome, ed avrei per venturosi e ben sofferti i travagli e le disgrazie 
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che in awenire potesse mad cagionarmi si onorato esercizio. Ven- 
gane pur avanti quesla matrona, e mi significhi cio che brama men- 
tre io le fard trovare ogni salvezza nel valore del mio braccio e nella 
intrcpida risoluzione deU'animoso mio spirito. 
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Contlniu la famoia veotura delta matrona Dolorida. 




Lielisslmi furono il duca e la da* 
cbessa vedendo con quanta facilita 
veniva secondata la loro intenzione 
da don Cbisciotte; e Sancio loro 
dissc cosi: — Non vorrei vera- 
mcnte che questa signora matrona 
venisse a far zoppicare la faccenda 
del mio governo, avendo io inteso 
dire da uno speziale di Toledo che 
parlava come un canarino, che do- 
v 9 entrano matrone, nulla pud suocedere mai di bene: e si, per la 
vita mia, che in mano di lui erano conce per lo di delle feste I Io 
cavo tal conseguenza da questo, che se tutte le matrone sono festi- 
diose e impertinent! , qualunque ne sia la loro condizione e natura, 
che avramio ad essere mai quelle che sono Doloride, come hanno 
detto esser questa contessa da tre falde o tre code? chi falde e code, 
code e falde nella mia terra suonano una cosa istessa. — Taci, amico 
Sancio , disse don Chisciotte, poichi venendo questa signora ma- 
trona da si lontani paesi a cercarmi non debb' essere posta nel nu- 
mero di quelle accennate dallo speziale: tanlo piu che ella ha titolo 
di cpntessa, e quando h contesse fanno officio di matrone, e me- 
stieri credere che stieno al servigio di regine e d'iraperafrici, le quali 
nelle case loro sono signorissime, e si fanno sempre servir da cosi fatte 
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matrone ». Rispose a questo donna Rodrighez che stava neila con- 




versazione. — Tienc la duchessa, signora mia, al sno servigio ma- 
trone che potrebbero cssere contesse quando fossero favorite dalla 
fortuna; ma le cose segnono il loro destino, e non osi alcnno mor- 
morare delle matrone, e molto meno se sono vecchie e donzelle, 
chi quantunqae io non mi trovi in tal caso, pure so cd ho pre- 
sente la prevalenza delle matrone donzelle sopra le matrone vedo- 
ve; e, come suol dirsi, chi ci ha tosate, rimase al fine del canto 
coUe forbid in mano. — Contuttocio, replied Sancio, vi t da to- 
sare tanto nelle matrone ( per quanto diceva il mio barbiere ) che 
sarebbe meglio non rimescolare allro questa faccenda perchi la 
pute. — Sempre gK scudieri, soggiunse donna Rodrighez , sono 
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stati dichiarati nemici nostri, chi come quelli chc sono i folletii 
delle anticamere, c ci hanoo di continuo sott'occhio, negl'intervalli 
nei qualinon dicono la corona (chc sono lunghi), si trattengono a 
mormorare di noi disotterrandoci le ossa e soiierrandoci la riputa- 
zione. Sappiano pero codesii lcgni movibili, che a loro marcio di- 
spetto noi abbiamo a vivere nd mondo e ad esserc accolte nelle 
signorili famiglie anche se vi moriamo di fame, c se copriamo di 
nera lonaca le nostre delicate o non dilicate carni. — Come , disse 
Sancio, nei giorni di processione si coprono con tappeto i monti 
delle spazzatnre. — Oh, conlinuava a dire la matrona, se mi la- 
sciassero fare, e il tempo lo permeltesse, io m'impegnerei di provar 
ad evidenza non pure a chi adesso mi ascolta, ma si bene al mondo 
tulto, come non vi e su questa terra virtu chc non alligni in cuore 
di matrona. — Per me , disse la duchessa , credo chc la mia buona 
donna Rodrighez dica il vero, ed abbia pienissima ragione, ma mi 
pare che le convenga di rimettersi a circostanza piu opportuna per 
parlare di se e delle allre matrone, e cosi ribattere la mala opinione 
di quel tristo speziale, e sradicare quella che sta in petto al gran 
Sancio Panza «. A questo punto Sancio disse: — Dopo che ho co- 
minciato ad aver certi fumi da governatore mi ho allontanati i gi- 
ramenti di capo da scudiere, c non darei un fico secco per quante 
matrone si trovano sulla terra abitata ». Questo discorso matronile 
sarebbesi tirato in lungo se rion si fosse udilo nuovamente il suono 
dei pifleri e dei tamburi che annunziava Tarrivo dclla matrona Do- 
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lorida. Dimando la duchessa al duca, se occorresse accoglicrla alle 
scale, perch£ era contessa e persona di grado distinto. — Qaanto 
all'essere contessa, disse Sancio, prima che rispondesse il duca, io 
sono di parere che le vostre grandezze si decidano di andarle incon- 
tro , ma quanto poi all' essere matrona io sarei persuaso che non 
avessero a movere passo. — E come, o Sancio, entri tu in questo 
proposito? disse don Gbisciotte. — Oh, signore, rispos 9 egli, ci en- 
tro perche ci posso entrare , e perche sono autorizzato come scu- 
diere che ha imparato le regolc e i termini della creanza alia scuola 
di vossignoria , ch' i il cavaliere piu crcato che vanti tutta la cor- 
iigiania ; e in queste cose ella ha detto che tanto si perde dando 
nel troppo come che nel troppo poco; e a buon intenditore poche 
parole. — La cosa passa per lo appunto al modo che dice Sancio, 
soggiunse il duca, e noi vedremo le disposizioni della contessa, e 
da queste prenderemo regola per le misure delle nostre accoglienze*. 
In questa entrarono il piffero e i tamburini coll 9 ordine istesso 
della prima volta. E qui diede fine l'autore a questo breve capitolo, 
e comincio il seguente continuando l'awentura medesima, ch 9 £ una 
delle piu notabili della nostra istoria. 
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Narrasi eld che fcce sapere la matrona Dolorida lolorno alia sua disavventura. 




opo la mesta musica cominciarono a 
calare dal giardino, divise in due file, 
dodici matrotie, lutte vestite con tona- 
che larghe, che sembravano essere di 
anascotto purgato, e con veli candidi 
di sotlile brabantioo e langhi sino 
' agli orli della tooaca. Erano seguitc 
dalla contessa Trifaldi, tenuta per maeo 
dallo scudiere Trifaldino dalla bianca 
jbarba^ vestita di finissimo e nero ro- 
vescio non cimato; ch$ se fosse slato 
ciroato, avrebbe ogni pelo formato un 
ricciolino della grandczza di un cece di 
quei gross! di Martos. La coda o falda, 
o come vogliamo chiamarla , era a Ire 
punle, ogouna delle quali veniva so- 
stenuta da un paggio vestito pure a bruno, e che faceva vistosa o 
matematica figura con quei tre angoti acuti format! da quelle tre 
punte: dal che tutti coloro che quella triplice falda guardavano, in- 
ferirono che questa appunto avesse dato il nome alia contessa Tri- 
faldi come se noi dicessimo la contessa dalle tre felde. Asseriscc 
Ben-Engeli che non e cio da revocarsi in dubbio, e che il suo pri- 
mitivo cognome era la contessa Lupina, adottato per trovarsi gran 
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quantity di lupi nelle sue terre; e se in lnogo di lupt vi fossero 
state volpi sarebbesi chiamata la contessa Volpina, essendo costu- 
manza appresso qaei popoli che tutti i potenti prendano la deno- 
minazione dei loro casati dalla cosa o dalle cose che si trovano in 
maggior topia negli stati loro: ma questa contessa poi a fine di 
rendere celebre la no vita della sua falda, lascio il cognome di Lu- 
pina, e assume quello di Trifaldi. Si avanzavano le dodici matrone 
e la loro signora a passo di processione, portando coperta la faccia 
con neri veli, non perd trasparenti come quello di Trifaldino, anzi 
tanto serrati che niente traluceva. Subito che comparve il matronesco 
squadrone, il duca, la duchessa e don Chisciotte levaronsi in piedi, 
e cosi quelli tutti che stavano mirando la flemmatica processione. Lc 
dodici matrone lasciarono libera la strada a Dolorida , la quale si 
avatazo, sempre condotta a mano da Trifaldino. II duca, la duchessa 
e don Chisciotte vedendo questo, andaron ad incontrarla una dozzina 
di passi perche fosse eseguito 1' accoglimento colle debile forme; e 
aliora Dolorida, poste le ginocchia a terra, con grossa e rauca piut- 
tosto che sottile e dilicata voce, disse: — Non discendano le signo- 
rie vostre a tanta cortesia verso questo loro servidore, voglio dire 
verso questa loro serva, mentre io sono tanto trambasciata che non 
potrei mai corrispondere debitamente a tanta degnazione. Ah que- 
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sta mia strana e non mai veduta disgrazia mi ha trasportato non so 
dove r in ten dim en to; e debb'esscre ito assai lontano, poiche quanta 
piu lo vo ccrcando lanto meno lo trovo. — Polrebbe, rispose il 
duca, chiamarsi piultosto senza cervello affatto cblui che al solo 
coosiderare la persona vostra non conoscesse il merito che vi ador- 
na, il quale senz* altri esami e capace di ogni finezza ed eccellenza 
di cortcsia e di ogni fiore di bene creata ceremonia. — Aiutandola 
allora ad alzarsi la fece sedere a canto alia duchessa, da cui pure 
ricevettc ogni trallo gentile. Taceva don Chisciotte, e Sancio moriva 
di voglia di vedere il viso delta Trifaldi e di qualcuna delle sue 
molte malronc; ma non pote appagare questo suo desiderio sino a 
tanto che non si risolsero da per loro stesse a discoprirsi. Acchetata 
e taciturna tutta la compagnia stava aspettando chi fosse il primo 
a parlare, e fu la matrona Dolorida con questi detii. — Ho la piu 
certa fidanza, potentissimo signorc, signora bcllissima, discrelissimi 
circostanti, che la mia disgrazissima abbia a trovare nei vostri petti 
valorosissimi ricapilo, placido non pure ma generoso e doglioso , 
poiche e tanto strabocchevole la mia sorte che basta ad intenerire 
inarmi, a sminuzzare diamanti, a impietosire il piu ferreo ferocc 
cuore. Prima perd che pervenga alia piazza dei vostri uditi, per non 
dire orecchi, bramcrei essere informatissima se trovisi in questo 
grembo e circolo e comitanza il raffmatissimo cavaliere don Chisciotte 
delta Mancissima e il suo scuderilissimo Panza*. Sancio, prima che 
altri facesse parola, disse: — Sancio Panza e qua in persona, e don 
Chisciotte ancora, e potretc, dogliosissima matronissima , dire cio 
che foste bramosissima di far sapere, che siamo tutti prontissimi 
e dispostissimi ad esser vostri servitorissimi». In questo si rizzd don 
Chisciotte, e rivolgendo la parola alia Dolorida matrona, disse: 
— Se per opera di qualche atto valor oso, o per la gagliardia di 
alcun cavaliere errante possono, o angustiata signora, promettersi 
lesciagure vostre qualche speranza di alleggiamento , cccovi il va- 
lorc e le forze mie , le quali tuttoch£ deboli e poche, saranno im- 
piegate tutte a servigio vostro. Io sono don Chisciotte della Mancia, 
il cui animo e di accorrere in favore di ogni maniera di bisognosi; 
e cio cssendo, come lo e, duopo non avrete, o signora, di accattare 
protezioni, ne di mettere in campo preamboli; ma pianamente e 
senza giri viziosi di parole esponete il tenore dei mali vostri, che 
orecchi vi hanno in questo luogo i quali sapranno, se non sanarii, 
compassionarli per lo manco ». Cio udendo la Dolorida matrona , 
fece segno di gittarsi a 9 piedi di don Chisciotte, e anche vi si gitto, 
e facendo ogni sforzo per abbracciarli , dicea: — Davanti a questi 
piedi ed a queste gambe io mi butto, o cavaliere invitto, tenendoli 
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come basi o colonne della errante cavalleria: si voglio baciar questi 
piedi dai passi dei quali dipende ogni mia ventura. Ah valoroso 
errante, le ciri veridiche prodezze fanno dimenticare ed annuvolare 
le favolose degli Amadigi, degli Splandiani e dei Belianigi!»Ela- 
sciando don Cbisciotte, si volsc a Sancio Panza, e pigliatolo per lc 
mani, gli disse: — tu, il piu leale scudiere che abbia avuto in 
alcun tempo a servigio suo cavaliere errante nei presenti e nei pre- 
terit! secoli, piu lungo in bonta della barba di Trifaldino mio ac- 
compagnatore qui presente, tu puoi bene darti van to che nei servir 
il gran don Chisciotte servi in compendio alia caterva tutta dei ca- 
valieri che trattarono arrae sull' orbe. Io ti scongiuro per quello 
che devi alia tua bonta fedelissima, che tu mi sia valevole interces- 
sore presso il tuo padrone, perche favorisca questa umilissima e 
disgraziatissima contessa». Cui Sancio rispose: — In quanto all'esser, 
o signora, la mia bonta tanto lunga c tan to grande quanto la barba 
del yostro scudiere, questo a niente monta, anche se alia barba ag- 
giungeste le basette e le ciocchetle, ch& qua si bada a vivere e non 
a tenere conto delle barbe; ma senza tante adulazioni io pregherd 
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il mio padrone ( il quale so che mi porta amore, e molto piu adesso 
che per un certo negozio ha bisogno di me) die dia favore e soc- 
corso alia sigooria vostra in quanto sa e pud: ora sventri pure 
vossignoria le sue disgrazie, e le racconti, e lasci fare, che fra noi 
d' accordo ce la intenderemo ». Scoppiavano i duchi dalle risa per 
questo dialogo, siccome quelli che ordita avevano la ventura, e da- 
vano lode fra loro air acutezza e dissimulazione della Trifeldi, la 
quale sedutasi di nuovo, disse: 

— Del famoso regno di Candaia, che giace fra la gran Trapo- 
bana e il mare del sud , due leghe oltre il Capo Comorino , fu si- 
gnora la regina donna Magunzia : vedota del re Arciperone suo 
signore e consorte, dal cui matrimonio si procreo la infanta Anto- 
nomasia erede del regno, la quale infanta Anlonojnasia fu allevata, 
e crebbe sotto la mia tutela e dottrina per essere io 1' anziana e la 
principale matrona della sua gcuitrice. Avvenne dunque, che col 
progresso del tempo, -la fanciulletta Antonomasia arrivo alia eta di 
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quatlordici anni, bella, di si gran perfezionc, che di piu non potca 
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la natura innalzarla; e se si trattasse della discrezlone, potrcmnjo 
noi dire che fosse commisurata alia eti sua? Era ella cos! discreta, 
come vezzosa e la piu bella del mondo, e lo £ tuttavia quaodo perd 
gl' invidiosi destini e le parche inesorabili reciso non abbiano lo 
stame della sua vita. Ma non lo avranno tagliato no, chi non hanno 
a permettere i cieli che taoto danno abbia la terra: egli sarebbe uno 
strappare in agresto il grappolo dalla piu bella vite del campo. Di 
si esimia bellezza e si debolmente lodata dalla infeconda mia lingua, 
s' innamord un numero infinito di principi si natural! come stra- 
naturali, fra i quali osd alzare i pensieri al cielo di tanta formositi 
un cavaliere privato che viveva nella corte, confidato nella sua gio- 
ventu, nel suo brio, e nelle sue molte ability e grazie, accoppiate a 
facility e felicitA d' ingegna lo voglio che sappiano le vostre gran- 
dene, se non do loro fastidio, ch'egli suonava la chitarra si bene 
che la foceva parlare, e di piu, ch'era poeta e gran ballerlno, e sa- 
peva fare gabble da uccelli tanto perfette, che con si fatti lavori 
avrebbe potuto guadagnare da vlvere se fosse diventato un pitocco. 
Queste grazie e qoeste buone parti sono bastanti ad abbattere una 
inontagna, non che a fare inciampare una dilicata donzella; ma 
tutta questa sua gentilezza, questo raro brio, queste virtu , unite a 
tutte le attrattive e ai meriti che lo adornavano, a nulla sarebbero 
valse per far piegare la fanciulletta , se il vituperevolc ladrone non 
avesse usato il rimedio di sedurre prima la mia persona. Voile il 
raalandrino vagabondo senz' anima entrare a buon conto nella mia 
grazia, e subornarmi nel mio debole; acciocchi io, quale disleale 
castellano , gli dessi le chiavi della fortezza da me custodita. In so* 
stanza egli mi ottcnebro lo iniendimento, e sottomise la mia vo- 
lonti con non so quali gioie ed orccchini che mi dond, ma quello 
che fini di farmi prostrare e cadere per terra furono certi verst che 
ho udito cantare una notle in una infcrriata, la quale rispondeva in 
un chiassetto dov* egli stava, e che, se male non mi sovviene, erano 
cosi: 

Dalla dolce mia nemica 
Nasce un mal che punge il cuore : 
£ per mio maggior dolore 
Vuol ch' io '1 senta e non lo dica. 

La composizione mi e sembrata una perla, e la voce una man- 
dorla dolcissima, e d'allora in poi, scorgendo in quale errore io 
caddi a causa di questi e di altri consimUi versi, ho considerato 
meco stessa che dovrebbero, seguendo il consiglio di Platone, ban- 
dirsi tutti i poeti dalle buone e ben regolate repubbliche, o almanco 
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i pia scorretti nella lingua , perchft scrivoDO canzoni non gia come 
quelle del marcbese di Mantova, che incanlaoo o fenno piangere i 
fanciulli e le donne, ma si bene ccrte acutezze che a foggia di blande 
spine irapassano V anima, e la feriscono come saette, lasciando in- 
tatto il vestito: e un'altra volta canto: 

Morte vieni si celata 
Ch' io non senta il Ino venir, 
Onde il gusto del morir 
Non mi torni a vita odiata. 



Ed altri versi e strambotti di qnesta tempera, cbe cantati incan- 
tano, e scritU avvelenano. £ che dirt poi quando si applicava a 
comporre nn genere di versi che in Candaia si usava a quei tempi, 
e che dai poeti erano chiamati Seghidiglie? Oh come balzavano i 
cuori di gioia, le risa abbondavano, nasceva uno sconvolgimento 
nei corpi come se fossero stati posti nell'argento vivo! £ percio 
dico, o signori miei, che tali compositori dovrebbero con giusto 
titolo essere rilegati nelle isole dei Ramarri. Ma la colpa non £ no 
dei poeti, ma di quei semplici uomini che li celebrano, e delle sdoc- 
che donnc che loro credono: se io fossi stata quella buona nialrona 
che dovevo essere, sarebbero riusciti inefficaci per me tanto elucu- 
brati concetti, ni avrei creduti veri quei detti: vivo morendo, ardo 
net gclo, tremo nel fuoco, spero senza spcranza 9 vado e rcsto, 
con altri impossibili di questa natura, dei quali i loro scritti sono 
pieni zeppi. Cbe diremo poi quando promettono la fenice di Arabia, 
la corona del sole, le perle del snd, 1' oro del Pattolo, il balsamo di 
Pancaia? Qua i dove distendono piu la penna, poco loro costando 
promettere cio ch'e parto unicamente dalla fantasia, ne si pud adem- 
pire in alcun tempo! Ma dove trapasso io mai? Oh me disgraziata ! 
quale follia o quale freaesia mi porta a raccontare i mancamenti 
altrui, avendo tanto di che dire dei miei! Lo ripeterd, ahi sfortu- 
natissima di me, ahi sventurata? che non fui gid sedotta dai versi, 
ma dalla mia inesperienza e simplicita. Non m* intenerirono le sere- 
nate, ma si bene la mia leggerezza e la mia crassa ignoranza aper- 
sero la via, e sbarattarono il sentiero a don Claviscio; che il nome 
e questo del perfido cavaliere. Si rbeppe che coir opera mia una e 
piu e piu volte passo nella stanza della mia signora, la quale tanto 
fu presa di lui, che non ostante la disuguaglianza del grado, pro- 
mise di averlo a marito: e senza informarne i parenti se ne fece la 
scritta, e si conchiuse la cosa per modo che piu non potea disfarsi, 
e nemmeno tencrsi occulta. II vicario, che per buone ragioni ere* 
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delte di benedire quelle nozze, volendo sottrar Antonomasia al primo 
impelo di qucllo sdegno che dovevan sentire i parenti quando aves- 
sero notizia delTavvenuto, la fece rifugiare nella casa del servidorc 
di un birro, persona mollo onorata». A questo passo disse Sancio: 
— Anche in Candaia vi sono bird, con servidori e poeti e seghidi- 
glie? Sempre piu mi persuado che lutto U mondo e paese; ma vos- 
signoria, signora Trifaldi, la finisca, ch'e lardi, e non veggo l'ora 
di sapere come si e terminata qucsta scandalosa istoria. — Sard a 
compiacervi», rispose la conlessa. 
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a ogni parola di San- 
cio provava la du- 
chessa tanto'piacere, 
quanta era la dispe- 
razione di don Cbi- 
sciotte, il quale gli 
comandd di tacere. 
Dolorida allora pro- 
segui in questo mo- 
do: — Finalmente 
dopo raolte dimande 
e risposte, siccome 
si mostrava immu* 
tabile la infanta nel 
proposto suo senza 
alterare d' un punto 
solo la sua prima 
dichiarazione, cosi il 
vicario sentenzid in 
favore di don^Clavi- 
scio, al quale consegno la legittima sposa; di chc ebbe si eccessiva 
amarezza la regina donna Magunzia, madre di Antonomasia, die den- 
tro lo spazio di tre giorni fu seppellita. — Dunque e morta? disse 
Sancio.— E chi ne dubita? rispose Trifaldino: in Gandaia non si sep- 
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pellfocono le persone vivc, ma le morte. — Nod fate le maraviglic, 
replied Sancio, chi noi abbiamo veduto nci nostri paesi seppellire 
come morto un povero svenuto; e pare a me che la regina Magunzia 
dovesse sveoir piuttosto che morire, giaccht colla vita si rimedia a 
molte cose, e non fii poi tanto grande lo sproposito della infanta 
da ridursi all'estremo passo. Sarebbe stato il male senza rimedio 
quando pare questa signora si fosse maritata con qualche sno pag- 
gio o con altro servitore di casa sua, come hanno fatto molte altre, 
per quanto intesi dire; ma l'essere diventata sposa di on cavaliere 
di garbo, come ce lo avete dipinto, oh dawero che sari stata, se 
volete, una balordaggine, ma non tanto grande come voi credete. 
Secondo le regole del mio padrone, che £ qua presente, e che non 
mi lasceri accusar di menzogna, per quella stessa ragione che i ve- 
scovi si eleggono tra i letterati, possono crearsi di cavalieri (e se sono 
erranti singolarroente) re e imperadori. — Hai ragione, Sancio, disse 
donChisciotte: perch* nn cavaliere errante, solo ch'abbia doe dita di 
ventura, e in potenza propinqua di diventare il piu gran signore del 
mondo: ma passi avanti la signora Dolorida, ch£, a quanto io penso, 
le resta di farci saper 1'amaro di questa fino a qui dolce istoria.— Pur 
troppo mi resta 1'amaro ! rispose la contessa; e amaro tanto che a 
confronto suo sono dolct gli assenzi e saporiti gli oleandri. Ora dun- 
que morta la regina e non isvenuta, la mettemmo in sepoltura, e 
non l'avemmo coperta appena della terra, e datole 1' ultimo vale al- 
lorchi quis tatia fando temper et a lacrjrmisl sopra un cavallo di 
legno comparve sulla misera tomba il gigante Malambruno, fratello 
cugino di Magunzia, il quale oltre all' esse re crudele, era eziandio 
incantatore. Gostui colle sue arti, per vendetta della morte di sua so- 
rella e per gastigo deirardimento di don Glaviscio, non meno che 
per lo dispetto prodotto in lui dalla scappata di Antonomasia, gittft 
ogni sorta d'incantesimo sopra la sepoltura, e lascid i due sposi 
trasformati, Tuna in scimia di bronzo, T altro in ispaventoso coc- 
codrillo d'ignoto metallo; e in mezzo ad essi fece apparire una li- 
sta di bronzo , in tui stavano scritte in lingua siriaca certe lettere 
che recate gia da quella nella candaiesca ed ora nella castiliana, 
contengono questa sentenza: «Non ripiglieranno questi due audaci 
amanti le primiere loro forme, finchi il prode Mancego mcco 
non venga a singolare tenzone; chi a lui solo pel suo gran va- 
lore riserbano i destini questa non piu vista ventura ». Fatto 
questo, trasse del fodero larga e smisurata scimitarra, e presami per 
i capelli, fece vista di voler segarmi la gola e tagliarmi di netto la 
testa. Restai turbata, la parola mi si soffoco nelle fauci, ed oltre mi- 
sura mi confusi; ma contuttocid raccolti possibilmente gli spiriti con 
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tremante e dogliosa voce mi feci a dirgli tante e tali cose, chc lo 
indussero a sospendere Y csecuzione di cosi inumano gastigo. Fi- 
nalmente si fecero venire innanzi le matrone tutte di palazzo ( che 
furono quelle stesse che sono qui presenti ), e dopo avere esagerata 
la nostra colpa e vitaperata la condizione dellc matrone e le loro 
male trcsche e peggiori divisamenli, caricando su d* ognuna la colpa 
eh* era veramente tutta roia, soggiunse chc non voleva estendere 
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la nostra punizione a pena capitale, ma assoggettarci ad altro ge- 
nere di supplizii pei quali dovessimo sostenere una civile ma con- 
tinua morle. Fa al momenlo chc cosi pronunzid che noi sentimmo 
tutte che ci si aprivano i pori della feccia , e chc avevamo un pun- 
zecchiamento generale, come se fossimo punte da aghi che ci mar- 
toriassero. Portammo le mani al viso, e ci trovammo quali ora voi 
ci vedrele»; ed in cio dire la Dolorida e le altre matrone alzarono 
i veli, e scoprirono i loro visi tutti coperti di barbe, quali rosse, 
quali nere, quali bianche, e quali caslagnicce; alia cni vista il 
duca e la duchessa mostrarono grande maraviglia, s'inorridi don 
Chisciotte, Sancio e tutti gli aslanti rimasero sbalorditi. La Tri- 
faldi contioud: — Ecco comeci puni quel codardoe male intenzio* 
nato di Malambruno, coprendo la morbidezza e il dilicato dei no* 
stri sembiaoti con Y asperity di questc setole! Fosse almeno pia- 
ciuto al cielo che con la smisurata sua scimitarra ci avesse tronca 
la testa, chi oscurato non avrebbe lo splendore dei nostri volti 
con questa borra che or ci ricuopre! Consideriamo la cosa seria- 
mente signori miei ( e quello che diro adesso vorrei esprimerlo 
sgorgando due fiumi di lagrime se i nostri occhi restati non fos- 
sero senza umore, e secchi come lische), e ditemi in fede vostra: 
dote potrd mai andare una matrona colla barba? quale sara mai 
quel padre o quella madre che sosterra tanta doglia? chi sara chc 
le prestt assistenza? Se colla carnagionc liscia, colla faccia marto- 
rizzata da mille sorte di mesture e di pomate trova appcna un 
cane che rami, chc sara mai quando scopra un viso ch'e diven- 
tato un bosco? Ah matrone e compagne miet in che disgraziato 
pun to siamo noi mai venute al mondo? in che ora nefanda ci pro- 
crearono mat i nostri genitori!» Delle queste parole, finse di cadere 
svenuta. 
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SI dlcono cose appartenenti a quest'aYYentura ed a s\ memorablle Istoria. 




¥eramente coloro che 
assaporanola nostra 
istoria debbono es- 
ser grali assai a Gide 
Hamete Ben-Engeli, 
per la singolar esat- 
tezza sua nel tcnere 
conto dellc piu mi- 
nute circostanze,non 
ometlendo mai nulla. 
Dipinge i pensieri, 
scuopre le idee, ri- 
sponde alle questioni taciute, dichiara i dubbii, risolve git argo- 
menti, manifesta in fine e dilucida gli atomi del piu curioso dcsi- 
derio. celeberrimo autore! don Chisciotte fortunato ! famosa 
Dulcineal Sancio Panza grazioso ! Tutti congiuntamenle, ed ognun 
in ispecialiti durerete famosi infiniti secoli per piacere e per passa- 
tempo di ogni uomo che viva ». 

Prosegue dunque la istoria, dicendo che Sancio veduto lo sve- 
nimento della Dolorida, sclamd: — Giuro da galantuomo e per le 
ombre di tutti i Panza miei parenti dei secoli passali che un' isto- 
ria come questa non si e mai piu udita n£ vista, ne mai l'avrebbc 
immaginata neppure il mio padrone. Millc diavoli ti portino, ma- 
ledclto gigantc incantatorc Malambruno 1 Non sapevi tu fantasticarc 
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qualche altro gastigo per queste disgraziate da quello in fuori 
di far loro venire la barba? £ che? non sarebbe stato meglio 
tagliare loro il naso tutto per il lungo qaando anche avessero 
dovuto poi sempre uscire le parole da quella parte, piuttosto 
che appiccare loro la barba? E tanio piu, che sono si meschine 
ch' io giuocherei che non hanno tanto da pagare chi le rada. 
— Pur troppo i vero, rispose una delle dodici, che noi non 
abbiamo capitate che basti da farci peiare, e taluna di noi comin- 
cid a fare uso per rimedio economico di certi piastrelli e cerotii 
attaccaticci, i quali, applicati al viso e tirati, via subito ci fanne 
restare rase e Usee come il fondo di un mortaio di pietra. Per al- 
tro in Candaia vi sono donne le quali si recano di casa in casa a 
levare peli, a ripulire ciglia e a fare altre misture da donne; ma 
noi altre matrone della nostra signora non le abbiamo voluto am- 
mettere, essendoche la maggior parte di esse i gente di non so qual 
brutta professione da non dirsi: e se nel vaJore del signor don 
Chisciotte non iroveremo rimedio , ci porteranno con la barba alia 
sepoltura ». 

— Io Torrei pelata la mia,disse don Chisciotte, in terra di Mori 
se non rimediassi alia vostra». La Trifaldi, ch' era intanto toraata 
in si dal suo svenimento, disse: — II UntiUo di qoesta promessa, 
cavaliere valoroso, mi perviene all'udito anche in mezzo al mio 
perdimento di sensi, ed t bastante per fermi riavere e ricuperare 
la intelligent, e perd di nuovo vi supplico, errante inclito signore 
indomabile, che la promessa vosira ponghiate ad effetto. — Nulla 
ommetterd, rispose don Chisciotte, per riusdrvi; ma ditemi, signora, 
dd che io debba fare, poichi ho l'animo apparecchiatissimo per 
servirvi. — - Fatto sta, rispose la Dolorida, che di qua sino al re- 
gno di Candaia, viaggiando per terra, vi e la distanza di cinque- 
mila leghe, due piu due meno, ma se si va per Taria o per tinea 
retta, te ne sono tremita e dugentoventisette. E dovete anche sa- 
pere che Malambruno mi ha detto che quando la sorte mi facesse 
abbattere nel cavaliere nostro liberatore , egli invierebbe a lui nna 
cavalcatura molto migliore e meno matiziosa delle consuete, cioi il 
medesimo cavallo di legno sul quale il valoroso Pierre se ne portd 
rubata la bella Magalona: cavallo ch'i retto da un bischero che 
porta in fronte, e cbe gli serve di freno; e vola per aria con tanta 
leggerezza che sembra portato per opera di demoniL Questo cavallo, 
secondo quello che si trova anticamente scritto, fu opera del savio 
Merlino, che lo prestd a Pierre suo amico, e con quello fece grandi 
viaggi, e rubd, come si k detto, la bella Magalona, roenandola in 
groppa per aria, e lasriando trasecolati quanti fino da costaggiu 
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lo miravano; ne lo prestava se non a chi piu gli tornava a genio 
o gliene pagava gran prezzo. pal valoroso Pierre in poi non si sa 
finora che alcun allro siavi salito sopra, ma e noto che io ha ca- 
vato fiiori Malambruno con le arti sue, ed hallo in suo potere, e di 
lai si vale nei viaggi che fa per varie parti del mondo, trovandosi 
con tal mezzo oggi qua, dimani in Francia, e un altro giorno nel 
Potosi. Quello poi che fa accrescere lo stupore si e che questo tal 
cavallo n£ mangia, ne dorme, ne consuma ferri, ma senz' aver 
ali porta per aria chi vi sta sopra , di modo che il cavaliere pud 
tenere in mano un bicchiere pieno di acqua senza timore di ver- 
sarne goccia, tanto e il suo cammino pari e riposato! e lo sa bene 
la bclla Magalona che provava si gran diletto nel cavalcarlo ». A 
questo discorso soggiunse Sancio: — Se parliamo di camminare 
pari e riposato non v'e chi superi il mio 1 ear do, tuttoche non 
vada per aria; e in quanto air an da re per terra posso metterlo al 
paragonc con quanli portanti si trovano al mondo ». 

Risero tutti; e la Dolorida prosegui: — Questo siffatto cavallo (se 
cosi sia che Malambruno voglia dar fine alia nostra svenlura ) ci 
si presentera dinanzi mezz' ora dopoche sara venuta la notte, perch^ 
il Savio mi signified che il segno ch' io avrei da lui per farmi co- 
noscer di avere trovato il cavaliere che cerca, sarebbe inviarmi il ca- 
vallo su cuipotessia mia voglia andarmene con prestezza. — Equantc 
persone, disse Sancio, possono stare su questo cavallo? — Due, 
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rispose la Dolorida, una in sella, l'altra in groppa, e queste tali 
persone sono di ordinario cavaliere e scudiere, quando non vi si 
aggiuhga qualche rubala donzella. — Vorrei sapere, signora Dolo- 
rida, disse Sancio, il nome di qucsto cavallo. — II nome, rispose 
Dolorida, non e quello del cavallo di Bellorofonte, cfae si chiamava 
Pegaso, ne quello del grande Alessandro, detto Bucefalo, n& quello 
del furioso Orlando, nomato Brigliadoro, ne meno Baiardo, che 
fu di Rinaldo di Montalbano, ne Frontino, ch'era quello di Rug- 
giero, ni Boote, ne Pirotoo, come affermano che si chiamino quelli 
del sole, n£ tampoco Orelia , come il cavallo con cui lo sventurato 
Rodrigo, ultimo re de' Goti, entro in quella battaglia in cui perde 
il regno c la vita.— Io scommetterei, disse Sancio,che non essendogli 
stato dato alcuno di quei famosi nomi che avete detti, mcriterebbe 
quello di Ronzinante, cavallo del mio padrone che in quanto alia sua 
figura supera tutti i cavalli del mondo. — Cosi c, rispose la barbata 
contessa: ma perd gli calzerebbe molto a proposito, Clavilegno 
FaligerOj si per essere di legno quell' ordigno che porta in fronte, 
come per la leggerezza con cui cammina, e in conclusione anchc 
quanto al nome potrebbe gareggiare col famoso Ronzinante. — U 
nome per verita non mi displace, replied Sancio, ma con che fireno 
o con che cavezza si regge? — Dissi gia, replied la Trifaldi, che si 
regge col mezzo del biseadero, perche il cavaliere girandolo dall'una 
o dalTaltra parte lo fa camminar a sua voglia, o per aria o radendo 
e quasi spazzando la terra , o per quel mezzo a cui ognuno si at- 
tiene in tutte le cose ben ordinate. — Vorrei vederlo, rispose San- 
cio ; ma 1' immaginarsi ch'io abbia a starvi sopra o in sella o in 
groppa, egli sarebbe proprio cercar pere nelT olmo: io che posso 
appena reggermi sul mio leardo e sopra una bardella morbida come 
la seta, come mai potrei tenermi saldo su di una groppa di legno 
senza cuscinetto o guanciale? In somma sarebbe migliore spediente 
di non istare a impazzarsi a levare la barba a nessuno; e ognuno 
se la rada come piu gli mette conto, che io fo pensiero di non ac- 
coropagnare punto ne poco il mio padrone in questo si lungo Yiag- 
gio: e tanto piu che io non credo gia di dover essere necessario alio 
sterminio di queste barbe come lo sono per disincantare la raia si- 
gnora Dulcinea. — Si che lo siete, amico mio, rispose la Trifaldi, 
e a segno tale da persuadermi che nulla si possa fere senza la vo- 
stra presenza. — Oh qui ne voglio un ruotolo, disse Sancio: e che 
hanno di comune gli scudieri con le venture dei loro padroni? e 
peggio; che la fama delle imprese condotte a termine fortunato torna 
seropre a loro profitto, e il travaglio sempre a carico nostro. Pazienza 
se almeno gli scrittori dicessero: «I1 tale cavaliere compi la tale e 
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tale venlura , ma con I'assistenza del tale suo scudiere, senza il quale 
sarebbe stato impossibile eondurla a fine*. Ma scrivono secco secco: j 
Don Paralipomenone dalle tre SLelle ba dalo fine alia ventura dellc 
sci fantasime, seozaehe raai lo scudiere, il quale si trovd a tuttofpre- ! 
sente,.sia menzionato come se non fosse stato mai al mondo) Torno j 
a dirvi , signori miei cari, che il mio padrone pud andarsenc solo, i 
e buon pro gli faccia; ma io me ne restcrd qua in compagnia ddla 
mia signora duchessa; e potrebbe darsi ch'egli trovasse al suo ri- 
torno migliorata la causa della signora Dulcinea, in terzo e quinto 
perche fo cod to, nel tempo in cui stard ozioso e disoccupato, di 
darmi tal carica di frustate che pelo non mi salvi. — Oh no, San- 
do boono, disse il duca, non potrete dispensarvi dall'accompagnare 
il vostro signore, giacchi sarete pregato a Carlo da tutte le buone 
persone, e un vostjro inutile timore non ha da produrre l'effetto 
che restino si folti di pelo i visi di queste dame, che certo saria 
una cattiva cosa. — Oh qui ne voglio un altro ruotolo, replied San- 
cio: come se qnesta cariti si facesse per qualche donzella ritirata o 
per qualche fanciulletta della dottrinal In questi casi l'uomo po- 
trebbe avventurarsi ad ogni fatica, ma ch'io la sopporti per levare 
la barba a matrone? mi colga il malanno se ci penso un'acca, se 
pure avessero la barba tutte quante dalla piu grande sino alia piu 
piccola, dalla piu schizzinosa sino alia piu raflazzonata. — Non vi 
vanno a sangue le matrone, amico Sancio, disse la duchessa, ed io 
vi veggo troppo attaccato alia opinione dello speziale di Toledo: ma 
in vcriti che avete torto, poichi in casa mia vi sono matrone che 
possono servire di modello; e donna Rodrighez, ch'e qua con noi, 
non mi lascera dire altrimenti. — Dica pure vostra eccellezza, sog- 
giunse Rodrighez, che Dio sa la veriti di ogni cosa: ma o buone 
o triste, o barbate o senza barbe che siamo, noi aKre matrone siamo 
escite dal ventre materno come ogni altra donna; e se il Signore 
ci lascto in vita, egli sa bene il perch£, ed alia sua misericordia io 
mi attengo e non alia barba di chicchessia. — Orsti, signora Ro- 
drighez, disse don Chisciotte, e voi, signora Trifaldi e compa- 
gnia, io spero che il cielo mirera con occhio di demenza le vo- 
stre $ vent a re; che Sancio eseguira quanto io gli comanderd 
qualora venga Clavilegno, ed io mi afironterd con Malambruno:e 
so che non si troverebbe rasoio che con si grande facilita radesse 
le signorie vostre, come la mia spada raderebbe dalle spallela te- 
sta di quel gigante; chi Dio soffre i malvagi, non perd sempre. 
— Ah, sclamd allora Dolor ida, le stelle tutte delle celesti regioni 
guardino con occhio benigno la grandezza vostra, valoroso cava- 
liere, ed infondano nel vostro animo ogni prosperita e gagliardia 
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per essere scudo e difesa del vituperato e afflillo genere matrone- 
sco, oggetto di abbominazione agli speziali, di mormorazione agli 
scudieri e di adulazione ai paggi; che male si abbia la trista, la 
quale nel fiore dell'eta sua non si e fatta prima raonaca che ma- 
trona. Ah sfortunate noi povere matrone, le quali ancorche venis- 
simo per linea retta di m?schio in maschio dallo stesso Eltore tro- 
iano, non pertanto ci sarebbe dato del voi dalle nostre signore, 
come s'elle credessero che questo voi le facesse diventar reginet Oh 
gigante Malambruno, che quantunque incantatore sei veracissimo 
nelle tue prom esse, mandaci ormai il senza pari Clavilegno, accioc- 
rhe abbia fine la nostra sventura; che se viene il caldo, e sussistono 
tuttavia le nostre barbe , noi siamo perdute per sempre. Con si ga- 
gliardo impeto proferi la Trifaldi queste parole che trasse le la- 
grime dagli occhi ai circoslanti, ed inteneri Sancio pure, il quale 
propose in suo cuore di accompagnare il suo padrone fino alle ul- 
lime parti dell'orbe, se questo si rendesse indbpensabile per levare 
via la lana da quei scmbianti si venerabili. 
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Vcnula di Clavilegno, c Ooe della presente prolungata ventura. 




a uotte arrivd, e con 
la notte il punto deter- 
minato per la venuta del 
famoso cavallo Clavile- 
gno, la cui tardanza co- 
minciava ad inquietare 
don Chisciotte,sembran- 
dogli che indugiando 
Malambruno a mandar- 
lo, o non foss'egli il ca- 
valiere cui riserbata era 
quella ventura , o non osasse 1' incantatore di venire seco lui a con- 
flitto. Ma ecco ch* entrarono d' improvviso in giardino quattro Sa- 
tiri, vestiti tutti di verd* ellera, recando sugli omeri il gran cavallo 
di legno. Lo posero a terra, e disse uno di questi Satiri: — Cbi non 
si lascia atterrire dai cimcnti monti su questa roaccbina. — lo non 
vi monto, disse Sancio, percb£ bo paura, e percb£ non sono cava- 
Here «. Continuo il Satiro: — Se il cavaliere errante ba uno scu- 
dicre al suo servigio, monti costui e si fidi del valoroso Malambru- 
no, che se non restera ferito dalla sua propria spada, non avra 
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oflfesa da Tcran altro acciaro o da verun' altra mal' arte. Egli non 
ba a fare altro chc torcere il biscbero che sta qua sopra il collo , 
e volera per l'aria fino dove Malambruno lo sta attendendo; ma 
perche Y altezza e la sublimita del cammino non gli producano ver- 
tigini, bisognera tener bendati gli occhi, finche annitrira il destrie- 
re, il cbe sara segno di aver raggiunta la meta del viaggio». Detto 
cio e lasciato ivi Clavilegno, con bella grazia tornarono i Satiri 
per dove erano venuti. 

Giunto appena il cavallo, la Trifaldi, quasi con le lagrime agli 
occhi, disse a don Ghisciotte: — Yaloroso cavaliere, le promesse 
di Malambruno si sono avverate; ecco qui il cavallo; crescono le 
nostre barbe ad ognuna di noi, e per ogni pelo di esse, siamo a 
supplicarti che tu ce le rada e ciini, null' altro restando a tal fine 
se non che tu saiga col tuo scudiere, e dia felice cominciamento al 
nuovo viaggio. — Lo ford di bnonissimo grado, disse don Ghisciot- 
te, e ddla migliore intenzione, o donna Trifaldi, senza andarmenc 
a cercare guanciale, e senza meltermi sproni per non frapporre ri- 
tardi: tanto e il desiderio mio di vedere voi, o signora, e totte le 
vostre matrone rase e pulite. — Ma non lo fard io, disse Sancio, 
n& di buona ne di cattiva voglia in raodo alcuno: e se cosi t che 
questa rasura non si possa fare senza che monti in groppa lo scu- 
diere, il mio padrone ne cerchi nn altro che lo accompagni, ovvero 
trovino qneste signore altra maniera di nettarsi il muso: che io non 
sono gia uno stregone da pigliarmi il gusto di andare per aria. £ 
che direbbero gl'isolani miei sudditi quando sapessero che il loro 
governatore se ne va passeggiando per i venti? E ci i di piu, che 
essendovi di qua a Candaia tremila leghe, se il cavallo si stanca, 
owero se il gigante si adira, noi tardcremo a tornare una mezza 
dozzina di anni, e non ci saranno piu isole o isoli al mondo che 
mi conoscano. E poicht si suol dire che il pericolo sta nella tar- 
danza; e quando ti dieno la vacchetta provvediti di una funicella, 
mi perdonino le barbe di qneste signore, chi bene sta san Pietro 
in Roma, e voglio dire che io sto bene in questa casa dove mi fanno 
mille carezze, e dove aspetto la prowidenza promessami dal padrone 
di diventar finalmente governatore ». Disse allora il duca: — Amico 
Sancio, V isola che vi ho promessa, non e mobile, n£ fuggitiva, ed 
anzi ha radici si profonde che giungono negli abissi della terra, 
ne potrebbero essere sbarbate ne sradicate per piccole strappateUe; 
e poichi vi i noto che io so non potere darsi officio di maggiore 
importanza di questo , e che non deve concedersi senza avervi an 
qnalche gnadagno, cosi per la mia ricompensa io mi contento di 
conferirvi il governo a patto solo che andiate col vostro signor don 
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Chisciotte a dar fine e compimento a questa memoranda ventura, 
e che ritorniate su Clavilegno con la celerita che pud promettersi 
dalla sua leggerezza. Se per avversa fortuna doveste anche tornare 
a piedi, come pellegrino di albergo in albergo, e di osteria in osle- 
ria, troverete sempre al ritoroo vostro Y isola dove la lasciate, e 
tutti i vostri isolani collo stesso desiderio che sempre hanno avulo 
di ricevervi per loro governatore. Sara immutabile il voler mio, ne 
mettete in dubbio, signor Sancio, questa verita, chi rid sarebbe 
fare on torto evidente al desiderio che nutro di fervi piacere. — Ba- 
sta basta, disse Sancio: io sono un povero scudiere, ne posso so- 
stentare il peso di tante cortesie; monti pur su il mio padrone, mi 
bendino gli occhi, mi raccomandino a Dio, e mi dicano solo se 
quando andremo per quelle altitudini, mi sara permesso d' invo- 
care nostro Signore e gli angeli benedetti affinchft mi aiutino*. Ri- 
spose la Trifaldi: — Ben potrete, o Sancio, raccomandarvi a Dio, 
o cui piu vi piaccia, mentre Malambrono, tuttochfe incantatore, e 
cristiano, e con molta sagacita e avvedutezza eseguisce i suoi in- 
cantesimi, ne cozza con chicchessia. — Orsu dunque, soggiunse San- 
cio, mi aiuti Iddio e la Madonna di Gaeta. — Dalla memoranda 
ventura delle gualchiere in qua, disse don Chisciotte, non ho piu 
veduto Sancio compreso da si grande spavento come lo e adesso; 
e se io badassi, come altri, ai mali augurii, la pusillanimity sua mi 
produrrebbe qualche apprensione: ma accostati a me, o Sancio, che 
con permissione di questi signori voglio dirti due parole a quat- 
tr 9 occhi ». Tirato Sancio da parte tra certi alberi del giardino, e 
pigliategli ambe le mani, gli disse: — Tu vedi, fratello Sancio, a 
qual lungo viaggio stiamo per accingerci, e Dio solo sa quando 
torneremo dall' averlo compito, e quali cure e incontri possiamo 
avere nelle nostre imprese, e pertf io vorrei che tu ti ritirassi nella 
tua stanza, come in aria di andarlene ad apprestare qualche cosa 
necessaria pel viaggio, e in un battere di occhio ti dessi a conto 
delle tremila e trecento frustate alle quali obbligato ti sei, cinque- 
cento sole, che quando sono date non vi si pensa piu, e il comin- 
ciare le cose e un averle quasi mezzo finite. — Yossignoria e diven* 
tato matto? rispose Sancio: questo e come quello che dicono: vedi 
che ho fretta, e mi comandi adagio? Ora che devo andarmi a se- 
dere sopra un pezzo di tavola rasa pretenderebbe vossignoria che 
mi flagellassi ? In verita ch'ella esce del seminato: andiamo a 
radere queste matrone, e da quello che sono promelto che al mio 
ritorno mi dard tutta la premora di soddisfare al mio obbligo in 
modo che vossignoria restera pienamente contento; e non parliamo 
altro9>. Rispose don Chisciotte : — Or via sopra questa tua promessa, 
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Sancio mio galante, io parto consolato, ma tengo fermo cbe la 
manterrai; perchi alia fin fine, bench£ tu sia sciocco, ti conobbi 
sempre veridico. — Io non sono verde ma bruno, disse Sancio; 
ma quand'anche fossi mischio, mantcrrei la mia parola ». 

Con qnesto tornarono, e si misero in punto di salire su Clavi- 

legno. Stando per monlarvi, disse don Chisciotte:-- Sancio, bendati 

e monta su, che chi da si longinqui paesi ci manda a chiamare, 

non pud volerci trarre a nessun mal passo per la poca gloria cbe 

potrebbe ridondare nell' ingannare chi vive in fede; ed ancorche 

tutto avvenisse al rovescio di quello che io mi figuro, non potra 

venire oscurata da roalizia di sorte alcuna la gloria di aver tentata 

quest' alia e nuova impresa. — Andiamo, sign ore, disse Sancio, 

cbe le barbe e le lagrime di qucste donne le tengo conficcate nel 

caore, ne mangerd boccone cbe mi faccia pro se io non le veda 

ritornate ad esser nette e lisce. Monti prima vossignoria, e si bendi, 

perch£ e ben naturale che se io bo da metiermi in groppa monti 

prima chi si ba da metter davanti. — & vero, e vero,» disse don 

Chisciotte, e tratto un fazzoletto di tasca, disse alia Trifaldi che gli 

bendasse gli occhi a dovere; e dopo ch' ella ebbe cid fatto, egli li 

scoperse di nuovo, e disse: — Se male non mi ricordo, io lessi 

in Virgilio che quello del Palladio di Troia, che fu un cavallo di 

legno offer to dai Greci alia diva Pallade, era pregno di cavalieri 

armati che poi furono la totale distruzione di Troia, ond'e che 

sarebbe ben fatto vedere prima quello che Clavilegno ha nel suo 

ventre. — Non occorre, disse la Trifaldi; sono io che fo guaren- 

tiggia; sono inutili le diligenze, mentr* io so bene che Malambruno 

nulla cova di malizioso, e la signoria vostra, signor don Chisciotte, 

monti pure francamente e senza timore, e a conto mio vada il male 

che pud nascere ». Parve a don Chisciotte che qualunque cosa sog- 

giungesse intorno alia sicurezza sua personale pregiudicherebbe alia 

sua bravura, e percid senz'altro sali sopra Clavilegno, e provd a 

muover il bischero che si girava con facilita; e perchi mancavano 

le staffe e teneva ciondolone le gambe, sembrava una figura di 

tappeto fiammingo dipinta o tessuta in qualche trionfo romano. Di 

mal animo e adagio adagio roontd Sancio, raggruzzolandosi il me- 

glio che poti sulle groppe, che trovo dure alquanto, sicche rivol- 

tosi al duca, il supplied che se fosse possibile Io accomodassero di 

qualche cuscino o guanciale, se bene fosse tolto dallo slrato della 

signora duchessa, o dal letto di qualche paggio, mentre la groppa 

di quel cavallo pareva piuttosto di marmo che di legno. La Trifaldi 

allora alzo la voce, e disse che nessuna sorte di guarnimento o di 

morbidezza potea Clavilegno soffirire sul dorso, e che questo solo 
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poteva essergli concednto, di mettersi a sedere come le donne; che 
a qaesto modo non sentirebbe tanto incoraodo per la dureua. San- 
cio cosi fece, e dicendo addio, si lascid bendare gli occbi; ma 
dopo bendati li torno anch' egli a scoprire, e dando tenere e pian- 
genti occhiale a tutti quelli che stavano nei giardino, disse che lo 
aiutassero in quel pericolo con un Pater ed un'.^?*, perchi Iddio 
desse poi anche a loro il ricambio qoando si trovassero in simili 
disastrosi pericoli. Allora disse don Chisciotte: — £ come? sei to 
forse, ladrone , sal patibolo o in agonia cbe tu abbia ad usare di 
simiglianti preghiere? Non vedi, creatura codarda e pusillanime, 
che slai nello stesso sito gii occupato dalla bella Magalona, da 
cui ella scese non per entrare in sepoltura, ma per sedere regina 
sul trono di Francia, se non mentono le istorie? Ed io, che sto al 
tuo lato, non posso eguagliarmi al valoroso Pierre che calcd qnesto 
stesso luogo che io ora calco? Cuopriti, cuopriti, animale sensa 
cuore, nh far sentire la paura che hai, o per lo raeno non mani- 
festarla in presenza mia. — Dunque mi bendino gli occhi, rispose 
Sancio; e poichi non si vuole neppure che mi raccomandi a Dio, 
n£ cbe sia raccomandato da altri, perchi non dovrd io temere di 
essere strascinato in qoalche regione di diavoli che ci menino a 
Peralviglio * *. 

Si bendarono finalmente ambedue, e sentendosi don Chisciotte che 
stava come dovea giacere, tastd f ordigno, e 1* ebbe toccato appena, 
che le matrone e quanti erano presenti alzarono la voce, dicendo: 
— Dio ti guidi, valoroso cavaliere: Dio ti accompagni, scndiere 
intrepido: eccovi per aria, voi la trapassate come saette, gia co- 
mindate a sospendere, noi tutti siamo stupefatti; tienti forte, val^ 
roso Sancio, chi tn barelli; gnarda di non cascare, cb^ la caduta 
sarebbe peggiore di quella deU'ardito garzone che voile goidare U 
carro del Sole suo padre. Sancio senti queste parole, e stringen- 
dosi bene al soo padrone, e cingendolo colle braccia, gli disse; — 
S ignore, possono asserir costoro che noi montiamo tan t* alto quando 
sentiamo le parole che ci dicono, e pare che stieno parlando qui 
a canto a noi? — Non por mente a questo, disse don Chisciotte, 
chi siccome sififatte cose e qnesti volamenti vanno fdori del corso 
natorale, tn vedrai e udirai cio che braroi anche lontano mille le- 
ghe; ma non istringermi tanto, (hi mi fai cadere, e non so com- 
prendere di che ti turbi e ti spaventi quand' io potrei giarare che 
in tutto il tempo di vita mia non ho adoperato cavalcatara di passo 
piu posato, e pare proprio che noi non ci moviamo: ora sbandisci 

* Luogo dove si glustixiavano t malfattorl. 
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la paura che la cosa va in fatti come Y ha da andare, e abbiamo il 
vento in poppa. — E verissimo, rispose Sancio, percbe da questa 
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parte mi fischia on vento si gagliardo che pare che mille mantici 
mi soffino addosso ». Ed era cosi per lo appunto, poiche an paio 
di grossi mantici andava fecendo vento: e si bene ordita era questa 
ventura dal due a, dalla duchessa e dal suo maggiordomo, che non 
mancd nulla a renderla perfetta. Sentendosi dunque don Chisciotte 
venteggiare addosso, soggiunse: — Senza dubbio, o Sancio, che 
noi ci dobbiamo trovare nella seconda regione dell' aria dove si ge- 
nera la grandine e la neve; nella terza regione si generano i tuoni, 
i lam pi, e le saette, e seguitando di questo passo arriveremo 
presto presto alia regione del fiioco, ni so come regolare quest' or- 
digno perchi non abbiamo a salire in luogo dove potremmo re* 
stare abbmciati *. Intanto con certe stoppe fiicili ad accendersi 
ed a smorzarsi, e che stavano attaccate ad una carina i circo- 
stanti andavano loro riscaldando la feccia. Sancio che senti il 
calore, disse: — Possa essere ammazzato se non siamo gia arrivati 
nel luogo del ftioco o molto a quello vicini, perchi gran parte della 
mia barba mi si i abbrostita, or ora io sto per cavar via questa 
benda e voglio vedcre in che parte ci ritroviamo. — Non fere que- 
sto, rispose don Chisciotte, e tieni a mente il vero successo del dot- 
tore Torralva, che fu portato a volo dai diavoli per aria a cavallo 
di una canna, e cogli occhi chiusi ando in dodici ore a Roma, smonto 
a Torre di Nona, ch'e una strada della citta, e vide tutto il fracasso 




Fassalto e la morte del Borbone, e poi la mattina istessa era di 
ritorno a Madrid, dove die' con to di quanto aveva veduto, ed egli 
disse che mentre viaggiava per aria gli comandd il demonio che 
aprisse gli occhi, che gli aperse e si vide tanto vicino, a parere suo 
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al corpo della luna che poteva pigliarla colle mani, ne ebbe mai 
ardire di guardare in giu perch£ non gli girasse il capo. Dun- 
que, o Sancio, non occorre cbe adesso ci scopriamo mentre dara 
conto di noi chi ci ticne a suo carico. Noi andiamo gia guadagnando 
e salendo in alto, ci lasceremo cadere poi sal regno di Candaia, 
come fa 1' uccello pellegrino sopra la gazza che si eleva moltissimo 




per indi calarsi e predarla: e poi sebbene ci paia appena mez- 
z'ora che ci partimmo dal giardino, credimich'io tengo perfermo 
che noi abbiamo gia fatto uno sterminato viaggio. — Non so quello 
ch' e' sia, rispose Sancio; so ben dire che se la signora Magagliana 
o Magalona si contento di quesla groppa, ella non debb' avere 
avuto le carni molto tenere ». 

Tutti questi discorsi dei doe valorosi erano uditi dal duca 
e dalla duchessa, e da quei che in giardino si stavano, e se ne 
pigliavano straordinario piacere. Yolendo poscia dar termine alia 
strana e bene ordita ventara, attaccarono fuoco colla stoppa alia 
coda di Clavilegno, e al punto stesso, per essere ripieno il cavallo 
di schioppetti e saltarelli, salto air aria con uno strano fracasso, e 
diede in terra con don Ghisciotte e Sancio mezzo abbrosliti. In que- 
sto fratteropo era gia sparito dal giardino tutto il barbato squa- 
drone delle matrone colla Trifaldi, e si videro gittate a terra le al- 
tre persone come se fossero svenute. Don Ghisciotte e Sancio rivol- 
taronsi malconci assai, e portando gli occhi in qua e in la, rimasero 
attoniti nel vedersi nd giardino medesiroo da cui erano partiti, e 
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nel trovare ivi strammazzata si grande quantity di gente. La ma- 
raviglia si accrebbe poi molto piu quando videro in ud lato del 
giardino fitla in terra una lunga lancia: e pendente da essa una 
liscia e bianca pergamena, attaccata a due cordoni di seta verde, in 
cui a grandi lettere d'oro leggevansi le seguenti parole: 




« V inclito cavaliere don Chisciotte della Mancia pose fine com- 
piutamente, col solo tentarla, alia ventura della contessa Trifaldi, 
chiamata con altro nome la matrona Dolorida. Malambruno si da 
per contento e soddisfatto nella pienezza dei suoi desiderii; le barbe 
delle matrone restano rase , Usee e monde; i re don Claviscio e An- 
tonomasia nel pristino loro stato; ed allorch* abbia compimento il 
vapulo scuderile, vedrassi la bianca colomba libera dai pestiferi gir- 
falchi cbe la perseguitano, e posera tra le braccia del suo diletto 
addormentatore. Cosi comanda il savio Merlino proto-iocantatorc 
degl' incantatori ». 
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Lette ch'ebbe don Chisciotte le parole ddla pergamena , chiara- 
mente comprese die parlavano del disincanto di Dulcinea, e ren- 
dendo allora mille grazie al cido che coucesso gli avesse di dar 
compimento con si poco periglio ad impresa di tanta importanza , 
col render al primiero colore e carnagione le fecce deDe venerande 
matrone, ch'erano di gft sparite, recossi dove stavansene simulata- 
mente svenuti il dnca e la duchessa, e presa la mano del duca, gli 
disse: — Allegramente, signor mio, coraggio coraggio, mio boon 
amico, che tutto 4 niente; compita e gia la ventura senza pregiudi- 
zio d' alcuno, come cbiaramente si conosce dallo scritto ch' e in 
qnesto castdlo*. II duca a poco per volta, e come chi da profondo 
sonno si desta, comincid a tornare in s£, e lo stesso fii della du- 
chessa e di quanti altri stavano in quel gtardino sdraiati, e con tali 
apparenze di maraviglia e di spavento, che poteva quasi credersi 
che fosse loro awenuto davvero, cid che seppero colorire con si 
destra finzione. Lesse il dnca il cartello cogli occhi socchiusi, e poi 
a braccia aperte strinse don Chisciotte, professando essere egli il 
il piu degno cavaliere che visto si fosse nei passati secolL Andava 
Sancio ricercando cogli occhi la Dolorida per vedere quale fosse 
il suo viso senza la barba, e se fosse si bella senz'essa, come pro* 
mettevano il vago suo portamento, e la disposizione della persona; 
ma gli fa detto che quando Clavilegno cadde ardendo per V aria 9 
e diede in terra, tutto lo squadrone delle matrone era sparito con 
la Trifaldi, gia tutte rase affatto e senza peli. Dimandd la duchessa 
a Sancio come V avesse passata in si liingo viaggio. Al che rispose 
egli: — lo, signora, bo sentito che si andava, a quanto mi ha detto 
il padrone, e che si volava per la regione del fuoco; io avrei voluto 
scoprirmi un poco gli occhi, ma il padrone, a cui ne chiesi iicenza, 
non voile; ma io che mi sento indosso nn certo non so qual pizzi- 
core di curiosita e la frega di saper quello appunto che mi £ proi- 
bito, pian piano e senza ch'egli se ne accorgesse, sviai nn poco 
dalla parte del naso la benda che mi copriva , e gnardai verso la 
terra. In verita che mi parve tutta insieme poco piu picciola di nn 
granello di senepa, e gli uomini che vi camminavano poco pin 
grandi delle nocciuole; dal che si pud capire quanto stavamo allora 
innahandociM. Rispose la duchessa: — Badate, amico Sancio, a quello 
che dite, mentre per quanto si suppone, voi non doveste gii aver 
veduta la terra ma gli uomini che vi stavano sopra; ed £ ben evi- 
dente che se la terra vi sembrd un granello di senapa, e ogni nomo 
una nocciuola, un uomo solo doveva in questo caso coprire tutta 
la terra. — fe vero, rispose Sancio, ma ad onta di cid la scopersi 
da un cantoncino, e la vidi tutta intera. — Considerate, Sancio, 
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replied la duchessa, chc da an cantoncino non si scopre tutto qaello 
cbe si ha a vedere ». 

— Oh io poi non m' intendo, torno a dir Sancio, di tutte queste 
guardature: so questo perd, che sarebbe bene che vossignoria in- 
tendesse che se noi volavamo per incantesimo, anche per incantesimo 
io potei vedere tutta la terra e gli uomini tutti per ogni banda 
ch'io o noi li avessimo guardatL Se la signoria vostra non mi credc 
questo, molto manco crederi poi che, scaoprendomi accanto ac- 
canto alle ciglia, mi trovassi cosi vicinoal cielo che non correa da 
me a lui la distanza di un palmo e mezzo, e posso adesso giurare, 
o signora, che il cielo & grande fuori di misura. L'azzardo voile 
che noi viaggiassimo dalla parte delle sette capre. — Delle Pleiadi, 
disse la duchessa. — In fede raia, non m'interrompa, replied San- 
cio: sappia che al mio paese si chiamano le selte capre, e sino da 
bambino io era guardiano di esse. Osservando dunque da quella 
banda mi venne gran voglia di traltenermi con loro un poco, ma 
non le vidi: oh se non me la fossi cavata, mi sarebbe parso di scop- 
piare. Che pensa ella ch'io facessi allora? Senza dire niente ad al- 
cuno, e nemmeno al padrone, pian piano e senza essere sentito, 
smonto dal Clavilegno, e fo la raia conversazione colle capre per quasi 
tre quarti d'ora, e in tanto Clavilegno non si mosse dal suo posto 
neppure un momento ». 

Durante questo discorso di Sancio intorno alle capre, dimandd 
il duca a don Chisciotte che cosa stesse pensando. Cui questi rispose: 
— Siccome tutte queste cose e tutti questi snecessi escono dell'or- 
dine naturale, non e stupore che Sancio dica quello che dice; quanto 
a me non mi trovai ne in alto ne a basso, ne ho veduto cielo, ni 
terra, ne mare, ne arene. Yero e bensi che m'accusi di passar per 
la regione dell' aria, e di toccare cziandio quella del fuoco, ma non 
posso gia credere che passassimo di la, perche situata essendo quella 
del fuoco tra il cielo della luna e 1' ultima regione dell' aria, non po- 
tevamo arrivare al cielo dove stanno le sette capre, delle quali Sancio 
parla, senza restarne bruciati: e poichi non avvampammo, o Sancio 
mente, o Sancio sogna. — Ne mento, ni sogno, rispose Sancio : e se non 
misierede, dimandino i contrassegni della tale o tal altra capra, ch& 
per tal modo conosceranno se io dica il vero o no. — Orsu, Sancio, diteli, 
replied la duchessa. — Sono, rispose Sancio, due verdi, due incarnati, 
due azzurri ed una cangiante. — Questa £ una razza di capre del tutto 
nuova, disse il duca: e per la nostra regione della terra non si nsano 
tali coloriti, voglio dire capre di tali colori. — La ragione £ ben 
chiara, rispose Sancio, che ci passa gran differenza dalla capre del 
cielo a quelle della terra. — Ditemi, o Sancio, soggiunse il duca: 
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vedeste fra quelle capre qualche caprone? — Sigqor no, rispos'egli, 
ma intesi dire che niuno lassu supera i corni deUa luna ». 

Bastarono queste dimande intorno al viaggio di Sancio, poichft 
correasi pericolo, altrimenti facendo, ch'egli avesse intenzione di 
passeggiare per tutti i cieli e di dar conto di quanto lassi si faceva 
senza essersi mosso mai dal giardino. In sostanza questo fu il fine 
della ventora delta matrona Dolorida, che somministrd materia di 
rider ai duchi, non solo in quel tempo, ma in tutto il corso della loro 
vita. Sancio poi avrebbe avuto di che raccontare per secoli se fosse 
vissuto. Awicinatosi don Chisciotte all'orecchio di Sancio, gli disse: 
— Sancio, se ti piace che io creda che tu vedesti nel cielo e cos 
da te narrate , io pretendo che tu debba credere a me tutto quello 
che ti raccontai di aver veduto nella grotta di Monttsino; e non 
dico altro». 
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Dei consigli dati da don Cblaciolte a Sancio Panxa 
prima chc andasse al governo delPisola, con altre memorabM cow. 




a graziosa e felice riuscita della Ventura 
della Dolorida, riempi gli aniroi dei du- 
cbi di si grande soddisfozione, chc sta- 
bilirono di andare innanzi colic burle, 
L vedendosi allc mani nomini nati fatli 
^ per crederle tutte vcrc. Avendo a tale 
fide daii gli ordini e le tracce che do- 
veano tener i servi e vassalli loro verso 
Sancio nel govcrno della promessagli 
isola, an altro di, che fu il susseguente 
al toIo di Qavilegno, disse il duca a 
Sancio che si apparecchiasse e raflazzonasse per andare ad essere 
governatore; ch£ gl'isolani suoi gia stavanlo attendendo come Tac- 
qua di maggio. S'inchino Sancio e rispose: —Dal moraento in cui io 
sono calato giu dal cielo, e sino da quando io guardavo da quelle 
immense cime la terra, e la vedevo si piccola, si smorzd moltissimo 
in me quella voglia che avevo di essere governatore; poichi qual 
grandezza 4 mai il comandare ad nn graneUo di senapa? che dignita 
o che imperio pud esser egli il soprastare ad una dozzina di no- 
mini grandi come una nocciuola, che per quanto ho veduto non ve 
n'eraho di pift in tutta la terra? Se piacesse alia sfgnoria vostra di 
darmi un tantino di cielo, se pure non si estendesse che a sola 
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mecza kga, lo piglierei pha volontieri dclla piu grand' isola del 
monda — Considerate! amico Sancio, rispose il duca, ch'io nan 
potrei dare ad alcuno parte del cielo nemmanco quanto e grande 
un'ugna; chi solo a Dio sono riserbate quesle grazie e mercedi. 
Quello ch'* in poter raio di darvi, e che vi do, egli & nn 9 isola 
grande e grossa, e tonda e bene proportionate e motto fertile ed 
abbondante, dove se terrete giudisiosa cbndotta sarete al caso d*ao- 
qnistare con le ricchezze della terra anche quelle del cielo. ~ Veoga 
donque in nome del Signore quest 9 isola, rispose Sancio, chi io mi 
aftaticherd per diventar siffatto governatore che a dispetto dci tristi 
mi guadagnero anche il cielo; e accetterd qnesto incarico Don mica 
per la smania di trarmi ftiori da questi raiei stracci, ni per njoatare 
in superbia, ma percht mi piaceri di provare che sapore abbia 
1' essere governatore. — Una volta che lo proviate, disse il duca, 
ve ne leccherete le dita, perchi e cosa doldsshna il comandare e 
1' essere obbedito. Scommetterei ogni gran cosa che quando giunga 
il vostro padrone ad essere imperadore (che d arriveri senza dub- 
bio, proseguendo di questo tenore le cose sue) non gli sbarberanno 
piu di mano quel seggio, e che gli dorri e rincrescera sino in 
memo al cuore del tempo perduto e di non esserlo stato prima. — 
Signore, replied Sancio, vado anch'io figurandomi ch'i buona cosa 
il comandare quand' anche non fosse che a un branco di porcl — 
Ob m'accorgo bene che voi si la intendete, o Sancio, rispose il duca, 
e mi persuado che sarete tale governatore quale ciascuno si pod 
ripromettere dal vostro discernimento, e pift non dico. Avrertite 
che dimani e il giorno stabilito in cui voi andrete al governo dell'i- 
sola, e vi accomoderanno in questa sera delTabito che conviene che 
portiate, e ddle altre cose necessarie alia vostra partensa. — Che 
mi mettano in dosso quel vestito che vogliono, disse Sancio, chi 
gia io sard sempre Sancio Panza. — Oh questo £ vero, sogginnse 
il due*, ma gli abiti debbeno accomodarsi all' officio o dignita che 
si professa, che non si addirebbe al gtureconsulto vestire Fa« 
bito di un soldato, ni al soldato quello di un sacerdote. Voi, o 
Sancio, andrete vestito in parte da dottore di legge e in parte da 
capitano, perchi nel governo dell' isola che vi af&do tanto si rendono 
necessarie le armi come le lettere, e le lettere come le armL— Vera- 
mente, disse Sancio, bo poche lettere al mio comando, e non cono* 
sco l'abbicci, ma in quanto a cio mi contento di sapere a memoria 
it Santa Crocc per essere governatore: in quanto poi all' armi, io 
maneggerd quelle che mi saranno date finche mi serviranno le foree; 
e a Dio mi racoomando. — Con si buoni capitali, disse il duca, non 
potrete, cadere giammai in errore ». 
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Fra questi discorsi soprawennc don Chisciotte; il quale informato 
di cid che trattavasi, e della celeriti con cui dovea Sancio recarsi ai 
promesso governo, avuto licenza dal duca, lo prese per la mano, 
e lo condusse seco nellc sue stanze con intenzione di consigliarlo in 
che modo dovesse regolarsi nella nuova dignita. Entrati dunque si 
serrarono dietro la porta; e don Chisciotte fece quasi per forza che 
Sancio si mettesse a sedere' accanto a lui; dopo di che con grave e 
riposato tuono di voce disse queste memorabiii cose: 

«Rendo al cielo infinite grazie, o amico Sancio, che a te sia venuta 
incontro la buona fortuna primacbe a me sia riusdto di abbattermi 
in qualche propizia Centura; mentre io che ti avevo assegnato la 
mercede dei tuoi servigi, non ho appena principiato a fare acquisti 
di qualche eotita, tu innanzi tempo, e quasi contro le leggi di 
un giuslo raziocinio, ti vedi ora portato al colmo dei tuoi voti: 
ma il mondo h cosi fatto, poichi altri subornano, importunano, sol- 
lecitano, sbalzano dal letto prima del di, insistono, perfidiano, ne 
ottengono mai quanto vogliono; e viene uno, ed eccoti, che, senza 
sapere come, ni da qual parte, si trova di avere consegnito quel po- 
sto cui inutUmente aspirarono persone pift meritevoli. E qui cade 
proprio in acconcio il dire che nelle concorrenze molto influisce la 
buona o la cattiva fortuna: tu che al confronto mio sei si baggeo, 
tu che dormi come un tasso , tu che non usi mai le arti fine e la 
desterita, colFalito solo della errante cavalleria, e senza punto fen- 
tasticare ti vedi fatto governatore di un'isola , come se fosse una 
bagattella, Dico tutto qnesto, Sancio mio, pereh£ tu non attribuisca 
al tuoi meriti la ricevuta mercede, ma ringrazii Iddio che si bene 
ha disposto le cose , e sii sempre obbligato alia grandezza della 
errante cavalleria. Disposto dunque che io ti abbia ora il cnore 
a prestare fede a quanto ti ho detto, sta attento, o figliuolo, ad 
un Gatone mio pari, che vuole consigliarti ed esserti guida e Stella 
per incamminarti e condurti al sicuro porto dell'oceano procelloso 
in cui ora ti metti; mentre gli offizii e le grandi cariche altro non 
sono che un golfo profondo di confusioni. 

» Primieramente, o figliuolo, hai da temere Iddio; perch^ nel te- 
merlo consiste la vera sapienza: e se tu sarai sapiente non commet- 
terai errore in cosa alcuna. 

« In secondo luogo hai da considerare chi sei, e cercare di cono- 
scere te stesso: arte piu difficile di quello che ognuno pensa. Se ti 
conoscerai bene non ti gonfierai come quel ranocchio che voleva 
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agguagliarsi al hue; e considerandoti sempre come uomo che fu 




guardiano di porci nel tuo paese, vedrai che poggia su brutti piedi 
la ruota della tua fortana. — fe vera, rispose Sancio, ma io guar- 
dava i porci quando era tenerello, e cresciuto poi fui guardiano di 







paperi e non di porci; e poi questo poco importa, perche tutti quelli 
che governano, non vengono da razza di re. — Non lo nego, rispose 
don Chisciotte, ma appunto chi non procede da nobile prosapia 
dee accompagnare la gravita della carica con tal piacevole dot- 
cezza che guidata dalla prudenza lo sottragga alle maliziose mor- 
morazioni dalle quali non v*£ chi possa andare esente. 

«Ascrivi, o Sancio, a tuo vanto l'umiltidei tuoi natali, ni avert 
a schifo di dire che discendi da con tad in i; perche se poi questo 
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fosse scoperto dagli altri nan te ne venga disonore, e non v'abbia 
ad essere chi ti motleggi: tienti piu da umile virtuoso che da pec- 
catore superbo. Sono innumerabili quelli cbe nati di bassa stirpe 
salirono sino alle dignita pontificie e imperatorie, e potrei indicarti 
tanti esempi antichi e moderni da venirti a noia. 

« Considera, o Sancio, che se della virtu ti farai un modello e 
ti pregerai delle azioni eccellenti, non avrai invidia dei principi 
e dei signori : percbi il sangne si eredita e la virtu si acquista; 
e questa basta da per si sola, cid che non pud dirsi della no- 
bilta. 

« Essendo tutto cid vero, com' 2 verissimo, se per caso venisse a 
visitarti, mentre sarai nella tua isola, alcuno de' tuoi parenti, nol 
discacciare ne fargli torto immaginabile; lo dii anzi accogliere amo- 
revolmente, fargli boon viso e carezze, chi cosi ti renderai grato al 
cielo cui piace cbe non siavi cbi rechi a disonore cid che on tempo 
egli £ stato, e corrisponderai all'obbligo tuae alTordine della na- 
tura. 

« Se condurrai teco la moglie (percbe sta male cbe quelli cbe go- 
vernano le tengano per buon tempo lontane), guidala, dirozzala, 
ammaestrala, e ricordati che una moglie zotica e balorda manda 
a male tutto quello che un governatore pud guadagnare colla sua 
saggezza. 

« Se per caso restassi vedovo, il che pud succedere, e poi eleg- 
gessi altra moglie piu agiata, atteso il tuo posto, non la pigliare 
tale che ti serva di amo e di canna da pescare, e che sottometta 
a si la tua volonta; percht ti so dire che di tutto quello cbe riceve 
la moglie del giudice, ne rcnde poi conto il marito nel sindacato ge- 
nerate; ed egli paga alia sua morte il quadruplo delle partite delle 
quali non si 6 alleggerito durante la vita. 

« Non lasciarti guidare dalla legge del capriccio cbe suolc pre- 
dominate negrignoranti, i quali presumono di essere aweduti. 

« Trovino focilmente in te compassioue le lagrime del povero; 
ma sia imparziale la tua giustizia tra queste e le ragioni del 
ricco. 

« Procura di scoprire la veriti tanto per entro alle promesse e ai 
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doai del dovirioso qoanto tra i singuhi e le importunity deU'indi* 
geote. 

« Qaando pud e dee aver luogo l'equita non fare che piombi sul 
rco tutto il rigorc della legge; chi non £ raai migliore la fama del 
giadice rigoroso di qaella del compassionevole. 

«Se accade che la bacchetta della giustizia si curvi, cid non 
awenga mai per lo peso dei donativi, ma per quello della miseri- 
cordia. 

« Qaando ti occorra di dover giudicare i piati o le liti di qualche 
tuo nemico, allontana la memoria delle ingiurie, e metiila unicamente 
nella vcrita del fatto. 

«Non ti accecbi la propria passionc nella causa altrui: chi gli 
errori nei quali tu cadrai, saranno il piu delle volte senza rimedio; 
e se pure lo avcssero, cid tornerebbe a spese della tua riputazione 
ed anche delle tue sostanze. 

« Se qualche bella donna ti viene a chiedere giustizia allontana gli 
occhi dalle sue Iagrime,e chiudi gli orecchi ai suoi gemiti: consi- 
dera posatamente le sue dimande se non vuoi che la tua ragione vada 
naufraga nel suo pianto, e la tua bonti nei suoi sospiri. 

« Non malt rat tare con parole cbi dee ricevere da te gastigo con 
opere, men t re basta alio sventurato la pena del supplizio senza la 
giunta delle vituperevoli ingiurie. 

«Nel colpevole ch'e soggetto alia tua giurisdizione, considera l'uom 
miserable, subordinate alle condizioni della depravata nostra na- 
tura; e per quanto si pud, e senza offenders la parte contraria, ti 
mostra a lui pietoso e elemente, percb& quantunque tutti gli attributi 
di Dio sieno eguali, pid campeggia e risplende ai nostri occhi quello 
della misericordia che quello della giustizia. 

tf Se seguirai, o Sancio, queste regole e questi precetti saranno 
durevoli i tuoi giorni, la tua fama eterna, i tuoi premii al colmo, in- 
tera la tua felicita: mariterai i tuoi figli con tua soddisfazione, e cre- 
sceranno in titoli essi e i loro nepoti, vivrai in pace e ben veduto 
da tutti, e dopo gli ultimi passi della tua vita ti arrivera quello 
della morte in decrepitezza soave e matura, e ti cbiuderanno gli 
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occhi le tenerclle e delicate mani dei tuoi piccioli pronipotL Quanto 
ho detto serva d' insegnamento ad adornare la tua anima; ascolta 
adesso tutto quello che pud occorrere per ornamento del corpo ». 
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Dei second! consigli daii a Sancio Panza da don Chisciolle. 




ual sarebbe mai Y uomo che 
avendo ascoltato il ragionamento 
di don Chisciolte giudicato non 
lo avesse persona di molla sag- 
gezza e delle piu rette inten- 
zioni? Piii volte si c veduto nel 
corso di qucsta istoria che egli 
usciva del seminato subilo che 
\ si toccavano i discorsi di caval- 
leria, ma in ogni altro propo- 
fsito mostrava chiaro e acuto di- 
scernimento; di manicra che ad 
ogni passe le opere discreditavano il giudisio, ed il giudixio iaceva 
contrasto alle opere. In questi secondi insegnamenti che diede a San- 
cio, mostrd di avere raolto bel garbo, e fece giugnere all'apice nel 
tempo stesso la sua discreiione e la sua pazzia. Slavalo Sancio at- 
tentamente ascoltando, c procurava di tenere a mente i consigli, 
come colui che era deciso di seguirli fedelmente, e la loro merci di 
condarre a boon termine questa faccenda del suo govcfno. Prosegni 
pertanto don Chisciolte ndla segnente maniera: 

« Passando a trattare di cid che si appartiene al governo della tua 
persona e della tua casa, quello che ti raccomando, o Sancio, prima 
VOL. ii. 49 
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di tulto si e chc tu ti serbi raondo e pulito, e ti tagli le ugne, non 
lasciandole crescere, come fanno alcuni cosi ignoranti da credere che 
le ugne longbe abbelliscano le mani; quasi che quell 9 escremento c 
queiraggiunta che lasciano di tagliare fosse ugna, quando in vece 
e branca di chieppa o artiglio di lucertola. Guardati dunque da que- 
sta sozza usanza. 

« Non andare, o Sancio, scinto o sciamannato; che colui ch'e male 
in assetto della persona, da indizio di ammo basso, quando bene la 
scompostezza non degeneri in buffoneria, come si giudicd di quella 
di Giulio Gesare. 

« Esamina accuratamente quanto pud rendere il luo offizio: e se 
esso comporta cbe tu dia livrea ai tuoi servidori, eleggila modesta 
ed utile piuttosto che vistosa e bizzarra; o meglio scompartiscila tra 
i servi e i poveri, vale a dire che se hai da vestire sei paggi f vestine 
tre soli, e tre poveri: cosi allestirai paggi per la terra e pel cielo: 
dai vanagloriosi non * mai bene inteso questo vero modo di dare 
livree. 

« Non mangiar agli o cipolle affinche non si scopra dalPodore la 
tua contadineria; cammina adagio e parla riposatamente, non pero 
in modo che sembri che tu accarezzi le tue parole: ogni affettazionc 
i pessima. 

« Sia il too desinare parco, e piu parca ancora la tua cena: la 
sanita di tutto il corpo si com pone neirofficina dello stomaco. Sii 
temperato ancbe nel bere considerando che P uso eccedente del vino 
fa violare i segreti e mancare di fede. 

« Awertisci, o Sancio, di non divorare a quattro ganasce, n£ di 
ruttare dinanzi ad alcuno.— -Questo ruttare io non lo intendo,* 
disse Sancio, e don Chisciotte soggiunse: — Ruttare, o Sancio, si- 
gnifica mandare fuora per la bocca il vento ch'e nello stomaco, e 
chiamasi regoldare nel nostra linguaggio castigliano: £ vocabolo 
dei piu brutti benche significativo; pero i piu gentili sono ricorsi 
al latino, e Io banno cambiato in ruttare, e si e anche formata la pa- 
rola rutiazlonc. Se questi termini non sono oggidi bene divnlgati 
fira noi cid poco im porta, chi il tempo ne introdurri poi Puso e 
s'intenderanno, e la lingua si arricchira avendo su di essa dominio 
e potere il volgo e la frequenza delPuso. — Davvero, o signore, 
disse Sancio, che uno dei consigli e awertimenti che penso di tener 
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a menioria ba da easere quello di non rcgoldare, perch* io soleva 
farlo spessissimo. — Ruttart, o Sancio, e non rcgoldare, disse don 
Chisciotte. — ifc//ar* dird d'ora in avanti, rispose Sancio, e non ab- 
biate paura che me ne dimentichL 

«Tu non devi, mio caro e buon Sancio, introdurre ne' tuoi di- 
scorsi la moltitudine dei proverbii che hai in uso, chi sebbene sieno 
brevi sentenze, pure sciorinandole fuori di tempo, come tu fid, hanno 
piii ciera di spropositi che di sentenze*— *Altri che Iddio non vi pud 
rimediare, rispose Sancio, perch'io so piu proverbii cbe non ne sa 
un libro; e se ne affollano lanti in una volta alia mia memoria quando 
parlo, che contrastano l'uno con 1'altro per uscirsene: la lingua poi 
butta fuori i primi che incontra, tuttocbe non vengano a pek>; ma 
stard attento per i'avvenire di non lasciare che m'escano dibocca 
se non quelli che convengono alia gravita della mia carica: in casa 
piena presto si fa da cena; e patti chiari, amici cari; e chi suona 
la campana da un lato, e sicuro che il battaglio non gli cascheri ad* 
dosso; e per dare ed avere, cervello i di mestiere. — £ via di que- 
sto passo, disse don Chisciotte, segftita pure a scodellare, infilzare 
ed infilare proverbii, poiche nessuno te lo impedisce; ma per la ma- 
dre che mi ha fatto, ch'io sono pazzo a sflatarmi per inculcarti che 
tu li sfugga, quando all'opposto e nel momento stesso ne hai re- 
gurgitato una letania; e tutti fanno a proposito come se si dicesse 
che gli asini volano. Persuaditi una volta, o Sancio, cbe non paiono 
male i proverbii detti opportunamente, ma lo sciorinarne alia im- 
pazzata egli I un rendere il discorso debole e basso. 

« Quando tu monti a cavallo non andare gittando il corpo sulTar- 
cione di dietro, ne tenere le gambe intirizzate o stirate o lentane dai 
corpo del cavallo, ne andare si trascurato che paia che tu vada so- 
pra il leardo: a cavallo alcuni paiono gentili uomioi, altri gentili 
asini. 

"Non abbandonarti troppo al sonno; che chi non si aha al le- 
vare del sole non gode interamente del giorno; e ricordati* p San- 
cio, cbe la diligenza & madre della buona ventura, e la infingarda- 
gine sua contraria non giugne mai a conseguire gli effetti di un 
buon desiderio. 

« V ultimo consiglio che ora ti voglio dare, ancorache non serva 
per abbellimento della persona, bramo che ti resti bene fitto in mente, 
poich& credo che non possa esserti di profitto minorc degli altri che 
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ti ho fin qui insinuati: cd egli 4 chc non ti acdnga mai a disputare 
di prosapie, almeno facendo comparazioni fira loro, poicht dal con- 
fronto risulta che chi i posto nella bilancia e non ha il vantag- 
gio, odia chi lo abbassa, e da chi egli innalza non ott'ene alcun 
premio. 

«I1 too vestito sari calza inters, casacca lunga, ferraiuolo alquanto 
largo, ma i calzoni neppure ti cadano in mente, chi sconvengono e 
ai cavalieri e ai governatori ». 

«Ti ho detto, o Sancio, quanto mi i occorso alia memoria per con- 
sigliarti, e andando innanzi, ed a seconda delle occasioni,avrai da me 
altri insegnamenti purcht tu abbia cnra di tenermi informato del- 
l'essere tuo. — Vedo molto chiaramente, disse Sancio, che le cose 
dettemi da vossignoria sono buone, sante e di gran profitto; ma 
come potrd servtrmene se a quest 9 ora mi sono scappate via tutte 
dalla memoria? Ma no, non £ vero, chi mi restano quelle due, Tuna 
di non lasciare crescere le ugne, 1'altra di maritarmi un'altra volta 
sc occorresse: faori di queste gli altri imbrogli, intrighi e inviluppi 
tanto me li ricordo come i nugoli dell' anno scorso; e sarebbe ne- 
cessario che li avessi in iscritto, chi qoantunque io non sappia n£ 
leggere ni scrivere, pure potrei consegnarli al mio confessore per- 
ch* alToccasione me li mettesse in testa, e me ne facesse la spiega- 
zioue. — Meschino di mel disse don Chisciotte, ah quanto mai sta 
male che i governatori non sappiano ni legger ni scrivere I Tu hai 
da imparare, o Sancio mio, chi di quell' uomo che non sa leggere 
od 4 mancino si arguisce una di queste due cose, o che sia iglio 
di genitori umili e abbietti, o che nella giovinezza fosse si traviato 
e cattivo da non lasciare che in lui avessero accesso le buone costu- 
manze e le buone dottrine. Questo 4 un gran roancamento che tu hai, 
e vorrei che almanco tu per ora imparassi a firmare, cioi a sotto- 
scriverti. — 11 mio nome lo so fare di avanzo, disse Sancio, poi- 
chi quando era priore nel mio paese ho imparato a far certe strisce 
come quelle delle balle delle mercanzie, che signiflcavano il mio nome, 
adessafingerd di aver storpiata la mano diritta,chi ad ogni cosa si 
rimedia fuorcht alia morte; ed avendo io il braccio e il comando fard 
a mia voglia: e tanto piu che a chi ha il padre giudice (e io che sono 
governatore sono piu che giudice ) non si fanno i conti addosso: a 
chi mi stuzzica e mi calunnia intcrverri come ai pifferi di monta- 
gna, verri per lana e torneri tosato: a cui Dio vuol bene va a tro- 

varlo in casa; le scioccherie del ricco corrono per sentenze nel mondo, 
cd essendo io ricco e governatore e liberate ancora, come ho divi- 
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sato di voler essere, non mi sara trovato nell'esame difetto alcuno: 
e non bisogna forsi in questo mondo pecora che il lupo se la man- 
gia: tanto Tali quanto tieni, soleva dire mia nonna; e deU'uomo ar- 
rabbiato non ti vedrai vendkato. — Oh cbe tu sia maladetto, San- 
do, soggiunse allora don Chisciotte; sessantamila demonii portino 
via tc c i tuoi poverbii, ch'egli £ una gross' ora cbe li stat in- 
fihando facendomi mandare giu mille bocconi di disgusto per 
ognnno di essi. Ti do parota the qnesti strambotti ti condurranno 
alia fine su di nn paio di forche , e ti sari strappato dalle mani il 
governo, perchi prevedo in oltre cbe nserai mille parzialiti. Dimmi: 
dove li trovi, o ignorante? o come li applichi, o scimunito, qaando 
per dime io uno solo e applicarlo a dovere travaglio e sudo come 
se zappassi la terra? — - Ma viva Dio, signor padrone, la signoria 
vostra sempre si lamenta delle piu piccole cose: cbe fastidio do io 
a lei se fo nso di quel poco cbe possedo, mentre non ho niente al- 
tro al mio comando che un capitale di proverb) , e sempre pro- 
verb)? Ora me ne vengono quattro sulla punta della lingua che 
starebbero come dipinti, o come pere in un paniere; non li diro per- 
cM dire Sancio, o un hum tacere* h dire una cosa istessa.— Eh 
non sei tu quel Sancio, disse don Chisciotte, percM non solo non sei 
un buon tacere 3 ma un malparlare e un mal perfidiarc: dimmi 
nulla ostante questt tuoi quattro proverb) che asserisci essere tanto 
a proposito, e che ti sono io memoria, mentre per quanto io vado 
sollecitando la mia, chi i pur eccellente, non me ne sovviene al- 
cuno. — Pud esservi niente di meglio adatlato, disse Sancio, cbe: 
tra due denti mascellari non mettere mat il dito? A quest* altro: 
uscitcvene di casa mia, che avete a fare colla moglie mia, non 
c'e cbe rispondere. E poi se la brocca da nella pietra o la pietra 
nella brocca, mal per la brocca; sono tutti proverb) che vengono 
proprio a pelo, perchi gli I come dire: Che nessuno venga a 
cozzare col suo governatore, n4 con cbi ba le redini del coman- 
do, mentre ne u&cira makoncio, come chi mette il suo dito tra 
due mascellari; e se non sono mascellari non importa, purcb& 
siano dentl A quello poi che dice il governatore: non c'e che 
rispondere, come al proverbio: uscitevene di casa mia, chi avete 
a fare colla moglie mia; ed a quello della pietra colla brocca 
sono tanto chiare le applicazioni cbe le vedrebbe un orbo; di ma- 
niera che bisognerebbe conchiuder che chi vede la teccola nell'occhio 
altrui non vegga la trave nel proprio; e non sidira per lui: la morta 
si maraviglid della scannata; e a vossignoria e ben noto che sa piu 
uno sciocco in casa sua che un savio in quella degli altri. — Oh 
questo no, o Sancio, rispose don Chisciotte, che nulla sa ne in casa 
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propria ne in casa altrui lo scimunito, poiche sul fondaniento della 
scimonitaggine non si alza mai alcan ben ordinate edifirio: ma non 
andiamo altro innanzi. — Se tu, 6 Sancio, governerai male, tua 
»ara la colpa e mia la vergogna; ma mi consolo che ho adempito 
al dover mio ncl consigliarli con ogni efficacia e awedutezza; e cosi 
ho liberata la mia fede. Dio ii guidi e ti governi ncl tuo governo, 
e si allontani da me lo scrupolo in cui resto che tu e la tua isola 
non abbiate ad andarecolle gambe air aria: cosa che starebbe in me 
Tcvitare s'io scoprissi al duca chi sei, c gli dicessi che tutta questa 
tua epa e questa personcina che hai altro non sono che un sacco 




pieno di strambotti e di malizie. — Signore, replied Sancio, se pare 
alia signoria vostra che io non sia capace di pigliare le redini di 
questo governo, io lo lascio andare subito alia malora, percbi vo- 
glio piu bene ad un nero delTugna dell'anima mia che a tutto il 
mio corpo, c Sancio sara tanto contento di passarsela con pane 
asciutto e con cipolle quanto un governatore con pernici c capponi; 
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massimamente che quando si dorme tutti siamo eguali, e grandi e 
piccioli, e poveri e ricchL Se la signoria vostra considera bene la 
cosa, vedra che questo pizzicore di governare non mi e venuto se 
Don per conto suo; che io lanto ne so di governo d' isole come 
un avoltoio: e se vossignoria si mette in testa che mi abbia da aiu- 
tare il diavolo, sappia che Sancio vuole piuttosto andare villano in 
cielo che governatore air inferno. — In fede mia, replied don Chi- 
sciotte, che per queste sole ultime tue parole io giudico che ti cal- 
zerebbe bene anche il governo di mille isole: tu mostri buon giadi- 
lio, senza il quale non vi ha scienza che valga; raccomandati dun- 
qne a Dio,e cerca di non andare errato nella prima intenzione; m'in- 
tendo dire che tu mantenga sempre il fermo proposito di battere 
il sentiero della bonta e della rcttitudine in ogni negozio the do- 
vrai trattare: il cielo aiuta sempre un buon desiderio. Andiamo a 
pranzo, ch'io credo che questi signori ci stiano aspettando ». 
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Saneio Panza d condotlo al gorerno. Strana avveniara accadata a don CbUcioite. 



id Hamete, per quanto si dice nel 
gcnuino originate di questa opera, 
dovendo scrivcre il presente capi- 
tolo , lo comincio cod un esordio 
chc T interprete non tradusse con 
scrupolosa fedelti. Perocche daolsi 
j il Moro in quell' esordio di averc 
( posto mano ad un* istoria arida e 
' limitata come si & questa di don 
I Chisciotte, in cui continuamente si 
parla di lui e di Saneio, senza osar 
di estendcrsi ad altre digression! 
od episodii piu gravi c piu dilette- 
voli. Diceva egli che occupare raai 
sempre Fintelletto, la mano e la penna a scrivere di un solo sog- 
getto, e a parlare colla bocca di poche persone, era un' intolletabile 
fatica, il cui frutto non ridondava in vantaggio dell' autore. Diceva 
in ollre che per sottrarsi da questo inconveniente si era valso nella 
prima Parte dell'artifisio d'inserire alcune Novclle, come furono 
quelle del Curioso impertinenie e del Capitano scAtavo, che sono 
in certo modo separate dalla istoria, essendoche le altre che vi si 
raccontano, son casi successi al medesimo don Chisciotte, siccbi non 
si potea tralasciare di notarli. Ma d'altra parte pensd come asserisce 
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egli stesso, die trasportati molti dall'attenzione se esigono le pro- 
dezze di don Chisciotte, non sarebbero stati in grado di prcstarla 
alle Novellette, ma che le avrebbero scorse o all'infretta o con noia 
senza por mente alia vaghezza ed all'artifizio che in s£ contengono, 
il quale scopertamentc si mostrerebbe quando fosscro escite alia luce 
staccate del tutto dalle pazzie di don Chisciotte e dalle balordaggini 
di Sancio Panza. Per questi motivi il citato autore in questa seconda 
Parte non voile innestare Novelle sciolte nt legate, ma introdusse 
qualche episodio nato dai successi medesimi, il che e piu verisimile, 
e questo pure limitatamente e colic sole parole che bastano a dictaia- 
rarlo. Si contenne e rinserrd negli stretti limiti delta narrazione, 
benche possedcsse abilita, sufficienza e intendimento per trattare 
dell'uni verso intero; ed e quindi dovere che non si abbia a vile la 
sua fotica, anzi gli si dieno lodi, non tanto per quello che scrive, 
quanto per quello che ha tralasciato di scrivere. Dopo questo pream- 
bolo, continua la leggenda nel modo seguente: 

Don Chisciotte dopo terminato il pranzo nel giorno in cui diede 
i consigli a Sancio, glieli fece tenere nella stessa sera al tardi in i- 
scritto aflinch& da qualcuno se li facesse leggere; non glieli avea pero 
appena consegnati che caddero, e pervennero in mano del duca, il 
quale li comunicd alia duchessa, e tutti e due novamente stupirono 
delta pazzia e delTingegno del cavaliere errante. Tirando eglino 
innanzi colle burle mandarono quella sera Sancio con grande ac- 
compagnamento al pacse che per lui dovea essere isola. Colui per- 
lanto che lo guidava colla sua responsabilita, era quello stesso 
maggiordomo del duca molto discreto e grazioso ( che non si da 
grazia dove non £ discrezione), il quale avea rappresentato il perso- 
naggio della contessa Trifaldi col buon garbo che abbiamo detto. 
Quest' uomo bene istrutto e avvertito da' suoi padroni del modo che 
dovea tener con Sancio, riusci amaraviglia nella esecuzione del suo 
impegno. Ora dunque avvenne che quando Sancio vide tal maggior- 
domo, raffiguro nel suo viso quello stesso della Trifaldi, e dirizzan- 
dosi al suo padrone gli disse: — mi ha da portare il diavolo via 
di qua dove io sono bello ed intero, o mi ha a confessare la signo- 
ria vostra che il volto di questo maggiordomo del duca, che sta qui, 
e quello stesso della Trifaldi ». Don Chisciotte guardd e viguardo 
attentamente il maggiordomo, epoi disse a Sancio:— Non occorre 
che il diavolo ti porti, o Sancio, ne bello ni intero, perche il viso 
della Trifaldi e proprio queUo del maggiordomo: ma non h per 
questo che il maggiordomo sia la Trifaldi; ch& se cid fosse, impli- 
cberebbe grandissima contraddizione: ma non c tempo questo di 
avverare tali circostanze, mentre sarebbe un voler entrare in labl- 
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rinto molto intricate Credimi, amico, che fa mestieri pregare no- 
stro Signore con molto affetto, perch£ ci liberi dai cattivi stregoni c 
dai tristi incantatori. — Ma questa non e burla, replied Sancio, per* 
che ho chiaramente intcsa la sua voce , e non altro mi e suonato 
all' orecchio che la voce della Trifaldi. Basta per ora; non si parli 
altro, ma non tralascerd in avvenire di star cogli occhi aperti per 
vedcrc se qualchc altro segnale confermi o sventi i miei sospetti. — 
Cosi dci fare, Sancio, disse don Chisciotte, e mi porrai al chiaro 
di ogni tua scopcrta in tale proposito, e di qualunque cosa che 
nel govcrno sara per succederti ». 
Sancio in fine parti accompagnato da gran coraitiva, vestito da 




legale, con sopra Y abito un gabbano molto splendido e largo di 
ciambellotto a onde, e con berrelto pure di ciambellotto. Cavalcava 
un mulo alia ginetta, e dietro a lui per comando del duca andava 
il leardo con fornimenti e guarnizioni giumentili di seta fiammeg- 
gianti. Sancio voltava il capo di quando in quando per guardare il 
suo asino, in compagnia del quale andava tanto contento che non 
1' avrebbe ccduto ad un imperatore. Nel prendere licenza dai duchi 
bacio loro la ma no, e si prese la benedizione dai suo signore, che 
gliela diede colle lagrime agli occhi, e la ricevette Sancio colle gdte 
gonfie, come fanciullo che stia per piangere. Lascia, o lettor garbato, 
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andare in pace e in buoa'ora I'ottimo nostro Sancio, e attenditt due 
staia di risa cbe ti ha a prodarre il sapere come si porto nel suo 
governo; frattanto ascolta quello che a v venae in quella notte al suo 
padrone: che se con questo racconto non riderai, comporrai per lo 
meno, come suoldirsi, le labbra a ghigno di scimmia: perchi gli 
awenimenti che risguardan don Chisciotte, or hannosi a celebrar con 
ammirazione o con festivity. Raccontasi dunque che appcna partito 
Sancio senti don Chisciotte il peso delta sua solitudine; e se gli fosse 
stato possibile rivocare la commis^ione e torgli il governo, lo avrebbe 
fotto. Fu conosciuta dalla ducbessa la sua malinconia, e lo domando 
percbfi stesse di si malavoglia: che se cid fosse per la partenza di 
Sancio, egli avrebbe potato avere nella sua corte in vece di lui , a 
suo libero comando altri scudieri, e matrone e donzelle. — E 
vero, signora, rispose don Chisciotte, che mi pesa la lontananza 
di Sancio, ma non e questo il principale motivo che mi fa parere 
inalinconico: quanto poi alle molte offerte che mi va facendo la bonta 
vostra, io non le accetto; solo sono contento della egregia intenzionc 
con cui si fanno, e di nient'altro supplico vostra eccellenza fuorche 
di consentire e permettere cbe io nella mia stanza e da per me solo 
mi serva. — In verita, signor don Chisciotte, disse la ducbessa, che 
cosi non ha da essere , perche intendo che restino ai suoi comandi 
qnattro delle mie donzelle, belle e fresche come tante rose. — Non 
sarebbero rose per me disse don Chisciotte, ma tante spine che mi 
pungerebbero 1' aniraa; e tanto ft possibile ch' io le lasci entrare nella 
mia camera com'e possibile ch'elleno volino. Se i vero che piaccia 
alia vostra grandezza di continuare a spargere su di me i suoi fa- 
vori con prodiga mano, tuttochft io non li meriti, mi usi quello 
di lasciarmi in piena mia balia. Io prescelgo di essere il servitore 
di me medesimo nella mia solitudine, dove alzerd una muraglia fra 
i miei desiderii e la mia oncsta, mentre perdcre non voglio questo 
raio costume a cagione della liberalita che l'altezza vostra si com- 
piace impartirroi: in conclusione, io torrei di dormir vestito anzi 
ch' essere spogliato da chiccbessia. — Non piu, non piu, signor don 
Chisciotte, replied la duchessa, che in quanto a me si appartiene, 
ordino risolutamente che neppure una mosca entri nella sua stanza, 
non che una donzella; ne io sono persona la quale voglia mai che 
per causa mia abbia a venir meno la decenza del signor don Chi- 
sciotte; e tanto piu che, per quanto bo potato osservare, nella si- 
gnoria vostra , campeggia 1' onesta tra le tante altre sue maschie 
virtu. Vossignoria si spogli e si vesta da se solo e a suo modo, e 
come e quando le piace, che non vi sara chi glielo impedisca, e nella 
stanza sua trovera quanto mai pud bisognarc a chi dorme con la 



Digitized by 



Google 



396 DON CHISCIOTTE 

porta chiusa, affinche nessuna naturalc occorrenza la sforri ad aprirla: 

viva mille secoli la gran Dalcinea del Toboso, e si estenda il suo 

nome per tutla la rotondita delta terra , poiche ha meritato Y amore 

di un cavaliere si valoroso ed onesto; i benigoi cieli infondano poi 

nel cuore di Sancio Panza nostro governatore il desiderio di com- 

piere presto la sua disciplina, affinch£ il mondo torni a goder della 

bellezza di si eccclsa signora ». Cui doo Chisciotte rispose: — 1/ al- 

tezza vostra ha parlato da sua pari, mentre nessuna cosa disdice- 

vole ha mai da uscire di bocca dalle dame ben educate ; e piu ven- 

turosa e piu conosciuta sara al mondo Dulcinea per essere stata ono- 

rata dalle lodi della vostra grandezza, die nol sarebbe per quelle 

tutte che le avessero date i piti grandi eloquenti della terra. — Or 

via, signor don Chisciotte, replied la duchessa, l'ora della cena d 

giunta, ed il duca certamente ci sta aspettando; venga la signoria 

vostra, ceniamo e poi andra a letto; perche il viaggio che fece ieri 

a Candaia non fu si corto che non debba averle prodotto qualche 

stracchezza. — Non ne sento alcuna, o signora, rispose don Chisciotte, 

perche potrei giurare che in vita mia non ho cavalcato bestia piu 

tranquilla ne di miglior passo di Clavilegno; ni so concepire quale 

causa abbia indotto Malambruno a privarsi di si leggera e^buona ca- 

valcatura abbruciandola cosi male a proposito. — Si pud immaginare, 

replied la duchessa , che a cid siasi risolto siccome pentito del male 

fatto alia Trifaldi, alia compagnia e ad altre persone, e delle mal- 

vagita che come stregone e incantatore debbe avere commesse; e 

quindi abbia voluto levarsi dinanzi tutti gi' istrumenti del suo me- 

stiere. Piacquegli d'incenerire il mezzo principale che gli dava mag- 

gior rimorso, e col quale inquietava piu il mondo vagando di terra 

in terra; ed era Clavilegno, con le cui abbruciate ceneri e col tro~ 

feo del castello si e reso eterno il valore del gran don Chisciotte della 

Mancia ». 

Muovi ringraziamenti fece don Chisciotte alia duchessa, e termi- 
nate) ch'ebbe di cenare, si ritird solo nella sua camera senza per- 
mettere ad alcuno di entrare a servirlo: si grande era il suo tiraore 
d'inciampare in occasioni che lo movessero o forzassero a perdere 
1' onesto decoro che serbava alia sua signora Dulcinea, tenendo sem- 
pre dinanzi alia immaginazione la bonta di Amadigi, fioree spec- 
chio degli erranti cavalieri. Si tiro dietro la porta, e spogliossi al 
lume di due candele di cera; ma alio scalzarsi ( oh disgrazia in- 
degna di si grande suggetto 1 ) scoppiarono, non gia cose che scre- 
ditassero la limpidezza della sua pulizia, ma intorno a due dozzine 
di maglie di una calzetta che rimase come un crivello». Si afBisse 
molto il buon signore , ed avrebbe pagato per avere quivi una 
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dramraa di seta verde, un'oncia di argento; dico di seta verde, 
perch 9 erano verdi le calzette. — povertal povertal sclama Ben 



l^ffiHliiij 







Engeli a questo passo, io non so per quale ragione tl gran poeta 
cordovese si mosse a cbiamarti santo dono ingratamente ricevu- 
tol io, tuttoche Moro, so benissimo per la corrispondenza tenuta 
coi cristiani che la santita consiste nella cariti , umilta , fede , 
ubbidienza e poverta; contuttotio sostengo che ha da avere del 
divino colui che si contenta di essere povero, quando non fosse 
di quel genere di poverta, di cui parlando dice uno dei maggiori 
suoi Santi: ieneie le cose tutte come se non le avcste* e questa la 
chiamano poverta di spirito: ma tu, o secondo genere di poverty 
( ed e quella che io intendo di ricordare ) perche vai tu a percuo- 
tere gl'idalghi e le persone bennate, piucche altra gentc? perche li 
obblighi tu a rattoppare le scarpe ed a raettere i bottom delle loro 
casacche alcuna volta di setole, altra di seta, ed altra di vctro? per- 
che i collari che portano hanno ad essere sparpagliati per la mag- 
gior parte e non a lattughe aperte? ( e da cio verrassi a conoscer 
quanto sia inveterato l'uso dell'amido e dei collari a lattughe); e 
poi seguito a questo modo — Povero e bene colui che uscito da buoni 

natali va deturpando l'onore suo, mangiando male a porte serrate, 

s 
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portando lo stuzzicadenti faori di casa per apparenza e per dar al- 
trui ad intendere di avere mangiata cosa per cui si renda necessa- 
rio pulirli! Povero e bene colui, ripe to, che dall'onore ifatto pau- 
roso, e terae che pur una lega da lungi se gli scuoprano e osservino 
i tacconi delle scarpe, il sudore del cappello, il tessuto del ferraiuolo, 
e la fame che lo tormenta ! Tutte queste considerazioni si offirirono 
alia memoria di don Chisciotte quando si sciolsero le maglie della cal- 
zetta, ma si racconsold poi vedendo che Sancio gli avea lasciati certi 
stivali da viaggio, che egli divisd di calzare nel dl seguente. Andd 
fmalmente a letto pieno di pensieri e di amarezze, si per l'assenza 
di Sancio come per la irreparabile disgrazia delle calzette, le cui 
maglie avrebbe eziandio rassettate se avesse potuto con seta di altro 
colore; ch'e uno dei maggiori indizii di miseria che un idalgo ed 
una persona bennata possa dare nel corso della costante sua poverta. 
Spense la candela, ma per gran caldo non poteva dormire, Alzossi 
dal lelto, aperse unjcotal poco una finestra che riusciva sopra ddi- 
zioso giardino, e nell'aprirla conobbe ed udl che vi era gente la 
quale ragionava. Si mise ad ascoltare con attenzione, e quelli che 
stavano abbasso alzarono la voce tanto ch'egli pole udire il seguente 
discorso: 

« Non insistere, Emerenzia, perche io canti, mentre ti £ noto che 
dal primo istante in cui il forestiere entrd in questo castello, e lo 
mirarono gli occhi miei, io non so piu canlare, ma solamente 
piangere : e tanto piu che il sonno della mia padrona i leggiero 
anzi che no, ne vorrei che ci sorprendesse qua per tutto Toro del 
mondo. Oltre di che s'ella in preda al sonno non si destasse, a 
vuoto riescirebbe il mio canto se dorme, e non si desta a sentirlo il 
novello Enea ch'e arrivato alle mie region i per lasciarmi schernita. 
— Non credere no questo, o arnica Altisidora (altra voce diceva), 
perchi la duchessa e quanti soggiornano in questa casa dormono 
tutti, fuorch£ il dominatore del tuo cuore, e lo svegliarino della tua 
anima; chi avendolo io sentito or ora aprire la finestra della sua 
stanza deve senz'altro essere desto. Ganta pure, o dogliosa mia, in 
tuono basso e soave al suono della tua arpa; e se pure la duchessa 
ci sente, noi incolperemo il caldo che ci molesta. — Non ista nel 
caldo la difficolta, o Emerenzia, rispose Altisidora: egli e che non 
vorrei che il mio canto tradisse i segreti del mio cuore, e si faces- 
scro giudici miei quelli che non conoscendo quanto sia possente la 
forza d'amore, mi giudicherebbero forsc donzella capricciosa e leg- 
gera: ma seguane che vuole, egli e roeglio arrossire in viso che 
rimanere vittima del cordoglio:» ed in cosl dire comincid a suonar 
un'arpa molto soavemente. Restd don Chisciotte, cid udendo, trase- 
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colato, perche in quell* istante se gli presentarono alia memoria le 
infinite venture simili a quclla, di finestre cioe inferriate, giardini, 
musiche, concerti amorosi e svcnimenti da esso letti nei suoi spro- 
positati libri di cavalleria. S'immagino subito cbe qualche donzella 
della duchessa fosse innamorata di lui, e cbe Tonesta la sforzasse a 
tener celate le sue fiamme. Temeva di non esporsi a troppo pericolo, 
e propose fermamcnte scco medesimo di non lasciarsi vincere. Rac- 
comandandosi dunque col piu vivo del cuore e con ogni buona vo- 
lonta alia sua signora Dulcinea del Toboso, stabili di ascoltare la 
musica: e per far sapere ch'egli era cola, finse di starnutire; di cbe 






! 


! • 







non poco si allegrarono le donzelle, le quali altra cosa non desidera- 
vano cbe di esser udite da don Chisciotte. Posta pertanto in ordine 
ed accordata l'arpa, Altisidora canto la seguente canzone: 
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« tu che slai nel tuo letto fra lenzuola di tela olandese, sdra- 
iato della sera al raattino, 

« Valorosissimo de'cavalieri che mai produccsse la Mancia, piu ca- 
sto e piii puro del fino oro d' Arabia; 

« Ascolta ana giovine innamorata mal corrisposta, che arde al rag- 
gio de'tuoi due soli. 

« Tu vai cercando venture, e intanto sei causa delle s venture al- 
trui; tu ferisci e ricusi di rimediar alle piaghe che vaifacendo. 

« Dinimi, o giovine valoroso ( cosi Dio ti liberi da ogni affanno), 
sei tu nato nei deserti della Libia o sulle montagne del Jacca? 

« Ti allattarono forse i serpenti? o fosti per avventura allevato fra 
1'orrore delle foreste e l'asprezza delle montagne? 

wDulcinea! giovine, fresca e di fiorente salute, pud darsi vanto 
di avere ammansato una tigre, una belva feroce. 

« Per questa vittoria essa andra famosa dall* Henares al Jarame, 
dal Tago al Manzanarre, dalla Pisverga all'Arlanza. 
«Quanto volontieri vorrei esser lei; e ne darei anche per sopra mer- 
cato il piu bello dei miei abiti, quello ornato con frangie d'oro. 

« Oh quale felicital vedersi nelle tue braccia, od almeno presso il 
tuo letto gratlandoti la testa. 

« So ch'io domando troppo gran cosa, e della quale non sono de- 
gna: vorrei soltanto lavarti i piedi; questo k pur sufflciente ad un'u- 
mile amante. 

« Quante cufBe e scarpettine e calze stupende e mantelli d'Olanda 
io ti darei I 

« Quante fine perle ti donerei e si grosse che per essere senza pari 
sarebbero poi cbiamate le uniche. 

«Non contentarti di mirare dall' alto della rupe tarpeal'incendio 
che mi consuroa, o valoroso Mancego, Nerone del mondo, x& rin- 
forzar questo incendio col tuo rigore. 

« Io sono giovine e tenera verginella , la mia eti non e maggiore 
di quindici anni, perch e sulFanima mia e sulla miacoscienza ne ho 
soltanto quattordici e tre mesi. 

«Io non sono ne gobba ne zoppa, non sono rattratta delle mani: 
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ed ho capegli somiglianti a gigli che si strascinano sal saolo a' miei 
picdi. 

« Comunque sia aquilina la mia bocca, e il naso uq cotal po'rin- 
cagnato, cio non pertanto, perch£ i miei denti sono topazzi, la mia 
bellezza nc riceve anzi splendore. 

« In quanto alia mia voce se tu ora mi ascolti potrai persuaderti 
ch'essa non teme il paragone delle piu'dolci: la mia persona & pic- 
cioletla anzi che no. 

« £ tutte queste grazie e tutto quanto posseggo e spoglia riser- 
bata per te. Io sono in questa casa damigella di compagnia: il mio 
nome e Altisidora ». 




Qui ebbe fine il canto della malferita giovane, e cominciamento 
lo stupore da cui fu colto l'amato don Chisciotte; il quale mettendo 
grande sospiro, disse seco medeslmo: — E che? sard io dunque ca- 
valiere errante si sventurato che non possa esistere donzella la quale 
mi guardi e di me non s'innamori? e dovra essere si poco ventu- 
rosa la senza pari Dnlcinea del Toboso che le sia tolto di godere 
della incomparabile fermezza mia? regine, che pretendete da lei? 
a che la perseguitate, o imperatrici? perche la iovidiate, o donzelle 
di quattordici anni? Lasciate, deh lasciate che la meschina trionfi; 
che goda, vinca ed esulti con la sorte che si piacque donarle Amore 
quando lc rese schiavo il mio cuore e la fede dominatrice dell'anima 
mia: awertitc bene, o innamorate donzelle, che per lei sola io sono 
pieghevole come cera, ma sono poi di marmo per le altre tutte: 
raele sono io per lei, aloe per voi; per me la sola Dulcinea e adorna 
di bellezza, discreta, onesta, galante, bennata, e le altre donne mi 
appaiono brutte, scipite, leggiere e del piu basso legnaggio: nacqui 
al mondo per esser suo unicamente e non di verun'altra: pianga o 
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canti Altisidora, si disperi anche quella dama per cni amore mi ba- 
stonarono nel castello delMoro incantato, ma io debbo esser di Dulci- 
nea a lesso, a rosto, e pulito, ben creato , onesto a dispetto di tutte 
le fattucchiere podesta della terra :» e con qnesto cbiuse impetnosa- 
mente la finestra, e sdegnato e pensoso, come se accaduta gli fosse 
qualcbe disgrazia, si rimise nel letto; dove lo lasceremo per adesso, 
perchi ci chiama il gran ^ancio Panza che vuol dare principio al 
suo famoso governo. 
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Come il gran Sancio Panza prese il poisesso della sua Uola , 
e in quale maniera coniincid a governarla. 




tu, perpetoo scopritore degli antipodi, luce del mondo, occhio del 
cielo, vaso piu riscaldante deUe argentee cantimplore, Timbrio qua, 
Febo la, quivi arciero, cola medico, padre della poesia, inveDtore 
ddla mnsica, te invoco, ch'esci sempre, e mai (che cosi pare) roai 
non ti nascondi, te dico, o Sole, coll'aiuto di cui Tuomo genera 
l'norao: tu mi dona favore ed illumina la oscuriU del mio ingegno, 
affinchi io possa esattamente seguire punto per panto la narrazione 
del governo tenuto dal gran Sancio Panza* Mancandomi il tuo soc- 
corso io mi sentirei freddo, sbigottito, confaso. 
Dico dunque che con tutto il suo accompagnamento peranne San- 
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cio a un paese di mille fuochi in circa, ch'era uno dei migliori pos- 
sedimenti del duca. Gli diedero ad intendere che chiamavasil'isola 
Barattaria, o perche il luogo dicevasi Barattario, o forse pel baratto 
che allora si faceva del suo governo. Alle porte del paese, ch' era 
cinto di mura, concorse ad accoglierlo tuttala comunita; si suona- 
rono le campane; e gli abitalori tutti diedero segni di generate alle- 
g^ezza. Con solenne pompa lo accompagnarono al duomo a ren- 




dere grazie a Dio; indi con ridicole cerimonie gli consegnarono le 
chiavi del paese, e lo accettarono per governatorc perpetuo delTisola 
Barattaria. L'abito, la barba, la grossezza e la piccola statura del 
nuovo governatore tenevano stupefatta la genie tutta cni era ignoto 
V enigma del negozio; e stupivano anche i consapevoli di ogni cosa 
che non erano pochi. Uscito ch'e fa di chiesa, lo condussero alia 
sala del consiglio, e fattovelo sedere, il maggiordomo del duca gli 
disse: — E inveterato costume in quest' isola, signor governatore, 
che quegli che viene a prenderne possesso, sia obbligato di rispon- 
dcrc ad un quesito che gli viene fatto alquanto intralciato e diffi- 
cile, dalla cui risposta il popolo piglia e tocca il polso delTingegno 
del nuovo suo governatore; e cosi o si rallegra o si rattrista della 
sua venuta^. Finche il maggiordomo stava parlando a Sancio andava 
questi guardando certe grandi lettere ch' erano scritte nella parete di- 
rimpctto alia sua sedia: e siccom'egli non sapea leggere cosi di- 
mando che cosa significassero quegli sgorbii, i quali si vedevano 
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sulla muraglia. Gli fii riposlo: — Signore, sta ivi scritto e notato 
il giorno in cui vossignoria prende il possesso di questa isola, e dice 
repitaffio: Quest oggij at tanti del tal mese e del tal anno, 
prese possesso di questa isola il signor don Sancio Panza* eke 
tnolti ami la goda. — E chi 4 qaesto che chiamasi don Sancio 
Panza? dimandd Sancio. — La signoria vostra, rispose il maggior- 
domo, che non entro in questa isola altro Panza di quello in fuori 
che sta ora sednto sa questa sedia. — Or bene avvertite, fratello, 
disse Sancio, che io non ho il don, ne 1'ebbe mai alcuno del mio 
casato. Mi chiamano Sancio Panza secco secco: Sancio si chiarao 
mio padre, Sancio mio avolo, e tutti fiirono Panza senza giunta di 
doni jxi done; ed io m'immagino che abbiano a trovarsi in questa 
isola piu doni che pietre: ma basta cosi, Dio m'intende; e potra 
essere che se duro per quattro giorni al governo, io scarti questi 
doni, che per lo gran numero debbono rioscire molesti come le zan- 
zare. Ora esponga pure il suo quesito il signor maggiordomo che 
risponderd il meglio ch'io sappia, sia che abbia o no a contristarsene 
il popolo. — Entrarono in questo istante in consiglio due uomini, ye* 
stito l'uno da contadino, 1 altro da sarto con in mano uri paio di 
cesoie; e quest 9 ultimo si fece a dire: — Signor governatore, io e 
questo uomo ci presentiamo dinanzi a vossignoria per causa che 
questo galantuomo venne ieri alia mia bottega, chi ( con perdono 
di chi mi ascolta ) sono sarto matricolato ( sia benedetto il Signore), 
e consegnandomi un pezzo di panno mi fece questa dimanda : « Si- 
gnore, sarebbevi tanto in qaesto panno da farmi un berrettoT — 
Io, preso tosto in esame il panno, gli risposi che si; ed egli figu- 
randosi ( a cid che immagino, ni certo m'inganno ) che gli volessi 
rubare qualche ritaglio del panno, fondando il dubbio suUa sua ma* 
lizia e sulla cattiva opinione dei sarti, mi replied che guardassi se 
ce ne sarebbe tanto da fame due. Indovinai il suo pensiero, e gli 
soggiunsi che si; ed egli stando sempre nella sua riprovevole prima 
intenzione andd aggiugnendo berretti ed io aggiugnendo si; finchi 
giungemroo a cinque berrettini. Egli e qua adesso per essi, ed io 
glieli do; ma egli ricusa di pagarmi la fattura, e pretende aU'oppo- 
sto che gli paghi o gli renda il suo panno. — Va cosi la faccenda 
fratello? dimandd Sancio. — Cosi per lo appunto, rispose l'uomo; 
ma faccia vostra signoria ch'egli mostri i cinque berretti che ha 
fatti. — Molto volontieri, rispose il sarto; e, tratta immantinente la 
mano che teneva sotto il ferraiuolo, fece vedere cinque berretti po- 
sti nei cinque capi delle dita della mano, e disse: — Ecco qua i 
cinque berrettini che mi vengono da questo buon uomo dimandati, 
e posso giurare in coscienza mia che nulla mi e rimasto del panno, 
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e sodo pronto a far esaminar il lavoro dai consoli del mestiere*. Ri- 
sero gli astanti tutti della moltitudine dci berretti e della novita 
della quistione. Sancio si pose uo colal poco a peosare tra si e poi 
disse: — Sembrami che non vi sieno grandi difficolta a diffinire tal 
questione senza che si abbia a riraettere al parere di altro intclli- 
gente e probo soggetto; e eosi io do per sentenziato che il sarto 
perda la fatlura e il contadino il panno, e si poriino i berretti al 
senrigio dei carcerati, ne se ne parli mai piu». 

Se la precedente sentenza delta borsa del pastore * destd maravi* 
glia nei circostanti, qoesla li provocd al riso; si esegui pero Tor- 
dine del governatore, dinanzi al quale si presentarono due uonini 
vecchi, uno dei quali porta va un bastone di girasole, e qnegli che 
stava colle raani vuote si fece a dire: — Signore, giorni sono pre* 
stai a questo buon uomo died scudi d'oro per fargli piacere e ser- 
vigio a an tempo medesimo, a condizione pero che dovesse ad ogni 
mia richiesta farmene la restituzione. Scorsero molti giorni ch'io non 
gliene feci la dimanda, per non metterlo in angustie peggiori di 
quelle nclle quali trovavasi quando mi chiese il prestito; ma sembran- 
domi chtgli vada dimenticando il suo debito glieli chiesi poi una e 
piu volte, ed egli non pure non me li rende, ma me li nega, adducend* 
che non ebbe mai da me a prestito questo denaro, e che seppure 
cid fosse me lo ha gia prima d'ora restiluito. Io non ho testimonii 
Tib del prestito ne della restituzione, che non rot ha fatta: vorrei per* 
tan to che la signoria vostra togliesse da lui il giuramento: e s'egli 
giurera di avermdi restituiti io glieli rimetto, e qui e dinanzi a Dia 
— Che ne dite voi, buon vecchio del bastone?* disse Sancio. Cui 
quel vecchio rispose: — Io confesso, o signore, che roe ne fece pre- 
stito, ed incurvi la signoria vostra questa sua bacchetta di comando 
che volendo egli il giuramento io giurerd di averglieli restituiti e 
pagati in moneta sonante». II governatore abbassd la bacchetta, e 
frattanto il vecchio consegnd il bastone di girasole all' altro vecchio 
perch£ lo custodisse finch* egli giurava, come se quel bastone lo inn 
barazzasse molto: e posta tantosto la mano sulla bacchetta del go* 
vernatore disse che confessava bensi di avere avuto a prestito i 
dieci scudi, ma che li aveva anche restituiti di sua propria mano; 
ma perchi Y altro se n'era dimenticato ad ogni poco tornava a ri- 
domandarglieli ». Cid udito il governatore disse al creditore die 
rispondesse alia eccezione del suo avversario, soggiungendo che do- 
vea senza dubbio essere veritiero il detto dd suo debitore, tenendolo 

* QaesU sentenza vlene appresso. Pare che I* aalore abbia motato I' ordine del 
giodlzi tenu rieordani di correggere questa parol* 
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per oomo dabbene e boon cristiano; e che conrenia credere che si 
fo&s'egli dimenticato del tempo e del modo della fattagli restituzione, 
e cbe quindinnanzi altro oon gli avrebbe dimandato. II debitore ri- 
tolse il suo bastone, ed a capo cbino se ne usci dal coosiglio. San- 
do nel vedere questo e che senza altre ceremonie se ne andava, e 
riflettendo in oltre sulla rassegnazione del creditore, chind la testa 
snl petto, e portando il dito indice della mano destra lungo le na- 
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rici e le ciglia se ne stette un cotal poco pensoso, e poscia, ahata 
la testa, ordino che si richiamasse il vecchio del bastone, il quale 
era gia partite Gliclo condussero davanli, e Sancio nel vederlo 
gli disse: — Datemi buon uomo, cotesto bastone chi io ne ho bi- 
sogno. — Molto volentieri, rispose il vecchio, eccolo, o signore;» 
e glielo mise in mano. Sancio lo prese, c porgendolo all'altro, gli 
disse: — Andate con Dio, che gia siete pagato. — Io, signore? sog- 
giunse quegli, e come? questo bastone pud egli valere dieci scudi 
d'oro?— Appunto, disse il governatore, e se non li vale voglio essere 
U piu gran balordo di questo mondo; ed ora si vedri se ho cervello 
per governar un regno intero ». Detto questo, ordino che in presenza 
di tutti si rompesse il bastone. Cosi fa fat to, e nel vdto interno di 
esso ritrovaronsi i dieci scudi in oro. Rimasero tutti a bocca aperta, 
e tennero il loro governatore per un nuovo Salomone. Gli chiesero 
su quale fondamento avess' egli congetturato che in quel bastone si 
rinchiudessero i dieci scudi: rispose che l'avere osservato il modo 
con cui dal vecchio che giurava venne dato al suo awersario quel 
bastone, finchg fecea il giuramento, e la protesta sua di averglieli 
dati realmente e veridicaroente, e Y averlo veduto riprendere il 
bastone subito dopo il suo giuramento, gli fece.nascere il sospetto 
che dentro di quello vi fosse il danaro che gli si dimandava: dal 
che soggiunse, si pud raccorre che quei che governano, tuttocb£ 
sieno balordacci, vengono talvolta da Dio guidati nei loro giudiuL 
«E cio tanto piu riesci facile a me in quantoche intesi raccontare dal 
enrato del mio paese un avvenimento simile a questo , e son prov- 
veduto di memoria si felice che se non fosse che spesso me ne dimen- 
tico appunto nel meglio, non si troverebbe in tutta 1'isola chi sapesse 
piu cose a merite di me». In fine Tuno dei vecchi deriso e Taltro 
pagato se ne andarono, ed i circostanti rimasero edificati. 

Quegli che registrava le parole, i fetti e i movimenti di Sancio non 
sapeva determinarsi se avesse a tenerlo per isciocco o per giudicioso. 
Ora terminato questo piato, entro nel consiglio una donna che tc- 
neva afferrato strettamente un uomo vestito da ricco pastore e ve- 
niva sclamando e dicendo:— Giustizia, signor governatore, giustizia, 
e se non la trovo in terra andrd a cercarla nel cielo. signor go- 
vernatore dilettissimo, mi ha quest' uomo acchiappata in mezzo alia 
campagna, ed ha strappazzato il mio corpo come se fosse un cencio 
mal lava to, mettendo le sue sudicie mani sopra di me, che sempre 
ro'ero per ben ventitre anni difesa dagl' insult i de' roori e de'eristiani, 
dei nazionali e degli stranieri. — Non trattasi di conoscer adesso se le 
mani sieno sudiceo no, disse Sancio ;» e voltosi all'uomo gli dimandd 
che cosa opporre potesse alle querimonie di quella donna. Rispose 
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egli tutto turbato: — S ignore, io sono un povcro guardiano di be- 
stiami daf setole, e questa mattina me netornava dalTavere venduto 
in questo paesc ( sia detto con permissione ) qaattro porci , avendo 
pagato di gabella poco meno di quanto essi valevano. Ora ritornan- 
domene al mio viUaggio, m'incontrai per istrada in questa buona 
matrona; la quale so dire che mente di quanto asserisce>». II go- 
vernatore gli chiese allora se portasse seco qualcbe moneta di ar^ 
gen to; e rispose che avea in seno venti ducati in una borsa di cuoio. 
Ordind che la cavasse fuori e la desse tal quale alia querelante. Lo 
fece egli tremando, e se la prese la donna facendo mille inchini a 
tutti, e pregando Iddio per la salute e per la vita del signor gover- 
natore, il quale difendeva si bravamente le orfane bisognose e le 
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matrone, e con questo se ne usci del consiglio recando seco la borsa 
strella fra ambedue le mani e visitandola subito per conoscere se 
avesse dentro argento od oro. Era appena uscita fuori che Sancio 
disse a quel guardiano di bestiame che disfacevasi in lagrime, e ac- 
compagnava la borsa cogli occhi e col cuore: «Buon uomo, tenete 
dietro a quella donna, e toglietele a forza la borsa, e tornale qui con 
essa;» e non lo disse ad un goffo o ad un sordo, perch' egli corse 
come una saetta sulle pedate delta donna , ed esegui quanto gli fu 
comandato. Stavano sospesi i circostanti aitendendo il fine di quella 
quistione, e d'indi a poco tornarono la donna e l'uomo, tenen- 
dosi piu attaccali e afferrati che la prima volta; ella con la zimarra 
riroboccata e con la borsa in grembo, e l'uomo contrastando per 
levargliela, ma senza poterlo fare perch£ la donna si opponeva 
con forza, gridando: — Giustizia di Dio e del mondot consider! 
la signoria vostra, signor governatore, la poca vergogna e il poco 
timore di questo malvagio che in cuor della terra e in mezzo alia 
strada vorrebbe togliermi la borsa che gli ordino vossignoria di darmi. 
— Ve 1'ha egli tolta? dimando il governatore. — A me toglierla? 




rispose la donna; prima mi lascerei ammazzare piuttosto che cederla; 
oh vi assicuro che ha trovato pane per i suoi denti I altri gatti vo- 
gliono essere quelli che mi vengano al viso, ben diversi da questo 
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miserabile e vigliacco: tanaglie, martelli, mazze e scarpelli non 
varranno a cavarmela dalle ugne e neppure artigli di leone; che 
mi lascerd prima trarre I'anima dal corpo. — Ella ba ragione, 
soggiunse l'uomo, ed io mi do per vinto e privo diforze, e 
confesso cbe non basto a toglierle questa benedetta borsa, e mi 
converra piegare il collo ». Allora disse il govematore a costei : — 
Mostrate qua, donna onorata e valorosa, cotesta borsa ». Gliela 
diede ella sul fatto, ed il govematore la consegnd all'uomo, e disse 
alia sforzata e non isforzata: — Sorclla raia, se la costanza e il 
valore cbe avete mostrato per difendere questa borsa li aveste messi 
a campo, od ancbe la raeta sola per difendere il vostro corpo, non 
lo avrebbero potuto oltraggiare le forze di Ercole. Andatene dunque 
con Dio e in mal pun to, ni osate piu comparire in quest' isola, 
uh manco per sei legbe all'intofno, sotto pena di dugento scudi- 
sciaie: toglietevi di qua sul momenta, ripeto, sfacciata, sgualdrina, 
imbrogliatora «. S' impauri la femmina, e se ne andd via col capo 
cbino e raalcontenta; ed il govematore disse a colui: — Buon uorao, 
andate con Dio al vostro paese coi vostri danari, e d'ora innanzi 
se non li volete perdere fatevi passare la voglia di ruzzar con chic- 
chesia*. Lo ringrazio quell' uorao goffamente a suo modo, e se ne 
andd ; ed i circostanti rimasero di nuovo maravigliati dei giudizii e 
delle sentenze del loro nuovo govematore. 

Tutte queste cose fiiron notate dallo scrittore della cronica, e tras- 
messe al duca cbe con gran desiderio le stava aspettando. Resti ora 
quivi il buon Sancio chi grande £ la fretta cbe ci da il suo padrone 
gia fuori di si per le musica di Altisidora. 
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Formidable terror* cbe diedero i campaoaccl ed I galti a doo ChlscloUe 
nel program degll amori delta lovagbita Altfsidora. 




oi lasciammo il gran don 
Chisciotterawolto ne'pcn- 
sieri cbe gli ave?a rlsve- 
gliati la musica delta in- 
namorata donzdla Altisi- 
dora. Tornd a letto con 
questi; e, come importune 
pulci, non lo lasciavano 
dormire n£ riposar un mo* 
mento: e ?i si aggiunge- 
▼ano anche gli altri delle 
•ue rotte calzette: ma sic- 
come vola il tempo, e non 
vi ha cosa cbe lo tratten- 
ga, percid passarono le ore 
della notte come lampo, 
e presto giunsero quelle 
della raattina. Al suo ap- 
parire lascid don Cbisciot- 
te le morbide piume; e per 
nulla infingardo si pose 
indosso il suo camozzato 
vestito, e si calzd gli stivali da campagna per ricoprire la disgraua 
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delle calzette. Si raise indosso 11 suo magnifico manto di scarlatto, 
e in testa una montiera di velluto verde, guernita con passamani 
di argento; attaccossi l'armacollo da cui stava ciondolante la sua 
lamosa e tagliente spada; si tolse un gran rosario cbe sempre por- 
tava scco, e cosi fatto con grande prosopopea ed albagia recossi nella 
antisala dove il duca e la dnchessa, di gia vestiti, pareva che lo 
stessero aspettando. Nel passare per una galleria trovavansi a bella 
posta pronte e ferme Altisidora ed an' altra donzella sua arnica; 
ed Altisidora nol vide appena che finse di $ venire, e fu raccolta e 
sostenuta della sua arnica, la quale subitamente si mise a slacciark 
il vestito sopra il pelto. Don Chisciotte, cbe It vide, si accostd loro 
e disse: — lo so molto bene d'onde procedono questi svenimenti. 
— Cosi lo sapessi anch'io, rispose 1' arnica, mentre Altisidora i la 
donzella piu sana di tutta questa casa, ni da che la conosco V bo 
intesa mai dire un ahi. Che maledetti sieno quanti cavalieri errant! vi 
sono al mondo, se tutti covano in seno l'ingratitudine*. vada, vada, 
vossignoria, signor don Chisciotte, ch£ gia non potra mai riaversi que- 
sta povera bambina finattantochi vossignoria non si parte di qui*. 
Cui don Chisciotte rispose: — Fatemi, o signora, trovare per que- 
sta sera un liuto nella roia camera, cbe io consolerd alia meglio que- 
sf addolorata donzella, poiche il presto disinganno suol essere efficace 
rimedio negli amorosi principal e in cio dire se n'ando via per non 
essere notato da chi lo vedesse in quel luogo. 

Non s'era appena scostato che tornando in se la svenuta Altisidora 
disse alia sua compagna : — Bisognera mettergli in camera questo 
liuto, che senza dubbio don Chisciotte ci vuol dare una musica che 
buona o cattiva ci procaccera gram diletto:* e dopo cid corsero ad 
informare la duchessa dell'avvenuto e del liuto che don Chisciotte chie- 
dea;edella allegrissima concertd col duca e colle sue donzelle di fargli 
una burla che fosse piu ridicola che spiacevole. Attesero dunque la 
notte con molto contento, e sopravvenne si presto come presto era 
comparso il giorno, il quale fu speso dai duchi in gustosi discorsi 
con don Chisciotte. La duchessa immagind, e veramente e realmente 
sped! durante il giorno quel suo paggio che rappresentata aveva 
nel bosco la figura incantata di Dulcinea, a Teresa Panza con la let- 
tera di Sancio suo marito, e col fagotto dei panni che aveva lasciato 
da recarle: e incaricd il messaggiere di essere attento nel riportare 
la relazione di cio che fosse accaduto con essa. 

Intanto era passata la giornata non solo, ma erano sopraggiunte 
le undid della notte, quando don Chisciotte trovd il liuto in camera 
sua. Egli lo accordo; apri la finestra; senti gente a camminare in 
giardino, e fatta una ricercata per i tasti dello strumento , e ridot- 
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tolo in tuono il mcglio che seppe, spurgossi, sputd, e poscia con 
voce piuttosto rauca ma intaonata, cantd la seguente canzone, ch'e- 
gli stesso aveva durante il giorno composta. 
« La gran forza d'amore e usa trar dei cardini le anime valendosi 
delTozio a modo di leva. 




«U cucire, U ricamare e l'attendere di continuo a qualche la* 
voro sono il miglior rimedio alia papsioneamorosa. 



Digitized by 



Google 



CAF1T0L0 XLVI. 



415 



« Alle faociulle dabbene e desiderose di ben collocarsi l'onesta, e 
le lodi meritate sono in luogo di buona dote. 

« I cavalieri erranti e qudli die vivono alle corti amoreggiano le 
men riservate, ma sposano poi solamente le oneste. 

« V'ha certi amori che nascono col sole e muoiono con qaello; tali 
sono quelli d' ospite ad ospite. 

«L'amore che oggi nasce e dimani se ne va non lascia neH'anima 
profonda traccia di se. 

«Non pud ben vedersi un dipinto sopra un altro dipinto: dove 
giasia ana prima bellezza, la nuova arrivata non vince la prova. 

« Sulla tavola rasa della mia anima io porto dipinta Dulcinea del 
Toboso di tal maniera che non sara mai possibile cancellarla. 

« Negli amanti la piu notabile qualita £ la costanza; e per lei Fa- 
more opera prodigi, e gl'innamorati conseguono la felicita. 

A questo passo termind don Ghisciotte il suo canto, ch' era ascol- 
tato dal duca, dalla duchessa, da Altisidora e da pressochi tutta 
la gente del castello, quando d'improvviso dalla ciraa del corridoio 
che rispondeva a piombo sulla inferriata di don Chisciotle, fu ca- 
lata una funicella cui erano legati pii di cento campanacci, e nel 
momento stesso si aperse un gran sacco di gatti che portavano 
altri campanacci piu piccoli legati alle loro code. Fu si grande il 
fracasso dei campanacci e il miagolare dei gatti, che quantunque la 
burla fosse fatta per invenzione dei duchi , non pertanto ne furono 
eglino stessi irapauriti, e ne restd spaventato affatto il povero don 
Chisciotte. Voile la sorte che due o tre gatti penetrassero dalla in- 
ferriata nella sua camera, e di qua e di la balzando pareva ch'en- 
trata vi fosse una legione di diavoli. Rovesciarono spente le candelc 
che stavano nella camera, e andavano cercando per dove scappare; 
enntanto il tirarsi su e giu della funicella cui stavano attaccati i 
campanacci non cessava mai ; e la piu parte della gente del castello 
che non sapeva la verita della cosa, stava tutta in confusione. Riz- 
zossi allora don Ghisciotte, ed impugnata la spada, comincio a ti- 
rare stoccate contra la inferriata ed a sdamare: — ; Fuori , maligni 
incantatori, fuori, canaglia, stregonesca, che io sono don Ghisciotte 
della Mancia contro cui n& valgono ne hanno forza le vostre mal- 
nate invenzioni:* e voltosi ai gatti che balzavano per la camera, 
tirava loro molte stoccate. Essi presero la via della inferriata e 
per qudla parte fuggirono, ma uno troppo incalzato dalle per- 
cosse di don Chisciotte, gli si landd al viso e gli strinse le gdte 
e il naso colle ugne e coi dentf, in modo che straziato e ad- 
dolorato diede le piu forti strida che potesse mai. Qo udito dai du- 
chi, e considerando qudlo che poteva essere volarono subito alia sua 
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camera, ed aprendola con chiave maestra trovarono il cavaliere allc 
prese che a tutta forza tentava di staccarsi il gatto dal volto. Porta- 
rono i lurai, e veduta meglio fa disuguale scaramuccia; andd il 
duca a spartirla, ma don Chisciotte gridava: — Non sia cfai lo al- 
lontani; lasciatemi combatter a testa a testa con questo demonio, con 
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questo stregone, con questo incantatore, che io gli faro conoscfcr chi 
£ don Ghisciotte : » ma il gatto non curante di quest e grida digrignava 
e stringeva. Finalmente il duca lo staced egittollo fuoridella fine* 




stra. Rimase don Cbisciotte col viso punzccchiato, con le narici cri- 
vellate, par tutto instizzito perche non gli avevano lasciato dar 
fine alia zuffa gia lanto avanzata con lo incantatore malvagio. Fe- 
cero porlare dell' olio di lucerna, e la stessa Altisidora colle sue 
raani bianchissime gli pose una benda che copri le ferite, c nell' a- 
dattarla sotto voce gli disse: — Tutte queste sciagure ti succedono, 
o crudele cavaliere, per lo peccato della tua durezza e periinacia: 
e voglia Dio che Sancio Panza tuo scudiere si dimentichi di fru- 
starsi perche non segua mai piu il disincantamento della tua Dul- 
cinea, ne tu possa mai gioire con lei, ne guidarla al talamo, al- 
mcno finattantoche io continuero ad adorarti*. Altra parola non 
rispose don Cbisciotte se non che trasse dal cuore un profondo so- 
spiro, e poi si distese nel suo letto ringraziando i duchi della loro 
assistenza; non perch'egli avesse timoredi quella canaglia gattesca 
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incantatora e campanacdala, ma perchi avea conosciuto la buona in- 
tenzione con cui erano venuti a dargli soccorso. I duchi lo lascia- 
rono riposare, e riraasero afflitti del mal successo di qaesta burla, 
cbe non avrebbero pensato mai cbe fosse per riuscire si dolorosa 
al povero don Gbisciotte. Gli ebbe a costare la clausara nella sua 
camera e in letto per cinque interi giorni; nel corso dei qnali al- 
tra piii disgustosa awentura gli accadde che il suo storico non vuol 
per adesso narrare a fine di andare a Sancio Pansa, il quale pro- 
cedeva nel governo ddl'isola Barattaria molto sollecitamente e gra- 
ziosamente. 
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Seguita II racconto del modo con eni coadneerasi 
Sancio Panza nel wo gorerno. 




a istoria racconta cbc dal 
Consiglio passd Sancio ad 
an superbo palazzo dove 
trovavasi in magnifica sala 
allestito rcgio e sontnoso 
banchetto. Appena Sancio 
vi mise il piede, Che suo- 
narono i pifferi, ed usci- 
rono quattro paggi a dar- 
gli l'acqua alle mani ri- 
cevuta da lni con molla 
gravid. Cessd la musica, 
si assise Sancio a capo di 
tavola, perch£ non eravi chc ana sedia sola ed an solo servito. Re- 
std ritto accosto a lui an personaggio, che disse poi di essere il 
medico, tenendo ana bacchetta di balena in mano. Alzarono una 
ricchissima e bianca tovaglia con cui stavano coperte le frutte e molte 
drversita di cibi e di manicarettL Uno, che pareva studente, diede 
la benedizione, ed altro paggio mise un bavaglio trinato a Sancio; 
altro aomo che faceva to scalco, gli mise davanti an piatto di ghiot- 
tonerie; ma non n'ebbe egli appena mangiato un boccone che co- 
lui dalla bacchetta toccd il piatto con essa, e questo gli fa tolto via 
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immantinente. Lo scalco gliene accosto un allro con altre vivande, 
e Sancio distese tosto la raano per assaggiarlo, ma prima che 
avesse potuto avvicinarlo alia bocca, gia la bacchetta l'aveva locco, 
e subito un paggio Y aveva porta to via cosi presto come gli altri 
manicaretli. Sancio stette alcun poco sospeso, e poi guardando 
ognuno in viso, dimando se quelle vivande si avevano a mangiarc 
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cosi come se si trallasse di un giuoco di mano. Rispose quello dalla 
bacchetta: — Non si ha a mangiare, o signor govern a tore, se non 
se osservando religiosamenfe il costume che tiensi nelle altre isole 
dove sono governatori: io, osignore, sono medico e sono salariato 
in quest' isola per assister in tal qualita i suoi governatori, ed avendo 
piu c^ra la loro che la salute mia, studio notle e giorno, e vo 
scandagliando la complessione del governatore per non isbagliarne la 
cura in caso di sua malattia. La principale cosa in che mi occupo, 
si i di assistere ai suoi pranzt e alle sue cene, e di non permettergli 
di cibar^i se non di quelle cose che mi paiono convenirgli, vietando 
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e levandogli dinanzi tutto qaanto io penso che possa essere no- 
civo al suo stomaco. Ed ecco la ragione per cui ho comandato chc 
si levi via un piatto di firutte per essere soverehiamente umide, c 
cosi l'altra vivanda per essere soverehiamente calida e condita con 
raolti ingredienti cbe accrescono la sete; giacch* l'uomo che bevc 
assai pregiudica e consnma l'nmido radicale in cui consistela vita. 

— £ perche? disse Sancio. — Perch&, rispose il medico, il nostro 
maestro Ippocrate, tramontana e luce dell" arte medica, dice in un 
sqo aforismo: Ononis saturatio mala^perdicis autem pessimal 
vuole inferire che pericolosa h ogni indigestione,ina pessima i qndla 
delle pernici. — Secosi £, disse Sancio, considerate, signor dottore, 
quale delle tante vivande che sono su questa mensa mi sia piu con* 
facevole e meno nociva, e lasciatemene mangiare tanto che io mi 
satolli, perche per la vita del signor governatore, die Dio me la 
preservi, io mi muoio di fame; ed il proibirmi che io mangi per- 
che cio non va a sangue al signor dottore, e il venire a rompermt 
la testa, egli non e pensare alia mia csistenza ma alia mia morte. 

— Vossignoria ha ragiobe, signor governatore, rispose il medico, 
ed ora ella potrebbe forse mangiare di quei conigli in guazzetto, ma 
non dee farlo perche e un mangiare peloso; potrebbe assaggiare di 
quella vitella se non fosse arrosto e stuffata; e benchd per un tan- 
tino non vi sarebbe gran male, e meglio astenersene affatto*. E San- 
cio disse: —Quel piattellone cb' h cola innanzi, e che manda fumo, mi 
pare che sia oka potrida* e tra la diversity delle cose con cui e 
composta non pud far di manco di non esservene alcuna che mi sia di 
gusto e di giovamento. — Absit, disse il medico ; lungi, lungi da noi 
si pessimo divisamento: non vi £ piatto al mondo di peggiore nu- 
trizione della oka podrida. Questc olee sono bocconi da canonici, 
da reltori di collegio o da nozze di contadini, ma stieno lontane 
dalle mense dei governatori, dove non dee trovarsi che pulizia e 
squisitezza: c la ragione si e che sempre c in qualunque luogo sono 
tenute in piu gran conto e pregio le medicine semplici che le com- 
poste, perche nelle semplici non si pud fallare, ma nelle composte si 
altera facilmente la quantity degF ingredienti dei quali sono formate. 
Quello poi che io so che pud mangiare adesso il signor governatore 
per conservare e corroborare la sua sanita egli e una dozzina di 
cialdoncini e alcune fettuccine sottili di cotognata che gli acconce- 
ranno lo stomaco e gli aiuteranno la digestione ». 

Sancio sentendo questo si poggid sulla spalliera della sedia, e si 
pose a gnardare fisso fisso il medico, poi con voce grave gli do- 
mandd che nome avesse, e dove avesse studiato. — Io , rispose , o 
signor governatore, mi chiamo il dottore Pietro Rezio de Aguero, 
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naturale di Tiratinfuora, pacse che giace a mano diritta tra Carachel 
e Almadovar del Carapo, ed ho grado di dottore Delia universiti di 
Ossuna». Cui Sancio imbestialito disse:— Orsu, signor dottore Pietro 
Rezio di male augurio, naturale di Tirantifuora che resta a mano 
diritta fra Carachel e Almadovar del Campo, gradnato in Ossuna, 
toglietevi via di qua, se no giuro a Dio che do mano ad un ba- 
stone, e cominciando da voi caccerd via a bastonate tutti i medici 
di questa mia isola, o almeno tutti quelli che io sappia che sono 
ignoranti; poiche i medici savii, prudenti e discreti me li metterd 
sopra la testa, e faro loro onore come persone che eserdtano un'arte 
soprannaturale. Torno a dire che vada di qua Pietro Rezio, altri- 
menti piglio questa sedia e gli spacco il cervello, e se poi sard ac- 
cnsato al tribunale saprd far conoscere che ho reso servigio a Dio 
colTammazzar un pessimo medico carnefice della repubblica;e se non 
la capiranno si ripiglieranno questo governo, che non di da man- 
gtar al suo padrone, e che non vale due flchi secchi**. II dottore sen- 
tendo la coUera del governatore impauri e si turbd, e divisava 
di fiire il Tirantifuora dalla sala, se non che in quell' istante sono sulla 
strada una cornetta da posta, ed affacriatosi lo scalco alia finestra, 
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si akd dicendo: — Arriva un corricre del duca mio signore che 
recheri per certo qualche dispaccio d'importanza »• Entro il corriere 
sudante e trangosdato, e tratto un piego dal seno lo pose in mano 
al governatore, e Sancio lo passd in quelle del maggiordomo, cui 
comandd che leggesse la soprascritta, la quale diceva cosi: A don 
Sancio Panza Governatore delVisola Bar at f aria ^ in proprie sue 
manij o in quelle delsuo segretario* Sancio udendo questo disse: 
-=- E chi & questo mio segretario?* Uno dei circostanli rispose: — 
Sono io, o signore, perche so leggere e scrivere, e sono biscaino. — 
Con quest* aggiunta di biscaino, disse Sancio, potreste anche cs- 
sere segretario deirimperadore: aprite questo plico e ditemi il suo 
contenuto».Il segretario nato allora allora come un fimgo, lesse e 
poi disse ch'era negozio da trattarsi con grande segretezza da solo 
a solo* Comandd Sancio che tutti sgombrassero dalla sala eccetto il 
maggiordomo e lo scalco; sicche partirono tutti, ed anche il medico. 
Subito il segretario lesse la lettera che diceva cosl: 

«Pervenne a mia cognizione, signor don Sancio Panza, che al- 
cuni nemici e mid e di codesta isola hanno a darvi un formidable 
assalto, non so in che notte. Rendesi dunque necessario lo stare at 
f erta perchi non vi acchiappino alia impensata. So ancora per mezzo 
di spie certe ch'entrarono in codesto paese quattro persone trave- 
stite per ammazzarvi, perchi hanno paura del vostro molto cervello. 
Spalancate gli occhi, e ponete mente sopra chi si sia che venga a 
parlarvi, e non mangiate un briciolo di tutto quello che vi £ pre- 
sentata Io procurerd di soccorrervi se il pericolo si facesse sempre 
pid brutto, ma intanto conducetevi nel modo ch'io mi riprometto 
dalla vostra buona testa. 

« Di questo luogo ai 16 agosto a ore 6 di notte 

« Vostro amico. 

•r IL DUCA » 

Restd Sancio attonito dawero, mentre anche gli altri facevano le 
viste di essere in gran pensieri, e voltosi al maggiordomo disse: — 
Quello che si deve fare subito, e farlo in questo punto, si & di cac- 
ciare in una sotterranea prigione il dottor Rezio, perchi se vi J uno 
che voglia privarmi di vita, e darmi una pessima morte com' 4 la 
Came, 4 senza dubbio questo dottore. — Sembrami per la stessa ra- 
gione, disse lo scalco, che vossignoria nulla abbia a mangiar di tutto 
cid che trovasi su questa mensa, perche le hanno presentate cose 
mascherate;e, come suol dirsi, dietro la croce si asconde il diavolo. 
— Nol nego, rispose Sancio, datemi dunque un pezzo di pane, e 
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quattro libbre alTincirca di uva, chi in questi cibi non vi sari ve- 
leno, perche in fatto io non posso poi durarla senza mangiare : e 
supposto cbe abbiarao a tenerci pronti per le battaglie dalle quali 
siam minacdati, bisognera avere il ventre ben provvisto; perch* le 
bndella piene portano il cuore, e non gia il cuore le badella. E voi, 
o segretario, rispondete al duca, e ditegli che si cseguiri quanto co- 
manda e come comanda; e presenterete da parte mia un baciamano 
alia mia signora duchessa, aggiungendo che 4 da me sapplicata di 
non dimenticarsi di mandare per uno a posta la mia lettera e il 
mio fagotto a mia raoglie Teresa Panza, chi le sard obbligato; e in 
altro giorno le scriverd ancora, se avro tempo; e di passaggio po- 
tete innestare nella risposta un baciamano anche al mio signor don 
Chisciotte delta Mancia, perche conosca che id sono pane gradito; 
e voi, come buon segretario e buon biscaino, potete aggiugnere 
tutto quello che vi pare e che viene a proposito. Intanto spareo 
chino questa tavola, e mi dieno da mangiare, che poi me la saprd 
bene intendere io con quante spic, sicarii e incantatori vogliano di- 
sturbar la qniete della mia isola*. In questa entro un paggio e disse: 

— Gli £ qua un contadino che brama di parlare alia signoria vo* 
stra per certo negozio che, a detto suo, i di somma importanza. 

— Sono pure importuni, disse Sancio, questi negotiant i I Com'* 
possttrile che sieno tanto sciocchi di non conoscere che queste non 
sono ore da venire a negoziaref Gome se noi altri governatori e not 
giudici non fossimo uomini di came o non ci fosse indispensabile 
il tempo che ricbiedono i nostri bisogni! Grcdono forse che noi siamo 
fatti di pietra o di marmo? Oh in coscienza mia, cbe se dura questo 
governo ( che per quanto prevedo non durera ) voglio fare impaz- 
zire piudi un negoziante. Orsu, dite a cotesto buon uomo ch'entri; 
ma badate prima bene che non sia qualche spia o uno de' miei si- 
carii. — Non pud essere, rispose il paggio, perche egli mi pare un 
cristianaccio da nulla: o non me ne iotendo, o e buono come il buon 
pane. — £ poi non c'e di che temere, soggiunse il raaggiordomo, 
ch£ noi siamo qua per qualche cosa. — Dimmi, scalco mio, ripiglid 
Sancio, adesso che non e piu qua il dottore Pietro Rezio non potrei 
io mangiare qualche cosa di peso e di sostanza, e se non altro un 
pezzo di pane con una cipolla? — Vossignoria si rifara questa sera 
a cena del cattivo desinare, e restera sazio e contento, » disse lo scal- 
co. — Dio lo feccia », rispose Sancio. 

Intanto entro il contadino, ch'era di buon aspetto, e potea, anche 
lontano mille leghe, credersi uno zoticone alia buona. Le sue prime 
parole forono queste: — Chi e qua il signor governatore? — E chi 
ha da essere, rispose il segretario, se non se quegli che vedete ivi se* 
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duto magistralmcnte? — Oh se e desso, disse il contadino, m'inchino 
alia sua present »; e meltendosi ginocchioni gli prese la mano per 
baciarglida. Sancio Don lo permise, e gli ordino d'alzarsi e di esporre 
il molivo della sua venuta. Cosi fece il contadino, e subito disse: — 
Io, o signore, sono contadino, nativo di Miguel-Turra, paese lontano 
doe legfae da cilta reale. — E' ci mancava un altro Tiratinfuora, dissc 
Sancio : dite pur su, fratello, chi conosco molto bene a palmo a palmo 
il paese di Miguel-Turra, ch'e poco lontano dal mio paese. — II caso 
i questo, o signore, continud il contadino, che io per la miserieor- 
dia di Dio mi sono ammogliato in pace e in seno della santa Gbiesa 
cattolica row ana; ho due figli cbe studiano ; il minore batte la strada 
del bacceflicfre e il maggiore quella del maestro; ma son vedovo per- 
chd mi mori la moglie, o, per dirla piu giusta, me la ammazzo an 
cattivo medico, il quale gli diede un purgante in tempo di gravi- 
danza; e se fosse piaciuto a Dio che avesse partorito, e mi avesse dato 
un figliuolo io lo avrei incamminato anch'esso a diventar dottore, 
e cosi non avrebbe avuto invidia dei suoi fratelli il bacceUiere e il mae- 
stro.— Dimodoeht, disse Sancio, se vostra moglie bob fosse morta o 
non l'&vessero ammazzata, voiadesso non sareste Tedovo.— Signor 
no, non lo sarei, ripose il contadino. — Siamo consolati per le feste I 
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disse fra se Sancio. Tiralc innanzi, fratello, quanlunque questa sia 
ora piik da dormire che da trattare affari.— Ora dico, soggiunsc il 
contadino, che questo mio figliuolo che ha da esser baccelliere, s'in- 
uamoro nella terra medesima d'una doozella cbiamata Cbiara Perleri- 
na, figliuoladi Andrea Perlerino, contadino straricco; e questo nome 
uon deriva in loro per discendenza p per altro casato, ma perche tutti 
quelli di tale stirpe sono perlatici o negozianti di perle, e per mi- 
gliorare U nome li chiamano Perlerini; ma se si ha da dire la verita, 
la donzella pud rassomigliarsi ad una perla orientate; e guardata 
dalla parte destra sembra un fiore del campo, ma dalla parte sini- 
stra non lo pare, perche le manca un occhio che lc usci fuora per il 
vaiuolo; per altro tultochft le buchc o margini del suo viso siano 
molte c larghe, non pertanto si dice da quei che le vogliono bene, 
che quelle non sono gia buche, ma sepolturc dove restano seppellite 
le amine dei suoi amanti. Ella £ tanto pulita che per non insudiciarsi i 
il viso, porta il naso rimboccato come suol dirsi, e che pare proprio ! 
che vada fuggendo via dalla bocca; e contuttocid pare bella fuori 
di misura. Ella ha la bocca grande, e se non le mancassero diecio 
r dodici denti potria stare a petto delle piu ben formate; non parlero 

dellc labbra, che sono delicate e sottili tanto che se si usasse inna- 
sparle, potrebbesi fare di esse una malassa: ma perchi il loro co- 
lore h diverso da quello che nelle labbra si usa comuneraente, 
hanno un non so che di miracoloso, essendo brizzolate di lurchino, 
di verde e di pavonazzo oscuro. Mi perdoni il signor goveruatore, 
se vo dipingendo minutamente tutte le parti di quella che alia fin 
fine ha da essere mia figliuola; perch^ io poi le voglio bene, eda 
me non par brutta. — Dipingetela pure quanto vi piace, soggiunse 
Sancio, chi io mi vo ricreando della pittura, e questo vostro ritratto 
mi avrebbe potuto tener luogo di un piatto di frutta saporite se 
adesso avessi desinato. — . Troppo favore vossignoria mi fa, rispose il 
contadino, ma verra tempo che saremo qualche cosa a questo mondo 
se ora non siamo considerati per niente. Dico dunque, signor go- 
vernatore, che se potessi dipingervi la sua gentilezza e la sua ^lta 
statura farei vedere cosa degna di maraviglia , ma non lo fo perch* 
la poveretta i gobba e aggomitolata, ed ha le ginocchia a canto alia 
bocca; tuttavia si conosce che se potesse levarsi su daria col capo 
nel tetto; e di gia avrebbe data la mano di sposa al mio baccelliere, 
ma il male I che non la pud distendere, ch'i rattratta, e in ogni 
modo nelle ugne lungfae e accannellate si scorge la sua bosta e la 
sua bella disposizione. — Tuttoandra bene, disse Sancio, ma fate 
conto di averla gia esattamente dipinta dai piedi sino alia testa : che 
cosa volete voi ora da me? venitc alia condusione senz' altri ri- 
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giri, cbiassuoli, andirivieni, ritagli e aggiunte. — Vorrei, o signore, 
rispose il contadino, che vossignoria mi facesse il favore di darmi 
una lettera di raccomandazionc pel raio consuocero, pregandolo che 
gli piaccia di fare che segua questo malrimonio; perche non vi e di- 
sparita fra noi ne rispetto ai beni di fortuna n£ rispetto alia prosa- 
pia: e se ho a dirle il vero, signor governatore, mio figlio c mezzo 
spiritato, e non passa giorno che tre oquattro volte i maligni spi- 
rili non lo tormentino; e per essere caduto una volta nel fuoco ha 
il viso tutto grinzo come carta pecora bagnata, e gli occhi un poco 
cispi e lagrimosi; per altro ha una bonta d'angelo, e se non fosse 
che qualche volta si percuote e si da delle pugna di per si solo, 
sarebbe un'anima benedetta. — Yolete altro, buon uomo? replied 
Sancio. — Altra cosa bramerei, ma non mi arrisico a dimandarla; 
pure la dird, che finalmente non mi si ha da marcire nello stomaco, 
attacchisi o non si attacchi. Io dico dunque che vorrei che vossi- 
gnoria mi desse trecento o secento ducati per aiulq della dote del 
mio baccelliere: li dimando perche possa aprire casa da sua posta, 
e in questo modo non istare soggetto alle impertinenze dei suoceri. 
— Guardate se altro vi occorre, disse Sancio, ni restate di dirlo 
n£ per rossorc nft per vergogna. — Io non ho certamente altro », 
rispose il contadino. Non aveva proferito appena queste parole 
che rizzatosi il governatore die' di piglio alia sedia su cui stava 
seduto, e disse: — Giuro a Dio, villano zotico e impertinente , 
che se non ti levi di qua e non ti nascondi da 11a mia presenza, ti 
spacco la testa con questa sedia che ho in mano. Furfantone, piltore 
di quanti diavoli sono all' inferno, e ti da l'animo di venire a que- 
st' ora a dimandarmi secento ducati? e dove vuoi tu che io li ab- 
bia, pezzo di animate? e, quand'anche li avessi, per qual titolo ho 
io a darli a te, o golponaccio? che im porta a me di MicheL-Turra 
c di tutta la razza dei Perlerini? Lcvati di qua, replico, o ch'io per 
la vita del duca mio signore, metto in esecuzione quello che ho delto. 
Tu non sei certamente nativo di Michel-Turra, ma si bene qualche 
furbo di prima classe mandate qua dalT inferno per tentarmi. Non 
e appena un giorno e mezzo ch'io sono governatore, e come vuoi, 
mal cristiano, che io abbia ammassati secento ducati?" Lo scalco fc' 
cenno al contadino che se n'andasse pei fatli suoi, ed egli usci fuora 
col capo chino, e, per quanto pareva, impaurito che il governa- 
tore non isfogasse la sua collera c le sue minaccc; e cosi il vigliac- 
cone seppe far molto bene il suo officio. Ma lasciamo pure Sancio 
colle sue smanie,diamoci pace, e torniamo a Don Chisciotte che ri- 
masto era colla faccia bendata e medicate dalle gattesche feritc, dalle 
quali non risand in otto giorni. In uno di questi gli accadde quello 
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che Cide Hamete promise di raccontare con la esattezza e veriti con 
cai usa di esporre le cose tutte loccanti la istoria presente, per quanto 
siano minute. 



v 
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Di cid che avvenne a don Cnisciotte con donna Rodrighez matrona della duchessa, 
con allre venture degne di essere scritte e conservate perpetuamtnle. 



fristo e malinconico se ne stava tuttora il 
raalferilo don Chisciotte col viso bendato e 
segnato non gi& dalla mano della natura, 
ma si bene dalle ugne di un gatto: disgra- 
zie inseparabili dalla crrantecavalleria! Sei 
giorni egli spese in rigoroso ritiro; ma una 
notle mentre stava pensando alle sue sven- 
| ture ed alia persecazione di Altisidora, senti 
che aprivasi con chiave la porta della sua 
camera, Immagind subito che la innamorata 
I donzella venissc a tentare la sua pudicizia, 
I ed a metterlo in procinto di mancarc alia 
fede dovuta alia sua signora Dulcinea del 
Toboso.— No, dissea gran voce, credendo 
vera la sua supposizione, no non pud la piu rara bellezza della terra 
distogliermi dall'adorare colei che porto incisa e stampata in mezzo 
al mio cuore e nel piu segreto delle mie viscere: sii tu pure, signora 
mia, o trasformata in cipoUuta contadina o in ninfa del dorato Tago, 
tessendo tele di oro e di seta, o ti tengano Merlino o Montisino 
dove loro piace, che dovunque ti troverai sarai raia, e tuo sard 
io in ogni luogo ove mi porti il destino ». 
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II termiaare queste parole e I'aprirsi della porta fa on punto solo : 
si rizzd egli sopra il letto , tutto ravviluppato in una coltra di raso 







giallo, con cuffla in testa, col viso tulto fasciato per cagione dei 
graffi e colle basette ancora incartocciate affinche stessero ritte. Tn 
tale arnese compariva la piu straordinaria fantasima che figuraro si 
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possa. Fissd gli occhi verso la porta, e quando attendevasi di veder 
entrare la vinla e dcsolata Altisidora, scorse venire una reverendis- 
sima matrona, coperta di veli bianchi dal capo ai piedi. Portava fra 
le dita delta mano sinistra mezza candela accesa, e colla destra faceasi 
ombra perchi gli occhi non avessero disagio, qoantunque armati 
fossero da un bel paio di occhiali. Ella veniva piano piano sulla 
punta dei piedi e nel piu alto silenzio. La adocchid don Gbisciotte , 
e quando pote ravvisare la sua acconciatura e notare la sua tacitur- 
nita, si fece a credere che qualche fattuccbiera o maliarda si re- 
casse ivi a quel modo per comporre alcuna stregheria; per lo che 
comiucid a farsi frequenti segni di croce. La visione andava a poco 
a poco accostandosi a lui; e giunta alia meta della stanza , alzd gli 
occhi, e si accorse di quei segni di croce che freltolosamente face- 
vasi don Gbisciotte. S' egli impauri nel vedere tale figura, non mi- 
nore spavento ebb'ella nel raffigurare quella di lui; e nel ravvisarlo 
si lungo e macilento con la coltra e le bende che lo sfiguravaiu^ 
mandd un grido esclamando: — Gesu, che veggo io mai? ed ebbe 
tal batlicuore che lc fe* cadere la candela di mano. Rimasla all 9 o- 
scuro, volto le spalle per andarsene, ma la paura la fece inriaropare 
nelle falde del suo vestito, e dtede un sonoro stramazzone per terra. 
Don Gbisciotte atterrito si fece a dire: — Io ti scongiuro, o fantasima, 
o che altro tu sia, che tu mi dica quello che vuoi da me. Se sei 
anima in pena, dimmelo che mi adoprero per tuo vantaggio con 
tutte le mie forze , perche sono caltolico cristiano ed amico di ope- 
rare il bene a pro di tulto il mondo : a cotesto fine ho abbracciato 
1'ordiue dell'errante cavalleria che professo, l'esercizio della quale 
si eslende al segno di fare del bene ancbe alle anirae del purgato- 
rio. La. matrona che senti scongiurarsi, argui dalla sua propria la 
paura di don Gbisciotte , e con voce bassa e doleute rispose: — Si- 
gnor don Chisciotte, se la signoria vostra e don Gbisciotte io non 
sono fantasima ,nc visione, n& anima del purgatorio, ma sono donna 
Rodrighez, la matrona di onore della mia signora duchessacbevengo 
da vostra signoria per una di quelle necessity alle quali voi solo solete 
apportare rimedio. — Ebbene, o signora donna Rodrighez, sQggiunse 
don Chisciotte, vien'ella per avventnra da me come ignobile mezr 
zana degli altrui amori ? se cosi fosse perderebbe tutto il suo tempo, 
chi io non mi adopro per chi si sia quando si eccettui la senza pari 
bellezea della mia signora Dulcinea del Toboso: dunque, signora 
donna Rodrighez, o in questa vostra visita date bando ad ogni pro- 
posizione amorosa o potete tornare ad accendere la vostra candela 
e trattenervi meco di cose nelle quali io possa obbedirvi, eccettoato 
sempre ogni iiscorso e ogni gesto incitativo di amore. — Son io 
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torse donna, dissc la matrona, da venir a fare tali proposizioni? Mi 




conosce par male il signor don Chisciotte se non vede ch'io sono 
giunta ad eta tanto avansata da non volere certamente dar retta a 
queste complicity ; e, lodato Dio, mi sento ancora vigore nelle carni, 
ed bo totti i miei denti e i mascellari in bocca, tranne alcuno cor- 
roso per causa di quei catarri che regnano in questa terra di Ara- 
gona. Ma mi aspetti un poco vossignoria, che vado a riaccendere 
il lurae , e tornerd in un baleno a raccontare a lei le mie peri- 
pezie, a lei che sa rimediare a tulte quelle che accadono nel 
mondo *». 

Sens' attendere altra risposta usci della camera dove restd don Chi- 
sciotte aspettandola tutto quieto e pcnsieroso. Gli sopravvennero sn- 
bito mille pensieri analoghi a questa nuova ventura; e sembravagli 
cosa mal fatta e peggio pensata il cimentarsi di rompere la fede 
promessa alia sua dama, e andava dicendo fra s£ stcsso: — Chi 
sa che il diavolo, ch'e sottile ed astuto, non voglia farmi cadere 
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sedottoda una matrona, quando non hanno potuto prima riuscirvi ne 
imperatrki, oe regine, ne duchesse, ni marchesane, nit contesse! Id 
questi casi megtio c fuggire che aspettare la battaglia: ma gia mi 
trasecolo con me medesimo come badare io possa a stramberie di 
questa fatta, quando non fia mai possibile che una matrona bianco- 
-velata, lunga e occhialata possa dcstare e introdarre disonesti pen- 
sieri anche nel piu effemminato petto del roondo. Evvi egli per av- 
yentura matrona che abbia buone carni? Evvi matrona che non sia 
impertinent*, scbizzinosa e piena di smancerie? Lungi, lungi da 
me, matrouesca genia; chi tn non puoi apprestare alcun umano 
conforto: e la pensava pur bene quella signora la quale dicono che 
tenesse due matrone di cera con i loro occhiali e cuscini da entire 
fingendo che stessero lavorando, e tanto le servivano per decoro 
delta sala quelle due statue come le vere matrone!* E detto questo, 
balzd dal letto con animo di chiudere la porta e non permettere Tin* 
gresso alia signora Rodrighez; ma in quel punto eccola di ritorno 
con candela accesa di cera bianca. Quando ella vide piu da vicino 
don Chisciotte rinvolto nella coltra, con le bende, la cuffia c il ber- 
retto fii colta da nuova paura, c, dati due passi indietro, disse: — 
Sard io poi sicura, signor cavalierel I/essere vossignoria balzato 
dal letto non & molto buon indizio di ouesto divisamento. — Que- 
st' i qoello ch'e bene ch'io dimandi alia signoria vostra, rispose 
don Chisciotte; e voglio sicurta di non esser assalito osforzato. — 
Da chi e a chi, disse la matrona, domandate voi, o signor cava- 
liere, questa sicurta ? — Da voi ed a voi, replied don Chisciotte, 
chi io non sono di marmo n4 voi di bronzo, ne sono adesso le 
dieci della mattina, ma la roezzanotte ed anche passata , e stiamo 
in una camera piu rimota e segreta di quello che potesse essere la 
grotta dove Tardito e traditor Enea si trovo colla bella e pietosa Di- 
done. Ma datemi, signora, la vostra mano; che altra guarentigia 
non voglio che abbiate maggiore di quella della mia continenza e 
di quella che posson darmi cotesti vostri reverendissimi veli:*» e cid 
detto, le bacid la mano diritta, e le presentd la sua ch'essa ricevette 
con le medesime cerimonie. 

Qui Cide Hamete & una parentesi, e giura per Macometlo che 
avrebbe pagato la migliore delle due giubbe ch'egli aveva, per ve- 
dere quei due presi per mano ed avviati dalla porta al letto. Andd 
don Chisciotte a giacere, e restd donna Rodrighez seduta su di una 
sedia un po'lontanetta senza mai cavarsi gli occhiali ne riporre la can- 
dela. Don Chisciotte si accoccold e si copri tutto, altro non lasciando 
visibile fuorche la faccia, ed essendo ambedue messi in calma, il pri- 
mo a rompere il silenzio fu don Chisciotte, che disse:— Pud adesso 
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la signoria voslra, signora donna Rodrigbez, sgozzarsi e bultare 
fuori quanto rinchiudesi nel suo misero cuore e nelle sue vi- 
scere sconsolate ; che con castissirae orecchie da me sari ascoltata, 
poi se fia d'uopo sovvenuta con pietose opere.— E tanto io mi pro* 
raetto, rispose la matrona; ne altro doveva attendermi che si cristiana 
risposta dalla bella presenza di vossignoria. Fatto sla, signor don 
Chisciotle , che quantunque la signoria vostra mi vegga seduta su 
questa sedia e in mezzo al regno di Aragona e in abito di matrona 
annichilata e traviata, nativa io sono delle Asturie di Ovicdo e di 
on lignaggio che sorpassa i roigliori di quella provincia. La tri- 
sta mia sorte e la noncuranza de'miei parenti, che impoverirono 
innanzi tempo e senza saperne il come, mi trassero alia corte di 
Madrid, dove per mia maggior quietc e per soltrarrai a piu terribili 
disgrazie i mici genitori stessi mi misero a servire una grande si- 
gnora in qualita di donzella di lavoro; e voglio che vossignoria 
sappia che in materia di fare orli a spino ed allre opere di bianche- 
ria non vi fa mai chi mi abbia messo piede innanzi in tutto il corso 
deila mia vita. I genitori dunque lasciandomi in quel servigio, tor* 
narono alia loro patria, e dopo qualche anno salirono al cielo, come 
buoni cri$liani ch'essi erano. Rimasi orfana e col solo appoggio di 
quella scarsa e stentata mercede che suole dai signori asscgnarsi 
alle donzelle della nostra condizione; e in tan to (senza ch'io dessi il 
minimo motivo) s'invaghi di me uno sctidiere di casa, uomo at- 
tempato, di gran barba e d'austero aspetto, nobile come il re, per- 
che era montagnese. Non furono i nostri amori condotti con tale 
riserbatezza che non giungessero a cognizione della padrona; la quale 
per ovviare ogni contraslo, ci marito in santa pace e in grembo 
della santa madrc chiesa; e da questo matrimonio nacque una fi- 
gliuola per mettere a guasto ogni mia ventura sepptire io n'avcssi 
alcuna. Non dico questo perche avessi sofFerto eccessivc doglie nel 
par to; che anzi fu prospero e in tempo maturo; ma perche poco 
tempo dopo roori il mio sposo per certo spavento ch'egli ebbe, e 
che se avessi tempo di raccontarlo, vossignoria ne resterebbe 
maravigliato*. E qui comincid a pianger amaramente e soggiunse: 
— Mi perdoni la signoria vostra, signor don Chisciotte, se non 
so piu frenarmi, ne posso trattcnere le lagrimc, ricordandomi 
la s ventura deU'acerba morte del povero mio marito. Ah se veduto 
avesse vossignoria con che sussiego egli guidava la mia signora in 
groppa di una gran mula nera come Tinchiostro; che non si usa- 
vano allora ne cocchi ne lettighe come adesso, ma le signore an- 
davano in groppa dei loro scudieri. Non posso tralasciare di rac- 
contarvi almanco un caso solo perchi notiate la bella creanza e 
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la puntualita die adornavano il mio buon marito. Air entrare Delia 
slrada di Sao Jacopo di Madrid, ch'e alquanto stretta, slava per 
isboccare da essa un Alcade con due sgherri dinanzi, e nol vide 
appena il mio buono scudiere che volto le redini alb mula per ao 
compagnarlo. La padrona, che andava io groppa, sotlo voce gli 
stava dicendo: Che fate voij disgraziaio? non vedete voi che io 
sono qui ancora? V Alcade per creanza ritenne la briglia del suo 
cavallo e disse: Conimuatt pure* o signore , la vosira strada, 
ch'ioresto qui per accompagnare la mia siqnora donna Casil* 
da, che cosi chiaraavasi la mia padrona. Mio marito stava nulla di 
meno col cappello in mano, ed insisteva di voler seguitare 1'Alcade. 
La padrona allora, tutta sdegnata e inviperita, cavo fuora dallo 
astuccio uno spilletto grosso, o puntaruolo che fosse , e lo ficco 
nel fianco del mio povero marito con tan ta forza ch'egli die' un grido, 
contorse il corpo e precipito in terra colla padrona. Gorsero due 
staffieri a rialzarla,e vi si presentarono pure Y Alcade e gli sgherri: 
ma intanto si sollevd tutta la porta di Guadalasriara, che vale a 
dire tutti gli oziosi e scioperati di quella contrada, e fu condotta 
a casa la mia padrona mentre che mio marito passo a rifuggirsi 
presso un barbiere, dicendo che gli erano stati perforati gl'intestini. 
La creanza del mio marito tanto si divulgo da per tutto che sino 
i ragazzi per le strade gli davano la burla , e si per questo e si 
perche era cor to di vista , la mia signora lo licenzio; cio che senza 
dubbio e stato causa della sua morte. Io sono rimasta vedova; sen- 
z'appoggio, con unafiglia sopra le $palle che andava crescendo in 
bellezza come la spuma del mare ; finalmente , godendo io fama di 
singolare abilita nei lavori, piacque alia mia signora duchessa, che 
erasi di receute fatta sposa al duca mio signore, di condurmi con 
lei in questo regno di Aragona unitamente alia mia figliuola, dove 
col tempo crebb'ella colFornamento di tutte le grazie. Essa canta 
come un'allodoletta, danza leggera come il pensiero, legge e scrive 
come un maestro di scuola, e sa far conti come un avaro. Non dico 
niente della sua pulitezza, perche non c tanto chiara e monda 
l'acqua cor rente; e deve adesso con tare, se non m'inganno, sedici 
anni, cinque mesi, e tre giorni, uno piu uno meno. Ora sappia, 
vossignoria che s' innamoro di questa mia figliuola il ragazzo di un 
contadino ricchissimo che abita in una villa del duca mio signore 
non molto di qui Ion tana; ed io non saprei adesso dire ni il come, 
ne il quando, ne il dove, ma la mia figliuola fu tradita da lui col 
pretesto di farla sposa ; ed ora poi non si vuole mantenere piu que- 
sta promessa. Ne ho informato il mio signor duca, e gli ho portate 
le mie lagnanze, non una ma cento volte, e Tito pregato che obbli- 
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gassc il contadino a sposare la ragazza; ma egli fa le orecchie del 
mercadanle, n* si degna quasi ascoltarmi. Tutto questo nasce per- 
ch* il padre del traditore e ricchissimo, e gli presta danari, e ad 
ogni poco entra in sigurta dei'suoi itnbrogli; ed egli percid non 
vuole disgustarlo n* recargli orobra di fastidio. Ora io vorrei, o si- 
gnore mio , che vossigooria pigliasse sopra di se il disfare questo 
torto per prieghi o coir arm e, poiche tutto il mondo dice che vos- 
sigooria £ nata per disfare o drizzare i torti, ed ai miserabili dare 
aiuto. Consideri 1'orfanella della inia figliuola, la sua gentilezza, la 
sua giovcntu con tutte le buone parti che ho dipinte; e posso giu- 
rare sulla mia coscienza che nessuna delle tante doozelle che si tro- 
vano al servigio della mia signora, £ degna di baciare le suola delle 
scarpe alia mia; ed una poi di esse, che chiamasi Allisidora, quella 
appunto che tengono per la piu ardita e galante, in paragone di 
mia figlia non V arriva a due leghe. E sappia vossignoria che non 
c tutt'oro quello che luce; perch* questa Altisidoruccia e piu pro- 
suntuosa che bclla, piu ardita che onesta, e poi non e molto sana, 
ed ha Tali to noioso a segno che non si pud starle accanto un mo- 
menta, ed anche la mia signora duchessa ma non voglio par- 

lare altro perch* si suol dire che anche le mura hanno gli orecchi. 
— E che mai, per vita mia, disse don Chisciotte, ha ella la mia si- 
gnora duchessa? ditemelo, donna Rodrighez. — Alia vostra dimanda, 
rispose la malrona , mi £ forza rispondere con ogni candore. Vede 
vossignoria, signor don Chisciotte, la belli della mia signora du- 
chessa? quel locicchio del suo viso che pare proprio una spada im- 
brunita e tersa? quelle doe guance di Iatte, e di lacca, in una delle 
quali sta il sole, nell'altra la luna, e quella vivaciti con cui va cal- 
pestando, e (sto per dire) disprezzando il terreno, che par vera- 
mente che vada spargendo salute per tutto ove passa? Ora sappia 
la signoria vostra che di tanto ella pud in prima ringraziare Dio e 
poscia due rottorii che ha nelle gambe, per dove si scarica tutto 
qneirumore malsano di cui asseriscbno i medici che e ripiena. — 
Santa Maria 1 disse don Chisciotte, cora'e possibile che la mia si- 
gnora duchessa abbia tali smaltitoi? Non lo avrei creduto se pur 
mene avesse assicurato un frate scalzo; ma cost debb'essere pur 
troppo, poiche la signora donna Rodrighez lo dice. Questi rottorii 
per altro posti in siflatli luoghi non debbono distillare umori in* 
fetti ma liquid 9 ambra; e tauto piu mi confermo nell'opinione che il 
fur rottorii debba essere cosa importantissima per la salute ». 

Termino appena don Chisciotte di cosi parlare che fu aperta da 
forte colpo la porta della camera , e per lo tremore ddla grave per- 
cossa caddc la candela di mano a donna Rodrighez, e rimase la 
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stanza buhi quanto la bocca di un forno. La povera matrona si senli 
sul fatto affernre coo due mani per la gola si forteraente cbe le ve- 
niva impedito il respiro, e &A fatto stesso altra persona senza pro- 
ferire parola le alzo i panni e con una pianella comincid a darle 
tante e tante picchiate ch'era una compassione. Benchd don Chi- 
sciotte sentisse tutto, non perd si moveva dal suo letto, ne sapendo 
quel che avvenisse stavasene immobile e silenzioso per timore che 
non assoggeltassero lui pure ad un carico e scarico di frustate. £ 
questo timore non fu malfondato, percbft quei taciturni carnefici dopo 
aver tutta pesta la matrona, che non osava mandare uno zitto, si 
appressarono a don Cbisciotte, e levandogli daltorno il lenzuolo e 
la coltra lo pizzicarono si per minuto e con tale veemenza ch'egli 
non potc a meno di far ricambio coi pugni; e tutto questo scguiva 
con maraviglioso silenzio. Duro la battaglia pressoche mezz'ora; 
poi se ne andarono le fantasime, e donna Rodrighez si ravvid i 
panni, e gemendo sulla sua sciagura usci fuora senza dir altro a 
don Chisciotte; il quale doglioso, pizzicato, confuso e immerso in 
alti pensieri rimase solo. Noi lo lasceremo colla smania di sapere 
chi fosse il perverso incantatore che a tale lo avea ridotto; ma cio 
si dir^ a suo tempo: chft Sancio Panza ci chiama, e il buon ordine 
delta istoria esige che ci volgiamo a lui. 
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Narrasl cid che avveune a Sancio Panza vlsitando la sua kola. 




oi abbiamo lasciato il gran governa- 
tore mollo irritato e malconlento per 
causa del contadiao impostore e im- 
t broglione , il quale era indettato dal 
maggiordomo e questi dal duca per 
darsi buon tempo alle spalle di San- 
cio. Egli pcro non Iasciavasi vincere da alcuno tuttoche rozzo, zo- 
tico e grossolano; e cosi disse a quelli ch'crano seco e al dottore 
Pietro Rezio, il quale (cora'ebbe fine il segreto della lettera del 
duca ) era tomato in sala. — Ora si che sono veramente in istato 
di poter condudere che i giudici e i governatori sono, o debbono 
essere di bronzo per non sentire le importunita dei negozianti, che 
ad ogni ora ed in ogni tempo, pensando solo al proprio vantaggio, 
vogliono esser uditi e sbrigati, nasca quello chesa nascere: chese 
il povero giudice non li ascolta e disbriga, o perche non pud o 
perchc non & opportuno il tempo di dar loro udienza, tosto lo ma- 
ledicono, mormorano, gli tagliano i panni addosso e vanno dissot- 
terrando e scardassando le sue genealogie. negoziante sciocco, ne- 
goziante scimunito, non ti affrettare tanto, attendi che il tempo e 
le circostanze ti offrano comodita di (are i negozii; non presentarti 
air ora del pranzo ni a quelle del dor mire, che i giudici sono di 
carnc c di ossa, e debbono anch'essi conceder alia natura quello che 
essa esige. Ben e vero che io non do alia mia il suo bisogno per 
cagione del signor dottore Pietro Rezio Tiratinfuora che mi sta di- 
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nanzi, il quale vorrebbc farrai morir di fame ostinandosi a dire cbe 
questa morle e vita; e cosi sia per lai e per tutti qaelli della sua 
razza: e ripeto che intendo dei cattivi medici, che quanto ai buooi 
si pud riserbar loro una palma ». 

Restavano aramirati tutti quelli che conoscevano Sancio Panza 
udendolo si spiritosameote parlare, ne sapevano altro pensare, 
se non cbe gli uffizii e le cariche di somma importanza rad* 
drizzano o storpiano l'umano intendiroento. Finalmente il dottore 
Pietro Rezio Agurio di Tiratinfuora promise di apprestargli per 
quella sera la cena , quantunque con cid trasgredisse le regole ed i 
precetti degli aforismi tutti d' Ippocrate. Questa promessa soddisfece 
il goveroatorc, che molto ansioso attendeva la sera e 1'ora del refi- 
ziarsi: e tuttochc a parer suo il tempo se ne slesse immobile senza 
scorrere pur di un minuto, contuttocid arrivo finalmente il punto 
tanto da lui bramato nel quale gli apparecchiarono un piccatiglio 
o came battuta di vacca con cipolla e con un paio di zampe di vi- 




tella attempata. Egli vi si buttd addosso con maggior gusto che se 
gli avessero da to francolini di Milano, fagiani di Roma, vitelle di 
Sorrento, pernici di Morone o paperi di Lavascios. Mentre stava 
cenando, voltatosi al dottore, gli disse: — Avvertite, signor dottore, 
di non lasciarvi d'ora innanzi cadcre in mente di somminislrarmi 
ne vivande delicate ne squisiti manicaretti; perche sarebbe uno stra- 
volgcrc il mio stomaco accostumato a nutrirsi di capra, di bue, di 
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prosciutto, di came salata, di rape e di cipoDe. II volermi costrin- 
gere a cibi e vivande signorili, egli e rendermi schizzinoso e pro* 
durmi anche la nausea. Tulto cid che pud fare lo scalco si e di 
presentarmi di quelle che si chiamano oUe podridc, che quanto piu 
sono podride tanto meglio per me; ed in esse pud frammischiare 
tutto cid che vuole, purch6 sia cosa da mangiare, che io gliene avrd 
obbligo, e potra essere che un di o l'altro io lo ricompensi. E 
nessuno burli con me perche o siamo o non siamo governatori: vi- 
viamo pure tutti e mangiamo in santa pace e in ottima compagnia, 
che quando Iddio manda il sole lo manda per ognuno. Io governo 
quest' isola senza perdere quel diritto che mi si compete e senza pi* 
gliare piu di quello che mi si appartiene: ora ognuno stiasi in 
cerallo, e abbia occhi in testa, perchi io gli fo sapere che il dia- 
volo £ sottile, e che se sard provocalo faro vedere cose di stupore; 
che non si ha a fare il mele perche venga mangiato dalle mosche. 

— Per certo, signor governatore, disse Io scalco, vossignoria ha 
tutta la ragione in cid che dice; ed io guarentisco in nome di tutti 
gli abitatori di quest 9 isola che obbediranno a vossignoria con ogni 
puntualita e amore e benevolenza, perchd il soave modo di gover- 
nare che la signoria vostra ha mostrato in questi primordii, non 
da luogo di fare o pensare cosa che ridondi in di lei mal servigio. 

— Lo credo bene, rispose Sancio: e sarebbero una mano d'igno- 
ranti se pensassero od operassero diversamcnte: ripeto che abbiasi 
cura del mio sostentamento e di quello del mio leardo, ch'e cid 
che piu m' importa e fa piu al caso mio; e se adesso e l'ora a 
proposito andiamo a rondare; giacche e mia intenzione di te- 
ner monda quest' isola da ogni genere di sozzurc e di gente vaga- 
bonda, scioperata ed oziosa. Voglio che sappiate, amici miei, che 
la gente raminga o infingarda & nclle repubbliche come le cattive 
api negli alveari, che mangiano il mele lavorato dalle pecchie indu- 
striose. Io poi nel mio governo voglio aiutare i contadini, mantener 
intatti ai cittadini i loro privilegi, premiare i virtuosi, rispettare 
la religione, onorare i suoi ministri. Che vi pare, o amici, di que- 
sti miei proponimenti? Se sono buoni, credete voi che gitterd la li- 
scia e il sapone? — Vossignoria parla con tanto criterio, disse il 
maggiordomo, che pare impossibilc che da un uomo che non sa 
leggere ne scrivere possano scappar fuori sentenze e avvertimenti 
si diversi da cid che si aspettavano quelli che ci hanno mandato qua, 
e noi altri che ci siamo venutL Ogni di si vedono cose nuove nel 
mondo; le burle si convertono in vcrita, e gl'ingannatori si trovano 
ingannati ». 

Giunsc la notte, ed il governatore cend con licenza del signor 
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dottore Rezio. Alleslita poi ogni cosa per la visita delTisola, usci 
egli accompagnato da! maggiordomo, dal segretario, dallo scaleo e 
dalTistorico che aveva la cura di registrare tulle le sue gesfe. Lo 
seguitarono pure gli sgherri, e notai iu tanto numero che potea for- 
marsene uno squadrone. Gamminava Sancio nel mezzo colla bac- 
chetta del comando in mano, ch* era un contento il vederlo; e scorse 
ch'ebbero poche slrade della Terra, udirono un fracasso di gentc 
che quistionava. Volarono subito a quel luogo, e trovarono due uo- 
mini a duello, i quali vedendosi sorpresi dalla giustizia non si mos- 
sero, ma uno di loro si fece a dire: — Ognuno stia quieio: come 
si ha a tollerare che in questo paese i ladri rubino di bel mezzo- 
giorno, ed escano ad assassinare in mezzo alia pubblica sirada? — 
Fermatevi, galantuomo, disse Sancio, e raccontaiemi il moiivo di 
questa contesa, che io sono governatore ». L'uno dci due disse:— 
Signor governatore, gliela conterd io e alle brevi: sapri vossignoria 
che costui ha vinto poco fa, nella casa di bisca che sla qui dirim- 
petto, piu di millc reali, e Dio sa in che maniera; e trovandomi io 
presente ho giudicato piu di un punto dubbioso in suo favore con* 
iro a tutto quello che mi delta va la coscienza. Vedendo egli di aver 
falto un buon guadagno si alzo per andarsene quando io mi aspet- 
lava qualche premie dovuto alle. persone autorevoli come sono io, 
e che stanno al bene e al male per aiutare i torti ed evitare le lili; 
ma egli intasco i suoi denari e usci di casa. Io gli tenni dietro su- 
bito, e con buone e cortesi parole gli chiesi che mi desse almeno 
olto reali, sapendo che io sono persona onocata, e che non ho arte 
ne parte; perchc i miei non me l'hanno insegnate; ma il birbante, 
che non e manco Iadro di Caco n£ manco mariuolo di Andadiglia, 
non volea darmi piu di quattro reali; sicchi noti, signor governa- 
tore, che razza di coscienza ha costui: ma giuro a Dio che se non 
arrivava qua vossignoria io gli avrei fatto vomitarc il guadagno, e 
gli avrei insegnato il modo di pfocedere coi miei pari. — £ voi 
che ne dite?»dimandd Sancio all' a 1 Iro. E questi rispose ch'era vero 
quanto il suo avversario diceva, ma che non gli avea offer to se 
non quattro reali, perche spesso gliene daya altreltanti, e quelli 
che stanno sulle vincite debbono essere facili e corrivi, e pigliare 
con vfeo allegro quanto viene loro da to, senza mettersi in lizza 
con coloro che giuocano, quando non sappiano con certezza che 
sono barattieri, e che il guadagno e mal acquistato. A prova poi 
ch'egli era onesl' uomo, e non ladro, come diceva colui, gli pareva 
di non dovergli dar nulla; ch£ sempre i mariiioli sono tributarii 
degli speculatori di questa razza. 
— E la cosa e per appunto cosi, disse il maggiordomo, sic- 
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che la signoria vostra, signor governatore, decida cid che si dee 
fare di quesli uomini. — Ecco quello che si deve fare, disse San- 




cio: voi che avete vinto, siate pure di buona o di catliva fede, o 
indifferente, pagate subito a questo vostro awersario cento reali, 
e di piu vi coodanno a sborsarne Irenta a vantaggio dei poveri che 
stanno in car cere; e voi che non avete arte n& parte, e andate a 
sonzo per quest' isola, siate bandito e per tutto dimani fete di au- 
darne fuori senza potere pii tornare per died anni, sotto pena 
che se rompete il confine abbiate da finirla alTaltra vita; perchi 
io vi faro mettere alia berlina, e poi vi consegnerd al boia io me- 
desirao: e nessuno zittisca, altramente saprd punirlo col rigore delle 
leggi. 

L'uno contd il danaro, 1'altro lo ricevette; parti qnesti ddfisola, 
tornossi quello a casa sua, e il governatore resto quivi dicendo: 
— io non ho facolta, o se la ho, voglio distrulte qucste case di 
giuoco, le quali, per quanto vado conoscendo, sono assai pregiu- 
dicevolL — Quella perd in cui furono qnesti galantuomini, disse 
allora un notaio, non potra farla di mettere, mentre n* e proprieta- 
rio un gran signore, ed e sensa paragone molto piu quello ch' egli 
perde in capo all 9 anno che quello ch 9 egli guadagna. Vossignoria 
potri mostrare la sua autorita contro i perdigiorno di vUe razsa 
plebea, ch* e quella che fa maggior danno ed i piu scostumata, 
ma non contro le persone di grado distinto fra cui i famosi ma- 
riuoli non osano di mettere in campo le loro trame. E poiche il 
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giuoco si i convertito in un esercizio comune, I meglio che segua 
aelle case ragguardevoli piultostochft iD quelle di qualche artigiano 
dove accbiappaoo V incauto da mezzanotte in giu, e lo scorticano 
vivo. — Notaio mio, disse Sancio, molto ci sarebbe da dire su 
qnesto proposito ». Arrivd intanto ono sgherro che conduceva le- 
gato un giovane, e disse: — Signor govern a tore, costui se n 9 an- 
dava per la strada medesima da noi battuta; ma non iscorse ap- 
pena la giustizia che vollo le spalle, e si diede a faggir come un 
daino: segno ch'£ qualche delinquente. Io Pbo inseguito, e se non 
fosse ch* egli inciampd e cadde, non Y avrei raggiunto mai piu. •— 
E perche fuggivi tu, galantaomo? dimandd Sancio. — Per sot- 
trarmi, questi rispose, alle perquisizioni che sogliono essere fattc 
dalla giustizia. — Quale e la tua profess ione? — II tessitore. — E 
che vai tessendo? — Ferri da land a, con baona lictnza di vossi- 
gnoria. — Oh sei graziosol e 9 ti piace di fare il buffone: va bene: 
e dove andavi tu adesso?— -A pigliare un po 9 di aria fresca, o si- 
gnore. — E dove si piglia in quest 9 isola? — Dove soffia. — Bravo, 
mio gtovinotto: tu rispondi molto a proposito, e si vede che sei 
giudizioso : fa dunque conto adesso che io sia i 9 aria che ti soffia 
in poppa, e perd V incammino e mando alia prigione. Pigliatelo 
ola, e raenalelo via, poichi intendo che in questa notte dorraa in 
luogo che non abbia aria fresca. — * Oh corpo di . . . . tanto potra 
vossignoria farmi dormire in prigione come farmi re. — E perche 
non ti potrd io far dormire in prigione? non i forse in arbitrio 
mio il prenderti e liberarti come e quando mi piace? —Per quanto 
si estenda il suo potere ella non sari mai da tanto da farmi dor- 
mire in prigione.— E come no? menatevelo subilo, disse Sancio agli 
sgherri; e vedremo se io dica da vero o no: e se mai il bargello 
volesse con costui usare di qualche liberalita per suo interesse, e 
Io lasdasse fare un passo solo fuori della carcere, pagheri duemila 
ducati di multa. — Tutto questo 4 da ridere, disse il giovinotto: 
il fatto sta che non mi faranno dormire in prigione quanti uomini 
oggidi vivono al mondo. — Dimmi, demonio, disse Sancio, hai 
tu forse qualche angelo che te ne cavi e che possa toglierti quelle 
catene che fo conto di metterti ai piedi? — Signor governatore, 
rispose subito il giovane con molto buon garbo, mi ascolti, e ven- 
ghiamo al punto: concediamo che la sigooria vostra mi faccia con- 
durre in prigione, e che quivi m'incatenino dalla testa ai piedi, 
e che mi mettano in un carcere sotterraneo, e che sia minacciato il 
bargello dei piu severi gastighi se mi lascia escirc fuora, e ch'egli 
serva fedelmente al comando; raa, domando io, se non ho volonta 
di dormire, e se mi piace di stare svegliato tutta la notte senza 
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mai chiudere occhio, potra vossignoria con tulto il suo gran potcre 
faraii dormire? — No, certamente, disse il segretario, c quest 9 uo- 
mo ha lonscguito il fine che si e proposto. — Di maniera che, dissc 
Sancio, tu non lascerai di dormire per altro che per tna volonta c 
non per contravvcnire alia mia? — Signor no, disse il giovane, 
neppure per sogno. — Vattenc dunqae con Dio , disse Sancio , va 
a dormire a casa tua, e Dio ti dia buon sonno cM io non voglio 
frastornarlo; ma ti consiglio di non ischeraare altra vol la colla 
giustizia perch £ potrai correre rischio che la giustizia ti dia per 
burla nella testa ». 

Parti il giovane, ed il governatore prosegui la sua ronda, ed indi 
a poco si videro due servi di sgherri che si fecevano seguitare 
da un uomo legato. Costoro dissero cost: — Signor governatore, 
quelle che vedete qua, che pare uomo, non lo i gia, ma si bene 
femmina e non brutta, travestita in abitd virile*. Le accostarono al 
viso due o tre lanterne, al chiarore delle quali scoprirono una faccia 
di donna che sembrava contare sedici anni o poco piu; avea i ca- 
pelli raccolti in beila rete d'oro c di seta verde, ed era leggiadra 
come un sole. La squadrarono dall 9 alto al basso, e vidcro che por« 
tava un paio di calzette di taflettii bianco, e frangia ricapnata di 
perle minute; i calzoncini crano verdi di tela d'oro, ied aveva ricca 
e sciolta casacca, solto alia quale porta va il giubbone di finissima 
tela d' oro e d' argento. Le scarpc erano bianche e da uomo ; non 
avea cinta spada, ma daga e pugnale bellissimi, e nolle dita mollc 
e nobilissime anella. La giovane piaceva a tutli, ma non era rico- 
nosciuta da niuno fra quanti le posero git occhi addosso, c i natu- 
rali del paese dichiararono di non saper immaginare chi fosse. Go- 
loro stessi ch' erano a parte delle burlc che dovevansi fare a Sancio, 
si maravigliarono piu degli altri: perch** questa nuova apparisione 
non era stata da essi predisposta , e percid se ne stavano dubbiosi 
aspettando di veder che cosa fosse per accadere. Sancio restd mczeo 
fuori di sc per la belta della giovine, e le chiese chi fosse, dove vo- 
lesse andare, e quale motivo Tavesse indotta a mentire quegli abiti. 
Ella fissando gli occhi in terra con onestissimo rossore, rispose: 
— Non posso, o signore, far palese pubblicamente cid ch' esige il 
piu geloso segreto, e voglio soltanto che si tenga per fermo che io 
non sono un ladro, n& persona facinorosa, ma sventurata donzdla 
a cui un eccesso di gelosia fece obbliare il decoro dovuto air one- 
std^. Cid udendo il maggiordomo, dissc a Sancio: — Faccia signor 
governatore, che si apparti la genie, affiuch^ questa signora possa 
parlare senza arrossire, e liberamente ». Gosi comandd il governa- 
tore, e tutli si ritirarono", eccettuati il maggiordomo, lo scaled e il 
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segrctario. Ora vedendosi soli, la donzella seguitd diccndo: — Io, 
o sign ore, sono figlia di Pictro Perez Mazorca, affittatore delle lane 
di questo paese, il quale suole moltc volte recarsi in casa del padre 
mio. — Cid non ha apparenza di verity, disse il maggiordomo, 
giacche io pienamente conosco Pictro Perez, e so ch'egli non ha 
figliuolo alcnno nfc maschio ne femmina : e tanto piu chc voi ditc 
ch' £ vostro padre, e poi aggiimgete che suole moltc volte recarsi 
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in casa di vostro padre. — Io gia, 1' avevo notalo fira me, disse 
Sancio. — Sign ore, io in questo pun to, rispose la donzella, sono 
turbata a segno che non so qnello che mi dica , ma verila t che 
sono figlia di Diego della Gliana che dee essere noto a quelli che 
mi ascoltano. — Queslo poi i verisimile , soggiunse il maggiordomo, 
perche* so che ha nn figlio e nna figlia; e dopo che il padre rimase 
vcdovo, non fu in questo pacse chi potesse dire di aver veduta in 
viso la figliuola, tenendola egli cnstodita si rigorosamente, che ne 
meno il sole la scorge mai; ma ad onta di cid e fama che sia bella 
airestremo.— Qnanto voi dite i vero, rispose la donzella, e qaesta 
figlia sono io; se menzognera o no sia la fama intorno alia mia 
bellezza, vi sarete accorli, o signori, avendomi ora veduta; » 
ed in queslo comincid a piangere dirottamente. II segretario al- 
quanto coramosso, si fece air orecchio dello scalco, e soito voce 
gli disse : — Debb' essere infallantcmente accaduta a questa po- 
vera giovane qnalche gran disgrazia, poich' essa e uscita di casa 
sua, e sta, contro il decoro della sua nascita, travestita in quel modo, 
e di qnest'ora. — Ccrlamenle, rispose lo scalco; e tanto piu 
che questo sospetto & awalorato dalle sue lagrirae». La consolo San- 
cio colle migliori parole ch' ei seppc, e la eccitd che senza verun 
timore rcndesse nolo quanto erale avveriulo, assicurandola che pro- 
curerebbero tutti di ritnediarvi colla miglior volonta e con iutti i 
mezzi possibili. — II caso I queslo, o signori, rispos'ella: mio pa- 
dre mi lenne rinchiusa per died anni continui, che tanli ne corsero 
da che manco di vita la mia genilrice. Si cclebra la messa in un 
beir oratorio di casa mia dove io intervengo, ne altro veggo che il 
cielo risplendcnte nel giorno, e asperso di stelle nelle tenebre della 
nolle: non conosco ni strade, ui piazze, ne templi, ne anco uo- 
mini, eccettuati mio padre e mio fratello e Pielro Perez l'affitta tore, 
cM per vederlo frequentemente in mia casa, mi venne in capriccio 
di dire ch' era mio padre, e cosi non ho dichiarato il vero. Quel 
tenermi rinchiusa e ncgarmi di escire di casa sino per andare alia 
chiesa, corrono molti mesi e giorni che mi fa vivere in somma af- 
flizione. Avrei voluto vedcr il mondo , od il pacse almeno dove sono 
nata; parendomi che questa innocente mia voglia non ofiendesse il 
buon decoro con cui le donzclle nobili debbono guardare se stesse. 
Sappiate che quando si faccvano cacce di tori, e che s'innalzavano 
steccali per rappresentar commedie, io dimandavo al mio fratello 
( minore a me oella eta di nn anno solo ), che mi desse conto e di 
quesli e di altri divertimenti a me sconosduli, ed egli me li dipin- 
geva alia meglio , c tutto serviva ad accendere in me il desiderio di 
polcrne godere. Per abbreviarvi la sloria della mia rovina, vi dird 
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che ho pregato e scongiurato mio fratello ( cosi piacesse a Dio che 
non lo avessi mai ni pregato n£ scongiurato )...» e qui si rinnovd 
il pianto. II maggiordomo le disse: — Continuate pure, o signora, 
e finite di dirci quanto vi accadde, chi noi siamo nella impazienza 
che inspirano i vostri detti e le vostre lagrime. — Poco mi restera 
a dire, rispose la donzella, ma molte lagrime mi resteranno a ver- 
sare; che i desiderii mal collocati allra mercede che questa non pos- 
sono attendersi». Erasi gia insinuata nell'animo dello scalco l'avve- 
nenza della donzella, il quale torno ad awicinarle la lanterna per 
nuovamente mirarla; e cid facendo si accorse che non gia lagrime 
le uscivano dagli occhi, ma perle o rugiada di prato, e ingrandi- 
vasi la fantasia immaginando che fossero perle orientali, sicchi stava 
ad attendere con ansieta che il caso di questa giovane talc non fosse 
quale volevano far supporre i suoi sospiri e i suoi pianti. Dispera- 
vasi il governatore del tanto ritardo che feceva la donzella a nar- 
rare compitamente la storia sua, e le insinud che finisse di tcnerli 
pi& oltre sospesi, giacche l'ora era tarda e molto restava da visitare 
nel paese. Ella fra interrotti singhiozzi e malformati sospiri disse : 
— Termina la mia disgrazia e il mio infortunio colla preghiera 
che ho fatto a mio fratello che mi vestisse da uomo mediante uno 
dei suoi abili , e che seco mi conducesse una notte a vedere tutto 
il paese quando nostro padre dormisse; ed importunato dalle mie 
istanze condiscese al mio desiderio. Mettendomi indosso quest' abito 
e vestendosi egli con uno dei miei, che gli sta come dipinto, per- 
chi non ha tutlavia pelo di barba, e tiene le sembianze tutte di bel- 
lissima donzella, questa notte (sara adesso un'ora poco piu poco 
meno) siamo esciti di casa; e guidati dal nostro inesperto e incon- 
siderate raziocinio ci siamo aggirati per tutto intorno il paese. 
Quando volevamo tornarcene a casa vedemmo avvicinarsi un branco 
di gente, ed il fratello mi disse: — Sorella, questa debb* essere la 
ronda, allunga il passo e metti le ale ai piedi e vienml dietro 
correndo affinche non siamo scopcrti , chi ne avremmo assai bia~ 
simo. Delto questo, volto le spalle, e comincid non dico a correre 
ma a volare. Per la paura non aveva io fatto sex passi che cad- 
di 9 e in quel punto mi raggiunse il bargello che mi ha condotto 
al eospetto delle signorie vostre, dove, come giovane cattiva e ca- 
pricciosa, adesso mi trovo con mia estrema vergogna. — In som- 
ma, disse Sancio, non vi 4 accaduto, o signora, altra disgra- 
zia che questa, ni altra gclosia vi ha cacciata di casa, come pa- 
reva dal principio del vostro discorso? — Niente altro, ella ri- 
spose; non la gelosia ma la voglia di vedere il mondo; ed anche 
questa era confinata a vedere le strade di questo paese *>. La veriU 
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di qnanto aveva esposto si raflermo al sopraggiugnere del suo 
fratcHo, colto egli pare dagli sgherri quando era fuggito dalla 
sorella. Nod altro aveva indosso fuorche un garaarrino grazioso ed 
ua guarnello di damasco turchino coo passamaoi d'oro, ni in capo 
teneva alcun velo, n* lo adornavano altro che i sooi capelli die 
parevano anella di oro: tanto erano biondi e ricciuti. 11 governa- 
lore, il maggiordomo e lo scalco lo condussero in laogo appartato, 
e senzache sua sorella potesse udirc gli chiesero perche vestisse a 
quel modo. Egli con non minore vergogna e imbarazzo ripetc il 
racconlo gia fatto da sua sorella; il che diede non poco piacere al* 
Tinvaghitosi scalco: ma il governatore allora disse: — Non 6 da 
negarsi, o signori, che non sia stata qnesta la piu solenne ragaz- 
zata, e per Car sapere questa scioccheria non occorreva tirar tanto 
in lungo il discorso, ni spargere tante lagrimc, ne mandare tanti 
sospiri, ma bastara dire: not siamo il tale e la tale esciti a pas* 
seggiare fuori della casa paterna cost travestiti per pur a curio- 
sitd e senza alcun fine cat two j ne affibbiarvi tanti piagnistei e spa* 
simi, e non finirla mai piu. — Gosi £, disse la vergognosa ddn- 
zella, ma sappiano le signorie loro che tanto grande fu il mio 
turbaraento, che non mi lascid conoscere il modo con cui dovessi 
condurmi. — Non e nato alcun male, rispose Sancio, ma andian- 
cene; lasceremo vossignoria in casa di suo padre, il quale forse 
non si sari accorto: ma da ora innanzi non vogliate Tuna e F al- 
tro mostrarvi si fanciulli e vogliosi di vedere il mondo: Tonesta 
donzella e la gamba rolta stanno in r^sa; e la donna e la gal- 
lina per andare attorno si pcrdono in una mattina; c quella che 
£ desiderosa di vedere, desidcra anche di cssere veduta ; e non 
vado avanti n. 11 giovine ringrazio il governatore per la genti- 
lezza che dimostrava di ricondurli a casa, e cosi si avviarono verso 
quella, che non era molto lontana. Vi giunsero, e il fratdlo tirando 
una pielruzza all'inferriata, subito scese la serva che li stava at- 
tendendo, ed apri loro la porta. Entrarono eglino lasciando mara- 
vigliato ognuno si della loro gcntilezza c veuusta come della brama 
che spiegarono di veder il mondo di notte e senza escire del paese; 
ma ogni cosa atlribuirono alia loro eta troppo ancora giovanilc. 
Restd per altro lo scalco ferito nel cuore, e propose fra se di chie- 
dere in allro giorno la ragazza in isposa a suo padre, tenendo per 
certo che negata non gliel' avrebbe per cssere egli dipendente dal 
duca. Entrd nel tempo stesso nella fantasia di Sancio di fare sposo 
il giovane a Sancetta sua figliuola, e stabili di pensarvi a tempo e 
a luogo; dandosi a credere che niun marito negare si potesse alia 
figliuola di un governatore. Tcrmind a queslo modo la ronda di 
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quclla notte, ed il governo Don duro che altri due giorni, con die 
farono tronchi e ridotti a nulla tutti i disegoi da Sancio concepiti 
come vedrassi piu avanti. 
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SI dlchlara qaali farono gV Incantatorl e i carneflck che frusta-ono la matrona 
e plzzlcarono don ChUclottc; e si narra quanlo accadde al pagglo cha porto It 
leltera a Gloyanna moglle dl SaDcio Pania. 




id Haraete, pantualissimo in- 
vestigatore fin anche degli 
atomi dclla nostra veridica 
istoria, dice che al momenta 
in cui donna Rodrighez usci- 
▼a della sua stanza per por- 
tarsi in quella di don Chisciotle, un'allra matrona che con lei dor* 
miva V aveva udita: e siccome le matrone tutte sono vaghe di sa- 
pere, d'intendere e di fiutare, cosi cheta cheta 1' aveva seguilata in 
modo che la buona Rodrighez non se n' era accorta. Quando la vide 
entrare in camera di don Ghisciotte , non meno ciarliera e parabo- 
lana di tutte le altre matrone di questo mondo, si portd subito 
subito nella camera della signora duchess* a narrarle che donna 
Rodrighez era rimasta nella stanza del cavaliere errante. La dnchessa 
nc rese consapevole il duca, e gli dimando la permissione di an- 
dar ella stessa con Altisidora a conoscer quello che a don Ghisciotte 
potesse mai ricercare la matrona. Non ebbe il duca alcuna difficolta 
da opporre; ed allora ambedue andarono quatton quattone a si- 
tuarsi a canto alia porta della camera, e si da vicino che udivano 
tutto quanto dentro si diceva. Quando la duchessa senti che donna 
Rodrighez aveva scoperte a don Ghisciotte le sue magagne, non poti 
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piu tenersi nci termini, e nemmeno Altisidora; ond'i che fumanti 
di stizza ed avidc di vendicarsi entrarono a furia nella camera, ed 
acconciarono don Chisciotte e tartassarono la matrona come si i ri- 
ferito. Le offese che attaccano direttamente o la belta o la presun- 
zione delle donne, destano fuori di modo lo sdegno, e accendono 
al desiderio della vendetta. Narrd la dachessa al duca il successo, ed 
egli ne rise assai; ed intanto seguitando ella nel suo divisamento 
di prendersi giuoco di don Chisciotte e di Sancio, spedl il paggio 
( quello che aveva rappresentato il personaggio di Dulcinea nella 
scena esegnita pel suo disincanto, di che Sancio occupato nel suo 
governo, per nulla piu ricordavasi ) a Teresa Panza con la lettera 
del suo marito, e con altra sua accompagnata da una filza di bei 
coralli che le mando in dono. 

Ora ci narra la storia che il paggio era raolto aweduto, scaltrito 
ed assai voglioso di compiacere ai suoi padroni, e che roolto volen- 
tieri se ne andd al paese di Sancio. Prima di entrarri vide che sta- 
vano parecchie donne lavando presso ad un fiumicino, e dimando 
loro se sapessero indicargli se nel paese stesse una donna chiamata 
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Teresa Panza, moglie di certo Sancio Panza scudiere di un cava- 
liere cbiamato don Cfaisciotte della Mancia. A qacsta dimanda si 
alzd in piedi ana giovinetta che stava anch 9 cssa lavando, e disse: 
— Questa Teresa Panza * mia madre, e qnesto tal Sancio b il mio 
signor padre, ed il cavaliere che dite e il nostro padrone. — Vc- 
nite dunque, o ragazza, disse il paggio, e conducetemi a vostra 
madre, cht io ho da darle una lettera ed un regalo per parte di 
voslro padre. — Ben volentieri , signor mio, rispose la ragazza , 
ch 9 era dl circa quattordici anni : e lasciati i panni che lavava in 
custodia ad altra sua compagna, senz 9 assettarsi il vestito o meitersi 
scarpe, a pi* scalzi e scapigliata com* era, saltd dinanzi alia caval- 
catura del paggio, e disse : — Yenga vossignoria, chi la nostra casa 
sla alPcntrarc nel paese, e vi trover* mia madre molto appassionata 
perch* sono molti e molti giorni che non ha nuove del mio signor 
padre. — Eh le porto io e bnone, disse il paggio; e tanto baone 
che ne ringraziera Dio ». Saltellando pertanto e correndo , e tatta 
giuliva giunse la giovane al paese, e prima di entrare in casa grido 
dalla porta:— Yenga giu, mamma Teresa, venga giu, faccia presto 
ch 9 i qua un signore che porta lettere e buone nuove di mio pa- 
dre ». A queste grida usci fuori Teresa Panza sua madre, che stava 
filando una matassa di stoppa, ed aveva la zimarra bigia si corta 
che lasciava scbperte quasi pift che le gambe, con bustarello pure 
bigio e con iscollatura. Non era vecchia gran fat to, tuttoch* mo- 
strasse oltre i quarant 9 anni, ma forte, soda, nerboruta, fatticcia. 
Yedendo sua flglia e il paggio a cavallo, disse: — Che cosa e di 
nuovo, figliuola mia? che signore h questo? — fe un servitore della 
mia signora donna Teresa Panza, rispose il paggio; e, detto cio, 
smonto da cavallo, e venne a mettersi molto umilmente in ginocchio 
dinanzi alia signora Teresa, dicendole: — Mi dia la signoria vo- 
stra le mani, mia signora donna Teresa, legittima e particolare con- 
sorle del signor don Sancio Panza governatore in anima e in corpo 
deir isolA Barattaria. — Eh signor mio, stia cheto, non dica queste 
cose, rispose Teresa, ch* io non sono niente palazziera, ma povera 
contadina, figliuola di un rompilegna, e moglie di uno scudiere 
errante, e non di un governatore. — Vossignoria, rispose il pag- 
gio, e moglie degnissima di un governatore arcidegnissimo; ed in 
prova di questa verity pigli questa lettera e questo regalo:* e cavo 
allora di tasca la filza di coralli con punte d' oro, e gliela raise al 
collo dicendo: — Questa lettera * del signor governatore, e que- 
st 9 altra con i coralli e della mia signora duchessa che la manda a 
vossignoria*. Tanto Teresa come sua figliuola crano attonite, e la 
ragazza disse: — Possa morire se qua non c 9 * qualche cosa del no- 
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stro signor padrone don Chisciotte, che deve aver dato a raio padre 
il govcrno o la contea che tanle voile gli aveva promesso. — Gosi 
& per lo appunto, rispose il paggio, mentre in contemplazione del 
signor don Chisciotte i ora il signor Sancio governatore dell 9 isola 
Barattaria come si leggera in questa lettera. — Me la legga vossi- 
gnoria, signor gentiluomo, disse Teresa, perchi io so filare, ma 
non so leggere una parola. — E nemmeno io, soggiunse Sancetta; 
ma (avoriscano di aspettarc, ch£ io andro a chiamar o il signor cu- 
rato slesso o il baccelliere signor Sansone Carrasco, i quali vcr- 
ranno volcntieri, la leggeranno, e ci daranno le nuove del signor 
padre. — Eh non occorre chiamare alcuno, soggianse il paggio; 
ch& io non so filare ma so leggere, e la leggerd*. Allora la lesse 
per disteso, ni qui si ripete per essere gia stata riportata piu so- 
pra. Ne trasse poi di saccoccia altra della duchessa, la quale di- 
ccva cosi: 

« Arnica Teresa. Le buone parti della bonta e dell' ingegno di 
vostro marito Sancio, mi mossero ed obbligarono ad interessare il 
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duca mio marito, perchi gli desse il governo di una dclle molte 
isole che possede. Ho notizia ch' egli governa come an girifolco; 
di che mi trovo molto soddisfatla, e lo I ancora il mio signor duca. 
Io ringrazio vivamente il cielo di non essermi ingannata nell'averlo 
trascelto a quel posto, perchi voglio che sappiate, mia signora Te- 
resa , che difficQmente si trova un buon governatore nel mondo; e 
cosi mi aiuti Iddio come Sancio governa. Vi accompagno, arnica 
mia, con la presente una filza di coralli con punte d'oro, e vorrei 
che fossero perle oricntali; ma chi ti da rosso non ti vorra vedere 
morta, e verra tempo che ci conosceremo e conversercmo insieme, 
e Dio sa qucllo che sara. Tenetemi raccomandata a Sancetta vostra 
figlinola, e ditelc da parte mia che si apparecchi, che io la voglio 
maritare altamentc quando meno se lo pensi. Mi viene detto che 
codesto paese abbonda di ghiande grosse, mandatemene an paio di 
dozzine chi ne tcrrd molto conto per venire dalle vostre mani. Scri- 
vetemi a lungo, e datemi nuove della vostra salute e del vostro bene 
stare. Se qualche cosa vi occorre non avete da far altro che aprire 
la bocca; chi sarete servita per lungo e per largo. Dio vi guardi. 
Di qnesto luogo, la vostra arnica che vi vaol bene, 

LA DUCHES5A". 

— Oh I gridd Teresa, sentendo la lettera, oh I che baona, che af- 
fabile, che amile signora I Ah con queste si mi caccino sotto terra, 
ma non gia colle cittadine che si usano in questo paese, che si fi- 
gnrano per esser tali che il vento non le abbia da toccare; e vanno 
alia chiesa con albagia come se fossero regine; e pare proprio che 
elleno si rechino a disonore di dare un'occhiata ad una contadina! 
Vedete qua, che questa signora, duchessa com'e, mi chiama arni- 
ca, e mi tratta come se fossi una sua uguale; ma io con tutto il 
cuore vorrei vederla uguale in altezza al phi alto campanile che sia 
nella Mancia. In quanto poi alle ghiande, signor mio, ne manderd 
alia sua signora un quartaccio, e tanto grosse che le potri mostrar 
a tutti per maraviglia. Sancetta , resta qua a Car accoglienza a que- 
sto illustrissimo; conduci poi il suo cavallo dove ha da stare : va 
per delle uova nella staila, taglia presciutto alTingrosso, e diamogli 
a mangiare come se fosse un principe, pcrchi le buone nuove che 
ci ha portato, e quel buon viso ch'egli ha, meritano tutto: io corro 
intanto alle mie vicine per dare loro nuova deHa nostra allegrezza, 
e vado dal curato e dal maestro Nicold barbiere, che sono e sono 
stati sempre buoni amici di tuo padre. — Lasciate fare a me che 
mi porterd bene, madre mia, rispose Sancetta; ma ricordatevi che 
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dovete darmi la meta di questi coralli, perche non credo che la si- 
gnora duchessa sara stata tanto balorda da mandarla tutta per voi. 
— Tutta e per te, figliuola, rispose Teresa; ma lasciamela portare 
al collo per alquanti di, che pare proprio che mi si allarghi il 
cuore. — VossigDorie si rallegreranno di piu, disse il paggio, allor- 
cte vedranno il fagotto che sta in questo portamantello, e cb 9 4 un 
vestito di panno sopraffioissimo che il governatore don Sancio portd 
un giorno solo alia caccia, e questo lo manda tutto intero per uso 
ddla signora Sancetta.— Oh che possa vivere mille anni, soggiunse 
questa, ed altrettanti anni chi me lo porta, ed anche due mila se 
occorre ». 

In questo usci Teresa di casa con le lettere e con la fllza al collo, 
e andava battendo le dita sulle lettere come se suonasse un cim- 
balo; e trovati a caso il curato e Sansone Carrasco, comincid a sal- 
tellare ed a dire: — Alia fe' che non vi i piu parente povero; oh 
abbiamo adesso un governucciol vengano mo adesso a contrastare 
con me queste prosontuose cittadine, che io dard a divedere chi 
sono.—- E che vuol dire cid, Teresa Panza? che pazzie sono le vo- 
stre? che lettere queste? disse il curato. — La pazzia, ella rispose, 
non i altro se non che queste sono lettere di duchesse e di gover- 
natori, e questi che porto al collo, sono coralli fini, e le ave marie 
e i pater nostri sono di oro a martello, e io sono governatora. — 
Noi non v' intendiamo, disse il curato, ne sappiamo quello che to- 
gliate dire. —Adesso capirete tutto, rispose Teresa;* e detto fatto 
mise nelle loro mani le lettere. II curato le lesse .in maniera che 
Sansone Carrasco ne intese il contenuto, 1'uno e 1' altro si guarda- 
rono in faccia come stupefatti di cid che avevano letto. D baccdliere 
dimandd chi avessc recate quelle lettere. Rispose Teresa che la se- 
guitassero fino a casa, e che avrebbero visto U messaggiere, che era 
un giovanotto bdlo come un angelo, e che le aveva portato altro 
regalo che valeva quello che sta bene. II curato le levd i coralli dal 
collo, li guardd, li tornd a guardare, ed accertatosi che erano dei 
fini, tornd a fare le maraviglie, e disse: — Per 1* abito che porto 
che non so nt che mi dire n& che pensare intorno a queste lettere 
ed a questi doni: da una parte veggo e tocco il molto pregio di 
questi coralli , e dall* altra osservo che una duchessa manda a di- 
mandare due dosune di ghiandc. — Chi l'ha mai da capire? disse 
allora Carrasco: orsu andiamo a vedere il portatore di questi di- 
spacci, ch' egli ci chiarira le difficolti che ci si parano innansi". Cos) 
fecero, e Teresa se ne tornd a casa in loro compagnia. 

Trovarono il paggio che stava vagliando un poco di biada per 
la sua cavalcatura, e Sancetta occupata a tagliare il presciutto per 
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fare una frittata rognosa da darla a mangiare al paggio, della cui 
presenza, e del cui buon arnese rimasero Sansone Carrasco ed il 
curate assai soddisfattL Dopo i saluti scambievoli lo pregd Sansoue 
che gli desse novelle di don Gbisciotte e di Sancio Panza; chi seb- 
bene avesse veduto le lettere di Sancio e della signora duchessa , 
rynaneva tuttavia confuso, ne sapeva indovinare che cosa si fosse 
quel governo di Sancio, ne quella isola, perche tutli o la piu parte 
dei governi e le isole del Mediterraneo sono in dominio di sua mae- 
sla. Rispose il paggio: — lo non vado a fare quistione se sia isola 
o no quella cbe il signor governatore govern a, ma vi hash sapcre 
che e un paese che conta mille fuochi. Quanto all' affare delle 
ghiande, la signora duchessa £ tanto affabile ed umile che non 
solo manda a chieder ghiande ad una contadina, ma non si astiene 
talvolta di pigliare a prestito sino il petiine dalle sue vicine. Vo- 
glio che sappiano vossignorie che le signore di Aragona, tuttochi 
sieno di grande npbilta, non la guardano punto cosl pel sottile, ne 
sono gonfle e peltorute come le signore castigliane; ma trattano fe- 
migliarmente e alia dimestica con tutti *•. Standocosi discorrendo, 
salto fuori Sancetta con la falda piena di uova, e dimandd al pag- 
gio: — Signore, mi dica, di grazia: dopocbe il mio signor padre 
£ governatore, porta egli le calzette strette? — • Non ci bo posto 
mente, rispose il paggio, ma ardirei dirvi cbe sL — Ah mio Dio, 
replied Sancetta, cbe bella cosa ha da essere a vedere il mio signor 
padre con quelle calze I Sappiate che da quando io sono nata, e 
sin da quando era ancora picciola picciola bo sempre avuto gran 
voglia di vedere mio padre con questa sorta di calze. — Oh pur- 
ely ei viva, rispose il paggio, lo vedrete andare con altro che con 
queste cose; e credetemi che se dura governatore per due meai an* 
cora si vedri camminare col pappafico ». Si accorsero motto bene il 
curato ed il baccelliere che il paggio andava parlando ironica- 
mente, ma la finezza dei coralli e Tabito da caccia inviato da San- 
cio, e che Teresa aveva loro mostrato, li mettevano nuovamente in 
imbarazzo; ne lasciarono di rider del desiderio di Sancetta, e molto 
piu quando Teresa disse: — Signor curato, feccb in grazia dili- 
genza per il nostro paese se trova qualcuno che vada a Madrid o a 
Toledo, che io vorrei che mi comperasse una feldiglia tonda, bella 
e fatta, che sia di moda e delle migliori che si trovino; perchi dav- 
vero dawero cbe voglio far onore al governo di mio marito per 
quanto mai possa: ed anche se mi salta Y umore sono donna da an- 
dare io alia corte e da adoperare un cocchio come le altre; che 
colei che ha suo marito governatore pud molto bene prowederlo c 
mantenerlo. — Oh parlate pur bene, madre mia, disse Sancetta: e 
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piacesse a Dio che fosse oggi piuttosto cbe dimani: e poco importa 
die coloro che mi vcdessero seduta ncl cocchio colla signora madre 
dicessero: Guardate la la talc e la quale, la figliuola di colui che 
sempre mangiava agli; guardate la ch'e seduta e distesa che la pare 




una papessa; ma noi lasceremo che pestino il fan go, e intanto an- 
deremo nel cocchio coi piedi alti da terra, e nial anno e mal mese 
e mala setthnana a quanti mormoratori sono al mondo, purch£ noi 
altre abbiamo del bene: e chi non ne ha suo danno: non parlo io 
bene!» Rispose Teresa: — Tulte quesle venture, ed anche maggiori, 
me le ha profetizzate il mio caro Sancio; e tu vedrai, o figlia, che 
la finiro col diventare contessa, perche tulto consiste che la fortuna 
cominci; e come ho sentito dire piu volte dal tuo buon padre (che 
si pud dire anche il padre dei proverbii) quando ti diano la vac- 
chetta corn per la funicella e tienla slretta: se ti concedono un go- 
verno e tu piglialo: se ti danno una contea acchiappala: quando ti 
stuzzicano con qualche donativo dagli di mano: e non occorre dor- 
mire e fare i sordi alle buone e prospere venture che battono alle 
porte delle case. — £ che importera a me, disse Sancelta, che quando 
mi vedranno intonata e fantasiosa, dicano: il cane si e vestito con 
le brache di lino? con quello che seguita ». Cio udendo il curato, 
disse: — Conviene pure che io confessi che tutti di quesla razza dei 
Panza nacquero con un sacco di proverbi in corpo, mentre non ho 
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veduto alcuoo di costoro che non li diffonda a tulte le ore e in j | 
ogni discorso. — Questo e vero, disse il paggio, perche il signor 
govcrnatore Sancio ad ogni poco ne vuota un sacco, e quanlunque 
pochi cadano a proposilo, contultocio danno gusto; e la mia si- 
| gnora duchessa e il mio signor duca ne dicono molto bene, e li ce- 

lebrano quando li sentono. — Ma come mai, disse allora il baccel- 
lierc, pud vossignoria insistere nel farci credere che Sancio sia di* 
ventato governatore, e che vi sia una duchessa al mondo che gli 
roandi doni e che gli scriva? Noi altri tultoche tocchiamo con mano 
quesii regali ed abbiamo vedule queste lettere, non ci prestiamo 
pero fede, e pensiamo che questa sia una delle soliie stravaganze 
di don Chisciottc noslro compatriotta , il quale tiene che ititto segna 
per incantamento: e slo quasi per dire che vorrei anch'io loccarc e 
palpare vossignoria per vedere s'ella £ imbasciatore iantastico, od 
uomo di carne c di ossa. — Signori, allro non so di me, rispose 
il paggio, se non che io sono imbasciatore da v vero, e che il signor 
Sancio Panza e governalorc effellivo, e che i miei signori duca e 
duchessa possono conferirc ed hanno conferito il tale governo, e 
che intesi dire che il signor Sancio Panza si porta valentissima- 
mente: sc in tutlo questo vi sia incantcsimo o no, la disputino fra 
loro signori: che io, per la vita de' miei gcnitori che sono vivi, c 
che amo assai, non ne so allro. — Potra essere ogni cosa, replied 
il baccelliere; ma dubitat Angus tlnus. — Dubiti chi ne vuole, ri- 
spose il paggio; verita £ quanlo ho esposto, ela verita deeandare 
sopra la bugia come 1' olio sopra Y acqua; e quando cbe no, ope- 
ribas credite et non verbis: e se vuole venire con me qualcuno di 
loro signori, vedranno coi loro occhi propri quello che non ere- 
dono coi loro orecchi. — Verro io, verro io, disse Sancetta, e vos- 
signoria mi portera in groppa al suo ronzino, e verro molto volen- 
tieri a vedere il mio signor padre. — Le figliuole dei governatori , 
disse il paggio, non devono andar sole per le strade, ma accorapa- 
gnate da carrozzc e livree e da gran numero di servilori. — Oh ci 
bado io benel rispose Sancetta; io sono donna, vedete, da andar- 
mene tanto sopra di un asinello come seduta in carrozza: si che 
T avete trovata la schizzinosa! — Taci, ragazza, disse Teresa, che 
tu non sai quello che ciarli, e questo signore sa bene come parla 
quando ci fa capire che chi ha buon senno si regola a seconda dei 
casi; e quando Sancio e Sancia, e quando governatore e signora... 
e in somma bisogna enlrare nello spirito delle cose. — La signora 
Teresa dice piu che non pensa, disse il paggio: ma mi diano a man- 
giare, e mi spediscano con sollecitudine perche fo conto di tornar- 
mene slasera ». Disse il curato : — Vossignoria vcrra a fare peni- 
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tcnza con me, perche la signora Teresa ha piu buona volonta chc 
masserizie per servire degnamenie un ospile tanto genlile «. Non 
voleva il paggio accellare, ma poi la fini col gradire 1' invito per 
islare a suo migliorc agio; ed il curalo lo condusse seco assai vo- 
lentieri per avere comodo d* informarsi bene di don Chisciolte c 
delle sue prodezze. II baccelliere si offerse a Teresa per iscrivere la 
risposta alia leltera, ma ella non voile che s* immischiasse nei fatli 
suoi, perche lo teneva piultoslo in conlo di burlone. Diedc una 
ciambella e una coppia d' uova ad un chierichetlo che sapeva scri- 
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vere, e questi detto due lettere, una per suo marito ed un'altra per 
la duchessa: lettere uscite fuora del suo cervello; e siccome non sono 
delle peggiori, cosi non riescono indegne di essere inserite in que- 
sta grande istoria, come si vedra piu avanti. 
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Del progresso nel governo di Sancio l'anza, 
con allri avvcnimcnli important! e furiosi. 




P. a mallina spunlo do- 
- P po la notte della ronda 
^ fatta dal govcrnatore: 
^ nolle chc lo scalco 
• passo senza chiudere 
occhio, tenendo occu- 
pali i peusieri nel vollo, nel brio, nella belli della traveslita don- 
zella : nottc che il maggiordomo impiego quasi tulta nello scrivere 
ai suoi padroni quello che Sancio Panza andava facendo e dicendo. 
Egli li informava per disteso della maraviglia che in lui destavano 
i fatti e i delti del nuovo governatore: fetti e detti ch'erano un mi- 
scuglio di saggezza e di scioccaggine. Si alzo Sancio, c per ordine 
del doltore Pielro Rezio fu ristoralo subito con un po 4 di conserva 
e con alquanti sorsi di acqua fresca: cose che Sancio avrebbe ben 
volontieri cambiale in un tozzo di pane e in qualche grappolo d'uva: 
ma vedendo quello che conveniva fare allora lo fece, se non per 
am ore, per forza, non senza discapito del suo stomaco n& senza af- 
flizione del suo spirito. Pielro Rezio andava sempre ripetendogli 
che le vivande scarse e delicate ravvivano Tingegno, e che questo 
e quanto imporla soprattulto nelle persone costituite al governo 
ed ai gravi uffici, nei quali non tanto occorrono le forze materiali 
del corpo quanto quelle deU'intendimento. Con queste sofisticherie 



Digitized by 



Google 



GAPITOLO LI. 



401 



Sancio paliva si gran fame che dentro di se non lasciava di male- 
dire e il governo e chi glielo aveva conferito : tuttavia gastigando 
l'appetito e conlentandosi della conserva che aveva trangugiata 
passo la mallina al tribunale della giustizia. II primo ch' ebbe a lui 
ricorso fu un forestiere che, presenti il maggiordomo e tutti gli aliri 
minis tri, gli disse: — Signore, un rapido fiume divideva due con- 
fini di un dominio medesimo ( presli attenzione la signoria vostra 
chi il caso e di rilevanza e alquanto difficile ), e sopra queslo fiumc 
eravi un ponte, e al capo del ponte un paio di for che, ed una tal 
quale casa di audienza o di giustizia, in cui stavano di ordinario 
quattro giudici che giudicavano sul fondamenlo della legge imposta 
dal padrone del flume, del ponte e del dominio; e la legge era questa : 
«Se alcuno vuole passar per questo ponte dall'una aU'altra parte dee 
prima dire e giurare dove e per quale oggetto egli passa; giurando 
il vero, sia lasciato passare, mentendo, sia impiccato sulle forche 
che stanno alzate, e cid senza alcuna remissione ». Resa pubblica 
questa legge e la rigorosa sua condizione, molti passavano e dal 
tenore del loro giuramento conoscevasi la verita, ed i giudici li la- 
sciavano liberamente andare. Accadde una volta che ricevendo il giu- 
ramento dato da un uomo , egli giurd che passava e andava a mo- 
rire su quelle forche ch'erano ivi alzate, e nulla piu aggiunse. Pon- 
derarono i giudici questa cosa e dissero : se noi lasciamo passare li- 
beramente questo uomo, egli avra mentito nel suo giuramento, e 
noi conformemente alia legge dovremo farlo impiccare; ma se noi lo 
impicchiamo egli ha giurato che andava a morire su quelle forche, 
ed avendo giurato il vero, a senso della medesima legge dee restar- 
sene libero. Ora io domando alia signoria vostra, signor governa- 
tore, che debbano fare i giudici di questo uomo, standosene eglino 
tuttavia dubbiosi e sospesi? fe loro noto 1' acuto ed elevato inten- 
dimento di vossignoria, ed inviarono me a supplicarla da parte loro 
che dia il parer suo in si intricate e problematic caso*. Tosto ri- 
spose Sancio: — Dawero che questi signori giudici che vi mandano 
da me potevano fare di manco di questa imbasciata perche io sono 
uomo che ha piu del bestiale che dell' acuto: contuttocid ripetetemi 
un'altra volta il caso in modo che io possa intenderlo bene, e forse 
chi sa che io non dia nel segno ». Torno il messaggiere a ripetere 
quello che prima aveva detto, e Sancio soggiunse: — A giudizio 
mio questo negozio h deciso in due parole, e dico cosi; il tal uomo 
giura che va a morire sulle forche , e se muore su quelle giura il 
vero, e in tal caso merita in forza della legge di andare libero e 
di passare il ponte; e se non lo impiccano ha giurato il falso, ed 
in vigore della stessa legge merita di essere impiccato? — Cosi £ 
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per lo appunlo come 1' ha intesa il signor governatore , disse it 
messaggiere; ne quanio alia chiara e pienissima intelligenza del caso 
alcun dabbio si pud avere , ne altro rimane a desiderarsi. — Dico 
dunque adesso , replied Sancio, che quella parte di tal uomo che ha 
giuraio la verila la lascino passare, e l'allra che ha mentito la fac- 
ciano tosto impiccare, e in questo modo sara litleralmente adempita 
la condizione del passaggio. — Oh qucsta e nuova, signor gover- 
natore degnissimol replied Y interrogate; a questo modo si do- 
vrebbe dividere Y uomo in due parti, in bugiarda ed in vera: ma 
quando si dividesse egli dovrebbc per forza morire, e allora niente 
conseguirebbe di quello cbe la legge dimanda e ch' e di necessita 
che si adempia. — Sentite qua, signor buon uomo mio, rispose 
Sancio: questo passeggiero di cui parlate, o io sono un animate o 
egli tiene la stessa ragione per morire come per vivere e per pas- 
sare il ponte: ora se la verita lo salva, la bugia lo condanna egual- 
mente; ed essendo cosi la cosa, siccome e in fatti, io sono di opi- 
nione che andiate a dire ai signori dai quali siete mandato, che 
trovandosi in eguale bilancia e le ragioni di condannarlo e quelle 
di assolverlo, lo lascino passare liberamente; perche c sempre me- 
glio fare del bene che del male, e questa decisione ve la darei an- 
che corroborata colla mia firma se sapessi scrivere. Sappiatc poi che 
nel caso che ora mi avete esposto, io non ho parlato di mia testa, 
ma dietro i suggerimenti e i precetli datimi dal mio padrone il si- 
gnor don Chisciotte la sera avanti che venissi governatore di que- 
st* isola, poiche egli mi disse che quando la giustizia stcsse in dub- 
bio, io abbandonassi il rigore e mi appigliassi alia miscricordia; 
ed i piaciuto a Dio che in questo momento me ne ricordassi, es- 
sendo nata occasione tale che la massima vi calza come dipinta. — 
Cosi £ appunto, disse il maggiordomo, e quanto a me sono per- 
suaso che lo stesso Licurgo legislatore dei Laccdemoni non avrebbe 
potuto dar sentenza piu retta di quella che ba pronunziato il gran 
Sancio Panza: ma abbia fine la udienza di stamattina, ed intanto 
io disporrd le cose perche il signor governatore possa pranzare a 
gusto e soddisfezione sua. — Questo e quello che desidero, replied 
Sancio; e facciarao a non ingannare; e diluvino pure i casi ed i 
dubbii che io saprd risolverli in un batter d'occhio». 

II maggiordomo mantenne la sua parola, recandosi a carico di 
coscienza il far morire dalla fame un governatore tanto savio: mas- 
simamente che gii si avvicinava 1' ora di licenziarlo, mandando in 
quella sera medesima ad efifetto Y ultima burla di cui avea egli rice- 
vuto F incarico. Ora avvenne che Sancio avendo mangiato in quel 
giorno contro alle regole ed agli aforismi del dottore Tiratinfuora , 
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entro alio sparecchiare della tavola un corriere con una lettera di 
don Chisciotte pel governatore. Ordino egli al segretario che la 
leggesse da st, e che se non contenesse alcana cosa di segreto, la 
rileggesse ad alta Tore. Obbedi il segretario, e dopo averla scorsa, 
disse: — Pud leggersi ad alta voce perchi quello che scrive il si- 
gnor don Chisciotte a vossignoria, e degno di essere stampato e 
scritto con leltere d' oro, Udile: 



DON CH1SCIOTTK DELLA MA NCI A A SANCIO PANZA 
GOVERNATORE DELLA 1SOLA BARATTARf A. 




,uando io mi aspeltava di ricevere nuove dellc tue 
^balordaggini e imperlinenze, mi arrivano in vece, 
amico Sancio, quelle della tua saggezza; del che rendo 
grazie speciali al cielo , il quale dallo stereo sa sol- 
k levare i miseri e fare degli sciocchi altreltanti savii 
e discreli. Mi fanuo credere che tu governi come se 
fossi uomo, e che sei uomo come se fossi bestia: tan to grande ed 
esemplare e V umilta con cui ti conduct. Yoglio pero avvertirti f o 
Sancio mio, ch'e molte volte necessario, per l'autoriti delta carica, 
andare contro all' umilta del cuore; perche anche il portamento della 
persona che presiede a ufficii important!, ha da uniformarsi a quanto 
essi richieggono, e non gia alia misura di quell' uomo che a bassa 
ed umile condizione e inchinevole. Vestiti bene; che un palo bene 
vestito non pare piu palo : ma non ti dico questo perche tu abbia 
ad ornarti con isfoggio puerile e disdicevole, ma cogli abiti che il 
tuo posto richiede, badando che sieno sempre mondi e bene asset- 
tati. Per farti bene volere dal popolo che tu governi , bada a due 
cose: Tuna di esser bencreato con tutti, (che te l'ho gia detto an- 
che per lo passato); l'altra di aver a cuore l'abbondanza delle vet- 
to vaglie: che non v 9 ha cosa che affligga il cuore dei poveri, quanto 
la fame e la careslia. Non fare tante riforme e tanti decreti; e se li 
fai procura che sieno giusli, e soprattutto che si osservino e si ese- 
guiscano; perche le riforme che si trascurano egli e come se non 
si promulgassero, e fanno giudicare che il principe il quale ebbe e 
senno ed antivedenza nel prescriverle, manchi poi di energia nel 
farle eseguire. Quelle leggi che emanano e che poi si dissolvono in 
fumo, sono come la trave del re dei ranocchi, di cui eglino al princi- 
pio si spaventarono, e poi per dispregio vi montarono sopra. Ricordati 
di mantenerti padre delle virtu e padrino dei vizii: ne essere sempre 
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rigoroso o sempre indulgente, ma eleggi il mezzo fra quesli due 
eslremi; che in cid consiste la perfezione della saggezza. Yisila le 
carceri, i mercati, e sino le beccherie e i macelli; che la presenza 
del goveraatore in siffatti luoghi e di estrema importanza: e cosi 
tu conforterai i prigioni che attendono di essere resiituiti alia li- 
berta, e porrai in sesto le stadere ed i pesi, evitando le frodi, ed 
incutendo il terrore nei rivenditori delle piazze e nei macellai. Non 
ti mostrare (se anco lo fossi, benche non credo), amico ne di roba, 
ne di donne, ni della ghiottoneria; perche come il popolo, o chi 
ha da trattare teeo, conosce la piega a cui inchini, si studiera di 
far in te entrare la corruzione, e tanto ti assalira, che ne andrai 
strascinato ad irreparabile perdizione. Guarda e riguarda, leggi e 
rileggi i consigli e i document! che ti ho lasciati in iscritto prima 
che tu partissi alia volta del tuo governo, e trovcrai in essi, osser- 
vandoli, un grande aiuto contra i travagli e le difficolta in cui ad 
ogni passo inciampano i governatori. Scrivi ai tuoi padroni, e mo- 
strati loro grato, che la ingratitudine £ figliuola della superbia ed 
uno dei piu grossi peccati; e 1' uomo che si mostra gentile a chi 
gli ha fatto alcun bene , da indizio che lo sari anche verso Iddio 
Signore che tanti beni gli ha impartiti e tutto giorno gF imparte. 
La signora duchessa ha mandato un uomo a posta col tuo vestito 
e con un regalo a Teresa Panza tua moglie, e attendiamo la rispo- 
sta a momenti. Io sono stato piuttosto ammalaticcio per certo gat- 
tamento che mi accadde con pregiudizio del mio naso; ma non e 
stato poi nulla; che se vi hanno incantatori che mi maltrattano, 
altri ve ne ha dai quali sono difeso. Fammi sapere se il maggior- 
domo che bai teco ebbe parte in quello cW£ awenuto colla Trifel- 
di, siccome tu dubitavi, e di tutto cid che ti accadra mi andrai in- 
formando, essendo corto il cammino che ci divide. Penso di lasciar 
presto questa vita oziosa ed infingarda che qua conduco, non es- 
sendo io uomo nato per istrascinarla da inerte. Mi 6 accaduto certo 
negozio per cui temo di poter incorrere nella disgrazia dei signori 
duchi; ma se per un lato cid m' importa assai, dalF altro poi non 
m' importa niente perche alia fine dei fini io ho a servire ai doveri 
della mia professione prima che soddisfare i gusti degli altri: comu- 
nemente si dice: amicus Plato, sed magis arnica Veritas. Ti ho 
detto questo in latino perch& pud essere che adesso che sei gover- 
natore tu arrivi ad intenderlo. Dio ti guardi in modo che nessuno 
debba avere compassione dei fatti tuoi. 

« 11 tuo amico 

« DON CHISCIOTTE DELLA MANCIA ». 
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Con sorama attenuate ascoltd Sancio la letter a, che fu celebrata 
e tenuta per eccellente da qoanti la intesero. Egli si tlzd sol fatto 
da tavola, e, chiamato il segretario, si chinse con lui in camera, 
e senza frapporre il menomo indugio voile rispondere adequata- 
mente al suo signor don Chisciotte. Ordind pertanto al segrelario 
cbe sens' aggiungere o levare parola scrivesse tutto ci4 che gli det- 
terebbe. £ cosi fece, e la risposta i la segnente: 



8ANCIO PANZA A DOIf CHISCIOTTB DELLA MANCIA. 

i a occupazione* dei miei negozii I tanto granA che non 

' mi resla tempo da grattarmi la testa, n& da tagliarmi 

le ugne, siccht le porto tanto lungbe come Dio sa. Io 

N^-^Vy ^° c I llcsto » ° s, 8 nor del row cuore, perchg vossignoria 

v ^r>>£J4>noto feccia le maraviglie se prima di adesso non le ho 

fatto sapere alcuna cosa intorno al mio bene o male stare in que- 

sto governo, nel qnale patisco pin fame di quando noi andavamo 

insieme per le selve e per i deserti. 

« V altro di mi ha scritto il mio signor duca ch' erano entrate 
in quest' isola delle spie per ammazzarmt, ma slno adesso non ne 
ho scoperto cbe una sola, ed & un certo dottofe salariato per am- 
mazzare quantt governatori qua arrivano. Costui si cbiama dot- 
tore Pietro Rezio, ed < nativo di Tiratinfoora, e veda vossignoria 
da questo nome solo se non si ha ad avere paura di morire per le 
sue mani. Questo dottore dice di s£ medesimo , che non si roette 
mai a medicare le infermiti quando sono attuali, ma che adopera 
la sua arte perche non succedano; e le medicine che suole usare 
sono dieta, arcidieta, e tanta dieta, arcidieta e tanta dieta cbe riduce 
T uomo a pelle ed ossa, come se la debolezza non fosse peggiore 
delta febbre. In sorama egli mi va ammazzando di fame, ed io mi 
vo morendo di rabbi a; ch£ quando io credeva di venire a questo 
governo per mangiare caldo e bere fresco, e per ricreare il mio 
corpo tra lenzuola di Olanda e materasse di piume, sono in vece 
venuto a fare penitenza dei miei peccati, peggio che se fossi un ro- 
mito: e siccome non la fo di mia spontanea volont&, temo che al 
fine dei conli non mi abbia a portar via il diavolo. 

« Sino a questo punto la bo fatta magra, e non bo messo da 
parte alcuna provvisione; di che non posso indovinare il motivo ; 
tanto piu che sono stato assicurato che gli altri governatori venutt 
in quest* isola, anche prima di entrarvi ricevono dagli abitanti e 
regali e denari a preslito; e dicono che questa e usanza non solo 
di questo ma anche degli altri governi. 

VOL. II. 59 
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« Ieri di notte facendo la ronda per 1' isola incontrai una bella 
ragazza vestita da uorao con suo fratello da donna. II raio scalco si 
e subito innamorato della ragazza, e si 4 ficcato io testa di volerla 
per *ua sposa come mi ba detto; ed io bo elctto il ragazzo per 
mio genero. Oggi stesso comunicberemo le nostre risoluzioni al pa* 
dre di ambidue, ch* t un tale Diego della Gliana cittadino e cri- 
stiano vecchio quanto uno vuole. 

•» lo vado visitando i mercati come vossignoria ml consiglid, c 
ieri bo trovato una fruttaiuola cbe gridava nocciuole nuwe, ed 
aveva frammischiato con le nuove un buono staio di vecchie, vuote, 
tarlate e guaste. Ho comandato cbe fossero tutte applicate ai fan- 
ciulli delle dottrine, i quali le avranoo sapute separar bene, ed bo 
sentenziato cbe per quindici giorni la fruttaiuola non comparisse al 
roercato. Mi hanno detto che mi sono portato beDissimo;ma intanto 
quello che io posso scrivere a vossignoria si e cbe tutti aflfermano 
che in questo paese non vi e gente pitk briccona delle donne che 
vendono sul mercato: sono il peggio cbe si possa dire, svergognate, 
senza coscienza, temerarie, e cosi credo anche che sieno sull'esem- 
pio di quelle cbe bo vedutc net mercati dtfeli altri paesh 

« Sono molto contentissimo cbe la mia signora duchessa abbia 
scritto a mia moglie Teresa Panza, e che le abbia mandato il regata 
che vossignoria dice; e procurerd di mostrarmi gradito a tempo e 
a luogo. Le bacera le mani per parte mia, e le dira cbe non ba 
versato in sacco rotto, come lo vedra dagli effetti. 

« Non vorrei che vossignoria avesse dei disgusti con codesti no- 
stri padroni, perchi se vossignoria s*istizza>< cosa chiara cbe tutto 
torna a mio danno; e non sara bene che avendo a me consigliato 
di farmi ben volere, ella poi non si comporli alio stesso modo verso 
chi le fa tanti fevori, e V ha trattata con tante carezze in codesto 
castello. 

« Non posso capire l'affiare del gatlamento, bench* m'immagino 
che sara quakhe burla di quelle che sogliono fare a vossignoria i 
perfidi incantatori; ma ne saprd poi il netto quando ci rivedremo. 
Vorrei mandarle qualche cosa, ma non so che, quando non le man- 
dassi qualche cannoncino da schizzatoi, che se ne fiinno in questa 
isola di curiosissimi. Ad ogni modo se la mia carica durera cer- 
cherd qualche cosa da mandarle o per fas o per nefas, 

« Vossignoria paghi il porto delle lettere die capitassero di mia 
moglie Teresa Panza , e me le mandi, perch* bo gran voglia di 
sapere come se la passano in casa mia e la moglie e i figUuoli. E 
con questo Dio liberi vossignoria dai perfidi incantatori, e faccia 
che mi cavi sano ed in pace da questo governo; della qnal cosa 
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perd dubito. Non vorrei lasciarvi la vita per causa dei pessimi trat- 
tamenti del doltore Pietro Rezio. 

« Servitore di vossignoria 

« SANCIO PANZA IL GOVERNATORE «. 



II segretario chiuse la lettera, e spaccio incontanente il corriere; 
ed intanto i burlatori di Sancio si concertarono insieme per fargli 
terminare il governo. Egli si occupo in qaella sera nel fare diverse 
ordinazioni per lo buono andamento di quella che figuravasi esser 
isola. Ordind fra le altre cose cbe non avessero a trovarvisi appal* 
tatori di vettovaglie , e che vi si potesse introdarre il vino libera- 
mente, a condizione perd che dichiarato fosse il luogo d'onde par- 
tiva per assegnar il prezzo secondo la qualita e bonta ; pena la te- 
sta a colui che lo innacquasse o gli mutasse nome: moderd il 
prezzo di ogni cosa necessaria a calzarsi, e delle scarpe principal- 
roente, parendogli che fossero eccessivamente costose: raise la tassa 
ai salarii dei servitori che corrono scnza freno sul cammino dell' in* 
teresse: stabili gravissime pene a chi cantasse di nolle o di giorno 
canzoni lascive; e ordind che niun cieco recitasse rairacoli in versi, 
se perd autenticar non potesse la verita di quello che nana va, sera- 
brandogli che la piu parte dei prodigii che dai ciechi si sogliono 
raccogliere sieno finti in pregiudizio dei veri: stabili un birro per 
i poveri 9 non gia perch&avesse a perseguilarH, ma perch* dovesse 
riconoscere se tali fossero davvero, mentre sotto V ombra di finlo 
storpiaraento e di piaghe false rubano a piu potere e si ubbriaca- 
no: in somma fece si provvide discipline che sino al presente 
giorno si osservano in quel paese, e sono chiamate : Le costituzioni 
del grande govcrnatore Sancio Panza ». 




"'A 
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Raccontasl I* avventura delta seconda malrona Dctorida , o Angnsliata , 
chlamaia con thro noma donna Rodrighei. 




tanto 



ide Il.mfte racconla che trovandosi 
gti don Chisciotte guarito dellc graf- 
fiature, gli sembro che il tcnorc del 
lSuo viver in quel castello fosse in op- 
Pposizione all'ordine di cavalleria da 
esso lui professato. Determino per- 
di chkdere licenza ai duchi per andarsene a Saragooa, le 
ctti feste si avvicinavano, sperando di acquistare lo scudo destinato 
ai vincitori. Stando an giorno coi duchi a tavola, e apparecchian- 
dosi a chiedere loro congedo, ecco entrare d' iroprowiso per la 
porta della gran sala due donne ( come si conobbe di poi ) vestite 
di bruno da capo a piedi. Appressatasi a don Chisciotte una di es- 
se, si gittd a terra quanto era lunga, tenendo labocca combaciata 
coi piedi di don Chisciotte, e niandando fuori gemiti e pianti si 
dolorosi e profondi che mise in tutti quelli che la udivano e la os- 
servavano la piu grande conftisione. Tuttochg si avvisassero i duchi 
che questa dovesse essere una qualche novella burla immaginata dai 
loro dipendenti , nondimeno vedendo con quanto dolore e con qual 
veemenza sospima la donna e gcmeva e piangeva, steltcro sempre 
in dubbio e in sospetto fino a tanto che don Chisciotte commosso, 
la sollcvo da terra facendo che si scoprisse e togliesse il veto che 
ascondeva il lagrimoso suo volto. Ella cid esegui , e mostrd essere 
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quello che non sarebbesi iromaginato da chicchessia, mentre sco- 
prissi la faccia di donna Rodrighez, la matrona di casa; e 1* altra 
coperta a bruno era la sua figliuola , la ingannata dal figliuolo del 
dovizioso contadino. Restarono maravigliati tutti colore cbe la co- 
noscevano, e piu di tutti i duchi, che la tenevano bensi in conto 
di sciocca e zotica, ma non mai tale da discendere a siffatte paz- 
zie. Finalmente voltasi donna Rodrighez verso i padroni, disse : — 
Vogliano Y eccellenze vostre concedermi che io un total poco mi 
apparti cpn questo cavaliere; che cid mi 4 assolntamente indispen- 
sabik per uscire con onore dall'impegno in cui mi ha posta la te- 
merita di an indegno villano ». Rispose il dnca cbe aderiva alia sua 
inchiesta, e che si mettesse pare a suo talento in disparte, e confe- 
risse col signor don Ghisciotte. Volgendo ella allora e la faccia e 
il discorso a don Ghisciotte, cosi disse: — £ qualcbe giorno, o va- 
loroso cavaliere, che vi ho reso informato del torto e del tradi- 
mento usato da malvagio contadino alia mia dolce ed amatissima 
figliuola ch'i la disgraziata che vi vedete dinanzi, e voi promtsso 
mi avete di accingervi a difesa sua, dirizzando il torto che le venne 
fatto. Ora e giunto « mia notizia- che avete divisato di partire da 
questo castello per andarvene a cercar buone venture ( cosi Dio ve 
k presenti), ma io vorrei che prima di cimentarvi ad altra impresa 
sfidaste questo villano indomito per obbligarlo a prendere la mia 
figliuola in moglie, adempiendo la parola che le ha data di essere 
suo sposo e prima e dopo quello ch' i accaduto fra lore Lo spe- 
rare che mi renda giustizia il mio signor duca 4 un pretender pere 
dair olmo per le ragioni che nettamente ho gia fatte conoscere a 
vossignoria: non dico altro, o signor cavaliere, e Dio conceda alia 
signoria vostra ogni bene, e non vi lasci mai senza il suo aiuto *». 
A queste parole don Chisciotte rispose con molta gravita e pro- 
sopopea. — Temperate, buona matrona, le vostre lagrime, o a me- 
glio dire rasciugatele e risparmiate i vostri sospiri, chi prendo so- 
pra di me il risarcimento dovuto alia vostra figlia, cui perd sarebbe 
state assai piu onorevole di non abbandonarsi cos) alia cieca alle 
promesse degli inttamorati, le quali d'ordinario sono fecili ad es- 
sere fatte, e difficili troppo ad essere mantenute. Io pertanto, con 
licenza del duca mio signore , mi recherd sull* istante in traccia 
dello sciaurato giovane senza cuore; lo trovero, lo sfidcrd, e lo am- 
mazzerd se neghera di mantenere la promessa fede. II principale 
assunto delta mia professidne 4, come sapete, di perdonare agli 
umili e di castigare i superbi; ch 9 b quanto dire di sostenere i 
miseri e di punire gli arroganti. — Non occorre, disse allora il 
duca, che la signoria vostra si dia il fastidio di andare in traccia 
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del villano di cui si querela la buona matrona ; n£ importa che a 
me dimandi la permissione di sfidarlo; ch£ io glielo do gia per 
isfidato, e prendo a carico mio di fargli sapere questo cimento , e 
di obbligarlo perche lo accetti, e venga a rispondere personalmente 
in questo mio castello, dove dard ad entrambi campo sicuro, ese- 
guendo le condizioni tutte che in tali atti sogliono e debbono os- 
servarsi: guarentird egualmente ad ognuno il giusto, come si tro- 
vano obbligati tutti i principi che danno campo franco a quelli che 
combattono nei termini della loro giurisdizione. — Ebbene, con que- 
sta certezza e con buona licenza della grandezza vostra, replied don 
Chisciotte, dico in questo momento che rinunzio per questa sola 
volta alia mia nobilta, ed nmiliandomi mi rendo egaale alia bas- 
sezza del malfattore, mi fo suo pari, e lo abilito a potere venir 
meco a battaglia; e percio, tuttoch& assente, lo sfido e lo provoco 
per aver egli male operato nelF ingannare questa poveretta: egli 
dee mantenerle la parola una volta datale di essere suo legittimo 
sposo, o morire. » E trattosi incontanente un guanto, lo gittd in 
mezzo della sala, di dove fu raccolto dal duca , il quale soggiunse 
che, come aveva detto, accettava la disfida iirnome del suo vas- 
sallo , e segnava il termine dopo sei giorni e il campo nella piazza 
del suo castello, e le armi solite dei cavalieri, cioe lancia, scudo e 
armatura con tutle le altre arme, senza inganno e soverchieria o 
superstizione di sorte alcuna, e dietro esame da farsi dai giudici 
del campo. — E pcrd necessario, continud il duca, che questa 
buona matrona e questa cattiva donzella rimettano la ragione della 
loro giustizia in mano del signor don Chisciotte; chi diversamente 
non si fara nulla, ne lascerei che fosse in modo alcuno eseguita tal 
disfida. — Io la rimetto, rispose la matrona. — Ed io egualmente, » 
aggiunse la figlia tutta in lagrime, vergognosa e di malavoglia. 

Conccsso pertanto questo appuntamento, mentre il duca andava 
pensando a cid che dovesse fare in quel caso, se ne partirono le 
brune donne, ed ordino la duchessa che quind' innanzi non fos- 
sero piu trattate come sue serventi, ma come signore venturiere 
che venivano a dimandare giustizia dinanzi a lei. Fu subito asse- 
gnato loro un appartamento separato, e vennero trattate come fo- 
restiere, non senza apprensione delle altre donne di eorte che non 
giungevafto a intendere dove andasse a parare la follia e la cattiva 
condotta di donna Rodrighez e della male incamminata figliuola. 
Standosi in questo, e per rallegrare la festa e dare buon termine 
al desinare, ecco ch'entra in sala quel paggio che reed le letlere e 
i regali a Teresa Panza moglie del governatore Sancio Panza , del 
cui arrivo ebbero i duchi gran con ten to, siccome desiderosi di sa- 
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pere ciA chc gli fosse successo nel viaggio. Si affrettavano a inter- 
rogarlo; ma egli disse che non avrebbe potato rispondere cosi io 
pabblico ni con brevi parole; e percio che piacesse alle loro eccel- 
lenze di riserbarsi a privato colloqaio, soddisfacendosi frattanto con 
quelle lettere. Due ne cavd fuori e le arise in mano alia dachessa. 
Aveva Y una questa soprascritta: « Lettera per la mia sigaora da- 
chessa tale di non so dove;* e l'altra: «A mio marito Sancio Panza 
governatore dell'isola Barattaria, che Dio prosperi piu anni di me «. 
La duchessa non poteva stare alle mosse, come suol dirsi , per la 
impazienza di leggere la lettera a lei diretta, ed apertala, e gittatovi 
lo sguardo, e conosciato che poteva leggerla ad alta voce perche 
il duca e i circostanti la udissero, lo fece tosto. Ascoltiamola : 

TERESA PANZA ALLA DUCHESSA DI NON SO DOVE. 




ran contento mi ha dato, signora duchessa, la lettera 
scrittami dalla vostra grandezza; chi posso veramente 
dire di averla desiderata per an gran pezzo di tempo. 
La filza dei coralli h bonissima, e il vestito da caccia 
di mio marito non lo e niente manco. Molto piacere ha 
provato tutto questo paese nel sentire che Sancio mio consorte sia 
stato fatto da vostra signoria governatore, sebbene non vi i alcuno 
che lo creda, e principalmente il curato e maestro Niccold il bar- 
biere, e Sansone Carrasco il baccelliere; ma a me non importa un 
fico secco, mentre purcbe cid sia vero, com' egli 6,ciarli pure 
ognuno come gli pare: ma se bo da confessare la verita non lo 
avrei creduto io medesima se non avessi visto i coralli e il vestito. 
Perche sappia vossignoria che in questo paese mio marito £ tenuto 
da tatti per una bestia, e nessuuo arriva a concepire che governo 
possa egli essere baono da sosteuere, quando non i nato cbe per 
governare un branco di capre. Dio lo aiuti e lo incammini pel me- 
glio de'suoi figliuoli. Io, signora amatissima, sono risoluta con 
sua buona licenza di mettere questa notizia a profitto della fami- 
glia e di passare a corte, e poi di andarmene lunga distesa in un 
cocchio per fare schizzar gli occhi ai mille invidiosi cbe tengo. Sup- 
plico intanto vostra eccellenza che ordini a mio marito che mi 
mandi dei danari, e che sia buona somma: perche nella corte le 
spese sono grandi; che il pane e tanto caro che vale an reale, e 
la came trenta maravedis per libbra. Se poi non vuole cbe io venga 
me lo faccia sapere a tempo, mentre bo le brace sotto ai piedi per 
voglia di mettermi in viaggio, che dicono le mic vicine che se io 
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e mia figlia ci faremo vedere cod fasto e con pompa alia corte, 
verra ad cssere conosciuto mio marito piu per mezzo mio che per 
sc proprio. Non potra la genie far di meno di chiedere : Cbi sono 
le signore di questo cocchio?* e ud mio servitore risponderi: « La 
moglie e la figliuola di Sancio Panza governatore deU'isola Baratta- 
ria:« e di questa maniera sara conosciuto Sancio, ed io sard stimata e 
a Roma * e per tutto. Mi sa male quanto mai si pud dire che non si 
sieno in quest 9 anno raccolte che poche ghiande in questo paese, 
ma con tutto questo ne mando a vostra altezza mezzo quartuccio, 
ch£ io stessa andai a raccorre nella montagna: non ne trovai di 
maggiori, eppure avrei voluto che fossero come uova di struzzo. 
Non si dimentichi la vostra pompositi di scrivermi, chi io sard 
sollecita a rispondere dandole avviso delta mia salute e di tutto 
quello che sara da farle sapere di questo paese, dove resto pregando 
Dio che tenga in sua custodia la vostra grandezza, e che non si 
scordi di me. Sancia mia figliuola e il mio figliuolo baciano a vos- 
signoria le mani. 

« Quella che tiene desiderio piu grande di vedere V. S. che di 
scriverle 

« Sua servitora 

« TERESA PANZA ». 



Gran piacere ebbero tutti, e specialmente i duchi, nell'udire 
questa lettera; e b duchessa chiese consiglio a don Ghisciotte se 
fosse ben fatto aprir Taltra diretta al governatore cte s'immaginava 
dovesse essere singolare. Disse don Ghisciotte che 1' aprirebbe egli 
per loro soddisfazione; e, cid fatto, si trovo ch' era cosi concepita. 

TERESA PANZA A SANCIO PANZA SUO MARITO. 

o ricevuto la tua lettera, Sancio mio dolce, e ti pro- 
metto e giuro da cattolica romana che mancarono due 
• dita sole che io non diventassi matta dalla consolazione. 
Gredi pure, fratello, che quando venni a sapere che tu 
eri governatore, fiii aU'orlo di cascar morta; che tu gia 
sai il proverbio: tanto ammazza improvvisa allegrezza quanto gran 
dolore. A Sancetta tua figliuola scappd l'acqua senza nemmeno che 
se ne accorgesse per lo puro contento. Io aveva davanti agli occhi 
il veslito che mi hai mandato; tenevo i coralli al collo regalatimi 

* Modo di dire usiuto al tempo del Cervantes. 
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dalia mia signora dnches&a; le kttere erano in mia mano, il messo 
cbe portd tutte queste cose stava prcsente; eppure con tulto questo 
io pensava cbe fosse an sogno quello che vedevo e che toccavo, 
perchA chi poteva figurarsi raai che un povero guidatore di capre 
dovesse arrivare ad essere governatore d'isole? Gia tu sai, amico, 
cbe soleva dire mia madre: bisogna vivere rnolto per vedere motto. 
Dico questo perch* penso di vedere anche piu se vivo di phi; meri- 
tre ft) conto di non chetarmi se non arrivo a vederti appaltatore o 
doganiere, cariche cbe sebbene il diavolo porti via chi le esercita 
male, alia fine dei conti danno da possedere e da maneggiar sempre 
danari. Ti dira la mia signora duchessa quanto grande sia il mio 
desiderio di venire alia corte; peosaci, e fammi sapere se cid ti pia- 
ce; nel qual caso io procurero di farti on ore, e andremo in coc- 
cbio in compagnia. 

« II curato, il barbiere, il baccelliere ed anco il sagrestano non 
possono credere che tu sia governatore; e vanno spargendo che 
tutto questo e imbroglio o cose d' incantesimo, come sono tatte 
quelle che risgaardano il signor don Chisciotte tuo padrone. San- 
sone Carrasco dice che vuol venire a trovarti per cavare a te il 
governo dal capo, e la pazzia dal cervcllo di don Chisciotte. Io 
rido di tutto qnesio, e sto guardando il mio vezzo di coraIli,e vo 
pensando come si possa fare a nostra figliuola un vestito di quello 
cbe mi hai mandate. Bo inviato alcone poche ghiande alia mia si* 
gnora duchessa, le quali avrei voluto che fossero d'oro. Mandami 
tu qualche filza di perle se si usano in cotesta tua isola. 

« Ti diro anche le nuove che corrono in questo paese. La Ber- 
rucca maritd sua figliuola con un cattivo pit tore, il quale e venuto 
in questo paese a dipingere con cinque dita. Gli fu ordinato dal 
Consiglio di colorire le armi di sua maesta sopra le porte del co- 
rn une, ed egli ne chiese due ducati, li ebbe anticipatamente e la- 
vord otto giorni, in capo dei quali troyossi che non aveva dipinto 
niente, e disse che non sapeva risolversi a por mano al pennello 
per queste inezie. Restitui U danaro, e con tutto questo si marito 
per la fama che aveva di buon pittore: veritA e che ha gia abban- 
donato il pennello, e che ha dato di piglio alia zappa, e va al 
campo come un gentiluomo. II figliuolo di Pietro Lupo ha pigliato 
gli Ordini minori con intenzione di farsi prete. Venne a saperlo Me- 
nicuccia, la nipote di Menico Silvano, e lo accusd di averle dato 
parola di torla per moglie, e le male lingue dicono qualche cosa 
di piu; ma il giovine a tutta gola protesta che dicono il falso. 
Siamo senza ulive in quest 9 anno, ne si trova in tutto questo paese 
goccia di aceto. Passd di qua una compagnia di soldati, i quali me- 
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narono via tre ragazie del paese. Non voglio dlrti chi gono pcrche 
forse torneranno, e non manchera chi le pigli per moglie come sa- 
ranno. Sancetta fa merletti da reticelle; guadagna ogni di otto ma- 
ravedis, e li va raettendo in un ghiandaruolo pel suo corredo: ma 
adesso ch'e figliuola di an governatore, avra da te la dote senza 
tanti stenti. La fontana della piazza 3! 4 seccata. Una saetta e ca- 
duta sopra la berlina, che cosi $' inceneriscano tutte. Attendo ri- 
sposta alia presente, e la tua risoluzione sul mio venire alia corte. 
Dio con questo ti guardi piu anni di me, quanti sard io per vi- 
vere, perchi non vorrei lasciarti senza la mia compagnia in questo 
mondo. 

« Tua moglie 

« TBRBSJL PANZJL ». 



Queste lettere flirono festeggiate, derise, stimate, e soggetto di 
di generate stupore; e per dare compimento all' opera giunse anche 
il corriere che recava la lettera di Sancio a don Chisciotte che pure 
fu letta pubblicamente, e fu cagione che dovessero tutti dubitare se 
veramente fosse cosi semplice come pareva. Si appartd la duchessa 
per essere informata dal paggio dell* awenutogli nel paese di San- 
cio; ed egli fece il piu minuto racconto senza ommettere niuna cir- 
costanza. Consegnd le ghiande e di piu una forma di cacio che 
Teresa gli aveva dato buono assai, e da giudicarsi migliore del mar- 
zolino e del parmigiano. La duchessa Io ricevette con grandissimo 
contento, in cui lalasceremo per raccontare il fine ch'ebbe il go- 
verno del gran Sancio Panza , Core e specchio di tutti gl 9 isolani 
govematori. 
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Del traraglioso fine eta' ebbe il governo dl Saneio Paoia. 




Gredere cbe in quesla uraana vita deb- 
bano le cose durar sempre ad un modo 
egli £ un immaginare Y impossibile : 
raenlre vediamo che lotto va alter- 
nandosi senza posa. Succede la state 
alia prima vera, ¥ autunno alia state, il verno all' autunno, ed al 
verno la prima vera; e cost torna a girare il tempo con questa ruota 
continua, e la nostra vita sola corre presto presto al suo fine senza 
speranza di rinnovarsi se non ndT altra, che non ha limiti ed i 
eterna. Cos! si esprime Cide Hamete filosofo maomettano; poicbft 
il conoscere la leggiertzza e la instability di questa vita mortale, e 
la durazione della eterna, che si spera, £ inteso da molti anche 
senza i lumi della fede , mediante la sola ragione naturale. II no* 
stro aatore pronunzio cosi grave sentenza riflettendo alia prestezza 
con che fini, si consumd, si disfece e dileguossi come ombra e fa- 
mo il governo di Saneio. 

Stava egli la settima notte dei giorni del suo governo a letto , 
non satollo ni di pane ni di vino, e soltanto di proferire giudizii, 
di dar pareri e di fare statuti o prammatiche; ed il sonno a di* 
spetto della fame cominciava a fargli cbiudere le palpebre, quando 
senti straordinario romore di campane e di schiamazzi che propria- ■ 
mente pareva che tutta 1* isola avesse a sprofondarsi. Si pose a se- 
dere sol letto, e stette cogli orecchi tesi per conoscere possibilmente 
d' onde procedesse si terribile rombazzo; ma non solo non ginnse 
allora a scoprirne la causa, anzi aggiugnendosi alio strepito delle 
grida e delle campane, quello d' infinite trombe e tamburi, rimase 
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egli piu confuso che mai e tutto pieno di sospetti e di spavento. 
Rizzossi, si roise le pianelle per evitare l'umidita del terreno, e 
senza porsi indosso o zimarra od altra veste venue alia porta delta 




sua camera; ed ecco vide avanzarsi dal corridoio piik di ventiper- 
sone con force accese in roano e colle spade sguainate, gridando 
4utli il pin <£be potevano: « Alt' armi, all' armi, signor governatore, 
all* armi, ch£ sono entrati nell'isola infinili nemici, e siamo perduii 
qnando il vostro grande valore non ci soccorra». Con tutto questo 
flracasso e fiiria e sollevamento sorpresero il povero governatore che 
rimase tutto sbalordilo senza dislinguer bene quello che udisse o 
vedesse. Gli si avvicino un uomo e gli disse; — Presto si armi vos- 
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signoria se non vuofc andare in precipizio insieme con tatta Y isola. 
— E percM m'ho da armare ? rispose Sancio, e che ne so io di 
arme o di soccorsi? Sari meglio lasciare qucste cose al mio padrone 
don Chisciotte , che in due parole le spedira e vi trovera ripiego , 
mentre io, poveraccio, non m'intendo niente di queste firelte tan to 
frettolose. — Ah signor governatore! disse un altro, che vilta e 
questa? Dia di piglio all'anni e la finisca; cW le porliamo qua 
arrai offensive e difensive, e corra alia piazza e si eostituisca no- 




stra guida e nostro capitano; questo le appartiene di diritto come 
nostro governatore. — Mi armino pure alia buon'ora, replied Sancio ». 
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Incontanente gli recarono doe pavesi, dei quali erano forniti a 
dovizia, e glieli misero alia camicia ( senza lastiargli prendere altro 
vestito) uno dinanzi e 1' altro di dietro: per certe concavita fatte 
ad arte gli tra&sero fuori le braccia; e quindi legaronli ben forte 
con cordicelle, di raodo cbe rirnase come murato e intavolato, di- 
ritto come un fuso, senza poter piegare le ginocchia, n£ muovere 
u£ anco an passo. Gli posero in mano una lancia sulla quale si 
appoggid perreggersi in piedi, e quando I 9 ebbero cosi avvilap- 
pato, gl' intimarono che camminasse e che a modo di boon con- 
dottiere animasse tutti all'impresa; mentre speravano che avendo 
lui per tramontana, per lanterna e per Diana ogni cosa finirebbe 
con prospero evento. — Come diavolo volete che io camminit di- 
sgraziato di me, rispose Sancio, se non posso piegar le ginocchia 
coir imbarazzo di queste tavole che stanno cucite colle mie carni 1 
Portatemi a braccio, che questo i il meglio che io possa fare; met- 
tetemi o ritto o a traverso in qualche sportello che Io difendero con 
questo lancione e con questo mio corpo. — Eh signor governatore! 
disse un altro, la paura £ quella che le di fastidio e non mica le 
tavole: movasi e la finisca ch' i tardi, e i nemict crescono, e le 
grida incalzano,e il pericolo diventa sempre piu terribile.» II povero 
governatore, irritato da questi rimproveri provo a muovere un passo, 
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ma rod fccc altro che dare uno stramazione in terra con tale pre* 
cipizio che gli parve di essersi fetto in pezzi. Se ne restd come te- 
stuggine rinserrata dentro al suo nicchio, o come mezzo presciutto 
messo tra due strettoi, o come barca che di a traverso nella rena. 
Ma non per questo ne sent! alcuna compassione quella gente bur- 
lona; che anzi smorzando le torce rinforzd ancora le grida, e reiterd 
l'allarme con si gran fnria, passando sol povero Sancio, e dando 
infiniti colpi sopra i suoi pavesi che s' egli non si fosse tutto rag- 
gomitolato e raggricchiato ficcando in giu la testa, sarebbe ita la 
cosa molto male per luL Ghiaso in quelle ristrettezze sudava e gron* 
dava, raccomandandosi a Dio che di tanto pericolo lo cavasse. Ta- 
luno inciampava in lui, altri cadeva, e tale vi fu che gli montd 
addosso, e di 1£, come da sentinella, dirigeva le squadre e sclama- 
va: — Passino i nostri da questa parte, ch& qua fanno forza mag- 
giore i nemici; si difenda quello sportello, quella porta si chiuda, 
si sbarrino quelle scale, portino qua caroselle e palle infiiocate, 
vengano caldaie con pece, ragia ed olio bollente, si alzino trincere 
di materassi per le strade. » In fine passavansi in rassegna con ar- 
dore tutte le cose e gli stromehti e le munizioni da guerra colle 
quali si suole difendere una citta dall'assalto. II ben macinato San- 
do, che ascoltava e sopportava ogni cosa, dicea tra se stesso: — 
Oh piacesse a Dio che i nemici prendessero quest 9 isola, e che fossi 
o morto o tolto da tante angustiel » Sali al cielo la sua pregbiera; 
poiche quando meno se l'aspettava, udironsi voci che ripetevano: 
« Vittoria, vittoria! i nemici sono in piena rotta : si alzi pure, signor 
governatore, venga a gioire del trionfo, e a dividere le spoglie 
tolte al nemico merc<5 il valore del suo invincibile braccio ». — Mi 
alzino gli altri, disse Sancio con dogliosa voce: e aiutato a rizzarsi, 
quando fu in piedi disse: — Voglio che mi conficchino in fronte 
il nemico che ho superato, e non voglio io saperne di bottini dei 
nemici, e mi basta pregare e supplicare qualche amico, se pure ne 
ho alcuno, che mi dia un sorso di vino perche muoio di sete , e 
che mi rasciugbi questo sudore nel quale mi vado tutto stempe- 
rando ». Lo asciugarono, gli recarono del vino, gli slegarono i pa- 
ves! , passd a sedere sopra il suo letto, ma ivi svenne per la paura, 
per lo batticuore e per lo travaglio- 

Rincresceva a tutti di avergliela &tta si sonora; se non che il 
vedere poi Sancio tomato in si, mitigd la pena che lo svenimento 
suo aveva cagionato. Ghiese che ora fosse, e gli risposero che si 
awicinava il giorno. Tacque, e sensa soggiungere parola comincid 
presto a vestirsi guardando il pid rigoroso silenzio, e intanto sta- 
vano tutti osservando desiderosi di vedere dove anderebbe a finire 
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tale sua fretta. Fioalmente si trovo vestito, e a poco a poco ( gtac- 
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che era tutto pesto, ne poteva accelerare il passo), recossi alia stalla 
seguito da quanti quivi trovavansi; ed appressatosi al suo asino 
lo abbraccio, gli diede in fronte il bacio di pace, e non senza 
spargere lagrime dagli occhi gl'indirizzd queste parole: — 'Vieni 
qua, compagno mio, amico mio, c coosolatore de' miei travagli e 
delle mie miserie : quaado io era d' accordo con te, ni avevo altri 
pensieri che quelli di racconciare la tua bardella, e di sostentare 
il tno caro corpicciuolo, felici erano le mie ore e beati i giorni e gli 
anni: dopoche ti ho abbandonato per salire sopra le iorri dell' am- 
bizione e della snperbia, mille miserie, milk tratagli e qoatlromila 
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smanie penetrarona dentro il mio cuore. » Intanto che stava dicendo 
quests e simili cose, attendeva a imbardellare la bcstia senza che 
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alcuno gli dicesse sillaba. Fini quella operazione, e con fatica e 
con istento vi roonto sopra; poi drizzando la parola al maggior- 
doroo, al segretario, alio scalco e al dottore Pietro Rezio, non meno 
che agli altri tutli che quivi erano, disse: — Fatemi largo, sigBori 
miei, e lasciatemi ritoroare all' antica mia liberta: lasciatemi andar 
a cercare la mia vita passata affinche io risusciti da questa morle 
presente: io non son natoper esser governatore, ne per difendere 
isole, ni citta dai neroici che le vogliono prendere d'assalto: io 
m 9 intendo piu dell'arare, del zappare, del potare e del propaggi- 
nare le vigne, che di dare leggi e difendere regni e province. Bene 
sta san Pietro in Roma: e voglio dire che ognuno sta bene nel- 
T officio pel quale t nato, e meglio sta a me una sega in mano che 
uno scettro di governatore: voglio piuttosto satollarrai di pane 
molle con olio, aceto e sale, che stare soggetto alia miseria di un 
medico impertinente che mi faccia morire di fame; piuttosto voglio 
starmene nelT estate sotto l'ombra di un faggio, e coprirmi di sacco 
nell'inverho, ma in piena liberta, che dormire coi sospetli di un 
governo, rawolto in lenzuola d' Olanda e vestilo di pelliccie. Le 
signorie vostre restino con Dio, e dicano al duca mio signore che 
nacqui ignudo, che ignudo adesso mi trovo, ni ho perduto, ne 
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bo guadagnato; e voglio dire che sono eotrato in questo governo 
pitocco, e pitocco ne vado, e che non mi accadde come a tanti altri 
governatori di altre isole che tornano a casa carichi di bottino. Vos* 
signorie vadano pci (atli loro cM io vo pei fatti miei, ed ho biso- 
gno di sollecitare a mettermi degli empiastri, perche tcmo di averc 
le cosiole tutte rotte per colpa dei nemici che questa notte hanno 
passeggiato sopra la mia persona. — Cos! non dev' essere, signor 
governatore, disse il dottor Rezio; ed io somministrerd a vossigno- 
ria una bevanda contro le cadute e percosse, per cui ella riacqui- 
*teri il primilivo suo vigore e la salute : e quanto al mangiare pro- 
metto a lei di emendarmi, concedendole di cibarsi abbondantemente 
di tutto quello che le piacerJ. — E troppo tardi, disse Sancio, e 
tanto e possibile ch'io non vada, quanto che diventi turco. Oh di 
queste burle non se ne fanno due volte , e giuro per la vita mia 
che non resterei in questo ne piglierei altro governo se pure me 

10 dessero tra due piatti: e cid e tanto certo come £ certo che non 
si pud volare senz* ale. La razza dei Panza, signor dottore mio ca- 
rissimo, sappiate che quandp ha detto una volta no, vi persiste a 
dispetto di tatto il mondo: restino in questa stalla le ali della formica 
che mi sollevarono in aria, perche le rondini ed altri uccelli mi aves- 
sero a mangiare, e torniamocene pure a camminare per terra a piede 
sciolto, che se non sard fornito di scarpe trinciate di cordovano , 
non saranno almeno per mancarmi mai quelle rozze di corda; 
ognuno coi suoi pari, e niuno distenda le gambe piu di quello che 
i lungo il lenzuolo; e mi lascino andare che oramai si fa tardi ». 

11 maggiordomo disse: — Signor governatore, noi volentieri la la- 
sceremmo partire, benche molto ci dolga il perderla, cb£ il suo in* 
gegno ed il suo cristiano procedere ci lasceranno di lei un desiderio 
perpetuo; ma ognuno sa che tutti i govematori sono obbligati pri- 
ma di lasciare il governo di sottoporsi ad un sindacato: ora vi si 
adatti vossignoria per questi dieci giorni che ha duraio il suo reg* 
gimento, e poi se ne vada in santa pace. — Nessuno mi pud co- 
mandare questa cosa, soggiunse Sancio, se non fosse il duca mio 
signore ch' i il solo padrone, ed io vo adesso a trovarlo, e a lui 
dard conto di tutto appuntino e senza difficolta; perchi skcome 
me ne vo via ignudo cosi basiera questo a provare che ho gover- 
naio da angelo.— Oh in fede mia, disse il dottore Rezio, che ha ra- 
gione il grande Sancio, ed io sono di avviso che lo lasciamo par- 
tire poicht il duca avri molto contento nel rivederlo »». Enirarono 
tutli it) questo parere, e lo lasciarono andare offirendogli compagnia, 
e tutto quello che piu gli piacesse si per comodo della sua per- 
sona che per vitto nel viaggio. Sancio disse che non voleva altro, 
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st non un po 9 di biada pel suo leardo, e mezza forma di cacio e 
mezzo pane per si , mentre essendo la strada corta non aveva bi- 
sogno ne di migliore ne di peggiore credenza. Tutti lo abbraccia- 
rono , e a tutti egli diede il ricambio lasciandoli edificati dei suoi 
detti e delle sne sentenze non meno che della sua risoluta e discreta 
determinazione. 
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a sfida cbe don Chisciotte aveva intimala 
■^ per le ragioni gia detle, parve al duca e alia 
duchessa che dovesse andare innanzi; e poi- 
cbe il giovanotto stava nelle Fiandre, dove 
era fuggito per non essere costretto ad ac- 
cettare donna Rodrighez per suoccra, divi- 
sarono di soslituirvi uno staffiere guascone, 
S? che si chiamava Tosillo, istruendolo prima 
raolto bene di tutto quello ch' egli dovesse fare. In capo di due 
giorni il duca annunzid a don Chisciotte cbe di la ad altri quattro 
verrebbe il suo avversario, e presenterebbesi in campo, armato come 
cavaliere, apparecchiato a sostenere cbe la donzella mentiva per 
meta della barba ed anco per tulta la barba intera , qualora conti- 
nuasse a dire che le fosse stata data parola di roaritaggio. Diedc 
questa novella gran contento a don Chisciotte; il quale promise a 
s£ stesso di operare maraviglie, tenendo per buona ventura che se 
gli fosse offerta occasione in cui mostrare a quei signori fin dove 
giungesse la forza del poderoso suo braccio: e cosi tutto baldan- 
zoso e giulivo stava attendendo i quattro giorni, che diventavano 
quattrocento secoli in comparazione delle sue smanie. Lasciamoli 
passare noi al modo stesso che lasciato abbiamo passare altre cose, 
e facciamoci ad accompagnare Sancio, che mezzo allegro e mezzo 
malinconico se ne veniva sopra il suo leardo in traccia del suo pa- 
drone, la cui compagnia eragli piu gradevole dcir essere governa- 
tore di tutte le isole del mondo. 



Digitized by 



Google 



GAP1T0L0 UV. 



485 



Awenne pertanto che non essendosi ancora molto scostato dal- 
1'isola da lui governata (che non seppe mat ben riconoscere se fosse 
isola, citta, paese o castello queUa al cui governo era stato posto), 
vide che per la strada medesima da lui battula venivano sei pelle- 
grini coi loro bordoni, ed erano di quelli che canterellando vanno 
accattone. Giunti presso a lui si misero in ala, ed alzando tulti 
insieme la voce cominciarono a cantare nel loro idioma quello che 
Sancio non pole intendere, ad eccezione di una parola che netta- 
menle sifacca scni'm, limosina j dal che venne ad infcrire che can- 
tando accattassero. £ siccom'egli, per quanto Gide Haraete riporla, 
era molto caritativo, trasse dalle sue bisacce il mezzo pane e la 
mezza forma di cacio di cui s' era provvisto, e li diede loro facendo 
intendere a cenni che altro non aveva da dispensare. Assai volen- 
tieri accettarono, e dissero: — Guelte; guelte. — Non intendo, 
disse Sancio, che cosa voi mi dimandiate, o buona gente ». Uno di 
essi allora cavd una borsa dal seno, e la mostrd a Sancio; il quale 
venne cosi a comprendere che gli chiedeano danari: ond'e che met- 
tendosi il dito grosso alia gola, e distendenda la mano su loro fecc 
capire che non aveva un maledetlo maravedis al suo comando; e 
dato di sprone al leardo passd avanti. Essendo stato da uno dei 
pellegrini guardato con molta attenzione, corse questi alia volta sua, 
e raggiuntolo, lo abbraccid a dirittura, e con alia voce in casti- 
gliano gli disse: — Oh poffare il mondo I che k questo ch' io 
veggo ? fe egli possibile che io stringa fra le mie braccia il dolcc 
mio amico, il mio buon vicino Sancio Panza ? Ah si che lo strin- 
go , ed egli e desso : ch* io gia non dormo , ni sono ubbriaco. » 
Fece Sancio le maraviglie nel sentirsi chiamare a nome e nel ve- 
dersi abbracciare dal pellegrino stranicro, e dopo averlo guardato 
ben bene senza mai proferire parola , non gli venne punto fatto di 
ricQiioscerlo. II pellegrino , per toglierlo dalla sospensione in cui 
lo vcdeva, gli disse : — Come ? £ credero io, Sancio Panza fratel 
mio, che tu non ravvisi il tuo vicino Ricotte, il moresco che te- 
neva bottega nel tuo paese? » Lo guardo allora Sancio con mag- 
giore attenzione, e finalmente lo riconobbe appuntino. Senza nem- 
meno smontare dal giumento, gli gitto le braccia al collo , e gli 
disse: — Chi diavolo t' aveva a riconoscere, mio caro Ricotte, con 
quest' abito da mattaccino che porti? che cosa t'bai posto indosso? 
dimmi, di grazia: e chi ti ha fatto Franciotto? e come hai tanto 
coraggio di tornare in Ispagna, dove se ti scoprono e ti acchiap- 
pano, mala ventura ti aspetta ? — Se tu non sarai quello che mi 
palesi, o Sancio, rispose il pellegrino, io sono certo che in quest' a- 
bito non vi sara chi mi raffiguri. Appartiamoci , e andiamo in 
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questo vicino albereto (die gia anchc i miei coropagni si vogliono 
fermare, mangiare e riposare an poco), dove li ciberai anche tu 
con noi altri in sollazzevole compagnia , ed io ti metterd al fatlo 
di tutti i miei casi fino dal giorno che dovetli allontanarmi dal 
nostro paese per ubbidire al bando di sua Maesla, che ha cacciati 
con tanto rigore tntli i disgraziati della mia nazione, come ti e 
ben noto. » Lo compiacque Sancio ; e Ricotte , dopo avere parlato 
agli altri pellegrini, si ridusse con loro all* indicato albereto fuori 
di mano dalla strada maestra. Gittarono a parte i bordoni , e si 
levarono le raozzette ; e tutti erano giovani e begli uomini , ad 
eccezione di Ricotte, piuttosto attempato. Aveva ognuno il suo 
paio di bisacce, e per quanto pareva erano ben provveduti 
almeno di cose atte a chiamare la sete due leghe lontano. Si 
sdraiarono in terra , e valendosi dell' erba per tovaglie , vi so- 
prapposero pane, sale, coltelli , noci, schegge di cacio ed ossa 
spolpate di presciutto , le quali quantunque non si lasciassero ina- 
sticare, non per questo schivavano di essere ben succhiate. Tras- 
sero fuori altresi un camangiare nero, che chiamano cavialc, com- 
posto di uova di pescc , e grande svegliatore della sete; ni vi 
mancarono ulive, sebbene sccche e senza alcon acconcime, ma pur 
saporite e gustose. Le cose che piu campeggiarono nel banchetto, 
furono sei boracce di vino, avendone ognuno cavata fuori una 
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dalla sua bisacria; e quella del buon Ricotte, ch* erasi trasformato 
di moresco in alemanno, poteva coo tulle le altre cinque gareg* 
giare e competerc. Cominciareno a roangiare con grandissimo gu- 
sto, e con pausa, e ad ogni boccone, pigliato colla punta del col* 
tello, aggiungevano picciola porzione di companatico. Tutt'ad un 
tratto alzarono d'accordo le braccia e le boracce air aria, le posero 
alia bocca e fissarono gli occbi al cielo , che propriamente sem- 
brava che vi pigliassero la mira; e cosi dimenando la tesla da una 
banda e dalP altra , indizio del gusto che provavano , impiegarono 
buono spazio di tempo votando nei loro stomachi le viscere di 
quei vasi. Sancio osservava e rifletteva sopra questa sua ventura , 
ue gli spiaceva per nulla; ed anche per adat tarsi al proverbio: Se 
vai a Roma d&i vivere alia romana; dimandd a Ricotte la boraccia, 
piglid la mira come gli altri, e tracannd con non minor gusto di 
loro. Per quattro volte permisero le boracce di essere sollevate al- 
T aria, ma non gia per la quinta, trovandosi asciutte e secche piu 
di un giunco marino : cosa che avveleno P allegria che si era dif- 
fusa in quella brigata. Taluno di tanto in tanto congiungeva la 
destra mano con la sinistra di Sancio, e diceva : — Spagnuolo e 
Tedesco un compagno solo. » Sancio rispondeva: — Buon compa- 
gno giura a Dio ; » e mandavano fuori tali risate che duravano 
uu' ora : ne Sancio si ricordava piu punto ne poco di quanto nel 
governo gli era accaduto; che mentre si mangia e si beve hanno 
poca giurisdizione sopra di noi i pensieri ed i fastidii. Finalmente 
la mancanza del vino fu principio di profondo sonno da cui tutti 
furono colli, e per cui rimasero addormentati sulla tovaglia c sul 
mantilc. Soli Ricotte e Sancio si tennero all' erta , avendo bensi 
mangiato di piu, ma bevuto di meno degli altri : e Ricotte condu- 
ccndo Sancio da parte, si mise con lui a sedere a pii di una quer- 
ela, lasciando gli altri pellegrini sepolti in dolcissimo sonno. Ri- 
cotte , senza inciampar mai nel suo dialetto moresco, ma usando 
delta pura lingua castigliana , cosi si fece a parlare : — Tu sai 
bene, Sancio, vicino ed amico mio, come il bando fatto pubblicarc 
da sua Macsta coutro quelli della mia nazione mise in noi tutti il 
piu grande terrore e raccapriccio. * lo per lo manco ne fui colto a 
modo , che prima ancora del termine accordatoci per uscire di Spa- 
gna, sembravami gia eseguito il rigore della pena sopra di me e 

* Qaando Granala si irrescnel 1492, an gran numero di Mori restarono nella 
Spagna, eontinaando ad easere Mosul maoL Ma neiraprile del 1525 Carlo V or 
dtno che, w>Uo pena del bando, lolti i Mori doTeasero ricevere II batteaimo. Quel 
eonvertiil per forxa furono denominali MorischL per distlngnerll dal vecehi cri- 
sliani. Souo Filippo II poi, nel 1566, fu loro Ingianto di mnUre o smetiere 
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sopra de* miei figliuoli. Detcrminai allora con prudente coosiglio al 
parer mio (a guisa di colui che sa di essere cacciato daDa casa 
dove soggiorna, e si provvede di attra da collocarvisi), detcrminai, 
ripeto, di partire dal paese solo e senza la mia famiglia, e di andar 
a cercare dove polerla condurre am comodita e senza la firetta che 
ebbero gli altri mici paesani. Yidi benissimo, e tutti i vecchi ddla 
mia nazione videro pure, che quei bandi non erano gia sole mi- 
nacce, ma leggi da dover essere ad un tempo determinato eseguite. 
£ tanto piu roe ne persuasi conoscendo gli stolti peosieri che ave- 
vano i nostri: pei quali giudicai che una inspiraziooe divina avesse 
mosso sua Maesta a tanla determinazione. Non gia che fossimo tutti 
colpevoli (che alcuno v* era fermo e vero cristiano), ma perche il 
maggior numero essendo tale , sicche non gli si potevano contrap- 
porre i buoni, veniva ad esser cosa prudente il non allevarsi la 
serpe in seno col tenersi troppi nemici in casa. Fummo tutti casti- 
gati colla pena del bando; soave e piacevole secondo il parere di 
taluno, ma la piu terribile che ci potesse colpire per qnanto a me 
sembra. Ora, dovunque noi ci troviamo non facciamo die piangere 
per la cara Spagna; che alia fine siamo nati qui, ed e qnesta la no- 
stra patria naturale, ne troviamo in alcuu luogo il rifugio di cui 
ha bisogno la nostra miseria. In Barberia e in tutte le parti del- 
I'Africa , dove speravamo di esser ricevuti, accolti e assistiti, e ap- 
punto dove piucche altrove ci oflendono e ci strapazzano. Non ab- 
biamo conosciuto il bene se non dopo averlo perduto, e la brama 
che da quasi tutli noi si alimenta di tornare in Ispagna e si gran- 
de, che la piu parte di quelli (e sono in copioso numero) che 
sanno la lingua, come io la so, vi torqano, abbandonando la mo- 
glie e i figliuoli : si eccedente e 1' aftetto che portano a questo 
paese ! Ora io pure conosco per esperienza che i vero quel detto : 
Dolce h l'amore della patria. Partii, come dissi, dal mio paese, 
entrai in Francia, e tuttoche ci facessero ivi molto buona acco* 
glienza, volli vedere altri paesi. Passai in Italia, di la in Alemagna, 
c mi sembrd qoivi di poter vivere con piu liberta che altrove ; per- 
che i suoi abitanti non badano molto alle miuuzie, e vive ognuno 
a modo suo e per lo piu con perfetta liberta di coscienza. Lasciai 
una casa che avevo tolto a pigiooe in un paese vicino ad Augu- 
sta, e mi accompagnai con questi pellegrini che costumano di 



lingua, abiti, cerimonie, bagni, schlavi e fln an che i norol che poruraoo. Quindi 
nacqoe la longa ribellione conoscluta sotto it nome di ribellione dei Morigehi , 
la quale durd fioo al 1570. I Morischi vinti furono disperst in tutte le province 
deila penisola fino ail* anno 1609 , quando Fllippo HI ordind cbe fosscro tutti 
cacciatl in numero forse di 1,500,000. 
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venire ogni anno in boon namero a visitare i santuarii di Spa- 




gna, ch'essi tengono per le loro Indie in coDsiderazione del gran 
profitto e guadagno cbe ne traggono. Eglino scorrono quasi tutto 
questo regno, da dove partono sazii e satolli, come si suol dire; 
ed un solo reale cbe tenevano in danari, a poco a poco va ad au- 
mentarsi sino ai cento scudi, i quali cambiano in oro, nascondono 
nei vani dei loro bordoni o nelle toppe delle loro schiavinc, e con 
fina industrial a dispetto dei passi e delle dogane, portano ¥ oro 
fuori del nostro regno. Ora sappi, o Sancio, che io non sono qua 
con altra intenzione cbe quella di cavare un tesoro cbe lasciai sot- 
terrato; e per essere fuori del paese potrd farlo senza pericolo, 
studiando poi la maniera di scrivere o di passar io stesso da Va- 
lenza in Algeri dove stanno mia moglie e mia figlia, e di condurle 
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in qualchc porto di Francia, dal quale passeremo in Alemagna, ed 
ivi staremo aspettando quello che a Dio piacera di fare di noi 
tutli. Tu sai bene, Sancio mio , cbe tanto Ricottina , mia figlia , 
quanto Francesca, mia moglie, sono cattoliche cristiane; e sebbene 
io non lo sia quanto esse , tengo tuttavia piu del cristiano cbe del 
moro, e prego sempre il Signore cbe illumini il mio intelletto, e 
cbe mi faccia conoscere il modo come io Y bo da servire. Ti diro 
per altro che non posso arrivar a capire come mai, tanto mia mo- 
glie, quanto mia figlia abbiano prescelto di andarsene in Barberia 
piuttosto cbe in Francia, dove polevano vivere come cristiane. — La 
ragione b chiara, rispose Sancio, percbe non poterono far di man- 
co, e perche le ba condotte via Giovanni Tiopeyo , il fratello di 
tua moglie; il quale esscndo moro fioo , andd dove pensava di 
stare meglio e piu al sicuro : voglio ancbe che tu sappia un* altra 
cosa, ed e che penso che tu vada inutilmente a cercare quello che 
hai lasciato solterra; percbe noi avemmo notizia che fu tolla ogni 
cosa a tuo cognalo e a tua moglie delle molte perle e del molto 
contante che portavano a registrars — Questo potra essere , disse 
Ricotte, ma ti so dire, o Sancio, che non possono aver toccato 
Toro cbe io sotterrai, perche non dissi ad alcuno dove fosse , per 
timorc che non mi succedesse qualche disgrazia; e cosi, se tu vuoi 
venir meco e aiutarmi a cavarlo e promettermi di mantenere il 
segreto, io ti fard il regalo di dugento scudi, molto opportuni a' 
tuoi bisogni, i quali sai bene ch' io li conosco. — Ti compiacerei, 
disse Sancio, se fossi ingordo del danaro, ma non me ne euro; e 
devi sapere che appunto questa mattina mi sono lasciato scappare 
di mano un posto col quale avrei potuto intonacare d'oro le mura 
della mia casa , e in manco di sei mesi mangiare in piatti d' ar- 
gento : ma tanto per quello che ti ho detto, come per parermi che 
farei tradimento al mio re prestando aiuto ai suoi nemici, non di- 
venterei tuo compagno ne per dugento, ni per quattrocento scudi 
di anticipazione. — Che posto e egli questo che tu hai lasciato ? 
disse Ricolte. — He lasciato, rispose Sancio, di essere governatore 
di un' isola , e tale che in fede mia la eguale non si ritrova a tre 
tirate. — E dove giace quest' isola ? chiese Ricotte. — Dove? sog- 
giunse Sancio : due leghe di qua lontano, e chiamasi F isola Ba- 
rattaria. — Sta cheto, Sancio, replied Ricotte, che isole non si tro- 
vano se non in mare ; pcrch£ non vi sono isole sul continente. 
— Gome no? replied Sancio: torno a dirti, Ricotte, che stamat- 
tina sono partito di la, e che ieri io stava governandola a mio 
piacere come un sagittario; ma con tutto questo ho voluto abban- 
donaila , sembrandomi uflfizio pericoloso quello dei governatori. 
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— £ qual gaadagno vi fecesti T dimandd Ricotte, — Ho guada- 
gnato, rispose Sancio, la persuasione cbe non sono buono da go- 
vernare altro cbe brancbi di bestiame , e cbe le ricchezze che si 
acquistano in quesli governi,sono l'arrischiare di perdere il riposo, 
son no ed il proprio sostentamento ancora; perche danno molto 
poco da mangiare ai governatori delle isole , e spezialmente se vi 
sono medici custodi della sanita. — Io non i' intendo, o Sancio, 
disse Ricotte, e mi pare che tu vada dicendo grandi spropositi ; 
perche, cbi e mai colai cbe ii avesse a dare isole da governare ? 
Mancano forse al raondo uomini piu abili di te da eleggersi per 
governatori? Caro Sancio, rientra in te stesso e pensaci ancora 
una volta se vooi venire, come ti bo detto, per aiutarmi a cavare 
il tesoro, che ti assicuro ch'e tanto, da poterlo con ragione chia- 
mare tesoro, e potra dare anche a te molto bene da vivere come 
ti ho offcrto. — Io mi sono gia dichiarato, disse Sancio, che vi ri- 
nunzio, e ti basti la promessa che ti fo di mantenere il segreto, e 
va in buon' ora pel tuo viaggio e lasciami seguitare il mio; che 
dice il proverbio che un mal guadagno sfuma presto, e sfuma 
con lui anche chi Y ha fatto. — Non insisterd altro, soggiunse Ri- 
cotte; ma dimmi, Sancio, ti trovavi tu nel nostro pacse quando 
mia figliuola e mio cognato se ne partirono? — Mi vi trovava be- 
nissimo, rispose Sancio, e ti so dire cbe tua figliuola quando parti 
era cosi bella , cbe accorsero tutti a vederla , e dicevano ch' era la 
piu avvenente creatura che si potesse vedere ; ed ella andava via 
piangendo, ed abbracciava tutle le sue amiche e conoscentt non 
solo , ma quanti andavano per mirarla , pregando tutti che la te- 
nessero raccomandata al Signore e alia Madonna sua madre: faceva 
questo con tanta tenerezza che mi misi a piangere anch' io, quan- 
tunque io non sia gran fatto piagnone. Ti so anche dire che fu- 
rono alcuni ai quali era venuto voglia di nasconderla o di rapirla 
durante il viaggio ; ma li ritenne la paura di trasgredire ai co- 
mandi del re; e sopra tutti si raostrd molto appassionato don Pie- 
tro Gregorio, quel ragazzo primogenito e ricco che tu conosci , e 
dicono che le voleva gran bene ; ed egli, dopoche la giovane i par- 
tita, i sparito dal paese, e tutti credono cbe sia andato via per 
rapirla , ma poi sinora non se n' £ saputo il netto. — Sospet- 
tai sempre, disse Ricotte, che quel gentiluomo facesse alFamore 
colla mia figliuola, ma riposando tranquillo sulla onestii della mia 
cara Ricottina, non mi ha dato gran fastidio il sapere ch'egli la 
amasse. Tu avrai udito a dire piu volte, o Sancio, che le morische 
o di raro o non mai si sono frammischiate in amori con cristiani 
vecchi; c Ricottina, che, per quanto credo, badava piu ad essere 
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cristiana che innamorata , non si doveva curare motto ddla pas- 
sione di questo signor primogenito. — Dio lo voglia, replied San- 
cio, che sarebbe bene per tutti e due; ma lasciami par tire, amico 
Ricotte , che voglio in questa sera arrivare dove sta il mio padro- 
ne , il signor don Chisciotte. — Parti con Dio , fratello Sancio , 
soggiunse Ricotte, chi gii stanno svegliandosi i miei compagni, ed 
e tempo che anche noi seguitiamo il nostro viaggio. » Si abbrac- 
ciarono entrambi; Sancio monto sul suo leardo, Ricotte si appog- 
gid al suo bordone, e ognuno ando per la sua strada. 
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Avvenimentl dl Sancio net saoviaggio, 
ed allre cose Unto singolari qoanto mai si pad dire. 




I a riferita conversazione impedi a Sancio 
di glungere in quel giorno al castello 
del duca ; ma lo coke discosto una 
mezza lega la notte alquanto annuvolata 
ed oscura. Non si diede gran fastidio 
per questo, essendo altera stagione di 
| estate; ma usci dalla strada maestra 
' con intenzione di attendere il novello 
I! giorno. Se non che voile la sua disgra- 
ziata e nemica sorte che cercando un 
f luogo dove poterc accomodarsi , egli 
cadesse in un col suo asino in profondo 
cdoscuro antro,cheaprivasi tra rottami 
di fabbricbe molto antiche. Nel rotolar giu si raccomandd a Dio 
di cuore, parendogli di precipitare nelle profondita dell'abisso, ma 
cosi non fu; perche T asino non era calato tre canne che si fermd, 
e Sancio vi si trovd sopra salvo ed illeso. Si tasto tutta la persona, 
e raccolse il fiato per provare se trovavasi sano o pertugiato da 
qualche banda; ma trovandosi dalla testa ai piedi intero e sanis- 
simo, non saziavasi mai di ringraziare il cielo che lo avesse pre- 
servato dal farsi in mille pezzi. Tasto ancbe colle mani le pareti 
dell'antro per tentare di uscirne senza altrui assistenza, ma le 
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trovd tulle rase e senza un sasso dove potersi arrampicare ; del 
che si afflisse assai: e il dolore gli si accrebbe di piu quando udi 
che 1' asino metteva lamenti lunghi e compassionevoli , ne senza 
ragione, perche £ duopo dire che si trovassc a ben trisio partito. 
— Ahi, disse allora Sancio, quante impensate venture accadono ad 
ogni tratto a chi vive in quest a valle di pianto ! Chi mai dclio 
avrebbe che colui ch' era ieri intronizzato come governatore d' una 
isola, comandando a servi ed a suddili, dovessc oggi trovarsi se- 
polto nelle viscere di una caverna senza che uomo o servo o sud- 
dito si presti al suo soccorso? Qua non potra essere di manco che 
ed io ed il mio asino non periamo ambidue di fame o di altro ; e 
questo povero leardo morr& forse prima di me, per essere tutto pe- 
sto e macinato, ed io morro dopo di lui per l'afflizionc e la dispe- 
razionel Ah I fossi almeno fortunato come don Chisciolte quando 
cald giu nella grotta di quell' incantato Montesino dove trovd mi- 
gliore accoglienza che in casa sua, sicche gli pareva di andare a 
tavola apparecchiata e a letto bene guarnito! A lui tocco vedere la 
dentro visioni belle e graziosc, ed io, se non fallo, allro non vedro 
qui fuorche rospi e serpenti. Meschino di me I c che fine avranno 
poi avuto i miei sogni e le mic fortune? Caveranno di qua le mie 
ossa, se pure saranno un giorno scoperte, ridotte monde, bianche 
e rase, e saranno con queste ossa confuse quelle del mio asino, e 
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serviranno esse per indizio della nostra sorte, almeno a quelli cui 
sara nolo cbe Sancio Panza non si allontand roai dal suo giu- 
mento, neil giumentoda Sancio Panza I Lo ripeterd nn'altra volta: 
tre e qtiattro volte infelici noi che l'avara fortuna non avra voluto 
cbe terminassiroo la nostra vita in patria e tra le braccia dei no- 
stri cari, dove se pure le disgrazie non hanno rimedio, v*6 almeno 
chi si affliggc degli afflilti, e cbi ci chiude gli occbi nella nostra 
ultim'ora! Ab mio compagno e mio amico, che mala mercede ri- 
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cevi tu de'tuoi baoni ser vigil Perdonami, e invoca la fortuna nel 
miglior modo che sai, perchd ci cavi da tanto travaglio: e se sei 
da tanto, prometto e giuro che ti cingero la testa con corona di 
alloro, sicche parrai proprio un poeta laureato, e ti dard doppie 
le profende. » 

In questa maniera lagnavasi Sancio Panza, e l'asino lo stava 
ascoltando senza rispondergli, chfi in altro teoevalo occupato l'an- 
gnstia e il dolore. Passo l'intera notte fra si triste querele e pia- 
gnistei, e tornd poi a comparire il giorno, alia cui luce meglio co- 
nobbe Sancio essere impossibile l'uscire della caverna senza l'altrui 
aiuto. Comincid a cbiamare e a gridare, aifinche alcuno lo udisse, 
ma le sue voci e le sue grida crano mandate al dcserto , cht non 
era anima viva in quei luoghi, sicche nulla piu occorse a persua- 
derlo che quello sarebbe il sito della sua sepoltura. Stava Y asino 
col muso volto all' insu, e Sancio tanto fecc che lo rizzd, tuttocbe 
appena potessc reggersi ; e siccome le sue bisacce avevano corso la 
medesima buona fortuna della caduta, cosi pott cavar fuori un 
tozzo di pane che appresto alia povera beslia. Le andava dicendo , 
come seavesse potuto capirlo: — Tutti i guai si possono soppor- 
tare, se il pane non manca. » 

Intanto gli venne scoperta <fa un lato dell'antro una picciola 
buca, dove poteva entrare una persona chinandosi ; e Sancio vi si 
accosto, e andando carpone vi entrd dentro. Al suo innoltrarsi 
vide che la buca era larga e lunga; e bene pote vederlo, perche vi 
penetrava un benefico raggio di sole. Vide egualmente che la buca 
si dilatava in altre cavita spaziose, e contenlo di questa sco- 
perta, tornd dov' era Y asino, e incomincio con un sasso a staccare 
la terra dal perlugio; e tanto insiste nel lavorio, che in poco tempo 
riusci ad avere un luogo aperto da potervi cacciar dentro 1' asino, 
come in fatti ve lo caccio. Presolo pen per la cavezza, comincid ad 
aggirarsi nella grotta per vedere se trovasse qualcbe escita, ed ora 
avanzavasi al buio, ora aveva qualche tenue scintilla di luce, ma 
sempre camminava con gran paura. — Misericordia di Dio ! an- 
dava fra se dicendo, questa che per con to mio c sventura, sarebbe 
ventura pel mio signor don Chisciottel Egli terrebbe questi abissi 
e queste caverne per giardini fioriti, e vi ravviserebbe i palagi di 
Galiana, e giudicherebbe per certo di passare da questo buio e da 
queste strettezze ad un prato verde ed ameno: io alTopposto, senza 
consiglio e senza coraggio, temo ad ogni passo che ^otto ai piedi 
mi si spalanchi allra grotta piu profonda di questa, e di dover 
finire inghiottito: malanno ben venuto se arrivera solo! » 

In tal guisa e fra tanti spasimi gli parve di aver fatto circa una 
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mezza lega , e finalmente diacopri un chiarore incerto, cbe giudicd 
indizio del giorno, e sperd che per qualche parte entrasse un rag- 
gio tf luce , la quale avesse a servirgli di direzione per lo cam- 
raiiio air altra vita. 

A questo punto lo lascia Cide Hamete Ben-Engeli, e torna a trat- 
tare di don Chisciotte, cbe borioso e contento attendeva l'istante 
della battaglia cbe fiir doveva contro il ladro dell'onore della figlia 
di donna Rodrigbez. Ora avvenne cbe andando una mattina per ad- 
destrarsi al ciraento in cui contava di trovarsi il giorno dopo, Ron- 
zinante urld dei piedi in luogo dove sarebbe inevitabilmente pre- 
cipitator s'egli non avesse lirata in tempo e con forza la briglia. 
Ritenne il cavallo , n£ cadde ; e fattosi piu davvicino , senza pero 
sraon tare, guardd quella profondita, e senti gran ruraore di voci 




che usdvano dall' antro. Fatlavi maggior attenzione, pote intendere 
che colni cbe le mandava cos) diceva: — Ola, dall'alto, cvvi qual* 
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che cristiano che mi oda ? Qualche cavaliere caritatevole chc senta 
compassiooe di un meschino sepolto vivo? Di un governatore infe- 
lire ? » Parvc a don Chisciotle di sentire la voce di Sancio P*nza , 
dclla qual cosa resto sospeso e stupefatto, e alzando anch* egli la 
voce, gridd : — Chi e laggin in fondo ? chi si lamcnla 1 — Chi 
pad essere aliri , rispose la voce , che lo sfortunatissimo Sancio 
Panza , governatore per i suoi peccati e per soa mala vcnlura del- 
I'isola Barattaria, e gin scadiere del famoso cavaliere don ChiscioUe 
della Mancia? » Don ChiscioUe, sentendo questo, Irasccolo, e gli 
si accrebbe lo stupore, immaginando che Sancio fosse morto, e che 
la sua anima stcsse quivi penando. Trasporlato da quesla fantasia, 
disse : — lo ti scongiaro per tutto quello di che scongiurare ti 
posso come cattolico cristiano, che tu mi dica chi sci: se sei anima 
in pena, dimmi quello che vuoi ch' io faccia per te; la mia profes* 
sionc i di favorire e soccorrere i bisognosi di questo mondo, e po- 
tra anche estendersi a quelli deU' altro che non possono aiutarsi da 
per se stessi. — Se cosi e, fu risposto, vossignoria che mi parla 
debb 9 essere il mio signor don ChiscioUe della Mancia, ed anche 
dalla voce non mi pare altri che lui. — Si, don ChiscioUe io sono, 
replied , che professo di soccorrere e di aiutare nei bisogni e i 
vivi e i morti. E tu chi sci, che mi fai rimanere attonito ? Se mai 
tu fossi il mio scudicre Sancio Panza, e non sei in potere dei de- 
mon i, o se per picta divina ti trovi al purgatorio, non roanche- 
ranno suffragi per cavarti dalle pene, ed io li sollecitero dal canto 
mio per quanto lo potranno le mie facolta. Ti ripe to: dimmi e di- 
chiarati chi tu sei. — Giuro, fu risposto, per la vita di chi piu c 
caro a vossignoria, signor don ChiscioUe, che sono io il suo sca- 
diere Sancio Panza, e che non sono morto in tutto il tempo di vita 
mia, ne altro ho falto fuorche lasciare il governo per cose e per 
cause che a racconlarle bisogna aver tempo. Ieri di notte sono pre- 
cipitate in questa caverna, dove mi trovo col mio asiuo che non 
mi lascera mentire, pcrche per piu contrassegni si potra provare 
ch'£ qui con me. » II curioso c lo slrano si e che, parve proprio 
che fosse inteso dalP asino quello che Sancio andava dicendo, per- 
che a quel panto si misc a ragliare si forte, che ne rimbombo tulta 
la grotta. — Non occorre altro testirnonio, disse don ChiscioUe, 
conosco il raglio come se fosse uscito dal mio corpo, sento la tua 
voce, amico Sancio; aspetti, che andrd al castello del dnca , ch' e 
qua vicino, e condurro meco chi possa cavarti fuori da queste spe- 
lonche dove i tuoi peccati ti hanno fatto precipitare. — Vossignoria 
vada, rispose Sancio, ma torni presto per amore di Dio, the non 
posso stare piu qui sepolto vivo, e me ne vo morendo di spasimo. » 
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Lo iascid don Cbisciotte, e recossi al castcllo, dove narro ai 
duclii r avvenimento di Sancio Panza, del che stupirono non poco 
quantunque giudicassero ch'egli fosse caduto in una delle molte 
aperture che aveva quella grotta qua e la da lunghissimo tempo. 
Fecero portar subito e funi e canapi , c merce V opera di molta 
gente, e non senza grande fatica, cavarono fuori dalle tenebre V a- 
siuo e Sancio Panza , a cui parve un miracolo di rivedere la luce 




del giorno. Uno studente cbe ivi per caso trovavasi, veduto Sancio, 
disse: — Tutti i pessimi governatori meritano di essere cacciati 
via c di uscire dai loro governi siccom' escc per appunto questo 
tapino dal profondo dell' abisso, jnorto di fame , s col or i to, ed a 
qpanlo ne gitidico, senza un maravedis. » Lo udi Sancio, e rispo- 
se: — - Fratello mor mora tore, sono otto o dieci giorni ch'entrai a 
governar 1' isola che mi affidarono , nei quali giorni non mi vidi 
un' ora salollo di pane, non che di altro. I medici mi hanno perse- 
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guitato, i nemici mi pestarono le ossa, mi e mancato il tempo di 
prendere nemmeno i danari cbe di ragione mi erano dovuli: se 
questo c vero, com 9 e verissimo , io non merilavo , mi pare , di 
uscirne a quesla maniera : ma V uomo pone e Dio dispone, ed 
egli sa meglio; e secondo i tempi conviene governarsi; e non vi 
sia chi dica : Non benrd di quest* acqua ; che dove si pensa die 
stia came secca, non sono nemmeno le stanghe per attaccarla ; e 
Dio m' intende , e basta , ne vado innanzi , tuttoche lo potrei. 
— Non adirarli, disse don Chisciotte, o Sancio, ne t'iufestidiscano 
le allrui ciarle, che non si finirebbe mai ; tieni la coscienza netta , 
e lascia gracchiare, mentre il voler Icgare la lingna ai maldicenti 
egli e come voler chiudere con portc una campagna. Se on gover- 
natore esce ricco dal suo governo, dicono subito cb'e stato ladro ; 
se n' esce povcro, che fu scimunilo. — Sono <T opinione , rispose 
Sancio , che mi abbiano da giudicare piuttosto balordo che ladro. » 
Con questi discorsi e seguiti da una folia di ragazzi e di altra 
genie accorsa, giunsero al castello, dove il duca e la duchessa sta- 
vano aspettando don Chisciotte e Sancio. Non voile qaesti vedere 
il duca senz* avere prima governato bene nella slalla il leardo, ss- 
pendo che mala notte aveva passata neir antro. Ando poi a vedere 
i snoi padroni, innanzi ai quali postosi ginocchione, disse: — Io, 
o signori, poiche cosi piacque alia vostra grandezza, senza verao 
mio merito sono stato a governare la vostra isola Barattaria, dove 
ignudo entrai e di dove ignudo esco, sicche nessuna perdita ho 
fatto e nessun guadagno : se io abbia governato bene o male , vi 
furooo dei testiraoni che ne parleranno a loro talento. Io ho 
sciolto dubbi, ho giodicato lili e sono quasi morto dalla feme , 
perche cosi piacque al dotlore Pietro Rezio , naturale di Tiratio- 
fuora, medico isolano e governatoresco. Fui notte tempo assalito dai 
nemici; e quantunque noi fossimo ridotti tutti a mal termine, quelli 
deir isola dicono che ne uscirono liberi e con viltoria mediante il 
valore del mio braccio : che tanto abbiano sanita quanto dicono il 
vero. Fatto sta che in questo tempo trascorso io ho bilanciato e 
scandagliato i carichi e gli obblighi che porta seco il governo , ed 
al conto che ho fatto, ho veduto che non si potranno adattare mai 
alle mie spalle, ne sono pesi per le mie costole , ne frecce per la 
mia faretra; laonde, primacbi il governo mandasse me a traverso, 
ho voluto mandar io- a traverso il governo ; e ieri mattina lasciai 
T isola tale quale la ho ritrovata, con le strade medesime e case e 
tetti che aveva quando vi sono entrato io. Non bo dimandato cosa 
alcnna in prestito a nessuno , non ho voluto punto mercanteg* 
giare ; e sebbene avessi pensiere di dare ordini utili, non ne diedi 
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alcuno , teroendo che non rimanessero inosservati ; che in questo 
caso e il medesimo farli e non farli. * In fine sono uscito dell'isola 
senza che verun altro mi accompagni, dal mio leardo in fuori ; e 
sono precipitato dentro una caverna , per la quale andai cammi- 
nando sino a tanto che questa mattina, mediante un raggio di 
sole , vidi per dove si usciva. Questa escita non mi sarebbe stata 
possibile, ma il cielo mi ha parato ihnanzi per ignote strade il mio 
signor don Chisciotte, senza il quale sarei forse rimasto nell' antro 
sino alia fine del mondo. Ora dunque, miei signori duca e duches- 
sa, voi vi vedete davanti il vostro governatorc Sancio Panza, che 



! 




in dieci giorni di governo non ha fatto altro guadagno se non 

« 

* Probabilmeote Pautore per desiderio di mordere II gorerno spagoaolo che 
a*suoi tempi face?a moltlssime leggl, le quail pol non erano eseguite, si dlmen- 
ticd di aver dello sulla fine del capitolo LI che gli abitaoU dell' isola fiarattaria 
osservano ancora le Cottiluzioni del grand* govtrnalore Saneio Panto. 
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quello di conoscere che non deve importargli un fico di essere go- 
vcrnatore, noo dico solo di un'isola, ma nc anche di UtlU la terra. 
£ cid poslo,e baciando i piedi alle signorie vostre, c facendo come 
i ragazzi al giuoco, cbe dicooo: Salta tu e dammelo tu; io do un 
salto dal governo , e me ne passo al servigio del mio signor don 
Chisciotte. fc vero che anchc con lui mangio il pane con disagio e 
con batticaore, ma finalmente poi mi cavo la fame; e qnando souo 
sazio, tanlo m'importa che sieno carote, come starne o peroici. » 

Cosi termind la diceria di Sancio, non senza paura di don Chi- 
sciotte che non desse in migliaia di spropositi : perd , quando lo 
udi giunto al fine senza averne detti raolti, ringrazid Dio. II duca 
abbraccid Sancio, e gli disse che dispiacevagli sino alTaiiima cbe 
avesse rinunziato troppo presto al governo , ma che mctterebbe 
ogni opera perche gli venisse assegnato altro officio di minor con- 
seguenza e di maggior lucro. Lo abbraccid anche la ducbessa , e 
voile che si avesse ogni cura di lui, percbe tuttavia mostrava di es- 
sere malamente peslo e peggio macinato. 
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Delia sanguinosa e non pin vista batlaglia seguita tra don Chisciottc delta Man* 
eta e lo stalficre Totito in difesa della figlia dclla malrona donna Rodrighez. 




burla falla a Sancio Panza col governo affidatogli rccd molto da 
ridere ai duchi, Unto piu che in quel giorno slesso arrivo il loro 
maggiordomo, e diede eontezza di quasi tuite le parole ed azioni 
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che Sancio aveva dette e fatte: e gran cose egli disse intorno al- 
rassalto dell'isola, alio spavenio di Sancio ed alia sua partenza, 
di che s' ebbero ambedue non piccola soddisfazione. Dopo ducid, 
racconta la storia che venne il giorno della stabilita battaglia; ed 
avendo piu voile il duca avvertito il suo staffiere Tosilo sal modo 
di condursi con don Chisciotte per farlo rimanere soccumbenle 
senza torgli la vita e senza neppure ferirlo , ordind che fossero 
tolti i fcrri alle lance , dicendo a don Chisciotte che 1' essere cri- 
stiano (del che egli tanto pregiavasi) vietava di correre in quella 
battaglia il risico di perdere la vita ; e pero fosse contento ch' egli 
concedeagli campo franco nel suo paese, quantunque facesse cosa 
contraria ai decreti del santo Concilio, che proibiscono tali disfide; 
ne volesse in quel si pericoloso frangente portare la cosa all'estre- 
mo del rigore. Don Chisciotte rispose , che fossero pure disposte 
dalla Eccellenza sua a pieno suo beneplacito le cose toccanti quel 
cimento , mentre si farebb'egli un dovere d'interamente osservarle. 
Venuto pertanto il giorno formidabile, ed avendo ordinato il duca 
che uno spazioso palco si ergesse dinanzi la piazza del castello in 
cui sedcssero i giudici del campo e le matrone madre e figlia in- 
stand, vi accorsero genti da tutti i paesi e da tutte le ville cir- 
convicine per vedere la novita di uua battaglia di cui ne i vivi , 
ne i morti di quel patse non avevano mai avuta idea. 

II primo ch 9 entro nel campo e nello steccato fu il maestro delle 
cerimonie, che misurd il campo e lo esamind dappcrtutto, affinche 
inganno alcuno non vi si nascondesse. Entrarono di poi le matrone, 
e sedettero al loro posto, coperte coi veli fino agli occhi e fino al 
petto eziandio, dando segni di non picciola compunzione. Don 
Chisciotte era gia nello steccato. Poco dopo , accompagnato da 
molte trorabe, comparve da un lato della piazza sopra superbo de- 
striero che calpestava il suolo il grande staffiere Tosilo colla vi- 
siera calata e tutto stretto di forti e lucenti armi. Moslrava il ca- 
vallo di esser frigione , largo di petto e di pelame morello , e da 
ogni piede dinanzi e di dietro pendevagli un fiocco di lana. II va- 
loroso combattente avanzavasi instruito appieno dal duca suo si- 
gnore del modo con cui contenersi doveva col bravo don Chisciotte 
della Mancia, ed era avvertito che non lo uccidesse a verun patto , 
ma che ccrcasse di schivare il primo incontro per allontanare il 
pericolo di sua morte , inevitabile se fosse stato di primo sbalzo 
colpito. Passeggid dunque per la piazza, e giunto ove stavano le 
matrone, si raise a guardar un cotal poco quella che lo dimandava 
in isposo. II maestro di campo chiamo don Chisciotte , gia lesto e 
pronto ; e congiuntamente a Tosilo chiese alle matrone se accon- 
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sentisscro che don Chisciolte della Mancia fosse il difensore delle 
loro ragioni. Elleno risposero che n' erano contente, e che quanto 
fosse da lui operato in qnel caso, lo riterrebbero per ben fatto, per 
fermo e per valido. Erano gia entrati il duca e la duchessa in una 
galleria che riusciva sopra lo steccato, ed nna folia di gente lo 
riempiva per ogni dove, ansiosa di vedere il terribile e straordi- 
nario ciinento. Fu condizione dei combattenti, che vincendo don 
Chisciotte, dovesse il suo avversario farsi sposo alia figlia di donna 
Rodrighez; ma se don Chisciolte rimancsse vinto, fosse tosto svin- 
colato il compelilore dalla parola che si prctendeva da lui , senza 
dare alcun'altra soddisfazione. II maestro delle cerimonie assegnd 
i termini per incontrarsi, e collocd ognuno dei combaltenli al 
posto rispettivo. Suonarono i tamburi, l'aria rimbombd dello squil- 
lare delle trombe, tremava sotlo ai piedi la terra e sospesi stavano 
i cuori della turba spetta trice, temendo gli uni, sperando gli altri 
il felice o mal successo della grande ventura. Don Chisciotte in 
fine, raccoroandandosi di tutto cuore al signore Iddio e alia si- 
gnora Dulcinea del Toboso, stava aspetlando il segnale dello scon- 
tro ; ma ben diversi erano i pensieri che occupavano il nostro 
staffiere, il quale a nuH'altro pensava fuorchi a quello che ora si 
sapra. Stando costui in osservazione della sua nemica gli parvc 
che gli si offerisse alio sguardo la piu bella c graziosa donna che 
avesse veduto in tempo di vita sua; ed il fanciullo bendato che , 
attesi simiglianti casi, suol essere chiamato Amore, trascurare non 
voile l'occasione offertagli di trionfare di un'anima staffieresca e 
di aggiugnerla alia lista de' suoi trofei. E perd appressatosi a lui 
pian pianissimo e senz' essere veduto da chicchessia , caccio nel si- 
nistro lato del povero staffiere una freccia lunga due canne, e gli 
passd il cuore da banda a banda : e ben pote farlo a man salva , 
perchg invisibile si & Amore, ed entra ed esce ove piu gli torna , 
senza che siavi chi gli domandi conto di quanto opera. Dico dun- 
que cbe quando fu dato il segnale dell'assalto, stavasehe il nostro 
staffiere fuori di se, pensando alia bellezza di colei ch' egli aveva 
fatta signora della sua liberta, e quindi non si era punto curato 
del suono della tromba, come fatto aveva don Chisciolte; il quale 
la intese appena, e subito si accinse alia pugna, e col galoppo piu 
veloce che far poteva Bonzinante ando contro al nemico. Yedutolo 
al cimento, il suo buon scudiere Sancio Panza gridd ad alta voce: 
— Dio ti guidi, o fiore e speech io dei cavalieri erranti ; Dio ti 
faccia riuscir vincitore, poiche la ragione i dalla tua banda. » Non 
mosse Tosilo un solo passo contro don Chisciotte , tultoche lo ve- 
desse venire alia sua volta: anzi chiamd con ua grido il maestro 
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del campo, e quando se lo vide vicino gli disse : — Signore, que- 
sta battaglia non e ella fatta perchi io difenti o non diventi sposo 
di quella signora ? — Si fa per questo appunto, rispose il maestro 
del campo. — Or bene, soggiunse lo staffiere, io sono timoroso di 
coscienza e avrei rimorso che la battaglia procedesse piu avanti ; e 
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tosto dichiaro che mi do per vinto, e che voglio sposarmi subito 
cob quella signora. * Restd maravigliato il maestro a queste inna- 
spetlate parole di Tosilo, e come colui che conosceva la macchina 
di questo fetto, non seppe che cosa rispondere. Si fermo don Chi- 
sciotte aHa met* della sua camera, vedendo che il suo nemico non 
lo assaliva; e il duca non sapeva intendere come non prosegnisse 
la zufla ; ma il maestro del campo andd a. dichiarargli quello che 
Tosilo aveva dctto, del che restd molto tarbato e incollerito. Tosilo 
intanto andd a presentarsi davanti a donna Rodrighez, e con alta e 
sonora voce le disse : — Signora , voglio maritarmi colla vostra 
figliuola^ e non voglio per via di liti e di zaffe aver quello che 
posso ottenere in pace e senza pericolo della vita. » II valoroso 
don Ghisciotte , udite queste parole, disse : — Poiche cosi 4 , io 
mi dichiaro libero e sciolto dalla mia promessa ; si sposino alia 
buon'ora, e se nostro Signore Iddio gliela di, san Pietro gliela 
benedica. » 

Era gia calato il duca nella piazza del castello, ed appressatosi 
a Tosilo, gli disse : — fe vero, cavaliere, che voi vi date per vinto, 
e che mosso dai rimorsi della vostra coscienza volete farvi sposo a 
questa donzella? — Signor si, rispose Tosilo. — Fai molto bene, 
soggiunse Sancio, perche quello che tu hai a dare al topo , dallo 
al gatto, ed uscirai da ogni briga. » Andava Tosilo slacciandosi la 
celata e pregava che ne lo liberassero presto , mentre si sentiva 
mancare il fiato , ne poteva starsene piu a lungo nella strettoza 
di quelParnese. Gliela sciolsero prestamente , e restd chiaro e pa- 
tente il suo mostaccio da staffiere. Vedendo questo , donna Rodri- 
ghez e sua ftgliuola gridarono: — Questo e inganno, questo & in~ 
ganno ! hanno messo Tosilo staffiere in luogo del vero sposo; giu- 
stizia di Dio e del re per tanta malizia e vigliaccberia. — Non 
crediate, no, signore mie, disse don Chisciotte, che questa sia ma- 
lizia o vigliaccheria, ne vogliate attribuirne al signor duca la colpa: 
ma questa i opera dei tristi incantatori che mi perseguitano, e che 
invidiosi della fama ch' io polevo acquistarmi colla vittoria, hanno 
trasformata la faccia del vostro sposo in quel la di cotestui che dite 
essere staffiere del duca. Pigliatevi il mio consiglio , e a dispetto 
della malizia de' miei nemici maritatevi con esso lui, ch' 6 fuori di 
dubbio quegli appunto che voi bramate conseguir per marito. » 11 
duca , udito questo , fu per voltare in uno scoppio di risa il suo 
sdegno, e disse : — Sono si fuori del comune le cose che intraven- 
gono al signor don Chisciotte , che io sto per credere che sia co- 
stui il mio staffiere : ma si metta a campo lo spediente che adesso 
io proporrd. Differiamo le nozze per quindici interi giorni, se cosi 



Digitized by 



Google 



518 



DON CH1SC10TTE. 



vi piace, e teniamo rinserrato questo personaggio che ci rende 
dabbiosi, perche potrebbe addivenire che rivestisse nel frattempo 
le primitive sue forme : Don ha poi a durare tanto il rancore che 
professano al signor don Chisciotte gl' incantatori , dovendo con- 
siderarsi che poco loro importa di usare simili fattucchierie e tra- 
sformazioni. — Ah, signore, soggiunse Sancio non sa che qoesti 
malandrini banno per metodo e per costume di cambiare le cose 
di una in un' altra quando specialmente si tratta del mio padrone? 
nei passati giorni egli vinse un cavalicre chiamato dagli Specchi , 
e lo cambiarono nella figura del baccelliere Sansone Carrasco , na- 
turale del nosiro paese e grande nostra amico; anche la mia si- 
gnora Dulcinea del Toboso la converlirono in brutta villana; ed io 
scommetterei adesso che questo staffiere avra da vivere e da mo- 
rire staffiere per tutlo il corso della sua vita. » Disse allora la 
figlia di donna Rodrighez: — Sia chi si voglia costui che mi di* 
manda in isposa, io lo gradisco, e voglio piultosto csser legittiroa 
consorte di uno staffiere che arnica e burlata da un caTaliere , ben- 
che tale non siasi mostrato colui che mi manco di parola. » Queste 
cose e questi successi ebbero per condusionc che Tosilo fosse rin- 
serrato per vedere 1' esito della sua trasformazione. Si acclamarono 
le vittorie di don Chisciotte, ma i circostanti rimasero rammaricati 
di non aver veduto farsi in pezzi due combattcnti di tanta aspetta- 
zione: simili a quei ragazzi cbe restano malcontenti quando non 
viene castigato colui che doveva esserlo, e non lo h perche gli fu 
concesso il perdono o dalla parte offcsa e dalla giustizia. La gente 
ando via, tornarono il duca e don Chisciotte al castello, fu rin- 
cbiuso Tosilo, e rimasero donna Rodrighez e sua figlia contentis- 
sime di vedere o per una o per altra via risolversi in nozze quella 
ventura, e Tosilo non aveva allro desiderio che questo. 
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Del congedo che prese doo Chiiciotte da I duct, e di ci6 che gli avvenne 
con I* accorta Altisidora , donzella delta ducheisa 




oramai parve a don Chisciotte che gli 
convenisse di uscire dall* ozio in cui 
vissuto era in quel castello, e pensava 
che gran mancamento fosse lo starsene 
piu a lungo neghittoso e perduto tra le 
^ carezze e tra i doni che gli erano per 
; le sue qualila di cavaliere errante pro- 
fusi dagli ospiti : parendogli che avrebbe 
dovuto rendere stretto conto a Dio se 
fosse stato in ozio piu a lungo. Diman- 
do un giorno la sua licenza ai duchi , 
che gliela concedettero con dimostra- 
zioni di dispiacenza , e allora la du- 
chessa consegnd a Sancio le Icttere di sua moglie Teresa. Egli le 
ricevelte, e piangendovi sopra , disse : — Chi avrebbe detto roai 
che tante speranze di Teresa Panza mia moglie avessero avute a 
svanire col farmi adesso lornare alle strascinale venture del mio 
padrone signor don Chisciotte? Ma se non altro, sono contento di 
vedere che la buona Teresa ha corrisposto come conveniva ad una 
sua pari , mandando le ghiande alia duchessa ; che se non gliele 
avesse mandate, procurando a me un dispiacere, si sarebbe mo- 
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strata poco riconoscente: e poi mi consola il pensare che qucslo c 
dono che non pud lasciar sospettare di doppie intenzioni. Ha man- 
date le ghiande quando io era governatore, ed e dovere che chi 
ottiene qualche benefizio lo contraccambi aoche con bagattelle ; ne 
piu di cosi si poteva fare da noi due: tutli potranno affermare che 
io era spoglio ed ignudo quando cominciai a governarc , ed era 
ignudo quando ho finito, e posso tornar a dire con sicura coscienza 
(che non e poco): ne ho perdu to, ni ho guadagnato. » Cosi la 
discorreva Sancio tra si medesimo nel giorno della sua partenza ; 
ed intanto don Cbisciotte, che aveva la sera innanzi preso finale 
congedo dai duchi, usci fuori la mattina, e si presents armato di 
tutto punto sulla piazza del castelkk Lo sta? ano osservando tutte 
le genii dai corridoi, ed anche i duchi erano accorsi a vederlo. Era 
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Sancio montato sopra il suo asino colle bisacce , col valigiotto e 
colla dispensa, tutto fuori di se dairallcgria, perch* il maggior- 
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domo del daca (qucllo cbe aveva finto di essere la Trifaldi) gli 
aveva posto in mano un borsellino coo dugento scudi d'oro per le 
spese di Yiaggio: dono di cui il suo don Chisciotte era affatto al- 
l'oscuro. Slando dunque, come si e detto, tuiti attenii ad osser- 
vare la parienza dei viaggiatori, d'iraprovviso tra le allre matrone 
e donzelle della ducbessa alzd la voce Altisidora lesta e discreta , e 
con dolente accenio cosi proruppe : 

« Ascoltami, o malnato cavaliere; iieni un poco le redini; non 
tormentare i fianchi della tua mal governata bestia. 

* Vedi, o perfido, cbe tu non fuggi da feroce serpen le, ma sib- 
bcne da agndletta ancor molto lontana dalTesser pecora. 

« Schernisli, orrido mostro, la piu avvcneote donzellache Diana 
vedesse m*i ne' suoi monti o Venere nelle sue selve. Crudel Bireno, 
fuggitivo Enea, Barabba 1'accompagni e mal ti dea. 
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« To ne porti (empio ladronecciol) ne'tuoi artigli le tiscere di 
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un' amantc umile e tenera. E ne porti altresi tre cuffie da notte, e 
il legaccio di ana gamba cbe vince il bianco e il levigato del mar- 
mo. Ne porti duemila sospiri si ardenti cbe potrebbero abbruciare 
duemila Troie, se duemila Troie vi fossero. Crudel Bireno, fuggi- 
tivo Enea, Barabba t'accompagni e mal ii dea. 

« Possano tanto indurirsi le viscere di Sancio , cbe Dulcinea 
non sia mai piu liberata dal suo incantesimo: sicch'ella pagbi la 
pena del tuo delitto; come avviene taholta nel mio paese, cbe i 
giusti pagbino il fio in vece de' rei. Le piu belle avventure ii si 
volgano in triste, i piaceri in vani sogni, la costanza in obblio. 
Crudel Bireno, fuggiiivo Enea, Barabba t'accompagni e mal Ii dea. 

« Che da Siviglia a Marchena tutti abbianti in conio di tradi- 
torc, e cosi da Granata a Loia e da Londra flno in Inghil terra. 
Se mai giuocherai all'ombra od al picchetto, ti fuggano i re, ne 
mai ti vengano alle mani ne sctte, nc assi. Qualora tu debba ta- 
gliarti un callo, possa fallirti il ferro e trar sangue ; e se avrai 
da strapparti un dente molare, ti resti la radice rotta in bocca. Cru- 
del Bireno, fuggiiivo Enea, Barabba t'accompagni e mal ti dea. » 

Frattantoche cosi querela vasi l'affiitta Altisidora, stava mirandola 
don Chisciotte senza risponderle parola: voltosi poi a Sancio, dis- 
se : — Ti scongiuro, Sancio mio, per lo sccolo de' tuoi morti, die 
tu mi dica una verita: & egli vero per caso cbe porti teco le trc 
cuffie e le legacce delle quali parla questa innamorata donzella ? » 
Cui Sancio risposc: — Le tre cuffie si, 4 vero, ma non ne so 
nienlc di legacce io. » Piacque assai alia duchessa la prontezza 
della sua Altisidora, chi per quanto la credesse ardita, vivace c 
disinvolta , non la giudicava pero tale da tessere questa burla. 
Voile rinforzarla allora ancheil duca, e disse: — Non mi pare ben 
fatto, signor cavaliere, che avendo ricevuto in questo mio castello 
assai buona accoglienza, abbia osato portarsene tre cuffie per lo 
manco, oltre alle legacce della mia donzella; e questo i indizio di 
vile animo e un fatto che non corrisponde alia celebrita del suo 
nome: o restiluisca le legacce , ovvero la sfido a baltersi senza 
ch' io tema che mi vcnga cambiata o trasformata la faccia da ma- 
I ligni incantatori , siccome e avvenuto nell' affare del mio staffiere 

Tosilo. — A Dio non piaccia, rispose don Chisciotte , ch' io sfo- 
deri la mia spada conlro la vostra illuslrissima persona da cui bo 
ricevuto favori tanto segnalati: reslituiro le cuffie, poiche Sancio 
asserisce di averle seco: ma quanto alle legacce, i impossibile, poi- 
che nessuno di noi due le ebbe: e se questa vostra donzella visi- 
ter* bene tutti i suoi ripostigli, i fuori di dubbio che le trovera: 
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io non sono stato mai ladro, o signor duca, e non lo sard mai 
finchi avrd vita e Iddio mi proteggeriu Qaesta vostra donzdla 
tiene il linguaggio delle innamorate, ma questo non pud tornare 
a carico mio : ne mi credo io in dovere di far atti di scosa ne 
con lei, n£ con la signoria vostra , cbe supplico a tenermi in mi- 
gliore concetto ed a rinnovarmi la permissione ch'io possa adesso 
seguitare la mia strada. — SI, si, ve la diamo di cuore, disse la 
ducbessa : Iddio vi accompagni, o signor don Chisciotte, e fec- 
cia cbe abbiamo sempre buone nuove delle vostre imprese: andate 
pure, poichd quanto piu indugiaste , tanto piu si accenderebbe il 
fuoco nei petti delle donzelle cbe vi tengono gli occhi addosso; e 
quanto ad AHisidora , le dard io quel castigo cbe serviri a ren- 
derla piu circospetta e premurosa del suo decoro, senza piu abusare 
n£ degli occbi, nc delle parole. — Una grazia ancora e non piu, 
o valoroso signor don Chisciotte, disse ailora Altisidora, e la gra- 
zia si e, ch'ella voglia perdonarmi il latrocinio cbe le imputai delle 
mie legacce; perchi in coscienza mia cbe le ho sulle gambe, e non 
me n* era accorta , ed io era come colui cbe stando a cavallo sul- 
l'asino, lo cercava. — Non aveva detto io,soggiunse Sancio: an- 
date la ch' io era quello da proteggere fiirti ! io cbe se avessi vo- 
luto fame ra' era venuta l'occasione come dipinta quando ero go- 
vernatore I » Don Chisciotte abbassd la testa , fece riverenza ai 
duchi ed a tutti i circostanti, e volta la briglia a Ronzinante, se- 
guitato da Sancio gft montato sull'asino, nsd dal castello,indiriz- 
zando il suo viaggio alia volta di Saragozza. 
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Come piovfero sopra don Chiseialte lante venture 
che Tana non aspeltava Taltra. 






s*\ l 




uando don Chistiotte 

\fsi vide in campagna 

J ^aperta, libero c sbara*- 

zato dagliamorosi del- 

ti di Altisidora, pare- 

vagli di trovarsi nel 

suo centro e di sentirsi 

rinnovare il coraggio 

per prosegoire le geste 

delle sue cavallerie. Ri- 

voltosi a Sancio, gli 

disse: — La liberta, o 

Sancio, & uno dei doni 

*^2* P"* pwriosi dal cielo 

concessi agli uomini: i 

tesori tatli che si tro- 

*^sp*^jr~ vano in terra o che 

stanno ncoperti dal 

mare non le si possono agguagliare: e per la liberta, come per 
l'onore, si pud awenturare la vita, qoando per lo contrario la 
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schiavitu c il peggtor male cbe possa arrivare agli uomini. Io dico 
questo, o Sancio, perch* In hai bca veduto co' tnoi occbi le de- 
lizie e l'abbondanza da noi godute nelcaatello or ora lasciato: ep- 
pure ti assicuro che in mezzo a quei sontuosi banchetti e a quelle 
bevande gelate, sembravami di essere nello strettoio della fame. Io 
non gustava di alcuna cosa con quella soddisfazione con cui gu- 
stata 1' avrei se fosse stata mia propria , mentre 1' obbligo del do- 
vere e della retribuzione ai benefizi e alle grazie ricevuie sono al- 
trettanii legami cbe non lasciano campeggiare V animo libero. 
Beato colui cui ba daio il cielo un tozzo di pane senz'altro obbligo 
fuor quello di essergli grato. — Per altro , rispose Sancio , con 
tutto quello che vossignoria ba detto, mi pare che non sia bene 
che restino roal graditi dugento scudi in oro cbe mi regald in un 
borsellino il maggiordomo del duca; i quali, come cordiale con* 
fortativo, io porto applicati sul cuore per tutto quello che ci potra 
occorrere, mentre non avremo sempre al nostro comando castelli 
dove ci siano usate tante carezze ; ed £ probabile che ci troviamo 
talvolta in qualche osteria che ci costera salata. » 

Tra questi ed altri discorsi andavano seguitando il loro cammino 
cavaliere e scudiero , quando dopo avere corso pin di una lega vi- 
dero che sopra 1' erba di un praticello stavano sdraiati nei loro 
mantelli e quietamente mangiando dodici uomini vestiti da conta- 
dini. Tenevano accanto a loro certe tele cbe sembravano lenzuola 
biaoche, colle quali coprivano qualche altra cosa che vi era sotto, 
e stavano ritte, distese e distribuite ogni tanti passi. Giunse don 
Chisciotte presso quei che maogiavaDO, e dopo cortesissimo saluto 
chiese loro che cosa si trovasse nascosto sotto quelle lenzuola. Un 
di essi gli rispose: — Sotto a queste tele stanno aleune immagini 
di rilievo e d' intaglio da servire per una rappresentazione che fee- 
ciamo nel nostro contado, e le portiamo coperte perchi non per* 
dano il lustro, e sulle spalle perch* non si rompano. — Se vi pia- 
cesse, replied don Chisciotte, io vorrei vederle, poiche se le portate 
con tanta circospezione , convien dire che sieno di molto pregio. 
— £ come lo sonoi soggiunse un altro; e ne sia prova il loro va- 
lore, che non ve n 9 ha una che costi meno di dugento scudi; e se 
▼ossignoria se ne vuole meglio persuadere , ora lo yedrft co' suoi 
occhi. n Lascid costui il mangiare, alzo la tela che copriva la pri- 
ma immagine , ed era quella di san Giorgio a cavallo cbe calpesta 
un serpente e gli caccia la lancia nella gola, neirattitudine di fie- 
rezza con cui suol essere dipinto : il quadro era, come si suol dire, 
una coppa d' oro. Don Chisciotte, vedendolo, disse: — Questo ca- 
valiere £ stato uno dei piu famosi cavalieri erranti che vantar possa 
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la milaia divina; si cbiamo san Giorgio, e fii gran difensore ddlc 
ddnzdle. Veggiamo quest* allro. » Scoperto chc fa, appari an san 
Martino a cavallo, chc dividevacon an povero ilsuo mantello. Lo 
vide appena don Chisciotte, che disse: — Anche qaesto 4 state 
uno dei cristiani ventorieri, ed io credo che fosse pin liberate che 
valoroso, come tn pnoi vederlo chiaramente, o Sando, percht sta 
partendo la sna cappa con un povero , e gliene da la meta ; ed io 
credo che cid sia segaito d 9 inverno, che se fosse avvenuto di 
state giieravrebbe data tatt'intera, poicht era molto caritativo. 
— Eh, non sara per qaesto, disse Sando, ma dovette attenersi al 
proverbio che dice: Che per dare e tenere cervdlo si ha da avere. » 
Rise don Chisciotte, e disse che levassero un 9 altra tela, e si sco~ 
perse il patrono delle Spagne a cavallo, colla spada insangoinata 
ndTatto di atterrar Mori e di troncar teste. Snbitocht don Chi- 
sciotte lo tide, disse : — Qaesto si ch 9 £ cavaliero,e delle sqnadre 
di Cristo : qaesto si chiama don san Diego Ammazza-mori, nno 
dei piu valorosi santi e cavalieri ch 9 abbia nn di vantato il mondo, 
e che adesso possegga il paradise » Alzarono altra tela , e vide la 
caduta di san Paolo da cavallo colle drcostanze tutte che sogliono 
essere dipinte nd qoadro ddla sna conversione. Yedendolo cosi al 
vivo raffignrato, che propriamente pareva che Cristo gli parlassee 
Paolo gli rispondesse: — Quest), disse don Chisciotte, fu gia il mag* 
gior nemico ch 9 abbia avuto la Chiesa di Dio al tempo sno ; cam- 
biato poi net pin ardente difensore cbe vantare potra giammai la 
errante cavalleria: santo il pin costante fino alia morte, instanca- 
bile coltivatore delta vigna del Signore, vero dottore delle genti, 
cui servirono di scuola e di maestro i cidi e Gesu Cristo medesimo. » 
Non restando altre immagini da vedersi, disse don Chisciotte 
che tornassero a ricoprirle, ed a quelli che le porta vano sogginn- 
se : — Terrd per buon augorio, o fratdli, di avere vedato qadlo 
che mi avete permesso di vedere; poiche questi santi e cavalieri 
professarono cid che professo io medesimo, Y esercizio cioe deDe 
armi ; ma passa tra noi questa different, ch' eglino fnrono santi 
e pognarono spiritualmente, ed io sono peccatore e amanamente 
combatto: eglino conqoistarono il cielo a forza di braccia, perch* 
gran sudore abbisogna per ferae gnadagno; ma io sino a qaesto 
panto non so veramente quello che io conquisti a forza di trava- 
gli: pare se la mia signora Dalcinea del Toboso si liberasse da 
qadlo chespffire, allora col migliorarsi ddla mia ventora e col ras- 
sodarmisi l'intendimento potria forse essere ch 9 io volgessi i mid 
passi per migliore strada di quella in cui ora procedo. — Dio lo 
senta e il peccato sta sordo, soggionse Sancio. 
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Rimasero maravigliali questi uomini si della figura come del di- 
scorso di don ChiscioUe, senza poier comprendere neppure la meta 
di quello ch'egli volesse dire. Finirono di mangiare, caricarono le 
loro immagini e licenziandosi da don ChiscioUe proseguirono il 
loro viaggio. Sancio raostravasi stupefatto, come se non avesse mai 
cooosciuto il suo padrone, parendogli che non potesse darsi al 
raoodo ne istorico, n£ istoria che non fossero sulle ugne e ndla 
raemoria di don ChiscioUe, e cosi prese a dirgli : — Ccrtamente, 
signor padron mio, che se questa che oggi ci e successa si pad 
chiamare ventura, essa e slata delle piu blande e delle piu quiete 
che abbiamo avute in tutto il tempo del nostra pellegrinaggio. Ne 
siamo usciii fuori senza bastonate e senza spavenU, non abbiamo 
cacciato mano alle spade , non abbiamo battuta la terra stramaz- 
zando coi nostri corpi, e non siamo rimasti per niente aflamati; 
sia ringraziato Iddto che ci ha concesso un bene che sari di buono 
augurio. — Did bene, o Sancio, soggiunse don ChiscioUe : devi 
pero avvertire che tutti i tempi non sono a un modo, uh corrono 
sempre di una stessa foggia ; e quelli che voi , o gente volgare , 
chiamate augurii senzache si fondino sopra alcuna ragione natu- 
rale, gli uomini savii giudicano che altra cosa non sieno fuorche 
buoni avvenimenti. Uno di questi vostri dagli augurii si alza il 
mattino, esce di casa e incontra un frate del beato e serafico or- 
dine di san Francesco, ed ecco che come se avesse incontrato un 
corvo, volta le spalle e torna subito a casa. Un altro e a tavola , 
e gli si versa il sale, ed ecco che gli si diffonde la malinconia pel 
cuore, come se la natura avesse disposto di dare segni delle fu- 
ture calamita con cose si inconcludenti. L 9 uomo prudente e cri- 
stiano non ha da indagare le disposizioni del cielo in queste scioc- 
che fissazioni. Quando Scipione giunse in Africa, salto fuori dalla 
nave , inciampd e cadde; i suoi soldati ebbero la cacjuta per malau- 
gurio, ma egli, abbracdando quel terreoo, disse: Tu, o Africa, 
non mi scapperai pin dalle mani, poiche si ti tengo stretta e ab- 
bracdata. Ora dunque , Sando mio , persisti tu a credere che le 
figure di questa mattina fossero di buon augurio ? — Io lo credo 
fermamente, disse Sancio , e vorrei che vossignoria mi dicesse per 
quale motivo quando vogliono dare qualche battaglia, invocan- 
do san don Diego Ammazza-mori , dicono: Santiago e serra 
Spagna. La Spagna h forse aperla in modo che occorra serrarla ? 
Che cerimonia & questa ? — Tu sei pure il semplicione , o Sando , 
rispose don Chisdotte. Sappi che Dio ha concesso alle Spagne per 
protettore e patrono quel gran cavaliere dalla croce rossa che la 
salvd nei conflitti fra gli Spagnuoli ed i Mori; e quindi i iovo- 
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calo in tutte le occasion! di qualche cimento ; e molte voile fa 
visto visibilmente assalire, rovinare, distruggere, annichilare squa- 
droni interi degli Agareni , e potrei addurtene mille esempi che si 
trovano nelle vere nostre istorie. » Sancio muid discorso > e disse 
al suo padrone : — Io sono stato Irasecolalo, signor mio, dell'ar- 
dire di Altisidora, donzella della duchessa, e bisognera confessare 
che le abbia proprio trafitto il cuore colui che chiamano Amore ; 
il quale dicono ch'e fraschetta ciecolina od orba affatto, tal che se 
piglia per bersaglio un cuore, lo coglie per piccolo che sia, e lo 
passa tosto da banda a banda colle sue frecce. Io aveva sentito a 
dire che le frecce si rintuzzano o si spuntano nel pudore e nel 
contegno delle ragazze, ma in questa Altisidora si aguzzano piut- 
toslo che spuntarsL — Bisogna ricordarsi, o Sancio, disse don 
Chisciolte, che Amore non guarda rispetli, ne termini di ragione, 
ed egli i come la morte, che tanto assale le sublimi torri dei re, 
come lecapanne dei pastori: quando s'impadronisce di un cuore, 
prima di ogni altra cosa ne allontana il timore e la vergogna ; c 
cosi fa nel nostro caso in cui Altisidora dichiard quei suoi desi- 
derii che generarono nel mio petto piottosto confusione che pieta. 
— Vossignoria e una tigre, disse Sancio, 4 di una barbaric inau- 
dita : se fosse toccata a me questa sorte, mi sarei bene arreso io c 
sarei diventato suo vassallo : che cuori di marmo , che viscere di 
bronzo, che anime di smalto che si trovano al mondol Non so poi 
capire che cosa mai quella donzella abbia potuto vedere in vossi- 
gnoria che le facesse tanta impressione da renderla innamo- 
rata: dove sono quella galanteria, quel brio, quelle grazie, quel 
sembiante, quel tutto insieme che ferisce e conquide? Ogni volta 
ch'io mi pongo a guardare vossignoria dalla punta dei piedi sino 
all 9 ultimo capello della testa, vedo cose da far piuttosto spaventarc 
che innamorare ; e se h vero che la bellezza 6 la prima e la prin- 
cipal cosa che allaccia, non avendone vossignoria neppure un' om- 
bra, quanto a me non so capire di che diavolo mai la poveretta 
restasse innamorata. — Devi considerare, o Sancio , rispose don 
Ghisciotte, che due sorta di bellezze vi sono, 1' una dell' anima, 
r altra del corpo: campeggia la prima e si spiega nell'intendi- 
mento, nella onesta, nel buon procedere, nella liberalita e buona 
educazione, e possono queste doti tutte allignare in uomo o donna 
di brutte forme : e quando si ha l'animo unicamente a questa bel- 
lezza e non gia a quella del corpo, si suole pervenire ad un amore 
vivissimo ed imperioso. Ben io mi awiso, o Sancio, di non essere 
bdlo, ma conosco ancora che non sono ne deforme, nt conlraflEatlo; 
cd all' uomo di vaglia basta non essere mostruoso per ottenere cor- 
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rispondenza d'affetti, semprechi perd egli possegga lc doti dell'a- 
nimo chc li ho dette. - 

Facendo questi discorsi, s'innoltrarono in un bosco posto fuori 
della strada maestra, e d' improvviso senz' aspettarselo, si trovo 
don Chisciotte avvolto in certe reti di filo verde che da un albero 
all'altro erano tese, e scnza potersi immaginare che cosa si fosse, 
disse a Sancio : — Sembrami che Y affare di queste reti debba es- 
sere una delle piu nuove awenture che possano accadere. Scom- 
metterei la mia vita che gl' incantatori che mi perseguitano cer- 
cano ora di ravvilupparmi in queste reti perche io non prosegua 
il mio viaggio, e per vendicarsi della rigidezza che verso Altisi- 
dora ho mostrato; ma sappiano costoro che se queste reti come 
sono di filo cosi fossero di diamanti durissimi e piu . tenaci di 
quella con cui il geloso iddio dei fabbri avviluppd Venere e Marte, 
io nondimeno le romperei come se fossero di giunco marino o di 
fila di bambagia. » In cosi dire, voleva passare innanzi e rompere 
ogni cosa, quando improwisamente gli si fecero avanti, sbalzando 
fuori tragli alheri, due leggiadre pastorelle, o almanco come tali 
vestite ; se non che le pellicce e zimarre erano di broccato finissi- 
mo, od erano piuttosto bellissimi guarnelH tutti ornati di tabi 
d' oro : ondeggiavano i capegli sciolti sulle loro spalle che pote- 
yano gareggiare in biondezza coi raggi del sole, ed erano coro- 
nati da gbirlande conteste di verde alloro e di rosso amaranto ; la 
loro eta poteva credersi nd minore di quindici, ni maggiore di di- 
ciotto anni. Questa apparizione incantd don Chisciotte, stordi San- 
cio Panza , e pareva che arrestasse il sole nel suo corso per com- 
piacenza. Tutti quattro stettero muti. Dopo breve intervallo perd 
la prima a rompere il silenzio fu una delle due pastorelle, la quale 
disse a don Chisciotte : — Fermate il passo, signor cavaliere, e 
non rompete le reti che qua stanno tese non per vostro danno, ma 
per nostro spasso. Voi dimanderete forse perch£ vi sono poste; ed 
io, prevedendo la dimanda , ve ne dico la cagione. Due leghe di 
qua lontano i un paese dove sono molti ricchi e molti personaggi 
tra loro amici e parenti ; coi loro figliuoli , colle mogli e coi vi- 
cini vollero venire a spasso da questa parte, ch' e una delle pi H 
amene di tutti i contorni. Abbiamo formato tra poi una nuova e 
pastorale Arcadia, travestendo noi fanciulle da pastorelle ed i gio- 
vani da pastori, e abbiamo apprese a memoria due egloghe, 1' una 
del famoso Garcillasso e 1' altra dell' eccellentissimo Camoens nel 
suo idioma portoghese , che vorremmo rappresentare. Siamo arri- 
vate qua ieri, e abbiamo tra queste frondi drizzate le tende , cer- 
cando le sponde dei ruscelli che fertilizzano questi prati; e eomin- 
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dammo iersera dal tendere le reti per fare inganno ai semplici 
augelletti, che scacctati e spaventati dal nostro rumore, V incappe- 
ranno. Se vorrete, o signore, essere nostro ospite, sarete da tutti 
accolto con cortesia; ch£ per adesso non hanno da entrare in que- 
sto laogo ni malinconie , ne noie. » 

Tacque , non disse allro , e don Chisciotte cosi rispose : — 
beiiissiroa signora : non dovette certamente restare piu maravigliato 
Atteone qnando d' improvviso vide Diana bagnarsi nelle acque , di 
quello che io nel vedere la vostra leggiadria : lodo i passatempi 
che mi avete accennati , gradisco 1c vostre offerte , e se qualche 
cosa potessi fare per abbidirvi, vogiiate comandarmi , cM io sono 
uomo la cui professione £ di mostrarsi grato e di essere benefat- 
tore ad ogni sorte di gente, ed in particolare alle genti che le vo- 
stre persone rappresentano. Se queste reti , le quali non possono 
occopare che breve spazio di terreno , occupassero tutta la circon- 
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ferenza delta terra , io andrei a cercare nuovi mondi dove pas- 
sare senza romperle : e perche vi piaccia di dare qualche fede a 
queste inspirate mie parole , vi basti il considerare ch'egli c don 
Chisciotte della Mancia quello che adesso vi parla ; giacchi credo 
die questo suo nome non arrivera nuovo ai vostri orecchi. — Deh 1 
dolcissima arnica mia, disse allora la pastorella alia sua compagna, 
che ventora i mai questa nostra ? vedi tu questo signore che ci 
sta dinanzi ? Or bene, sappi ch' i il piu valoroso, il piu innamo- 
rato , il pin cortese cavaliere che viva al mondo , se pure non 
mente o non inganna un* istoria che si e stampata delle sue pro- 
dezze e che io ho letta : e scommetlerei altresi che questo buon 
galantuomo che sta in sua compagnia e un tale Sancio Panza suo 
scudiere, che non ha pari in graziosita. — E verissimo, disse San- 
cio : io sono appunto quel grazioso e quello scudiere che dice vos- 
signoria ; e questo signore e il mio padrone , quello stesso don 
Chisciotte della Mancia istoriato e riferito. — Deh I Y altra sog- 
giunse, supplichiamolo, o arnica, ch'egli non ci abbandoni; ch£ 
i nostri genitori e fratelli nc avranno infinito piacere : ed io pure 
ho sentito raccontare delle grazie e delle prodezze che tu mi hai 
detto, ed anche mi £ stato riferito ch' e il piu costante e il piu 
leale innamorato che si conosca : e che la sua dama e una tale 
Dulcinea del Toboso , la quale vince in bellezza ogni altra donna 
di Spagna. — E ben a ragione se le da questo vanto, disse don 
Chisciotte, qualora non dovesse mettersi in dubbio per la incom- 
parabile bellezza vostra. Ma non vogliate ora, mie signore, tenermi 
ozioso, perchi gli obblighi della mia professionc non mi permet- 
tono a verun patto di poter riposare. » 

Sopraggiunse in questo un fratello di una delle due pastorelle , 
vestito egli pure da pastore, con leggiadria e bel garbo corrispon- 
dente al vestire delle fanciulle; ed elleno gli raccontarono che quel 
cavaliere con cui conferivano, non era niente manco che lo stesso 
valoroso don Chisciotte della Mancia e 1'altro il suo scudiere San- 
cio, di cui aveva egli pure notizia, avendo letto la loro storia. 11 
galante pastore insistette pregando che don Chisciotte si recasse 
con lui alle sue tende; ni questi seppe rifiutarsi piu oltre, e si 
fece a seguirlo. Venne intanto il momento della caccia, ed empi- 
ronsi le reti di augelli di varie specie che nel periglio cadevano da 
cui tentavano di fuggire. Si adunarono in quel sito piu di trenta 
persone, tuttc bizzarramente vestite da pastori, e in un momento 
si divulgd all' intorno ch' erano ivi giunti don Chisciotte e il suo 
scudiere; di che non poca fu la contentezza, perche tutti sapevano 
bene le loro geste. Passarono dopo la caccia alle tende , dove tro- 
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varono apprestate tavole con abbondanza e con ispkndidezza , ed 
onorarono don Chisciotte assegnandogli il primo posto : tutii lo 
guardavano e davano segni di ammirazione. Terminato il convito, 
don Chisciotte si alzd, e gravemente disse: — Vogliono alconi che 
la superbia sia nno dci peccati pin sconci che si commettono dagli 
uomini ; ma io sostengo che piu grave I V ingratitudine, attcnen- 
domi al detto, che i' inferno e pieno d' ingrati. Per quanto mi i 
stato possibile, cercai sempre di non poter essere accusato di que- 
sta reiti , sino da qnando comincid in me a spiegarsi il disceroi- 
mento: e quando non posso ricambiare i benefici che impartiti mi 
vengono, supplisco almeno colla volonta : e sc questo non basta, 
li divulgo per ogni dove, mcntre chi fa palese e bandisce il bene 
che riceve , prova che lo ricambierebbe volentieri se cio stesse 
in sua mano. Avviene d 9 ordinario che quelli che ricevono siano 
inferiori a quelli che danno. Dio signore e sovrano di tutti, perche 
benefica tutti : ne i doni dell' uomo si possono agguagliare a quelli 
di Dio per la loro infinita distanza: ond'e che la nostra ristret- 
tezza e impotenza fa in qualche guisa le veci della gtatitudine. Per- 
tanto su queste basi, grato com'io sono agl' infiniti vostri favori, 
non potendovi corrispondere in egual misura , e contenendomi nei 
rislretti confini della mia possibility , offro quello cbe posso e quello 
che tengo di mia natura, e dichiaro che mi tratterrd per due giorni 
naturali in mezzo a questa strada macslra che va a Saragozza , 
per sostenere a prova con chi che sia , che queste signore pasto* 
relle in maschera che si trovano qua present! , sono le piu vaghe 
e cortesi donzelle che vanti il mondo , tranne unicamente la senza 
pari Dulcinea del Toboso, la sola signora de' miei pensieri; sia 
detto con buona pace di quanti e quante mi ascoltano. » 

Sentendo questo , Sancio , che con sorama attenzione era stato 
ascoltandolo, mandata fuori una gran voce, soggiunse : — Gome j 
mai pud darsi che vi sieno al mondo persone ostinate nel dire e ! 
nel giurare che questo mio signor padrone sia pazzo ? Mi rispon- | 
dano di grazia le signorie loro, signori pastori: c'6 egli curato t 
di villa, per giudizioso e saputo che sia, che possa dire quello che 
il mio padrone ha detto? C'e egli cavaliere errante, per quanto 
voglia fare lo smargiasso, che possa offerire pin di quello cbe il 
mio signore ha offer to? » Don Chisciotte si voltd a Sancio, e in- 
fastidito e tutto acceso in viso, gli disse: - C'e egli, signor San- 
cio caro, uomo nel mondo che possa dire che tu non sei un vero 
balordo, foderato di balordaggine con non so che passamani di 
roalizioso e di vigliacco? Chi ti ordina d'iromischiartinei fatti miei, 
e di strologare qua se io sia savio o scempiato ? Taci , non voglio 
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risposte, metti la sella a Ronzinante se non Y ha, e andiamo a dare 
esecuzione alle mie offer te; che colla ragione the railila a mio fa- 
vore puoi fare tuo conto che sieoo belli e vinli tutii coloro che vo- 
lessero negarmela. » Con grande foria e con mostra di sdegno si 
afco dalla sedia, e restaroDO attoniti tutti i circostanti , essendo in 
dubbio se dovessero tenerlo per pazzo o per giudizioso. Si affrettd 
ogDuno a renderlo persuaso che non occorrevano lante sue offerle, 
c che tutti ben conoscevano la gradita sua volonta, ne v' era biso- 
gno di altre prove per conoscere 1' animo suo valoroso , bastando 
quelle che neir istoria delle sue prodezze si raccontavano. Ad onta 
di tulto questo don Chisciotte voile eseguire il suo intcnto; montd 
su Ronzinante, e imbracciato lo scudo e pigliata la lancia, si pose 
nel be! mezzo della strada raaestra, che dal verde prato non era 
lontana. Sancio gli ando dietro col suo leardo f con tutta la pasto- 
rale coraitiva , desiderosa di vedere dove andasse a parare la sua 
ardimentosa e non mai piu udita proposta. Postosi pertanto don 
Chisciotte in mezzo alia strada , come si £ detto , feri 1' aria con 
queste parole : — voi altri passeggeri e viandanti, cavalieri, scu- 
dieri, gente a piedi ed a cavallo, che dovrete transitare perquesta 
via o passare nei due giorni che a questo succedouo , sappiate 
che don Chisciotte della Mancia , cavaliere errante , sta qui per di- 
fendere e per sostenere che le bellezze e cortesie tutte del mondo 
sono superate da quelle delle ninfe abitatrici di quesli boschi e di 
questi prali, eccettuata soltanto la signora dell'anima mia Dulcinea 
del Toboso: chi fosse di contrario parere , venga innanzi che lo 
aspetto a pie fermo. » Due volte ripete la disfida , ma non vi fu 
venturiere che sentisse queste parole. 

La fortuna pero che andava guidando lesue cose di bene in me- 
glio, dispose che di la a poco si scoprisse sulla strada una molti- 
tudine di uomini a cavallo, la maggior parte con lance in ma no, 
camminando tutti serrati in truppa e a gran passo. Non furono ve- 
duti appena da quelli che stavano presso a don Chisciotte , che 
volte le spalle si sviarono lungi dalla strada, poichi conobbero che 
se li avessero attesi, avrebbe potuto succedere qualche malanno. II 
solo don Chisciotte con intrepido cuore non si mosse punto xA 
poco, l Sancio Panza si fece scudo deUe groppe di Ronzinante. Ar- 
rivd una mandra condotta da vaccai con lance, e quello che la 
precedeva disse a don Chisciotte: — Tirati da banda, asinaccio, 
che questi tori ti faranno in pezzi. — Che osi tu dire , canaglia ? 
rispose don Chisciotte: che importa a me della forza dei tori, sieno 
anche feroci pin di quelli che nudrisce nelle sue rive lo Sciarama ? 
Malandrini, confessate anche a squadrone serrato ch'e vero quanto 
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ho poco fa pubblicato, o vi sfldo meco a singolare tenzone. » Non 
ebbe il vaccaio tempo di potergli rispondere, vA don Chisciotte di 
ritirarsi ancorche avesse voluto; perche la troppa dei feroci tori e 
quelia dei domestici capretti, con la moltitudine dei vaccai che li 
condacevano al paese dove seguir doveva una caccia nel di se- 
guente, passarono a dirittara sopra i corpi di don Chisciotte e di 







Sancio, di Ronzinanle e del leardo, facendoli tutti rotolare per 
terra. Sancio restd fracassato, don Chisciotte iropaurito , pesto il 
leardo e Ronzinante non troppo cattolico. Finalmente , sebbene con 
non poca fatica, si rizzarono tutti, e don Chisciotte con gran fretta 
inciaropando qua e cadendo la, comincid a correre dietro a quelia 
mandra, ed a sclamare : — Fermatevi , aspettate , canaglia vera , 
che qua v' in vita un cavaliere solo che non viene a patti, n£ e del 
parere di quelli che dicono : Al nemico che fugge fagli il ponte di 
argento. » Non per questo si fermarono i frettolosi corridori , ui 
fecero piu conto delle sue bravate che dei nugoli dell' anno passato. 
La stanchezza obbligo don Chisciotte a fermarsi , e piu incollerito 
che vendicato si sdraid in mezzo alia strada, aspettando che Sancio 
e Ronzinante e il leardo lo raggiungessero. Venncro , rimontarono 
a cavallo padrone e servitore, senza andare a togliere licenza dalla 
finta o contraffatta Arcadia, e con piu vergogna che gusto, segui- 
tarono il loro cammino. 
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on Ghiscioile e Sancio per rime- 
diare al polverio ed alia stanchezza 
di cui era stata cagione ad entram- 
bi la ferocia dei tori, trovarono ne- 
I cessario il ristoro di una limpida 
e chiara fonle, al cui margine, la- 
sciando in liberta senza briglia e 
scnza cavezza Ronzinante e il lear- 
^do, si assisero i due bersagliati. 
r^Visito Sancio la credenza delle bi- 
sacce, e cavd fuori quello ch'egli 
solea chiaroar camangiare; si ri- 
sciaqud la bocca, e don Chiscioite 
si lavo il viso per lo cui refrigerio ravvivd gli spiriti affievoliti. II 
grande dispiacere impediva a don Chisciotte di poiersi cibare, e 
non osava Sancio toccar le vivande cbe avea dinanzi per dovuto ri- 
spelto, aspeltando che il suo signore vi meltesse raano pel primo. 
Vedendo perd che assorto nelle sue immaginazioni non curavasi 
di accoslar pane alia bocca, comincid (sovvertendo ogni genere di 
creanza) ad insaccare nello stomaco il pane ed il cacio che si ve- 
deva dinanzi. — Mangia pure, amico Sancio, disse don Chiscioite, 
sostenta quella vita che a te piucche a roe piace, e lasciami mo- 
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rire sotto il peso de* miei pensieri e sotto quello delle mie sventure. 
Io nacqui, o Sancio, per vivere morendo, e tu per roorire man- 
giando: e percbe tu vegga che io dico il vero, considerami impresso 
nelle istorie, famoso nelle armi, bencreato nelle azioni, rispettato 
dai principi, ten tato dalle donzelle, e al fine dei fini qaando mi at- 
lendea palme , trionfi e corone guadagnate e meritate colle valorose 
mie imprese, mi vidi stamane calpestato, rotolato e pesto dai piedi 
di animali sucidi e immondil Questa considerazione mi allega i 
denti, m' instupidisce i mascellari, m'intirizziscela destrae mi to- 
glie in tutto e per tutto la volonta di mangiare; dimanierachg penso 
di lasciarmi morire di fame, morte piu crudelc di ogni altra morte. 
— S'e cosi, disse Sancio sempre masticando a furia, vossignoria 
appro vera quel proverbio che dice: corpo satollOj antma conso- 
lafa: io poi non penso di darmi la morte da me medesimo, che 
anzi to 9 immaginando di fare come il ciabatlino, che stira il cuoio 
coi denti, ni rista se nol vede al segno che vuole: e to conto di 
tirare innanzi mangiando fincbc arrivi quel terminc che il cielo mi 
avra assegnato. Si persuada, signor mio, che non si da pazzia piu 
grande di quella di volersi disperare; e faccia a mio modo, mangi 
qualche cosa , e poi si metta a dormire sopra i verdi materassi di 
queste,erbe, e vedra che alio svegliarsi si sentira rinvigorito lo 
spirito. » Cosi fece don Chisciotte, parendogli che le parole di San- 
cio fossero piu da filosofo che da mcntecalto; e gli disse: — Se tu, 
o Sancio, far volessi per amor mio quello che ora ti diro, sarebbe 
piu certo il mio alleviamento, e meno sarebbero gravi gli affanni 
miei. Io ii supplico che mentre dormo per obbedire ai tuoi consi- 
gn, tu ti allontani un poco di qua e colle redini di Ronzinante, 
spogliandoti ignudo , tu ti dia tre o quattrocento scudisciate a 
conto delle tremiia e tante delle quali sei debitore per oltenere il 
disincanto di Dulcinea : ch* non e piccola afflizione quella di scor- 
gere che per la tua noncuranza e per la tua negligenza stiasene 
incantata quella povera dama. — Oh qua c'& da discorrere molto, 
disse Sancio : dormiamo intanto tutti e due , e poi Dio sa quello 
che sari : non e mica piccolo negozio quello di frustarsi di per s£ 
a sangue freddo; e tanto piu se le frustate cadono addosso ad un 
corpo malsostenuto e peggio cibato; che la mia signora Dulcinea 
abbia pazienza, e quando manco se Faspettera diventerd un cri- 
vello per le frustate: insino alia morte ogni cosa e vita , e voglio 
dire che io mi tengo in vita col desiderio di mantenere quanto ho 
promesso. » Allora gradi don Chisciotte la dichiarazione, mangid un 
poco e Sancio molto, ed entrambi si misero a dormire, lasciando 
i due eterni compagni ed amici, Ronzinante e il leardo, in libera 
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loro volonta di pascere l'abbondante erba ch'era nel prato. Si sve- 
gliarono cb'era alquanto tardive toruarono a cavallo continuando il 
loro viaggio, affrcttandosi per arrivare all'osteria chc poteva easere 
una sola lega lontana. Io la chiamo osteria perch* don Chisciotte 
cosi la denomind contro 1'usanza sua, ch'era quella di chiamare ca- 
stelli tuite le osterie. Giunsero finalmente, e dimandarono all' oste se 
vi fosse da alloggiare. Rispose che si, e con taota agiatezza e co« 
raodita quanta poteasi trovare in Saragozza. Smontaronoda cavallo, 
e Sancio ripose la sua credcnza in una camera di cui ¥ oste gli con- 
segno la chiave. Condusse le bestie nella stalla, e diede loro la pro- 
fen da, ringraziando il cielo che alia fine Y osteria non fosse parsa 
un castello al suo padrone. Recossi poi a ricevere i suoi comandi, 
e lo trovo che stava seduto su di un muricciuolo. Venne 1'ora della 
cena e di recarsi nella stanza, e Sancio chiese all' oste che cosa a* 
vesse d'apprestargli. Rispose che dimandasse pure cid che veniva- 
gli in fantasia, non mancando r osteria di uccelli dell' aria, di qua- 
drupedi della terra e di pesci del mare. — Non occorre tanta roba, 
rispose Sancio; un paio di polli arrosti ci bastano, perche il raio 
padrone e dilicato e mangia poco, e io ancora non sono molto di- 
voratore. » Replied l'oste che mancava di polli avendoglieli il nibbio 
pigliati tutti. — Ebbene , fateci dunque arrostire una pollastra che 
sia tenera. — Pollastra, padron mio! l'oste soggiunse: da quel che 
sono vi assicuro che ne ho mandate ieri alia citta piu di cinquanta, 
e dovete favorirmi di dimandare tutt'altro che vi piaccia, di pol- 
lastre in fuori. — A questo modo , disse Sancio, non potra essere 
di manco che non vi sia un poco di vitello o qualche quarto di 
capretto. — In casa non ne ho per adesso, rispose l'oste, essendosi 
consumato, ma nella ventura settimana ne sari di avanzo. — Stia- 
mo freschi! disse Sancio: scommetterei che tutta questa strepitosa 
abbondanza va a ristringersi in un po 9 di presciutto e in qualche 
paio di uova. — Per vita mia, soggiunse l'oste, cheil mio signor 
ospite e un beirumore: or ora gli ho detto che non tengo ni gal- 
line, ni pollastre, e vuole che abbia delle uova? Di grazia chiede- 
temi altre ghiottonerie, ma non mi dimandate cose relative a gal- 
line. — Ma finiamola dunque, corpo di me, disse Sancio mezzo in 
collera, e ditemi voi, signor oste, quello che avete senza perderci 
in altri discorsL^Egli rispose: — Quello che realmente e veramente 
ho in pronto sono due zampe di buc che paiono due piedi di vi- 
tella, ovvero due piedi di vitella che paiono due zampe di bue, e 
sono cotte coi loro ceci, cipolle e presciutto, e stanno dicendo : Man- 
giami, mangtami. — Sia dunque finita, disse Sancio: queste sieno 
per conto mio, e nissuno le tocchi che le pagherd meglio di ogni 
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altro: quanto al raio gusto particolare non cerco di piu, e m'im- 
porterebbe anchc poco sc fossero piedi piuttosto che zampe. — Non 
vi sara chi le tocchi, dissc l'ostc, chfe gli altri miei ospiti sono 
personaggi cbe banno con s£ e cuoco e credenza e dispensiere. — Se 
si tratta di personaggi, disse Sancio, ncssnno £ pin personaggio 
del mio padrone, ma l'offizio cbe fa non gli permette di portarsi 
dielro ni dispense ne bottiglierie; perch* noi ci distendiamo in 
mezzo ad un prato, e ci satolliamo si di ghiande come di nespole »• 
Questa fa la conversazione di Sancio coll'oste, ni Sancio voile 
passare avanli a risponderead altre domande intorno all'offizio ed 
all* esercizio del soo padrone. Vcnne l'ora della cena, e don Chi- 
sciotte passd nella sua camera. I/oste porto la pignatta come stava 
e il cavaliere si mise a cenare a suo bell 9 agio. Frattanto parvegli di 
sentir a dire da nna stanza divisa dalla sua soltanto da un muro 
di mezza pietra: — Per la vita di vossignoria, signor don Gero- 
nimo, che mentre ci recano la cena, vogliamo leggcre un altro 
capitolo della seconda Parte del don Chisciotte della Mancia ». 
Appena che don Chisciotte sent! proferire il suo nome, rizzossi in 
piedi, e con gli oreccbi tesi ascoltando di cbe si trattasse, udi che 
quel tale don Geronimo rispondeva: — E perch* vuole, vossigno- 
ria, signor don Giovanni, che leggiamo questi spropositi? Que* 
gli che ha letto la prima parte dell'istoria di don Chisciotte 
della Mancia non pud certamente dilettarsi della lettura della se- 
conda. — Contuttocio, rispondeva don Giovanni, non sara male 
di leggerla, cb& non vi e libro tanto cattivo che non contenga 
qualcbe cosa di buono: quello che mi dispiace si £ che si scopre 
nella seconda parte don Chisciotte gi& disinnamorato di Dulcinea 
del Toboso ». Don Chisciotte udendo questo, pieno d 9 ira e di di- 
spetto, alzd la voce e disse: — Se vi £ chi dica che don Chisciotte 
della Mancia si sia dimenticato o possa dimenticarsi di Dulcinea 
del Toboso, io gli proverd con arme eguali che va lontanissimo 
dalla verita; ne la senza pari Dulcinea del Toboso pud essere di- 
menticata, u£ in don Chischiotte pud capire obblivione: la costanza 
£ la sua insegna , sua professione i una memoria gelosa e soave, 
e non pud essere obbligato a far forza a se stesso. — Chi £ che 
ci risponde? fu inteso dire dall'altra stanza. — E chi altri pud es- 
sere, Sancio soggiunse, fuorchg lo stesso don Chisciotte della Man- 
cia che manterra quanto ha detto e quanto sara per dire, cbe al 
buon pagatore non dolgono i pegni ». Non aveva appena finito 
Sancio di parlare ch 9 entrarono per la porta della stanza due gen- 
tiluomini o tali rassembravano; ed uno di essi gittando le braccia 
al collo di don Chisciotte, gli disse: — N£ la presenza vostm pud 
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smeotire il vostro nomc ni pud il nome vostro non accreditee la 
rostra presenza. fe fuori di dubbio, o signore, che voi siete il vero 
don Chisciotte della Mancia, tramontana e Stella mattutina della 
errante cavalleria a marcia vergogna di colai cbe tentd di usarparc 
il vostro nome e di annientare le prodezze che vi hanno data tanta 
celebrita; di colui, dieo, ch'i stato r an tore del libro che vi pre- 
sento «. Pose in questo mentre il libro che avea seeo, in mano di 
don Chisciotte, che ricevutolo, senza proferire parole comincio a 




scartabellarlo e d'indi a poco glielo restitui, dicendo: — Nel poco 
cbe ho visto ho trovato tre cose degne di riprensione. La prima 
risgnarda alcune parole che ho letto nel prologo; l'altra che il dia- 
letto e aragonese, perchi talvolta scrivc senza articoli; e la terza , 
che lo conferma piu delle altre per ignorante, si e che va errato 
e si svia dalla verita nel punto piu importante deU'istoria. Qua 
dice che la moglie di Sancio Panza, mio scudiere, cbiamasi Maria 
Guttierez , quando in vece e Teresa Panza *; e chi commette spro- 
positi in panto si rilevante fa sospettare a boon diritto d'infedelta 

' Si * vedato nellt Prima Parte che il Cervantes steiso dicde piCi nomi alia 
moglie di Sancio. 

VOL. II. 67 
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in tut to il rimanente ». E Sancio soggiunse: — Oh e ben bello 
questo signor isloriatorel oh veramente sa per roinuto le cose no- 
stre! egli chiama Maria Guttierez mia moglie Teresa Panza? Caro 
signore, riprenda il suo libro e guardi un poco se vi sono nomi- 
nato anch'io, c come mi hanno cambiato il nome. — Per qoello 
che ho inteso a dire, amico mio, disse don Geronimo, voi dovele 
essere infallantemente Sancio Panza,lo scudiere del signor don Chi- 
sciotte. — Io son quello, rispose Sancio, ed anche me ne tengo. — 
In fede mia, disse il gentiluomo, che questo moderno auto re non 
parla di voi con quella nettezza che si scorge essere nella vostra 
persona: vi siete dipinto mangiatore, balordo, niente grazioso, af- 
falto diverso dall'altro Sancio descritto nella Parte prima della slo- 
ria del vostro padrone. — Dio gli perdoni, disse Sancio; doveva 
lasciarmi nelle mie brache e non far parola della mia persona; che 
per guidare la danza bisogna saper suonare, e San Pietro sta bene 
soltanto a Roma ». I due gentiluomini pregarono don Chisciotte 
che si compiacesse di passare a cena nella loro stanza e in loro 
compagnia; poiche bene sapevano che quell' osteria non avrebbe 
potuto apprestargli cibi da suo pari. Don Chisciotte, che fn sempre 
corlese e ben create, condiscese alia dimanda e passd a cena re con 
loro. Sancio se ne resto con la pignatta di suo mero c misto im- 
pcro, si pose a sedere in capo di tavola,e tenne l'osle in sua com- 
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pagnia, die non meno di lui mostravasi affezionato ai piedi ossia 
zampe di bue. 

Durante la cena dimando don Giovanni a don Ghisciotte che nnove 
avesse della signora Dalcinea del Toboso; se si fosse roaritata, se 
avesse partorito, se fosse gravida, o se stand© nella sua integriti 
si ricordasse (gelosa custode dell'onesta e del decoro) delle amorose 
affezioni del signor don Ghisciotte della Mancia. Cui rispos'egli : 
— Dulcinea i sempre intatta, e i miei pensieri piii fermi che mai; 
ma la sua bellezza e ora trasformata in quella di brutta villana.* E 
qni si fece a raccontare panto per punto 1'incantamento della si* 
gnora Dulcinea e quanto era succcsso nella grotta di Montesino, 
col comando del savio Merlino per disincantarla, consistente nelle 
fruslate che Sancio doveva darsi. Fn assai grande il piacere ch'eb- 
bero i due gentiluomini udendo raccontare dal medesimo don Chi- 
sciotte gli strani successi della sna istoria, e rimasero tanto sor- 
presi de* suoi spropositi quanto della elegante maniera con cui sa- 
peva raccontarli. Ora lo teneano per saggio » ora per mentecatto, 
senza sapersi determinare qual grado gli potessero dare tra la sag- 
gezza e la pazzia. Terniind Sancio la sna cena, e lasciando briaco 
l'ostc,passd nella stanza dove trovavasi il suo padrone, ed entrando 
disse: — Che io possa esser morlo se 1' auto re di questo libro pos- 
seduto dalle vostre signorie non vuolc che noi mangiamo insieme 
una buona pignatta di pane grattato : che mi dica mangiatore gliela 
perdono, ma ubbriaco no certamente. — • Eppure vi chiama ubbriaco, 
disse don Geroniroo, non mi ricordo precisamente in qual luogo: 
ma egli e certo che parla da maligno e da gran bugiardo per 
quanto posso capire dalla fisonomia del buon Sancio ch'e qua pre- 
sente. — Si persaadano le signorie loro , disse Sancio, che il San- 
cio e il don Chisciotte di questa loro istoria debbpno essere altre 
persone diverse da quelle delle quali parla Cide Hamete Ben-Engeli, 
e che siamo noi; il mio padrone ingegnoso, savio e innamorato, 
ed io semplice, grazioso e non mangione, ne ubbriaco. — Cosi 
credo anch'io, disse don Giovanni: e se fosse possibile si dovrebbe 
comandare che nessuno osasse trattare delle cose del gran don Chi- 
sciotte, da Cide Hamete, suo originario autore, in fuori; nel modo 
stesso che comando Alessaodro che nessuno ardisse di fare il suo 
ritratto, eccettuato Apellc. — Mi ritratti chi vuole, disse don Chi- 
sciotte, ma non mi maltratti; che molte volte pud la pazienza messa 
a cimento, degenerare in isdegno. — Non v'e ingiuria, disse don 
Giovanni, che si possa fare al signor don Chisciotte della quale 
non sappia egli vendicarsi, se non la ripara collo scudo della sua 
tolleranza ; chi al parere mio £ grande e forte. » 
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Tra questi ed altri discorsi si consurod gran parte della notte: 
e tuttoche don Giovanni avesse bramato che procedesse don Chi- 
sciotte nella lettura del libro per udire le glose che vi facesse, not 
pole a cio indorre mai, dicendoegli che lo dava per letto e lo con* 
fermava per libro sciocco da capo a fondo. Oltre di che non a- 
vrebbe voluto che giugnendo a cognizione del suo antore ch'eragli 
pervenoto alle raani, si corapiaccsse che lo potesse aver letto, raentre 
dalle cose turpi cd oscene i pensieri non che gli occhi hanno scm- 
pre a stare lontani. Gli chiesero per dove fosse diretto il sao viag- 
gio, rispose: — Alia volta di Saragozza per ritrovarmi alia giostra 
dello sco do, che in qnella citta suol farsi ogni an no. » Don Giovanni 
gli disse che in quella nuova istoria si racconta che don Chisciotte, 
o chi altro fosse, vi si era trovato a correre un anello, ma che il 
racconto era privo d'invenzione, povero di motti, poverissimo di 
ornamenti, e riccodi scimonitaggini. — Or bene, appunto perdue- 
sto, rispose don Chisciotte, non mettero piu piede in Saragozza, e 
cosi rendero notoria al raondo la menzogna di questo moderno 
istorico, e ognuno conoscera che io non sono quel don Chisciotte 
ch'egli dipinge. — Fara da suo pari, disse don Gerooimo: e tan to 
piu cbe anche in Barcellona si fanno giostre, dove trovera campo 
il signor don Chisciotte da lasciarvi prove del suo valore. — Cos) 
ferd , soggiunse don Chisciotte : e mi concedano le sigoorie 
vostre, essendo gia ora opportuoa, ch'io me ne vada a letto, te- 
nendomi ed ascrivendorai nel novero dei loro piu grandi amici e 
servitori. — £ tengano anche me in questo numero, soggiunse San- 
cio; chi forse potrd essere buono da qualche cosa ». Con questo si 
liceoziarono, e don Chisciotte e Sancio si ritirarono nella loro ca- 
mera, lasciando don Giovanni e don Geronimo confusi nel pen- 
sare a quello strano miscuglio di saviezza e di pazzia ch'erano i 
veri caratteri di don Chisciotte e di Sancio, ben diversi da quelli 
descritti daH'autorearagonese. Si alzo don Chisciotte di boon mat- 
tino: e col dare replicati colpi al muro che tramezzava l'altra ca- 
mera si congedo dai due ospili. Sancio pago l'oste con prodiga- 
lita,e lo consiglio che lodasse manco le provvisioni della sua osteria, 
ma che in vece la tcnesse un po' meglio provvista. 
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Di quello che weDM t don GhiieiotU tndando t Barcellona. 
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a tiattina era fresca e dava 
indizio che tale sarebbe an- 
cbc il giorno in coi don 
Chisciotte parti dall'osteria, 
^Trinformandosi prima quale 
'** fosse il piu diritto cam- 
mino per condursi a Bar- 
cellona senza toccar Sara- 
gozza : si grande era la sua 
brama di far restare men- 
ti tore quel novello istorico, 
il quale dicevasi che tanto 
lo vituperava. Ora £ da sa- 
pere che per piu di sei 
giorni non incontrd ventura 
degna di essere ricordata; 
-.-_^- -^> "*. -*C dopo i quali, andandofuori 

di strada, lo sorprese la notte tra folte querce e sugherett : ma gia 
nel determinare queste cose non osserva come nelle altre Cide 
Hamete Y usata puntualita. Smontarono padrone e servitore , e 
sdraiati sui tronchi degli alberi, Sancio, che aveva bene raercn- 
dato in quel giorno, si abbandono subito al sonno. Don Chisciotte 
cui tenevano desto piu assai le sue fantasie che la fame, non po- 
teva chiadere gli occhi, ed andava in vece e tornava col pensiero 
per iofiniti e diversi luoghi. Ora sembravagli di essere nella grotta 
di Montesino; ora di veder saltare e montare sopra la sua asina 




Digitized by 



Google 



I 



I 



I ' 

j 5S4 DON CH1SCIOTTK. 

: la trasformata Dulcinea ; ora che gli stesscro cantando agli orecchi 
I le parole del savio Merlino, che dichiarava Kc condizioni ed i patti 
da eseguirsi per lo disincaoto di lei. Disperavasi in cousiderare la 
lentezza e poca carita di Sancio suo scudiere, mentre, per quanto 
i sapeva, egli erasi date sole cinque frustate, numero disogaale e mi- 
' nirao a fronte delle infinite cbc rimanevano. Derivd da tutto questo 
si eccessiva tristezza e tant'ira, che tennc tra se questo ragiona- 
mento : — Se il nodo gordiano fa tagliato dal grande Alessandro 
col dire: Tanto e tagliare come sciogliere; ed egli non lascio per* 
questo di essere dominatore dell'Asia intera ; ne piu, ne meno po- 
; trebbe avvenire adesso riguardo al disincanto di Dulcinea se io 
| dessi le frustate a Sancio, io medesimo a suo dispetto. Se la con- 
; dizione del rimedio consiste nel doversi ricevere da Sancio lc tre- 
mila e tante frustate, che importa che se le dia da per se o cbc 
j le riceva da un altro, quando la sostanza del fatto e ch'egli le ri- 
ceva, vengano di dove si voglia ? » Pieno di siffatta immagioa- 
i zione, si accosto a Sancio, avendo prima prese le redini di Ron- 
| zinante ed avendole accomodate a modo da potergli con esse dare 
le scudisciate. Comincio a sciogliergli le stringhe delle brache: ed 
e opinione che non avessero se non quella davanti che le reg- 
gesse. Ma non gli si accosto appena , che Sancio si sveglio con 
tutto il suo giudizio, e disse : — Chi I che mi tocca,e cbe mi scio- 
glie le stringhe? — Sono io, rispose don Ghisciotte, che vengo a 
supplire alle tue mancanze e ad alleviare i miei tanti travagli : 
vengo a frnstarti, o Sancio, scaricandoti in parte del debito a cui 
ti obbligastL Dulcinea pcrisce, tu vivi trascuratamente , ed io mi 
muoio desiderando ; ora sciogli le brache di tua volonta : chi la 
mia e inalterabile, e consiste nel consegnarti in questa solitudine 
duemila frustate per lo roanco. — Oh questo no, disse Sancio, non 
lo faccia vossignoria, o viva Dio che mi sentiranno i sordi. Le fru- 
state me le ho da affibbiare io volontariamente ; non vagliono 
niente date per forza da altri, e adesso non ho tolonta di frustar- 
roi : basti alia signoria vostra la parola che ho dato di cacciarmi 
le mosche di dosso allorquando me ne verra desiderio. — Mon 
posso rimettere cid alia tua cortesia, disse don Ghisciotte , giacche 
tu sei di cuore inflessibile, e tuttoche villano, di carni dilicate : » 
e frattanto procurava e faceva ogni studio per isctogliere le strin- 
ghe alle brache. Sancio, vedendo questo, rizzatosi presto ed assa* 
lendo il suo padrone, si abbraccio con lui a corpo a corpo , e fa- 
cendogli un gambetto lo gitto in terra colla bocca all' inso , gli 
mise il ginoccbio diritto sopra il petto , e colle mani gli teoeva 
le mani, dimodoche non lo lasciava voltarsi ni fiatare. Don Chi- 
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sciotte gli aodava dicendo : — Come, traditore t i possibile che tu 
giuoga a tanto contro al tuo padrone e signore naturale? che tu 
metla le mani addosso a chi ti alimenta col suo pane ? — Io non 
levo re, ne raelto re, Sancio rispose, ma soccorro me stesso che 
sono il naturale mio signore : mi prometta vossignoria che desi- 
stera dalla sua risoluzione, n£ mi frustera in alcun tempo , ed io 
la lascerd libero e sciolto : e quando che no, tu morrai qua, tra- 
ditore nimico di donna Sancia. » 

Don Chisciotte promise ogni cosa , e giurd per la vita de* suoi 
pensieri di non toccargli piu nemmanco un pelo del vestito e di 
lasciare in piena e libera sua volonta ed arbitrio il frustarsi quando 
gli piacesse. Sancio si alzo allora, si allontano buon tratto ed andd 
ad appoggiarsi ad un albero : ma ecco ch' egli sente toccarsi la 
testa : ond' e che alzando le roani gli vengono presi due piedi di 
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persona cbe aveva scarpe e calze. Tremd di paura , si accostd ad 
altro albero, e gli avvenne lo stesso. Chiamo allora forte don Chi- 
sciotte, gridando: — Aintol »Accorse il padrone, c chiesc che cosa 
mai fosse successo, e da cbe procedesse si grande paura. Rispose 
Sancio che quegli alberi erano pieoi di gambe e di piedi uraani. 
Don Chisciotte tasto, si accorse subito di quello the poteva essere, 
e disse a Sancio: — Non e cosa da aver paura : i piedi e le 
gambe che tu tocchi e non vedi, sono di fuortisciti e assassini ; 
che quando la giustizia li ha nelle mani , li fa appendere qua a 
venti, a trenta per volta : ed ora congetturo da questo che noi sia- 
mo gia arrivati presso a Barcellona; » e cosi era per Fappunto. 
La notte passd f rat tan to, e all' apparire del giorno videro quet 
grappoli sugli alberi, e si confermarono sempre meglio ch' erano 
corpi di malfattori. Avanzava il giorno, e se i morti avevano dato 




occasione di spavento, vennero i vivi ad accrescerlo ; percb£ don 
Chisciotte e Sancio si trovarono contornati da quaranta banditi che 
all'improwiso li assalirono, e dissero in catalano che non si mo- 
vessero un passo solo sino a tanto che non arrivasse il loro capo. 
Trovavasi allora don Chisciotte col cavallo senza briglia e colla 
lancia appoggiata ad un albero, in somma senza alcuna difesa; 
ond' e che giudicd savio partito d' incrocicchiare le mani e di ab- 
bassare la testa , riserbandosi a tempi e congiunture roigliori. I 
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bandiii andarono subito a svegliare il Icardo, spogliandolo di tutto 
cid cbe portava nelle bisacce e nel valigiotlo; e fu buona ventura 
di Sancio cbe tencva a cintola gli scudi del duca, ed ancbe quelli 
cbe avcva recati dal suo paese. Non 1' avrebbe con tutto questo 
passata nella, e sarebbe stato frugato sino tra pelle e carne, se per 
migliorc sua fortuna non fosse sopraggiunto il capo dei bandiii , 
uomo di oltre trenl' anni, robusto, di guardatura grave e di color 
bruno. Avanzavasi sopra poderoso cavallo, con fino giacco indosso 
e con ai lati quattro pistoletti, cbe in quel paese si cbiamano pe- 
dregnalu Vide cbe gli scadieri ( ch£ cosi sogliono chiamare i loro 
compagni) si afiaccendavano a spogliare Sancio Panza, e tosto co- 
mandd cbe desistessero. Fa ubbidito , e il valigiotto restd illeso. 
Gittd poi gli occhi ad un albero vicino, e vi osservd con maraviglia 
appoggiata una lancia e vide uno scndo in terra; indi gnatd don 
Cbisciotte tutto pensicroso, e ch' era la piu mesta e malincopiosa 
figura cbe potesse mai formare la stessa malinconia. Gli si accostd, 
e disse: — Non istate di tanta malavoglia, galantaorao, cbe non 
siete gia caduto nelle raani di qualohe crndele Osiride, ma in quelle 
di Rocco Ghinart, il quale seconda piu gl' impulsi della compas- 
sione che quei del rigore. — Non procede la tristezza mia , disse 
don Cbisciotte, dair essere caduto in tuo potere , valoroso Rocco , 
la cui celebrita non conosce limiti, ma n'e cagione Fessermi per 
soverchia trascuratezza lasciato cogliere da'tuoi soldati senza lan- 
cia, quando io era obbligato, conformemente alle leggi della caval- 
leria errante che professo, a vivere continuamente in veglia , per 
essere a tutte le ore la sentinella di me medesimo : perchi voglio 
cbe tu sappia, o gran Rocco, che se trovato mi avessero snl mio 
cavallo con la lancia e collo scudo imbraeciato, non ti sarebbe rio- 
scito si agevole di fare che mi arrendessi : e basli il dirti ch 9 io 
sono don Cbisciotte della Mancia, quegli cbe tutto Y orbe ha riem- 
piuto di sue segnalate prodezze. » Rocco Ghinart conobbe subito 
che rinfermili di don Cbisciotte sapeva piu di pazzia che di altro. 
Quantunque avesse udito mentovare piu volte il suo nome, contut- 
tocid non mai tenne per vere le sue bravure , ni si persuase mai 
cbe in corpo d' uomo allignasse cotal umore ; di mani^ra cbe si 
compiacque alFestremo di essersi avvenulo in lui per coooscere da 
vicino cid cbe di lontano erasi divulgate Gli disse dunque: — Va- 
loroso cavaliere, non vi sdegnate, ni ascrivete a nemica sorte la 
presente condizione vostra , perche potrebbe darsi che la vostra 
torta fortuna in questi inciampi si raddrizzasse, mentre il cielo per 
istrani e non piu visti rigiri non dagli uomini immaginati , suole 
sollevare i caduti e arricchire i miseri. » 
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Di gia accingevasi don Chisciotte a rendergli grazie, quando in- 
tesero alle spalle romore come di molti cavalli; ma era uno solo , 
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sal quale veniva a briglia sekrita nn giotmt di bell* aspetto, (f in* 
loroo ai vcnt'anni, vestito di damasoo verde, eon passamaiii (Foro, 
cod calzoni e saliambarco, con cappeUo rimboccato alia vallona , 
cod on paio di stivali incerati e cod isproni , pugnale e spada hi- 
dorata. — Io veniva, egli disse, in traotia di te , valoroso Rocco , 
per trovare nel too akito, se non riiriedio, almeno confbrto alia mia 
sventnra : e per non tcnerti dubbioso, scorgendo che non mi hai 
conosciuta, ti dird cb'io sono Claudia Geroftima , figlia di Simone 
Forte, too singolare amico, e nemico particolare di Glaoehel Torre- 
glia, altro nemico tno,e della fioiouc a te contraria: ti i gii nolo 
che questo Torreglia ha un ftglinolo, il cui notiie e don Vincem&o 
Torreglia, o almanco cosi si chiaraaTa doe ore fa: ora ti diri alle 
corte la mia disgracia, e tu ascokaml. Egli mi vide, mi parM di 
amore, io lo ascoltat, e mi accesi di Ini senza saputa de' miei gcit- 
tori, ch£ gia non vi 4 donna si ritirata e cireospetta cui manehino 
occasiooi di mettere in esecuzione i suoi precipttosi vderi. Vio* 
cenzo promise di esser mio sposo, io di esser sna, n£ si passd in* 
nanxi. Seppi ieri cbe scordatosi di quella fede che mi aveva ghira- 
ta, si ammogUava con altra donzella, e cbe la miova sposa doveva 
qnesta mattina ricevere l 9 audio. Tutti i miei sensi si sono sconvol» 
ti , la sofferenza mi abbandono, ed essendo mio padre lontano da 
casa, vestii qoesto mentito abito, diedi degli sprooi a qaesto ca- 
vallo, raggiunsi don Vincemo mezza lega di qua lontano, e serosa 
perdermi in fare lamenii o in udire discotpe , gfi sparai contro 
qoesto archibuso e qaeste due pistole ancora, sicch& mi avviso di 
avergli piantate in corpo pin di dne pafle, aprendogli cosi pin di 
una porta per dove potesse oscire il mia onore rinvolto nel suo 
sangue. V ho bsciato in halia dt' suoi servi , che non arditono 
fare le sue dtfese, ed ora vengo a te perche mi faccia seortare in 
Francia, dove ho parenti che avranno cura di me, e perche tu di- 
fenda ad un tempo stesso mio padre per sottrarlo alle crudeli ven- 
dette degli amtci di don Vmcerao. « Restd Rocco maravigKato della 
gagliardia, del coraggio , del successo della bella Claudia, e le 
disse: — Seguimi tosto, e andiamo a riconoscere se il tuo ni- 
mico sia morto , e di poi eseguiremo qudlo cbe sari pin oppor- 
tune » 

Don ChtscioUe , cbe aveva attentamente ascoltale le parole di 
Claudia e la risposta di Rocco Gbinart, disse: — Non occorre ebe 
akuno si prenda pensiero di accingersi alb difesa di qnesta si* 
gnora, mentre tolgo io qnesta proteaione a mio canto : dienmi il 
mio cavalk) e le mie armi, e qua mi aspettino, ch* andrd io stesso 
in traccia di qaesto cavaliere, e o morto o vivo fard cbe adempia 
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la parola che dicde a tanta bellezza. — Nessuno ne dubiti, disse 
Sancio, percht il mio padrone ci ba buona mano in materia di 
far paten tadi, e noo sono molti giorni ch'cgli obbligd no altro 
a maritarsi che noo voleva mantenere la parola data ad una ra- 
gazza : e se noo fosse stato che i perfidi incantatori , i quali lo 
perseguitano, gli cambiarono la vera figura in quella di uno staf- 
fiere, adesso non si discorrerebbe piu delta integrity della giova- 
ne. y> Rocco, che attendeva piu all* awenimento della bella Claudia 
che alle dicerie del padrone e del servo, senza dare loro retta pre* 
scrisse ai suoi scudieri che restituissero a Sancio tutto quello che 
tolto gli avevano dal leardo , e comandd loro egualmente che do- 
vessero ritirarsi nel luogo dove avevano alloggiato la notte prece* 
dente , e senz' altro dire parti frettolosamente con Claudia a ccr- 
care del ferito o morto don Yineenzo. Giunsero at silo da essa in* 
dicato, ma non vi irovarono che sangue sparso di fresco sopra i) 
terreno. Distendendo la vista per ogni banda, scoprirono in lonta- 
nanza alcune persone, e sospettarono, com* era in fatto, cb'ivi do- 
vcsse essere don Yincenzo o vivo o morto , trasportato dai aervi 
per medicario o per dargli sepoHura. Si affiretftarono a raggiun- 
gerli; il che loro riusci ben facile , perche gli aHri procedevano 
con lenteaza. Stava 1* infelice tra le bracda de* suoi dorocstici , i 
quali egli pregava con istanca e fiacca voce a hsciarlo ivi morire, 
cb£ non poteva passar oltre per lo spasimo delle ferite. Si alan- 
ciarono da cavallo Claudia e Rocco, e si appressarono a luL I do- 
mestici spaventaronsi della presenza di Rocco, e Claudia turbossi 
tutta in vedcre quella di don Yincenzo. Intenerita e sdegnosa id 
un tempo, gli si awicind, gli prese le mani e gli disse: — Se to 
mi avessi date queste mani conformemente ai nostri patti, non sa- 
resti adesso a si terribile frangente. » II ferito cavaliere apri gH 
occhi socchiusi , rieonobbe Claudia, e rispose : — Conosco bene , 
donna ingannata, che tu sei quella cbe mi ha ucciso, dando pena 
iodegna e non dovuta a quella fede a cui non ho mancato , non 
avendoti giammai recato ofiesa. — Come ? non e dunque vero , 
disse Claudia, che tu andavi in questo giorno a farti sposo alia 
ricca Leonora, figlia di Balbastro? — No certo, rispose don Yin- 
cenzo, ma Tavversa mia sorte ti porto queste false nuove, perche 
neir eccesso di tua gelosia tu avessi a privarmi della vita , della 
vita che tengo ancora per venturosa se termina nelle tue mani e 
fra le tue braccia. £ credimi, o Claudia, e in pegno di mia fede 
porgimi le tue mani e accettami se vuoi per tuo sposo , che non 
ho ora piA altri mezzi per dimostrarti la mia costanza.» Gli strinse 
Claudia la mano, e se le serrd allora il cuore in maniera che sve* 
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nuta cadde sul petto esangiie di Vincenzo ; U quale fa sul panto 
stesso assalito da mortale parossisrao. Stava Rocco confaso , e non 
sapeva a che partito appigliarsi. I domestic! spruzzavano d' acqua 
il Tolto di Claudia ; essa si riebbe dal perdimento dei sensi , ma 
non fu cosi di Vincenzo, cbe passd dal parossisrao alia morte. 

Yedendo Claudia cb'era troncato il filo della vita del suo amato 
sposo, ruppe Y aria co' suoi gemiti , feri i cieli colle sue strida , si 
strappd e sparse al tento i capelli, si graffio il viso e lascid libero 
campo al dolore e alia disperazione. — Ahi! me crudele e sconsi- 
derata, diceva, con quanta facility mi lasciai trasportare a si reo 
divisamento I ab arrabbiata forza di gelosia, r a cbe sciagurato fine 
strascini cbi ti da ricetto in suo cuore! ah sposo mio, quando stavi 
per essere la mia gioia, fotalmente passasti dal talamo al sepolcro I » 
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Tali e tanto dolenti erano le qoerele di Claudia che strapparono 
lagrime dagli occbi di Rocco , non accostumato a mandarne fuori 
in alcuna occasions Piagnevano i domestic!, Claudia ad ogni tratlo 
ricadeva, c tutta quella caropagna era divenuta 1'asilo della tristezza 
v l'albergo della sveotura. Finalmente Rocco ordiod ai servi di 
Vincenzo che portassero 1* est into al paese del suo genitore, ch'era 
poco discosto , e che ivi gli dessero sepoltura. Disse Claudia a 
Rocco che volata sarebbe a rinserrarsi in un monaslero do?* era 
badessa una sua zia, e dove aveva bisogno di terminare grinfelici 
suoi giorni procurando di rendersi non indegna di uno sposo mi- 
gliore ed eterno. Lodd Rocco questo proposito , si offerse di ac- 
< ompagnarla dove volesse e di difenderla dal genitore di Vincenzo, 
dai parenli e da chiunque fosse per recarle offesa; ma Claudia non 
lo voile a suo compagno, e ringraziandolo il meglio che pot*, in 
mezzo ad un mare di pianto si licenzid e parti. I servi di Vin- 
cenzo trasportarono via il cadaverc, Rocco ritorno ai suoi fidi, e 
cosl cbbe fine l'innamoramento di Claudia Geronima: n£ molto e 
da stupirnc, essendo state le rigorose e invincibili forze della gr- 
losia quelle che condussero la trama di questa compassionevole 
isloria. 

Ritornato Rocco Ghinart nel luogo di prima, trovo i suoi scu- 
dieri e don Chisciotte con essi, il quale salito gia sul suo Ronzi- 
nante, stava eccitandoli ad abbandonare un tenore di vita perico- 
loso e airanima e alle persone : ma essendo la piu parte gente 
guascona , zotica e sregolata , non persuadevasi molto dei suoi 
sermoni. Rocco dimandd a Sancio se gli fossero state resti- 
tuite le masserizie e le gioie che i suoi avevano derubate dal 
leardo. Rispose che si, eccettuate tre cuffie che valevano tre citta. 
— Che did tu, galantuomo ? soggiunse uno di quegli scudieri : io 
le ho qua, e non valgono tre reali. — E cosi 4 , disse don Chi- 
sciotte : ma il mio sctdiere le tiene in si alto pregio per cooside- 
razione della persona onde vengono. » Comandd Rocco sul fiitto 
che fossero a Sancio restituite , e ordino che i suoi si mettcssero 
tutti in ala, prescrivendo che fossero ivi recati dinanzi a lui i ve- 
stiti, le gioie , i danari e tutto quello che dopo 1* ultimo assalto 
avevano rubato. Ne fece brevemente lo scandaglio, restituendo cid 
che non si poteva dividere , e riducendo ogni cosa a danari, la 
scoroparti fra i compagni suoi con tanta prudenza ed equita , che 
non mancd di un puntino , n£ defraudo la giustizia distributiva* 
Fatto questo, con che restd contento ciascuno e soddisfatto e pa* 
gato, disse Rocco a don Chisciotte : — Se non si usasse con que- 
sta gente si scrupolosa esattezza , non potrebbesi vivere con esso 
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loro. » Sancio soggiunse : — Secondo quello che ho visto adesso 
si trova ianto buona la giustizia, ch'e necessario che si usi anche 
tra gli stcssi ladroni. » Uoo scudiere lo intese, e gli appuntd uu 
archibuso , con cui io avrebbe senza dubbio spacciato , se Rocco 
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Gbinart non gli avesse gridato che si fermasse. S* impauri Sancio, 
e seco slcsso propose di non muovere piu bocca in tutto il tempo 
che fosse restato ancora tra quella canaglia. 

Sopraggiunsero in qnesto alcuni di qoegli scodieri ch'erano col* 
locati come sentinelk ai tarii posti delle strade a spiare la gente 
che per esse passava, e dare av?iso al loro capo di quanto oceor- 
rere potesse; ed ono di costoro disse : — Signore, non lungi di 
qua e per la strada che va a Barcellona, si avanza una gran trap- 
pa. » Cui Rocco rispose : — Hai tu visto bene se sia di gente che 
ci venga a cercare, o di quella che cerchiamo noi T — fe di quella 
che noi cerchiamo, ripiglid lo scudiere. — Ebbene, uscite tutti, re- 
plied Rocco, e menatemi qua subito costoro e senzacht pur uno 
n scappi. » Ubbidirono, e rimasti soli don Chisciotte , Sancio e 
Rocco, statano a vedere che cosa gli scudieri conducessero : frat- 
tanto disse Rocco a don Chisciotte: — Nuovo raodo di vivere dee 
certo sembrare questo nostro al signor don Chisciotte , nuove le 
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avventure, noovi i successi, e perigliosi tutti : n£ mi fo maraviglia 
se cosi gli apparira; perche ad onore del vero io confesserd che 
non avvi tenore di vita piu inquieto , ne piu pauroso del nostro. 
Mi vi strascind non so qual desiderio di vendetta, che ha la possa 
di sconvolgere ogni piu riposato cuore; ma io sono di mia natura 
compassionevole e proclive al ben fare; ut fu , come ho detlo, se 
non la voglia di lavare la macchia di un torto sofferto che mi ri- 
mosse dalle mie baone inclinazioni , e che mi fa ora perseverare 
nel presente stato in onta e in contrapposizione delta mia volontn. 
E siccome un abisso chiama 1'altro, e una un' allra colpa, cosi le 
vendetle si vennero talmente concatenando , che non solo le mie , 
ma prendo anche le altrui sopra di me. Pure Iddio mi concede , 
quantunque io viva in mezzo al labirinto delle mie contraddizioni, 
di non formi perdere la speranza di uscirne fuori per afferrare un 
porto di sicurezza. » Restd edificato don Ghisciotte nelT udire da 
Rocco si lodevoli e sensati concetti: e tan to piu che davasi egli a 
credere che in mezzo al mestiere di rubare, di uccidere , di assas- 
sinare non vi potesse esser uomo che ragionasse con buoni prin- 
cipii. Soggiunse dunque: — Signor Rocco , il fondamento della sa- 
lute consiste nel conoscere V indole della malattia e nel cercare che 
T infcrmo prenda le medicine ordinate dal medico. L' infermo siete 
voi, voi conoscete il vostro male, e il cielo, o Iddio, a meglio dire, 
ch' e il nostro medico , vi applichera medicine atte a guarirvi; le 
quali sogliono risanare a poco a poco, e non repentinamente e per 
miracolo: e molto piu che i falli dei peccatori di talento sono piu 
presso all'emenda di quelli degli sciocchi. Poichft mi avete nei vo- 
slri discorsi data a conoscere molta prudenza , non altro occorre 
se non che vi facciate animo e speriate il miglioramento delle in- 
fermita della vostra coscienza ; e se voleste abbreviare il cammino 
e mettervi con facility su quello della salute, venite meco, ed io vi 
insegnerd ad essere cavaliere errante, nel cui esercizio tanti trava- 
gli si soffrono e tante sventure, che tolte come penitenza dei nostri 
peccati, io due salti vi porteranno al cielo. » 

Rise Rocco del consiglio di don Chisciolte, cui (cambiando di- 
scorso) dii conlo del tragico avvenimento di Claudia Geronima , 
di che n'ebbe gran dolore Sancio, al quale erano andate a sangue 
la bellezza , il brio e la disinvoltura della giovane. Tornarono in 
questo gli scudieri dalla presa fatta, c condussero con loro due ca- 
valieri a cavallo , due pellegrini a piedi e un cocchio con varie 
donne, le quali erano seguite da sei servitori, parte a piedi e parte 
a cavallo, con altri due vetturini che menavano i cavalieri. Tutti 
stavano altorniali dagli scudieri , conservando e vincitori e vinti 
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gran silenzio , e in attensione di cid che il gran Rocco Ghinart 
fosse per dire. Dimandd egti ai cavalieri chi fossero, oV erano di- 
retti, e che danari seco recassero. Rispose uno di loro: — Signore, 
noi siamo due capitani d'infanteria spagnuola, abbiamo in Napoli 
le noslre compagnic, e ci rechiamo ad imbarcarci sa quattro galee, 
che dicono starsene in Barcellona pronte alia vela con ordine di 
passare in Siciiia : siamo possessor! di dogento o trecento scudi , 
coi quali andiamo, secondoche ci pare, ricchi e conlenti, perchd le 
ristrettezze inseparabili d'ordinario dai soldati non permettono loro 
di possedere tesori. » Fece Rocco ai peliegrioi la dimanda medesi- 
ma , ed essi'risposero che andavano ad imbarcarsi per passare a 
Roma, e fra tutti e dae coutar potevano fino a sessanta reali. Voile 
anche sapere chi fosse nd cocchio e di dove venisse e del danaro 
che si recava; ed uno tra quelli ch 9 erano a cavallo , disse: — La 
mia signora donna Ghioncar di Chignooes, consorte del reggente 
della vicaria di Napoli, con una figliuoletta , una donzolla e una 
raatrooa sono quelle che trovansi nel cocchio: e noi siamo seiser- 
vitori che le accompagniamo, e seicento scudi sono il totale dei 
nostri danari. — - Dimodoche, soggiunse Rocco, noi abbiamo qui a 
nostra disposizione novecento scudi e sessanta reali: sessanta sono 
t soldati miei, facciasi il conto di cid che ne tocca per testa, giac- 
chi io per me sono cattivo aritmetico. » Cid udendosi dagli assas- 
sini, alzarono la voce, dicendo: — Viva mille anni Rocco Ghinart 
a dispetto dei malvagi che tentano la sua perdizione. » Se ne mo- 
strarono in vece afflitti i capitani , si rattristd la signora reggente, 
e non meno rimasero mortificati i peliegrioi , vedendosi confiscate 
ogni loro piccolo avere. Li tenne Rocco per buona pezza a tal 
modo sospesi; ma non gli piacque che passasse innanzi tanta tri- 
stezza dipinta su tutti quei visi, e toltosi ai capitani, disse: — Le 
signorie vostre, signori capitani, si compiacciano di prestarmi ses- 
santa scudi per atto di cortesia, ed ottanta la signora reggente, ad 
oggetto di rendere soddisfatta questa squadra che mi accompagna: 
perch* 1' abate mangia di quello che canta ; e poi potranno prose- 
guire liberamente il loro viaggio senza imbarazzo di sorta, merce 
il salvocondotto che io loro dali, per coi incontrando taluna delle 
squadre.che io tengo sparse per questi contorni, non ne abbiano 
danno ; che non e mia intenzione di far torto ai soldati, ne a donna 
alcuna, soprattutto a quelle di condizione distinta. *• Infiniti e viva- 
men te espressi furono i concetti dai capitani impiegati a fine di 
render grazie a Rocco per la sua cortesia e liberalita: che tale 
chiamarono raver loro lasciati i danari. La signora donna Ghion- 
car di Gbignones voleva gitlarsi dai cocchio per baciare le mani e 
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t piedi al gran Rocco : ma non vi acconsenti egli a verun patto , 
cd anzi ie cbiese perdono del dispiaceit che ie aveva fetto, scusan- 
dosi con dire cbe a cid lo sfonava il suo sciagurato mestiere. Or- 
dind la signora reggente ad an soo servidoi* che gli desse incon- 
tanente gli ottanta scudi di sua parte; e gia avevano i capitani 
sborsati t sessanta. Andavano i pdlegrini a rassegnare talto il loro 
iniserabile avere, ma Rocco disse loro che se ne stessero fermi, e 
voltosi ad on compagno, soggiuose: — Di questi scudi ne toccano 
doe a dascuno, e ne avanzano venti : died si dieno a questi pd- 
legrini, e dieci a qoesto boon acodiere , affinchi possa dir bene di 
quest' awentura. » Cavato poi di saccoccia quanto occorreva per 
iscrivere, Rocco diede loro in pergamena nn salvocondotto per i 
capi delle sue squadre. Licenaatosi da tutta questa gente, la lastid 
andare libera e attonita della nobiltt del suo operate , della sua 
bella disposkione e della sua strana liberality .riputandolo piu an 
Alessandro Magno che un ladrone. Disse uno degli acudieri in sua 
lingua guascona o catalana : — Questo nostro capitano starebbe 
meglio frate che bandito : ma se da ora in avanti vuol fare l'uomo 
liberate, lo faccia col suo, e non gia col nostro. » Non parlo quello 
sventurato si piano che Rocco noo lo avesse inteso, e cacdata fiiori 
la spada, gli spaced la testa quasi in doe parti, dkendo: — Puni- 
sco in tal raodo i linguacciuti ed i temerariL » IP ebbero gli altri 
spavento, e nessuno osd aggiugnere parola : si grande era V nbbi- 
dienza cbe gli portavano. 

Si appartd Rocco, e scrisse una kttera ad un sue amico di Bar- 
cdlooa, partedpandogli che aveva seco il femose don Chisciotte 
delb Mancia, quel cavaliere errante di cui tante cose eraoo sparse, 
e faccndogli sapere ch'era H piu grazioso ed assennato uomo del 
mondo, e che dopo quattro giomi, ricorrendo la solenniti di san 
Giovanni Battista, gliclo condurrebbe in meoo alia piazza della 
citti, armato di tutto punto, sopra il cavailo detto Ronrinante, con 
Sando scudiere montato sopra il suo asino: che di cid desse con- 
tezia ai Niarri suoi amid, affinchi ne pigliassero diletto , non vo- 
lendo che ne godessero punto i Cadegli suoi avversarii , quantun- 
que coooscesse essere impossibile quasi l'ottenere questo, perche le 
pazzie e discrezioni di don Chisciotte e le graziosita del suo scu- 
diere Sancio Panza non avrebbero potuto fare a meno di non di- 
vertire il mondo intero. Mandd queste lettere per uno de' suoi scu- 
dieri, il quale cambiando Pabito di bandito in quello di contadino, 
entrd in fiarcellona, e le ricapitd a chi erano dinette. 
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on Chiseiolte si trattenne con 
Roeco tre giorni e tre notti: e 
avrebbe dato di cbe ossemre 
ed ammirarc Del tenore del 
suo vivere sc dimorato fosse 
rcon lui trecento anni. Trora- 
^vansi di bel mattino in an 
"luogo,e all'ora del desinare in 
^altro; talvolta fuggivano tenia 
sapere da chi, od aspettavano 
tal altro senza sapere chi. Dormivano sempre ritti, interrom- 
pendo il sonno per canbiarsi da un loogo all' altro, ed occupandosi 
di continno nel mettere spie , nel tenere sentinelle in aseolto , nel 
soffiare ndle micce degli arcbibusi , sebbene ne avessero pochi , 
perch* per lo pin si servivano di pistolettL Rocco passava la notte 
appartato da 9 saoi ed in laoghi a tutti gli altri ignoti, mentre i 
raolti bandi pnbblicati dal vicert di Barcellona contro la ana vita 
lo rendevano timoroso ed inquieto a segno di non fidarsi di cbic- 
chessia, e temeva sempre cbe i saoi stessi compagni o gli toglies- 
sero la tita, o lo dessero in potere della giustiiia : vita veramente 
miserobile ed afbnnosal In fine, per istrade inusitate, per tragetti 
e sentieri coperti partirono Rocco, don Chisdotte e Sancio con sei 
scndieri alia volta di Barcellona , e perannero nel sno circnito la 
notte della vigilia di san Giovanni Battista. Rocco, abbracciati don 
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Chisciotte e Sancio, a cui consegnd i dieci scadi, prima promessi , 
ma sino allora non isborsati, li lascid con mille offerte cbe gli ven- 
nero dagli altri due ricambiate , poi tornd addietro , e don Chi- 
sciotte, a cavallo come stava , si fece ad attendere il gioroo. Non 
tardo molto a scoprire la faccia dai balconi delT Oriente la bianca 
Aurora, l'erbe rallegrando ed i fiori, in vece di rallegrare gli orcc- 
chi; ma gioirono ben presto anche questi del suono dei molti pif- 
fcri, dello sirepiio dei lamburi, del rumore dei sonagli e d'un 
frastoono di voci che gridavano : — Fuora, fuora; scappa, scappa: » 
cd erano voci di corrieri provenienti dalla citta. L' aurora diede 
tempo al sole che con la faccia poco piu grande di una rotella an- 
dasse a poco a poco sorgendo dal piu basso orizzonte, e don Chi- 
sciotle e Sancio volsero lo sguardo per ogni dove, e videro il mare 
fino a quel punto da essi non mai veduto, e sembrd loro spazio- 
sissimo e lungo assai piu delle lagune di Ruidera che conosce- 
vano nella Mancia. Si presentarono ai loro sguardi le galere che 
trovavansi sulla rada , le quali abbassando le tende lastiavano ap- 
parire e banderuole e stendardi che tremolavano all'aria e bacia- 
vano e rompevano 1' acqua ; e dal di dentro di esse usciva il suono 
dei darinetti, dei pifferi e delle trombe, che da vicino e da lungi 
risuonavano di accenti soavi e bellicosi. Cominciavano le galere a 
muoversi ed a fare una specie di scaramuccia per le placide acque, 
godendo al punto medesimo di una tal quale corrispondenza per 
mezzo degl 9 infiniti cavalieri cbe sopra pomposi cavalli e con isforzo 
grande di livree uscivano dalla citta. I soldati delle galere spara- 
vano infiniti pezzi di arliglieria, e vi rispondevano quelli cbe sta- 
van sulle muraglie e sui forti; e T arliglieria grossa rompeva l'aerc 
con ispaventevole fracasso, facendo tuonare nelle galere i cannoni 
di corsia. II mare allegro, gioconda la terra, sereno il cielo o reso 
torbido unicamente dal fumo delle artiglierie , sembrava che tutlo 
cid infondesse un subito indicibile piacere in ogni ordine di per- 
sons Sancio, sbalordito di tutto, non sapeva spezialmente imma- 
gioaie come mai potessero avere tanti piedi quei massi cbe pel 
mare si movevano. 

In lanto quelli dalle livree correndo con grida moresohe e bar- 
bariche, giunserola dove trovavasi don Chisciotte tutto attonito: ed 
uno, ch'era stato prevenuto da Rocco Ghioart, disse a don Chi- 
sciotte con alta voce: — Sia il ben venuto alia citta nostra lo 
specchio, il fanale, la Stella, la tramontana c la guida di tutta Ter* 
rante cavalleria che si trova al moodo : ben venuto sia , lo ripeto, 
il valoroso don Chisciotte della Mancia; non gia il falso, il fittizio, 
T apocrifo che in questi giorni da adulterate istorie ci venne mo- 
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strato, ma il veridico, il legittimo, il fedele che ci ha descritto Gide 
Hamete Ben-Engeli, fiore dei veri slorici. « Non rispose parola 
don Chisciotle, ne i cavalieri aspeltarono che la dicesse, ma vol- 
gendo il cammino e confondendosi cogli altri che li seguivano, co- 
minciarono a far giravolte intorno a don Chisciottc, il quale altera, 
guardando Sancio, disse: — Noi siamo stall conosciuli intimamente 
da cotestoro, e giuocherei quanto ho al mondo che hanno letlo la 
nostra istoria e quella ancora dall'Aragonese poco fa stampata. » 
Ritorno di nuovo il cavaliere che parlato a?eva a don Chisciotle , 
e si fece a dirgli : — Venga con noi la signoria vostra, signor don 




Chisciottc, venga in nostra compagnia , chft noi siamo suoi servi- 
dori, come siamo grandi amici di Rocco Ghinart » Don Chisciotle 
rispose: — - Se corlesia nasce da cortesia, la vostra , signor cava- 
liere, 4 figlia o parcnte molto stretta di quella del gran Rocco: 
guidatemi dove meglio vi torna, che io mi uniformerd al voler vo- 
stro e con maggiore soddisfazione ancora se m' impiegherete a ser- 
virvi. n Con espressioni non meno di queste obbliganti rispose il 
cavaliere, e serrandolo tutti nel mezzo, al suono dei pifferi ed alio 
strepilo dei tamburi si avviarono verso la citta. All 9 entrarvi, i ra- 
gazzi, che sono piu cattivi della stessa cattiveria, fecero che due di 
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loro, arditdli e rompicolli., senza rigaardo alcuno si cacciassero 
tra la folia, e alzando la coda del leardo e quella di Ronzioante , 
ficcassero sotto ad ognuoa delle bcstie ud mazzo di lappole. I po- 
veri animali, cbe sentivano i nuovi sproni , strignevano le code, 
ma cid non faceva che accrescere in loro il pizzicore , in maniera 
che dando mille corvette fecero stramazzare i loro padroni. Don 
Chisciotte, tutto svergognato e affrontato, andd a levare il pennao 
chio dalla coda delta sua rozza, e Sancio Taltro dal suo leardo! 
Volevano i compagni di don Chisciotte gastigare i ragazzi delta 
sfacciataggine loro, ma non fii possibile, poiche si frammiscbiarono 
con mille cbe li seguitavano. Tornarono alle loro cavalcature don 
Chisciotte e Sancio, e coll'applauso medesimo e colla musica stessa 
giansero alia casa della loro guida; casa grande e maestosa, 
propria in somma di un ricco cavaliere. In questa casa li lascc- 
remo per adesso , cos) prescrivendoci Cide Hamete. 
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"spite di don Chisciotte cbiamavasi 
| don Antonio Moreno , ed era cavaliere 
affabili modi, ricco, saggio, anante 
degli onesti passatempi, ii quale, veden- 
dosi in casa il cavaliere errante, pensd 
subito a qualcbe buria hroocente per 
ercitarlo nelle sue pazzie: giacche non 
sono bnrle quelle che pungono, ne vi 
ha passatempo cbe sia permesso se tor- 
na a danno altrui. La prima cosa che 
fece fu disarmare don Chisciotte e fario 
vederc in pubblico con quel sno atretto 
e camozzato vestito (come lo abbiamo 
gia altra volta descritto e dipinto) ad 
un balcone che corrispondeva sopra una 
strada delle piu frequentate delta chti, 
a vista del popolo e dei ragazzi, che 
stavanlo mirando come faimo delle bertucce. Corsero nuovamente 
dinanzi a lui quelli dalle livree, come se a sola sua contemplazione 
e non per rallegrare quel di festivo se le avessero poste indosso. 
Sancio era in somma gioia, sembrandogli, senza saperne il come , 
di trovarsi ancora alle nozze di Caraaccio, o nella casa di don Diego 
di Miranda, o in un castello come era stato quello del duca. 

Furono in quel giorno a pranzo con don Antonio alcuni suoi 
amici, e tutti onoravano e trattavano don Chisciotte come cava- 
Here errante ; della qual cosa egli andava si gonfio , da non 
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capire in si stesso. Le graziosita di Sancio furono tante che 
stavano a bocca aperta ad udirlo i servi totti di casa t qaanti 
erano a tavola. Don Antonio gli disse : — Qua I stato riferito , 
Sancio mio buono, che voi siate amicissimo del buon mangiare e 
delle polpeite a segno di metterne in serbatoio pel di seguente, se 
ve ne avanzano. — No, signore, non e cosi, disse Sancio, perche 
io pecco piii in pulitezza che in ghiottoneria, e il mio signor don 
Chisciotte, che i qua presente , sa bene che noi sogliamo passaie 
gli otto giorni insieme contentandoci di una manata di ghiande o 
di noci : e per altro vero che se qualche volta mi danno la vacca, 
io corro per la funicella; e voglio dire che mangio quello che mi 
viene presentato, e mi servo dei tempi come li trovo : e chiunque 
siasi che abbia detlo che io sono mangione e poco forbito, tenga 
per certo vossignoria che s'inganna di grosso: e direi cid in altro 
modo se non avessi rispelto alle barbe onorate che sono a qutsta 
vostra tavola. — fe fuori di dubbio, soggiunse don Chisciotte, cbe 
la parsimonia e la nettezza con cui Sancio mangia si possono scri- 
vere e incidere anche in lamine di bronzo, affinche restino memora- 
bill eleroamente nei secoli avvenire : e perd vero che quando ha 
fame pare alquanto divoratore, perchi mangia con furia e macina 
a due ganasce : ma la pulitezza resta sempre , e quando fu gover- 
natore apprese a cibarsi tanto alia schizzinosa , che usava della 
forchetta mangiando anche i granelli dell' uva o quelli delle mela- 
grane. — Come ? disse don Antonio : Sancio fu governatore ? 
— Appunto, rispose Sancio, di un' isola chiamata la Barattaria, e 
la ho governata per dieci giorni nel modo che si poteva meglio 
desiderare , a costo per altro della mia quiete : ho imparato in 
quell 9 occasione ad avere in disprezzo tutti i governi del mondo ; 
sono scappato via dall' isola, e poi sono caduto gift in una grotto 
dove mi tenni per morto, ma mi e riuscito di uscirne fuori per 
vero miracolo. » Si fece don Chisciotte a raccontare minutamente 
il successo del governo di Sancio; il che reed sommo piacere agli 
ascoltanti. Sparecchiate le tavole, don Antonio prese don Chisciotte 
per la mano, ed entrd con lui in una camera appartata, dove non 
era altro ornamento fuorche un tavolino che pareva di diaspro, 
coi piedi della stessa pietra, e in cui , sopra base simile a quella 
che suole sostenere le teste degl' imperatori romani dal busto in 
su, stava collocata una testa che pareva di bronzo. Si mise don 
Antonio a passeggiare con don Chisciotte d 9 intorno alia camera e 
a raggirarsi presso alia tavola, e poco dopo disse : — Ora, signor 
don Chisciotte, che sono certo che nessuno ci ode o ci pud sen- 
tire, e sta ben chiusa la porta , voglio narrare a vossignoria una 



Digitized by 



Google 



CAPITOLO LXII. 



553 



delle piu rare venture o, a raeglio dire , novita che immagiuare 
si possano, a condizione pero che vossignoria mi giuri che quanta 
diro restera depositato negli ullimi stanzini della segretezza. — Lo 
giuro , rispose don Chisciotte, e per maggiore sicurezza vi met- 
tero anche di piu una lapide sopra, perche voglio che sappia la 
signoria vostra, signor don Antonio (gia sapeva il suo nome), che 
adesso ella parla con tale persona che ha bensi orecchie per ascol- 
tare, ma non lingua per favellare : sicche pud vossignoria trasfon- 
dere nel mio cid che rinchiudesi nel suo petto, e far conto di aver 
seppellito ogni cosa negli ultimi abissi del silenzio. — Sulla fede 
di questa proraessa, rispose don Antonio , voglio che vossignoria 
resti trasecolato di quanto vedra che sto facendo per procurare 
alcun alleviamento alle pene che provo, non avendo a chi versare 
in seno i miei segreti : che tali non sono da essere comunalmente 
confidati. » Stava don Chisciotte ansioso di conoscere il successo 
e il fine di tanti preamboli ; e in questo, pigliandogli don Anto- 
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nio la mano, gliela fece passeggiare per tutl? la testa di bronze e 
per tullo il tavolino e per lo pi£ di diaspro, sopra il quale la testa 
stava, e poi disse: — Questa testa , signor don Cbisciolte, venne 
fabbricata ed eretta da uno dei piu graodi incantatori e maliardi 
cbe sieno stall al mondo, polacco di nazione, per qaanto credo, e 
discepolo del grande Scotto, di cui vanno attorno si alte maravi- 
glie. Fa costui in casa mia y e pel prezzo di mille scudi che gli bo 
pagati, la lavord, ed essa tiene la proprieta e la virtu di rispon- 
drre ad ogni cosa cbe le si dimandi all' orecchio. L' artefice nolo 
stflle, dipinse caratteri, osservd astri, guardd punti, e la costrusse 
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in fine con tanta perfezione quanta dimani noi ne conosceremo per 
esperienza : perche in tutli i venerdi resta mutola , ed oggi ap- 
punto e venerdi. Frattanto la signoria vostra potra predisporre le 
dimande che volesse farle, perche in quanto a me io so gia per 
tante prove cbe non risponde se non per dire la verita. - Restd 
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| i maravigliato don Cbisciotte delta virtu e delta proprieta delta te- 
I | sla, e fu tentato di non prestar fede a don Antonio ; ma conside- 
j rando cbe si breve spazio di tempo corrcre doveva per fere lo spe- 

j | rimento, null* altro volte soggiungere fuorche ringraziarlo cbe gli 
! avesse fatto palese si alto segreto. Uscirono della stanza , don An- 

i ! tonio ne serrd a chiave la porta , e passarono agli altri cavalieri 
cbe trovavansi nella sala. Aveva Sancio falta intanto la narrasione 
di molte delle venture e dei successi cb'erano al suo padrone ac- 
caduti. 

Condussero quella sera don Cbisciotte a diporto , non armato, 
ma in abito di citti, con palandrano di panno lionato indosso, 
cbe in quella stagione avrebbe potuto far sudare lo stesso ghiac- 
cio, ed ordinarona ai servi cbe intertenessero Sancio in modo da 
non lasciarlo uscire di casa. Andava don Cbisciotte, non gia sopra 
Ronzinante, ma sopra un gran mulo di passo piano e molto bene 
assettato. Gli misero il palandrano , e dietro 1c spalle , senza cbe 
egli se ne avvedesse, cucirono un bullettino in pergamena in cui 
scrissero a lettere maiuscole: COSTUI t DON CHISCIOTTE DELLA 
MANGA. Cominciato appena il passeggio, ognuno metteva gli oc- 
chi e lcggeva: « Costui i don Cbisciotte della Mancia; » e don 




Cbisciotte restava maravigliato nel sentirsi chfamato a nome da tutti 
quelli cbe lo guardavano , e ndl* essere conosciuto universalmente 9 
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ontfc chc voltosi a don Antonio , gli disse: — Grande si * la 
prerogativa che in se raccbiude la errante cavalleria , perche 
rende celebre e famoso chi la professa per ogni parte del mondo. 
Guard i, signor don Antonio, che fino i ragazzi della citta mi rico- 
noscono sens' avermi veduto mai. — Cosi 4 per lo appanto , ri- 
spose don Antonio, roentre siccome il fuoco non pad star rinser- 
rato ed ascoso , per la stessa ragione non pad a meno di non es- 
sere conosciata la virtu ; e quella che si acqnista colla professione 
delle armi risplende sovra ogni altra e campeggia. » 

Accadde che procedendo don Chisciotte col riferito applauso, un 
Castigliano che lesse il cartello affibbiato alle spalle, alzd la voce , 
dicendo : — Oh il diavolo ti porti, don Chisciotte della Mancia 1 
com 9 e possibile che tu sia giunto fin qua senza essere morto per 
le iofinite bastonate che ti fiaccarono le ossa? Tu sei nn pazzo , e 
manco male se lo fossi per te solo e dentro i cancelli della tua 
propria pazzia, ma tu hai la proprieta di render pazzi e scimuniti 
quanti trattano e comunicano con te ; e se io dica il vero, lo pos- 
sono attestare i signori che ti accompagnano : torna, torna, mente- 
catto, a casa tua, bada alle tue faccetide, alia moglieed ai figliuoli, 
e finiscila con queste balordaggini chc t v intarlano il cervcllo, e ti 
privano fin del senso comune. — Fratello, disse don Antonio, se- 
guitate la vostra strada, ne vi affaccendate a porgere consigli a chi 
non ve li dimanda : il signor don Chisciotte della Mancia £ savio 
quanto basta ; e noi allri che lo accompagniamo non siamo bestie : 
deve la virtu essere onorata ovunque risieda : e andate voi col ma- 
lanno, n£ v' impicciate dove non v'e chi vi chiami. — Per mia fe, 
vossignoria ha ragione , rispose il Castigliano ; che il meltersi 
in testa di ridurre a partito questo povero uomo sarebbe lo slesso 
che dar calci alle muraglie : ma con tutto questo mi move a com- 
passione il vedere che il buon ingegno di cui dicono provveduto 
questo scioccone in ogni altra cosa , gli si scoli pel canale della 
sua errante cavalleria: il malanno colga me e tutti i miei discen- 
denti se dard piu consigli ad alcuno , quand' anche vivessi piu 
anni di Matusalemme. » E detto questo , il consigliere andd pei 
fatti suoi. 

Seguitd il passeggio: ma tanto grande era la folia di ragazzi e 
di altri, curiosi di leggere il cartello, da rendersi indispensabile 
che don Antonio glielo levasse via ; e cio fece, fingendo di levarne 
tutt' altra cosa. Sopraggiunse la sera; se ne ritornarono a casa, e 
segui un bcl festino di dame: perch* la moglie di don Antonio, 
ch' era signora molto ragguardevole , bella e discreta, prego al- 
tre sue amiche che venissero a far onore al suo ospite ed a gu- 
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stare delle sue araene e singolari pazzie. Alcune vennero in fatto, e 
vi ebbe splendidissitfia cena, a cui tenne dietro una danza comin- 
ciata verso le dieci della nolle. Tra le dame n'erano due di umorc 
fiirbesco e burlone : e tuttocht onestissime , si mostrarono sfaccia- 
telle alquanto con lasciar luogo a burle che tenevano rallegrata la 
societa. Ebbero tanta premura nell' irapegnare don Ghisciotte al 
ballo, cbe non solo nel corpo, ma lo madnarono sino neiranima. 
Era curiosa cosa a vedere la figura di don Chisciotle, lungo , di- 
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steso, magro, giallo, stretto nel vestito, sgraziato, niente aflatto le- 
sto, e le damigelle che quasi furtivamente gli stavano dicendo 
nmorosi detti , ed egli pure che di nascosto faceva loro mal viso. 
Udendosi egli caricare d' infinite affettuose espressioni, alzo final- 
mente la voce, e dkse : — Fugite partes advcrstz , lasciatemi la 
mia quiete, malvenuti pensieri, e voi altre, o signorc, desistete dai 
vostri desiderii, perche la regina dei miei , la senza pari Dulcinea 
del Toboso non acconsente che io sia di altre vassallo e schiavo. » 
Ed in cid dire si pose a sedere sulla terra in mezzo alia sala, stracco 
morto a cagione del soverchio ballare. Ordind don Antonio che lo 
portassero di peso sul letto, ed il primo che gli mettesse le mani 
addosso fu Sancio , dicendogli : — Sia maledetta Y ora in cui , 
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signor padrone, vi saltd in testa di mettervi a ballare: pensate voi 
che tutti i bravi e tutti i cavalieri erranti sieno ballerini ? Sc la 
pensate cosi la pensate male assai , percbe vi sara talano a cai 
baslera pin l'animo di ammazzare un gigante, che di fere una ca- 
priola: se si traltasse di sgambettare , io m' iogegnerei forse di 
supplire al vostro mancamento, perche dimeno anch'io le gambe 
come un girifelco, ma in materia di ballare non mi ci metto, che 
non ne so un'acca. » Sancio diede argomcnto di ridere a qnei dd 
festino con queste ed altre tali dicerie, dopo di che mise a letto U 
padrone, coprendolo bene, affinche sndasse un baon pezzo. 




Parve opportano a don Antonio nel di seguente di fere la spe- 
rienza sopra la testa incantata : e unitamente a don Chisciolte , a 
Sancio, ai due amid ed alle due signore che lo avevano macinato 
nel ballo, e ch'eransi trattenute in quella notte con la moglie di 
don Antonio, passarono nella camera dove stava la testa. Manifesto 
a tutti la propriety che aveva, obbligandoli tutti al segreto, e dissc 
che qoello era il primo di in cui se ne doveva far prova. Non vi 
era alcuno cui fosse palese il segreto dell' incanto , dai due amici 
di don Antonio all' infuori : e sarebbero pur essi stati colli da ma- 
raviglia se non gli avesse don Antonio preventivamente avvertiti : 
si raro e ammirabile era il lavoro di quella macchina! II primo 
che si accostasse alToreccbio fu don Antonio istesso, cbe /:on som- 
messa voce le disse , ma in modo da essere dagli altri inteso : 
— Dimmi, o testa, per la virtu che in te rinchiudi, a quali og- 
getti trovasi applicato il mio pensiero presentemente T *» La testa 
senza mover labbra, con distinta e chiara voce, e tale da far sentire 
agli astanti tutte le sue parole, rispose: — Io non giudico dei pen- 
sieri. » Atloniti rimasero tutti : e tanto pin quanto che ne per 
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quant' era Iarga la stanza , ni intorno alia tavola eravi persona 
umana cbe potesse rispondere. — Qoanti siamo in qnesta came- 
ra? » tornd a dimandare don Antonio, e gli fa risposto: — Gi sei 
tu e tua moglie, due delle sue araiche, nn famoso cavaliere, chia- 
mato don Chisciotte della Mancia, il suo scudiere cbe ba nome 
Sancio Panza. » Oh qua si cbe si accrebbe la maraviglia, e si ar- 
ricciarono i capelli a tntti per lo spavento. Scostatosi don Antonio 
dalla testa, disse: — lo non bo piu d'uopo di persuadermi cbe 
non venni ingannato da colui cbe mi ti vende, o testa sapiente, o 
testa parlatrice, o testa risponditora, o testa ammirabile : un altro 
vi si accosti, e le cbiegga cio cbe pin gli va a grado. » £ siccoroe 
le donne sono d'ordinario frettolose e cnriose di sapere, la prima 
cbe se le avvicinasse fu una delle due amicbe ddla moglie di don 
Antonio; ed ecco la sua dimanda: — Dimmi , o testa, e cbe cosa 
potrei io fare per divtntare molto bclla? » Le f u risposto: — Sii 
molto onesta. — Non ti dimando altro , » disse la signora. Suc- 
cesse a lei la compagna sua, e disse : — - Vorrei sapere, o testa, se 
mio marito mi ami o no. » Le fd risposto : — Guarda come egli 
comportasi teco e da questo lo conoscerai. » Si scostd la maritata, 
dicendo : — Questa risposta non avcva bisogno di domanda , pcr- 
chi in effetto le opere che si fanno spicgano dicbiaratamente 1' in- 
tenzione di chi lc fa. » Poscia le andd appresso nno dei due amici 
di don Antonio, e le cbiese: — Chi son io? — Tu lo sai, gli fu 
risposto. — Non ti dimando questo, replied il cavaliere, ma se tu 
mi conosci. — Ti conosco, rispose, tu sei don Pietro Noriz.— Non 
voglio saper altro, e questo basta per persuadermi, o testa, cbe tu 
sai ogni cosa, » Allontanatosi costui, si appressd V altro amico , e 
cost interrogd : — Dimmi, testa, che desiderii ha il mio figlio mag- 
giore? — Ho gia detto, rispose, cbe non giudico dei pensieri: cid 
non ostante so dirti che qudli del tno figliuolo sono di vederti 
sotterra. — E cosi e per lo appunto, disse il cavaliere, mentre 
cio che veggo cogli occbi lo tocco colle mani , e di piu non di- 
mando. » Si avvicind la moglie di don Antonio, e disse : — Testa, 
non so quale dimanda farti : vorrei soltanto da te sapere se godrd 
per lunghi anni la compagnia del mio buon marito. — La godrai, 
rispose, da cbe gli promettono molti anni di vita la sna salute e 
la sua moderazione del vivere; ch£ la vita suole essere accorciata 
dalla intemperanza. » Si accostd finalmente don Chisciotte, e disse: 
— Dimmi, o testa, o tu che rispondi: fa veriti o sogno qnanto mi 
I accadulo nella grotta di Montesino? Saranno indispensabili le 
frustate di Sancio mio scudiere? Avra compimento il disincanto di 
Dulcinea ? — Quanto alia grotta, rispose, c't da dire assai, poichi 



igittzed by 



Google 



5ft0 DON CHISCIOTTE. 

vi c un po'di tutto; le frustate di Sancio procederanno troppo ada- 
gio ; il disincanto di Dulcinea avra la sua esecuzione. — Nod to- 
glio sapere di piu, disse don Chisciotte, cbe pur cb'io vegga Dul- 
cinea tolta d' iucanto, faro conto the mi sieno come arrivate in un 
fiato quante venture potessi mai desiderare. » L' ultimo a diroan- 
dare fu Sancio, e cio che chiese fii questo : — Per fortuaa avrd 
io, o testa, un altro governo? Avra fine questa meschinita di vita 
da scudiere ? Tornero a vedere Teresa mia moglie e i miei figliuo- 
HT n Rispose: — Avrai il governo della tua casa : sc tralascerai 
di servire, non sarai piu scudiere : e se ritornerai, rivedrai la mo* 
glie e i figliuoli. — £ non sai rispondere meglio di cosi ? disse 
Sancio : queste cose sapeva dirmele anche il profeta Perugrulio. 
— Bestia, disse don Chisciotte allora : e che cosa volevi tu che ti 
rispondesse ? Non basta egli che le risposte della testa corrispon- 
dano allc dimande ? — Si, si, basta , disse Sancio : ma pure io 
avrei voluto che si fosse spiegata piu per disteso, e mi avesse dette 
cose di piu buon senso. » 

Le dimande e le risposte con cid ebbero fine; ma non ebbe fine 
lo stupore di tutti , ad eccezione dei due amici di don Antonio , 
dai quali sapevasi bene come passava la faccenda. Voile Cide Ha- 
mete Ben-Engeli fere una dichiarazione a questo passo per non te- 
nere dubbioso il mondo che alcun maliardo o qualcbe straordinario 
mistero nella testa si rinchiudesse; e scrisse che don Antonio Mo- 
reno, ad imitazione di altra testa da lui veduta in Madrid e fab- 
bricata da uno stuccatore, avevasi costrutta questa in casa sua ad 
oggetto di darsi spasso alle spallc degl' ignoranti ; ed il meccani- 
smo era a questo modo. La tavola della mensa era di legno , di- 
pinta e inverniciata come diaspro , ed il pie che la sosteneva era 
della materia istessa, con quattro arligli di aquila che dal piede 
uscivano per piu saldo sostegno del peso sovrapposto. La testa, che 
aveva forma di medaglia e figura d' imperadore romano, e colore 
di bronzo, era tutta vdta, e lo era pure la tavola della mensa si 
esattamente unita che non appariva segno di cftmmessura : voto 
egualmente era il pid della tavola che rispondeva alia gola ed al 
petto della testa, e ogni cosa aveva corrispondenza in altra camera 
sottoposta a quella dove stava collocata. Un cannone di latta, per* 
fettamente lavorato e invisibile ad ognuno , stendevasi per tutto 
1' anzidetto vdto di piede, mensa, gola, petto della medaglia e fi- 
gura descritta, e nella stanza sottoposta situavasi quello che doveva 
rispondere , colla bocca avvicinata alio stesso cannone , di guisa 
che a maniera di cerbottana andava su c gin la voce in parole 
articolate e cbiare, ed in questo modo non era possibile che si 
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potesse discoprtre l'iftgano. Un nipote di don Antonio , student* 
acuto e discrete, era il rispondente; il quale , informato dal suo 
zio intoroo a quelli eh* cnbrare dovevano cod lui Delia camera dalla 
testa, poteva senua difficolta rfspondere presto e bene alle prime 
dimande ; alle successive poi replicava per conghietture e coo av- 
vedutcua da aaggio. Dice di pill Gide Hamcte Ben~Engdi che durd 
intorno a died o dodici gioru questa roaccbina maravigUosa, ma 
divulgatosi per la citti che doo Antonio tentfva in casa sua una 
testa incantata, la quale rispondeva alle dimande di ogni persona, 
temette che cid non giongesse agli oreccbi ddfe vigUantt sentinel!* 
di nostra fede ; per* agendo dichiarato il caso ai sighori ddl' in* 
quisiiione, comandarono tosto che si disfaeesse, ni passasse oltre 
la cosa, attache non s' ingenerasse scandalo nel volgo ignorant 
Nella opinione perd di don Chisciotte e di Sancio rimase la testa 
per incantata e per risponditrke, con soddisfatione di don Chi- 
sciotte piu cbe di Saneio Panza. 

I cavalieri ddla dtta, per compiacere doo Antonio, per fere oosa 
gradita a don Chisciotte e per dargli largo canpo di rendere so* 
lernii le sue pauie, disposero la corsa dell' audio di la a sei gior* 
ni, ma non ebbe effetto per la ragkrae seguente dallo storico di* 
chiarata. Venue voglia a don Chisciotte di andare a spasso per la 
citti a piedi, teraendo ia persecurione dei ragatzi se fosse usrito 
ancora a cavallo : ond f e ch'egli e Sancio con doe servidori, che 
don Antonio diede loro per compagnia, usdrono al passeggio. Ora 
accadde che camminando don Chlsdotte per una strada , alsd gli 
occhi, e vide scritto sopca una porta a kttere iubitali : QUI SI 
STAMPASO LIBHL Cid git piacque fnor di modo , perch* sino 
allora non aveva veduto mai stampede, e desidcrava sapere come 
fossero costrotte. Entrd deutro col compagni, e vide tiraiv da una 
parte, correggere daff altra, quivi comporre, emendate di li, e in 
fine tutte quelle maochine che nella grandi stampede si ritrovafto, 
Accostossi don Chisciotte ad una cassetia , e domandd che cosa si 
facesse ivi. I lavoranti rispondevano , egli ascoltava con maravi- 
gliosa attemiohe, e passava avaotL Avvidnatosi ad allra cassetta , 
dimaodd ad ono in che lavorasse; e qoegli rispose ; — Signore , U 
cavaliere cbe qua vedete (indicandogli un usoro di bello e grave 
aspetto) ha tradotto un libro italiano nella nostra lingua casti* 
gliana, ed io to sto coraponendo percU sia stampato. — Che titolo 
ha? » dimandd don Chisciotte. V autoie allora soggiunse: — Si- 
gnore, libro in italiano si chiauta Le BagettcUe, ch* e come 
se in castigliano dioessimo Los Juguetes: e quantnnque sia libro 
umUe nel suo titolo, rinserra in si molte cose ottime ed impor* 
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tanti. — Conosco, disse don Chisciotte, un cotal poco la lingua ita- 
liana, e mi pregio di cantare qnalcbe stanza dell'Ariosto: ma , si- 
gnor mio, voglia favorire di dirmi (e non pcnsi die la mia di- 
manda sia direiia a scandagliare il soo ingegno) per mera mia 
coriosita: ba ella trovato mai che nel sno originate si nomini pi- 
gnatta? — Spesse volte, rispose l'autore. — E come, disse don 
Chisciotte, traduce ella in castigliano qnesto vocabolo? — Come 
vuol ella, rispose l'autore, che io lo traduca , se non dicendo 
holla? ~ PoffarBacco! soggiunse don Chisciotte, vossignoria i 
molto infarinato nella lingua italiana I Scommetterei che dove in 
italiano 4 detto piaec> vossignoria traduce plazt in castigliano, 
e dove dice piu ella traduce mas, e il su lo dichiara coll 1 arriba e 
i\ffiu co\Y abbascto. — Appunto cos), rispose, perch* queste sono 
le proprie voci corrispondenti. — Va benissimo , disse don Chi- 
sciotte, ma giurerei che vossignoria non £ ben rimeritato dal mon- 
do, nemico sempre di premiare i fioriti ingegni e le fatiche piu 
commendevoli. Oh quanti uomini di vagiia che vivono nelT oscu- 
rital qnante virtu dispregiate e vilipese 1 Contuttocio a me pare 
cbe il tradurre da una in altra lingua, purch£ non intendasi dalle 
rcgine delle lingue, la greca e la latina, egli c come an guardar 
al rovescio i tappeti di Fiandra , dove , sebbene si distinguano le 
figure, sono pero sempre piene di fila che le imbrattano, e non si 
scorgono cosi appariscenti come nel loro diritto. II tradurre da 
una lingua facile e molto somigliante non £ nt inditio d' ingegno , 
n& occasione da far mostra di stile; ed i in tutto come colui che 
copia una scrittura trasportandola in altro foglio : ma non per 
questo voglio inferire che lodevolc non sia reserciiio del tradurre, 
mentre in piu basse cose potrebbe Tuomo impiegarsi e di assai 
minore profitto: vanno pero eccettuati dal novero dei volgari tra- 
duttori due scrittori nostri, 1'uno il dottdre Cristoforo di Figheroa 
nel suo Pastor Fido e r altro 4on Giovanni di Scianreghi neir^/- 
minta, dove pud ognuno restare in dubbio quale sia la tradouone 
e quale 1'originale. Ma vossignoria mi dica : si stampa questo libro 
a sue spese o ne ha venduto il privilegio al libraio? — Si stampa 
per conto mio, rispose l'autore, e spero di guadagnare mille du- 
cati per lo meno con questa prima impressione , che debb' essere 
di duemila esemplari, e si hanno a smerciare a sei reali per uno 
a bocca baciata. — Ben si conosce che vossignoria, disse don Chi- 
sciotte, e poco pratico in materia di stampe, e che non sa gli ag- 
giramenti e gl'imbrogli degli stampatori, e le loro misteriose cor- 
rispondenze : le do paroia che quando vossignoria si trovcra ca- 
rico di duemila esemplari de' suoi libri , si trovcra col corpo si 
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pesto da pigliarne spavento: e taoto piu se il libro non venisse 
molto bene accolto o non fosse abbastanza mordace. — Ma , sog- 
giunse l'autore, chc cosa potrei fare? Dovrei cederlo al libraio, 
che mi darebbe tre maravedis pel mio privilegio, e par crederebbe 
di farmi un regalo nel darmeli? Io non consegno alle stampe i 
miei libri per acqaistarmi celebrita nel mondo, essendo io abba- 
stanza conosciuto per le mie opere: voglio fame guadagno, perch e 
senza questo non vale un quattrino la faraa. — Dio gliela mandi 
buona, » rispose don Chisciotte: e passd innanzi ad allra cassetta, 
dove vide che stavano correggendo il foglio di un libro intitolato 
Luce deltAnima, e disse : — Questa sorte di libri , tuttocbe ne 
abbiamo molti dello stesso genere , sono quelli che si debbono 
stampare ; perche troppo grande & il numero oggidi dei malvagi , 
e sono necessarie infinite loci per tanti ciechi. » Tiro innanzi , e 
vide che occupavansi nel correggere altra opera, il cui titolo era : 
La seconda Parte delP ingegnoso cittadvno don Chisciotte della 
Mancia , compos ta da un tale nativo di Tordesiglias. — Questo 
libro e a mia cognizione, disse don Chisciotte , e posso assicurare 
in mia coscienza che io io lenevo gia per dato alle fiamme, in ca- 
stigo delle sue impertincnze; ma verra il suo sammartino come ad 
ogni porco, chi le istorie fantastiche taoto hanno di buona e di di- 
lettevole quanto si accostano alia verila o la rassomigliano ; e 
le vere tanto sono migliori quanto piu sono vere. » Detto questo , 
usci della stamperia mostrandosi di animo alquanto alterato. 

Nello stesso giorno don Antonio dispose ch' egli fosse condotto 
ad osservare le galere che si trovavano sulla rada , del che Sancio 
si rallegrd molto, non avendone egli veduto mai in vita sua. II 
capo delle galere era stato gia awisato da don Antonio che in 
quel giorno avrebbe avuto una visita del famoso don Chisciotte 
della Mancia , di cui non solo egli stesso il capo, ma tutti gli abi- 
tatori delta citta avevano perfetta notizia: e quello che nelle galere 
successe, si leggera nel capitolo seguente. 
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CAPITOLO LXlll. 

Del male che oceaiload a Sancio to flail* 4eNa galere, a delta fcoova vettora 
della bella moresca. 

on Chisciotte foceva congetturc con* 
iinue intorno alle risposte della testa 
, incantata* senta perd chc alcana riu-» 
^ \ scissc raai a scoprirne 1* artififcio, od 
|j\ a sospettare d'inganno,ma andavano 
Ytattc a finire nelle promesse ch'egli 
teneva per indubitate, del diaincanto 
di Dulcinea* Non aggiravasi il suo 
pensiero cbe sopra tal panto, e giohra 
seco medesimo nella speranza di ve* 
dere adempiuti i suoi voli. Sancio, bench* abborrisse la sola idea 
di tornare ad esserc goternatore, come si e detto, avrebbe tuttavia 
voloto ritornare al piacere di comandare e di vedersi ubbidito: ch* 
questa i la mala consegueraa del dominio per qaanto sia di poca 
consideration e da burla. Finalmente e don Chisciotte e Sancio 
e T ospite don Antonio Moreno e i due amici si recarono in quella 
sera a vedere le galere, ed il capo della sqaadra li atlcndeva , an* 
sioso di potcr conoscere i due famosi uomini don Chisciotte e San- 
cio. Appeoa arrivarono alia marina , le galere tulte fecero tenda , 
snonarono i pifferi, e gittarono in acqna lo schifo , coperto di rio 
chi tappeti e di cuscini di velluto chermisino. All' istante cbe don 
Chisciotte vi mise il piede, la capitana sparo il cannone di corsia, 
e le altre galere fecero lo stesso ; e al salire egli per la scala 
esterna venne salutato dalla ciurma tutta siccome si usa quando 
persona di grande affare entra nelle galere, dicendo: ku, hu.hu, 
per tre volte* Gli porse la mano il generate , che cosi il chiamere- 
mOj il quale era un nobilissimo cavaliere valenzano, che abbrac* 
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ciando don ChiscioUe, gli dissc : — Io segnerd questo giorno con . 
bianca pietra, essendo uno dci migliori ch'io possa contare in vita 
mia, poiche mi i toccato in sorte di vedere il signor don Chi- 
scioUe delta Mancia , il quale in sc rinserra e tiene compreso tutto 
il valore della erraote cavalleria* « Gli rispose don ChiscioUe con 
altre noo meno gentili espressioni, lieto soprammodo nel vedersi 
trattare si alia signorile. Tutti entrarono alia poppa, che stava ap- 
parecchiata a festa , e sedettero snlle balestriere. II coraite passo 
alia corsia, e diede segno col fiscbio cbe la cinrma facesse fuor 
camiciuola> rid cbe esegoi in an baleno* Sancio, che osservd tanla 
gente ignuda, restd trasecolato, e molto piu quando vide for tenda 
con grande velocita, sicche a lui parve cbe ogni cosa fosse quivi 
opera di diavoli: ma tutto finora fii bagattelle a paragone di quello 
che sono per riferire* Stava Sancio seduto presso lo stentaruolo, ac* 
canto alio spalliere dalla roano dritta; il quale, awertito di cio cbe 
doveva fere, acchiappd Sancio, e lo gittd come una palla ; dopo di cbe 
lulta la ciurma ritta in pie e all'erta, comincid dalla banda dritta 
ed ando passandolo e rivoltandolo solle sue braccia di banco in 
banco, e andava cio fecendo con tanta celeriti cbe il povero San* 
cio perdette la vista, e si persuase senz'altro che fossero i diavoli 
che lo gittassero al vento* Non desistettero dal giuoco sino a tanto 



Digitized by 



Google 



566 



DON CHISCIOTTK. 



che Don lo ebbero voltato dalla banda sinistra, e poi ripostolo sulla 
poppa, restd il rocschino fracassato ed ansante, mandando fuori il 
sudore a goccioloni come nocciaole, senza sapere neppur che cosa 
gli andasse accadendo. Don Ghisciolte , che vide volar Sancio 
senz'ali, dimandd al generale se quelle fossero cerimonie che si 
usassero colle persone ch'entravano nelle galere per la prima vol la; 
perche quando cio fosse per avventura, cgli, che non aveva inten- 
zione alcana di farvi la sua professione, non vorrebbe soitostare a 
simiglianti esercizi: e giurava da cavaliere, chese osato avesse qual- 
cuno accostarsegli per prenderlo e rivoltarlo, gli avrebbe fatla uscir 
Y anima a calci ; e in cosi dire rizzossi lesto , ed impugno la sua 
spada. In questo istante fecero tenda , e lasciarono cadere con 
grande frastuono 1' antenna dair alto al basso. Parve a Sancio che 
il cielo uscisse fuori dai suoi cardini, e fosse per cadergli in testa , 
cosicche stavasene accovacciato e gobbo e impaurito. Non era in 
molto miglior condizione il suo signor don Chisciotte , che mezzo 
spaventato egli pure, strigneva le spalle ed aveva tutto scolorito il 
viso. La ciurma rialzo 1' antenna colla stessa fretta e collo stesso 
fracasso con cui era slata ammainata , e tutto questo nel silenzio . 
e come se niuno tra tanta gente avesse avuto voce e fiato. Diede 
segno il comite che raccogliessero le ancore, e saltando in mezzo 
alia corsia col corvaccio o frusta, comincid a cacdare le moscbe 
dalle spalle della ciurma e ad allontanarsi a poco a poco dalla 
riva. Quando Sancio vide moversi tutti in un punto quel piedi co- 
loriti (chi tali avvisd essere i remi), disse fra si: — Queste si 
che sono cose veramente incantate, e non quelle che il mio padrone 
suol nominare : che han fatto eglino questi disgraziati , poich£ li 
frustanoin tal maniera? E come quest 9 uomo solo che sta qui fi- 
schiando pud avere si grande audacia di frustare tanta gente ? Ora 
si che avrd ragione di dire che questo e un inferno o per lo manco 
un purgatorio. » Don Chisciotte , vedendo con quanta atten- 
zione stava Sancio osservando quello che si faceva , disse : — Oh 
amico Sancio , con quale speditezza e con quanto tuo poco inco- 
modo potresti ora, volendolo, spogliarti ignudo dalla cintola in su, 
metterti fra questi signor i, e dar fine una volta al disincanto di 
Dulcinea ! Quanto poco tu sentiresti la tua miseria confusa colla 
miseria e la pena di tutta questa ciurmagiia ! E tanto piu quanto 
che forse il savio Merlino potrcbbe valutare per died ognuna delle 
tue frustate per essere data da buona mano; chi gia alia fin fine 
te le dovrai pur affibbiare. » Voleva sapere il generale di che fro- 
state si trattasse o di che disincanto di Dulcinea , quando un ma- 
rinaro disse: — Monscivi fa segno che nella costa d sono vascdli 
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da remo per la banda di ponente. » Cid udito, saltd il generate 
oella cor&ia , e soggiunse : — Orsu, figliuoli, facciamo cfae Don ci 
scappi qualche brigantino di corsari , e questo che la torre ci ac- 
cenna debb'essere di Algeri. » Si appressarono all'istante le altre 
tre gakre alia capitana per ricevere gli ordini, e comando il gene- 
rale che due di quelle s' innoltrassero in mare, mentr'egli colle al- 
tre avrebbe fatto cammino terra terra, perchi con queste precau- 
zioni la capilana sarebbe in istato di far il suo officio. La ciurma die 
mano ai remi, spingendo le galere con tanta furia cbe pareva che 
volassero; e quelle che camminarono al mare scopersero a due rai- 
glia un brigantino , il quale parve loro di quattordici o quindici 
banchi all'incirca, ecosi era. Questo vascello, quando si accorse 
delle galere, si mise alia fuga con disegno e con isperanza di scap- 
pare attesa la sua leggerezza : ma il contrario gli avvenne, perchi 
la capitana era uno dei pin leggeri vascelli che naTigassero in 
mare, ond' I cbe andd accostandosegli siffattamente che quelli del 
brigantino conobbero a tutta evidenza di non potere piu sotlrarsi 
colla fuga. L'arraez avrebbe voluto che, deposti i remi, si fos- 
sero tutti arresi per non irritare il capitano che comandava le 
nostre galere, ma la sorte altramente guidava ogni cosa, e fece av- 
vicinare tanto la capitana che i nemici potevano udire le voci che 
da essa partivano intimando che si arrendesse. Due Torracchi , 
ch'e come a dire due Turchi briachi, i quali stavano sul brigan- 
tino , spararono allora alcune archibugiate e uccisero due soldati 
che minacciavano le nostre balestriere. II generate a tal vista giuro 
di non lasciar vivo uomo di quelli che stavano sul vascello; e fat- 
tosi ad investirlo con furia gli riusci di sottr^rsi disotto alia pala- 
menta. La galera passo innanzi buon tratto, e quelli del vascello, 
vedendosi allora perduti, fecero vela fraltantochi la galera voltava , 
e di nuovo a vele e a remi tentarono di fuggire ; ma infruttuosa 
riusci loro ogni diligenza , come inutile era riuscita 1' audacia ; 
giacche arrivandoli la capitana , a poco piu di mezzo miglio , li 
gitto sopsa la palamenta e li piglio tutti vivi. In questo soprag- 
giunsero le altre due galere , e tutte e qnattro tornarono colla 
preda alia spiaggia, dove infinita gente era accorsa ad altenderle , 
desiderosa di vedere quello che si portasse. II generale diede fondo 
vicino a terra, e^ accorgendosi che stava alia marina il vicere 
della citta, fece calare lo schifo per guidarlo alia galera, e ordino 
che si aromainasse 1' antenna per appiccare subito l'arraez e gli 
altri Turchi da lui presi e trovati nel vascello, che in tutti arriva- 
vano al numero di trentasei: gente robusta e per la maggior parte 
della classe degli archibusieri. Dimandd il generale quale di loro 
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fosse 1* arraez del brigantino, e gli venue risposto in lingua casti- 
gliana da uno dei prigionieri (che poi si scoperse essere rinnegato 
spagnuolo): — II giovane che vi vedete dinanzi , o signore f e il 
nostro arraez , » e accennd uno dei piu belli e ben disposti gar* 
zoni che umana immaginazione figurare potesse : non arrivava 
egli f per quanto ne pareva, air eta di vent'anni. Gli disse il gene- 
rale; — Rispondimi, cane malconsigliato , e chi t* indasse ad am- 
mazzare i miei soldali quando vedevi ch' era per te impossibile la 
faga? fe egli qucsto il rispetto che si porta alle capitaneT Non sai 
tu cbe la temerita non & bravura? Le speranze dubbie possono 
bensi rendere audaci gli uomini, ma non temerarii. » Volcva ripi- 
gliare r arraez , ma non poti per allora il generate udir la rispo- 
sta , essendo passato in fretta ad accogliere il vicert , che gia en- 
trava nella galea seguilato da alcuni suoi servi e da altre persone 
della citti. — E riuscita bene la caccia, signor generate? disse il 
vicere. — E tanto bene, rispose il generate, che la vedra vostra 
eccellenza or ora pendente all 9 antenna, — Perch* questo ? replied 
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il vicere. — Perch*, rispose il generate, contro ogni lcggc c id of- 
fesa di ogni diritto e costumanza di guerra furono uccisi due del 
migliori soldati che fossero su quesle galere; ed io ho giarato d'im- 
piccare quanti ne prendessi, e specialmente l'arraez del briganli- 
do. » In cio dire accennd il prigioniero, che aveva gia legate le 
mani, e con la fane alia gola stava aspettando la roorte. Lo guardd 
il vicere, e scorgendolo si bello, si ben composto e si rassegnato, 
che gli serviva per lettera di raccomandazione la sua leggiadria , 
gli venne voglia di fargli perdonare la raorte. Gli dimandd tosto: 
— Dimmi, arraez, sei turco tu di nazione o moro o rinnegato? » 
Cui rispose il giovane in lingua pure castigliana: — Ne sono turco 
di nazione, n& moro, n£ rinnegato. — Dunque chi sei? replied il 
vicere. — Una donna cristiana, rispose il giovane. — Donna e 
cristiana in tale abito e in tale cimenlo ? soggiunse il vicere , e 
cosa piu da maravigliarsi che da credersi. — Sospendete, replied 
il giovane, V esecuzione della mia sentenza finche vi dia conto di 
me, che gia non perderete per questo gran tempo a disfogare la 
vostra vendetta. » Quale sarebbe stalo mai quel cuore di pietra 
che non si fosse intenerito a questi detti, o che non si fosse almeno 
invogliato di udire quello che 1* infelice ed afflitto garzone voleva 
narrare? II generate soggiunse che parlasse pure a sua voglia; ma 
che non isperasse di trovare perdono della conosciuta sua colpa. 
Ottenuta questa licenza , comincio il giovane a dire : — Nata di 
genitori moreschi, io appartenni a quella sfortunata piu che pru- 
dente nazione sulla quale piovve nei giorni nostri un mare di scia- 
gure, e nella corrente delT infortunio fui raccolta da due miei zii 
in Barberia. A nulla mi giovo l'asserire che io era cristiana, come 
in effetto lo sono, ne gia per finzione o per apparenza, ma con 
vera ed intima credenza ; ne vollero prcstarmi fede gf incaricali 
del nostro luttuoso esiglio , De gli zii medesimi che piu t tosto mi 
giudicarono menzognera e industriosa ad accaltare quei ripieghi 
che potessero farmi rimanere nel mio paese naturale : di maniera 
che piu colla forza che colla volonta mi strascinarono seco. Ebbi 
genitori savii e crisliani, succhiai col lalte la fede cattolica, fui al- 
levata nei buoni costumi, ne colla lingua, n6 colle usanze dicdi 
mai indizii di essere moresca. A pari passo di queste virtu (che io 
tengo per tali) crebbe la mia avvenenza, se ne ho alcuna, e tulto- 
che il mio vivere solitario e cireospetto fosse mantenuto con rigore, 
cid non tolse che non potesse vedermi un giovane cavaliere, delto 
don Gaspare Gregorio, primogenito di un signore che aveva la 
sua abitazione vicina alia mia. Ebbe il giovane occasione di vedermi 
e di parlarmi, resto acceso di me ed io non meno di lui; e troppo 
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lungo sarebbe Y informant di mille evcnli ; chd fatalmente il di- 
vietano e il corto tempo ed il terrore del raio spirito , ora che tra 
la lingua e la gola vedo la terribile fune che mi minaccia. Sap- 
piate almeno cbe nel mio csilio ebbi don Gregorio a compagno , 
ch' egli si confuse tra i morescbi usciti dai vostri regni e dci 
quali conosceva bene la lingua , e che lego amicizia coi due 
miei zii che seco mi conducevano. II mio genitore , scoppiato che 
fu il primo fulmine contro tutti noi, era fuggito e passato in regni 
stranieri a cercare altro asilo, lasciando sotterrate in luogo che io 
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sola conosco, e perle e gemme e argenti ed ori, comandandomi che 
in nessun modo io loccassi tanti tesori, nemmanco se fossi bandita. 
Lo ubbidii, e con gli zii ed altri parenti ed amici passammo in 
Barberia, eleggendo per nostro soggiorno Alger i, che ci parve al- 
lora un inferno. Venne a cognizione del re la mia bellezza, ed ebbe 
sentore di quelle ricchezze alle quali dovetti in parte la mia Ven- 
tura. Mi chiamo a si, mi chiese il nome del paese di Spagna che 
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mi a?eva veduta nascerc , e qaali gioie e danari recassi meco. E 
delta patria e delle gioie e dei danari lo resi istrutto , dicendogli 
cbe questi erano sotterrali, e che facilmente potevansi ricuperare se 
io fossi tornata per essi: e tutto questo gli dissi colla speranza che 
potesse piuttosto accecarlo la sua avarizia che la raia bellezza. Du- 
rante il nostro colloquio gli fu riferito che io era accompagnata 
da un giovane di belle maniere e di molta avvenenza , ni rimasi 
punto in dubbio che non dovesse essere don Gaspare Gregorio,le 
cui leggiadre forme non avcvano pari. Mi turbai tutta considerando 
il pericolo ch' cgli correva fra quella barbara gente. In effetto or- 
dind il re che gli fosse subito condotto innanzi, e chiese a me se 
io giudicassi veramenle sincere le informazioni che gli venivano 
date. Gome se il cielo stesso mi suggerisse il consiglio, risposi che 
era appunto cosi, ma che io doveva confidargli che non era egli 
altramente uomo, ma donna mia pari, e che lo supplicavo a con- 
cedermi che andassi a vestirla de'suoi abiti naturali percbe potesse 
far pompa di sua leggiadria e comparirgli dinanzi senza rossore. 
Ottenni questa permissione, rimettcndo ad altro giorno il conferire 
sul modo da tenersi perchS io passassi in Ispagna a disotterrare il 
tesoro nascosto. Informal don Gasparo del pericolo che correva re- 
stando colle apparenze di uomo, gli posi indosso un vestito da 
mora, e la sera stessa lo condussi alia presenza del re , il quale 
rcsto sorpreso vedendolo, e divisd seco stesso di custodirlo , per 
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poi fame dono al gransignore. Per evitare ogni pericolo cbe po- 
tesse passare nel serraglio delle sue donne, e dor si fidando nep- 
pure di se medesimo, voile ehe andasse a soggiornare in casa di 
alcune more di grande distinzione perchS oltenesse e custodia e as- 
sistenza, il che si esegui senz'altro dire. II dolore che ambedue 
provammo (mentre non posso negare che io Tamo) lo immaginino 
quelli che struggonsi per amore, e che sieno costretti a separarsi. 
Dicde ordine il re che io tornassi in Ispagna su questo brigantino, 
e che mi accoropagnassero due Turchi originarii, che furono quelli 
dai quali furono uccisi i vostri soldati. Si uni mcco anche questo 
rinnegato spagnuolo (accennando colui che aveva parlato il primo), 
il quale so bene ch' e cristiano celato, e che viene con maggior de- 
siderio di rimanere in Ispagna che di tornarsene in Barberia. La 
ciurma del brigantino i composta di Turchi e di Mori che ad al- 
tro non servono se non al remo; e quei due Turchi avari e inso- 
lenli , disobbedendo agli ordini che avevano di mettermi in terra 
con questo rinnegato e cogli abiti di cristiani che abbiamo con 
noi, vollero da prima scorrere tutta la costa per tentare qualche 
buona preda; ecid facevano temendo che, postici a terra, non po- 
tesse awenirci qualche accidente pel quale fosse scoperto il loro 
brigantino, e poi preso con loro. Suir imbrunire del giorao arri- 
vammo su questa spiaggia , e senza esserci accorti delle quattro 
galere fummo scoperti, e voi sapete pur troppo adesso quale fu 
la nostra disawentura. Don Gregorio rirnase tra le more in abito 
di donna, con manifesto pericolo di perdersi, ed io sono alia pre- 
senza vostra colie raani cinte di funi, aspettando, o per meglio dire, 
paventando di perdere una vita che peraltro mi e ormai venuta a 
noia. Ho narrato 1'istoria che mi risguarda, quanto vera altrettanto 
infelice;ed ora quello di cui vi prego si e, che mi lasciate morire 
cristiana, da che, come vi ho gia detto, io non sono rea di alcuna 
di quelle cose che si considerano come delitto in quelli di mia 
nazione. » 

Tacque, avendo gli occhi pregni di lencre lagrimc, le quali ven- 
nero accompagnate dal pianto dei circostanti. II viceri, uomo di 
animo dolce e compassionevole , senza dir parola si avvicino e 
sciolse colle proprie sue mani la funicella che stringeva le belle mani 
della vezzosa mora. Ora £ da sapersi che mentre la moresca cri- 
stiana stava narrando la sua storia, teneva in lei fissi gli occhi un 
vecchio pcllegrino, che unitamente ad altri era entrato col vicere 
nella galera, ed appena aveva ella dato fine al suo discorso, che si 
lancid al collo di lei,ed abbracciandola e con parole interrotte da 
mille singhiozzi e sospiri, cosi disse: — Anna Felice, o sventu- 
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rata figliuola mia, io sono Ricotte tuo padre, cbe ti cerca per ogni 
dove, e che senza di te non sa vivere, poiche tu sei ranima mia.* 
Spalancd gli occhi Sancio, presente a questi detti e alzd la testa 
die teneva china, pensando ancora alia fatalita de'suoi sbalzi; e osser- 
vato bene il pellegrino, lo rieonobbe tosto per quel Ricotte stesso 
in cui si era incontrato nel giorno che lasciato aveva il governo 
dell'isola. St scopri allora che quella era faori di dabbio la figliuola 
del pellegrino, la quale, sciolta appena dalle funi , void ad abbrac- 
ciare suo padre ed a contendere con lui mille lagrime di allegrezza. 
Bicotte gridd : — Questa, o signori, £ mia figliuola , I Anna Fe- 
lice, piu sfortunata nelle vicende che nel suo nome: e Anna Felice , 
col soprannome di Ricotte , tanto nota per la sua beDezza quanto 
per le ricchezze mie. lo dovetti uscire di patria per cercare in re- 
gni stranieri chi mi albergasse, e accogliesse, e dopo domiciliato in 
Alemagna, toroai in questo regno sotto le spoglie di pellegrino, in 
compagnia di altri Tedeschi per rintracciar nuove della figlia e per 
disotlerrare un importante tesorb da me nascosto. Non trovai la 
figlia, trovai bene il tesoro, che porto meco, ed ora per quello 
stravagante giro di vicende che avete udito , anche ¥ altro tesoro 
che sopra tutti mi fa ricco, ritrovo nella mia dilettissima Anna Fe- 
lice. Se il nostro poco fallo, se le sue lagrime, se le mie possono 
aprire le porte della misericordia senza offesa della giustizia, usa- 
tela verso di noi che non avemmo mai in pensiere di offendervi , 
n& coDveniarao punto nelle intenziooi dei nostri che sono stati da 
voi csiliati. « Allora disse Sancio: — Io conosco molto bene Ricotte, 
cd e verissimo quello che ha detto di Anna Felice, sua figliuola, ma 
quanto alle allre bagattelle di andare e tornare , di avere buona o 
cattiva intenzione, io non mi c* intrammetto. » In mezzo alia mara- 
viglia prodotta in tutti dallo stranissimo caso , cosi pronunzid il 
generate : .— Ccrto le vostre lagrime, o bella Anna Felice , non mi 
lasceranno dar retta al mio giuramento : vivete , pietosa giovine , 
gli anni di vita che vi serba il cielo, e portino la pena del loro de- 
litto gl'indegni e gli audaci che hanno provocato il mio sdegno. » 
Ordind sul falto che fossero impiccati all' antenna i due Turchi che 
ucciso avevano i suoi soldati : ma il vicere disse affettuosamente 
che non s'impiccassero, perch* erano stati piuttosto pazzi che scel- 
lcrati. II generate fece quanto il vicere desiderava : percM Tuomo 
difficilmente persiste a volersi vendicare quando e cessato il bollore 
dell' ira. 

Rivolsero poi ogni cura per trarre don Gaspare Gregorio dal 
pericolo in cui era rimasto. Ricotte offeri per questo da duemila 
ducati in perle e in gioie che aveva seco. Si tennero varii consi- 
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gli, ma nessuno fu tanto opportuno quanto quello che dicdc il rio- 
negato spagnuolo gia ricordato, il quale si offeree di tornare ad 
Algeri in una piccola barca d' intorno a sei banchi , armata di vo- 
gatori crisliani, sapendo egli bene e come e quando poteva e do- 
veva sbarcare , e conoscendo eziandio la casa in cui albergava don 
Gaspare. Dubitavano il generate e il viccrt se fosse da prestar fede 
ad un rinnegato, ed affidare a lui i vogatori crisliani; ma Anna 
Felice fece sicurla , e Ricolte suo padre aggianse che prometteva 
che avrebbe pagato il riscatto dci crisliani sc la mala sortc li avesse 
condotti a perdersi. Cosi raccomandata ogni cosa, il vicere shared, 
don Antonio Moreno mend seco la moresca e suo padre, colle rac- 
comandazioni del vicere perche desse loro favore e li accarezzasse 
per quanto potesse, ed egli stesso, il buon principe, largbeggid in 
doni : tanto grande era la benevolenza e la carita che le belleue 
di Anna Felice infuso avevano nel petto di lui. 
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Delia Ventura che dicde piu molestia a don Chisciotte 
di quanta altre gli erano succesie. 




a moglie di don Antonio, per quanto 
pm ci narra la storia, mostro gran con* 
op tentezza in ricevere Anna Felice in 
1 Jiicasa sua, e qaindi Y accolse con in- 
j£<^ J finita cortesia, invaghita di quella 
bellezza e di quella saggczza dclle 
quali era la moresca fornita a dovi- 
zia , di maniera che la gente delta 
citta, come a suono di campana, re- 
cavasi a vederla. Dissc don Chisciotte 
a don Antonio, che il partito prcso 
per ritornare a don Gregorio la liberta non io trovava buono , 
avendo piu del pericoloso che del conveniente, e che il meglio sa- 
rebbe stato che avessero fatto sbarcare lui stesso in Barberia colle 
sue armi e col suo Ronzinante, ch'egli tratto ne lo avrebbe a di- 
spetto di tutta la Morea, come fatto aveva don Gaifero della sposa 
sua Melisendra. — Si ricordi la signoria vostra, disse Sancio , 
udendo queste oflerte, che il sigoor don Gaifiro cavo la sua sposa 
da terraferma e la portd in Francia per terraferma, ma nel caso 
presente , riuscendo anche di liberare don Gregorio, non saprem- 
mo come condurlo in Ispagna, essendovi il mare di mezzo. — A 
tutto si rimedia dalla morte in fuori, don Chisciotte rispose; men- 
tre giunto che fosse 1' imbarco alia marina, noi potremmo entrarvi 
se anche tutto il mondo ce lo impedisse. — Vossignoria fa tutto 
agevofe e si dipinge ogni cosa bella e compiuta, replied Sancio , 
ma dal deito al fatto corre un gran tratto, ed io mi attengo al 
consiglio del rionegato, che mi e parso uomo dabbene e di assai 
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buone viscere. » Disse don Antonio cbe se male rioscisse al rin- 
negato il progetto, prendercbbesi allora lo spediente di far pas- 
sarc in Barberia il gran don Chisciotle. Parti il rinnegato, dopo due 
giorni, in ana barca leggera di sei remi per parte, armato di 
cinrma valentissima , e dopo doe altri giorni fecero vela le galerc 
per levante, chiesto essendosi dal generate al viccre cbe gli pia- 
cesse inforroarlo di cid cbe fosse per avvenire intorno alia libera- 
uone di don Gregorio ed al successo di Anna Felice ; ed il vicere 
promise di compiacerlo. 

Trovandosi un di don Chisciotle al passeggio sulla spiaggia, ar- 
mato di tatto panto (perche, come sempre diceva, erano le arroi 
Fornamento suo« e suo riposo il combattere, nc sens' arme poteva 
viverc un momento), vide venire alia sua volta an cavaliere par 
tatto armato , il quale portava dipinta nello scudo ana luna 
risplendente. Fattosi questi da vicino tanto da poter essere in- 
teso , e rivolgendosi a don Chisciotte , disse con sonora voce : 
— Insigne cavaliere e non mai abbastanza lodato don Chisciotle 
della Mancia, io sono il cavaliere dalla Bianca Luna, il cui nome 
gia vi sara noto per certo a cagione delle sne prodezze inaodite. 
Vengo a combattere con voi ed a provare il valore del vostro brae- 
do per farvi conoscere e confessare che la mia dama , qualnnque 
ella si sia, & senza paragone pin bella di Dulcinea del Toboso: 
veriU che se voi volontariamente confessate, scampeii voi dalla 
morte e me dal distarbo di darvela. Yengo qui a battermi in di- 
sfida, e se vi accingete a pagoare ed io vi vioco, altra soddisfa- 
zione non voglio se non che deponendo le armi e tralasciando di 
andar cercando venture, ve ne ritorniate nel vostro paese per 1' in- 
tero corso di no anno, dove starele senza toccare la spada in di- 
sarmata pace e in utile riposo, come richiedono le care delle vo- 
stare facolta e la salvezza dell' aniraa vostra : se poi io restero da 
voi vinto , porro la mia testa alia vostra discrezione e vostro sari 
lo spoglio delle mie armi e del destriero, e passera nella vostra la 
fama delle mie illustri prodezze: goardate bene quello che vi con- 
viene meglio, e rispondetemi incontanente , da che questo giorno 
solo mi * assegnato per dar com pimento a cos) importante affa- 
re. n Attonito e sospeso restd don Chisciotte si dell' arroganza del 
cavaliere dalla Bianca Luna, come della cagione per cui lo sfidava, 
e con graviti e con arcigno sembiante rispose: — cavaliere dalla 
Bianca Luna, le cui prodezze non sono giunte per anco a mia co- 
gnizione, io giurerei senza esitare che voi non vedeste mai Til- 
lustre mia Dulcinea : cbe se 1' avessero i vostri occhi veduta , non 
sareste tanto temerario di proporre la vostra dbfida, e la sola sua 
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vista vi trarrebbe d' inganno; poiche non vi c bellezza che possa 
paragonarsi a quella di Dulcinea. Non vi diro che mentite, poiche 
non sapete quello che avete proposto; e dopo cid alle condizioni 
da voi intimate accetto il combattimcnto, e subito, perche non va- 
lichi il giorno che solo vi resta : escludo perd dai vostri patti 
quello che passi in me la fama di vostre prodczze, non sapendo 
io ne quali, ni quante si sieno, e delle mie mi contento tal quali 
sono. Ora pigliate pure la parte del campo che meglio vi aggrada, 
ed io faro lo stesso, e a chi Dio la da , san Pietro la benedica. » 
Erasi gia divulgata per la cilta la vcnuta del cavaliere dalla Bianca 
Luna, e il vicere aveva gia ricevuto l'avviso ch' egli stava a parla- 
mento con don Chisciotte della Mancia. Giudicando il viceri che 
fosse questa qualche nuova ventura ordita da don Antonio Moreno 
o da qualche altro gentiluomo, recossi tosto alia spiaggia unita- 
mente a don Antonio ed a molli cavalieri, e vi giunse appunto al- 
l'istante in cui don Chisciotte, volte le redini a Ronzinante, stava 
per prendere quel campo che gli si rendeva necessario. Vedendoli 
allora il vicert tutli e due in atlo di volersi affrontare, si frappose 
e dimando loro per qual causa si fossero mossi a si improwisa 
battaglia. Rispose il cavaliere dalla Bianca Luna che trattavasi di 
precedenza di bellezza, e brevemente disse le cose medesime espo- 
ste prima a don Chisciotte , con 1' accettazione delle condizioni 
della disfida , fatta da ambe le parti. Accostossi il vicere a don An- 
tonio, e con voce sommessa gli chiese se sapesse egli chi fosse 
quel cavaliere dalla Bianca Luna o se si trattasse di qualche burla 
per togliersi spasso di don Chisciotte. Rispose don Antonio che 
ne sapeva chi colui fosse, ne se quella disfida si facesse davvero 
o da giuoco. Questa risposta tenne perplesso il viccri se dovesse 
lasciar correre o impedire la zuffa; ma persuaso in cuor suo che 
fosse cosa da scherzo, si apparto, dicendo: — Signori cavalieri, se 
qua non vi e altro rimedio che confessare o morire, ed il signor 
don Chisciotte se ne sta nel suo tredici, e vossignbria dalla Bianca 
Luna, nel suo quattordici, alia buon'ora si battano e si rompano 
la testa. » II cavaliere dalla Bianca Luna con cortesi e sensate 
espressioni mostrossi grato alia licenza che dal viceri gli veniva 
concessa, e don Chisciotte fece Io stesso. Raccomandatosi questi di 
tutto cuore al cielo ed alia sua Dulcinea, siccome usava sempre 
nel principio degli attacchi, torno a pigliare un po'piu del campo, 
vedendo che altrettanto faceva il suo nemico, e scnza suono di 
tromba o di altro istruipento guerresco, volsero ambedue a un 
punto stesso le briglie ai loro cavalli. Siccome il destriere del ca- 
valier dalla Bianca Luna era assai leggero, cosi raggiunse don Chi- 
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sciotte ad oltre due terzi della camera, e lo incontro con forza si 
prevalentc, che senza toccarlo colla lancia (che per quanta pole 
giudicarsi tenne a bella posta alzata) fece dare a don Cbisciotte 
cd al suo Ronzinante uno slramazzone sonoro. Gli andd subito 
dopo sopra, e postagli la lancia contro la visiera, gli disse : 






, . 3^" 




— Siete vinto, cavalicre, cd anctie morlo se non confessate le con- 
dizioni della nostra pugna ». Don Chisriotte pesto, stordito, senza 
alzarsi la visiera e come se parlasse dal di dentro di una tomba, 
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con voce dcbole e inferma rispose: — Dulcinea del Toboso e la 
piu belia creatura cbe viva, e io il piu sventuralo cavaliere che ca- 
valchi la terra: e non £ bene cbe la mia debolezza defraudi la ve- 
rita : stringi pure, o cavaliere, la lancia: toglimi la vita, da che 
mi togliesti l'onore. — Io nol faro per certo , soggiuose quello 
dalla Bianca Luna: viva, si, nella integrita sua, viva la fama della 
bellezza della signora Dulcinea del Toboso; a me basta che il gran 
don Chisciotte si ritiri per un anno nel suo paese , o sino a tanto 
che gli sara da me comandato, a norma dei nostri patti, prima di 
entrare nuovamente in battaglia. » Udirono tutto questo il vicere, 
don Antonio e molti allri ch'erano presenti, e raccolsero ancora 
la seguente risposta di don Chisciotte : — Purche non si dimandi 
cosa che torni in pregiudizio di Dulcinea del Toboso, tutto io ac- 
cordoda puntuale e leale cavaliere. » Ascoltata questa confessione, 
quello dalla Bianca Luna voltd la briglia, e abbassando il capo 
verso al vicere, rientro a mezzo galoppo neila citta. Ordind il prin- 
cipe a don Antonio che in ogni maniera tentasse di sapere chi 
costui fosse. Rizzarono poi don Chisciotte, gli scopersero la fao 
cia, e lo trovarono scolorito e trasudato. Ronzinante non si potea 
muovere, per essere stato troppo malconcio, e Sancio tutto scon- 
solato ed afflitto, non sapeva piu n£ che dire, n& che fare. Ve- 
deva il suo signore abbattuto, vinto , obbligato a non prendere le 
armi per un anno, e tutto questo sembravagli un sogno o tutta 
macchina d'incantesimi. Stava considerando che rimaneva oscurata 
tutta la luce di gloria per tante imprese, disfatte, come si disfa il 
fumo dal vento, e svanite per conseguente tulte le sue speranze : 
temeva in fine che Ronzinante non avcsse a restare per sempre 
storpiato, e storpiatoo no, restavagli ognora il dubbio se il suo 
padrone potesse raddirizzarsi dopo quel colpo. * Finalmente sopra 
una seggetta a mano fatta venire dal vicere, portarono don Chi- 
sciotte in citta, ne loabbandond il vicere stesso, sempre desideroso 
di sapere chi fosse quel cavaliere dalla Bianca Luna che aveva ri- 
dolto a si mal parlito il cavaliere dalla Trista Figura, il cavaliere 
daj Leoni, il famosissimo don Chisciotte della Mancia. 




* L'autore usa qui la voce deslocado cbe pud sigmflcare anche guarire dalla 
pazzta. 



Digitized by 



Google 




CAP1T0L0 LXV. 

Si ?iene a sap ere chi fosse il cavalicre dalla Bianca Luna; 
libcrazione di don Grcgorio. ed altri avvrnimenlL 



on Antonio Moreno ten- 
ne dietro ai cavaliere 
lalla Bianca Luna,e lo 
eguitarono e persc- 
;uitarono molti ragaz- 
i, finch£ lo videro en- 
rare in un'osteria, nel 
cntro della citta. Don 
Antonio, desideroso as- 
sai di conoscerlo, si 
actio pare neli' oste- 
ia, ed intanto nno scu- 
liere venne a disarmare 
' incognito, che si rin- 
errd in nna stanza a 
pian terreno. Don Antonio gli si mise d'attorno, che non poteva 
trovar posa sino a tanto cbc non arrivasse a saperne il nome. Ora 
vedendo quello dalla Bianca Luna che l'altro gli stava ostinata- 
mente a lato, gli disse: — Signore, bene mi avviso che voi mi 
venite appresso per sapere ch' io mi sia : e non essendovi ragione 
alcuna di farvene un segreto, mentre questo mio servitore mi di- 
sarma , ve lo dird colla piu Candida verita. Sappiate donque cbe io 
mi chiamo il baccelliere Sansone Carrasco, e che sono dello stesso 
paese di don Chisciotte, le cui pazzie e balordaggini moovono a 
compassione tutti quelli cbe lo conoscono , e me sopra tutti , per- 
suaso come sono che dipender possa la sua salute dal suo riposo 
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e dallo starsene nel suo paese e a casa sua. Ho studiato il raodo 
di ottenerc questo in ten to, e corrono gia ire mesi da chc esrii alia 
campagna, fingendomi cavaliere errante, chiamandomi il cavaliere 
dagli Specchi, con iuteozione di combattere seco lui, di vincerlo 
senza recargli nocomento, c di mettere per condizione della nostra 
battaglia chc il vinto restasse alia discrezione del vincitorc. Divi- 
sava allora di chiedergli (poicbi loriteneva gi& per vinto) cbe tor- 
nasse al suo paese, e che non ne escisse per un anno intero , nel 
qual tempo potesse essere medicato: ma la sorte dispose altri- 
menti, perche egli vinse me, e mi fece stramazzare da cavallo, n£ 
il mio proponimento cbbe eflctto. Allora egli continuo baldanzoso 
nelle sue follie, ed io tornai a casa viiilo, smaccato e pesto per 
caduta assai pericolosa; ma non per questo venne meno in me il 
desiderio di tornare in traccia di lui e di abbatterlo come oggidi 
mi £ riuscito e come voi avete veduto. Egli, cb'e esattissimo nella 
osservanza delle leggi cavalleresche , sara rigido esecutore senza 
dubbio di quella che gl'imposi in adempimcnto di sua parola, e 
questo, o signore, e il fatto senzachi mi resti altro a soggiungere, 
Ora, io vi prego quanto so e posso cbe non mi discopriate , ne 
facciate sapcre a don Chisciolte chi io mi sia, affinche il mio dise- 
gno ottenga buon effetto, e si possa veder tomato in cervcllo que- 
st' uomo che lo ha ottimo , purcht dia bando alle fantasticherie 
della cavalleria. — Oh signor mio, disse don Antonio, Dio vi per* 
doni il discapito che vi proponeste di recare a tullo il mondo col 
voler far rinsavire il piu 'grazioso pazzo che possa trovarsi. Non 
vi accorgete, o signore, che il profilto della saviezza di don Chi- 
sciotle non sarebbc mai tanto grande quanto il gusto ch' egli da a 
tutti co' suoi vaneggiamenti? Io per altro credo che tutta l'accor* 
tezza del signor baccelliere non varra a ridonare la sana ragione 
ad uomo fuori di cervello: e se non fosse contro la carita , vorrei 
chc non guarisse mai don Chisciotte, perche colla sua saniti non 
solamente andremmo a perdere le sue facezie, ma quelle ancora di 
Sancio, suo scudiere , che sono di natura tale che una sola pud 
metterc la gioia nella stessa malinconia : dopo tutto questo io pro- 
metto di tacere, ne dird certamente cosa alcuna, e stard a vedere 
se riesca vero il mio sospetto che non abbiano punto a conseguire 
il desiderato intento tutte le cure e le diligenze del signor Carra- 
sco. « Rispose questi cbe Y affiare poteva gia dirsi bene incammi- 
nato , e che ne sperava fortunato successo : ed essendosi don An- 
tonio offerto di fare quanto potesse da lui dipendere, e licenzia* 
tisi, fece Sansone legare sopra un mulo Tarme sue, se ne esci 
dalla citti sul cavallo medesimo in cui era entrato in battaglia, c 
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ritorno alia patria senzachi gl' intravvenisse cosa degna d' esscre 
riportata in questa veritiera istoria. 

Raccontd don Antonio al vicere quello che Garrasco gli aveva 
detto, del che egli senti gran piacere, non senza osservare che per 
la ritirata di don Ghisciolte sarebbe mancato quel diletto che po- 
tevano avere tutti quelli ai quali eran note le sue pazzie. Sei giorni 
se ne stette don Ghisciotte a let to, sbigottito, mesto, pensieroso e 
maltrattato, andando e tornando incessantemente col pensiero sal 
disgraziato successo della sua disfatta. Andavalo Sancio racconso- 
lando, e fra le allre cose gli diceva : — Signor mio , alzi la testa, 
e se pud si consoli e ringrazii Iddio , che essendogli piaciuto di 
farla stramazzare, non ne sia escito con qualche costola rotta: e 
poi ella sa bene che chi la fa 1' aspetta, e che non vi e sempre 
carne secca dove sono gli nncini ai quali appenderla ; e facciasi 
beffe del medico, che per questa sorte di malattie non ve n' e bi- 
sogno, e torniamo a casa nostra , cessando di andar cercando 
venture per paesi e per luoghi sconosciuli: che se bene la si con- 
sideri , nessuno ha perduto pin di me, quantunque vossignoria sia 
stato peggio trattato. Anch'io dopo avere abbandonato il governo 
non sono piu governatore; e quantunque mi fosse venuta la voglia 
di diventar conte, neppure questa avra mai piu effetto se vossigno- 
ria non diventa piu re e se lascia 1' esercizio della sua cavalleria : 
ed ccco anche le mie speranze convertitesi in fiimo. — Di grazia , 
Sancio, sta che to, disse don Chisciotte: che gia la mia reclusione 
e ritiro non ha a durare piu di un anno: e compilo questo, tor- 
nerd ai miei onorati esercizi , ne potra mancarmi il conquisto di 
un regno, e quindi di qualche contea da regalarti. — Voglialo il 
cielo, disse Sancio, ed il peccato sia sordo ; che sempre ho udito 
dire ch' e meglio buona speranza che cattivo possedimento. » 

Si trattenevano in questi discorsi, quando entrd don Antonio , 
dicendo con apparenza di somma contentezza: — Buone nuove, 
signor don Chisciotte , mentre don Gregorio , col rinnegato che 
andd per lui, e giunto salvo alia spiaggia: ma che dico allaspiag- 
gia ? egli si trova in casa del vicere, e lo vedremo qui a moment! . » 
Si rallegro don Chisciotte un cotal poco, e disse : — In verita, slo 
per dire che bramato avrei che avvenuto fosse il contrario, mentre 
cid mi avrebbe obbligato a passare in Barberia, dove col valore 
del mio braccio avrei donata la liberta non pure a don Gregorio, 
ma ben anche a quanti schiavi ivi si trovario. Ma che dico io , 
miserabile di me! Non sono io il vinto? II caduto non sono io? 
Non sono io quello che per un intero anno non potro piu toccare 
armet Dunque, e che voglio io promettere ? Di che mi vanto ora 
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che dovro maneggiare la rocca in laogo della spada ? — Non si 
parli di qneste cose, disse Sancio: viva la gallina per quanto ab- 
bia la pipita, ch£ oggi per te, dimani per me: e in queste materie 
d'incontri e di percosse non e alcuno che ne possa sapere il nelto: 
perch & colui che oggi stramazza per terra, pud rizzarsi domani, 
quando non preferisca di starsene a letto ; e voglio dire , di 
lasciarsi sbigottire senza pigliare nuovo animo per nuovi contrast!. 
Si alzi adesso vossignoria per ricevere don Gregorio, poiche mi 
pare che tutta la gente stia soltosopra, e debba essere gia venuto 
in questa casa. » Diceva Sancio la verita , perche avendo gia don 
Gregorio ed il rinnegato data notizia al vicere di sua andata e ri- 
torno, desideroso il primo di vedere Anna Felice, erasi recato su- 
bito col rinnegato alia casa di don Antonio. Benchi don Gregorio 
quando fu liberato da Algeri portasse ancora gli abiti di donna, 
li aveva pero cambiati in barca con un prigioniero fnggilo insieme 
con lui : ma in qualsivoglia modo fosse venuto, avrebbe fatto cono- 
scere di esser egli persona degna di considerazione e di riguardo 
non ordinarfo, essendo bello oltre quanto si potesse mai dire e del- 
Teta tra i diciassetle e i diciotto annl Andarono ad incontrarlo 
Ricotte e sua figlia ; il padre colle lagrimc agli occhi e la figliuola 
col piu ones to contegno. Non seguirono abbracciamenti, perche 
dov' e grande amore non e ostentazione. Si facevano ammirare da 
tutli gli astanti le due bellezze di don Gregorio e di Anna Felice , 
Tuna appresso all* altra ; ed era eloquenle il silenzio nei due 
amanti, e gli occhi erano le lingue che discoprivano i loro lieti e 
discreti pensieri. II rinnegato narrd 1'industria e i mezzi usati 
per far fuggire don Gregorio , e quesli dipinse i pericoli e i ci- 
menti nei quali trovossi colle donne fra cui era costretto di passare 
la vita: e tutto cid senza lungo discorso, ma alle brevi, e mo- 
strando un discernimento superiore all'eta. Finalmente Ricotte pagd 
e diede larghi compensi tanto al rinnegato, come a quelli che ave- 
vano vogato al remo, ed il rinnegato con pienezza di cuore torno 
in grembo alia Chiesa, e d'infelto raembro si restitui sano colla pe- 
nitenza e col pentimento. Passati due giorni, trattd il vicere con 
don Antonio del modo come Anna Felice e suo padre potessero 
restarsene in Ispagna , sembrandogli non essere inconveniente che 
dimorata vi fosse una giovine tanto cristiana ed un padre (a quanto 
pareva) fornito di si buone intenzioni; si offerse don Antonio di 
recarsi alia Corte per trattare di questo affare, dovendo gia por- 
tarvisi a forza per altri suoi interessi, e fece credere che cola pel 
canale dei favori e dei donativi poteva condursi ogni difficile cosa 
a termine fortunato. — No, disse Ricotte, prcsente a questo di- 
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appresso il grande don Bernardino di Velasco, conte di Salazar , 
ch'ebbc dalla Maesta sua Y incarico del noslro bando , preglii non 



Digitized by 



Google 



CAPITOLO LXV. 



685 



valgono, nc hanno efficacia veruna le proniesse , gl* intercessori e 
la compassione. Tuttocbe sia vero cb'egli fa andare di pari passo 
la misericordia colla giustizia, vedendo die tulto il corpo di no- 
stra nazione c contaminato e corrotto, si serve piultosto del caute- 
rio per abbruciare cbe dell' ungucnto per mollificare , ed egli con 
prudenza e sagacita e diligeuza, e coi mezzi cbe melte in opera, 
porta colle sue robuste spalle alia dovuta esecuzione il peso di 
questagran inacchina, senzacbe le arti nostre, gli stratagemmi , i 
maneggi o le frodi possano accecare gli occhi suoi d'Argo, che 
tiene di continuo aperti per non perdere di vista pur uno dei no- 
stri; il quale, come ascosa radice, veuga poi coir andare del tempo 
a rigermogliare e a prodnrre velenose frutta nella Spagna , ormai 
resa pura e libera affatto dai timori nei quali trovavasi per la nostra 
raoltitudine, la merce delTeroica risoluzione del grande Filippo HI 
e per la inaudita sua prudenza di averla raccomandata airottirao don 
Bernardino di Velasco. — Per concludere, soggiunse allora don 
Antonio, quando io sard alia Corte usero le possibili diligenze: 
e faccia il cielo cio cbe piu gli piace: ma intanto don Gregorio 
verra meco a consolare il dolore.in cui sono immersi i suoi geni- 
tori per la sua lontananza. Compagna di mia moglie restera in 
casa mia o passer* in un monastero Anna Felice, e spero cbe pia- 
cera al vicere di lasciare in sua casa il buon Ricotte fino a tanto 
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che si vedra 1'effetto delle mie cure. » Acconsenti il vkert a quanto 
venne proposto; ma don Gregorio, sapendo come andava la cosa , 
• protesto alle prime che non voleva, ne poteva a patto alcuno la- 
sciare donna Anna Felice, ma che intanto si sarebbe di buona vo- 
glia recato a rivedere i suoi genilori per trovare poi modo di ve- 
nire per lei. Rimasero Anna Felice colla raoglie di don Antonio , 
Ricotte in casa del viccre , e don Antonio parti. Dopo due giorni 
si miscro in viaggio anche don Chisciotte e Sancio, perchi la ca- 
duta non permise a don Chisciotte di afifrettare il suo cammino. 
Vi furono e sospiri e svenimenti e singhiozzi al dividersi di don 
Gregorio da Anna Felice , e Ricotte offri a don Gregorio mille 
scudi se li braroava, ma egli non ne voile pur uno; sol tan to se 
ne fece prestare cinque da don Antonio, promettendogliene la re- 
stituzione alia Gorte. Con rid partirono i due ; e poco dopo don 
Chisciotte e Sancio, come si g detto: don Chisciotte disarmato, e 
Sancio a piedi, perche il leardo era stato caricato colle armi del 
suo padrone. 
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lorche don Ghisciotte usci di Barccllona , si volto a guardare il 
sito do v' era cad u to, e disse: — Qua fu Troia, qua la svcntura 
mia e Don la mia villa mi tolse i trofei e le conquiste; qua la 
sorte uso meco de' suoi dritti e de' suoi torli : qua si oscuro la 
luce dclle mie prodezze: qua in fine cadde la mia ventura per non 
rialzarsi mai piu. » Cid udendo, Sancio soggiunse: — Tanto i da 
bravi cuori > signor mio, Tavere pazienza nelle diagrazie come al- 
legrezza nelle prosperita: e questo lo sostengo per la mia propria 
esperienza, che se io slava allegro quando era govern a tore, non 
mi abbandono perd alia malinconia ora cbe sono scudiere e a pie- 
di. Ho inleso a dire che quella che si chiama Fortuna i femmina 
briaca , capricciosa e soprattutto cieca, ond'4 cbe non vede quello 
che fa , ne sa cbi abbatta o chi innalzi. — Sancio , tu sputi fuori 
troppa sapicnza, disse don Chisciotte, ne so da chi tu abbia im- 
parate tante cose : quello che io debbo dirti si e cbe non si dk 
fortuna in questo misero mondo, ne le cose che quaggiu accado- 
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no, buone o cattive, vengono a caso, ma per singolare provvidcnza 
del cielo ; e da cid nasce quello che si suole d' ordioario dire, chc 
ognuno £ 1'artefice di sua veotura. Io lo fui della mia, non pero 
colla necessaria prudenza, e quindi mi hanno guidato a mal par- 
tito le mie presuozioni ; mentre io doveva por mente cbe la fiac- 
cbezza del mio Ronzinante non avrebbe potato far fronte alia stra- 
ordinaria grandezza del cavallo di quello dalla Biauca Luna. Mi 
arriscbiai al cimento, feci quanto potei, fui scavalcato ; ma tutto- 
chi io abbia perdu to 1'ooore, nou manchera io me la virtu di man- 
tenere la parola che ho data. Quando io era cavaliere errante, da 
intraprendente e valoroso accreditavo ogni azione colle mie opere 
e colle mie mani , e adesso che mi trovo essere scudiere pedestre, 
dard credito alle mie parole col fedele adempimento delle proraes- 
se. Cammina pertanto, o amico Sancio, e andiamo a compiere nel 
nostro paesc V anno del noviziato, dove raccoglieremo nuove virtu 
per tornarcene poi alTesercizio delle armi; che io non sono per 
abbandonarlo giammai.— Signore, Sancio rispose, per dire la ve- 
rita non e cosa troppo gustosa questo camminare a piedi, ni si 
pud a questo modo far viaggio sollecito : potremmo lasciare le 
nostre armi attaccate ad alcuno di questi alberi in cambio di un 
impiccato; cbe montando io sul leardo coi piedi alzati da terra fa- 
remmo le giornate corte; mentre il voler pensare cbe io abbia ad 
andare a piedi e far presto, egli e un volere le cose contro natura. 
— Tn did bene, o Sancio, rispose don Chisciotte : si appendano 
pure le armi mie per insegna , e appiedi od all' intorno di esse 
indderemo negli alberi cid che nel trofeo delle armi d f Orlando 
stava scritto : 

Nessun le mova 
Che star non possa con Orlando a prova. 

— Parmi che tutto questo andra benissimo, rispose Sancio: e se 
non fosse che la necessita ci obbliga a tenere con noi Ronzinante, 
egli sarebbe bene d' impiccarlo esso pure. — Taci , taci, replied 
don Chisciotte; che gia mi awiso di non volere che s'impicchino 
n£ armi, ni Ronzinante, acciocche non si dica : A buon servigio 
mal guiderdone. — Vossignoria, rispose Sancio, parla per eccel- 
lenza ; perche, secondo il parere dei prudenti, la colpa dell' asino 
non resta a carico delta bardella ; e poichi la colpa n' i tutta di 
vossignoria, percid ella castighi se stesso e non rovesci la sua 
collera sulle armi rotte e insanguinate , n& sulla docilita del ca- 
vallo, ni sulla tenerezza dei miei piedi , esigendo che camminino 
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ollre il dovere. » Con qoeste ed altre confabulazioni si consumo 
tutto quel giorno non solo , ma quatlro altri ancora, senzachi ac- 
cadesse cosa che impedisse il viaggio ; ma al quinto giorno , nel- 
1' entrare in on paese i viaggiatori trovarono alia porta d' un'oste- 
ria raolta gente, che per essere di festivo se ne stava cola a sol- 
lazzo. Erasi gia don Chisctotte awicinato , quando nn contadino 
con voce alia disse : — Qualcano di quest! due signori che adesso 
vengono, e cbe non conoscono le nostre differenze, dirJi quello che 
si debba fare nella nostra scommessa. — Lo diro volontieri , ri- 
spose don Chisciotte, e con equita , quando io sappia di che si 
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tratti. — II caso e questo, mio buon signore, disse il contadino : 
un abitante di questo paese, ch' e tanto grasso cbe pcsa dugento- 
settantacinque libbre, sfido a correre altro suo vicino , cbe non ne 
pesa piu di centoventicinque , e f u la condizione cbe dovessero 
correre cento passi di camera caricbi di peso uguale; e avendo 
dimandato alio sfidatore come aveasi ad aggiustare il peso , disse 
cbe lo sfidato cbe pesa centoventicinque libbre se ne mettesse ad- 
dosso centocinquanta di ferro , e cosi si aggiusterebbero le cento- 
venticinque del magro colle dugentoseltantacinque del grasso. 
— Oh questo no, disse Sancio prima che rispondesse don Cbi- 
sciotte, e tocca a me che da pochi giorni cessai di essere go- 
vernatore , come tutti sanno , a decidere questi dubbii e a pro- 
nnnziare la sentenza su questi litigi. — Decidi pure in buon' 
ora, Sancio amico, disse don Cbisciotte , che io non mi sento da 
poter dare i bricioli al gatto : tanto sconvolto e indebolito ho il 
povero mio cervello. — Con questa persuasione, disse Sancio ri- 
volto ai contadini che gli stavano d' intorno colla bocca aperta, io 
sono a dirvi che la dimanda del grasso non da nel verosiroile, ne 
ha ombra di giustizia, perche se vero e quello che si suol dire, 
che lo sfidato ha la scelta delle armi, non I bene cbe costui le 
scelga tali che impediscano il conseguimento della vittoria : io 
porto opinione che il grasso sfidatore si sbucci, mondi, diradi, ri- 
pulisca , allestisca e cavi centocinquanta libbre delle sue carni da 
questa o quella parte del suo corpo come meglio gli piace, e re- 
stando cosi sole centoventicinque libbre di peso, si foranno giustc 
ed uguali le centoventicinque del suo conlrario, e a questo modo 
potranno correre in pari grado. — Viva Dio, disse un contadino, 
che questo signore ha parlato come un benedetto ed ha pronun- 
ciato sentenza da canonico ; ma io scommettcrei che il grasso non 
si vorra levare non che centocinquanta libbre, ma neppure un' on- 
cia sola delle sue carni. — II meglio che si potrebbe fare , disse 
allora un altro, sarebbe che non corressero ne punto ni poco, ac- 
cioccht il magro non si straccasse col peso,ne il grasso si scarnas- 
se, e che si spendesse piuttosto la meta della scommessa in tanto 
vino, e che menassimo questi signori a qualche osteria dove se ne 
trova del buono: e mettetemi sopra a me la cappase piove. — Io, 
o signori, rispose don Cbisciotte, vi ringrazio, ma non posso tntt- 
tenermi ne anche un momentosolo, mentre molti pensieri e awe- 
nimenti funesti mi fanno essere scortese; ni ora potrei occuparmi 
di altro che dell' affrettare il mio cammino. » Diede degli sproni 
al suo Ronzinante, c passo innanzi, lasciando tutti maravigliati di 
avere veduto e notato si la figura sua stravagante , come 1'acu- 
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tezza del suo servitore ; che per tale giudicarono Sancio. Un altro 
di quei contadini disse : — Se il servitore e tanto pradente , che 
cosa sara mai padrone? Io giurerei che se vanno a studiare a 
Salamanca, diventano alcadi di corte, come e bere un novo; che 
ogni cosa e burla fuorche lo studiare e ristudiare, e avere favore 
e ventura ; poi, quando V uorao meno se V aspetta , si trova con 
un governo in mano o con una mitra in testa. » 

La passarono qaeUa notte, padrone e servitore, in mezzo alia cam- 
pagna, a cielo scoperto, e continuando nel di seguente il viaggio, 
videro venire alia volta loro un uomo a piedi, con un paio di bi- 
sacce al collo, un bastone in mano con puntale di ferro, ed in ar- 
nese propriamente da corriere a piedi. Quando fu da vicino, e co- 
nobbe don Chisciotte, accelero tosto il passo, e vennegli frettoloso 
all 9 incontro, e abbracciandolo per la coscia drilta (che altrimenti 
fare non poteva), gli disse con segni di grande allegrezza: — Ah 
mio signor don Chisciotte della Mancia! ah che grande contento 
ha da arrivare fino al cuore del mio signor duca quando sappia 
che vossignoria torna al suo castello , dov' egli sta tuttavia colla 
mia signora duchessa ! — Amico, io non vi conosco, rispose don 
Chisciotte, ni so chi voi vi siate se voi non me lo dite. — Io , 
rispose il corriere, io sono Tosilo, lo staffiere del mio signor duca, 
quello che nou voile combattere con vossignoria quando si trattd 
del matrimonio della figliuola di donna Rodrighez. — Dio mi 
aiuti 1 disse don Chisciotte : e com' e possibile che voi siate quello 
che i miei nemici incantatori trasformarono nello staffiere che dite 
per defraudarmi dell'onore di quella battaglia? — Di grazia, non 
dica questo, mio buon signore , replied il corriere , che non vi fu 
incanto di sorta , ne alcuna mntazione di viso , ma io entrai To- 
silo staffiere nello steccato, e Tosilo staffiere ne uscii. Allora pensai 
di maritarmi senza combattere, per essermi piaciuta la giovane, ma 
il mio pensiero mi riusci a rovescio, perche non era appena par- 
tito vossignoria dal castello, che il mio signor duca mi fece dare 
cento legnate per avere trasgrediti gli ordini impartilimi prima di 
entrare in battaglia, e cosi termind quel negozio. La ragazza si e 
fatla monaca, donna Rodrighez e tornata in Castiglia, ed io passo 
adesso a Barcellona per portare nn mazzo di lettere al vicere che 
gli sono dirette dal mio padrone. Se vossignoria voles&e bere un 
poco, io ne ho una zucchetta piena di buono e pretto, sebbene un 
po' caldo, ed ha alquante schegge di cacio di Lucardo , che fareb- 
bcro venire la sete ad un addormentato. — Accetto io 1' invito, 
disse Sancio, e vada il resto della cortesia, e mesca allegramente 
il buon Tosilo a dispetto di tutti gl* incantatori che stanno nelle 
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Indie. — In somma, disse don Chisciotte, tu sei, o Sancio, il piu 
gran ghiottone ed il piu gran ignorante che viva. Mon capisci tu 
che questo corriere I incantato, e questo £ un Tosilo contraffatto ? 
Sta pare con lui se ti piace, e satollati, ch£ io mi avvierd innanzi 
adagio adagio, aspettando che tu mi raggiunga. » Lo stafficre si 
mise a riderc, cavo fuori la sua zucca, sbisaccio le schegge di ca- 
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cio e un pane, e sdraiatosi con Sancio sull'erba , in sanla pace e 
buona compagnia diedero fondo a tutta la provvigione con si 
buon appetito, che leccarono ancbe il mazzo delle lettere solo per- 
che sapeva di cacio. Tosilo diceva a Sancio : — Questo tuo pa- 
drone, amico mio , dev'essere senza dnbbio un pazzo. — Come 
deve? rispondeva Sancio, egli non deve niente ad alcuno, chi paga 
ogni cosa, massime qoando la moneta e pazzia. Io veggo le cose 
come sono, ed ancbe glide dico, ma a che pro ? £ adesso tanto 
peggio ch' ella & finita, perchi e stato vinto dal cavaliere dalla 
Bianca Luna. » Tosilo voleva esserne inforroato, ma Sancio gli ri- 
spose che sarebbe scortesia il farsi aspettare dal suo padrone , e 
die se si fossero incontrati un altro giorno, gli avrebbe raccontata 
ogni cosa. Rizzandosi dall'erba, dopo avere scosso il saio, e le 
briciole dalla barba , si mise innanzi il leardo, e dicendo : — Ad- 
dio, Tosilo, n raggiunse il padrone; che soito l'ombra di un al- 
bero lo stava aspettando. 
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Digitized by 



Google 




*:&++ 



CAPITOLO LXVIF. 



Si deterroina don Cbksciolte di faui pauore, e di condarre la vila tra le canipa - 
gnc, finch* scorra V aono di sua promessa , con allri avvenimenli placet oJi e 
guslosi. 



\ 




tanti pensieri tenevano afflitto don Chisciotte prima ch* e' fosse fatto 
stramazzare, molti piu lo tribolavano dopo la sua sconfitta. Stava- 
sene, come si e detlo, sotto un albero all 9 ombra, e quivi come 
mosche al mele un' aftlizione era da altra raggiunta, ed ora egli 
pensava al disincanto di Dulcinea, ora alia vila che dovrebbe 
fare nelTozio a cui era obbligato. Lo raggiunse Sancio, e gli fece 
molti elogi della liberalita dello stafBere Tosilo. — Ed e dunque 
possibile, o Sancio, dissegli don Chisciotte, che tu ti sii fitto in 
capo, che colai sia vero e reale stafBere? Si vede bene che ti e 
uscito di mente d' aver veduto Dulcinea convertita e trasformata 
in contadina, e il cavaliere dagli Specchi nel baccelliere Sansone 
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Carrasco: opere tutle degl' incantatori che mi persegoitaiio. Bia 
dimmi un poco: cbiedesti tu a queslo too Tosilo che cosa sia ac- 
caduto di Altistdora ? se pianse per la mia assenza, se ha dati al- 
1* obblio gP innamorati pensiert che , me presente , la tormenta- 
vano? — Oh i pensicri che io aveva in lesla, disse Sancio, non 
mi lastiarono tempo d' informarmi di questc inezie; e poi per 
I' anima mia mi pare, signor mio, che adesso dovrebbe vossignoria 
occuparsi di altro che di inezie amorose. — Tu dci riflettere, o 
Sancio, rispose don Chisciotte, che corre gran differenza dalle opere 
che si fanno per araore a quelle che provengono da gratitudine: 
e pad darsi benissimo che un cavaliere sia disainorato; ma, parlando 
con istretto rigore , egli non pud essere mai ingrato e sconosccnte. 
Altisidora, per quanto si 4 veduto, mi voile bene: mi dond le tre 
cuffie che tu sai, pianse alia mia partenza, mi maledisse, mi vitu- 
perd, e a dispetto del pudore mandd pubblici lamenti: segni tutti 
che mi adorava ; giacchi gli sdegni degli amanti sogliono finire 
in maledizioni. Io non mi sono trovato in caso, ne di darle spe- 
ranze, ne di offrirle tesori, perchi le prime furono da roe serbate 
a Dulcinea, e i tesori dei cavalieri erranti sono come quelli dei fol- 
letli, apparent! cioi e fallaci: e mi e permesso unicamente mo- 
strare il pegno che da lei tengo, senza pregiudizio perd di quello 
che mi venne da Dulcinea. Ah Dulcinea 1 tu sei il bersaglio delle 
offese di costui che in vituperevole guisa e sempre restio a volersi 
frustare e a castigare queste sue carni , che possa io vederle divo- 
rate dai lupi, poich£ vogliono serbarsi a pascolo dei vermi piutto- 
stoche adoperarsi a conforto di una sventurata 1 — Signor mio , 
disse Sancio, se debbo confessare la veriti, io non mi posso met- 
tere in testa che le frustate delle roie natiche abbiano che fare con 
i disincanti degl' incantati ; ch' i come se si dicesse: Se ti duole il 
capo, ungiti le ginocchia. Vorrei giurare che in quante storie vos- 
signoria ha letto, e che trattano della cavalleria errante, non si e 
mai vislo alcuno disincantato a prezzo di frustate : ma comunque 
la cosa sia, io mi frusterd, quando perd me ne verra la voglia, e 
ne abbia opportunity. — Lo faccia il cielo, rispose don Chisciot- 
te, e ti presti egli favore affinche tu ti ravvegga e conosca l'ob- 
bligo che ti corre di aiutare la mia signora, ch 9 £ anche tua, per- 
ch^ tu sei mio. » 

Andavano con questi ragionamenti seguitando il loro viaggio, 
quando giunsero al silo medesimo dove erano stati gia scompigliati 
dai tori. Lo riconobbe don Chisciotte, e disse a Sancio: — II prato 
e questo dove noi c' incontrammo coUe bizzarre pastorelleecoi pa- 
stori galanti che volevano rinnovare e imitare la pastorale Arcadia: 
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pensiero naovo altrettanto qoanto prodente , ed a cui imitazioDe k> 
▼orrei, o Sanrio, se tu approvi il divisamento, chc noi ci conver- 
lissimo in pastori per tutto il tempo in cui sard obbligato al ritiro. 
Io comprerd alqnante pccore c Ic altre cose intte che al pastorale 
esercizio son necessarie; mi chiamero il pastore Chbciotizzo e to il 
pastore Panzino, e ce ne andremo per i monti, per le scire e per 




i prati, qui cantando, querelandoci la, bevendo le onde dei li- 
quid! cristalli delle fonti o dei limpidi rusceHi ovrero dei rapidi 
ftumi. Gi somministreranno le querce a larga mano le dolcissime 
loro frutta ; ci serviranno di sedia i tronchi dei durissimi sugheri, 
di ombra i salfci, di odore le rose e di tappeti gli spauosi campi 
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di mille colori dipioti. Sara nostro alito Y aria cbiara e pura; sa- 
ranno luce la luna e le stelle a dispetto dell'oscurita delta notte; 
avremo allegrezza nel gaudio e nel pianto, e c' inspireri Apollo i 
versi e gli amorosi concetti coi quali poiremo renderci famosi non 
pure nei secoli presenti, ma nei futuri. — Perdinci, risposc Sancio, 
che questa maniera di vita sarebbe uno zuccbero, e mi andrebbe 
proprio .proprio a sangue; c scommetterei che il baccelliere Carra- 
sco e maestro Niccold, barbiere, dod Pavranno saputo appena, che 
verra loro la frega di seguitarla e di farsi eglino ancora pastori 
con noi ; e chi sa che non venga il grillo ancbe al signor curato 
di entrare nel branco, ch' egli e uomo di allegro umore e molto 
amico di darsi bel tempo. — Tu hai detto benissimo , soggiunse 
don Chisciotte , e il baccelliere Sansone Carrasco se entrera nel 
pastorale grembo (che vi entrera senza dubbio), potremo chiamarlo 
il pastore Sansonino ovvero il pastore Carrascone. Niccold barbiere 
potra intitolarsi Niccoloso , come gia V antico Boscano si chiamo 
Nemoroso : non so che nome daremo al curato , se non fosse al- 
cuno derivativo dal suo , appellandolo il pastore Curatambro. In 
riguardo alle pastorelle delle quali dovremo essere seguaci , po- 
tremo, come in una cesta di pere, scegliere i loro nomi: e giacche 
quello della mia signora tanto quadra a pastorella come a princi- 
pessa, non occorre che io vada a dicervellarmi per cercarne altro 
che meglio le si con venga: tu , o Sancio , porrai poi alia tua il 
nome che piu ti andra a genio. — Io fo conto , disse Sancio , di 
non metterle altri nomi che quello di Teresona , che calzera bene 
colla sua grassezza; e molto piu che celebrandola io nei miei vers), 
verrd a scoprire i miei casti desiderii , non andando a cercare mi- 
glior pane che di grano per le case altrui: n£ sara poi bene che 
il curato tenga pastora, come colui che ci deve dar buon esempio : 
e se il baccelliere vorra averne una , ci pensi egli. — Poffare il 
mondol disse don Chisciotte, che vita abbiamo a condurre noi, 
Sancio amico I Quante zampogne ci hanno da rallegrare gli orec- 
chi, quante pive zamorane, quanti tamburini, quante sonagliere, 
quanti ribecchini! Pensa poi se tra questa diversita di musica ci 
sara frammischiata quella degli alboghi I Oh si avranno tra noi 
quasi tutti i pastorali strumenti. — Che cosa sono questi alboghi? 
disse Sancio, chi io non li ho sentiti mai a nominare , ni li ho 
visti mai in vita mia. — Gli alboghi, rispose don Chisciotte, sono 
rerte piastre come di candelliere d' ottone , che dando una contro 
Taltra, per lo vdto e vano mandano suono se non molto grato 
cd armonico, almeno che non dispiace e si accorda colla rusticita 
della piva e del tamburino. Albogo e vocabolo raoresco , come lo 
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sono tutti quelli che nella lingua castigliana cominciano in al; 
per csempio, ahnohaza, abnorzar* aihombra* alguazil* alhuzt- 
ma j alcuza, almazen^ alcanzia, ed altri somiglianti, che deb- 
bono essere pochi piu: e ire sollanto ne ha la lingua spagnuola 
che sono moreschi e terminano in i, e sono : borcegut j zaquiza- 
ihi e maravedi: le voci alheli e alfaqui > tanto dair al onde co- 
minciano, quanio dall'f in cui finiscono, sono conosciule per ara- 
biche. Ti bo detto questo di passaggio e per essermelo ricordato 
nella occasione di nominare alboghi: e ci ha da giovare assai alia 
perfczione di questo csercizio 1' essere io un cotal poco poeta, come 
la sai, e come lo e ancora in grado eccellente il baccelliere San- 
sone Carrasco: del curato non fo parola, ma scommeiterei ch'egli 
pure debba avere i suoi merlelti ed il collare da poeta, come non 
dubito che li avra maestro Niccolo; perche tutti o la maggior parte 
dei barbieri sono poetastri o chitarristi. Io mi dorro della lonta- 
nanza; tu ti vanterai d'innamorato costante; il pastore Carrascone 
d' essere disprezzato, c il curato Curatambro di quello che piu gli 
sara in piacere, ed in tal maniera procedera benissimo la nostra 
vita. » Sancio rispose : — Signore , io sono tanto disgraziato che 
ho paura che non arrivera mai quel giorno in cui mi vegga in 
questo beato posto. Che bei cucchiai farei io quando fossi pa- 
store I Quanti pani grattati ! Quanti pastorali roanicaretti 1 Rinun- 



i i 



Digitized by 



Google 



J 



GAPITOLO LXVII. 



599 



zierei allora alia fama di savio, e mi contented di qaella di gra- 
zioso ; e Sancetta, mia figliuola, porterebbe da mangiare al gregge: 
ma attend bene , che Sancetta e bellnccia , e vi hanno pastori piii 
maliziosi che semplici , ui vorrei che andasse per lana, e tornassc 
tosata: che nelle campagne come nelle citta ci si pecca; e levata 
la causa, si leva il peccato; c occhio che non vede, cuore non ere- 
de ; ed i meglio essere uccello di campagna, che di gabbia. — Ba- 
sta f basta, non piu proverbii, o Sancio, disse don Chisciotte, che 
qualsivoglia di qnelli che hai detto, i bastante per esprimere il tuo 
pensiero. Ti ho consigliato le tante volte a non voler essere si 
prodigo di strambotti, ma e' mi pare di aver predicato al deserto, 
o come diceva qaella buona donna : Forbice, forbice. — Mi sera- 
bra, rispose Sancio, che vossignoria sia come quello che si suole 
dire, che la padella ha detto al paiuolo: Fatti in la , chi tu mi 
tingi; ella mi sta correggendo perchi mi astenga dal dire prover- 
bii, e intanto vossignoria li va infilzando a due per due. — Con- 
sidera , o Sancio, rispose don Chisciotte , che io fo uso dei pro- 
verbi a proposito, e calzano a pennello quando io li dico; ma tu li 
strascichi tanto, ch'escono fuori di tempo e non in via naturale. Mi 
ricordo di averti detto altra volta che i proverbii sono sentenzc 
brevi, cavate dalla sperienza e dalle specnlazioni dei nostri anlicht 
saggi , e che il proverbio ch' esce senza occasione, e piuttosto spro- 
posito che sentenza. Ma di cio non si parli piii : e giaccbi si av- 
vicina la sera , appartiamoci alquanto dalla strada maestra , e 
cerchiamo dove passare la notte ; ch^ dimani Dio sa quello cbc 
sara.» 

Si ritirarono, cenarono tardi e male, e ognuno pensi che cio se- 
guiva contro la intenzione di Sancio, il quale si ricordava tutte le 
angustie della errante cavalleria incontrate nelle selve e nei mooU, 
cbe pero vedeva tal volta temperate coll'abbondanza trovata nei ca- 
stelli e nelle abitazioni si di don Diego di Miranda , come nelle 
nozze del rkco Camaccio ed in casa di don Antonio Moreno. Con- 
siderando non essere possibile che sia sempre di giorno, ne sem* 
pre di notte, si addormentd finalmente , lasciando in piena veglia 
il padrone. 
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Delia pHon avvrntiira cht aeeadde a don ChistioUe. 




_ T a notte era alquanto bob, 
^w_-J*-^ benche la luna fosse in 
titlo ; ma si trovava in 
silo da hod poter easere 
▼ednta , perch* la dea 
Diana sc ne va talvoita 
a passeggiare agli anti- 
podi, e lascia Deri i mon- 
ti ed oscore k valli- Ser- 
vi don Chiscioite alia oa- 
tura, dormendo il primo 
sonno, cbe non fa pero 
segnitato dal secondo, intto al eootrario di Sancio , che non fece 
mai nn secondo sonno , perche cominciava la sera per finire la 
mattina; dal che conoscevansi e la boona sna complessione e i sooi 
pochi pensieri. Quelli che occuparono don Cbisciotle farono tali 
da indurlo a destar Sancio, ed a dirgli : — Io resto stopito ddla 
indole di tua nalura, o Sancio, e mi figoro che tu sii fatto di mar- 
mo o di bronzo che non ha movimeoto n£ senso alcnno: io veglio 
menire tu dormi, io piango quando to ridi , io svengo per lo di- 
giuno, quando tu te ne stai a panciolle e senza far nulla per avere 
pieno il ventre : non sai che debbono i buoni e aroorosi servi to- 
gliere sopra di loro le pene dei padroni, almeno perch* si dica cbe 
hanno buon cuore? Guarda adesso la serenita di questa notte e la 
solitudine in cui ci troviamo, la quale c* invita a frapporre qualche 
veglia al nostra sonno : levati per la vita tua, e scostati di qua nn 
cotal poco, e con buon animo e con gradito ardire affibbiati tre o 
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quattrocento frustate a buon conto delle occorrenti per lo disincanto 
di Dulcinea. Te ne prego, te nc supplico, chi non voroi piu far 
teco alle braccia come altra volta , mentre so quanto pesano. 
Quando ti sarai ben bene frustato , passeremo il resto della notte 
cantando , io la mia assenza e tu il tuo coraggio , e daremo tosto 
principio al pastorale esercizlo cbe dovra diventare la gradita nostra 
occupazione. — Padrone mio, rispose Sancio, io non soro frate 
che mi abbia a svegliare sal bel mezzo dd mio sonno per disci- 
plinarmi , ne manco mi pare cbe dalT estremo dolore delle frustatc 
si possa passare in un attimo a cantare di musica: mi lasci vossi- 
gnoria dormire, e non mi stia a sollecitare altro di frustarmf, cbe 
giuro sull'anima mia che non vorrei ora torcermi ne anche un pelo 
della casacca. — Ah aniraa indurita ! sclamo don Chisciotte, scu- 
diere senza pieta, pane roal impiegato, mercedi mal valutate e 
quelle che avesti e quelle che avevo pensato di darti 1 In grazia 
mia ti sei visto governatore, in grazia mia ti trovi con vicina spe- 
ranza di essere conte o di tenere altro equivalente titolo , c non 
tarderi a passare quest' anno, che io post tentbras sptro luceml 
— Io non intendo niente di questo, disse Sancio , e intendo solo 
che fino a tanto che dormo non sento ni timore , ni speranza , ne 
travaglio , ni gloria : che benedetto sia pure chi invento il sonno, 
cappa che copre tutti gli umani pensieri, cibo che toglie la fame, 
acqua ch'estingue la sete, fuoco per cui fugge il freddo, freddo 
che tempra r ardor e, moneta generate con cui tutto si compera , 
bilancia e peso che rende eguale il re al pastore ed il saggio alio 
zotico: no, il sonno non ha in si altro di cattivo, da quanto ho 
inteso dire piu volte, se non che rassomiglia alia morte, passando 
poca differenza da uomo morto ad addonnentato. — Non ti ho 
sentito roai , o Sancio, disse don Chisciotte , a parlare con tanta 
eleganza come adesso, e vengo a coraprendere essere vero quel too 
proverbio: Nob con chi tu nasci, ma con chi tu pascL — Ob 
corpo del diavolot replied Sancio, non sono poi io quello cbe in- 
filza i proverbi, che anche alia signoria vostra snocciolano fuori 
di bocca a coppie meglio che a me, e non vi e altra differenza tra 
i miei ed i suoi se non che quelli di Tossignoria sono bnttati la a 
tempo, ed i miei fuori di stagione, ma poi sono tutti proverbi. » 
In questa guisa continuava il dialogo , quando s* intese ad un 
tratto sordo fracasso e noioso ruroore che per tutte quelle valli si 
distendeva. Rizzossi don Chisciotte, e pose mano alia spada, e San- 
cio si rannicchid sotto al leardo, mettendosi ai fianchi il fagotto delle 
armi e la bardella del suo giumento , e trcmando tutto di paura. 
Non resto senza perturbarsi ni anche don Chisciotte per lo rom- 
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bazzo che veuiva crescendo e appressandosi. Ora avvenne che certi 
uoraini menando a vendere ad un mercato piu di seicento porci , 
con essi a quell*ora avanzavano cammino,ed era il rumore causalo 
dal digrignare e dallo stridere che facevano quegli animali, e con 
cui assordavano gli orecchi di don Chisciotte e di Sancio senzache 
potcssrfip capire che cosa si fosse. Arrivo in truppa il gregge 
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grugnitore , e senza porlar rispetto air autorila del valoroso don 
Chisciotte , passo di sopra ad csso ed a Sancio, disfacendo le trin- 
cee e facendo cadere tulto ad un fiato c don Chisciotte ed anche 
il suo Ronzinantc. II gran numero , il grugnire e la preslezza con 
cui arrivarono quegl* immondi animali, produssero estreraa confu- 
sione, gittando sottosopra la bardella, le armi, il leardo , Ronzi- 
nante, Sancio e don Chisciotte. Si rizzo Sancio alia meglio, ed in- 
furiato dimando la spada al padrone , dicendogli che voleva am- 
mazzarc una dozzina di quei signori e malcreati porci, che giaii 
aveva benissimo conosciuti. Don Chisciotte gli disse : — Lasciali 
andare, amico, che questo affronto e pena del mio peccalo, ed e 
giusto castigo del ciclo che un cavaliere crrante abbattnto sia man- 
giato dal gavocciolo , punto dalle vespe , calpeslato dai porci. 
— Deve pure, Sancio rispose, essere castigo del cielo che gli scu- 
dieri dei vinli cavalieri erranti sieno dalle mosche punzecchiati , 
mangiati dagl' inselti e investiti dalla fame? Se gli scudieri fossero 
figliuoli dei cavalieri ai quali scrvono, o loro prossimi parenti, non 
ci sarebbe che dire quando li colpisse la pena dei falli sino alia 
quarta generazione : ma che hanno mai a fare i Pnnza con i Chi- 
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sciotli! Basta, torniamoci a coricare, e dormiamo it poco che ri- 
mane della notte; cbi dimani qualche santo ci aintera. — Dormi 
tu , o Sancio, rispose don Chisciotte, tu che sei nato per dormirc, 
qnando io naeqni per vegliare. Nel poco di tempo che manca sino 
air alba, io lascerd libero il corso ai miei pensieri, e li sfogherd 
io un madrigaletto, che composi stanotte nella mia fantasia senza 
fame teco parola* — Pare a me, rispose Sancio, che i pensieri che 
possono esprimersi in versi non debbano essere motto serii; ma 
vossignoria versifichi pure a suo piacere, chi intanto io dormird 
il meglio che potro. » E sdraiandosi sulla terra , si accoccold e 
tornd a dormine saporitamente senzache mallevadorie, debiti • do- 
lore alcuno ne lo sturbassero. Don Chisciotte, appoggiato al tronco 
di an faggio o sugfaero (chi Cide Hamete Ben-Engcli non ha di- 
stinto bene di che qoalita fosse l'albero), cant6 al suono de'suoi 
stessi sospiri i vers! seguenti: 




more, altorch' io penso 
£ Quanto il mal che mi dai sia grande e forte, 
Vommi incontro alia morte, 
Sperando di finir mio male immenso. 

Ma ginnto appena al passo, 
Ch'i porto a questo mar del mio tormento, 
Tanta letixia sento 
Che la vita s'afforza e nol tra passo. 

Cosi il viver m'urxide, 
E la morte fa si ch'io torni in vita: 
Vedi sdrte inaudita, 
Che ognor tra vita e morte mi divide! 



Accompagnato era da molti gemiti e da non poche lagrime 
ognono di questi versi, come parto di un coore trafitto dal cruc- 
cio dell 9 essere stato vinto e da quello dell'asseoza di Dalcinea. 
Venne il giorno, ed il sole colpi co' snoi raggi gli occhi di Sancio, 
che si desto, si stiro, e scuotendo e dilongando le infingarde 
membra, mird il mal governo che avevano fatto i porci della sua 
credenza, e maledisse il gregge, e andd anche piu avanti colic im- 
precazioni. Tornarono finalmente ambidne airintrapreso cammino, 
e al declinare del giorno si accorsero che venivano alia volta loro 
intorno a dieci uomini a cavallo , e quattro o cinque a piedi. 
Si destd il coraggio di don Chisciotte, e si avvili quello di 
Sancio , percW qoella gente portava lance e targhe , e sem- 
brava disposta a combattere. Don Chisciotte si voltd a Sancio , 
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e gli disse : — Se io potessi , o Sancio f traltare le arrai , e 
non fossi si lcgataneile braccia dalla mia fede, io valoterci meno 
di una zero le nuove diavolerie che ci minacciano : ma potrebbe 
anche essere che fosse altra cosa differente da quella che noi te- 
miamo. » Giunsero in quell' istaate due di quei a cavallo, e inal- 
berando le lance, senza dir parola circondarooo don Chisciolte, e 
glide appuntarono alle spalle ed al petto, minacciando di volerlo 
ammazzare. Uno di quelli a piedi si avvicino un dito alia bocca in 
segno che ciascuno dovesse osservare il silenzio, piglid Ronzinante 
per la briglia, e lo tiro fuori di strada ; gli altri a piedi caccia- 
ronsi dinanzi Sancio e il leardo, e serbando ognuno alto e co- 
stante silenzio, segoitd i passi di colui che menava don Chisciolte, 
il quale due o tre volte tento di chiedere dove lo conducessero o 
quello che da lui si pretendesse. Ma cominciava egli appena a 
roovere le labbra, e tosto erano pronte a cbiuderle i ferri dellc 
lance; e lo stesso avveniva a Sancio subito che faceva mostra di 
voler parlare : ed uno di quei pedoni punzecchiava con un pun- 
golo lui e il leardo ancora , come- se anche questo desse inten- 
zione di voler parlare. Venne la notte , accelerarono il passo , 
crcbbe la paura nei due prigioni, e piu ancora quando udirono 
che di tanto in tan to dicevasi loro: — Camminate, trogloditi; ta- 
cete, barbari ; pagate , antropofaghi ; non vi lagnate, sciti; non 
aprite gli occhi , Poliferai aromazzatori, leoni divoratori ; » ed altri 
nomi simili a questi coi quali tormentavano l'udito dei miserabili 
padrone e servitore. Andava Sancio fra se dicendo : — A noi tor- 
toliti? a noi barbieri, a noi troppo fango I Eh non mi piacciono 
per niente questi titoli; tira un cattivo vento a quest 1 aia: lutto il 
male viene in una volta come al cane le bastonaie , e volesse Dio 
che fossero almeno le ultime tra tante nostre sventurate venture. » 
Don Chisciotte marciava come uomo mezzo fuori di si , e senza 
cogliere nel segno , per qnanti cagionamenti facesse a fine di co- 
noscere la causa che 1* esponeva a tanti oltraggi > dai quali in so- 
stanza veniva a conchiudere cb' ei non poteva sperav nulla di 
bene. Pervennero quasi ad un'ora di notte in un castelio, che fu 
conosciuto da don Chisciotte per quello del duca , da dove non 
era molto che aveva fatto partenza. — Mi aiuti il cielo! diss' egli 
come Y ebbe meglio riconosciuto : che sard raai? Non * questa la 
casa della cortesia e delta buona creanza ? Ma per i vinti il bene 
si converte in male e il male in peggio. » Entrarono neir andito 
principale del castello > e lo videra preparato e disposto in maniera 
che si accrebbe in loro la maraviglia, e si raddoppid la paura , 
come si vedra nel capitolo seguente. 
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Si narra il pid raro e II pid nuovo suceesso cbe neiriotero corso di questa 
grande istoria avvenuto sia a don Cbisciotte. 



A- 

i H 




/ J r i uomini venutia ca- 
'" vallo , insieme cogli 
altri che li seguita- 
vano a piedi, pi- 
gliando di peso c 
con sorama prestezza 
Sancio e don Chi- 
sciotte li misero nel- 
r andito , intorno a 
cui ardevano da cir- 
ca cento torce poste 
sai loro candellieri ; 
e pei corridoi dcl- 
T andito stesso sta- 
vano piii di cinque- 
cento lumi, di ma- 
niera che in onta alia 
nolle, che mostravasi 
alquanto oscura, non 
si conosceva il man- 
camento del giorno. In mezzo all' andito stava un catafalco alto 
piii che due braccia da terra, coperto tutto con grandissimo bal- 
dacchino di velluto nero, all' intorno del quale, sui varii gradini, 
ardevano candele di cera bianca sopra piu di cento candellieri 
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<T argenlo ; sulla sommita del catafalco scorgeasi estinto corpo di 
donzella adoma di si esiraia bellezza, da far parere bella la morte 
medesima. Teneva la testa posata sopra un guanciale di broccato , 
era coronata da gbirlanda di varii e odorosi fiori con testa, colic 
mani messe in croce sul petto, e tra esse un ramo di palraa io se- 
gno di trionfo. Vi era un teatro ad un lato dell'andito , dove se- 
duti si stavano due personaggi, i quali col portare corona in testa 
e scetlro in mano > mostravano di essere re veri o finti. Accanto 
a questo apparente teatro , dove salivasi per alcuni gradini , si 
trovavano altre due sedie , sulle quali posero i due prigioni don 
Cbisciolte e Sancio , facendoveli adagiare ; e tutto cio in grande 
silenzio e indicando loro con segni che dovessero sempre tacere : 
ma senza bisogno di questi segni sarebbero gia rimasti tacitor- 
ni , mentre 1' alta maraviglia prodolta in loro dagli oggetti cbe 
avevano dinanzi agli occhi ne teneva legate le lingue* Salirono 
snl teatro con grande accompagnamento due personaggi d' iropor- 
tanza , cbe vennero da don Cbisciotte riconosciuti sul fatto pel 
duca e la duchessa suoi ospiti , e si assisero su due sedie ricchis- 
sime, accanto a quelli cbe avevano figura di re. 

Cbi raai non doveva essere maravigliato, quando aggiungasi cbe 
si riconobbe da don Cbisciotte cbe il corpo morto, il quale gia* 
ceva sul catafalco , era quello della vezzosa Altisidora T Al giun- 
gcre del duca e delta ducbessa in teatro si alzarono don Chi* 
sciotte e Sancio, e fecero loro profonda /iverenza , cui ricambia- 
rono i duchi inchinando un poco la testa. In questo apparve uno 
staffiere, che appressatosi a Sancio, gli mise indosso una zimarra 
di tela bottana nera, a fiamme di fuoco, e levandogli il cappuccio, 
gli pose sulla testa una milra simile a quelle che si danno agl'in- 
quisiti del Santo Officio, e gli disse air orecchio che non raovcsse 
labbra, altrimenti gli si applicherebbe un paio di morse o sarebbe 
spacciato sul fatto. Sancio si guardava da capo a piedi , vedevasi 
tutto in fiamme: ma poichi non si sentiva ardere, non ne (a- 
ceva gran caso. Si levd la mitra , e vide cbe vi erano dipinti dei 
diavoli; se la rimise, e disse fra se: — Fortuna mia cbe ni quelle 
mi abbruciano, ni questi mi portano via. » Ancbe don Cbisciotte 
lo stava squadrando minutamente, e tuttocbi la paura tenesse so- 
spesi i suoi sensi, non pote a meno di non soggbignare vedendo 
la figura di Sancio. Frattanto si comincio a far sentire un suono 
patetico, ma soave di flauto, che pareva nscire dal di sotto del ca- 
tafalco, e che non essendo sturbato da alcuna umana voce (perche 
in quel sito il silenzio stesso era rigido custode di se medesimo ) 
spiegava carattere di dolcezza e di amore. D' improwiso comparve 
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poi accanlo di quello che sembrava cadaverf , un bel garsone ve- 
stito alia romana, il quale al suono di armoniosa arpa > toccata 
da lai medesimo, canto con soavissima f chiara voce queste due 
stance : 

Fincbe non riede Allisidora al giorno 
Per crudelta di don Cbisciotte uccisa, 
Finche di questo incantator soggiorno 
Vestita a brun la Gorte si ravvisa , 
E la padrona a quante dame ha intorno 
Di saia e rascia appresta la divisa , 
Cantero sua bellezza e il destin reo 
Con miglior plettro dell' odrisio Orfeo. 
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E quest' officio a roe, credo, non tocca 
Sol mentre dura la mortal mia vita, 
Ma con la lingua morta e fredda in bocca 
Per te movero pur la voce ardita: 
Deb ! perche roorte omai suo stral non scocca , 
Che in riva a Stige, ove il destin m' in vita , 
Andro di te cantando , e al suono raio 
L'onda immobil stara del pigro Obblio. 

— Non piii, disse a tal punto uno dei due die parevano re; 
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Don piu , o divino can tore, che sarebbe un procedure all' infinite il 
farci ora il quadra dclla morte e dclle grazie di Altisidora senza 
pari : non raorla gia, come fassi a credere il volgo ignorante, ma 
viva nelle lingue della fama e nel castigo cui deve soggiacere San- 
do Panza, qua presente, per restiiuirla alia perduta luce. Tu dun- 
que, o Radamanto, che mcco giudice siedi nelle lenebrose caverne 
di Dite, giacche li e nolo quanto negl' impenetrabili destini e sta- 
tuito intorno al far rivivere questa donzdla, dillo, dicbiaralo qui 
incontanente e lo spiega , affinche quel bene non si indugi cbe 
col suo rinascere ci facciarao a sperare. » Profferi appena tai 
deili Minosse, giudice e compa§no di Radamanto, cbe rizzatosi 
questi in piedi, cosi sdamd : — So, o ministri di questa casa, alti 
e bassi, grandi e piccoli, venite 1'uno dopo raltro, e si stampino 
da voi sul viso di Sancio ventiquattro guandate, colla giunta di 
dodici pizzicotti e di sei pnnture di spilletto alle braccia e ai lorn- 
bi, che in questa cerimonia consistc la risorrezione di Allisidora. » 
Sancio, udilo questo, cosi ruppe il silenzio : — Tanto mi lascio 
srhiaffeggiare il viso e tramenarmi la faccia come farmi mora ; 
che ha da fare, corpo di.... lo slrapazzare la mia persona col far 
lornare 1" anima in corpo di questa ragazza? Date da bere al prete, 
cM il chierico ha sete : incantano Dulcinea, e vogliono frustar me 
perche io la disincantL Altisidora muore del male che Dio le 
roanda, e risuscitera se mi daranno ventiquattro schiaffi, e faranno 
un crivello del mio corpo a furia di spille, e vogliono illividinni 
le braccia di pizzicotti ? Yadano a fare queste burle a tutt' altri , 
che io sono cane vecchio, e da una volta in fuori non mi si mena 
mica pel naso. — Tu morrai, disse ad alia voce Radamanto: am- 
mansati, o tigre; umiliati, o superbo Nembrotte; soffri e taci, che 
non si vogliono da te cose impossibili ; ne andar ad investigare 
quante spine abbia questo negozio. Hai ad cssere schiaffeggiato , 
bucherato, pertugiato, e i pizzicotti ti hanno a far piangere : orsu, 
ministri , eseguite il comando , altrimenti io vi faro conoscere il 
vostro dovere. » 

Parve in questo istante che si avanzassero per 1' andito sei ma- 
trone processionalmente una dietro raltra,quattro con occhiali, e 
tulte colla mano destra alzata con quattro dita di polso fuor delle 
maniche per fare piu lunghe lc mani , siccome e la costumanza di 
oggidL Non le ebbe Sancio vedute appena , che muggendo come 
un toro, gridd: — Pazienza se mi malmeneri tutto il mondo, ma 
matrone no , no che non voglio esser toccato da matrone; non vi 
acconsento se il diavolo mi porti: e mi facciano graffiare il muso 
dai gatti, come al mio padrone, mi trapassino il corpo con punte 
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di pugnali, mi attanaglino le braccia con fcrri infuocaii, soffrtro 
tutto con pazienza, e servird questi signori, ma non vengano a toc- 
carmi matrone. » Don Chisciotte allora, rivolto a Sancio, gli disse: 
— Fjgliuolo, abbi pazienza, contenta cbi comanda, e rcndi gra&ie 
A cielo che tale virtu ripose in questo tuo corpo , cbe pel sno 
martirio trovino disincanto le incantate persone , ed abbiano sino 
i morti a risuscitare. « Si erano gia le matrone awicinale a San- 
do, quando egli ammansato gia e persuaso, accomodandosi ben 
bene nella sedi?, porse il viso e la barba alia prima, la quale gli 
diede una guanciata potentissima, e dopo gli fece una riverenza 
profonda. — Manco riverenze, manco smorfie, sigoora matrona , 
disse Sancio, cbe, per vita mia, avete le maniche sannodi odore 
ncetiuo. » Vennero le altre matrone a schiaffeggiarlo una dopo l'al- 
tra, ed ebbe dall'altra geote di casa pizzicotti, che pur tollerava: 
ma quello poi che non pot£ sopportare fu il pungimento degli spil- 
letti, ond'£ che alzatosi dalla sedia tutto sdegnato, diede di piglio 
ad una torcia che stavagli appresso, corse a ridosso delle matrone 
e di tutti i suoi carnefici, e disse: — Fuora di qua, ministri in- 
fernali, che non sono io di bronzo da non sentire questi martirii. » 
Allora Altisidora, cbe doveva trovarsi stracca per essere stata si a 
Iungo supina, si volto di fianco; il che veduto dai circostanti, pro- 
ruppero tutti ad una voce : ~ Altisidora vive 1 Vive Altisidora I » 
Ordind Radamanto a Sancio che calmasse lo sdegno, essendosi gia 
conseguito V intento che si voleva. Tostocbe don Chisciotte vide 
Altisidora dar segni di vita, corse a mcttersi ginocchioni dinanzi 
a Sancio, cosi dicendogli : — Ecco, ecco il tempo, o figlio delle 
mie vfecere, non che scudier mio, che tu ti dia alcune delle fru- 
state che sei obbligato affibbiarti pel disincanto di Dulcinea senza 
pari: ecco, ripeto, il tempo in cui la tua virtu c maturata e perfe- 
zionata , e pud operare con ispcranza di ottenere il bene cbe da 
te si attende, » Sancio rispose: — Qua piove un malanno sopra 
1' altro: qua non si mette mele sulle frittelle: starei fresco se dopo 
i pizzicotti, gli schiaffi e le punture venisse il sopraccarico delle 
frustate: non vi resterebbe altro che pigliare una pietra, legarmela 
al collo e buttarmi in un pozzo, cbi anche questo dovrei soppor- 
tare , poicbe per medicare i mali che fimno gli altri, bo ad essere 
io la vacca delle nozze: mi lascino stare, per la vita mia, o che io 
gitto e mando tutti all' inferno. « 

Di gia Altisidora alzata, si era posta a sedere sul catafalco, e al 
tempo stesso suonarono i pifferi accompagnati dai flauti e dalle 
voci di tutti, che gridavano: — Viva Altisidora I Altisidora viva I » 
Si levarono i ducbi e i due re Minosse e Radamanto, e tutti cob* 
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giuntamente a don Chisciotte e a Sancio, andarono a ricevere Al- 
tisidora , aiutandola a calare dal catafalco ; ed essa , facendo la 
svenuta , s'inchind ai ducbi ed ai re, c gaardando per traverso 
don Chisciotte, gli disse: — II cielo ti perdoni, o disamorato ca- 
valiere: che per la tua crudelta sono stata all' all ro mondo (a 
quaoto mi parve) piu di mille anni; ed a te, il piu compassione- 
vole di tutti gli scudieri che vivano sulla terra, rendo grazie delta 
vita che a solo tuo merito bo ricuperata : disponi da oggi in 
avanti, o Sancio amico, di sei delle mie cam ice che ti dono , af- 
finche tn ne faccia altre sei per tuo uso, e se non le troverai tutle 
sane, le troverai almeoo tulte netle. » Sancio , colle ginoccbia in 
terra, levatasi la mitra, le bacid le manL Ordind il duca che lo 




spogliassero, e gli restituissero il suo cappuccio c il suo casaccone, 
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e gli togliessero di dosso la zimarra fiammante; ma Sancio prego 
aUora 9 doca cfae la zimarra e la mitra gli fossero regalate, per- 
ch* contava di portarle al suo pacse in segno e memoria drf nan 
piu veduto snccesso. La dnchessa disse cbc tutto gli sarebbe con- 
cesso, mentre egli sapeva bene quanto gli fosse arnica. Ordino il 
dnca che l'andito fosse sbarazzato, the tutti si ritirassero alle loro 
stanze , e che don Cbiscioite e Sancio fossero condotti io qoflle 
che ben conoscevano. 
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Che lien diclro al capitolo sessantanove, e tralta di cose noccssarie a sapersi 
per maggior chiarezza di questa storia. 




ancio dormi 
quella notte 
in ana car- 
riuola nella 
stanza mede • 
sima di don 
Cbisciotte ; 
ma avrebbe 
voluto poter 
fame a me- 
no , sapen- 
dobenissimo 
cheilsuo pa- 
drone nongli 
avrebbe la- 
sciato cbiu- 

der occhio a furia di domande e risposte, e non trovavasi egli in 
disposizione di parlar molto ; come colui cbe pel sofferto martirio 
non aveva la lingua spedita, sicche gli sarebbe tornalo assai me- 
glio il dormire soletto in <jual si fosse stanzaccia piultosto che in 
compagnia in bellissima camera. II suo timore gli riusci si vcro , 
e il dubbio si certo, che coricatosi append , il suo padrone gli 
disse: — Che te ne pare, Sancio, di que Ho ch'e accaduto in que- 
sta notte ? Non si pud negare che non sia grande e terribile la 
forza di una disperazione amorosa, poiche cogli occhi tuoi stessi 
vedesti morta Altisidora non per altri dardi o per altfa spada, ne uc* 
cisa con allro istrumento o con altro morlifero veleno, che col solo 
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riflesso del rigore e della trascuranza chc ho dimostrata per lei. 
— Fosse pure andata alia malora, rispose Sancio, quanlo e come 
avesse voluto ed avesse lasciato stare me in liberta , che io non j 
r bo innamorata mai, ne curata mai; e non posso capire come sia | 
quest* cosa che la sanita di Altisidora, piu capricciosa che savia, 
abbia a che fare, come dissi altra volta, coi martirii del povero 
Sancio Panza : basta, bisogna pure persuadersi che vanno pel j 
mondo incantatori ed incanti, dai quali mi scampi Dio, poich£ 
non so liberarmene da mia posta : e contuttocid supplico vossiguo- j 
ria che mi lasci dormire, n£ mi faccia altre dimande se non vuole 
chc io mi disperi e mi getti da una finestra. — Dormi pure, amico 
Sancio, rispose don Chisciotte, se Io puoi in onta delle ricevutc 
spillettate, dei pizzicotti e delle guanciate che ti hanno dalo. — Nes- 
sun dolore, Sancio replied, fu tanto grande quanto 1'aflronto degli 
schiaffi, non per altro se non perche li ho ricevuti per mano di 
matrone, che possano tutte profondare negli abissi; ma torno a 
pregare vossignoria che mi lasci dormire, mentre il sonno e un 
sollicvo delle miserie per quelli che ne sono sopraccaricati. — Orsu, 
dormi a tua voglia, disse don Chisciotte, e Dio t' accompagni. » 

Si posero a dormire tutli e due, e intanto piacque a Cide Ha- 
mete, autore di questa grande istoria , di scrivere e di dar conto 
della ragione che mosse i duchi a ordire l'edifizio della macchina 
riferita. Bipiglia egli pertanto col dire che non essendosi dimen- 
ticato mai il baccelliere Carrasco di qUando fu vinto e scavalcato 
da don Chisciotte , voile tentar nuova sorte, confidando di cavarne 
miglior successo. Informatosi dunque dal paggio che reed la let- 
tera e i donativi a Teresa Panza, moglie di Sancio, dove fosse ri- 
masto don Chisciotte, aveva cercate nuove armi e nuovo cavallo, e 
aggiunta al suo scudo la bianca luna, porlando ogni cosa sopra 
un mulo condotlo da un contadino , ma non da Tomaso Zeziale , 
suo anticp scudiere, perche non fosse riconosciuto da Sancio, ne 
dal suo padrone. Ginnlo al castello del duca, venne informato che 
don Chisciotte erasi avviato alia giostra di Saragozza, e delle burle 
che s' era prese di lui e di Sancio: delle quali cose tutte rise non 
poco e fe' le maraviglie il baccelliere, cbe teneva semprc la mente 
rivolta air acutezza e semplicita di Sancio, ed air est re mo della paz- 
zia di don Chisciotte. Gli aveva delto il duca che se lo trovasse , 
gli riuscisse o no di vincerlo, ripassasse al suo castello per dargli 
conto di tutto il successo. Cos! fatto aveva il baccelliere : parti 
cercando di lui, nol trovd in Saragozza, passo avanti, e gli ac- 
cadde quanto si * raccontato : tomato poi al castello del duca, gli 
disse ogni cosa colle condizioni della battaglia , e che gia don 
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Chisciotte era pronto, come buon cavaliere erranlc, a mantenerc 
la sua promessa e starsene ritirato pel corso di un anno ncl suo 
paese; nel qaal tempo poteva accadere (soggiunse il baccelliere) 
i:he risanasse delta sua pazzia. Assicuro cbe questa era 1' unica in- 
tenzione che lo aveva mosso a fare quelle trasformazioni, per im- 
pedire che un cittadino tanto sensato com' era don Chisciotte, 
Gnisse pazzo del tutlo; e parti poi dalla casa del duca, e tornd al 
suo paese, aspettandovi don Chisciotte che fedclmenle lo seguitava. 
Tutte queste notizie furono causa delle bizzarrie del duca nel far- 
gli le narrate burle : si grande era lo spasso che si prendeva egli 
delle cose di Sancio e di don Chisciotte; ond' e che e nelle vicine 
c nelle lontane s trade, per dove penso che don Chisciotte dovesse 
passare, aveva inviati i suoi servi a piedi e a cavallo, aflinche 
trovandolo, o per forza o per amore seco lo menassero al castello. 
Lo raggiunsero, e ne resero informato il duca, il quale dispostb 
avendo cid che immaginava di fare , non ebbe appena notizia del 
suo arrivo, che ordind che fossero accese le torce e le candele del- 
T andito , e che Altisidora si coricasse sul catafalco con tutti gli 
apparati gia descritti. Dice qui Cide Hamete Ben-Engeli che quanto 
a Ini, egli giudica senza esitare cbe fossero tanto pazzi i burlatori 
quanto i burlati, e che i duchi non erano due dita lontani dal 
meritarsi il titolo di balordi per quella loro grande smania di farsi 
giuoco di due scimuniti; i quali (per ritornare alia nostra narra- 
zione) 1' uno dormendo saporitamente e 1' altro vegliando coi suoi 
fantastic! pensieri, furono colli dal giorno e dalla voglia di alzarsi: 
ch£ le oziose piume, ne come vinto, ne come vincitore, piacquero 
mai a don Chisciotte. 

Altisidora risuscitata, secondando l'umore dei suoi padroni, co- 
ronata colla gbirlanda medesima di cui era adorna sul catafalco, e 
vestita con tunicella di taffetta bianco seminata di fiori d'oro, coi 
capegli sciolti giu per le spalle ed appoggiata a bastone di nero e 
finissimo ebano, entrd nella camera di don Chisciotte. La vide egli 
appena, che turbato e confuso si ravvolse e copri tutto col lenzuolo 
e colla coltre del letlo, non articolando parola, ne sapendo come 
trovare la via per farle alcun segno di cortesia e di riverenza. Al- 
tisidora si pose a sedere in una sedia accanto al letto , e dopo 
avere mandato il piu profondo sospiro, con tenera e fioca voce 
gli disse : — Quando le donne di alia nascita e le ritirate donzelle 
danno bando all'onore, e liberta alia lingua di parlare senz'awer- 
tenza, facendo pubblici i segreti sepolti nel loro cuore, si trovano 
al cattivo termine in cui io sono. Io, o signor don Chisciotte dclla 
iMancia, sono una di qoesle , miserabile, vinta e innamorata ; ma 
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contuttocio onesta e sofferente tanto , che per esserlo a si alio 
grado quesla mia aaima scoppio pel silenzio, ed io ne perdetti la 
vita. Corrono due giorni da che riflettendo alia crudelta con cui 
mi trattasti, o piu duro del marmo alle querele raie, o perfidioso 
cavaliere, io ho dovuto restar morta od essere almeno giudicata 
tale da chi mi ha veduta: e se stato non fosse che A more , sen- 
tendo pieta del caso mio, depositd il mio rimedio nei martirii di 
questo buono scudiere, mi troverei di gia all* altro moado. — Sa- 
rebbe stato meglio, disse Sancio, che Amorc avesse depositato il ri- 
medio dei martirii nel mio asiuo, che io gliene avrei anche avuto 
obbligo : ma mi dica di grazia, o signora (che il cielo la accomodi 
di altro amante piti tenero del mio padrone), che cosa ha veduto 
ella nell* altro mondo? Che cosa c'i egli air inferno? Donde viene 
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cbe chi rauore disperato abbia ad andare colaggiu per forza? — A 
dirvi il vero, rispose Altisidora, io non dovctti morire interamente, 
giacchi non enlrai nell' inferno; cbe se rid fosse siato non ne 
avrei potato uscire a patto alcuno: vero e bensi cbe giunsi sino 
alia porta dove stavano ana douina di diavoli giocando alle pal- 
lottole, tutii in calze e giubbone, con collari gnernitl di merlctti 
e di reticelle fiammingbe , e con mankhini cbe loro servivano di 
ribeccbini a lattughe, dai quali usci?ano quatlro dita di braccia , 
acciocebe le mani paressero piu lunghe. In esse tenevano raolte 
pallottole di fuoco, e qnello cbe piu mi fece stupire si fa cbe per 
formarle servi?ansi di certi libri all* apparenza pieni di vento e di 




borra, cosa mirabile e nuova: ma non fu questa la sola causa del 
mk) stordimeuto, giacchi lo fu pure il vedere cbe essendo proprio 
dei giuocatori il rallegrarsi chi vince e rattristarsi cbi perde, a 
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quel giuoco stavano tutti col grugno e brontolavano, e totti si ar- 
rabbiavano c tutti si maledicevano. — Di questa cosa non £ da farsi 
alcuna maraviglia, rispose Sancio, percbi i diavoli o giuochino o 
no, non possono essere mai content! ne quando perdono, ne quando 
vincono. — Cost debt/ essere, risposc Altisidora: ma c'e altra cosa 
che mi fece trasecolare, e fu chc al primo balzo non rimaneva piu 
palla sana , o almeno che fosse buona da ginocare altra volta, 
e cosi balzavano e si distruggevano qua e la i libri ch' era uno 
stupore. Ad uno di essi, nuovo e fiammante e ben legato, diedero 
si tcrribile colpo da fargli schizzare fuora le budella, ond'e cbe le 
carte andarono disperse ; e disse uno ad un altro diavolo : 

— Guarda un poco che libro £ codesto ? *» E il diavolo risposc : 

— Questo i la seconda Parte delta storia di don Cbisciotte della 
Mancia, non gia composta da Gide Hamete, suo primo autore, ma 
dall'Aragonese che dice essere naturale di Tordesiglia. — Toglie- 
temelo via dagli occhi , 1' altro diavolo rispose, e sprofondatelo 
nell' abisso deir inferno, sicche le mie pupille mai piu non lo veg- 
gano. — Tanto egli t pessimo? rispondeva 1' altro. — Tanto pes- 
simo, soggiungeva il primo, che se io medesimo mi fossi accinto 
a comporlo, non ne avrei potuto fare uno peggiore ; » e cosi se- 
guitarono il giuoco con altri libri ; ed io avcndo sentito il nomc 
di don Cbisciotte, che tanto apprezzo ed amo, procurai di tenermi 
bene in mente quella visione. — Visione debb' essere stata senza 
dubbio, disse don Chisciotte, perche al mondo non v' h un altro 
io ; e gia cotesta storia va attorno da una in altra mano , ma in 
alcuna non resta, poicbi ognuno le da un calcio, n& io mi sono 
punto alterato nell 9 udire che vo come corpo fantastico per le tenc- 
bre dell' abisso e per la luce della terra, non essendo io quegli di 
cui tratta cotale spuria istoria : e poi se fosse buona, fedele e ve- 
ridica, vivrebbe dei secoli; ma siccome h cattiva, molto corto sara 
il passo tra il suo nascere e il suo morire. » Yoleva Altisidora 
continuare a dolcrsi di don Chisciotte, quand' egli la interruppe , 
dicendo : — Gia vi dichiarai moltc volte, o signora , che mi di- 
splace che voi abbiate in me collocati i vostri pensieri , perchi io 
posso piuttosto gradirli che secondarli. Nacqui per essere di Dulri- 
nea del Toboso; e i destini , se pure vi sono, mi hanno fatto per 
lei : ed i pensare all' impossible Y immaginarsi cbe altra bellezza 
riesca ad occupare quella fede che a lei sola ho serbata: e questo 
vi serva di disinganno, ritirandovi nei limiti della vostra oncsta , 
che nessuno si potra mai obbligare a quello che non pud essere. » 
Sentendo questo, Altisidora fece vista di entrare in collera e di al- 
teram, e gli disse : — Viva Diol don Merluzzo anima di mortaio, 
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nocciuolo di dattero piu ostinato e duro di villano pregato quando 
diventa cavaliero, che se io mi ti metto aitorno it cavo cotesti oc- 
chiacci : peusi tu forse, signor don fracassato a bastonate , cbe io 
mi sia raorla per causa tua? Tutto quello che stanolte bai visto i 
staio finzione, che io non sono donna che per somiglianti camelli 
abbia a soffrire il dolore di un solo nero di ogna, non che a mo- 
rirmL — £ io ne sono pienameafte persuaso, soggiunse Sancio, che 
qnestemorti degrinnamorati sono tutte baie: e possono bene de- 
lantarle, ma che poi le mettano in esecozione, credalo Giuda. n 

Stando in questi ragionamenti, enlro il musico canlore e poela , 
che aveva gorgheggiate le due gia riferite ottave, il quale, fatta a 
don Chisciotte profonda riverenza, disse: — Mi conli , vossignoria 
signor cavaliere, e mi tenga nel novero dei suoi piu fidati servi- 
dori , ch' i molto tempo che io me le sono affezionato si per la 
celebrita ch'ella godc, come per le imprese che vanla. » Don Chi- 
sciotle gli rispose : — Mi dica la signoria rostra chi ella *, affin- 
che la mia civilli corrisponder possa ai suoi merili. » Rispose il 
giovanc : — Io sono il musico ed il panegirista. della nolle scorsa. 
— Per cerlo, replied don Chisciotte , ch'ella ha voce eccellentissi- 
ma, ma quello ch'ella cantd non mi parve che cadesse gran fatto 
a proposito: che hanno a fare le ottave di Garcilasso * con la 
morte di questa signora? — Di questo non si maravigli vossigno- 
ria, rispose il musico, cb£ Ira gl'intonsi poeti dell' eta nostra e 
alia moda la piena liberta dello scrivere e del rubare dagli altri 
autori : e veoga o non venga a proposito quello che scrivono , 
non vi e scioccheria che non mettano in versi e in musica, atlri- 
buendola a licenza poetica. » Don Chisciotte avrebbe voluto repli- 
carc, ma ne fu impedito dai duchi venuti essi pure a visitarlo, e 
coi quali tenne lungo piacevole dialogo , prendendovi parte anche 
Sancio, il quale disse tante facezie c tante malizie, che i duchi non 
si saziavano mai di sentire tanta furia di semplicita e di acutezzc. 
Li supplied don Chisciotte che lo lasciassero partire in quel giorno 
medesimo , poiche ai vinti cavalieri come lui conveniva meglio 
il soggiornare in porcile che in palagio reale. Vi acconsenti- 
rono di buon grado, e la duchessa gli dimando se Allisidora re- 
state fosse nella sua buona grazia. Rispose : — Sappia , signora 
mia, cbe tutto il male di questa donzella nasce dal suo ozio, il cui 
rimedio non in altro consisterebbe che in un' onesta ed incessante 
occupazione. Mi disse poco fa che nelT inferno si usano le reli- 
celle, e siccome ella deve saperle fare, badi ad ordirne, e cosi oc- 

4 Le ottave, cod poche mulazioDi, sono in fall! di Garcilaso de la Vega, Egl. HI. 
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cupandosl in dimenare i piombini, la sua immaginazione non tro- 
vera pascolo negli oggettt ai quali ha donato il suo coore: i que- 
sta verita, e questo il mio parere, e questo ii mio consiglio. — Ed 
anche il mio, soggiunse Sancio, chc parlando per esperienza dico 
rhe non ho raai visto reticellaia chc sia morla per innamorameoto. 
Una donzella occupata nel lavoro pone piu presto i suoi pensieri 
in finire il suo compito che in pensare agli amori: e in questo 
pigli esempio da me, chi quando sto zappando non mi ricordo 
punto del mio idolo , voglio dire se la mia Teresa Panza mi vo- 
glia bene piu che alle pupille dei snoi occbi. — Voi parlate da 
grande uomo, disse la duchessa, ed io faro che la mia Altisidora 
s' impieghi da ora innanzi in cucire lenzuoia e camice ed altra 
biancheria: lavori ch'ella conosce molto bene. — Non occorrera, 
disse allora Altisidora, che la signoria vostra si serva di questo ri- 
medio , mentre bastera a cancellare dalla mia memoria questo male- 
detto bestione con la considerazione della sua crudelta; e con licenza 
di vostra grandezza voglio levarmi di qua per non vederrai piu 
davanti agli occbi, non diro la sua trista figura, ma il suo brutto 
e abbominevole mostaccio. — Mi pare, signorina mia, disse allora 
il duca, che siamo a quello che si suol dire : Chi ingiuria & pros* 
simo a perdonare. *• Altisidora fece vista di rasciugarsi le lagrime 
col fazzoletto, e riveriti sommessamente i suoi padroni, sc ne usci 
della camera. — Io ti annunzio, o povera donzella, disse Sancio, 
io ti annunzio malaventnra; poiche tu te la sei pur questa volla 
pigliata con animuccia di giunco marino e con more di quercia , 
ma afle che se fossi stato io il provocato da te, tu seotiresti adesso 
altro suono. » 11 discorso terming ; don Gbisciotte si vesti, desino 
coi duchi e parti quella stessa sera. 
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a m€nte di don Chi- 
sciotle era per una par- 
te molto concentrata 
nei sooi pensieri , c 
molto lieta per l'altra. 
La sua tristezza pro- 
cedeva dalTessere stato 
vinlo , e la sua alle- 
grezza dal considerare 
la virtu mostrata da 
Sancio nel procurare U 
ritorno in vita di Al- 
iisidora, tuttochi egli 
covasse in se qmalche 
dubbio che la innamo- 
rata donzella non fosse 
morta daddovero. San* 
cio non andava lieto 
per niente; che gli do- 
leva che Altisidora non 
gli avesse mantenuta la 
promessa di dargli le 
sei camice ; e pensando e ripensando a questa cosa sola , disse al 
padrone: — Certo, signor padrone, che io sono il medico piu sfor- 
tunato cbe viva al mondo; poichft se ne trovano molii che dopo 
ammazzati grinfermi, vogliono essere pagati delle loro fetiche; e 
queste consistono in firmare una polizzetta di certi rimedii che non 
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fanno cssi, ma sono figli della testa dello speziale. A me in vece 
la sanita degli altri e costata gocce di sangue, schiaffi, pizzicotti, 
punture e frustate, e non mi hanno dato neppure un maravedis. 
Giuro a Dio che se mi mettono tra le maoi qualcbe altro infer- 
mo, prima cbc io lo medicbi mi banno da ungere bene le mani , 
che 1' abate mangia di quello cb'egli canta,n£ mi persuadero mai 
che Dio mi abbia dato questa virtu perche la comunichi agli altri 
amore et gratia. — Tu hai ragione, amico Sancio , rispose don 
Chisciotte , e Altisidora si e portata male assai nel non darti le 
promesse camice , ma pensa cbe la virtu cbe possiedi e gratis 
data, perche non ti costo veruno studio, che non vi vuole studio 
di sorta per farsi martoriare la persona: ti dird ben io cbe se tu 
avessi voluto essere pagato per le frustate indispensabili al disin- 
canto di Dulcinea, io ti avrei dato il piu generoso guiderdone, 
quando perd non mi fosse venuto il sospetto che il premio non 
avesse resa inefficace la medicina: ma gia mi pare che non si per- 
dera niente a feme la prova. Orsu, veniamo a patti , Sancio mio 
caro: guarda quanto pretendi, e frustati subito e pagati in moneta 
sonante, giacche tu bai i miei danari nolle tue mani. » Sancio spa- 
lancd gli occhi e allungo il collo a questa offerta , ed in cuor suo 
stabili di frustarsi di molta buona voglia, siccht disse al padrone: 
— Penso di dare gusto a vossignoria in quello che desidera con 
mio utile; perche 1' amore che porto a Teresa Panza ed ai figliuoli 
e causa che mi abbia a dimostrare interessato* Ora mi dica a 
quanto mi paghera ogni frustata. — Se ti avessi a pagare, o San- 
cio, rispose don Chisciotte, nella misura cbe merita la grandezza e 
qualita di questo rimedio, sarebbero poca cosa i tesori di Veneua 
e le miniere del Polosi , ma fa conto su quello che tieni di ragion 
mia, e metti tu stesso la tassa ad ogni frustata. — Sono , rispose 
Sancio, tremila trecento e tante : cinque me ne ho date a conto , 
restano le piu : e entrino tra le tante le cinque , e riduciamoli a 
tremila e trecento, cbe a due quarticelli per una (che non ne vorrei 
meno se tutto il mondo me lo comandasse) ammontano a seimila 
seicento quarticelli, cbe sono tremila e cioquecento raezzi reali, che 
vengono a formare set tecen loci oquanta reali, e li trecento fanno 
centocinquanta mezzi reali, che vengono ad essere settantacinque 
reali, i quali aggiunti ai settccentocinquanta, sono in tulto otto- 
centoventicinque reali. Questi io li diflfalcherd da quelli che tengo 
di ragione di vossignoria, e provveduto e contento tornero in casa 
mia, comunque bene frustato; che gia non si pud avere il roelc 
senza le mosche. — Sancio benedettot Sancio amabilei rispose 
don Chisciotte, oh quanto ci troveremo obbligati, Dulcinea ed io, 
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a servirti nci giorni tutti che ci douera il ciela di vita I Se torna 
Dulcinea al primiero suo esscrc (che non & possibile che non torni) 
fortuna si potra dire la sua disgrazia, felicissima e trionfante la 
mia passata sconfitta. Ora peosa tu quand'e che vuoi dare princi- 
pio alia disciplina ; ch£ io per abbreviarne il tennine ti aggiungo 
died reali. — Quando ? disse Sancio : in questa notte senza alcan 
fallo ; e procuri vossignoria che ci troviamo in corapagnia a cielo 
aperto, che io diserterd queste mie povere carni. » 

Giunse la notte attesa da don Ghisciotte colla maggiore ansieti, 
sembrandogli che le rnote del carro di Apollo si fossero fracassate 
e che si allungasse il giorno oltre V usato ; al modo appunto che 
accade agli innamorati, i qoali non aggiustano mai la partita dei 
loro desiderii. Penetrarono finalmente in on albereto poco distante 
dalla strada maestra, dove lasciando v6ta la sella e la bardella di 
Ronzinante e del leardo, si coricarono sulla verde erba, e cenarono 
della prowisione che seco porta va Sancio; il quale, facendo del ca- 
pestro e deUa cavezza del leardo una forte e pieghevole disciplina, 
si scosto dal suo padrone intorno a venti passi, e ando presso ad 
alcuni faggi. Don Ghisciotte, che lo vide andare con ammo risoluto 
ed ardito, gli disse: — Bada, amico, di non maltrattarti soverchia- 
mente: lascia tempo tra una frustata c l'altra,n& accelerarne troppo 
il corso, affinch& sul bel mezzo non ti venga a mancare il fiato; e 
voglio dire che le frustate non sieno tanto terribili che ti abbia a 
mancare la vita prima che si compia il numero stabililo : ma per- 
che tu non pecchi nel troppo, ne nel troppo poco, io staro qua in 
un canto, e conterd con questa corona le frustate che ti darai : ed 
ora il cielo ti secondi conformeraente al merito della tua buona in- 
tenzione. — Al buon pagatore non gli dolgono i pegni, disse San- 
cio , ed io penso di disciplinarmi in maniera da sentire il dolore, 
ma senza ammazzarmi; chi in questo appunto deve consistere la 
sostanza del miracolo. » Si spoglio dalla cintola all'insu, eacchiap- 
pata la funtcelta v comincid a flagellars!, e don Chisciolte a noverare 
le frustate. Doveva aversene date Sancio intorno a sei o otto, che 
gli parve troppo brutto il giuoco e troppo vile il prezzo, e ferman- 
dosi un poco, disse al padrone, che protestava di essersi ingannato, 
perche ognuna di quelle frustate meritava mezzo reale, e non un 
solo qnartuccio. — Tira pure innanzi, Sancio mio, non perderti di 
animo, gli rispose don Chisciotte, che raddoppiero la posta. — Se 
cosi i, disse Sancio, piovano le frustate; » ma il volpone in vece 
di battersi le spallc , andava battendo gli alberi , e mandava di 
quando in quando certi gemiti si lunghi che ad ognnno di essi pa- 
reva che Tanima dovesse scappargli fuori. Don Chisciotte, ch'era 
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tenero di cuore e timoroso cbe Sancio non lasciasse la vita , c in 
consegueDza non potesse egli giungere al suo intento per la im- 
prudenza dello scudiere, si fece a dirgli: — Per vita tua , araico, 
non tirare piu innanzi, chi questa medicina mi pare troppo cru- 
dele , e sari bene dar tempo al tempo, che Roma non si costrusse 
in un 9 ora : ti sei date, se non ho contato male, piu di mille fru- 
state, e bastino qaeste per ora, che l'asino sopporta il carico, ma 
non il sopraccarico. — No, no, signor mio, disse Sancio, non vo- 
glio cbe si dica di me : Chi paga innanzi i servito dopo; si scosti 
un poco, e mi lasci dare non meno di allre mila frustate, ch£ a 
due levate di queste avremo saldata la partita cd anche ne so* 
pravanzeranno. — Poiche sei in si buona disposizione , replied 
don Chisciottc, il cielo ti aiuti, e continua pure che io mi metto 
d'accanto. » Tornd Sancio al suo giuoco con tanto fervore, che 
aveva gia levata la corteccia al tronco dell'albero; si grande era la 
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violenza con cui frustava ; ed una volla con voce sonora dando 
una fortissima scudisciata ad un faggio , disse : — Qua morrai , 
Sansone, e quanti sono con te. » AU'udire questo doglioso accento, 
e al colpo della strepitosa percossa void don Chisciotte , e pren- 
dendo il torto capestro che serviva a Sancio per istrumento di di- 
sciplina, gli disse: — Non permetta la sorte, o Sancio amico, cbe 
per soddisfar me, tu perda una vita cbe deve servire per sostentare 
la tua moglie e i tuoi figliuoli ; aspetti pure Dulcinea migliore 
congiuntura, che io mi conterrd nei limiti di una propinqua spe- 
ranza, e attenderd che nuove forze tu riacquisti, perche abbia ter- 
mine questo negozio con soddisfazione di tutti noi. — Poichd cosi 
piace a vossignoria, rispose Sancio, cosi sia alia buon'ora, e in* 
tanto mi getti il suo ferraiuolo sopra le spalle, che io sto sudando, 
e non vorrei rafifreddarmi , che questo e il risko in cui incap* 
pano tutti i nuovi disciplinati. » Don Chisciotte secondd le pre- 
ghiere di Sancio, e restando in farsetto, lo copri , ed egli si ad- 







dormentd sino a tanto che lo destd il sole * e poi continuarono il 
loro viaggio , il quale per allora ebbe fine in un paese cb' era di 
la lontano tre leghe. 
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Presero alloggio all' osteria, che don Chisciotte riconobbe per 
tale e non per castello circondato di fosse, di torri , di rastelli , 
con ponte levatoio ; mentre dopo la sua ultima disfatta cominciava 
ad essere un poco piu ragionevole, come ora si dira. Si posero in 
una sala terrena addobbata , in vece di paramenti, con cuoi di 
sargie vecchie dipinte, come si usa tra i contadini. In una di esse 
era figurato da pessima mauo il ratto di Elena , quando il perfido 
ospite la tolse a Menelao, ed in altra vedeasi la storia di Didone e 
di Enea, ella su un' alta torre in atlo di far segno con un pan- 
nolino all' ospite fuggitivo , ed egli cbe andava navigando per 
mare su una fregata o brigantino. Noto Sancio nelle due istorie 
ch* Elena non andava di malavoglia , perche rideva di soppiatto e 
maliziosamente ; ma che la bella Didone sgorgava dagli occhi la- 
grime grosse quanto una noce. Yedendo cid don Chisciotte, disse: 

— Furono sTenturatissime ambedue queste donne per non essere 
nate nella eta nostra, ed io disgraziato sopra tutti per non avere 
nella eta loro veduto la luce del giorno : che se io fossi stato a 
quei tempi, nc arsa sarebbe Troia, ne distrutta Cartagine, e solo 
che io avessi ammazzato Paride, sarebbersi ovviate tante disgrazie. 

— Io mi fard turco, disse Sancio, se non accadra fra alquanti anni 
che in ogni bettola, in ogni osteria, in ogni bottega di barbiere 
si avri a vedere dipinla 1' istoria delle nostre prodezze ; ma vor- 
rei cbe la dipingessero pittori piu esperti di colui che ha sgorhiate 
queste. — Hai ragione , o Sancio , disse don Chisciotte , perche 
questo pittore I come Orbanescia di Ubeda , il quale interrogate 
che cosa dipingessc, rispondeva: Qucllo che verra fuori ; e se di- 
pingeva un gallo vi scriveva di sotto: Questo 6 un gallo; affinche 
qualcuno non lo credesse una volpe. Ed a coslui sembrami, o San- 
cio, che assomigliare si possa lo scrittore che mise in luce la sto- 
ria del nuovo don Chisciotte, in cui & gettato giu tulto quello che 
dalla penna usciva,senza criterio; e si potrebbe anche dire cb'egli 
abbia fatto come un poeta che trovavasi alia Corte negli anni an- 
dati , chiamato Maulone, il quale rispondeva improvvisando a 
quante cose gli domandavano ; e chiedendogli un tale che cosa si- 
gnificasse Deum de Deo? rispose: Dia dove dia. Ma lasciando 
questo da parte, dimmi se fai pensiero, o Sancio, di affibbiarti un 9 
altra frustatura stanotte, e se vuoi che sia piuttosto sotto il tetto 
che a cielo seoperto. — Per dinci, Sancio rispose, che per quello 
che io penso di darmi , tanto fa che sia in casa come in campa- 
gna; per altro vorrei che fosse tra gli alberi, mentre mi pare che 
mi accompagnino e mi aiutino mirabilmente a sopportare tanta fa- 
tica. — Non ha da essere per questa notte ni Tiino, ni T altro , 
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rispose don Chisciotte, afBnchi tu abbia agio di rinfrescare le tue 
forze, e arrivare in buon essere alia nostra Teresa, presso cui 
giungeremo al piu tardi dopb dimani. » Sancio rispose cbe facesse 
il piacer suo, ma ch'egli bramava sollecitare la conclusione di 
quel negozio a sangue caldo, e quando gliene veniva voglia, per- 
che Tindugio suole apportare pericolo; e aiutati che ti aiutero; ed 
i meglio uccelletto in mano cbe avvoltoio in aria. — Non piu 
pro verbii, o Sancio , te ne scongiuro, disse don Chisciotte, ch£ 
sembra cbe tu ritorni al sicut erat; parla pianamente e alia liscia 
e senza contorcimenti, come tantc volte ti ho detto, e vedrai come 
un pane ti Tale per cento. — Io non so che maledetta disgrazia 
sia la mia, disse Sancio, che non posso dire parola senza che c'in- 
corpori qualche proverbio, ne dire proverbio cbe non mi paia pa- 
rola , ma se potro mai mi emendero ; » e con questo cessd per al- 
tera il ragionamento. 
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Don Ghisciolte e Sancio arrifano ai loro paeae. 



utto quel giorno si 
traltennero don Chi- 
sciotte e Sancio in 
quel paesc e iu quel* 
rosteria aspettando 
la notte, Sancio per 
finire in caropagna 
aperta l'intero com- 
pito della sua disci- 
plina , e don Ghi- 
sciolte per yederne 
il fine tn cui consi- 
steva quelio di ogni 
sno desiderio. Giun- 
^ se frattanto aH'oste- 
ria un passeggero a 
cavallo, seguito da 
tre o qnattro servi, uno dei quali disse a colui che pareva essere 
il padrone: — Pud la signoria vostra , signor don Alvaro Tarfe, 
starsene qua a passare le ore piu calde, giaccbt le stanze mi paiono 
pulite e fresche. » Sentendo questo, don Ghisciotte disse a Sancio: 
— Ascoltami, Sancio : quando io scartabellai quel libro della se* 
conda Parle della mia istoria, mi pare di avervi troyato di pas- 
saggio questo nome di don Alvaro Tarfe. — Questo pud essere , 
rispose Sancio; ma aspettiamo un poco che venga questo signore, 
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e gliene dimanderemo. » Sraonto il cavaliere , e 1'ostessa lo fecc 
entrare in una sala terrena dirimpetto alia stanza di don Cbisciotte, 
adorna di vecehie sargie diptate come quelle che trovavansi nel- 
T altra camera contigua. Si pose il cavaliere arrivato di fresco un 
vestito da state ; e passando al portico dell* osteria , ch' era spa* 
zioso e fresco, ed ovc stava don Cbisciotte passeggiando, cosi lo 
ioterrogo : — Per dove & diretto, galante signor mio ? » E don 
Cbisciotte rispose : — Per il paese ch' 4 qua vicino , dove io sono 
nato : e vossignoria per dove? — Io, o signore, rispose il cava- 
liere, vado a Granata mia palria. — fe bella patria, replied don 
Cbisciotte; ma dicami per favore: come si chiama vossignoria, 
poich£ bo un presentimento cbe debba importarmi il saperlo, 

— Don Alvaro Tarfe £ il mio nome, » rispose il viaggiatore. Cui 
don Cbisciotte replied: — Crederei senza tema d'ingannarmi cbe 
dovesse essere vossignoria quel don Alvaro Tarfe che va irapresso 
nella seconda Parte dell' istoria di don Cbisciotte della Mancia , 
scritta di recente e data alia luce del mondo da un moderno au- 
tore. — Io sono quel desso appunto, rispose il cavaliere; e don 
Cbisciotte, soggetto primario di quella storia , fu mio grandtssimo 
ami co, e quello io fui che lo cavai dal suo paese, od almeno lo 
indussi a seguitarmi per certa giostra che si faceva in Saragozsa 
dov'io era diretto, e dawero dawero che gli ho prestati molti bnoni 
servigi, ed ho il merito io solo di aver fatto che il boia non gli 
cacciasse le mosche dalle spalle, per essere egli uomo audacissimo. 

— Dicami di grazia, soggiunse don Cbisciotte, pare a lei , signor 
don Alvaro, cbe io somigli a questo tale don Chisciotte cbe ricorda 
vossignoria? — No certamente, rispose l'altro; no, a patto alcuno* 

— E questo don Cbisciotte, soggiunse il nostro, aveva egli seco 
uno scudiere Sancio Panza? — Si, lo aveva, soggiunse don Alva- 
ro, e tuttocbi avesse fama di essere graziosissimo, io non ho mai 
sentito da lui cosa detta con garbo. — Lo credo anch'io, disse al- 
lora Sancio, perchi il dire galanterie e cose graziose non e da 
tutti; e questo Sancio di cui ella parla, signor galante, debb' es- 
sere stato qualche birbone e sgarbato, ed anche ladro ; mentre il 
vero Sancio Panza sono io cbe ho tante gentilezze che pare che 
mi sieno piovute addosso; e se vossignoria non lo crede, facciane 
l'esperienza, e vengami dietro per un anno almanco , e vedra che 
ad ogni tratto mi scappano fuori tanto frequenti, che senza ch'io 
sappia il pin delle volte quello ch'io mi dica, fo ridere quanti mi 
ascoltano. II vero don Cbisciotte della Mancia, il famoso, il valente, 
il discreto, l'innaroorato, il disfacitorc di torti, il tutore dei pupilli 
e degli orfani, il protettore delle vedove, V ammazzatore delle don-* 
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zelle, quello die ticnc per unica sua signora la senza pari Dulcinea 
del Toboso, i poi questo signorc ch' ella vede qua in corpo e in 
anima, e ch' e il mio padrone ; ed ogni altro don Cbisciotle , ed 
ogni altro Sancio Panza sono cose da burla e da sogno. — Per 
mia ft che lo credo , rispose don Alvaro , mentre voi avete detto 
piu grazie, o amico, in queste pocbe parole che adesso ho sentite, 
di quante io ne abbia raccolte dalT altro Sancio Panza, comunquc 
parlasse pur molto. Egli aveva piu del gbiotto che del garbato , 
piu del goffo che del grazioso, ed io tengo per cosa certa che gti 
incantatori che perseguitano don Ghisciotte il buono, abbiano to- 
luto perseguitare anche me in don Ghisciotte il cattivo; ne in- 
tendo punto quello che voi mi dite, perche potrei giurare che l'ho 
lasciato rinchiuso nello spedale dei pazzerelli in Toledo affinche 
lo curino, e poi trovo ora qua altro don Ghisciotte ben diverso 
dal mio. — Io, disse don Chisciotte, non so se mi sia il buono; 
so bene che non sono il cattivo, e in prova di cid bramo che sap- 
pia vossignoria, il mio signor don Alvaro Tarfe, che per tutto il 
corso di vita mia non ho messo mai piede in Saragozza ; anzi per 
essermi stato detto che cotesto don Chisciotte fantastico erasi tro- 
vato alia giostra in quella citta, non volli neppure entrarvi, a fine 
di costituirlo mentitore in faccia a tutto il mondo ; e cosi me ne 
andai a dilungo in Barcellona, sede della cortesia , albergo dei fo- 
restieri, spedale dei poveri, patria dei valorosi, ricetto degli offesi , 
esempio di reciproche leali amicizie, ed in sito ed in bellezza citta 
unica. Tuttochi le cose che quivi mi sono accadute non sieno 
punto piacevoli, e mi abbiano dato molto rammarico, nientedimeno 
io le sopporto volontieri pel piacere di averla veduta : in somma, 
persuadasi , signor don Alvaro Tarfe , che io sono il verace don 
Chisciotte della Mancia , quello stesso cui bandisce la fama, e non 
quel disgraziato che ha voluto usurpare il mio nome ed onorare 
s£ stesso coi miei pensieri: ed ora supplico vossignoria per obbligo 
che ha come cavalicre, che le piaccia dichiarare dinanzi al giudice 
di questo paese ch' ella mi ha veduto oggi per la prima volta, e 
ch' io non sono quel don Chisciotte che va impresso nella seconda 
Parte, ne questo Sancio Panza, mio scudiere, e quello che fu cono- 
sciuto da vossignoria. — Vi serviro di molta buona voglia, rispose 
don Alvaro, quantunque riesca stravagante il vedere due Chisciotti 
e due Sanci ad un tempo tanto conformi nei nomi e tanto diversi 
nelle azioni : e torno a dire che dovro confessare di non aver ve- 
duto quello che ho veduto , c che non sia successo quello ch' e 
successo. — Gertamente, disse Sancio, che la signoria vostra deb- 
b' essere incantata come lo e la mia signora Dulcinea : e volesse 
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Dio che io valessi a disincantarla col darmi altrc tremila e tanlc 
frustate, che me le darei senza alcuno interesse. — Non so qaello 
che voi vogliate dire di frustate, » disse don Alvaro; e Sancio ri- 
spose ch' era cosa lunga da raccontare, ma che gli avrebbe detlo 
tutto se fossero andati insieme per la stessa strada. 

Giunse frattanto Tora del pranzo, nel quale si fecero compagni 
don Chisciotte e don Alvaro, e mentre desinavano giunse per caso 
il giudice del comune nell'osteria con un notaio. Al cospetto di 
esso giudice fece don Chisciotte una dimanda di tutta equita , la 
quale era che don Alvaro Tarfe , ivi presente , dichiarasse dinanzi 
a sua signoria che conosceva quel don Chisciotte della Mancia , 
ch* era ivi presente, ma ch' era diverso da qaello che si andava 
stampando in una storia intitolata : Seconda Parte di don Chi- 
sciotte della Mancia , composta da nn tale Avelloneda nativo di 
Tordesiglias. II giudice provvide giuridicamente, ed il notaio fece 
la dichiarazione colle forme. Rimasero allora molto lieti don Chi- 
sciotte e Sancio, come se quella dichiarazione fosse cosa per loro 
di somma importanza onde mostrare con ogni chiarezza la diffe- 
renza fra i due don Chisciotti e i due Sauci, fra le loro opere e le 
loro parole. 

Si fecero molti complimenti ed offerte tra don Alvaro e don 
Chisciotte , ed il gran Mancego mostro la sua saggezza ca- 
vando don Alvaro daU'errore in cui stava, e facendogli credere di 
essere stato incantato, poiche toccava palpabilmente due don Chi- 
sciotti si diversi 1' uno dall' altro. Venne la notte , partironsi da 
quell'osteria, ed alia distanza di mezza lega presero due differenti 
s trade, Tuna che menava alia patria di don Chisciotte, l'altra che 
era quella intrapresa gia da don Alvaro. Nel breve spazio di .tempo 
cbe furono in compagnia, don Chisciotte confessd la disgrazia della 
sua disfatta e Y incanto e '1 rimedio di Dulcinea : cose tutte che ac- 
crebbero 1' ammirazione in don Alvaro, il quale , abbracciali don 
Chisciotte e Sancio, seguilo la sua strada. Don Chisciotte cousumd 
la vegnente notte fra gli alberi, per dar campo a Sancio di com- 
pire la sua penitenza, che la termino nel modo stesso della notte 
antecedente, piu a spese delle cortecce dei faggi che delle sue spal- 
le , le quali custodi con gelosia tale che le frustate non avrebbero 
potuto cacciare una mosca se vi si fosse posta. L'ingannato don 
Chisciotte non isbaglio nel conto di un solo colpo, e trovd che 
con quelle delTallra notte sommavano tremila e ventinove. Pare 
che il sole avesse anticipato il suo nascere per essere testimonio di 
quel sagrifizio, ed alia sua luce , ripreso il cammino , padrone e 
scudiere ragionavano insieme sull' inganno di don Alvaro e molto 
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lodavansi dell' aver voluto pigliare la sua dichiarazione per via di 
giustizia e con tulta V autenticita. 

Id qufcl giorno e nella notte seguente Tiaggiarono senzache ac- 
cadesse loro cosa dcgna di essere memorata, se non fosse cbe San- 
cio diede intero compimento alia sua frustatura, di che rimase don 
Cfaisciotte soprammodo conlento, ed aspettavasi gia di trovare per 
istrada al rinascere del di la sua signora Dulcinea disincantata. In 
falli non si abbalteva egli in donna senza bene esaminarla per ri- 
conoscere se fosse Dulcinea del Toboso, tenendo per cosa infelli- 
bile cbe non avessero a riuscire mendaci le promesse di Merlino. 
Con sifiatti pensieri e desiderii montarono su un' altura , da dove 
scopersero il loro paese, alia cui vista Sancio si pose ginocchione, 







e disse: — Spalanca gli occhi, o sospirata mia patria , e guarda 
che torna a te Sancio Panza, tuo figliuolo, sc non mollo ricco, al- 
manco mollo bene frustato : stendi le braccia , e riccvi similmente 
il tuo figliuolo don Chisciolte, cbe se fu vinto dalle braccia altrui, 
torna perd vincitore di se medesimo, lo che , per quanto egli mi 
ha insegnato , £ la vittoria piu grandc che possa darsi. Io porto 
meco danari , perche se mi sono frustato non ¥ ho fatto senza il 
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mio interesse. — Pod fine a coteste stoltezie, disse don Chisciotte, 
cd entriamo in buon' ora nella nostra terra , dove daremo pascolo 
aile nostre immaginazioni e ordine alia vita pastorale che abbiamo 
pensato di esercitare. » Con questo vennero alia china, e si avvia- 
rono al loro paese. 
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Degll aoguril ch v cbbe don Cbisciotte til* entrare Del wo paese, eon altrl iYYC*i- 
raentl cbe adornato e accredltano qnesta grande Ulorta. 
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ir ingresso Delia terra natale , 
per quanto ci narra Cide Hamete 
-Kogeli, vide don Chisciotte 
che stavano in piazza a conten- 
dere due ragazzi, e l'uno diceva 
all 1 altro: — Won ti affaticare , 
Periquillo, chi tu non la Tedrai 
se caropassi mille anni. » Udi 
^questo don Chisciotte, e disse a 
Sancio: — Hai tu sentito qudlo 
che ha detto quel ragazzo? Tu 
~"~ ^_ZJD— — *- nan la vedrat se campassi 

mille anni. — Che importa a noi cbe abbia dette queste parole? 
rispose Sancio. — Che importa? replied don Chisciotte : non com- 
prendi tu che applicandole alle mie intenzioni vogliono significare 
ch 9 io non rivedrd mai piu la senza pari Dulcinea del Toboso ? » 
Stava Sancio per rispondergli , quando ne fu distolto dal yedere 
una lepre che fuggiva perseguitata dai levrieri e dai cacciatori , e 
che tutta impaurita venne ad accovacciarsi sotto le gambe del suo 
leardo. La piglid Sancio a mano salva, e la presents a don Chi- 
sciotte, il quale sclamo: — Malum signum 3 malum signwnl Una 
lepre fugge, i levrieri la pcrseguitano, Dulcinea non si vede 1 
— Yossignoria e pur uomo stravagante, disse Sancio. Supponiamo 
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chc questa lepra sia Dulcinea del Toboso, e che questi levrieri che 
la inseguono sieno quei maledetti incantatori che la trasformarono 
in contadina; ebbene, ella fagge, io l'acchiappo, la do in mano 
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a vossignoria , e vossignoria l'accarezza e la tiene stretta tra le 
sue braccia: che cattivo segnale pad esser questo? Che malaugario 
pud mai cayarsene !» I due ragazzi che contrastavano corsero a 
vedere la lepre , e Sancio dimandd acl uno di essi perch* conten* 
dessero. Quello che aveva detto: — Tu non la vedrai se carapassi 
mille anni, » rispose che aveva tolta al suo compagno una gabbia 
da grilli, ed aveva protcstato di non restituirgliela mai piu. Sancio 
si cavd di tasca qualtro maravedis , li dond al ragazzo per avere 
la gabbia, e la passd tosto in mano di don Chisciottc, cui disse : 
— Eccovi, signor padrone, rotli e fracassati tutti i vostri augurii, 
i quali hanno tanto che fare colle nostra venture, per quanto ne 
penso io goflb come sono , quanto la luna coi gamberi. Sappia 
vossignoria che io bo sentito dire dal nostro curato che non i da 
persone cristiane e savie il prestar fede a questa sorta di sciocche- 
rie, e vossignoria medesima me lo disse nei passati giorni, persua- 
dendomi cbe erano ignoranti e balordi tutti quelli che davano 
ascolto agli augurii : e poi non serve cbe ci fermiamo di sover- 
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chio su quesli discorsi, passiamo avanti ed entriamo nelle noslre 
case. » 

Arrivarono mtanto i cacciatori, domaodarono delta lepre, e don 
Chisciotte la consegno. Continuavano la loro strada, quando incon- 
trarono all' improvviso il bacrelliere Sansone Carrasco ed il curato 
che recitava V uffizio. II bello si 6 che Sancio aveva posto sopra 
il suo asino l'involto delle armi, percht servisse di soprassoma , e 
la veste di tela bottana , dipinta a fiammc di fuoco , che gli era 
stata messa in dosso nel castello del duca, nella ootte che Altisi- 
dora risuscito, ed inoltre aveva si bene aceomodata presso alia te- 
sta della bestia la mitra, che facevala apparire nella piu strana tra- 
sformazione in cui si abbia mai veduto asino al raondo. E padrone 
e scudiere fnrono subito salutati dal baccelliere e dal curato, i quali 
volarono loro addosso a braccia aperte. Smonto don Chisciotte, e 
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li abbraccio strettaraente ; ed i ragazzi , che hanno sempre occhi 
di lince, scopersero di lontano la mitra del giumento , e corsero 
ad esaminarla, dicendo I' uno all' altro : — Corri, corri, vieni a 
vedere 1' asino di Sancio Panza, che £ piu galante di Mingo, e la 
bestia di don Chisciotte ch'e divenuta piu magra di uno schele- 
tro. » Attorniati da gran numero di questi ragazzi , ed accoropa- 
gnati dal curato e dal baccelliere , passeggiarono per il paese, e 
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finalmente cntrarono nella casa di don Chisciolte. Stavano sulla 
porta la serva e la nipote, Ic quali avevano gta avuto nuova del 
suo arrivo e 1' avevano anche data a Teresa Panza, moglie di San- 
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cio, la quale tulta scapigliata , in carpetta , e meoando per ntano 
Sancetta, sua figliaola , corse a vedere il marito. Scorgendo cbc 
hod era si bene asseitalo ddla persona come pensava che dovesse 
essere on governatore , gli disse : — Che too! dire , marito mio , 
che in lorai a quesla maniera T Ei mi pare di vedere an roascako- 
nc, nn pelapiedi, e in bai pin cera da disgovernato che da gover- 
natore. — Taci, taci, Teresa, rispose Sancio, cbi il pin delle Yoltc 
l'aomo peosa che sia ana cosa, ed e an'altra, ne sempre dove 
sooo stanghe ?* i came secca'; e andiamo a casa, che ii raccootero 
maraviglie e ti mostrerd i danari (che importa pid di taito) gua- 
dagnati colla mia indastria , e seoza danno di alcano. — Porta 
pnre danari, marito mio boono, disse Teresa, e sieno pure guada- 
gnati come si vaole , che gia qaalunqae ne possa essere stato il 
mezzo, tu non sarai quello che abbia messo al mondo usanze nuo- 
ve. » Sancetta abbraccio suo padre, e gli chiese se le avesse recato 
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niente , e ch* ella lo stava aspettando come P acqua di maggio: e 
poi acchiappandolo da un lato della cintura, e sua moglie per la 
mano, e Sancetta tirando dietro a se Pasino, se ne andarono a 
casa loro, lasciando don Ghisciotte nella sua in compagnia della 
nipote, della serva, del curato e del baccelliere. 

Don Chisciotte, senza aspettare termini, ne ore, si appartd nello 
stesso panto col baccelliere e col curato, e confessd loro alle brevi 
la sua disfatta e 1* obbligo in cui era di non uscire piu , durante 
un anno, dal suo paese; il che avrebbe eseguito con rigore, n£ sa- 
rebbe uscito per un minuto solo a fine di non trasgredire alia 
puntualita dovutasi air ordine della errante cavalleria. Racconto poi 
che aveva divisato di farsi, durante quell 9 anno, pastore, e di trat- 
tenersi nella solitudine delle campagne, dove avrebbe potuto a bri- 
glia sciolta daye alimento ai suoi amorosi pensieri, esercitandosi in 
pastorecci e virtuosi eserciui. Supplied in fine i suoi due araici , 
che se non avessero avuto grandi faccende , ne gravi impedimenti 
per negozii di maggiore importanza, volessero diventare compagni 
suoi , e ch 9 egli avrebbe comperato e pecore e bestiame e quanto 
occorreva, ed avrebbe loro imposii nomi pastorali che vi starebbero 
come dipinti : che gia aveva pensato a tutto. II curato gli disse: 
— Vorrei sapere quali saranno i nostri nomi. » Rispose don Chi- 
sciotte che aveva a se imposto il nome di Chisciottizzo pastore, al 
dottore quello di Garrascone, al curato quello di Curatambro , e a 
Sancio Panza quello di pastore Panzino. Ognuno della casa stupi 
della nuova pazzia di don Chisciotte; ma perch* non lasciasse un* 
altra volta il paese, ne se ne tornasse alle sue cavallerie, e spe- 
rando di poterlo medicare durante P anno, aderirono al suo nuovo 
progetto, tennero per saggia la sua determinazione e si offirirono 
per compagni suoi nel nuovo esercizio. — E tanto pin volentieri , 
disse Sansone Carrasco, che come sa tutto il mondo, io sono poeta 
celeberrimo, e potrd ad ogni istante comporre versi pastorali e cor- 
tigiani, o come mi verra meglio, parch* non meniamo vita oziosa 
tra quelle catapecchie che dovremo abitare: ma poi importera 
molto, signori miei, che ciascuno di noi elegga il nome della pa- 
stora che sari da celebrarsi nei nostri componimenti , e che non 
si lasci arbore, per duro che sia, senzachi porti inciso il suo no- 
me, com' i uso e costume di tutti gl'innamorati pastordli. — Sto- 
penda e qoesta osservazione, disse don Chisciotte , ma a me non 
accade eleggere il nome ddla mia pastora , mentre voglio conser- 
vare quello della senza pari Dulcinea del Toboso, gloria di qoeste 
spiagge, ornamento di questi prati, sostegno della bellezia, modello 
della grazia, soggetto in somma su cui potrebbe fondarsi bene ogni 
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lode per iperbolica che si fosse. — Va benissimo, soggianse il cu- 
rat o, quanto a voi, e.quanlo a noi andremo cercando dove vorra 
la sorte pastorelle piu dozzinali , che se non ci quadreranno bene 
non possano almeno angolarci. — Quanto a questo, disse Sanson? 
Carrasco, se fossimo imbarazzati sulla scelta dei nomi, non ci nwa- 
cherebbero quelli che sono in islampa e dei quali e pieno il raon- 
do : Fillide, Amarilli, Diana, Florida, Galatea, Belisarda gi£ si ven- 
dono per le piazze, e non sara poi gran cosa se verranno com prat i 
da noi e tenuti per nostri : e se per sorle la mia dama pastora si 
chiamasse Anna , io la celebrerei sotto il nome di Anarda , e se 
Franceses, la chiamerei Francenia, e se Lucia, Luanda: che totto 
vienc ad essere una pietanza medesima; e Sancio Panza (se pure 
avra luogo nella nostra compagoia) potra celebrare sua moglie Te- 
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resa Panza col nome di Teresaina* » Rise don Chistiotte delPap- 
plicazione del nome, ed il curato portd alle stelle l'onorata ed one- 
sla sua risoluzione , e si offri di nuovo a tenergli compagnia in 
tutto il tempo che potrebbe disporre dopo adempiti gli obblighi 
suoi. Dopo questi discorsi si licenziarono, e pregarono e consiglia- 
rono don Chisciotte che avesse cura della sua salute, e che badasse 
a governarsi il piu che potesse. 

La nipote e la serva avevano ascoltato tutto il dialogo seguito 
fra i tre, e subito che i due se ne furono andati, Tuna e P altra 
entrarono nella camera di don Chisciotte , e la nipote gli disse : 
— Che faccenda i questa, signor zio? Adesso che noi altre pensa- 
vamo che vossignoria tornasse a ridursi a casa sua ed a condurre 
con noi vita quieta e onorata, ella vuole entrare in nuovi labirinti 
facendosi pastorello ! Oh il bel pastorello! Vien qua ; passa di la ; 
eh 1 sappia pure che coll' orzo verde non si fanno zampogne. » 
Soggiunse la serva : — Come potrebbe vossignoria sopportare alia 
campagna i calori della state , i freddi delPinverno, gli urli dei 
lupi ? Questi sono esercizi da uomini forti e robusti , e allevati a 
quel mestiere sino dalle fasce, e sarebbe forse manco male F essere 
cavaliere errante piuttosto die pastore : ci pensi vossignoria > pigli 
il mio consiglio, che non glielo do mica dopo essere satolla di pane 
e di vino, ma a corpo digiuno e con i cinquanf anni che bo sulle 
spalle : stia a casa sua, tenga occhio attento alia sua roba, si con- 
fessi spesso, soccorra i poveretti, e se glkne rtesce male drca che 
io sono cattiva femmina. — Tacete , figliuole , rispose don Chi- 
sciotte, che io so benissimo quello che mi conviene, e intanto me- 
naterai a letto, che mi pare di non istar troppo bene. Tenete per 
certa cosa che, divenga io cavaliere errante o pastorello, non man- 
chero mai di aiutarvi di quello che avrete bisogno , e di accudire 
ai miei affari, come lo sperimen terete in effetto, « Le buone donne, 
che tali erano senza dubbio serva e nipote, lo condussero a letto, e 
gli apprestarono il cibo ed ogni piu affettuosa assistenza. 



►**qq*«< 



VOL. II. 



81 



Digitized by 



Google 



CAPITOLO LXXIV. 



Gome don Chtsciotte eadde ammalalo, e del lestamenlo cbe free 
e della ana norte. 




onctossiacosache Ic uma- 
nc cose hod possono es- 
sere eterne, declinando 
elleno sempre dai loro 
i ucipii finch* giungono 
all' ultimo fine , e dd * 
spezialmente proprio del- 
lr vite degli uomini, cosi 
>n agendo la vita di 
; don Chisciottc alcun par- 
ticolarc privilegiodal cie- 
! lo che la conservasse , 
rtenne al suo termine 
od all 9 ultima sua ora 
c^^g^*^^ quando egli meno se lo 
aspettava. fosse la malincouia che s' ingenerava in lui per es- 
sere stato vinto , ovvero la disposizione del cielo che cosi ordi- 
nava, fu preso da una febbre che lo tenne sei giorni al letto, nei 
quali era sempre visitatodalcurato, dal baccelliere e dal barbiere, 
suoi amici; oltre di che il suo buon scudiere Sancio Panza non si 
discosto mai dal suo capczzale. Sospettavano tutti che il cordoglio 
di essere stato vinto e di Hon poter vedere compiti i suoi voti colla 
liberta e col disincanto di Dulcinea lo avesse ridotto a qoello 
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stato, e pero lentavano ogni via per distrarlo, dicendogli il bac- 
celliere che stesse di buon animo e pensasse ad escirc del ietto a 
fine di dare cominciamento al pastorale esercizio , per cui aveva 
gia apparecchiata un' egloga che ne disgradava quante ne avesse 
composte il celebre Sanazzaro; ed in oltre che aveva gia compe- 
rato co'suoi proprii danari due valentissimi cani per custodia del 
bestiame, 1* uoo chiaraato Barcino, 1'altro Butrone , venduti a lui 
da ud pecoraio di Chintanar. Ma non per qaesto don Chisciotte 
poteva toglkrsi d* intorno la malinconia, I suoi amici chiamarono 
allora il medico, che gli tastd il polso, e non se ne mostro punto 
contento : anzi disse che era bene attendere alia salute dell'anima, 
perchi quella del corpo stava in pericolo. Don Chisciotte lo ascoltd 
con animo riposato, ma non cosi fu della sua serva , delta nipote 
e dello scudiere, i qoali cominciarono a lagrimare dirottamente, 
come se gia se lo vedessero roorto. II parere del medico fu che 
stesse per consumarsi una vita troppo oppressa di disgusti e di 
afflizioni Pregd allora don Chisciotte che lo lasciassero solo, per- 
ch* voleva dormire un poco, e cosi fecero; ed egli dormi un 
sonno di oltre sei ore , cosi profondo che la serva e la nipote 
temevano che non si avesse a risvegliare mai piu. Si destd final- 
mente, passato quel tempo, e con alta e sonora voce disse: — Be- 
nedetto sia f onnipotenle Iddio che tan to bene mi ha fat to! Le sue 
guserioordie non banno confine, n£ dai peccati degli uomini ven- 
gono mai impedite o menomatel » Stetle la nipote attenta alle 
parole dello zio , e le parvero piu a proposito di quelle ch 9 egli 
solesse dire , durante almeno quella malattia. Ella gli dimandd : 
— Che cosa dice , signor zio ? Vi i niente di nuovo ? Di che mi- 
sericordie intende ella Y Di che peccati degli uomini f — Le mi- 
serkordie, o nipote mia , rispose don Chisciotte , aono quelle che 
in questo istante ha usate meco Domeneddio, le quali , come bo 
detto, non sono menomate dai miei peccati: io tengo gia il giu- 
dizio libero e sano, scevro dalle ombre caliginose dell* ignoranza 
in cui mi aveva posto una continua e detestabile lettura dei libri 
di cavalleda; conosco adesso i passati spropositi e imbrogli, e mi 
duole soltanto di essermene avveduto troppo tardi senz* avere piu 
mezzo di risarcire il tempo perduto colla lettura di altri libri che 
sieno luce dell* anima. Mi sento, nipote mia dolcissima, presso alia 
mia ultima ora, la quale vorrei passare in modo da far giudicare 
a tutti che la mia trascorsa vita non i stata tanto sciagurata da 
lasciare dopo di me la riputazione di pazzo; e sebbene io fiii tale 
pur troppo, vorrei togliere dai mondo questo mal odore di me in 
questi estremi momenti. Chiamami , ti prego , o figliuola , i miei 
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buoni araiei , i> curato , il baccelliere Sansone Garrasco e mastro 
Niccotd barbiere, chi ora voglio confessarmi e fare il raio testa- 
mento. » La nipote risparmid la fatica di andare a chiamarli, poi- 
che entrarono in quel punto tutti e tre Delia stanza. Appena don 
Chisciotte li vide, dissc loro: — Congratulatevi meco , miet buont 
amid, cM io ho cessato di essere don Chisciotte della Maneia, e 
sono quell'Alonso Chisriano che per i mici esemplari costumi ero 
chiamato il buono. Dinanzi a voi mi dichiaro nemico di Amadigi 
di Gaula e di totto F infinite stuolo della sua stirpe; adesso mi 
vengono in odio tntte le storie profane della cavalleria errante; 
adesso eonosco la mia balordaggine ed il pericolo che ho corso 
nelle mie lettore ; adesso per roisericordia del Signore Iddio im- 
paro a mio coslo a dispregiarle e ad averle in abbominazione. » 
Qnando tutti e tre odirono questo discorso, giudicarono senz' altro 
che lo avesse cfllto qnalcbe nuova pazzia, ed it baccelliere Sansone 
Carrasco disse : — E che * questo, o signor don Chisciotte T Ora 
che abbiamo nuove che la signora Dulcinea non i piu incantata e 
che ci manca tanto poco per diventare pastori e passare cantando 
la nostra vita beatamente, vossignoria si vuol far romito ? Si ac- 
cheti un poco, toroi in si stesso , sbandisca dalF ammo le raalin- 
conie. — Quelle, replied don Chisciotte, che mi hanno recato tanto 
danno sinora, spero che la roorte le converting in mio vantaggio 
eol divino aiuto : io sento, o signori , che vado morendo a gran 
passi; perd lasciamo le burle, e eondncetemi tosto un confessore che 
mi ascolti ed un notaio che scriva il mio testa mento;o el frangente 
in cui sono non resta piu da scherzare; e vol, signor curato, nsa- 
temi la carita di confessarmi, e vadano gli altri pel notaio. » Tutti 
si guardarono in faccia F un F altro, attoniti alle parole che don 
Chisciotte aveva dette , e quantunque dubbiosi , vollero prestargli 
fede. Uno degF indizii da cui conghietturarono ch'egli si avvici- 
nasse alia morte, fu il suo rapidissimo passaggio daHa follia alia 
saggezza, poiche ai discorsi gia riferiti altri ne agghinse si bene 
pensati, si cristiani, si giusti, che tolla affatto ogni perplessita, si 
persuasero che fosse realrocnte tomato in buon cervello. II curato 
fece nscire di camera tutti, e rimasto solo con lui, lo confessd. II 
baccelliere Carrasco andd pel notaio, e tornd presto con esso e con 
Sancio Panza, il quale gia informato dal baccelliere delFestremo 
pericolo in cui stava il suo padrone, si uni tosto alia serva e alia 
nipote, e si roise a fare le boccacce ed a strillare disperataraente. 
Fini la confessione, e il curato esci fuori dicendo : — • Muore dad* 
dovero, e muore con sana mente Alonso Chisciano il buono: potete 
entrare, miei signori, perebft ora faccia il suo testamento. » Diedero 
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queste nuove terribile spinta ai gravidi occhi delta nipote, della 
serva e di Sancio, di maniera che sgorgavano a torrenti le lagri- 
me, e uscivano dal loro petto mille profondi sospiri. Si e gia al- 
cuna volta osservato che sino a tanto che don Chisciotte fu Alonso 
Chisciano il buono, e non altro, ed anche quando fu don Chisciotte 
della Mancia, si mantcnne egli di piacevole condizione e di tratto 
urbano, e quiodi era ben veduto non solo da quelli di casa sua , 
ma ben anche da quanti lo conoscevano. 

II notaio entro con tutti gli altri in camera, c dopo avere scritto 
l'introduzione del testamento , e raccomandata a Dio l'anima di 
don Chisciotte con tutte le forme cristiane che sono d'uso, venendo 
ai legati, disse : — Item _, e mia volonla che a Sancio Panza , il 
quale nella mia pazzia io m'aveva eletto scudiere, non sia cercato 
Terun conto dei danari che teneva di mia ragione , essendo corse 
fra lui e roe varie partite e disgusti e differenze. Se ne sopravan- 
zassero, dopo essersi pagato di quanto gli debbo , il restante sia 
tutto suo, che gia sara poca cosa, e in ogni modo buon pro gli 
faccia: e se quando io era pazzo mi era proposto di dargli il go- 
verno d'un'isola, ora che sono in giudizio gli darei il governo 
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di un regno, se lo avessi, perch? la strettezza della sua condizione 
e la fedelta meritano ogni cosa. » Rivoltosi a Sancio , gli disse : 

— Perdonami, amico, quelle occasioni cbe ii ho date di parere 
pazzo con me, facendoti cadere nell'errore in cui io era cbe vi fos- 
sero o vi sicno al mondo cavalieri erranti. — Ahi, rispose Sancio 
in mezzo ai singulti, vossignoria non muoia, signor mio , pigli il 
mio consiglio, badi a vivere , cbe non pud fare l'uomo peggiore 
bestialita in questa vita del lasciarsi morire cosi alia babbala, sen- 
zache nessuno lo ammazzi, n£ allre mani lo finiscano fuorche quelle 
della malinconia : non si lasci per carila cogliere dalla poltroneria, 
e si levi di questo letto, cbe anderemo in campagna vestiti da pa- 
stor!, come siamo rimasti d'accordo; e chi sa che dietro a qual- 
che bosco non troviamo la signora donna Dulcinea non piu incan- 
tata, come i comune nostro desiderio : e se per caso vossignoria 
muore del dolore di essere stato vinto, ne dia a me tutta la colpa, 
e dica che se avessi strette un poco piu le cinghie a Ronzinante, 
non sarebbe slramazzato ; e gia vossignoria avra letto molte volte 
nei suoi libri di cavalleria che i cavalieri erano soliti scavalcarsi 
T un T altro, e che quello che oggi & vinto , dimani & vincitore. 

— Cos! e, disse Sansone Carrasco, e il buon Sancio i molto pra- 
tico di questi casi. — Signor i, replied don Chisciotte , andiamo 
pian piano, chi adesso nei nidi dell' anno passato non sono piu 
uccelli: poc'anzi fui pazzo, ed ora sono savio; fui don Chisciotte 
della Mancia, ed ora, ripeto, non sono altro che Alonso Chisciano 
il buono : possano il mio pentimento e la mia ingenuita riguada- 
gnartni presso di voi, o amici, quella riputazione di cui una volta 
ho goduto; e seguiti a scrivere il signor notaio. — Item* lascio 
la mia facolta ad Antonia Chisciana, mia nipote, ch'i qui presente, 
levando prima da essa quanto occorre per soddisfare a tutti i legati 
da me istituiti , ed il primo inteodo che sia quello di pagare il 
salario che devo alia mia serva per tutto il tempo che mi ha pro- 
stata la sua assistenza , e di piu venti ducali da farsi un vestito. 
Nomino per esecutori testamentarii il signor curato ed il signor 
baccelliere Sansone Carrasco , qua presents Item 9 & mia volonta 
che se Antonia Chisciana, mia nipote, vorri maritarsi, si accompagni 
ad un uomo, del quale si sappia per certo che non abbia letto mai 
libri di cavalleria ; e nei caso che gli avesse letti, e che nullostente 
mia nipote io volesse sposarc, lo sposi pure, ma perda tutto quello 
che le ho lasciato , ed i miei esecutori possano a loro benepiarito 
distribuirlo in opere pie. Item* supplico i detti miei signori testa- 
mentarii che se la buona sortc facesse loro conoscere Y autore , il 
quale si dice che abbia scritta 1' istoria che corre impressa col ti- 
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tolo di Seconda Parte delle prodczze di don Ckisciolte delta 
Mancia , gli dimandino perdono da parte mia.con ogni affetto 
possibile per 1' occasiooe che io gli ho data, sensa volerlo, di scri- 
vere quei tanti e si grossi spropositi che in essa si leggono , per* 
che io mi distacco da questa vita collo scrupolo di averglieoe dato 
motive n Chiuse coo queste ultinne parole il suo testamento e 
cdlto da ano svenimento, si distese nel letto quanto era lungo. Al- 




lora fu generate il disordine delta famiglia , e tutti accorsero a 
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dargli soccorso nei tre gioroi che sopravvisse al testamento , Ca- 
dendo di tratto in tratto in totale perdimento dei sensi. Ad onta 
del generate scompiglio , si pensava per altro al refrigerio, e la 
nipote mangiava , la serva brindeggiava e Sancio gozzovigliava ; 
giacche il fare credita scancella o tempera negli eredi la memoria 
del dolore ch'e ben ragionevole che il morto lasci. 

Giunse finalmente 1' ultima ora per don Chisciotte, dopo avere 
avuti tutti i sacramenti e dopo avere abbominati con molte e sode 
ragioni tutti i libri di cavalleria. II notaio allora disse ad alta voce: 
— Non bo mai letto in alcuna opera di cavalleria che un ca- 
valiere errante sia morto nel suo letto cosi tranquillo e cosl cri- 
stianamentc rassegnato come don Chisciotte. » Tra la compas- 
sione ed il pianto dei circostanti egli dunque esald lo spirito , e 
voglio dire mori; ed il curato ottenne dal notaio la legale testi- 
monianza che « Alonso Chisciano il buono, chiamato comunemente 
« don Chisciotte dclla Mancia, era passato da questa presente vita, 
« e morto naturalmente. » Si voile questa giurata prova per to- 
gliere Y occasione che qualche altro autore, diverso da Cide Hamete 
Ben-Engeli, lo facesse risuscitare con falsita e dettasse interminabili 
storie delle sue prodezze. E questo fu il fine dell* ingegnoso Idalgo 
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della Mancia, la cui patria non voile Cide Haraete rendere chia- 
ramente nota per lasciare cbe tutti i paesi e i villaggi della Mancia 
cootendessero tra loro per affigliarselo e tenerlo per suo, come 
contesero per Oraero le sette citta della Grecia. 

Nod si registrano in questo luogo le lamentazioni di Sancio , 
della nipote e della serva di don Chisciotte, ne i nuovi epitaffi della 
sua sepoltura. Sansone Carrasco perd gli pose il seguente: 

« Giace qui il forte idalgo salito a tal grado di valore , che 
raorte non pott trionfare di lui nel suo morire. 

« Affrontd tutto il raondo e vi reed lo spavento ; e fa sua Ven- 
tura viver pazzo e morir rinsavito. *> 

Qui poi il prudentissimo Cide Hamete rivollosi alia sua penna, 
disse : — pennuzza mia, tu rimarrai qua attaccata a questo un- 
cino e a questo filo di ranie, non so quanto ben temperata, e tu vi- 




vrai per lunghi secoli , se prosuntuosi e roalevoli istorici non ti 
vengano a distaccare per profanarti: ma primachd ti tocchino , li 
puoi avvertire e dir loro nel miglior modo che sai : 

« Via, gente perversa, che nessuno mi tocchi; perocchc questa 
impresa, o buon re, era serbata a me solo. * « 
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Per te sola nacque don Chisciotte, e iu per lui: egli seppe fare 
e tu scrivere; voi due soli siete d'accordo ad onta e a dispetto 
dello scrittore finto e tordesigliesco, il quale ardi o vorra ancora 
ardire di scrivere con mal temperata penna di struzzo le prodezze 
del valoroso nostro cavaliere, il che non e peso dalle sue spalle, 
n£ opera dal suo agghiacciato ingegno. Lo avvertirai, o penna, se 
giugni per caso a conoscerlo, che lasci riposare in pace nella tomba 
le stanche e gia guaste ossa di don Chisciotte , e non lo voglia 
portare a Castiglia la vecchia, facendolo escire dalla fossa dove 
realmente e veridicamente giace disteso quanto egli £ lungo, e nel- 
l'assoluta impossibility di fare la terza giornata od altre nuove pe- 
regrinazioni. Per pigliarsi giuoco delle tante che fecero tulti i ca- 
valieri erranti, bastano bene le due ch' egli ha eseguite con tanto 
gusto e diletto delle genti che n'ebbero notizia si in questi come 
in altri regni stranieri. Restera cosi satisfatta la cristiana tua pro- 
fession consigliando al bene chi ti vuol male; ed io antore ri- 
raarrd assai contento di essere stato il primo che abbia goduto per 
intero il frutlo degli scritti miei, com' era mio desiderio. Non altrp 
volli se non che mettere in abborrimento degli uomini le finte e 
spropositate istorie dei libri di cavalleria , i quali , la merc£ delle 
vefrhir€^£cadute al mio vero don Chisciotte, vanno a quest' ora 
inciampandoVe senz'alcun dubbio cadranno poi onninamente. 
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